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Une  petite  Tille. 


Put  thoasands  together 

Lessbad, 
Bot  the  cage  less  gay. 

HOBBES. 


La  petite  ville  de'Verrlères  peut  passer  pour  Tune  des  plus 
jolies  de  la  Frauche-Goraté.  Ses  maisons  blanches  avec  leura 
toits  pointus  de  tuiles  rouges  s'étendent  sur  la  pente  d'une 
colline^  dont  des  touffes  de  vigoureux  châtaigniers  marquent  les 
moindres  sinuosités.  Le  Doubs  coule  à  quelques  centaines  de 
pieds  au-dessous  de  ses  fortifications^  bâties  jadis  par  les  Es- 
pagnols^ et  maintenant  ruinées. 

Verrières  est  abritée  du  côté  du  nord  par  une  haute  monta- 
gne^ c'est  une  des  branches  du  Jura.  Les  cimes  brisées  du  Verra 
ic  couvrent  de  neige  dès  les  premiers  froids  d'octobre.  Un  tor- 
icnt,  qui  se  précipite  de  la  montagne,  traverse  Verrières  avant 
k  se  jeter  dans  le  Doubs,  et  donne  le  mouvement  à  un  grand 
nombre  de  scies  à  bois  ;  c'est  une  industrie  fort  simple  et  qui 
ptMTure  un  certain  bien-être  à  la  majeure  partie  des  habitants 
dIqs  paysans  que  bourgeois.  Ce  ne  sont  pas  cependant  les  scies  à 
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bois  qui  ont  enrichi  cette  petite  ville.  C'est  à  la  fabrique  des 
toiles  peintes^  dites  de  Mulhouse^  que  Ton  doit  l'aisance  géné- 
rale qui,  depuis  la  chute  de  Napoléon^  a  fait  rebâtir  les  façades 
de  presque  toutes  les  maisons  de  Verrières. 

A  peine  entre-t-on  dans  la  ville  que  Ton  est  étourdi  par  le 
fracas  d'une  machine  bruyante  et  terrible  eu  apparence.  Vingt 
marteaux  pesants^  et  retombant  avec  un  bruit  qui  fait  trembler 
le  pavé,  sont  élevés  par  une  roue  que  Feau  du  torrent  fait  mou> 
voir.  Chacun  de  ces  marteaux  fabrique,  chaque  jour,  je  ne  sais 
combien  de  milliers  de  clous.  Ce  sont  des  jeunes  filles  fraîches 
et  jolies  qui  présentent  aux  coups  de  ces  marteaux  énormes  les 
petits  morceaux  de  fer  qui  sont  rapidement  transformés  en 
dous.  Ce  travail,  si  rude  en  apparence,  est  un  de  ceux  qui 
étonnent  le  plus  le  voyageur  qui  pénètre  pour  la  première  fois 
dans  les  montagnes  qui  séparent  la  France  de  l'Helvétie.  Si,  en 
entrant  à  Verrières,  le  voyageur  demande  à  qui  appartient 
cette  belle  fabrique  de  clous  qui  assourdit  les  gens  qui  montent 
la  Grande-Bue^on  lui  répond  avec  un  accent  traînard  :  Eh!  elle 
esta  M.  le  maire. 

Pour  peu  que  le  voyageur  s'arrête  quelques  instants  dans 
cette  Grande-Rue  de  Verrières,  qui  va  en  montant  depuis  la  rive 
du  Doubs  jusque  vers  le  sommet  de  la  colline,  il  y  a  cent  à  pa- 
rier contre  un  qu'il  verra  paraître  un  grand  homme  à  l'air 
affairé  et  important. 

A  son  aspect  tous  les  chapeaux  se  lèvent  rapidement.  Ses 
cheveux  sont  grisonnants,  et  il  est  vêtu  de  gris.  Il  est  cheva  - 
lier  de  plusieurs  ordres^  il  a  un  grand  front,  un  nei  aquilin, 
et  au  total  sa  ûgure  ne  manque  pas  d'une  certaine  régularité  : 
on  trouve  même,  au  premier  aspect,  qu'elle  réimit  à  la  dignité 
du  maire  de  village  cette  sorte  d'agrément  qui  peut  encore  se 
rencontrer  avec  quarante-huit  ou  cinquante  ans.  Mais  bientôt 
le  voyageur  wisien  est  choqué  d'un  certain  air  de  contente* 
ment  de  soi  et  de  suffisance  mêlé  à  je  ne  sais  quoi  de  borné  et 
de  peu  inventif.  On  sent  enfin  que  le  talent  de  cet  homme-là  se 
borne  à  se  faire  payer  bien  exactement  ce  qu'on  lui  doit^  et  à 
payer  lui-même  le  plus  tard  possible  quand  il  doit.  ' 

Tel  est  le  maire  de  Verrières,  M.  de  Rénal.  Après  avcMr  tra- 
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Tersé  la  rue  d'un  pas  grave,  il  entre  à  la  mairie  et  disparaît 
aux  yeux  du  voyageur.  Mais^  cent  pas  plus  haut,  si  celui-ci  con- 
tinue sa  promenade^  il  aperçoit  une  maison  d'assez  belle  ap- 
parence^ et^  à  travers  une  grille  de  fer  attenante  à  la  maison, 
des  jardins  magnifiques.  Au  delà^  c'est  une  ligne  d'horizon  for- 
mée par  les  collines  de  la  Bourgogne^  et  qui  semble  faite  à 
souhait  pour  le  plaisir  des  yeux.  Cette  vue  fait  oublier  au  voya- 
geur Fatmospbêre  empestée  des  petits  intérêts  d'argent  dont  il 
commence  à  être  asphvxié.     ~ 

Un  lui  apprend  que  cette  maison  Appartient  à  M.  de  Rênal« 
C'est  aux  bénéfices  qu'il  a  faits  sur  sa  grande  fabrique  de  clous 
que  le  maire  de  Verrières  doit  cette  belle  habitation  en  pierre 
.de  taille  qu'il  achève  en  ce  moment.  Sa  famille,  dit-on,  est 
espagnole^  antique^  et,  à  ce  qu'on  prétend,  établie  dans  le 
pays  bien  avant  la  conquête  de  Louis  XIV. 

Depuis  i815  n  rougit  d'être  industriel  :  1845  l'a  fait  maird 
de  Verrières.  Les  murs  en  terrasse  qui  soutiennent  les  diverses 
parties  de  ce  magnifique  jardin^  qui,  d'étage  en  étage>  descend 
jusqu'au  Douhs,  sont  aussi  la  récompense  de  la  science  de 
M.  de  Rénal  dans  le  commerce  du  fer.  ' 

Ne  vous  attendez  point  à  ûvuver  en  France  ces  jardins  pit- 
toresques qui  entourent  les  villes  manufacturières  de  rAllema- 
gne,  LeipsiclL^Francfort,  Nuremberg,  etc.  En  Franche-Comté, 
plus  on  bâtit  de  murs,  plus  oi^hérisse  sdjropriété  de  pierrjgs 
rangées  les  unes  au-dessus  des  autres,  plus  on  acquiert  de  droits 
aux  respects  de  ses  voisins.  Les  jardins  de  M.  de  Rénal,  remplis 
de  murs^  sont  encore  admirés  parce  qu'il  a  acheté,  au  poids 
de  l'or^  certains  petits  morceaux  du  terrain  qu'ils  occupent. 
Par  exemple,  cette  scie  à  bois,  dont  la  position  singulière  sur 
ia  rive  du  Doubs  vous  a  frappé  en  entrant  à  Verrières,  et  ob 
TOUS  avez  remarqué  k  nom  de  sobel,  écrit  en  caractères  gi- 
gantesques sur  une  planche  qui  domine  le  toit,  elle  occupait^ 
il  y  a  six  ans,  l'espace  sur  lequel  on  élève  en  ce  moment  le 
mur  de  la  quatrième  terrasse  des  jardins  de  M.  dç  Rénal. 

Malgré  sa  fierté,  M.  le  maire  a  dû  faire  bien  des  démarches 
auprès  du  vieux  Sorel,  paysan  dur  et  entêté;  il  a  dû  lui  comp- 
ter de  beaux  louis  d'or  pour  obtenir  qu'il  transnortât  wn  usine 
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ailleurs.  Qiiaot  au  ruisseau  ptiblic  qui  faisait  aller  la  scie, 
M.  de  Rénal,  au  moyen  du  «redit  dont  il  jouit  à  Paris^  a  obtenu 
qu'il  fût  détourné.  Cette  grâce  lui  vint  après  les  élections 
de  182  *. 

Il  a  donné  à  Sorel  quatre  arpents  pour  un,  à  cinq  cents 
pas  plus  bas  sur  les  bords  du  Doubs.  Et^  quoique  cette  position 
fût  beaucoup  plus  avantageuse  pour  son  commerce  de  plan- 
ches dé  sapin,  le  père  Sorel,  comme  on  rappelle  depuis  qu^il 
est  riche,  a  eu  le  secret  d'obtenir  de  Timpatience  et  de  la 
manie  de  propriétaire,  qifi  animait  son  voisin,  une  somme 
de  6,000  fr. 

Il  est  vrai  que  cet  arrangement  a  été  critiqué  par  les  bonnes 
têtes  de  Tendroit.  Une  fois,  c'était  un  jour  de  dimanche,  il  y 
a  quatre  ans  de  cela,  M.  de  Rénal,  revenant  de  l'église  en  cos- 
tume de  maire,  vit  de  loin  le  vieux  Sorel,  entouré  de  ses  trois 
fils,  sourire  en  le  regardantXfle  sourire  a  porté  un  jour  fatal 
dans  l'âme  de  M.  le  maire  ;  il  pense  depuis  lors  qu'il  eût  pu 
obtenir  l'échange  à  meilleur  marché.! 

Pour  aiTiver  à  la  considération  publique  à  Verrières,  l'essen- 
tiel est  de  ne  pas  adopter,  tout  en  bâtissant  beaucoup  de  murs, 
quelque  plan  apporté  d'Italie  par  ces  maçons,  qui  au  printemps 
traversent  les  gorges  du  Jura  pour  gagner  Paris.  Une  telle  in- 
novation vaudrait  à  l'imprudent  bâtisseur  une  étemelle  répu- 
tation de  mauvaise  tête,  et  il  serait  à  jamais  perdu  auprès  des 
gens  sages  et  modérés  qui  distribuent  la  considération  ea 
Franche-Comté. 

Dans  le  fait,  ces  gens  sages  y  exercent  le  plus  ennuyeux 
despotisme;  c'est  à  cause  de  ce  vilain  mot  que  le  séjour  des 
petites  villes  est  insupportable  pour  qui  a  vécu  dans  cette 
grande  république  qu'on  appelle  Paris.  La  [tyrannie  de  l'opi- 
nion, et  quelle  opinion  1  est  aussi  bête  dans  les  petites  villes  de 
France  qu'aux  États-Unis  d'Amérique. 
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II 
lin  JMaire. 

L'importance  !  Monsieur,  n'est-ce  rien  ?  Le 
respect  des  sots,  rëbahissement  des»  enfants, 
l'envie  des  riches,  le  mépris  du  sage. 

Barnavb. 

Heureasement  pour  la  réputation  de  M.  de  Rénal,  comme  ^ 
administrateur^  un  immense  mur  de  soutènement  était  néces- 
saire à  la  promenade  publique  qui  longe  la  colline  à  une  cen- 
taine de  pieds  au-dessus  du  cours  du  Doubs.  Elle  doit  à  cette 
admirable  position  une  des  vues  les  plus  pittoresques  de  France. 
Mais,  à  chaque  printemps,  les  eaux  de  pluie  sillonnaient  la  pro- 
menade, y  creusaient  des  ravins  et  la  rendaient  impraticable. 
Cet  inconvénient,  senti  par  tous,  mit  il.  de  Rénal  dans  l'heu- 
reuse nécessité  dimmortaliser  sonjdministratiqn  par  un  mur 
de  vingt  pieds  de  hauteur  et  de  trente  ou  quarante  toises  de 
kmg. 

Le  parapet  de  ce  mur  pour  lequel  M.  ide  Rénal  a  dû  faire 
trois  voyages  à  Paris,  car  ravant-dernier  ministre  de  l'inté- 
rieur s'était  déclaré  Tennemi  mortel  de  la  promenade  de  Ver- 
rières; le  parapet  de  ce  mur  s'élève  maintenant  de  quatre 
pieds  au-dessus  du  sol.  Et,  comme  pour  braver  tous  les  mi- 
nistres présents  et  passés,  on  le  garnit  en  ce  moment  avec  des 
dalles  de  pierres  de  taille. 

Combien  de  fois,  songeant  aux  bals  de  Paris  abandonnes  la 
veille,  et  la  poitrine  appuyée  contre  ces  grands  blocs  de  pierre 
d^unbeaa  gris  tirant  sur  le  bleu,  mes  regards,  ont  plongé  dans 
la  Tallée  du  Doubs!  Au  delà,  sur  la  rive  gauche,  serpentent 
dnq  ou  six  vallées  au  fond  desquelles  Tœil  distingue  fort  bien 
te  petits  ruisseaux.  Après  avoir  couru  de  cascade  en  cascade, 
on  les  voit  tomber  dans  le  Doubs.  Le  soleil  est  fort  chaud  dans 
ces  montagnes  ;  lorsqu'il  brille  d'aplomb,  la  rêverie  du  voya- 
geur est  abritée  sur  cette  terrasse  par  de  magnifiques  plata- 
nes. Leur  croissance  rapide  et  leur  belle  verdure  tirant  sur  le 
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bleu,  ils  la  doivent  à  la  terre  rapportée,  que  M.  le  maire  a  fait 
placer  derrière  son  immense  mur  de  soutènement,  car,  mal- 
gré l'opposition  du  conseil  municipal,  il  a  élargi  la  promenade 
de  plus  de  six  pieds  (  quoiqu'il  soit  ultra  et  moi  libéral,  je  Fen 
loue,  c'est  pourquoi  dans  son  opihion  et  dans  celle  de  M.  Va- 
lenod,  l'heureux  directeur  du  dépôt  de  mendicité  de  Verrières, 
cette  terrasse  peut  soutenir  la  comparaison  avec  celle  de  Saint- 
Germain  en  Laye. 

Je  ne  trouve,  quant  à  moi,  qu'une  chose  à  reprendre  au 
COURS  DE  LA  FiDÉÙft j  OU  lit  cc  uom  ofûciel  en  quinze  ou  vingt 
endroits,  sur  des  plaques  de  marbre  qui  ont  valu  une  croix  de 
plus  à  M.  de  Rénal  ;  ce  que  je  reprocherais  au  Ck)urs  de  la  Fi- 
délité, c'est  la  manière  barbare  dont  l'autorité  fait  tailler  et 
tondre  jusqu'au  vif  ces  vigoureux  platanes.  Au  lieu  de  ressem* 
bler  par  leurs  têtes  basses,  rondes  et  aplaties,  à  la  plus  vul- 
gaire des  plantes  potagères,  ils  ne  d^emanderaient  pas  mieux 
que  d'avoir  ces  formes  magniûqucs  qu'on  leur  voit  en  Angle- 
terre. Mais  la  volonté  de  M.  le  maire  est  despotique,  et  deux 
fois  par  an  tous  les  arbres  appartenant  à  la  commune  sont  im- 
pitoyablement amputés.  Les  libéraux  de  l'endroit  prétendent, 
mais  ils  exagèrent,  que  la  main  du  jardinier  officiel  est  deve- 
nue bien  plus  sévère  depuis  que  M.  le  vicaire  Maslon  a  pris 
l'habitude  de  s'emparer  des  produits  de  la  tonte. 

Ce  jeune  ecclésiastique  fut  envoyé  de  Besançon,  il  y  a  quel- 
ques années,  pour  surveiller  Tàbbé  Chélan  et  quelques  curés 
des  environs.  Un  vieux  chh-urgien-major  de  l'armée  d'Italie, 
reth^  à  Verrières,  et  qui  de  son  vivant  était  à  la  fois,  suivant 
M.  le  maire,  jacobin  et  bonapai-tiste,  osa  bien  un  jour  se 
plaindre  à  lui  de  la  mutilation  périodique  de  ces  beaux  ar- 
bres. 

—  J'aime  l'ombre,  répondit  M.  de  Rénal  avec  la  nuance  de 
hauteur  convenable  quand  on  parle  à  un  chirurgien,  membre 
de  la  Légion  d'honneur;  j'aime  l'ombre,  je  fais  tailler  mes  ar- 
bres pour  donner  de  l'ombre,  et  je  ne  conçois  pas  qu'un  arbre 
soit  fait  pour  autre  chose,  quand  toutefois,  comme  l'utile  noyer ^ 
il  ne  rapporte  pas  de  revenu. 

Voilà  le  grand  mot  qui  décide  de  tout  à  Verrières  :  ttAppo?  , 

i 
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TER  DO  EETERu^à  hii  seul  il  représente  la  pensée  habituelle  de 
plus  des  troi^quarts  des  habitants. 

Rapporter  du  revenu  est  la  raison  qui  décide  de  tout  dans  V 
celte  petite  -ville  qui  vous  semblaU  si  jolie.  L'étranger  qui  ar-  j 
rive,  séduit  par  la  beauhf^Seslralches  et  profondes  vallées  qui 
l'entourent^  s'imagine  d'abord  que  ses  habitants^sont  y-nf^j^lRg^ 
au  beau  ;  ils  ne  parlent  que  trop  souvent  de  la  beauté  de  leur 
pays  :  on  ne  peut  pas  nier  qu'ils  n'en  fassent  grand  cas;  mais 
c'est  parce  qu'elle  attire  quelques  étrangers  dont  l'argent  en- 
richit les  aubergistes,  ce  qui^  par  le  mécanisme  de  l'octroi,  rajh 
ftorte  du  revenu  à  la  ville. 

Celait  par  un  beau  jour  d'automne  que  M.  de  Rénal  se  pro- 
menait sur  le  Cours  de  la  Fidélité,  donnant  le  bras  à  sa  femme. 
Tout  en  écoutant  son  mari  qui  parlait  d'un  air  grave,  l'œil  de 
madame  de  Rénal  suiTait  avec  inquiétude  les  mouvements  de 
trois  petits  garçons.  L'aîné,  qui  pouvait  avoir  onze  ans,  s'appro- 
chait trop  souvent  du  parapet  et  faisait  mine  d'y  monter.  Une 
voix  douce  prononçait  alors  le  nom  d'Adolphe,  et  l'enfant  re- 
nonçait à  son  projet  ambitieux.  Madame  de  Bênal  paraissait 
une  femme  de  trente  ans,  mais  encore  assez  jolie. 

—  Il  pourrait  bien  s'en  repentir,  ce  beau  monsieur  de  Paris, 
disait  M.  de  Rénal  d'un  air  offensé,  et  la  joue  plus  pâle  encore 
qu'à  l'ordinaire.  Je  ne  suis  pas  sans  avoir  quelques  amis  au 
château...  "'  _ 


Mais  quoique  je  veuille  vous  parler  de  la  province  pendant    , 
deux  cents  pages,  je  n'aurai  pas  la  barbarie  de  vous  faire  «ubir 
la  longueur  et  les  ménagements  savants  d*ua  dialogue  de  pro-     ^ 
^ce.  ^^ 

Ce  beau  monsieur  de  Paris,  si  odieux  au  maire  de  Verrières,    f 
n'était  autre  que  M.  Appert,  qui,  deux  jours  auparavant*  avait    f 
trouvé  le  moyen  de  s'introduire  non-seulement  dans  la  prison    ^i 
et  le  dépôt  de  mendicité  de  Verrières,  mais  aussi  dans  l'hôpital 
idministré  gratuitement  par  le  maire  et  les  principaux  pro- 
priétaires de  Tendroit. 

•^  Mais,  disait  timidement  madame  de  Rénal,  quel  tort  peut 
vous  faire  ce  monsieur  de  Paris,  puisque  vous  administrez  le 
bien  des  pauvres  avec  la  plus  scrupuleuse  probité? 
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—  Il  ne  vient  que  pour  déverser  le  blâme^  et  ensuite  il  fera 
insérer  des  articles  dans  les  journaux  du  libéralisme.   . 

—  Vous  ne  les  lijez  jamais^  mon  ami. 

—  Mais  on  nous  parle  de  ces  article^acobinsj  tout  cela  nous 
distrait  et  rums  empêche  dq  faire  le  6ten(i).  Quant  à  moi^  je  ne 
pardonnerai  jamais  au  ciuré. 


m 

lie  Bien  des  Pauvres. 

Un  enré  vertaeax  et  sans  intrigue  est 
«Qf  Profidence  pour  le  village. 

FLEUaT. 

n  faut  savoir  que  le  curé  de  Verrières^  vieillard  de  quatre* 
Tingtsans^  mais  qui  devait  à  i'air  vif  de  ces  montagnes  une  san- 
té et  un  caractère  de  fer^  avait  le  droit  de  visiter  à  toute  heure 
la  prison,  Thôpital  et  même  le  dépôt  de  mendicité.  C'était 
précisément  à  six  heures  du  matin  que  M.  Appert^  qui  de 
Paris  était  recommandé  au  curé>  avait  eu  la  sagesse  d'arriver 
dans  une  petite  ville  curieuse.  Aussitôt  il  était  allé  au  pres- 
bytère. 

En  lisant  la  lettre  que  lui  écrivait  M.  le  marquis  de  La  Mole, 
pair  de  France^  et  le  plus  riche  propriétaire  de  la  province^  le 
curé  Ghélan  resta  pensif. 

Je  suis  vieux  et  aimé  ici^  se  dit-Il  enfin  à  mi-voix,  ils  n'ose- 
raient! Se  tournant  tout  de  suite  vers  le  monsieur  de  Paris, 
avec  des  yeux  où,  malgré  le  grand  âge,  brillait  ce  feu  sacré  qui 
annonce  le  plaisir  de  faire  une  belle  action  un  peu  dange- 
reuse : 

—Venez  avec  moi,  monsieur,  et  en  présence  du  geôlier  et  sur- 
tout des  surveillants  du  dépôt  de  mendicité,  veuillez  n'émettre 
aucune  opinion  sur  les  choses  que  nous  verrons.  M.  Appert 
comprit  qu'il  avait  affaire  à  un  homme  de  cœur  ;  il  suivit  le 

(0  Historique, 
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▼énéralde  curé,  Djsîfo  la  prison,  Phospice,  le  dépôt,  fît  beau- 
coup de  questionne  et,  malgré  d'étranges  réponses,  ne  se  per- 
mit pas  la  moindre  marque  de  blâme. 

Cette  visite  dura  plusieurs  heures.  Le  curé  invita  à  diner 
M.  Appert,  qui  prélendit  avoir  des  lettres  à  écrire  :  il  ne  voulait 
pas  compromettre  davantage  son  généreux  compagnon.  Vers 
les  trois  heures,  ces  messieurs  allèrent  achever  l'inspection  du 
dépôt  de  mendicité,  et  revinrent  ensuite  à  la  prison.  Là,  ils 
trouvèrent  sur  la  porte  le  geôlier,  espèce  de  géant  de  six  pieds 
debaut  et  à  jambes  arquées;  sa  figure  ignoble  était  devenue 
hideuse  par  Teffet  de  la  terreur. 

-*  Ah  !  monsieur,  dit-il  au  curé,  dès  qu'il  Taperçut,  ce  moo- 
iieur,que  je  vois  là  avec  vous,  n'est-il  pas  M.  Appert? 

—  Qu'importe?  dit  le  curé. 

—  CiBt  que  depuis  hier  j'ai  l'ordre  le  plus  précis,  et  que   | 
M.  le  préfet  a  envoyé  par  un  gendarme  qui  a  dû  galoper 
toute  la  nuit,  de  ne  pas  admettre  M.  Appert  dans  la  prison. 

—  Je  vous  déclare,  M.  Noiroud,  dit  le  curé,  que  ce  voya- 
geur, qui  est  avec  moi,  est  .M.  Appert.  Reconnaissez- vous  que 
j'ai  le  droit  d'entrer  dans  la  prison  à  toute  heure  du  jour  et  de 
la  nuit,  et  en  me  faisant  accompagner  par  qui  je  veux? 

— Oui,  M.  le  curé,  dit  le  geôlier  à  voix  basse,  et  baissant  la 
tète  comme  un  «bouledogue  que  fait  obéir  à  regret  la  crainte 
du  bâton.  Seulement,  M.  le  curé,  j'ai  fenune  et  enfants,  si  je 
suis  dénoncé  on  me  destituera;  je  n'ai  pour  vivre  que  ma  place. 

—  Je  serais  aussi  bien  fâché  de  perdre  la  mienne,  reprit  le 
i)on  curé,  d'une  voix  de  plus  en  plus  émue. 

—  Quelle  différence  !  reprit  vivement  le  geôlier;  vous,  M.  le 
curé,  OD  sait  que  vous  avez  800  livres  de  rente,  du  bon  bien  au 

Tels  sont  les  faits  qui,  commentés,  exagérés  de  vingt  façons 
différentes,  agitaient  depuis  deux  jours  toutes  les  passions 
haineuses  de  la  petite  ville  de  Verrières.  Dans  ce  moraenf,  ils 
servcuënTdélexte  à  la  petite  discussion  que  M.  de  Rénal  avait 
avec  sa  femme.  Le  matin,  suivi  de  M.  Valenod,  directeur  du 
dépôt  de  mendicité,  il  était  allé  chez  le  curé  pour  lui  té- 
moigner le  plus  vif  mécontentement.  M.  Ghélau  n'était  pro- 

i- 
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tégé  par  personne  ;  il  sentit  toute  la  portée  de  leurs  paroles. 

•—  Eh  bien,  messieurs ,  je  serai  le  troisième  curé,  de  quatre- 
vingts  ans  d'âge,  que  Fon  destituera  dans  ce  voisinage.  11  y  a 
cinquante-six  ans  que  je  suis  ici  ;  j'ai  baptisé  presque  tous  les 
habitants  de  la  ville,  qui  n'était  qu'un  bourg  quand  j'y  arrivai. 
Je  marie  tous  les  jours  des  jeunes  gens^  dont  jadis  j'ai  marié 
les  grands-pères.  Verrières  est  ma  famille  ;  mais  je  me  suis 
dit,  en  voyant  l'étranger  •  a  Cet  homme,  venu  de  Paris,  peut 
être  à  la  vérité  un  libéral,  il  n'y  en  a  que  trop;  mais  quel  mai 
peut-il  faire  à  nos  pauvres  et  à  nos  prisonniers  ?  » 

Les  reproches  de  M.  de  Rénal,  et  surtout  ceui  de  M.  Valenod, 
le  directeur  du  dépôt  de  mendicités  devenant  de  plus  en  plus 
vifs  : 

—  Eh  bien,  messieurs ,  faites-moi  destituer,  s'était  écrié  le 
vieux  curé,  d'une  voix  tremblante.  Je  n'en  habiterai  pa^  moins 
le  pays.  On  sait  qu'il  y  a  quarante-huit  ans,  j'ai  hérité  d'un 
champ  qyi  rapporte  800  livres;  je  vivrai  avec  ce  revenu.  Je  ne 
fais  point  d'économies  dans  ma  place,  moi,  messieurs,  et  c'est 
peut-être  pourquoi  je  ne  suis  pas  si  effrayé  quand  on  parle  de 
me  la  faire  perdre. 

.  M.  de  Rénal  vivait  fort  bien  avec  sa  fenune  ;  mais  ne  sachant 
que  répondre  à  cette  idée,  qu'elle  lui  répétait  timidement  : 
«Quel  mal  ce  monsieur  de  Parispeut-ilfaire  aux  prisonniers?  » 
il  était  sur  le  point  de  se  fâcher  tout  à  fait  quand  elle  jeta  un 
cil.  Le  second  de  ses  fils  venait  de  monter  sur  le  parapet  du 
mur  de  la  terrasse^  et  y  courait,  quoique  ce  mur  fût  élevé  de 
plus  de  vingt  pieds  sur  la  vigne  qui  est  de  Tautre  côté.  La 
crainte  d'effrayer  son  fils  et  de  le  faire  tomber  empêchait  ma- 
dame de  Rénal  de  lui  adresser  la  parole.  Enfin  l'enfant,  qui 
riait  de  sa  prouesse,  ayant  regardé  sa  mère,  vit  sa  pâleur, 
sauta  sur  la  promenade  et  accourut  à  elle.  Il  fut  bien  grondé. 
-  Ce  petit  événement  changea  le  cours  de  la  conversation, 

^^  Je  veux  absolument  prendre  chez  moi  Sorel,  le  fils  du 
scieur  de  planches,  dit  M,  de  Rénal;  il  surveillera  les  enfants, 
qui  commencent  à  devenir  trop  diables  pour  nous.  C'est  un 
jeune  prêtre  ou  autant  vaut,  bon  latiniste,  et  qui  fera  faire  des 
progrès  aux  enfants;  car  il  a  un  caractère  ferme,  dit  le  curé. 
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le  lui  donnerai  300  francs  et  la  nourriture.  J*avus  quelques 
doutes  sur  sa  moralité  ;  car  il  était  le  Benjamin  de  ce  Tieux 
ctiirurgien,  membre  de  la  Légion  d'honneur^  qui,  sous  prétexte 
qu'il  était  leur  cousin,  était  venu  se  mettre  en  pension  chez  les 
Sorel.  Cet  homme  pouvait  fort  bien  n'être  au  fond  qu'uri[agent 
secret  des  libérauxT]  il  disait  que  l'air  de  nos  montagnes  fai- 
sait du  bien  à  son  asthme;  mais  c'est  c^  qui  n'est  pas  prouvé. 
Il  avait  fait  toutes  les  campagnes  de  Buonaparté  en  Italie,  et 
même  avait,  dit-on,  signé  non  pourTempire  dans  le  temps.  Ce 
libéral  montrait  le  latin  au  fils  Sorel,  et  lui  a  laissé  cette  quan- 
tité de  livres  qu'il  avait  apportés  avec  lui.  Aussi  n'aurais-je 
jamais  songé  à  mettre  le  fils  du  charpentier  auprès  de  nos  en- 
fants; mais  le  curé,  justement  la  veille  de  la  scène  qui  vient  de 
nous  brouiller  à  jamais,  m'a  dit  que  ce  Sorel  étudie  la  théolo- 
gie depuis  trois  ans,  avec  le  projet  d'entrer  au  séminaire  ;  îl 
n'est  donc  pas  libéral,  et  il  est  latiniste. 

Cet  arrangement  convient  de  plus  d*une  façon,  continua 
M.  de  Rénal,  en  regardant  sa  femme  d'un  air  diplomatique  ; 
le  Valenod  est  tout  fier  des  deux  beaux  normands  qu^il  vient 
d'acheter  pour  sa  calèche.  Mais  il  n'a  pas  de  précepteur  pour 
ses  enfants. 

— 11  pourrait  bien  nous  enlever  celui-ci. 

—  Tu  approuves  donc  mon  projet?  dit  M.  de  Rénal,  remer- 
,  ciant  sa  femme,  par  un  sourire,  de  l'excellente  idée  qu'ella 

venait  d'avoir.  Allons,  voilà  qui  est  décidé.  * 

—  Ah  !  bon  Dieu  !  mon  cher  ami,  comme  tu  prends  yite  un 
parti! 

—  C^est  que  j'ai  du  caractère,  moi,  et  le  curé  l'a  bien  vu.  Ne 
dissimulons  rien.'i^ous  sonunes  environnés  de  libéraux  ici.  Tous 
ces  marchands  de  toile  me  portent  envie,  j'en  ai  la  certitude; 
deux  ou  trois  deviennent  des  richards  ;  eh  bien  !  j'aime  assez 
qu'ils  voient  passer  les  enfants  de  M.  de  Rénal,  allant  à  la  pro- 
menade sous  la  conduite  de  leur  précepteur.  Cela  imposera. 
Mon  grand-père  nous  racontait  souvent  que,  dans  sa  jeunesse, 
ti  avait  eu  un  précepteur.  C'est  cent  écus  qu'il  m'en  pourra 
coûter,  mais  ceci  doit  être  classé  cemme  une  dépense  nécessah^ 
pour  soutenir  notre  rang. 
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Cette  résolution  subite  laissa  madame  de  Rénal  toute  pen- 
sive. C'était  une  femme  grande,  bien  faite,  qui  avait  été  la 
beauté  du  pays,  comme  on  dit  dans  ces  montagnes.  Elle  avait 
un  certain  air  de  simplicité,  et  de  la  jeunesse  dans  la  démarche 
aux  yeux  d'un  Parisien,  cette  grâce  naïve,  pleine  d'innocenct 
et  de  vivacité,  serait  même  a^ée  jusqu'à  rappeler  des  idées  de 
douce  volupté.  Si  elle  eût  appris  ce  genre  de  succès,  madame 
de  Rénal  ea  eût  été  bien  honteuse.  Ni  la  coquetterie,  ni  rafifec- 
tation  n'avaient  jamais  approché  de  ce  cœur.  M.  Yalenod,  le 
riche  directeur  du  dépôt,  passait  pour  lui  avoir  fait  la  cour, 
mais  sans  succès,  ce  qui  avait  jeté  un  éclat  singulier  sur  sa 
vertu  ,•  car  ce  M.  Valenod,  grand  jeune  homme,  taillé  en  for- 
ce ,  avec  un  visage  coloré  et  de  gros  favoris  noirs,  était  un  de 
ces  êtres  grossiers,  effrontés  et  bruyants  qu'en  province  on  ap- 
pelle de  beaux  hommes. 

Madame  de  Rénal,  fort  timide  et  d'un  caractère  en  appa- 
rence fort  inégal,  était  surtout  choquée  du  mouvement  conti- 
nuel, et  des  éclats  de  voix  de  M.  Valenod.  L'éloignement  qu'elle 
avait  pour  ce  qu^à  Verrières  on  appelle  de  la  joie,  lui  avait 
valu  la  réputation  d'être  très-fîère  de  sa  naissance.  Elle  n'y 
songeait  pas,  mais  avait  été  fort  contente  de  voir  les  habitants 
de  la  ville  venir  moins  chez  elle.  Nous  ne  dissimulerons  pas 
qu'elle  passait  pour  sotte  aux  yeux  de  leurs  dames,  parce  que, 
sans  nulle  politique  à  l'égard  de  son  mari,  elle  laissait  échap- 
per les  plus  belles  occasions  de  se  faire  acheter  de  beaux  cha- 
peaux de  Paris  ou  de  Besançon.  Pourvu  qu'on  la  laissât  seule 
errer  dans  son  beau  jardin,  elle  ne  se  plaignait  jamais. 

C'était  une  âme  naïve,  qui  jamais  ne  s'était  élevée  même 
jusqu'à  juger  son  mari,  et  à  s'avouer  qu'il  l'ennuyait.  Elle  sup^ 
posait,  sans  se  le  dire«  qu'entre  mari  et  femme  il  n'y  avait  pas 
de  plus  douces  relations.  Elle  aimait  surtout  M.  de  Rénal  quand 
il  lui  parlait  de  ses  projets  sur  leurs  enfants,  dont  il  destinait 
l'un  à  répée,  le  second  à  la  magistrature,  et  le  troisième  à  Té- 
giise.  En  somme,  elle  trouvait  M.  de  Rénal  beaucoup  molos 
^  eoctuyeux  que  tous  les  hommes  de  sa  connaissance. 

Ce  jugement  conjugal  était  raisonnable.  Le  maire  de  Ver- 
rières devait  une  réputation  d'esprit  et  surtout  de  bon  ton  à 
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Qoe  demi-douzaine  de  plaisanteries  dont  il  avait  hërité  d'un 
ODcle.  Le  vieux  capitaine  de  Rénal  servait  avant  la  révolution 
dans  Je  régiment  d'infanterie  de  M.  le  duc'd'Orléans,  et^  quand 
il  allait  à  Paris^  était  admis  dans  les  salons  du  prince.  |1  y 
avait  vu  madame  de  Montesson^  la  fameuse  madame  de  Genlis, 
M.  Dacret^  Tinventeur  du  Paiais-Rpyal.  Ces  personnages  ne 
reparaissaient  que  trop  souvent  dans  les  anecdotes  de  M.  de 
Rénal.  Mais  peu  à  peu  ce  souvenir  de  choses  aussi  délicates  à 
raconter  était  devenu  un  travail  pour  lui,  et  depuis  quelque 
temps^  il  ne  répétait  que  dans  les  grandes  occasions  ses  aneo- 
dotes  relatives  à  la  maison  d'Orléans.  Gomme  il  était  d'ailleurs 
fort  poil,  excepté  lorsqu'on  parlait  d'argent,  il  passait,  avec 
raison^  pour  le  personnage  le  plus  aristocratique  de  Verrières. 


IV 
Un  Père  et  un  File. 

E  sara  mia  eolpa, 
Se  cosi  è? 

Machiayblli. 

Ma  femme  a  réellement  beaucoup  de  tète!  disait,  le  lende- 
maÎD  à  six  heures  du  matin,  le  maire  de  Verrières,  en  descen- 
dant à  la  scie  du  père  Sorel.  Quoique  je  le  lui  aie  dit,  pour 
conserver  la  supériorité  qui  m'appartient,  je  n'avais  pas  songé 
qoe  si  je  ne  prends  pas  ce  petit  abbé  Sorel,  qui,  dit-on,  sait  le 
htin  comme  un  ange,  le  directeur  du  dépôt,  cette  âme  sans  re- 
posy  pourrait  bien  avoir  la  même  idée  que  moi  et  me  l'enlever. 
Avec  quel  ton  de  suffisance  il  parlerait  du  précepteur  de  ses 
fofants  !...  Ge  précepteur,  une  fois  à  moi,  portera4-il  la  sou« 
tuie? 

M.  de  Rénal  était  absorbé  dans  ce  doute,  lorsqu'il  vit  de  loin 
m  paysan,  homme  de  près  de  six  pieds,  qui,  dès  le  petit  jour, 
•eniiblait  fort  occupé  à  mesurer  des  pièces  de  bois  déposées  le 
long  du  Doubs,  sur  le  chemin  de  hallage.  Le  paysan  n'eut 
pas  l'air  fort  satisfait  de  voir  approcher  M.  le  maire  ;  car  ces 
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pièces  de  bois  obstruaient  le  cbemin,  et  étaient  déposées  lÀ  en 
contraTention. 

Le  père  Sorel,  car  c^était  lui ,  fut  très-surpris  et  encore  plus 
content  de  la  singulière  proposition  que  M.  de  Rénal  lui  faisait 
pour  son  ûls  Julien,  U  ne  Ten  écouta  pas  moins  avec  cet  air  de 
tristesse  mécontente  et  de  désintérêt  dont  sait  zï  bien  se  revê- 
tir la  finesse  des  babitants  de  ces  montagnes.  Esclaves  du 
temps  de  la  domination  espagnole^  ils  conservent  encore  ce  trait 
de  la  physionomie  du  fellab  d'Egypte. 

La  réponse  de  Sorel  ne  fut  d'abord  que  la  longue  récitation 
de  toutes  les  formules  de  respect  qu'il  savait  par  cœur.  Pen- 
dant qu'il  répétait  ces  vaines  paroles,  avec  un  sourire  gauche 
qui  augmentait  l'air  de  fausseté  et  presque  de  friponnerie  na- 
turel à  sa  physionomie,  l'esprit  actif  du  vieux  paysan  cherchait 
à  découvrir  quelle  raison  pouvait  porter  un  homme  aussi 
considérable  à  prendre  chez  lui  son  vaurien  de  fils.  U  était  fort 
mécontent  de  Julien,  et  c'était  pour  lui  que  M.  de  Rénal  lui 
offrait  les  gages  inespérés  de  300  francs  par  an,  avec  la  nourri- 
ture et  même  l'habillement.  Cette  dernière  prétention,  que  le 
père  Sorel  avait  eu  le  génie  de  mettre  en  avant  subitement, 
avait  été  accordée  de  même  par  M.  de  Rénal. 

Cette  demande  frappa  le  maire.  Puisque  Sorel  n'est  pas  ravi 
et  comblé  de  ma  proposition,  comme  naturelienient  il  devrait 
rêtre,  il  est  clair»  se  dit-il,  qu'on  lui  a  fait  des  offres  d'un  au- 
tre côté;  et  de  qui  peuvent-elles  venir,  si  ce  n'est  du  Valenod? 
Ce  fut  en  vain  que  M.  de  Rénal  pressa  Sorel  de  conclure  sur-le- 
champ  :  l'astuce  du  vieux  paysan  s'y  refusa  opiniâtrement;  il 
voulait^  disait*il,  consulter  son  fils,  comme  si,  en  province,  un 
père  riche  consultait  un  fils  qui  n'a  rien,  autrement  que  pour 
la  forme. 

Une  scie  à  eau  se  compose  d^m  hangar  au  bord  d'un  ruisseau . 
Le  toit  est  soutenu  par  une  charpente  qui  porte  sur  quatre 
gros  piliers  en  bois,  A  huit  ou  dix  pieds  d'élévation,  au  milieu 
du  hangar, on  voit  une  scie  qui  monte  et  descend,  tandis  qu'um 
mécanisme  fort  simple  pousse  contre  cette  scie  une  pièce  de 
bois.  C'est  une  roue  mise  en  mouvement  par  le  ruisseau  qui  fait 
aller  ce  double  mécanisme;  celui  de  la  scie  qui  monte  et  d«s«. 
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cendy  et  celui  qui  pousse  doucement  la  pièce  de  bois  Yers  la  scie, 
qui  la  débite  en  planches. 

En  approchant  de  son  usine,  le  père  Sorel  appela  Julien  de 
la  Toix  de  stentor  ;  personne  ne  répondit.  Il  ne  yit  que  ses  fils 
aînés^  espèce  de  géants  qui,  armés  de  lourdes  haches,  équar^ 
rissaient  les  troncs  de  sapin^  qu'ils  allaient  porter  à  la  scie. 
Tout  occupés  à  suivre  exactement  la  marque  noire  tracée  sui 
la  pièce  de  bois,  chaque  coup  de  leur  hache  en  séparait  des  co- 
peaux énormes.  Us  n'entendirent  pas  la  voix  de  leur  père.  Ce- 
lai-ci  se  dirigea  vers  le  hangar;  en  y  entrant,  il  chercha  vai- 
nement Julien  à  la  place  qu'il  aurait  dû  occuper,  à  côté  de  la 
scie.  Il  l'aperçut  à  cinq  ou  six  pieds  plus  haut,  à  cheval  sur  l'une 
des  pièces  de  la  toiture.  Au  lieu  de  surveiller  attentivement 
l'action  de  tout  le  mécanisme,  Julien  lisait.  Rien  n'était  plus 
antipathique  au  vieux  Sorel  ;  il  eût  peut-être  pardonné  à  Julien 
sa  taille  mince,  peu  propre  aux  travaux  de  force,  et  si  différente 
de  celle  de  ses  aînés;  mais  cette  manie  de  lecture  lui  était 
odieuse  :  il  ne  savait  pas  lire  lui-même. 

Ce  fut  en  vain  qu'il  appela  Julien  deux  ou  trois  fois.  L'atten- 
tion que  le  jeune  homme  donnait  à  son  livre,  bien  plus  que  le 
bruit  de  la  scie,  Tempêcha  d'entendre  la  terrible  voix  de  son 
père.  Enfin,  malgré  son  âge,  celui-ci  sauta  lestement  sur  l'ar- 
bre soumis  à  1  action  de  la  scie,  et  de  là  sur  la  poutre  trans- 
vei-sale  qui  soutenait  le  toit.  Un  coup  violent  fit  voler  dans  le 
ruisseau  le  livre  que  tenait  Julien  ;  nn  second  coupaussi  violent, 
donné  sur  la  tête,  en  forme  décalotte,  lui  fit  perdre  Féquilibre. 
Jl  allait  tomber  à  douze  ou  quinze  pieds  plus  bas,  au  milieu  des 
leviers  de  la  machine  en  action,  qui  l'eussent  brisé,  mais  son 
père  le  retint  de  la  main  gauche  comme  il  tombait  : 

— Eh  bien,  paresseux!  tu  liras  donc  toujours  tes  maudits 
livres,  pendant  que  tu  es  de  garde  à  la  scie?  Lis-les  le  soir, 
quand  tu  vas  perdre  ton  temps  c&ez  le  ciu:é,  à  la  bonne 
ÏÈBBie, 

Julien,  quoique  étourdi  par  la  force  du  coup,  et  tout  sanglant^ 
se  rapprocha  de  son  poste  officiel,  à  côté  de  la  scie.  Il  avait  les 
lames  aux  yeux,  moins  à  cause  de  la  douleur  physique  que 
pour  la  perte  de  aon  livre  quil  adorait. 
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«  Descends,  animal,  que  je  te  parle,  i»  Le  bruit  de  la  ma- 
chine empêcha  encore  Julien  d'entendre  cet  ordre.  Son  père 
qui  était  descendu,  ne  voulant  pas  se  donner  la  peine  de  re- 
monter sur  le  mécanisme,  alla  chercher  une  longue  perche 
pour  abattre  des  noix,  et  l'en  frappa  sur  Fépaule.  A  peine  Ju- 
lien fut-il  à  terre,  que  le  vieux  Sorel,  le  chassant  rudement 
devant  lui,  le  poussa  vers  la  maison.  Dieu  sait  ce  qu'il  va  me 
.  faire  !  se  disait  le  jeune  homme.  En  passant,  il  regarda  triste- 
ment le  ruisseau  où  était  tombé  son  livre;  citait  celui  de  tous 
qu^il  affectionnait  le  plus,  le  Mémorial  de  Sainte^Hélène. 

11  avait  les  joues  pourpres  et  les  yeux  baissés.  C'était  un  petit 
jeune  homme  de  dix-huit  à  dix-neuf  ans,  faible  en  apparence, 
•avec  des  traits  irrégulîers,  mais  délicats,  et  un  nez  aquilin.  De 
grands  yeux  noirs,  qui,  dans  tes  moments  tranquilles,  annon- 
çaient de  la  réflexion  et  du  feu,  étaient  animés  en  cet  instant 
de  Texpression  delà  haine  la  plus  féroce.  Des  cheveux  châtain 
foncé,  plantés  fort  bas,  lui  donnaient  un  petît  front,  et  dans  les 
lïioments  de  colère,  un  air  méchant.  Parmi  les  innombrables 
variétés  de  la  physionomie  humaine,  il  n'en  est  peut-être  point 
qui  se  soit  distinguée  par  une  spécialité  plus  saisissante.  Une 
taille  svelte  et  bien  prise  annonçait  plus  de  légèreté  que  de 
vigueur.  Dès  sa  première  jeunesse,  son  air  extrêmement  pensif 
et  sa  grande  pâleur  avaient  donné  Tidée  à  son  père  qu'il  ne 
vivrait  pas,  ou  qu'il  vivrait  pour  être  une  charge  à  sa  famille. 
Objet  des  mépris  de  tous  à  la  maison,  il  haïssait  ses  frères  et 
son  père;  dans  les  jeux  du  dimanche,  sur  la  place  publique^  il 
était  toujours  battu. 

Il  n'y  avait  pas  un  an  que  sa  jolie  figure  commençait  h  lui 
donner  quelques  voix  amies  parmi  les  jeunes  filles.  Méprisé  de 
tout  le  monde,  comme  un  être  faible,  Julien  avait  adoré  ce 
vieux  chirurgien-major  qui  un  jour  osa  parler  au  maire  an  su* 
jet  des  platanes. 

Ce  chirurgien  payait  quelquefois  au  père  Sorel  la  journée  de 
son  fils,  et  lui  enseignait  le  latin  et  l'histoire,  c'est-à-dir^^ 
qu'il  savait  d*histoire,  la  campagne  de  1796  en  Italie^En  mou- 
rant, il  lui  avait  légué  sa  croix  de  la  Légion  d'honneur,  les  ar» 
rérages  de  sa  demi-solde,  et  trente  ou  quarante  volumes,  dont 
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le  plus  précieux  venait  de  fiedre  le  saut  dans  le  ruisseau  public^ 
détourné  par  le  crédit  de  M.  le  maire. 

Â  peine  entré  dans  la  maison^  Julien  se  sentit  Tépaule  arrô- 
téepar  la  puissante  main  de  son  père;  il  tremblait^  s'attendant 
à  quelques  coups. 

^Réponds-moi  sans  mentir^  lui  cria  auxoreilles  la  voix  dure 
du  Tieiix  paysan^  tandis  que  sa  main  le  retournait  conune  la 
main  d'un  enfant  retourne  un  soldat  de  plomb.  Les  grands  yeux 
noirs  et  remplis  de  larmes  de  Julien  se  trouvèrent  en  face  des 
petits  yeux  gris  du  vieux  charpentier,  qui  avait  Tair  de  vou* 
loir  lire  jusqu'au  fond  de  son  âme. 


Vue  mégoeUMon* 

Gonctando  restitait  rem. 
E11NIV8. 

—  Réponds-moi  sans  mentir^  si  tu  le  peux,  chien  de  lisard; 
d'où  connais-tu  madame  de  Rénal?  quand  lui  as-tu  parlé  ? 

— Je  ne  lui  ai  jamais  parlé,  répondit  Julien^  je  n'ai  jamais  vu 
cette  dame  qu'à  l'église. 

—  Mais  tu  l'auras  regardée^  vilain  efiEh)nté? 

— -  Jamais!  Vous  savez  qu'à  l'église  je  ne  vois  que  Dieu^ 
ajouta  Julien  avec  un  petit  air  hypocrite»  tout  propre»  selon  lui^ 
à  éloigner  le  retour  des  taloches. 

—  11  y  a  pourtant  quelque  chose  là-dessous^  répliqua  le 
paysan  malin^  et  il  se  tut  un  instant  ;  mais  je  ne  saurai  rien  de 
toi,  maudit  hypocrite.  Aufait^  je  vais  être  délivré  detoi^  et  ma 
ide  n'en  ira  que  mieux.  Tu  as  gagné  M.  le  curé  ou  toutautre^ 
qui  t*a  procuré  une  belle  place.  Va  faire  ton  paquet^  et  je  te 
mènerai  chez  M.  de  Rênal^  où  tu  seras  précepteur  des  en- 
fants. 

—  Qa'aurai-je  pour  cela? 

—  La  nourriture^  l'habillement  et  trois  cents  francs  de 
gages^ 


18  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

—  Je  ne  Teiix  pas  être  domestique. 

—  Animal^  qui  te  parle  d'être  domestique?  est-ce  que  je 
voudrais  que  mon  fils  fût  domestique? 

P—  Mais,  avec  quimangerai-jer) 

Cette  demande  déconcerta  le  vieux  Sorel,  il  sentit  qu'en 
patlant  il  pourrait  commettre  quelque  imprudence;  il  s'empor- 
ta contre  Julien,  qu'il  accabla  d'injures,  en^  l'accusant  de  gour- 
mandise, et  le  quitta  pour  aller  consulter  ses  autres  fils. 

Julien  les  vit  bientôt  après,  chacun  appuyé  sur  sa  hache  et 
tenantconseil.Aprèslesavoirlongtempsregardés,  Julien,  voyant 
qu'il  ne  pouvait  rien  deviner,  alla  se  placer  de  Taulre  côté  de 
la  scie,  pour  éviter  d'être  surpris.  Il  voulait  penser  à  cette  an- 
nonce imprévue  qui  changeait  son  sort,  mais  il  se  sentit  inca- 
pable de  prudence  ;  son  imagination  était  tout  entière  à  se  fi- 
gurer ce  qu'il  verrait  dans  la  belle  maison  de  M.  de  Rénal. 

11  faut  renoncer  à  tout  cela,  se  dit-il,  plutôt  que  de  se  laisser 
réduire  à  manger  avec  les  domestiques.  Mon  père  voudra  m'y 
forcer;  plutôt  mourir.  J'ai  quinze  francs  huit  sous  d'économies, 
je  me  sauve  cette  nuit  ;  en  deux  jours,  par  des  chemins  de  tra- 
verse où  je  ne  crains  nul  gendarme,  je  suis  à  Besançon;  là 
je  m'engage  comme  soldat,  et,  s'il  le  faut,  je  passe  en  Suisse. 
Mais  alors  phis  d'avancement»  plus  de  ce  bel  état  de  prêtre  qui 
mène  à  tout. 

Cette  horreur  pour  manger  avec  les  domestiques  n'était  pas 
naturelle  à  Julien;  il  eût  fait  pour  arriver  à  la  fortune  des 
choses  bien  autrement  pénibles.  Il  puisait  cette  répugnance 
dans  XefÇmfessions  de  Rousseau.  C'était  le  seul  livre  à  l'aide 
duquel  son  imagination  se  figurait  le  monde.  Le  recueil  des 
bulletins  de  la  grande  armée  et  le  Mémorial  de  Sainte-Hélène 
complétaient  son  Coran.  11  se  serait  fait  tuer  poiu*  ces  trois  ou- 
vrages. Jamais  il  ne  crut  en  aucun  autre.  Diaprés  un  mot  du 
vieux  chirurgien-major,  il  regardait  tous  les  autres  livres  du 
monde  comme  menteurs,  et  écrits  par  des  fourbes  pour  avoir 
de  ravancement. 

Avec  une  âme  de  feu,  Julien  avait  une  de  ces  mémoires 
étonnantes  si  souvent  unies  à  la  sottise.  Pour  gagner  le  vieux 
curé  Chélan,  duquel  il  voyait  bien  que  dépendait  son  sort  à 
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Tenir  9  il  avait  appris  par  cœur  le  NouireauTestamenten  latin; 
il  savait  aussi  le  livre  du  Pape  de  H.  de  Maistre^  et  croyait  à 
ïm  aussi  pea  qu'à  Fautre, 

Gomme  par  un  accord  mutuel^  Sorel  et  son  fils  évitèrent  de 
le  parler  ce  jour-là.  Vers  le  soir^  Julien  alla  prendre  sa  leçon 
de  théologie  chez  le  curé,  mais  il  ne  jugea  pas  prudent  de  lui 
rîen  dire  de  Tétrange  proposition  qu'on  avait  faite  à  son  père. 
PGut-j|tre  est<-ce  un  piège,  se  disait-il  ,*  il  faut  faire  seipblaîit  de 
TayciroubUé. 

Le  lendemain  de  bonne  heure,  M.  de  Rénal  fit  appeler  le 
vieux  Sorel,  qui,  après  s'être  fait  attendre  une  heure  ou  deux, 
finit  par  arriver,  en  faisant  dès  la  porte  cent  excuses,  entremê- 
lées d'autant  de  révérences.  A  force  de  parcourir  toutes  sortes 
d'objections,  Sorel  comprit  que  son  fils  mangerait  avec  le  maî- 
tre et  la  maîtresse  de  la  maison,  et  les  jours  où  il  y  aurait  du 
monde,  seul  dans  une  chambre  à  part  avec  les  enfants.  Toujours 
pins  disposé  à  incidenter  à  mesure  qu'il  distinguait  un  véri- 
table empressement  chez  M.  le  maire,  et  d'ailleurs  rempli  de 
défiance  et  d'étonnement,  Sorel  demanda  avoir  la  chambre  où 
coucherait  son  fils.  C'était  une  grande  pièce  meublée  fort  pro- 
prement, mais  dans  laquelle  on  était  déjà  occupé  àtransporter 
les  lits  des  trois  enfants. 

Cette  circonstance  fut  un  trait  de  lumière  pour  le  vieux 
paysan  ;  il  demanda  aussitôt  avec  assurance  à  voir  l'habit  que 
Ton  donnerait  à  son  fils.  M.  de  Rénal  ouvrit  son  bureau  et  prit 
cent  francs. 

—  Avec  cet  argent,  votre  fils  ira  chez  M.  Durand,  le  dra- 
pier, et  lèvera  un  habit  noir  complet. 

—  Et  quand  même  je  le  retirerais  de  chez  vous,  dit  le  paysan, 
^i  avait  tout  à  coup  oublié  ses  formes  révérencieuses^  cet  ha- 
bit noir  lui  restera? 

—  Sansdonto. 

—  Oh  bien  I  dit  Sorel  d'un  ton  de  voix  tiaînard,  il  ne  reste 
donc  plus  qu'à  nous  mettre  d'accord  sur  une  seule  chose  : 
l'argent  q\)e  vous  lui  donnerez, 

—  Comment!  s'écria  M.  de  Rénal  indigné,  noue  sommes 
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d'accord  depuis  hier  :  je  donne  trois  cents  francs;  je  crois  qiift 
c'est  beaucoup^  et  peut-être  trop. 

—  C'était  votre  offre,  je  ne  le  nie  points  dit  le  vieux  Sorel, 
parlant  encore  plus  lentement;  et^  par  un  effort  de  génie  qui 
n'étonnera  que  ceux  qui  ne  connaissent  pas  les  paysans  francs- 
comtois^  il  ajouta,  en  regardant  fixement  M.  de  Rénal  :  Nous 
trouvons  mieux  ailleurs^ 

A  ces  mots  la  figure  du  maire  fut  bouleversée.  Il  revint  ce- 
pendant'à  lui,  et,  après  une  conversation  savante  de  deux  gran- 
des heures,  où  pas  un  mot  ne  fut  dit  au  hasard,  la  finesse  du 
paysan  l'emporta  sur  la  finesse  de  Thonmie  riche,  qui  n'en  a 
pas  besoin  pour  vivre.  Tous  les  nombreux  articles  qui  devaient  • 
régler  la  nouvelle  existence  de  Julien  se  trouvèrent  arrêtés; 
non-seulement  ses  appointements  furent  réglés  à  quatre  cents 
francs,  mais  on  dut  les  payer  d^avance^  le  premier  de  chaque 
mois. 

—  Eh  bien!  je  lui  remettrai  trente-dnq  francs,  dit  M.  de 
Rénal. 

— Pour  faire  la  sonmie  ronde,  un  homme  riche  et  généreux 
comme  monsieur  notre  maire,  dit  le  paysan  d'une  voix  (U^line, 
ira  bien  jusqu'à  trente-six  francs. 

—  Soit,  dit  M.  de  Rénal,  mais  finissons-en. 

Pour  le  coup,  la  colère  lui  donnait  le  ton  de  fermeté.  Le 
paysan  vit  qu'il  fallait  cesser  de  marcher  en  avant.  Alors,  à  son 
tour,  M.  de  Rénal  fit  des  progrès.  Jamais  il  ne  voulut  remettre 
le  premier  mois  de  trente-six-francs  au  vieux  Sorel,  fort  em- 
pressé de  le  recevoir  pour  son  fils.  M.  de  Rénal  vint  à  penser 
qu'U  serait  obligé  de  raconter  à  sa  femme  le  rôle  qu'Û  avait 
joué  dans  toute  cette  négociation. 

—  Rendez-moi  les  cent  francs  que  je  vous  ai  remis,  dit-il 
avec  humeur.  M.  Durand  me  doit  quelque  chose.  J'irai  avec 
votre  fils  faire  la  levée  du  drap  noir. 

Après  cet  acte  de  vigueur,  Sorel  rentra  prudemment  dans  ses 
formules  respectueuses;  elles  prirent  un  bon  quart  d'heure. 
A  la  fin,  voyant  qu'il  n'y  avait  décidément  plus  rien  à  gagner, 
il  se  retira.  Sa  dernière  révérence  finit  par  ces  mots  : 

—  Je  vais  envoyer  mon  fils  au  château. 
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C'était  ainsi  que'  ies  administrés  de  M.  le  maire  appelaient 
A  maison  quand  ils  voulaient  lui  plaire. 

De  retour  à  son  usine^  ce  fut  en  vain  que  Sorei  chercha  son 
fils.  Se  méfiant  de  ce  qui  pouvait  arriver,  Julien  était  sorti  au 
milieu  de  lanuit.  11  avait  voulu  mettre  en  sûreté  ses  livres  et  sa 
croix  de  la  Légion  d'honneur.  11  avait  transporté  le  tout  chex 
un  jeune  marchand  de  hois«  son  ami^  nonmié  Fouqué^  qui 
habitait  dans  la  haute  montagne  qui  domine  Verrières. 

Quand  il  reparut  :  —  Dieu  sait^  maudit  paresseux,  lui  dltson 
père,  si  tu  auras  jamais  assez  d'honneur  pour  me  payer  le  prix 
de  ta  nouniture^  que  j'avance  depuis  tant  d'années!  Prends 
tes  guenDles^  et  va-t'en  chez  M.  le  maire. 

Julien^  étonné  de  n'être  pas  battu^  se  hâta  de  partir.  Mais  à 
peine  hors  de  la  vue  de  son  terrible  père,  il  ralentit  le  pas.  U 
jugea  qu'il  serait  utile  à  son  hypocrisie  d'aller  faire  unestation 
à  l'église. 

Ce  mot  vous  surprend?  Avant  d'arriver  à  cet  horrible  mot> 
l'âme  du  jeune  paysan  avait  eu  bien  du  chemin  à  parcourir. 

Dès  sa  première  enfance,  la  vue  de  certains  dragons  du  6i°*(l), 
aux  longs  manteaux  blancs,  et  la  tête  couverte  de  casques 
aux  longs  crins  noirs,  qui  revenaient  d'Italie^  et  que  Julien 
vit  attacher  leurs  chevaux  à  la  fenêtre  grillée  de  la  maison 
de  son  père,  le  rendit  fou  de  l'état  militaire.  Plus  tard  il  écou- 
tait avec  transport  les  récits  des  batailles  du  pont  de  Lodi^ 
d'Aréole,  de  Rivoli,  que  lui  faisait  le  vieux  chirurgien-major. 
n  remarqua  les  regards  enflammés  que  le  vieillard  jetait  sur 
sa  croix. 

Mais  lorsque  Julien  avait  quatorze  ans,  on  commença  à  bâtir 
à  Verrières  une  église,  que  l'on  peut  appeler  magnifique  pour 
une  aussi  petite  ville.  U  y  avait  surtout  quatre  colonnes  de 
marbre  dont  la  vue  fhippa  Julien;  elles  devinrent  célèbres 
^ans  le  pays,  par  Is^  haine  mortelle  qu'elles  suscitèrent  entre  le 
juge  de  paix  et  le  jeune  vicaire,  envoyé  de  Besançon,  qui  pa£k 
«ait  pour  être  l'espion  de  la  congrégation.  Le  juge  de  paix  fut 
«or  te  point  de  perdre  sa  place,  du  moins  telle  était  l' opinion 

<#)  Vaatev  èUit  soiu-Ueiitenait  m  c*  dragons  eu  iloo. 
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cammune.  N*aTait-il  pas  osé  avoir  un  différend  arec  un  prêtre 
qui^  presque  tous  les  quinze  jours  allait  à  Besançon,  où  il  voyait, 
disait-on,  monseigneur  Tévêque? 

Sur  ces  entrefaites,  le  juge  de  paix,  père  d'une  nombreuse  fa- 
mille, rendit  plusieurs  sentences  qui  semblèrent  injustes;  toutes 
furent  portées  contre  ceux  des  habitants  qui  lisaient  le  Constitu- 
tionneL  Le  bon  parti  triompha.  Il  ne  s'agissait,  il  est  vrai,  que 
de  sommes  de  trois  ou  de  cinq  francs;  mais  une  de  ces  petites 
amendes  dut  être  payée  par  un  qloutier,  parrain  de  Julien.  Dans 
sacolèi*e,  cet  homme  s'écriait  :  «  Quel  changement!  et  dh*e 
que,  depuis  plus  de  vingt  ans,  le  juge  de  paix  passait  pour  un 
si  honnête  honune  !  v  Le  chirurgien-major,  ami  de  Julien^ 
était  mort. 

Tout  à  coup  Julien  cessa  de  parler  de  Napoléon  ;  il  annonça 
le  projet  de  se  faire  prêtre,  et  on  le  vit  constamment,  dans  la 
scie  de  son  père,  occupé  à  apprendre  parcœiu*une  bible  latine 
que  le  curé  lui  avait  prêtée.  Ce  bon  vieillard,  émerveillé  de  ses 
progrès,  passait  des  soirées  entières  à  lui  enseigner  la  théolo- 
gie. Julien  ne  faisait  paraître  devant  lui  que  des  sentiments 
pieux.  Qui  eût  pu  deviner  que  cette  figure  de  jeune  fiQe,  si 
pâle  et  si  douce,  cachait  la  résolution  inébranlable  de  s'exposer 
à  mille  morts  plutôt  que  de  ne  pas  faire  fortune  ? 

Pour  Julien,  faire  fortune,  c'était  d'abord  sortir  de  Verriè- 
res ;  il  abhorrait  sa  patrie.  Tout  ce  qu'U  y  voyait  glaçait  son 
imagination. 

Dès  sa  première  enfance,  il  avait  eu  des  moments  d'exalta- 
tion. Alors  il  songeait  avec  délices  qu'un  jour  il  serait  présenté 
aux  jolies  femmes  de  Paris  ;  il  saurait  attirer  leur  attention 
par  quelque  action  d'éclat.tpourquoi  ne  serait-il  pas  aimé  de 
l'une  d'elles,  comme  Bonaparte,  pauvre  encore,  avait  été 
aimé  de  la  brillante  madame  de  Beauhamais?J/Depuis  bien 
des  années,  Julien  ne  passait  peut-être  pas  une  heure  de  sa 
vie  sans  se  dire  que  Bonaparte,  lieutenant  obscur  et  sans  for- 
tune, s'était  fait  le  maître  du  monde  avec  soa  épée.  Cette  idée 
le  consolait  de  ses  malheurs  qu'il  croyait  grands,  et  redoublait 
sa  joie  quand  il  eu  avait. 

La  constructioD  de  l'église  et  les  sentences  do  juge  de  paix 
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Féclairèrent  tout  à  coup  ;  une  idée  qui  lui  vint  le  rendit  comme 
fou  pendant  quelques  semaines,  et  enfin  s'empara  de  lui  avec 
toute  la  puissance  de  la  première  idée  qu'une  âme  passionnée 
croit  avoir  inventée. 

<  Quand  Bonaparte  fit  parler  de  lui^  la  France  avait  peur 
»  d'être  envahie  ;  le  mérite  militaire  était  nécessaire  et  à  la 

>  mode.  Aujourd'hui^  on  voit  des  prêtres  de  quarante  ans, 

>  avoir  cent  mille  francs  d'appointements,  c'est-à-dire  trois 

>  fois  autant  que  les  fameux  généraux  de  division  de  Napoléon. 
■  Il  leur  faut  des  gens  qui  les  secondent.  Voilà  ce  juge  de 

•  paix,  si  bonne  tête^  si  honnête  homme  jusqu'ici,  si  vieux. 

•  qui  se  déshonore  par  crainte  de  déplaire  à  un  jeune  vicaire 

•  de  trente  ans.  11  faut  être  prêtre,  s»  , 

Une  fois^  au  milieu  de  sa  nouvelle  piété^  il  y  avait  déjà  deux 
aD8  que  Julien  étudiait  la  théologie,  il  fut  trahi  par  une  irrup- 
tion soudaine  du  feu  qui  dévorait  son  âme.  Ce  fut  ches  M.  Ch6- 
lan;  à  un  dîner  de  prêtres  auquel  le  bon  curé  Tavait  présenté 
comme  un  prodige  d'instruction^  il  lui  arriva  de  louer  Napoléon 
avec  fureur.  11  se  lia  le  bras  droit  contre  la  poitrine^  prétendit 
s'être  disloqué  le  bras  en  remuant  un  tronc  de  sapin^  et  le 
porta  pendant  deux  mois  dans  cette  position  gênante.  Après 
cette  peine  afûictive>  il  se  pardonna.  Voilà  le  jeune  homme  de 
dix-huit  ans,  mais  faible  en  apparence,  et  à  qui.  l'on  en  eût 
tout  au  plus  donné  dix-sept,  qui,  portant  un  petit  paquet  sous 
le  bras,  entrait  dans  la  magnifique  église  de  Verrières. 

Il  la  trouva  sombre  et  soUtaire.  A  l'occasion  d'une  fête, 
toutes  les  croisées  de  l'édifice  avaient  été  couvertes  d'étoffe 
cramoisie;  il  en  résultait,  aux  rayons  du  soleil,  un  effet  de  lu- 
mière éblouissant,  du  caractère  le  plus  hnposant  et  le  plus  re* 
ligieux.  Julien  tressaillit.  Seul,  dans  l'église,  il  s'établit  dans  le 
banc  qui  avait  la  plus  belle  apparence.  11  portait  les  armes  de 
M.  de  Rénal. 

Sur  le  prie-Dieu,  Julien  remarqua  un  morceau  de  papier 
imprimé,  étalé  là  conune  pour  être  lu.  11  y  porta  les  yeux 
et  vit: 

Matb  àt  l'exécution  et  des  derniers  moments  de  Louis  Jenrei^ 
ixécuU  à  Besançotk^  is... 
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Le  papier  était  déchiré.  Au  revers  on  lisait  les  deux  premier! 
mots  d'une  ligne^  c^étaient  :  Le  premier  pas. 
— Qui  a  pu  mettre  ce  papier  là  ?  dit  Julien.  Pauvre  malheureux  ! 
ajouta-t-il  avec  un  soupir ,  son  nom  finit  comme  le  mien...  et 
il  froissa  le  papier. 

En  sortant^ Julien  crut  voir  du  sang  près  du  bénitier:  c'était 
de  l'eau  bénite  qu'on  avait  répandue  :  le  reflet  des  rideaux 
rouges  qui  couvraient  les  fenêtres  la  faisait  paraître  du  sang. 

Enfin^  Julien  eut  honte  de  sa  terreur  secrète. 

—  Serats-je  un  lâche?  se  dit-il;  aux  armes  ! 

Ce  mot  si  souvent  répété  dans  les  récits  de  batailles  du  vieux 
chirurgien  était  héroïque  pour  Julien.  Il  se  leva  et  marcha 
rapidement  vers.la  maison  de  M.  de  Rênai. 

Malgré  ces  belles  résolutions^  dès  qu'il  Taperçut  à  vingt  pas 
de  lui^  il  fut  saisi  d'une  invincible  timidité.  La  grille  de  fer 
était  ouverte  ;  elle  lui  semblait  magnifique.  Il  fallait  entrer  là 
dedans. 

Julien  n'était  pas  la  seule  personne  dont  le  cœur  fût  trou- 
blé par  son  arrivée  dans  cette  maison.  L'extrême  timidité  de 
madame  de  Rénal  était  déconcertée  par  l'idée  de  cet  étranger, 
qui,  d'après  ses  fonctions^  allait  se  trouver  constamment  entre 
elle  et  ses  enfants.  Elle  était  accoutumée  à  voir  ses  fils  couchés 
dans  sa  chaimbre.  Le  matin/  bien  des  larmes  avaient  coulé 
quand  elle  avait  vu  transporter  leurs  petits  lits  dans  l'appar- 
tement destiné  au  précepteur.  Ce  fut  en  vain  qu'elle  demanda 
à  son  mari  que  le  lit  de  Stanislas-Xavier^  le  plus  jeune^  fût  re- 
porté dans  sa  chambre. 

La  délicatesse  de  femme  était  poussée  à  un  point  excessif 
chez  madame  de  Rénal.  Elle  se  faisait  l'image  la  plus  désagréa- 
ble d'un  être  grossier  et  mal  peigné,  chargé  de  gronder  ses 
enfants,  uniquement  parce  qu'il  savait  le  latin,  un  langage 
barbare  pour  lequel  on  fouetterait  ses  fils. 
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VI 

Ii'lIlIliUt 

Non  so  pin  cosa  sob 
Cosa  facio. 
Mozart.  (Figuré.) 

Avec  la  vîTacité  et  la  grâce  qui  lui  étaient  naturelles  quand 
elle  était  loin  des  regards  des  hommes^  madame  de  Rénal  sor- 
tait par  la  porte-fenêtre  du  salon  qui  donnait  sur  le  jardin , 
quaud  elle  aperçut  près  de  la  porte  d'entrée  la  figure  d'un  jeune 
paysan  presque  encore  enfant^  extrêmement  pâle  et  qui  venait 
de  pleurer.  Il  était  en  chemise  bien  blanche^  et  avait  sous  le 
bras  une  veste  fort  propre  de  ratine  violette. 

Le  teint  de  ce  petit  paysan  était  si  blanc,  ses  yeux  si  doux^ 
que  Tesprit  un  peu  romanesque  de  madame  de  Rénal  eut 
d'abord  l'idée  que  ce  pouvait  être  une  jeune  fille  déguisée,  qui 
Tenait  demander  quelque  grâce  à  M.  le  maire.  Elle  eut  pitié  de 
cette  pauvre  créature,  aurêtée  à  la  porte  d'entrée,  et  qui  évi- 
demment n'osait  pas  lever  la  main  jusqu^à  la  sonnette.  Ma* 
dame  de  Rénal  s'approcha,  distraite  un  instant  de  Pâmer  cha- 
grin que  lui  donnait  l'arrivée  du  précepteur.  Julien,  tourné 
vers  la  porte^  ne  la  voyait  pas  s'avancer.  Il  tressaillit  quand 
une  Toix  douce  dit  tout  près  de  son  oreille: 

—  Que  voulez-vous  ici,  mon  infant? 

Julien  se  tourna  vivement,  et,  frappé  du  regard  si  rempli  de 
grâce  de  madame  de  Rénal,  il  oubha  une  partie  de  sa  timidité. 
Bientôt,  étonné  de  sa  beauté,  il  oublia  tout,  même  ce  qu'il  vê- 
lait fiu're.  Madame  de  Rénal  avait  répété  sa  question. 

^  Je  viens  pour  être  précepteur^  madame,  lui  dit-il  enfin, 
^t  honteux  de  ses  larmes  qu'il  essuyait  de  son  mieux. 

Madame  de  Rénal  resta  interdite;  ils  étaient  fort  prèsFun 
le  l'autre  à  se  regarder.  Julien  n'avait  jamais  vu  un  être  aussi 
bien  vêtu  et  surtout  une  femme  avec  un  teint  si  éblouissant, 
^  parier  d'un  air  doux.  Madame  Rénal  regardait  les  grosses 
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larmes  qui  s^étaient  arrêtées  sur  les  joues  si  pâles  d^bord  et 
maintenant  si  roses  de  ce  jeune  paysan.  Bientôt  elle  se  mit  à 
rire,  avec  toute  la  gaieté  folle  d'ime  jeune  fille;  elle  se  mo- 
quait d'elle-même  et  ne  pouvait  se  figurer  tout  son  bonhem*. 
Quoi,  c'était  là  ce  précepteur  qu'elle  s'était  figuré  comme  un 
prêtre  sale  et  mal  vêtu,  qui  viendrait  gronder  et  fouetter  ses 
enfants! 

—  Quoi!  monsieur,  lui  dit-elle  enfin,  vous  saverle  Jatinf 
Ce  mot  de  monsieur  étonna  si  fort  Julien  qu'il  réfléchit  un 

instant. 

—Oui^  madame,  dit-il  timidement— Madame  de  Rénal  était 
ci  heureuse,  qu'elle  osa  dire  à  Julien  : 

— Vous  ne  gronderez  pas  trop  ces  pauvres  enfants? 

—  Moi,  les  gronder,  dit  Julien  étonné,  et  pourquoi? 

^-  N'est-ce  pas,  monsieur,  ajouta-t^elle  après  un  petit  silen- 
ce  et  d'ime  voix  dont  chaque  instant  augmentait  l'émotion,  vous 
serez  bon  pour  eux,  vous  me  le  ivomettez? 

S'entendre  appeler  de  nouveau  monsieur,  bien  sérieusement, 
et  par  une  dame  isi  bien  vêtue,  était  au-dessus  de  toutes  les 
prévisions  de  Julien:  dans  tous  les  châteaux  en  Espagne  de  sa 
jeunesse,  il  s'était  dit  qu'aucune  dame  comme  il  faut  ne  dai- 
gnerait lui  parler  que  quand  il  aurait  un  bel  uniforme.  Mada- 
me de  Rénal,  de  son  côté,  était  complètement  trompée  par  la 
beauté  du  teint,  les  grands  yeux  noirs  de  Julien  et  ses  jolis 
cheveux  qui  frisaient  plus  q\i'à  l'ordinaire,  parce  que  pour  se 
rafraîchir  il  venait  de  plonger  la  tête  dans  le  bassin  de  la  fon- 
taine  publique.  A  sa  grande  joie,  elle  trouvait  l'air  timide 
d'une  jeune  fille  à  ce  fatal  précepteur,  dont  elle  avait  tant 
redouté  pour  ses  enfants  la  dureté  et  l'air  rébarbatif.  Pour 
l'âme  si  paisiUe  de  madame  de  Rénal,  le  contraste  de  ses 
craintes  et  de  ce  qu'elle  voyait  fut  un  grand  événement.  Enfin 
elle  revint  de  sa  surprise.  Elle  fut  étonnée  de  se  trouver  ainsi 
à  la  porte  de  sa  maison  avec  ce  jeune  homme  presque  en 
chemise  et  si  près  de  lui. 

— Entrons»  monsieur,  lui  dit-elle  d'un  ah*  assez  embarrassé. 

De  sa  vie  une  sensation  purement  agréable  n'avait  aus»i  pro- 
fondément ému  madame  de  Rénal  ;  jamais  une  apparition 
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aussi  gracieuse  n'avait  succédé  à  des  craintes  plus  mqinetantes. 
Ainsi  ces  jolis  enfants^  si  soignés  par  elie^  ne  tomberaient  pas 
dans  les  mains  d'iin  prêtre  sale  et  grognon.  A  peine  entrée 
sous  le  vestibule,  elle  se  retourna  vers  Julien  qui  la  suivait 
timidement.  Son  air  étonné^  à  l'aspect  d'une  maison  si  belle^ 
était  une  grâce  de  plus  aux  yeux  de  madame  de  Rénal.  Elle  ne 
pouvait  en  croire  ses  yeux  ;  il  lui  semblait  surtout  que  le  pré- 
cepteur devait  avoir  un  habit  noir.  i 

—Mais  est-il  vrai^  monsieur,  lui  dit-elle  en  s'arr^nt  encore^ 
et  craignant  mortellement  de  se  iromper,  tant  sa  croyance  la 
rendait  heureuseï  vous  savez  le  latin?  ^*-  Ces  mots  choquèrent 
l'orgueil  de  Julien  et  dissipèrent  le  charme  dans  lequel  il  vivait 
depui  un  quart  d'heure»  ' 

—  Oui,  madame^  lui  dit-il  en  cherchant  à  prendre  un  air 
froid  ;  je  sais  le  latin  aussi  bien  que  M.  le  curé,  et  même  quel- 
quefois il  a  la  bonté  de  dire  mieux  que  lui. 

Madame  de  Rénal  trouva  que  Julien  avait  l'air  fort  méchant; 
il  s'était  arrêté  à  deu](  pas  d'elle.  Elle  s'approcha  et  lui  dit  à 
nû-voix: 

—N'est-ce  pas^  les  premiers  jours^  vous  ne  donnerez  pas  le 
fouet  à  mes  ^nfantSi  même  quand  ils  ne  sauraient  pas  leurs 
leçons? 

Ce  ton  si  doux  et  presque  suppliant  d'une  si  belle  dame»  fit  ' 
tout  à  coup  oublier  à  Julien  ce  qu'il  devait  à  sa  réputation  de 
latiniste.  La  figure  de  madame  de  Rénal  était  près  de  la  sien- 
ne, il  sentit  le  parfum  des  vêtements  d'été  d'une  femme, 
chose  si  étonnante  pour  un  pauvre  paysan.  Julien  rougit  extrê- 
mement, et  dit  avec  un  soupir  et  d'une  voix  défaillante  : 

—  Ne  craignez  rien,  madame,  je  vous  obéirai  en  tout. 

€e  fut  en  ce  moment  seulement,  quand  son  inquiétude  pour 
•es  enfants  fut  tout  à  fait  dissipée,  que  madame  de  Rénal  fut 
frappée  de  l'extrême  beauté  de  Julien.  La  forme  presque  fé- 
minine de  ses  traits  et  son  air  d'embarras  ne  semblèrent 
point  ridicules  à  une  femme  extrêmement  timide  elle-même. 
L'air  mâle  que  Fou  trouve  communément  nécessaire  à  la 
beauté  d'un  homme  lui  eût  fait  peur. 

—  Quel  âge  avez-vous,  monsieur?  dit-elle  à  Julien. 
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—  Bientôt  dix-neuf  ans. 

—  Mon  fils  aîné  a  onze  ans,  reprit  madame  de  Rênai  tout 
à  fait  rassurée  ;  ce  sera  presque  un  camarade  pour  vous^  vous 
lui  parlerez  raison.  Une  fois  son  père  a  voulu  le  battre,  Pen- 
fant  a  été  malade  pendant  toute  ime  semaine,  et  cependant 
c'était  un  bien  petit  coup: — Quelle  différence  avec  moi,,  pensa 
lulien.  Hier  encor,  mon  père  m'a  battu.  Que  ces  gens  riches 
sont  heureux! 

Madame  de  Rênai  en  était  déjà  à  saisir  les  moindres  nuan- 
ces de  ce  qui  se  passait  dans  Tâme  du  précepteur;  elle  prit 
ce  mouvement  de  tristesse  pour  de  la  timidité,  et  voulut  l'en- 
courager. 

—  Quel£st  votre  nom,  monsieur  ?  lui  dit-elle  avec  un  accent 
et  une  grâce  dont  Julien  sentit  tout  le  charme  sans  pouvoir 
s'en  rendre  compte. 

—  On  m'appelle  Julien  Sorel,  madame;  je  tremble  en  en- 
trant pour  la  première  fois  de  ma  vie  dans  une  maison  étran- 
gère ;  j'ai  besoin  de  votre  protection  et  que  vous  me  pardonniez 
bien  des  choses  les  premiers  jours.  Je  n'ai  jamais  été  au  collège, 
j'étais  trop  pauvre;  je  n'ai  jamais  parlé  à  d'autres  hommes  qu'à 
mon  cousin  le  chirurgien-major^  noiembre  de  la  Légion  d'hon- 
neur, et  à  M.  le  curé  Chélan.  11  vous  rendra  bon  témoignage  de 
moi.  Mes  frères  m'ont  toujours  battu;  ne  les  croyez  pas  s'ils 
vous  disent  du  mal  de  moi;  pardonnez  mes  fautes,  madaaie^ 
je  n'aurai  jamais  mauvaise  intention. 

Julien  se  rassurait  pendant  ce  long  discours;  il  examinait 
siadame  de  Rénal.  Tel  est  l'effet  de  la  grâce  parfaite,  quand 
elle  est  naturelle  au  caractère,  et  que  surtout  la  personne 
qu'elle  décore  ne  songe  pas  à  avoir  de  la  grâce.  Julien,  qui  se 
connaissait  fort  bien  en  beauté  féminine,  eût  juré  dans  cet 
instant  qu'elle  n'avait  que  vingt  ans.  Il  eut  sur-le-champ  l'idëe 
hardie  de  lui  baiser  la  main.  Bientôt  il  eut  peur  de  son  idée; 
un  instant  après,  il  se  dit  :  Il  y  aura  de  la  lâcheté  à  moi  de  ne 
pas  exécuter  une  action  qui  peut  m'être  utile,  et  diminuer  le 
mépris  que  cette  belle  dame  a  probablement  pour  un  pauvre 
ouvrier  à  peine  arraché  à  la  scie.  Peut-être  Julien  fut-il  un 
peu  encouragé  par  ce  mot  de  joli  garçon,  que  depuis  six  mois 
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il  entendait  répéter  le  dimanche  par  quelques  jeunes  filles. 
Pendant  ces  débats  intérieurs^  madame  de  Rénal  lui  adressait 
deux  ou  trois  mots  d'instruction  sur  la  façon  de  débuter  avec 
les  enfants.  La  ylolence  que  se  faisait  Julien  le  rendit  de  nou- 
veau fort  pâle  ;  il  dit,  d'un  air  contraint  : 

— lamais,  madame,  je  ne  battrai  vos  enfants;  je  le  jure 
devant  Dieu.  Et  en  disant  ces  mots,  il  osa  prendre  la  main  de 
madame  de  Rénal  et  la  porter  à  ses  lèvres.  Elle  fut  étonnée  de 
ce  geste^  et  par  réflexion  choquée.  Comme  il  faisait  très-chaud, 
son  bras  était  tout  à  fait  nu  sous  son  châle,  et  le  mouvement  de 
Julien,  en  portant  la  main  à  ses  lèvres,  Favait  entièrement  dé- 
couvert. An  bout  de  quelques  instants,,  elle  se  gronda  elle- 
même;  il  lui  sembla  qu'elle  n'avait  pas  été  assez  subitement 
indignée. 

H.  de  Rénal,  qui  avait  entendu  parier,  sortit  de  son  cabinet; 
du  même  air  majeetneux  et  paternel  qu'il  prenait  lorsqu'il  fai- 
sait des  mariages  à  la  mairie,  il  dit  à  Julien  : 

—  n  est  essentiel  que  je  vous  parlé  avant  que  les  enfants 
vous  voient. 

n  fit  entrer  Julien  dan?  une  chambre  et  retint  sa  femme  qui 
voulait  les  laisser  seuls.  La  porte  fermée,  M.  de  Rénal  s'assit 
avec  gravité. 

—  M.  le  curé  m'a  dit  que  vous  étiez  un  bon  sujet,  tout  le 
monde  vous  traitera  ici  avec  honneur,  et  si  je  suis  content,  j'ai- 
derai à  vous  faire  par  la  suite  un  petit  ét2d)Ussement.  Je  veux 
que  vous  ne  voyez  plus  ni  parents  ni  amis,  leur  ton  ne  peut 
eonvenir  à  mes  enfants.  Voici  trente-six  francs  pour  le  premier 
mob  ;  mais  j'exige  votre  parole  de  ne  pas  donner  un  son  de 
cet  argent  à  votre  père. 

M.  Rénal  était  piqué  contre  le  vieillard,  qui,  dans  cette  affaire* 
trait  été  plus  fin  que  lui. 

—  Maintenant,  monsieur,  car  d'après  mes  ordres  tout  le 
monde  ici  va  vous  appeler  monsieur,  et  vous  sentirez  l'avan- 
tage d'entrer  dans  une  maisoik  de  gens  conune  il  faut;  main- 
tenant, monsieur,  fl  n'est  pas  convenable  que  les  enfants  vous 
voient  en  veste.  Les  domestitiues  Font-ils  vu?  dit  M.  de  Rénal  à 
a  femme. 
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-—  NoD>  mon  ami^  répondit-elk  d'un  air  profondément  pen- 
sif. 

—  Tant  mieux.  Mettez  ceci^  dit-il  au  jeune  homme  surpris, 
en  lui  donnant  une  redingote  à  lui.  Allons  maintenant  chez 
M.  Durand^' le  marchand  de  drap. 

Plus  d'une  heure  après,  quand  M',  de  Rêna)  rentra  avec  le 
nouveau  précepteur  tout  hahillé  de  noir,  il  retrouva  sa  femme 
assise  à  la  même  place.  Elle  se  sentit  tranquillisée  par  la  pré- 
sence de  Juhen;  en  l'examinant  elle  oubliait  d'en  avoir  peur. 
Julien  ne  songeait  point  à  elle;  malgré  toute  sa  méfiance  du 
destin  et  des  hommes^  son  âme  dans,  ce  moment  n'était  que 
celle  d'un  enfant;  il  lui  semblait  avoii^véru  des  années  depuis 
rinstant  où,  trois  heures  auparavant,  iî  Était  tremblant  dans 
l'église.  Il  remarqua  l'air  glacé  demadamedeRônal,il  comprit 
qu'elle  était  en  colère  de  ce  qu'il  avait  osé  lui  baiser  la  main. 
Mais  le  sentiment  d'orgueil  que  lui  donnait  le  contact  d'habits 
si  différents  de  ceux  qu'il  avait  coutume  de  porter,  le  mettait 
tellement  hors  de  lui-même^  et  il  avait  tant  d'envie  de  cacher 
sa  joie,  que  tous  ses  mouvements  avaient  quelque  chose  de 
brusque  et  de  fou.  Madame  de  Rénal  le  contemplait  avec  des 
yeux  étonnés. 

—  De  la  gravité,  monsieur,  lui  dit  M.  de  Rénal,  si  vous  vou- 
lez être  respecté  de  mes  enfants  et  de  mes  gens. 

-^  Monsieur,  répondit  Julien,  je  suis  gêné  dans  ces  nouveaux 
habits;  moi,  pauvre  paysan,  je  n'ai  jamais  porté  que  des  ves- 
tes; j'irai,  si  vous  le  permettez,  nSe  renfermer  dans  ma  cham- 
bre. 

—  Que  te  semble  de  cette  nouvelle  acquisition?  dit  M.  de 
Rénal  à  sa  femme. 

Par  un  mouvement  presque  instinctif,  et  dont  certainement 
elle  ne  se  rendit  pas  compte,  madame  de  Rénal  déguisa  la  vérité 
à  son  mari. 

-.»  Je  ne  suis  pas  aussi  enchantée  que  vous  de  ce  petit  pay  ?an  ; 
vos  prévenances  en  feront  un  impertment  que  vous  serez  obligé 
de  renvoyer  avant  un  mois. 

•^  Eh  bieni  nous  le  l'enverrons;  ce  sera  ime  centaine  de 
francs  qu'il  m'en  pourra  coûter,  et  Verrières  sera  accoutumée 
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i  voir  un  précepteur  aux  enfaats  de  M.  de  Rénai.  Ce  but  n'eût 
pdat  été  atteint  si  j'eusse  laissé  à  Julien  Taccoutreroent  d'un 
(Minier.  En  le  renvoyant^  je  retiendrai^  bien  entendu^  Thabit 
noir  complet  que  je  viens  de  lever  chez  le  drapier.  I^ne  lui 
restera  que  ce  que  je  viens  de  trouver  t»ut  fait  chez  le  tailleur» 
et  dont  je  l'ai  couvert. 

L'heure  que  Julien  passa  dans  sa  chambre  parut  un  instant 
à  madame  de  Rénal.  Les  enfant8,auxquels  on  avait  annoncé 
le  nouveau  précepteur,  accablaient  leur  mère  de  questions. 
Enfin  Julien  ^arut.  C'était  un  autre  homme.  C'eût  été  mal  par- 
ler que  de  dire  qu'il  était  grave;  c'était  la  gravité  incamée,  11 
fut  présenté  aux  enfants»  et  leur  parla  d'un  air  qui  étonna 
M.  de  Rénal  lui-même. 

—  Je  suis  id,  messieurs»  leur  dit^il  en  finissant  son  allocu- 
tion^ pour  vous  apprendre  le  latin.  Vous  savez  ce  que  c'est  que 
de  réciter  une  leçon.  Voici  la  sainte  Bible,  dit-il  en  leur  mon- 
trant un  petit  volume  in-d2,  relié  en  noir.  C'est  particulière- 
ment l'histoire  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  c'est  la  partie 
qu'on  appelle  le  Nouveau  Tesltiment.  Je  vous  ferai  souvent  ré- 
citer des  leçons,  faites-moi  réciter  la  mienne.  Adolphe»  Tainé 
des  enfants»  avait  pris  le  livre.  —  Ouvrez-le  au  hasard»  con- 
tinua Julien,  et  dites-moi  le  premier  mot  d'un  alinéa.  Je  réci- 
terai par  cœur  le  livre  sacré»  règle  de  notre  conduite  à  tous,, 
jusqu'à  ce  que  vous  m'arrêtiez. 

Adolphe  ouvrit  le  livre»  lut  un  mot»  et  Julien  récita  toute  la 
page  avec  la  même  facilité  que  s'il  eût  parié  français.  M.  de 
Rénal  regardait  sa  femme  d'un  air  de  triomphe.  Les  enfants, 
voyant  Tétonnement  de  leurs  parents»  ouvraient  de  grands 
yeux.  Un  domestique  vint  à  la  porte  du  salon»  Julien  continua 
de  parler  latin.  Le  domestique  resta  d'abord  Immobile  et  en- 
mite  disparut.  Bientôt  la  femme  de  chambre  de  madame  et 
la  cuisinière  arrivèrent  près  de  la  porte;  alors  Adolphe  avait 
déjà  ouvert  le  livi*e  en  huit  endroits»  et  Julien  récitait  toujours 
Avec  la  même  facilité. 

—  Ah  mon  Dieu  !  le  joli  petit  prêtre»  dit  tout  haut  la  cuisi- 
nière» bonne  fille  lort  dévote. 

Uamour-propre  de  M.  de  Rénal  était  inquiet;  loin  de  songer 


32  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

à  examiner  le  précepteur^  il  était  tout  occupé  à  chercher  dans 
sa  mémoire  quelques  mots  latins  ;  enfm^  il  put  dire  un  vers 
d^Horace.  Julien  ne  savait  de  latin  que  ^  Bible.  A  répondit  en 
fronçant  le  sourcil  :  — Le  saint  ministère  auquel  je  me  destine 
m'a  défendu  de  lire  un  poëte  aussi  profane. 

M.  de  Rénal  cita  un  assez  grand  nombre  de  prétendus  vers 
d'Horace.  Il  expliqua  à  ses  enfants  ce  que  c'était  qu'Horace; 
mais  les  enfants^  frappés  d'admiration^  ne  faisaient  guère  at- 
tention à'  ce  qu'il  disait.  Ils  regardaient  Julien. 

Le?  domestiques  étant  toujours  à  la  porte^  Julien  crut  devoir 
prolonger  l'épreuve  :  —  11  faut,  dit-il  au  plus  jeune  des  en- 
fants, que  M.  Stainislas-Xavier  m'indique  aussi  un  passage  du 
livre  saint. 

Le  petit  Stanislas^  tout  fier,  lut  tant  bien  que  mal  le  premier 
mot  d'un  alinéa,  et  Julien  dit  toute  la  page.  Pour  que  rien  ne 
manquât  au  triomphe  de  M.  de  Rénal,  conune  Julien  récitât, 
entrèrent  M.  Valenod,  le  possesseur  de  beaux  chevaux  nor- 
mands, et  M.  Charcot  de  Maugiron,  sous-préfet  de  l'arrondis- 
sement. Cette  scène  valut  à  Julien  le  titre  de  monsieur;  les 
domestiques  eux-mêmes  n'osèrent  pas  le  lui  refuser. 

Le  soir^  tout  Verrières  afQua  chez  M.  de  Rêual  pour  voir 
la  merveille.  Julien  répondit  à  tous  d'un  air  sombre  qui  te- 
nait à  distance.  Sa  gloire  s'étendit  si  rapidement  dans  la  ville, 
que  peu  de  jours  après  M.  de  Rénal,  craignant  qu'on  ne  le  lui 
enlevât,  lui  proposa  de  signer  un  engagement  de  deux  ans. 

—  Non,  monsieur,  répondit  froidement  Julien,  si  vous  vou- 
liez me  renvoyer  je  serais  obligé  de  sortir.  Un  engagement 
qui  me  lie  sans  vous  obliger  à  rien  n'est  point  égal,  je  le  re- 
fuse. 

Julien  sut  si  bien  faire  que,  moins  d'un  mois  après  son  ar- 
rivée dans  la  maison,  M.  de  Rénal  lui-même  le  respectait.  Le 
curé  étant  brouillé  avec  MM.  de  Rénal  et  Valenod,  personne 
ne  put  trahir  l'ancienne  passion  de  Julien  pour  Napoléon;  il 
D'en  parlait  qu'avec  horreur. 


1 


LE  ROUGE  ET  LEf  NOIR.  33 

VII 
lie»  Affinités  éleetlTe«« 


Us  ne  satant  toacber  le  oœar  qa'ea  le  frolasant 

Un  moderne. 


Les  enfants  l'adoraient^  lui  ne  les  aimait  point;  sa  pensée 
était  ailleurs.  Tout  ce  que  ces  marmots  pouvaient  faire  ne  Tim- 
patientait  jamais.  Froid^  juste^  impassible^  et  cependant  aimé^ 
parce  que  son  arrivée  avait  en  quelque  sorte  ciiassé  Tennui 
de  la  maison^  il  fut  un  bon  précepteur.  Pour  lui^  il  n'éprou- 
vait que  haine  et  horreur  pour  la  haute  société  où  il  était 
admis^  à  la  vérité  au  bas  bout  delà  table^  ce  qui  explique  peut- 
être  la  haine  et  Thorreur.  11  y  eut  certains  dîners  d'apparat, 
où  il  put  à  grand'pein&  contenir  sa  haine  pour  tout  ce  qui 
l'environnait.  Un  jour  de  la  Saint-Louis  entre  autres,  M.  Va- 
lenod  tenait  le  dé  chez  M.  de  Rénal,  Julien  fut  sur  le  point  de 
se  traiiir  ;  il  se  sauva  dans  le  jardin,  sous  prétexte  de  voir  les 
enfants.  Quels  éloges  de  la  probité  !  s'écria-t-il  ;  on  dirait  que 
c'est  la  seule  vertu  ;  et  cependant  quelle  considération,  quel 
respect  bas  pour  un  homme  qui  évidemment  a  doublé  et  triple 
sa  fortune  depuis  qu'il  administre  le  bien  des  pauvres  !  je  pa- 
rierais qu'il  gagne  même  sur  les  fonds  destinés  aux  enfants 
trouvés,  à  ces  pauvres  dont  la  misère  est  encore  plus  sacrée 
que  celle  des  autres!  Âh!  monstres!  monstres!  Et  moi  àussi^ 
je  suis  une  sorte  d'enfant  trouvé,  ha!  de  mon  père,  de  mes 
frères,  de  toute  ma  famille. 

Quelques  jours  avant  la  Saint-Louis,  Julien,  se  promenant 
feul  et  disant  son  bréviaire  dans  un  petit  bois,  qu'on  appelle 
te  Belvédère,  et  qui  domine  le  Cours  de  la  Fidélité,  avait  cher- 
ché en  vain  à  éviter  ses  deux  frères,  qu'il  voyait  venir  de  loin 
par  on  sentier  solitaire.  La  jalousie  de  ces  ouvriers  grossiers 
avait  été  tellement  provoquée  par  le  bel  habit  noir,  par  l'air 
extrêmement  propre  de  leur  frère,  par  le  mépris  sincère  qu'il 
avait  pour  eux,  qu'ils  l'avaient  battu  au  point  de  le  laisser  es  a- 
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noni  et  tout  sanglant.  Madame  de  Rénal,  se  promenant  avec 
M.  Valenod  et  le  sous-préfet,  arriva  par  hasard  dans  le  petit 
bols;  elle  vit  Julien  étendu  sur  la  terre  et  le  crut  mort.  Son 
saisissement  fut  tôlf^ qu'il  donna  de  la  jalousie  à  M.  Valenod. 

Il  prenait  l'alarme  trop  tôt.  Julien  trouvait  madame  de  Rénal 
fort  belle^  mais  il  la  haïssait  à  cause  de  sa  beauté  ;  c'était  le 
premier  écueil  qui  avait  failli  arrêter  sa  fortune.  11  lui  parlait 
le  moins  possible,  afin  de  faire  oublier  le  transport  qui,  le  pre- 
mier jour^  l'avait  porté  à  lui  baiser  la  main, 

Ëlisa,  la  femme  de  chambre  de  madame  de  WnsU,  nVait 
pas  manqué  de  devenir  amoureuse  du  Jeune  précepteur;  elle 
en  parlait  souvent  à  sa  maîtresse,  L'amour  de  mademoiselle 
Élisa  avait  valu  à  Julien  la  haine  d'un  des  valets.  Un  jour,  il 
entendit  cet  homme  qui  disait  à  Élisa;  Vous  ne  voulez  plus 
me  parler^  depuis  que  ce  précepteur  crasseux  est  entré  dans 
la  maison.  Julien  ne  méritait  pas  cette  injure;  tmh  par  in- 
stinct de  joli  garçoUj  il  redoubla  de  soins  pour  sa  personne.  La 
haine  de  Ut  Valenod  redoubla  aussi.  U  dit  publiquement  que 
tant  de  coquetterie  ne  convenait  pas  à  un  jeune  abbé,  A  la 
soutane  près,  c'était  le  costume  que  portait  Julien» 

Madame  de  Rénal  remarqua  qu'il  parlait  plus  souvent  que 
de  coutun^  à  mademoiselle  Élisa;  elle^ apprit  que  ces  entre- 
tiens étaient  causés  par  la  pénurie  de  la  très-petite  garde-robe 
de  Julien,  H  avait  si  peu  de  linge,  qu'il  était  obligé  de  le  faire 
layer  fort  souvent  hors  de  la  maisoui  et  c^est  pour  ces  petits 
soins  qu'ÉHsa  lui  était  utile.  Cette  extrême  pauvreté,  qu'elle 
ne  soupçonnait  pas,  toucha  madame  de  Rênai;  elle  eut  envie 
de  lui  faire  des  cadeaux,  mais  elle  n'osa  pas  ;  cette  résistance 
intérieure  fut  le  premier  sentiment  pénible  que  lui  causa  Julien. 
'  Jusque-là  le  nom  de  Julien  et  le  sentiment  d'une  joie  pure  et 
tout  intellectuelle  étaient  synonymes  pour  elle.  Tourmentée 
par  ridée  de  la  pauvreté  de  Julien,  madame  de  Rénal  parla  à 
son  mari  de  lui  faire  un  cadeau  de  linge. 

—  Quelle  duperie!  répondit-il.  Quoi!  faire  des  cadeaux  à 
un  homme  dont  nous  sommes  parfaitement  contents,  et  qui 
nous  sert  bien?  ce  serait  dans  le  cas  où  il  se  négligerait  qu'il 
faudrait  stimuler  son  zèlç. 
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Madame  de  Rénal  fut  humiliée  de  cette  manière  de  voir; 
elle  ne  Teût  pas  remarquée  avant  Tarrivée  de  Julien.  Elle  ne 
voyait  jamais  Textrême  propreté  de  la  mise,  d'ailleurs  fort 
simple,  du  jeune  abbé,  sans  se  dire  :  Ce  pauvre  garçon,  conn 
ment  peut^il  faire? 

Peu  à  peu,  elle  eut  pitié  de  tout  ce  qui  manquait  à  Julien^ 
au  lieu  d'en  être  choquée. 

Madame  de  Rônal  était  une  de  ces  femmes  de  province, 
que  Ton  peut  très*blen  prendre  pour  des  sottes  pendant  les 
quinze  premiers  jours  qu'on  les  voit  Elle  n'avait  aucune  ex- 
périence de  la  vie,  et  ne  se  souciait  pas  de  parler.  Douée  d'une 
âme  délicate  et  dédaigneuse,  cet  instinct  de  bonheur  naturel 
à  tous  les  êtres  faisait  que,  la  plupart  du  temps,  elle  ue  donnait 
aucune  attention  aux  actions  des  personnages  grossiers  au 
milieu  desquels  le  hasard  Favait  jetée^ 

On  l'eût  remarquée  pouf  le  naturel  et  la  vivacité  d'esprit, 
si  eUe  eût  reçu  la  moindre  éducation  ;  mais  en  sa  qualité  d'hé- 
ritière, elle  avait  été  élevée  chez  des  religieuses  adoratrice» 
passionnées  du  Sacré  Cœur  de  Jésus^  et  animées  d'une  haine 
violente  pour  les  Français  ennemis  des  jésuites.  Madame  de 
Rénal  s'était  trouvée  assez  de  sens  pour  oublier  bieniét,  comme 
absurde,  tout  ce  qu'elle  avait  appris  au  couvent;  mais  elle  ne 
mit  rien  à  la  place,  et  finit  par  ne  rien  savoir.  Les  flatteries 
précoces  dont  elle  avait  été  l'objet,  en  sa  qualité  d'héritière 
d'une  grande  fortune,  et  un  penchant  décidé  à  la  dévotion 
passioqpée,  lui  avaient  donné  une  manière  de  vivre  tout  inté- 
rieure. Avec  l'apparence  de  la  condescendance  la  plus  par-* 
faîte,  et  d'une  allégation  de  volonté,  que  les  maris  de  Ver" 
riëres  àtaient  en  exempleà  leurs  femmes,  et  qui  faisait  l'orgueil 
de  M.  de  Rénal,  la  conduite  habituelle  de  son  âme  était  en 
effet  le  résultat  de  l'humeur  la  plus  altière.  Telle  princesse, 
dtée  à  cause  de  son  orgueil,  prête  infiniment  plus  d'attention 
à  ce  que  ses  gentilshonmies  font  autour  d'elle,  que  cette  femme 
lî  douce,  si  modeste  en  apparence,  n'en  donnait  à  tout  ce  que 
disât  ou  faisait  son  mari.  Jusqu'à  l'arrivée  de  Julien,  elle 
n'avait  réellemetft  eu  d'attention  que  pour  ses  enfants.  Leurs 
petICes  maladies,  kurs  douleurs,  leurs  petites  joies,  occupaient 
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tôiite  la  sensibilité  de  cette  âme  qul^  de  la  vie^  n'avait  adoré 
que  Dîeu>  quand  elle  était  au  Sacré-Ccsur  de  Besançon. 

Sans  qu -elle  daignât  le  dire  à  personne^  un  accès  de  fièvre 
d'un  de  ses  -fils  la  mettait  presque  dans  le  même  état  que  si 
«Tenfant  eût  été  mort.  Un  éclat  de  rire  grossier^  un  haussement 
d^épaules,  accompagné  de  quelque  maxime  triviale  sur  la  folie 
des  femmes^  avaient  constamment  accueilli  les  confidences  de 
ce  genre  de  chagrins^  que  le  besoin  d'épancbement  l'avait 
portée  à  faire  à  son  mari/ dans  les  premières  années  de  leur 
mariage.  Ces  sortes  de  plaisanteries,  quand  surtout  elles  por- 
tiûent  sur  les  maladies  de  ses  enfants^  retoiunaient  le  poignard 
dans  le  cœur  de  madame  de  Rénal.  Voilà  ce  qu'elle  trouva  au 
Jieu  des  flatteries  empressées  et  mielleuses  du  couvent  jésui- 
tique où  elle  avait  passé  sa  jeunesse.  Son  éducation  fut  faite 
par  la  douleur.  Trop  fière  pour  parler  de  ce  genre  de  chagrins, 
même  à  son  amie  madame  Derville^  elle  se  figura  que  tous 
les  hommes  étaient  comme  son  mari>  M.  Valenod  et  le  sous- 
préfet  Gharcot  de  Maugiron.  La  grossièreté^  et  la  plus  brutale 
insensibilité  à  tout  ce  qui  n'était  pas  intérêt  d'argent,  de  pré- 
séance ou  de  croix  ;  la  haine  aveugle  pour  tout  raisonnement 
qui  les  contrariait,  lui  parurent  des  choses  naturelles  à  ce 
sexe,  comme  porter  des  bottes  et  un  chapeau  de  feutre. 

Après  de  longues  années,  madame  de  Rénal  n'était  pas 
encore  accoutumée  à  ces  gens  à  argent  au  milieu  desquels  il 
fallait  vivre. 

De  là  le  succès  du  petit  paysan  Julien.  Elle  trouva  des  jouis- 
sauces  douces,  et  toutes  brillantes  du  charme  de  la  nouveauté, 
dans  la  sympathie  de  cette  âme  noble  et  fière.  Madame  de 
Rénal  lui  eut  bientôt  pardonné  son  ignorance  extrême  qui  était 
une  grâce  de  plus,  et  la  rudesse  de  ses  façons  qu'elle  parvint  à 
corriger.  Elle  trouva  qu'il  vaiait  la  peine.de  l'écouter,  même 
quand  on  parlait  des  choses  les  plus  communes,  même  quand 
fl  s'agissait  d'un  pauvre  chien  écrasé,  comme  il  traversait  la 
rue,  par  la  charrette  d'un  paysan  allant  au  trot.  Le  spectacle 
de  cette  douleur  donnait  son  gros  rire  à  son  mari,  tandis  qu'elle 
voyait  se  contracter  les  beaux  sourcils  noks  et  si  bien  arqués 
de  Julien.  La  générosité,  la  noblesse  d'âme,  rhumaoité  lui 
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semblèrentpeu  à  peu  n'exister  que  chez  ce  jeune  abbë.  Elle 
eut  pour  lui  seul  toute  la  sympathie  et  même  Fadmiratton  que 
ces  vertus  excitent  chez  les  âmes  bien  nées. 

A  Paris^  la  position  de  Jniien  envers  madame  de  Rénal  eût 
éïé  bien  vite  simphfiée  ;  mais  à  Paris^  l'amour  est  iiis  des 
romans.  Le  jeune  précepteur  et  sa  timide  maîtresse  auraient 
retrouvé  dans  trois  ou  qiktre  romans^  et  jusque  dans  les  cou-* 
plets  du  Gymnase,  Féclaircissement  de  leur  position.  Les  ro^ 
mans  leur  auraient  tracé  le  rôle  à  jouer^  montré  le  modèle  à 
imiter;  et  ce  modèle^  tôt  ou  tard,  et  quoique  sans  nul  plaisir, 
et  peut-être  en  rechignant,  la  vanité  eût  forcé  Julien  à  le 
suivre. 

Dans  une  petite  ville  de  TAveyron  ou  des  Pyrénées,  le  moin- 
dre incident  eût  été  rendu  décisif  par  le  feu  du  climat.  Sous 
nos  cieux  plus  sombres^  un  jeune  homme  pauvre^  et  qui  n'est 
qu'ambitieux  parce  que  la  délicatesse  de  son  cœur  lui  fait  un 
besoin  de  quelques-unes  des  jouissances  que  donne  l'argent, 
voit  tous  les  jours  une  femme  de  trente  ans  sincèrement  sage, 
occupée  de  ses  enfants,  et  qui  ne  prend  nullement  dans  les 
romans  des  exemples  de  conduite.  Tout  va  lentement,  tout  se 
fait  peu  à  peu  dans  les  provinces  ;  il  y  a  plus  de  naturel. 

Souvent,  en  songeant  à  la  pauvreté  du  jeune  précepteur^ 
madame  de  Rénal  était  attendrie  jusqu'aux  larmes.  Julien  la 
sar{u*ît,  un  jour,  pleurant  tout  à  fait. 

—  Eh  !  madame,  vous  serait-il  arrivé  quelque  malheur  ? 

—  Non,  mon  ami,  hii  répondit-elle:  appelez  les  enfants,  al* 
Ions  nous  promener. 

EUe  prit  son  bi'as  et  s'appuya  d'une  façon  qui  parut  singu* 
lière  à  Julien.  C'était  pour  la  première  fois  qu'elle  l'avait  appelé 
mon  ami. 

Vers  la  fin  de  la  promenade,  Julien  remarqua  qu'elle  rou* 
pissait  beaucoup.  Elle  ralentit  le  pas. 

—  On  vous  aura  raconté,  dit-elle  sans  le  regarder,  que  je 
suis  l'unique  héritière  d'une  tante  fort  riche  qui  habite  Besan- 
çon. EUe  me  comble  de  présents...  Mes  fils  font  des  progrès... 
si  étonnants...  que  je  voudrais  vous  prier  d'accepter  un  petit 
présent, comme  marque  de  ma  reconnaissance.  Il  nés  agit  que 
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de  quelques  louis  pour  tous  faire  du  linge.  Mais....  ajouta-t- 
elle  en  rougissant  encore  plus^  et  elle  cessa  de  parler. 

—  Quoi,  madame  ?  dit  Julien. 

—  Il  serait  inutile,  continua-t-elie  en  baissant  la  tète,  de 
parler  de  ceci  à  mon  mari. 

—  Je  suis  petit,  madame,  mais  je  ne  suis  pas  bas,  reprit  Ju- 
lien en  s'arrêtant,  les  yeux  brillants  de  colère,  et  se  relei^ant 
de  toute  sa  hauteur  ;  c'est  à  quoi  vous  n'avez  pas  assez  réflé* 
dû.  Je  serais  moins  qu'un  valet  si  je  me  mettais  (Jlans  le  cas 
de  cacher  à  M.  de  Rénal  quoi  que  ce  soit  de  relatif  à  mon 
argent. 

Madame  de  Rénal  était  atterrée. 

—  M.  le  maire,  continua  Julien,  m'a  remis  cinq  fois  trente- 
six  francs  depuis  que  j'habite  sa  maison;  je  suis  prêt  à  montrer 
mon  livre  de  dépenses  à  M.  de  Rénal  et  à  qui  que  ce  soit, 
même  à  M.  Yalenod  qui  me  hait. 

Â  la  suite  de  cette  sortie,  madame  de  Rénal  était  restée  pâle 
et  tremblante,  et  la  promenade  se  termina  sans  que  ni  l'un  ni 
l'autre  pût  trouver  un  prétexte  pour  renouer  le  dialogue.  L'st- 
mour  pour  madame  de  Rénal  devint  de  plus  en  plus  impossible 
dans  le  cœur  orgueilleux  de  Julien  :  quant  à  elle,  elle  le  res- 
pecta^.elle  l'admira  ;  elle  en  avait  été  grondée.  Sous  prétexte 
de  réparer  l'humiliation  involontaire  qu'elle  lui  avait  causée^ 
elle  se  permit  les  soins  les  plus  tendres.  La  nouveauté  de  ces 
manières  fit  pendant  huit  jours  le  bonheur  de  madame  de 
Rénal.  Leur  effet  fut  d'apaiser  en  partie  la  colère  de  Julien;  il 
était  loin  d'y  voir  rien  qui  pût  ressembler  à  un  goût  personnel. 

—  Voilât,  se  disait-iL  comme  sont  ces  gens  riches  :  ils  hu« 
milient,  et  croient  ensuite  pouvoir  tout  réparer  par  quelques 
singeries! 

Le  cœur  de  madame  de  Rénal  était  trop  plein>  et  encore 
trop  innocent,  pour  que^  malgré  ses  résolutions  à  cet  égard^ 
elle  ne  racontât  pas  à  son  mari  l'otTre  qu'elle  avait  faite  à  Julien 
et  la  façon  dont  elle  avait  été  repoussée. 

—  Gonunent,  reprit  M.  de  Rénal  vivement  piqué^  aves-You* 
pu  tolérer  un  refus  de  la  part  d'un  domestique  ? 

Et  comme  madame  de  Rônal  se  récriait  sur  ce  mot  : 
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-^  Je  parle,  madame^  comme  feu  M.  le  prince  de  Gondë, 
prësentaQt  ses  chambellans  à  sa  nouvelle  ëpouse  :  «  Tous  ces 
gens-là^  lui  dit-il,  sont  nos  domestiques,  y>  Je  vous  ai  lu  ce  pas* 
sage  des  Mémoires  de  Besen\al^  essentiel  pour  les  préséances. 
Tout  ce  qui  n'est  pas  gentilhomme  qui  vit  cheas  vous  et  reçoit 
un  salaire^  est  votre  domestique.  Je  vais  dire  deux  mots  h  ce 
monsieur  Julien,  et  lui  donner  cent  francs. 

—  Ah  !  monami^  dit  madame  de  Rônal  tremblante,  que  ce 
ne  soit  pas  du  moins  devant  les  domestiques  ! 

—  Oui,  Ils  pourraient  être  jaloux  et  avec  raison,  dit  son 
mari  en  s'éloignant  et  pensant  à  la  quantité  de  la  somme. 

Madame  de  Rénal  tomba  sur  une  chaise^  presque  évanouie 
de  douleur.  11  va  humilier  Julien,  et  par  ma  faute  I  Elle  eut 
horreur  de  son  mari,  et  se  cacha  la  figure  avec  les  mains.  Elle 
se  promît  bien  de  ne  jamais  faire  de  confidences. 

Lorsqu'elle  revit  Julien,  elle  était  toute  tremblante  ;  sa  poi- 
trine était  tellement  contractée  qu'elle  ne  put  parvenir  à  pro- 
noncer la  moindre  parole.  Dans  son  embarras  elle  lui  prit  les 
mains  qu'elle  serra. 

-»  Eh  bien  1  mon  ami,  lui  dit-elle  enfin,  étes-vmis  content  de 
mon  mari  ? 

—  Comment  ne  le  serais-je  pas?  répondit  Julien  arec  un 
fonrire  amer;  il  m'a  donné  cent  fhmcs. 

Madame  de  Rônal  le  regarda  comme  incertaine. 

«-  Domnez-OMM  le  bras,  dit-elle  enfin  avec  un  accent  de 
courage  que  Julien  ne  lui  avait  jamais  vu. 

Elle  œa  aller  jusque  chez  le  libraire  de  Verrlères>  malgré 
son  «Ifreuse  réputation  de  libéralisme.  Là,  elle  choisit  pour  dix 
louis  de  livres  qu'elle  donna  à  ses  fils.  Mais  ces  livres  étaient 
ceux  qu'elle  savait  que  Julien  désirait.  Elle  exigea  que  là,  dans 
la  boutique  du  libraire,  chacun  des  enfants  écrivit  son  nom  sur 
les  livres  qui  lui  étaient  échus  en  partage.  Pendant  que  ma- 
dame de  Rénal  était  heureuse  de  la  sorte  de  réparation  qu'elle 
avait  l'audace  de  faire  à  Julien,  celui-ci  était  étonné  de  la 
qaantUé  de  livres  qu'il  apercevait  chez  le  libraire.  Jamais  il 
n'avait  osé  entrer  en  un  lieu  aussi  profane  ;  son  cœur  palpi- 
tait Loin  de  songer  à  deviner  ce  qui  se  passait  dans  le  cœur 
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de  madame  de  Rênal^  il  rêvait  prorondément  au  moyen  qu'il  y 
aurait,  pour  un  jeune  étudiant  en  théologie^  de  se  procurer 
(pielques-uns  de  ces  livres.  Enfin  il  eut  Tidée  qu'il  serait  possi- 
ble avec  de  l'adresse  de  persuader  à  M.  de  Rénal  qu'il  fallait 
donner  pour  sujet  de  thème  à  ses  fils  Tiiistoire  des  gentilshom- 
mes  célèbres  nés  dans  la  province.  Après  un  mois  de  soins^ 
Julien  vit  réussir  cette  idée,  et  à  un  tel  point,  que^  quelque 
temps  après,  il  osa  liasarder,  en  parlant  à  M.  de  Rénal,  la 
mention  d'une  action  bien  ^autrement  pénible  pour  le  noble 
maire;  il  s'agissait  de  contribuer  à  la  fortnne  d'un  libéral,  en 
prenant  un  abonnement  chez  le  libraire.  M.  de  Rénal  convenait 
bien  qu'il  était  9age  de  donner  à  son  fils  aîné  l'idée  de  visu  de 
plusieurs  ouvrages  qu'il  entendrait  mentionner  dans  la  con- 
versation, lorsqu'il  serait  à  l'Ecole  militaire  ;  mais  Julien  voyait 
M.  le  maire  s'obstiner  à  ne  pas  aller  plus  loin.  U  soupçonnait 
une  raison  secrète,  mais  ne  pouvait  la  deviner. 

—Je  pensais,  monsieur,  lui  dit-il  un  jour,  qu'il  y  aurait  une 
haute  inconvenance  à  ce  que  le  nom  d'un  bon  gentilhomme 
tel  qu'un  Rénal  parût  sur  le  sale  registre  du  libraire.  Le  front 
de  M.  de  Rénal  s'éclaircit.  Ce  serait  aussi  une  bien  mauvaise 
note,  continua  Julien,  d'un  ton  plus  humble,  pour  un  pauvre 
étudiant  en  théologie^  si  l'on  pouvait  un  jour  découvrir  que 
son  nom  a  été  sur  le  registre  d'un  libraire  loueur  de  livres. 
Les  libéraux  pourraient  m'accuser  d'avobr  demandé  les  livres 
les  plus  infâmes,-  qui  sait  même  s'ils  n'iraient  pas  jusqu'à 
écrire  après  mon  nom  les  titres  de  ces  livres  pervers.  Mais 
Julien  s'éloignait  de  la  trace.  U  voyait  la  physionomie  du 
maire  reprendre  l'expression  de  l'embarras  et  de  l'humeur. 
Julien  se  tut.  Je  tiens  mon  homme,  se  dit-il. 

Quelques  jours  après,  l'ainé  des  enfants  interrogeant  Julien 
sur  un  livre  annoncé  dans  la  Qmtidienne,  en  présence  deM.  de 
Rénal  :  ^ 

—  Pour  éviter  tout  sujet  de  triomphe  au  parti  jacobin,  dit 
le  jeune  précepteur,  et  cependant  me  donner  les  moyens  de 
répondre  à  M.  Adolphe,  on  pourrait  faire  prendre  un  aboo- 
nemcnt  étiez  le  libraUe  par  le  dernier  de  vos  gens. 
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—  Voilà  une  idée  qui  n'est  pas  mal>  dit  M.  de  Rénal  ëvidem- 
ment  fort  joyeux. 

—  Toutefois  il  faudrait  spécifier^  dit  Julien  de  cet  air  grave 
et  presque  malheureux  qui  va  si  biea  à  de  certaines  gens, 
quand  ils  voient  le  succès  des  affaires  qu'ils  ont  le  plus  long* 
temps  désirées ,  il  faudrait  spécifier  que  le  domestique  ne 
pourra  prendre  aucun  roman.  Une  fois  dans  la  maison,  ces  li- 
vres dangereux  pourraient  corrompre  les  filles  de  madame  et 
le  domestique  lui-même. 

—  Vous  oubliez  les  pamphlets  politiques^ajouta  M.  de  Rénal 
d'un  air  hautain.  11  voulait  cacher  l'admiration  que  lui  donnait 
k  savant  mezzo-termine  inventé  par  le  précepteur  de  ses 
enfants. 

La  vie  de  Julien  se  composait  ainsi  d'une  suite  de  petites  né- 
gociations; et  leur  succès  l'occupait  beaucoup  plus  que  le  sen- 
timent de  préférence  marquée  qu'il  n'eût  tenu  qu'à  lui  de  lire 
dans  le  cœur  de  madame  de  Rénal. 

La  position  morale  où  il  avait  été  toute  sa  vie  se  renouvelait 
chez  M.  le  maire  de  Verrières.  Là,  comme  à  la  scierie  de  son 
père,  il  méprisait  profondément  les  gens  avec  qui  il  vivait,  et 
ai  était  haï.  Il  voyait  chaque  jour  dans  les  récits  faits  par  le 
sous-préfet,  par  M.  Valenod,  par  les  autres  amis  de  la  maison, 
à  Toccasion  de  choses  qui  venaient  de  se  passer  sous  leurs 
yeux,  combien  leurs  idées  ressemblaient  peu  à  la  réalité.  Une 
action  lui  semblait-elle  admirable,  c'était  celle-là  précisément 
qiri  attirait  le  blâme  des  gens  qui  l'environnaient.  Sa  réplique 
intérieure  était  toujours  :  Quels  monstres  ou  quels  sots  !  Le 
plaisant,  avec  tant  d'orgueil,  c'est  que  souvent  il  ne  compre- 
nait absolument  rien  à  t;e  dont  on  parlait. 

De  la  vie,  il  n'avait  parlé  avec  sincérité  qu'au  vieux  chirur- 
gien-major; le  peu  d*idées  qu'il  avait  étaient  relatives  aux 
campagnes  de  Bonaparte  en  Italie,  ou  à  la  chirurgie.  Son  jeune 
courage  se  plaisait  au  récit  circonstancié  des  opérations  les  plus 
douloureuses  ;  il  se  disait  : 

Je  n'aurais  pas  sourcUlé. 

La  première  fois  que  madame  de  Rénal  essaya  avec  lui 
une  eenversation  étrangère  à  l'éducation  des  enfants^ii  se  mit 
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à  parler  d'opérations  chirurgicales;  elle  pâlit  et  le  pria  de 
cesser. 

Julien  ne  savait  rien  au  delà.  Aiusi,  passant  sa  vie  avec  ma- 
dame de  Rénal,  le  silence  le  plus  singulier  s'établissait  entre 
eux  dès  qu'ils  étalent  seuls.  Dans  le.salon^  quelle  que  fût 
^humilité  de  son  maintien,  elle  trouvait  dans  ses  yeux  un  air 
de  supériorité  intellectuelle -envers  tout  ce  qui  venait  chez  elle. 
Se  trouvait-elle  seule  un  instant  avec  lui,  elle  le  voyait  vi- 
siblement embarrassé.  Elle  en  était  inquiète,  car  son  instinct 
de  femme  lui  faisait  comprendre  que  cet  embarras  n'était 
nullement  tendre. 

D'après  Je  ne  sais  quelle  idée  prise  dans  quelque  récit  de  la 
bonne  société,  telle  que  l'avait  vue  le  vieux  chirurgien-major, 
dès  qu'on  se  taisait  dans  un  lieu  où  il  se  trouvait  avec  une 
femme,  Julien  se  sentait  humilié,  comme  si  ce  silence  eût  été 
son  tort  particulier.  Cette  sensation  était  cent  fois  plus  pénible 
dans  le  tête-à  tête.  Son  imagination  remplie  des  notions  les 
plus  exagérées,  les  plus  espagnoles,  sur  ce  qu'un  homme  doit 
dire^  qimnd  il  est  seul  avec  \me  femme,  ne  lui  oûrait  dans  sou 
trouble  que  des  idées  inadmissibles.  Son  âme  était  dans  les 
nues,  et  cependant  il  ne  pouvait  sortir  du  silence  le  plus  hu- 
miliant. Ainsi  son  air  sévère,  pendant  ses  longues  promenades 
avec  madame  de  Rénal  et  les  enfants^  était  augmenté  par  les 
souffrances  les  plus  cruelles.  Il  se  méprisait  horriblement.  Si 
par  malheur  il  se  foi'çait  à  parler,  il  lui  arrivait  de  dire  les 
choses  les  plus  ridicules.  Pour  comble  de  misère,  il  voyait  et 
s'exagérait  son  absurdité;  mais  ce  qu'il  ne  voyait  pas,  c'était 
Texpression  de  ses  yeux,  ils  étaient  si  beaux  et  annonçaient 
une  âme  si  ardente,  que,  semblables  aux  bons  acteurs,  ils  don- 
naient quelquefois  un  sens  charmant  à  ce  qui  n'en  avait  pas. 
Madame  de  Rênaf  reiaai'qua  que,  seul  avec  elle,  il  n'arrivait 
Jamais  à  dire  quelque  chose  de  bien  que  lorsque  distrait  par 
quelque  événement  imprévu,  il  ne  songeait  pas  à  bien  tourner 
un  compliment.  Comme  les  amis  de  la  maison  ne  la  gâtaient 
pas  en  lui  présentant  des  idées  nouvelles  et  brillantes,  eUe 
jouissait  avec  délices  des  éclairs  d'esprit  de  Julien. 

Depuis  la  chute  de  Napoléon,  toute  appai^ence  de  galanterie 
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est  sévèrement  bannie  des  mœura  de  la  province.  On  a  peur 
d'être  destitué.  Les  fripons  cherchent  un  appui  dans  iaoDO^ 
grégation;  et  Thypocrisie  a  fait  les  plus  beaux  progrès  mâme 
dans  les  classes  libérales.  L^ennui  redouble*  Il  ne  reste  d'autrt 
plaisir  que  la  lecture  et  Tagriculture. 

Madame  de  Rénal,  riche  héritière  d^une  tante  dévote,  mariée 
à  seize  ans  à  un  bon  gentilhomme,  n^avait  de  sa  vie  éprouvé  ni 
vu  rien  qui  ressemblât  le  moins  du  monde  à  l'amour.  Ce  n'était 
guère  que  son  confesseur,  le  bon  curé  Ghélan,  qui  lui  avait 
parlé  de  l'amour,  à  propos  des  poursuites  de  M.  Valenod,  et 
lui  en  avait  fait  une  image  si  dégoûtante,  que  ce  mot  ne  lui 
représentait  que  le  libertinage  le  plus  abject.  Elle  regardait 
conmie  une  exception,  ou  même  comme  tout  à  fait  hors  de 
nature,  l'amour  tel  qu'elle  l'avait  trouvé  dans  le  très-petit 
nombre  de  romans  que  le  hasard  avait  mis  sous  ses  yeux. 
Grâce  à  cette  ignorance,  madame  de  Rénal,  parfaitement  heu- 
reuse, occupée  sans  cesse  de  Julien^  était  loin  de  se  fiaii^  le  plus 
petit  reproche. 

VIII 
Petits  Éirénementfl* 

Then  there  were  sighs,  ttae  deeper  for  stppfMilda, 
Ant  stolen  glances,  sweeter  for  the  theft, 
ànd  baruing  blushes,  thoogh  for  no  transgressioi. 

Don,/ttafi,  C*4,6t.  ^4. 

.  L'angélique  douceur  que  madame  de  Rénal  devait  à  son  ca^ 
lactère  et  à  son  bonheur  actuel  n'était  un  peu  altérée  que  quand 
elle  venait  à  songer  à  sa  femme  de  chambre  Ellsa.  Cette  fille 
fit  un  héritage,  alla  se  confesser  au  curé  Chélan  et  lui  avoua 
le  projet  d'épouser  Julien.  Le  curé  eut  une  véritable  joie  du 
bonheur  de  son  ami;  mais  sa  surprise  fut  extrême,  quand  Ju- 
lien lui  dit  d'un  air  résolu  que  l'offre  de  mademoiselle  Elisa  ne 
pouvait  lui  convenir. 

-*  Prenez  garde,  mon  enfant,  à  ce  qui  se  passe  dans  votre 
cœur,  dit  le  curé  fronçant  le  sourcil;  je  vous  félicite  de  votre 
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▼ocfttioii>  si  c'est  à  elle  seule  que  tous  devez  le  mépris  d'une 
fortune  plus  que  suffisante.  Il  y  a  cinquante-six  ans  sonnés 
que  je  suis  curé  de  Verrières^  et  cependant^  suivant  toute  ap- 
parence^ je  vais  être  destitué.  Ceci  m'afflige,  et  toutefois  j'af 
huit  cents  livres  de  rente.  Je  vous  fais  part  de  ce  détail  afin 
que  vous  ne  vous  fassiez  pas  d'illusions  sur  ce  qui  vous  attend 
dans  l'état  de  prêtre.  Si  vous  songez  à  faire  la  cour  aux  hom- 
mes qui  ont  la  puissance^  votre  perte  étemeUe  est  assurée. 
Vous  pourrez  faire  fortune^  mais  il  faudra  nuire  aux  miséra- 
hles,  flatter  le  sous-préfet^  le  maire,  l'homme  considéré^  et  ser- 
vir ses  passions  :  cette  conduite^  qui  dans  le  monde  s'appelle 
savoir-vivre^  peut^  pour  un  laïque,  n'être  pas  absolument  incom- 
patible avec  le  salut;  mais^  dans  notre  état^  il  faut  opter;  il 
s'agit  de  faire  fortune  dans  ce  monde  ou  dans  Tautre^  il  n'y 
a  pas  de  milieu.  Âliez^  mon  cher  ami,  réfléchissez^  et  revenez 
dans  trois  jours  me  rendre  une  réponse  dé6nitiye.  J'entrevois 
avec  peine^  au  fond  de  votre  caractère^  une  ardeur  sombre  qui 
ne  m'annonce  pas  la  modération  et  la  parfaite  abnégation  des 
avantages  terrestres  nécessaires  à  un  prêtre;  j'augure  bien  de 
votre  esprit;  mais,  permettez-moi  de  vous  le  dire,  ajouta  le 
bon  curé,  les  larmes  aux  yeux,  dans  l'état  de  prêtre,  je  tremble 
pour  votre  salut. 

Julien  avait  honte  de  son  émotion;  pour  la  première  fois  de 
sa  vie,  il  se  voyait  aimé  ;  il  pleurait  avec  délices,  et  alla  cacher 
ses  larmes  dans  les  grands  bois  au-dessus  de  Verrières. 

-*  Pourquoi  l'état  où  je  me  trouve  ?  se  dit-il  enfin  ;  je  sens  que 
je  donnerais  cent  fois  ma  vie  pour  ce  bon  curé  Ghélan,  et  ce- 
pendant il  vient  de  me  prouver  que  je  ne  suis  qu'un  sot.  C'est 
lui  surtout  qu'A  m'importe  de  tromper,  et  il  me  devine.  Cette 
ardeur  secrète  dont  il  me  parle,  c'est  mon  projet  de  faire  for* 
tune.  Il  me  croit  indigne  d'être  prêtre,  et  cela  précisément 
quand  je  me  figurais  que  le  sacrifice  de  cinquante  louis  de 
rente  allait  lui  donner  la  plus  haute  idée  de  ma  piété  et  de  ma 
focation. 

A  l'avemr^  continua  JuUen,  je  ne  compterai  que  sur  les  pai^ 
ties  de  mon  caractère  que  j'aurai  éprouvées.  Qui  m'eût  dit 
que  je  trouverais  du  plaisir  à  répandre  des  larmes?  que 
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f aimerais  celui  qui  me  prouve  que  je  ue  suis  qu'un  sot! 

Trois  jours  après^  Julien  avait  trouvé  le  prétexte  dont  il  eût 
dû  se  munir  dès  le  premier  jour;  ce  prétexte  était  une  calom- 
nie, mais  qu'importe?  Il  avoua  au  curé,  avec  beaucoup  d'hési* 
talion,  qu'une  raison  qu'il  ne  pouvait  lui  expliquer,  parce 
qu'elle  nuirait  à  un  tiers,  l'avait  détourné  tout  d'abord  de  Fu- 
nion  projetée.  C'était  accuser  la  conduite  d'Elisa.  M.  Chélan 
trouva  dans  ses  manières  un  certain  feu  tout  mondain,  bien 
différent  de  celui  qui  eût  dû  animer  un  jeune  lévite. 

—  Mon  ami,  lui  dit-il  encore,  soyez  un  bon  bourgeois  de 
campagne,  estimable  et  instruit,  plutôt  qu*un  prêtre  sans  vo* 
cation. 

Julien  répondit  à  ces  nouvelles  remontrances  fort  bien,  quant 
aux  paroles  :  il  trouvait  les  mots  qu'eût  employés  un  jeune 
séminariste  fervent;  mais  le  ton  dont  il  les  prononçait,  mais  le 
feu  mal  caché  qui  éclatait  dans  ses  yeux  alarmaient  M.  Chélan. 

Il  ne  faut  pas  trop  mal  augurer  de  Julien  ;  il  Inventait  correcte- 
ment les  paroles  d'une  hypocrisie  cauteleuse  et  prudente.  Ce 
n'est  pas  mal  à  son  âge.  Quant  au  ton  et  aux  gestes,  il  vivait 
avec  des  campagnards  ;  il  avait  été  privé  de  la  vue  des  grands 
modèles.  Par  la  suite,  à  peine  lui  eut-il  été  donné  d'approcher 
de  ces  messieurs,  qu'il  fut  admirable  pour  les  gestes  comme 
pour  les  paroles. 

Madame  de  Rénal  fut  étonnée  que  la  nouvelle  fortune  de  sa 
femme  de  chambre  ne  rendit  pas  cette  fiQle  plus  heureuse; 
elle  la  voyait  siUer  sans  cesse  chez  le  curé,  et  en  revenir  les 
larmes  aux  yeux  :  enfin  Elisa  lui  parla  de  son  mariage. 

Madame  de  Rénal  se  crut  malade  ;  une  sorte  de  fièvre  l'em* 
péchait  de  trouver  le  sommeil;  elle  ne  vivait  que  lorsqu'elle 
avait  sous  les  yeux  sa  femme  de  chambre  ou  Julien.  Elle  ne 
pouvait  penser  qu'à  eux  et  au  bonheur  qu'ils  trouveraient  dans 
leur  ménage.  La  pauvreté  de  cette  petite  maison,  où  l'on  de- 
vrait vivre  avec  cinquante  louis  de  rente,  se  peignait  à  éiVt 
tous  des  couleurs  ravissantes.  Julien  pourrait  très-bien  se  faire 
avocat  à  Bray,  la  sous-préfecture  à  deux  lieues  de  Verrières; 
dans  ce  cas  elle  le  verrait  quelquefois. 

Madame  de  Rénal  crut  sincèrement  qu'elle  allait  devenir 

3. 
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folle;  elle  le  dit  à  soq  mari^  et  enOn  tomba  malade.  Le  soir 
même,  comme  sa  femme  de  chambré  la  servait^  elle  remar- 
qua que  cette  fille  pleurak.  Elle  abhorrait  Elîsa  dans  ce  mo- 
ment, et  venait  de  la  brusquer;  elle  lui  en  demanda  pardon* 
Les  larmes  d'Elisa  redoublèrent;  elle  dit  que  si  sa  maîtresse  Je 
lui  permettait,  elle  lui  conterait  tout  son  malheur. 

•—  Dites,  répondit  madame  de  Rénal. 

-^  Eh  bieu^ madame,  il  me  refuse;  des  méchants  lui  auront 
dit  du  mal  de  moi^  il  les  croit 

—  Qui  vous  refuge  ?  dit  madame  de  Rénal  respirant  h  peine. 
<—  Eh  qui,  madame,  si  ce  n'est  M.  Julien?  répliqua  la  femmo 

de  chambre  en  sanglotant.  M.  le  curé  n'a  pu  vaincre  sa  résig* 
tance;  car  M.  le  curé  trouve  qu'il  ne  doit  pas  refuser  un» hon- 
nête ^e,  sous  prétexte  qu'elle  a  été  fenlme  de  chambre.  Après 
tout^  le  père  de  M.  Julien  nest  autre  chose  qu'un  charpentier; 
lui-même  comment  gagnait«il  sa  vie  avant  d'être  ches  ma- 
dame? 

Madame  de  Rénal  n'écoutait  pluf  ;  l'excès  du  bonheur  lui 
avait  presque  ôté  Tusagede  la  raison.  Elle  se  fit  répéter  plu« 
sieurs  fois  l'assurance  que  Julien  avait  refusé  d'wie  façon  po« 
sitive^  et  qui  ne  permettait  plus  de  revenir  à  une  résolution 
plus  sage* 

—  Je  veux  tenter  un  dernier  effort,  dit-elle  à  sa  fenrnie  do 
chambre,  je  parlerai  à  M.  Julien, 

Le  lendemain  après  le  déjeuner,  madame  de  Rénal  se  donna 
la  délicieuse  volupté  de  plaider  la  cj^use  de  sa  rivale,  et  de  voir 
la  main  et  la  fortune  d'Elisa  refusées  constamment  pendant  une 
heure. 

Peu  à  peu  Julien  sortit  de  ses  réponses  compassées^  et  finit 
par  répondre  avec  esprit  aux  sages  représentations  de  madame 
de  Rêna),  Elle  ne  put  résister  au  torrent  de  bonheur  qui  inon- 
dait son  âme  après  tant  de  jours  de  désespoir.  E31e  se  trouva  mal 
tout  à  fait.  Quand  eUe  fut  remise  et  bien  établie  dans  sa  cham- 
bre, elle  renvoya  tout  le  monde.  Elle  était  profondément  étonnée. 

Aurais-je  de  l'amour  pour  Julien?  se  dit-elle  enfin. 

Cette  découverte,  qui  dans  tout  autre  moment  l'aurait  plon- 
gée dans  les  remords  et  dans  une  agitation  profonde,  ne  fui 


LE  ROUGE  ET  LE  NOIR*  47 

poar  elle  qu'un  spectacle  singulier^  mais  comme  inditfërent. 
Son  âme  épuisée  par  tout  ce  qu'elle  venait  d'éprouver,  n'avait 
plus  de  sensibilité  au  service  des  passions. 

Madame  de  Rénal  voulut  travailler^  et  tomba  dans  un  pro- 
fond sommeil;  quand  elle  se  réveilla^  elle  ne  s'effraya  pas 
autant  qu'elle  l'aurait  dû.  Elle  était  trop  heureuse  pour  pou* 
voir  prendre  en  mal  quelque  chose.  Naïve  et  innocente^  jamais 
cette  bonne  provinciale  n'avait  torturé  son  âme^  pour  tâcher 
d'en  arracher  un  peu  de  sensibilité  à  quelque  nouvelle  nuance 
de  sentiment  ou  de  malheur.  Entièrement  absorbée^  avant 
l'arrivée  de  Julien^  par  cette  masse  de  travsûl  qui^  loin  de 
Paris>  est  le  lot  d'une  bonne  mère  de  famille,  madame  de  Rénal 
pensait  aux  passibns^  comme  nous  pensons  à  la  loterie  :  duperie 
certaine  et  bonheur  cherché  par  des  fous. 

La  cloche  du  diner  sonna;  madame  de  Rénal  rougit  beau- 
coup quand  elle  entendit  la  voix  de  Julien^  qui  amenait  les  en- 
fants. Un  peu  adroite  depuis  qu'elle  aimait^  pour  expliquer  sa 
rougeur^  elle  se  plaignit  d'un  affreux  mal  de  tête. 

—  Voilà  conune  sont  toutes  les  femmes^  lui  répondit  M.  de 
Rénal,  avec  un  gros  rire.  Il  y  a  toujours  quelque  chose  à  rac- 
commoder à  ces  machines-là  ! 

Quoique  accoutumée  à  ce  genre  d'esprit,  ce  ton  de  voix 
choqua  madame  de  Rénal.. Pour  se  distraire,  elle  regarda  la 
physionomie  de  Julien;  il  eût  été  Thomme  le  plus  laid>  que 
dans  cet  instant  il  lui  eût  plu. 

Attentif  à  copier  les  habitudes  des  gens  de  cour,  dès  les  pi*e« 
miers  beaux  jours  du  printemps,  M.  de  Rénal  s'établit  à  Yergy; 
c'est  le  village  rendu  célèbre  par  l'aventure  tragique  de  Ga* 
brielle.  A  quelques  centaines  de  pas  des  ruines  si  pittoresques 
de  l'ancienne  église  gothique,  M.  de  Rénal  possède  un  vieux 
château  avec  ses  quatre  tours,  et  un  jardin  dessiné  comme 
celui  des  Tuileries,  avec  force  bordures  de  buis  et  allées  dd 
marronniers  taillés  deux  fois  par  an.  Un  champ  voisin,  planté 
de  pommiers,  servait  de  promenade.  Huit  ou  dix  noyers  ma- 
gnifiques étaient  au  bout  du  verger;  leur  feuillage  immense 
s'élevait  peut-être  à  quatre-vingts  pieds  de  hauteur. 

Chacun  de  ces  maudits  noyers,  disait  M.  de  Rénal;  quand  sa 
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femme  les  admirait^  me  coûte  la  récolte  d'un  demi-arpent;  le 
blé  ne  peut  venir  sous  leur  ombre. 

La^ue  de  la  campagne  sembla  nouvelle  à  madame  de  Rénal  ; 
son  admiration  allait  jusqu'aux  transports.  Le  sentiment  dont 
elle  était  animée  lui  donnait  de  l'esprit  et  de  la  résolution.  Dès 
le  surlendemain  de  l'arrivée  à  Vergy^  M.  de  Rénal  étant  re* 
tourné  à  la  ville^  pour  les  affaires  de  la  mairie^  madame  de 
Rénal  prit  des  ouvriers  à  ses  frais.  Julien  lui  avait  ()onné  l'idée 
d'un  petit  chemin  sablé^  qui  circulerait  dans  le  verger  et  sous 
les  grands  noyers^  et  permettrait  aux  enfants  de  se  promener 
dès  le  malin^  sans  que  leurs  souliers  fussent  mouillés  par  la 
rosée.  Cette  idée  fut  mise  à  exécution  moins  de  vingt-quatre 
heures  après  avoir  été  conçue.  Madame  de  Rénal  passa  toute 
la  journée  gaiement  avec  Julien  à  diriger  les  ouvriers. 

Lorsque  le  maire  de  Verrières  revint  de  la  ville>  il  fut  bien 
surpris  de  trouver  l'allée  faite.  Son  arrivée  surprit  aussi  ma- 
dame de  Rénal  ;  elle  avait  oublié  son  existence.  Pendant  deux 
mois^  il  parla  avec  humeur  de  la  hardiesse  qu'on  avait  eue  de 
faire^  sans  le  consulter^  une  réparation  aussi  importante^  mais 
madame  de  Rénal  l'avait  exécutée  à  ses  frais^  ce  qui  le  conso- 
lait un  peu. 

Elle  passait  ses  journées  à  courir  avec  ses  enfants  dans  le 
verger^  et  à  faire  la  chasse  aux  papillons.  On  avait  construit 
de  grands  capuchons  de  gaze  claire,  avec  lesquels  on  prenait 
les  pauvres  lépidoptères.  C'est  le  nom  barbare  que  Julien 
apprenait  à  madame  de  Rénal.  Car  elle  avait  fait  venir  de 
Besançon  le  bel  ouvrage  de  M.  Godart  ;  et  Julien  lui  racontait 
les  mœurs  singulières  de  ces  pauvres  bétes. 

On  les  piquait,  sans  pitié^  avec  des  épingles  dans  un  grand 
cadre  de  carton  arrangé  aussi  par  Julien. 

Il  y  eut  enfin  entre  madame  de  Rénal  et  Julien  un  sujet  de 
conversation;  il  ne  fut  plus  exposé  à  l'affreux  supplice  que 
lui  donnaient  les  moments  de  silence. 

Ils  se  parlaient  sans  cesse,  et  avec  un  intérêt  extrême,  quoi- 
que toujours,  de  choses  fort  innocentes.  Cette  vie  active,  occu- 
pée et  gaie>  était  du  goût  de  tout  le  monde,  excepté  de  made* 
moiselle  Élisa,  qui  se  trouvait  excédée  de  travail.  Jamais  dans 


LE  ROUGE  ET  LE  NOIR.  43 

le  carnayal^  disait- elie^  quand  il  y  a  bal  à  Verrières^  madame 
ne  s'est  donné  tant  de  soins  pour  sa  toilette;  elle  change  de 
robes  deux  ou  trois  fois  par  jour. 

Gonune  notre  intention  est  de  ne  Ûatter  personne^  nous  ne 
nierons  point  que  madame  de  Rênal>  qui  avait  une  peau  su- 
perbe^ ne  se  fit  arranger  des  robes  qui  laissaient  les  bras  et  la 
poitrine  fort  découYerts.  ELie  était  très-bien  faite^  et  cette  ma- 
nière de  se  mettre  lui  allait  à  ravir. 

—  Jamais  vous  n'avez  été  si  jeune,  madame^  (ui  disaient  ses 
amis  de  Verrières  qui  venaient  dîner  à  Vergy  (C'est  une  façon 
de  parler  du  pays). 

Une  chose  singulière,  qui  trouvera  peu  de  croyance  parmi 
nous,  c'était  sans  intention  directe  que  madame  de  Rénal  se 
livrait  à  tant  de  soins.  Elle  y  trouvait  du  plaisir  ;  et,  sans  y 
songer  autrement,  tout  le  temps  qu'elle  ne  passait  pas  à  la 
chasse  aux  papillons  avec  les  enfants  et  Julien,  elle  travaillait 
avec  Élisa  à  bâtir  des  robes.  Sa  seule  course  à  Verrières  fut 
causée  par  l'envie  d'acheter  de  nouvelles  robes  d'été  qu'on 
venait  d'apporter  de  Mulhouse. 

Elle  ramena  à  Vergy  une  jeune  femme  de  ses  parentes. 
Depuis  son  mariage,  madame  de  Rénal  s'était  liée  insensible- 
ment avec  madame  Derville  qui  autrefois  avait  été  sa  compa- 
gne au  Sacré^œur. 

Madame  Déraille  riait  beaucoup  de  ce  qu'elle  appelait  les 
idées  folles  de  sa  cousine  :  Seule,  jamais  je  n'y  penserais^ 
disait-elle.  Ces  idées  imprévues  qu'on  eût  appelées  saillies 
à  Paris,  madame  de  Rénal  en  avait  honte  comme  d'une  sottise, 
quand  elle  était  avec  son  mari;  mais  la  présence  de  madame 
DerviUe  lui  donnait  du  courage.  Elle  lui  disait  d'abord  ses 
pensées  d'une  voix  timide  ;  quand  ces  dames  étaient  longtemps 
seules,  Tesprit  de  madame  de  Rénal  s'animait,  et  une  longue 
matinée  solitaire  passait  comme  un  instant  et  laissait  les  deux 
•mies  fort  gaies.  A  ce  voyage  la  raisonnable  madame  Derville 
trouva  sa  cousine  beaucoup  moins  gaie  et  beaucoup  plus  heu- 
RQse. 

Julien,  de  son  côté,  avait  vécu  en  véritable  enfant  depuis 
son  séjour  à  la  campagne,  aussi  heureux  de  courir  à  la  suite 
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des  papillons  que  les  élèves.  Après  tant  de  contrainte  et  de  po- 
litique habile^  seui^  loin  des  regards  des  hommes^  et,  par  ins- 
tinct, ne  craignant  point  madanae  de  Rénal,  il  se  livrait  au 
plaisir  d'exister,  si  vif  à  cet  âge,  et  au  milieu  des  plus  belles 
montagnes  du  monde. 

Dès  Tarrivée  de  madame  DerviDe,  il  sembla  à  Julien  qu^elle 
était  son  amie;  il  se  bâta  de  lui  montrer  le  point  de  vue  que 
Ton  a  de  l'extrémité  de  la  nouvelle  allée  sous  les  grands  novers  ; 
dans  le  fait,  il  est  égal,  si  ce  n'est  supérieur  à  ce  que  la  Suisse 
et  les  lacs  d'Italie  peuvent  offrir  de  pbis  admirable.  Si  l'on 
monte  la  côte  rapide  qui  commence  à  quelques  pas  de  là,  on  ar- 
rive bientôt  à  de  grands  précipices  bordés  par  des  bois  de  chê- 
nes, qui  s'avancent  presque  jusque  sur  la  rivière.  C'est  sur  les 
sommets  de  ces  rochers  coupés  à  pic,  que  Julien,  heureux, 
libre,  et  même  quelque  chose  de  plus,  roi  de  la  maison,  con- 
duisait les  deux  amies,  et  Jouissait  de  leur  admiration  pour  ces 
aspects  sublimes. 

—  C'est  pour  moi  comme  de  la  musique  de  Mozart,  disait 
madame  Derville. 

La  jalousie  de  ses  frères,  la  présence  d'un  père  despote  et  rem- 
pli d'humeur  avaient  gâté  aux  yeux  de  Julien  les  campagnes 
des  environs  de  Verrières.  A  Vergy,  ilne  trouvait  point  de  ces 
souvenirs  amers;  pour  la  première  fois  de  sa  vie,  il  ne  voyait 
point  d'ennemi.  Quand  M.  de  Rénal  était  à  la  ville,  ce  qui  ar- 
rivait souvent,  il  osait  lire  ;  bientôt,  au  lieu  de  lire  la  nuit,  et 
encore  en  ayant  soin  de  cacher  sa  lampe  au  fond  d'un  vase  à 
fleurs  renvei'sé,  il  put  se  livrer  au  sommeil;  le  jour,  dans  l'in- 
tervalle des  leçons  des  enfants,  il  venait  dans  ces  rochers  avec 
le  livre  unique  règle  de  sa  conduite,  et  objet  de  ses  transports. 
n  y  trouvait  à  la  fois  bonheur^  extase  et  consolation  dans  les 
moments  de  découragement. 

Certaines  choses  que  Napoléon  dit  des  femmes,  plusieurs 
discussions  sur  le  mérite  des  romans  à  la  mode  sous  son  règne 
lui  donnèrent  alors,  pour  la  première  fois,  quelques  idées  que 
tout  autre  jeune  homme  de  son  âge  aurait  eues  depuis  long- 
temps. 

Les  grandes  chaleurs  arrivèrent.  On  prit  Thabitude  de  pas- 
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ser  les  soirées  sous  iin  immense  tilleul  à  quelques  pas  de  la 
maison.  L'obscurité  y  était  profonde.  Un  soîr^  Julien  parlait 
avec  action,  il  jouissait  avec^délices  du  plaisir  de  bien  parler  et 
à  des  femmes^eunesl^éh  gesticulant,  il  toucha  la  main  de  ma- 
dame de  Rénal  qui  était  appuyée  sur  le  dos  d'une  de  ces  chaises 
de  bois  peint  que  l'on  place  dans  les  jardins. 

Cette  maii\[se  retira  bien  vite  ;  mais  Julien  pensa  qu'U  était 
de  son  cf«t?oir  d'obtenir  que  l'on  ne  retirât  pas  cette  main 
quand  il  la  touchait.  L'idée  d'mTdevoir  à  accomplir,  et  d'un 
ridicule  ou  plutôt  d'un  sentiment  d'infériorité  à  encourir  si 
Ton'  n'y  parvenait  pas^  éloigna  sur-le-champ  tout  plaisir  dô 
son  coeur. 

IX 
1Jtt0  «ofapée  A  1»  Ciiiu|iiii^iie« 

\a  Pidon  40  M.  Gvérin,  esipiiiM  charmaAt«l 

Strombbck. 
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Ses  regards  le  lendemain,  quand  il  revit  madame  de  Rénal, 
étaient  singuliers  ;  il  l'observait  comme  un  ennemi  avec  lequel  } 
il  va  falloir  se  battre.  Ces  regards,  si  difiércnts  de  ceux  de  la 
veille  firent  perdre  la  tête  à  madame  de  Rénal  \  elle  avait  été 
bonne  pourlui,  et  U  paraissait  fâché.  Elle  ne  pouvait  détacher  ses 
regards  des  siens. 

La  présence  de  madame  Derville  permettait  à  Julien  de  mohis 
parler  et  de  s'occuper  davantage  de  ce  qu'il  avait  dans  la  tête. 
SoD  unique  affaire^  toute  cette  journée,  fut  de  se  fortifier  par 
la  lecture  du  livre  inspiré  qui  retrempait  $on  âme. 

U  abrégea  beaucoup  les  leçons  des  enfants,  et  ensuite,  quand 
lai  présence  de  madame  de  Rénal  vint  le  rappeler  tout  à  fait 
anx  soins  de  sa  gloire,  il  décida  qu'il  fallait  absolument  qu'elle 
permit  ce  soir- là  que  sa  main  restât  dans  la  sienne. 

Le  soleil  en  baissant,  et  rapprochant  le  moment  décisif,  fit 
battre  le  cœur  de  Julien  d'une  façon  singulière.  La  nuit  vint, 
n  observa,  avec  une  joie  qui  lui  ôta  un  poids  immense  de  dessus 
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k  poitrine,  qu'elle  serait  fort  obscure.  Le  ciel  chargé  de  gros 
nuages,  promenés  par  un  vent  très-ciiaud,  semblait  annoncer 
une  tempête.  Les  deux  amies  se  promenèrent  fort  tard.  Tout 
ce  qu'elles  faisaient  ce  soir-là  semblait  singulier  à  Julien.  Elles 
jouissaient  de  ee  temps,  qui,  pour  certaines  âmes  délicates, 
semble  augmenter  le  plaisir  d'aimer. 

On  s'assit  enfin,  madame  de  Rénal  à  côté  de  Julien,  et  ma- 
dame DervUle  près  de  son  amie.  Préoccupé  de  ce  qu'il  allait 
tenter,  Julien  ne  trouvait  rien  à  dire.  La  conversation  languis- 
sait. 

Seraî-je  aussi  tremblant,  et  malheureux  au  premier  duel 
qui  me  viendra?  se  dit  Julien  ;  car  il  avait  trop  de  méfiance  et 
de  lui  et  des  autres,  pour  ne  pas  voir  l'état  de  son  âme. 

Dans  sa  mortelle  angoisse,  tous  les  dangers  lui  eussent  sem- 
blé préférables.  Que  de  fois  ne  désira-t-il  pas  voir  survenir  à 
madame  de  Rénal  quelque  affaire  qui  l'obligeât  de  rentrer  à  la 
maison  et  de  quitter  le  jardin  !  La  violence  que  Julien  était 
obligé  de  se  faire  était  trop  forte  pour  que  sa  voix  ne  fût  pas 
profondément  altérée  ;  bientôt  la  voix  de  madame  de  Rénal  de- 
vint tremblante  aussi,  mais  Julien  ne  s'en  aperçut  point.  L'af- 
freux combat  que  le  devoir  livrait  à  la  timidité  était  trop  pé- 
nâ)le,  pour  qu'il  fût  en  état  de  rien  observer  hors  lui-même. 
Neuf  heures  trois  quarts  venaient  de  sonner  à  l'horloge  du  châ- 
teau, sans  qu'il  eût  encore  rien  osé.  Julien,  indigné  de  sa  lâ- 
cheté, se  dit  :  Au  moment  précis  où  dix  heures  sonneront^ 
j'exécuterai  ce  que,  pendant  toute  la  journée,  je  me  suis  promis 
de  faire  ce  soir,  ou  je  monterai  ches  mol  me  brûler  la  cer» 
velle. 

Après  un  dernier  moment  d'attente  et  d'anxiété,  pendantle- 
quel  l'excès  de  l'émotion  mettait  Julien  comme  hors  de  lui, 
dix  heures  sonnèrent  à  l'horloge  qui  était  au-dessus  de  sa  tête. 
Chaque  coup  de  cette  cloche  fatale  retentissait  dans  sa  poitrine, 
et  y  causait  comme  un  mouvement  physique. 

Enfin,  comme  le  dernier  coup  de  dix  heures  retentissait  en- 
core il  étendit  la  main  et  prit  celle  de  madame  de  Rénal,  qui 
la  retira  aussitôt.  Julien,  sans  trop  savoir  ce  qu'il  faisait»  la 
saisit  de  nouveau.  Quoique  bien  ému  lui-même,  il  fut  frappé 
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de  la  froideur  glaciale  de  la  main  qu'il  prenait;  il  la  serrait  avec 
une  force  convulsive  ;  on  fit  un  dernier  efTort  pour  la  lui  ôter^ 
mais  enfin  cette  main  lui  resta. 

Son  âme  fut  inondée  de  bonheur,  non  qu'il  aimât  madame 
de  Rénal,  mais  un  affreux  supplice  venait  de  cesser.  Pour  que 
madame  Derville  ne  s'aperçut  de  rien,  il  se  crût  obligé  de  par- 
ler; sa  voix  alors  était  éclatante  et  forte.  Celle  de  madame  de 
Rênal^  au  contraire^  trahissait  tant  d'émotion,  que  son  amie  la 
crut  malade  et  lui  proposa  de  rentrer,  lulien  sentit  le  danger  : 
Si  madame  de  Rénal  rentpe  au  salon^  je  vais  retomber  dans  la 
position  affreuse  où  j'ai  passé  la  journée.  J'ai  tenu  cette  main 
trop  peu  de  temps  pour  que  cela  compte  comme  un  avantage 
qui  m'est  acquis. 

Au  moment  où  madame  Derville  renouvelait  la  proposition 
de  rentrer  au  salon,  Julien  serra  fortement  la  main  qu'on  lui 
abandonnait. 

Bladame  de  Rénal,  qui  se  levait  déjà,  se  rassit,  en  disant, 
d'mie  TOUL  mourante  : 

—  Je  me  sens,  à  la  vérité^  un  peu  malade,  mais  le  grand  air 
me  fait  du  bien. 

Ces  mots  confirmèrent  le  bonheur  de  Julien,  qui,  dans  ce 
moment,  était  extrême  :  il  parla,  il  oublia  de  feindre,  parut 
llionmie  le  plus  aimable  aux  deux  amies  quilécoutaient.  Ce- 
pendant il  y  avait  encore  un  peu  de  manque  de  courage  dans 
cette  éloquence  qui  lui  arrivait  tout  à  coup.  Il  craignait  mor- 
tellement que  madame  Derville,  fatiguée  du  vent  qui  commen- 
çait à  s'élever,  et  qui  précédait  la  tempête,  ne  voulût  rentrer 
seule  au  salon.  Alors  il  serait  resté  en  tête  à  tête  avec  madame 
de  Rénal.  U  avait  eu  presque  par  hasard  le  courage  aveugle 
qui  suffit  pour  agir  ;  mais  il  sentait  qu'il  était  hors  de  sa  puis- 
sance de  dire  le  mot  le  plus  simple  à  madame  de  Rénal.  Quel- 
que légers  que  fussent  ses  reproches,  il  allait  être  battu,  et 
l'avantage  qu'il  venait  d'obtenir  anéanti. 

Heureusement  pour  lui,  ce  soir-là,  ses  discours  touchants  et 
emphatiques  trouvèrent  grâce  devant  madame  Derville,  qui 
très-souvent  le  trouvait  gauche  comme  un  enfant,  et  peu  amu- 
sant. Pour  madame  de  Rénal,  la  main  dans  celle  de  Julien^ 
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elle  ne  pensait  à  rien  ;  elle  le  laissait  vivre.  Les  heures  qu'on 
passa  sous  ce  grand  tilleul  «que  la  tradition  du  pays  dit  plante 
par  Charles  le  Téméraire^  furent  pour  elle  une  époque  de 
bonheur.  Elle  écoutait  avec  délices  les  gémissements  du  vent 
dans  répais  feuillage  du  tilleul,  et  le  bruit  de  quelques  gouttes 
rares  qui  conmiençaient  à  tomber  sur  ses  feuilles  les  plus  bas* 
ses.  Julien  ne  remarqua  pas  une  circonstance  qui  l'eût  bien 
rassuré  ;  madame  de  Rénal^  qui  avait  été  obligée  de  lui  pter 
sa  main,  parce  qu'elle  se  leva  pour  aider  sa  cousine  à  relever 
un  vase  de  fleurs  que  le  vent  venait  de  renverser  à  leurs  pieds, 
fut  à  peine  assise  de  nouveau»  qu^elle  lui  rendit  sa  main  pres- 
que sans  difficulté,  et  comme  si  déjà  c'eût  été  entre  eux  une 
chose  convenue. 

Minuit  était  sonné  depuis  longtemps  ;  il  fallut  enfin  quitter 
le  jardin  :  on  se  sépara.  Madame  de  Hênal,  transportée  du 
bonheur  d'aimer,  était  tellement  ignorante,  qu'elle  ne  se  f&i^ 
sait  presque  aucun  reproche.  Le  bonheur  lui  ôtait  le  sommeil. 
Un  sommeil  de  plomb  s'empara  de  JulJen>  mortellement  fati-* 
gué  des  combats  que  toute  la  journée  la  timidité  et  Torgueil 
•s'étaient  livrés  dans  son  cœur. 

Le  lendemain  on  le  réveilla  à  dnq  heures  ;  et^  ce  qui  eût  été 
cruel  pour  madame  de  Rénal  si  elle  l'eût  su,  à  peine  lui  don* 
na-t-ii  une  pensée.  Il  avait  fait  son  devoir ,  et  Un  devoir  hh'o'^ 
que.  Rempli  de  bonheur  par  ce  sëMiment,^  s'enferma  à  clef 
dans  sa  chambre,  et  se  livra  avec  un  plaisir  tout  nouveau  à  la 
lecture  des  exploits  de  son  héros» 

Quand  la  cloche  du  déjeuner  se  fit  entendre,  il  avait  oublié, 
en  lisant  les  bulletins  de  la  grande  armée,  tous  ses  avantages 
de  la  veille.  Il  se  dit,  d'un  ton  léger,  en  descendant  au  salon  : 
Il  faut  dire  à  cette  femme  que  je  l'aime. 

i^u  lieu  de  ces  regards  chargés  de  volupté^  qu'il  s'attendait 
à  rencontrer,  il  trouva  la  figiu'e  sévère  de  M.  de  Rénal,  qui,  ar 
rivé  depuis  deux  heures  de  Verrières,  ne  cachait  point  son 
mécontentement  de  ce  que  Julien  passait  toute  la  matinée  sans 
sVoccuper  des  enfants.  Rien  n'était  laid  comme  cet  homme  im- 
portant, ayant  de  l'humeur  et  croyant  pouvoir  la  montrer. 

Chaque  mot  aigre  de  son  liiari  perçait  le  cœur  de  madame 
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de  Rénal.  Quant  à  Julien^  il  était  tellement  plongé  dans  Tex- 
tase,  encore  si  occupé  des  grandes  choses  qui  pendant  plusieurs 
heures,  venaient  de  passer  devant  ses  yeux,  qu'à  peine  d'abord 
put-il  rabaisser  son  attention  jusqu'à  écouter  les  propos  durs 
que  lui  adressait  M.  de  Rénal.  Il  lui  dit  en&n^  assez  brusque- 
ment : 
•^J'étais  malade. 

Le  ton  de  cette  réponse  eût  piqué  un  homme  beaucoup 
moins  susceptible  que  le  maire  de  Verrières;  il  eut  quelque 
idée  de  répondre  à  Julien  en  le  chassant  à  Tinstant.  Il  ne  fut 
retenu  que  par  la  maxhne  qu'il  s^était  faite  de  ne  jamais  trop 
se  hâter  en  affaires. 

Ce  jeune  sot,  se  dit-il  bientôt,  s'est  fait  une  sorte.de  réputa- 
tion dans  ma  maison;  le  Vaienod  peut  le  prendre  chez  lui^  ou 
bien  il  épousera  Élisa,  et  dans  les  deux  cas,  au  fond  du  cœur^il 
pourra  se  moquer  de  moi. 

Malgré  la  sagesse  de  ses  réflexions,  le  mécontentement  de 
M.  de  Rénal  n'en  éclata  pas  moins  par  une  suite  de  mots  gros- 
siers qui  peu  à  peu  irritèrent  Julien.  Madame  de  Rénal  était 
sur  le  point  de  fondre  en  larmes.  A  peine  le  déjeuner  fut-il  fi- 
ni, qu'elle  demanda  à  Julien  de  lui  donner  le  bras  pour  la  pro- 
menade; elle  s'appuyait  sur  lui  avec  amitié.  A  tout  ce  que  ma- 
dame de  Rénal  lui  disait,  Julien  ne  pouvait  que  répondre  à  de- 
mi-Toix  ; 
—  Voilà  bien  les  gens  riches  ! 

M.  de  Rénal  marchait  tout  près  d'eux;  sa  présence  augmen- 
tait la  colère  de  Julien.  U  s'aperçut  tout  à  coup  que  madame 
de  Rénal  s'appuyait  sur  son  bras  d'une  façon  marquée  ;  ce 
mouvement  lui  fit  horreur,  il  la  repoussa  avec  violence  et  dé- 
gagea son  bras. 

Heureusement  M.  de  Rénal  ne  vit  point  cette  nouvelle  im- 
pertinence ;  elle  ne  fut  remarquée  que  de  madame  Derville  ; 
son  amie  fondait  en  larmes.  En  ce  moment  M.  de  Rénal  se  mit 
à  poursuivre  à  coups  de  pierres  une  petite  paysanne  qui  avait 
pris  un  sentier  abusif,  et  traversait  un  coin  du  verger.— Mon« 
sîeor  Julien,  de  grâcci  modérez -vous;  songez  que  nous  avons 
tous  des  moments  d'humeur,  dit  rapidement  madame  Derville. 
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Julien  la  regarda  froidement  avec  des  yeux  où  se  peignait 
le  plus  souverain  mépris. 

Ge  regard  étonna  madame  Dervllie,  et  Teût  surprise  bien 
davantage  si  elle  en  eût  deviné  la  véritable  expression;  elle  y 
eût  lu  comme  un  espoir  vague  de  la  plus  atroce  vengeance. 
Ge  sont  sans  doute  de  tels  moments  d'bumilîation  qui  ont  fait  * 
les  Robespierre. 

»  Votre  Julien  est  bien  \1olent^  il  m'effraie^  dit  tout  bas 
madame  Derville  à  son  amie. 

— 11  a  raison  d*être  en  colère,  lui  répondit  celle-ci.  Après 
les  progrès  étonnants  qu'il  a  fait  faire  aux  enfants,  qu'importe 
qu'il  passe  une  matinée  sans  leur  parler;  il  faut  convenir  que 
les  hommes  sont  bien  durs. 

Pour  la  première  fois  de  sa  vie,  madame  de  Rénal  sentit  une 
sorte  de  désir  de  vengeance  contre  son  mari.  La  haine  extrême 
qui  animait  Julien  contre  les  riches  allait  éclater.  Heureuse- 
ment M.  de  Rénal  appela  soi>  jardinier,  et  resta  occupé  avec 
lui  à  barrer,  avec  des  fagots  d'épines,  le  sentier  abusif  à  travers 
le  verger.  Julien  ne  répondit  pas  un  seul  mot  aux  prévenan- 
ces dont  pendant  tout  le  reste  de  la  promenade  il  fut  Tobjet. 
A  peine  M.  de  Rénal  s'était-ii  éloigné,  que  les  deux  amies,  se 
prétendant  fatiguées,  lui  avaient  demandé  chacune  un  bras. 

Entre  ces  deux  femmes  dont  un  trouble  extrême  couvrait 
les  joues  de  rougeur  et  d'embarras,  la  pâleur  hautaine,  l'air 
sombre  et  décidé  de  Julien  formait  un  étrange  contraste.  11 
méprisait  ces  femmes,  et  tous  les  sentiments  tendres. 

Quoi  !  se  disait-il,  pas  même  cinq  cents  francs  de  rente  pour 
terminer  mes  études  l  Ah  !  comme  je  l'enverrais  promener  ! 

Absorbé  par  ces  idées  sévères,  le  peu  qu'il  daignait  com- 
prendre des  mots  obligeants  des  deux  amies  lui  déplaisait 
conmie  vide  de  sens,  niais,  faible,  en  un  mot  féminin. 

A  force  de  parler  pour  parler,  et  de  chercher  à  maintenir 
la  conversation  vivante,  il  arriva  à  madame  de  Rénal  de  dire 
que  son  mari  était  venu  de  Verrières  parce  qu'il  avait  fait 
marché,  pour  de  la  paille  de  mais,  avec  un  de  ses  fermiers. 
(Dans  ce  pays,  c'est  avec  de  la  paille  de  maïs  que  Ton  rem- 
plit les  paillasses  des  lits.  ) 
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— MoD  mari  ne  nous  rejoindra  pas>  ajouta  madame  de  Rénal  ; 
avec  le  jardinier  et  son  Talet  de  chancre,  il  va  s'occuper  dV 
cheYer  le  renouvellement  des  paillasses  de  la  maison.  Ce  matin 
il  a  mis  de  la  paille  de  maïs  dans  tous  les  lits  du  premier 
étage,  maintenant  il  est  au  second. 

Julien  changea  de  couleur;  il  regarda  madame  de  Rénal 
d'an  air  singulier,  et  bientôt  la  prit  à  part  en  quelque  sorte 
en  doublant  le  pas.  Madame  Derville  les  laissa  s'éloigner. 

—  Sauyez-moi  la  vie,  dit  Julien  à  madame  de  Rénal,  vous 
seule  le  ponvez  ;  car  vous  savez  que  le  valet  de  chambre  me 
hait  à  la  mort.  Je  dois  vous  avouer,  madame,  que  j'ai  un 
portrait;  je  l'ai  caché  dans  la  paillarse  de  mon  lit. 

A  ce  mot,  madame  de  Rénal  devint  pâle  à  son  tour. 

—  Vous  seule,  madame,  pouvez  dans  ce  moment  entrer 
dans  ma  chambre;  fouillez,  sans  qu'il  y  paraisse,  dans  l'angle 
de  la  paillasse  qui  est  le  plus  rapproché  de  la  fenêtre,  vous  y 
trouverez  une  petite  boite  de  carton  noir  et  lisse. 

— EQe  renferme  un  portrait?  dit  madame  de  Rénal  pouvant 
à  peine  se  tenir  debout. 

Son  air  de  découragement  fut  aperçu  de  Julien,  qui  aussitôt 
en  profita. 

—  J'ai  une  seconde  grâce  à  vous  demander,  madame  :  je 
vous  supplie  de  ne  pas  regarder  ce  portrait^  c*est  mon  secret. 

^  C'est  un  secret  !  répéta  madame  de  Rénal,  d'une  voix 
éteinte. 

Mais,  quoique  élevée  parmi  des  gens  fiers  de  leur  fortune, 
et  sensibles  au  seul  intérêt  d'argent,  Famour  avait  déjà  nus 
de  la  générosité  dans  cette  âme.  Cniellement  blessée,  ce  fut 
avec  Tair  du  dévouement  le  plus  Simple  que  madame  de  Rénal 
fit  à  Julien  les  questions  nécessaires  pour  pouvoir  bien  s*ac- 
q;aitter  de  sa  commission. 

—  Ainsi,  lui  dit-elle  en  s'éloignant,  une  petite  boite  ronde, 
de  carton  noir,  bien  lisse. 

—Oui,  madame,  répondit  Julien  de  cet  air  dur  que  le  danger 
donne  aux  hommes. 

Elle  monta  au  second  étage  du  château,  pâle  comme  si  elle 
fut  allée  à  la  mort.  Pour  comble  de  misère  elle  sentit  qu'elle 


58  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

était  sur  le  point  de  se  trouver  mal;  mais  la  nécesdté  de  ren- 
dre service  à  Julien  lui  rendit  des  forces. 

—  U  faitt  que  j'aie  cette  boîte,  se  dit-elle  en  doublant  le 
pas. 

Elle  entendit  son  mari  parler  au  valet  de  chambre,  dans  la 
chambre  même  de  Julien.  Heureusement  ils  passèrent  dans 
celle  des  enfants.  Elle  souleva  le  matelas  et  plongea  la  main 
dans  la  paillasse  avec  une  telle  violence  qu'elle  s'écorcba  les 
doigts.  Mais  quoique  fort  sensible  aux  petites  douleurs  de  ce 
genre^  elle  n'eut  pas  la  conscience  de  celle-ci^  car  presque  en 
même  temps  elle  sentit  le  poli  de  la  boîte  de  carton.  Elle  la 
saisit  et  disparut. 

A  peine  fut-elle  délivrée  de  la  crainte  d'être  surprise  par  son 
mari,  que  Thoireur  que  lui  causait  cette  boîte  fut  sur  te  p<^t 
de  la  faire  décidément  se  trouver  mal. 

—  Julien  est  donc  amoureux,  et  je  tiens  là  le  portrait  d^la 
femme  qu'il  aime  l 

Assise  sur  une  chaise  dans  l'antichambre  de  cet  appartement^ 
madame  de  Rénal  était  en  proie  à  toutes  les  horreurs  de  la 
jalousie.  Son  extrême  ignorance  lui  fut  encore  utile  en  ce 
moment;  l'étonnement  tempérait  la  douleur.  Julien  parut, 
saisit  la  boîte,  sans  remercier,  sans  rien  dire,  et  courut  dans 
sa  chambre  où  il  fit  du  feu,  et  la  brûla  h  l'instant.  11  était 
pâle,  anéanti;  il  s'exagérait  l'étendue  da  danger  qu'il  venait 
de  courir. 

-  —  Le  portrait  de  Napoléon,  se  disait-il  en  hochant  la  tète, 
trouvé  caché  chez  un  homme  qui  fait  profession  d'une  telle 
haine  pour  l'usurpateur  !  trouvé  par  M.  de  Rénal,  tellement 
ultra  et  tellement  irrité  !  et  pour  comble  d'imprudence,  sur 
Je  carton  blanc  derrière  le  portrait,  des  lignes  écrites  de  ma 
main  !  et  qui  ne  peuvent  laisser  aucun  doute  sur  Texcès  de 
mon  admiration  !  et  chacun  de  ces  transports  d'amow  est  daté  l 
il  y  en  a  d'avant-hier.  ^ 

Toute  ma  réputation  tombée,  anéantie  en  un  moment  !  ad 

*  disait  Julien,  en  voyant  brûler  la  boite,  et  ma  réputation  est 
tout  mon  bien,  je  ne  vis  que  par  elle..,.,  et  enowe,  quelle  vje^ 
grand  Dieu! 
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Une  heure  après^  la  fatigue  et  la  pitié  qu*il  sentait  pour  lui* 
même  le  disposaient  à  Tattendrissement.  Il  rencontra  madame 
de  Rénal  et  prit  sa  main  qu'il  baisa  avec  plus  de  sincérité  qu'il 
nVait  jamais  fait.  EUe  rougit  de  bonheur,  et  presque  au 
même  instant^  repoussa  Julien  avec  la  colère  de  la  jalousie. 
La  fierté  de  Julien^  si  récemment  blessée^  en  fit  un  sot  dans 
ce  moment.  11  ne  \it  en  madame  de  Rénal  qu'une  femme  ri- 
die;  il  laissa  tomber  sa  main  avec  dédain^  et  s'éloigna.  Il  alla 
se  promener  pensif  dans  le  jardin  ;  bientôt  un  sourire  amer 
parut  sur  ses  lèvres. 

Je  me  promène  là^  tranquille  comme  un  homme  maître  de 
son  temps!  Je  ne  m'occupe  pas  des  enfants!  je  m'expose  aux 
mots  humiliants  de  M.  de  Rênal^  et  il  aura  raison.  Il  courut 
à  la  chambre  des  enfants. 

Les  caresses  du  plus  jeune^  qu'il  aimait  beaucoup^  calmèrent 
m  peu  sa  cuisante  douleur. 

Celui-là  ne  me  méprise  pas  encore,  pensa  Julien.  Mais  bien- 
tôt il  se  reprocha  cette  diminution  de  douleur  comme  une 
nouvelle  faiblesse.  Ces  enfants  me  caressent  comme  ils  cares- 
seraient le  jeune  chien  de  chasse  que  Ton  a  acheté  hier» 


X 
Vu  grmnA  Cfceur  et  une  petite  Vortune* 

But  passion  most  diisembles,  jet  betrays, 
Eveo  by  Us  darltness;  as  thc  bUckest  sky 
?oretels  the  heaviest  tempest. 

Don  Juan,  c.  i,  st.  75. 

M.  de  Rénal  qui  suivait  toutes  les  chambres  dû  château>  re- 
^t  dans  celle  des  enfants  avec  les  domestiques  qui  rappor- 
taient les  paillasses.  L'entrée  soudaine  de  cet  homme  fut  pour 
Wien  la  goutte  d'eau  qui  fait  déborder  le  vase. 

Plus  pâle,  plus  sombre  qu'à  l'ordinaire,  il  s'élança  vers  lui. 
V.  de  Rénal  s'arrêta  et  regarda  ses  domestiquas. 

"-Monsieur^  lui  dit  Julien,  croyez-vous  qu'avec  tout  autre 
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précepteur,  vos  enfants  eussent  fait  les  mêmes  progrès  qu'a- 
vec moi  ?  Si  vous  répondez  que  non,  continua  Julien  sans  lais* 
ser  à  M.  de  Rénal  le  temps  de  parler,  comment  osez-vous  m'a- 
dresser  le  reproche  que  je  les  néglige? 

M.  de  Rénal,  à  peine  remis  de  sa  peur,  conclut  du  ton 
étrange  qu'il  voyait  prendre  à  ce  petit  paysan,  qu'il  avait  en 
poche  quelque  proposition  avantageuse  et  qu'il  allait  le  quit- 
ter. La  colère  de  Julien  s'augmentant  à  mesure  qu'il  parlait  : 

—  Je  puis  vivre  sans  vous,  monsieur,  ajouta-t-il. 

—  Je  suis  vraiment  fâché  de  vous  voir  si  agité,  répondit 
M.  de  Rénal  en  balbutiant  un  peu.  Les  domestiques  étaient  h 
(dix  pas,  occupés  à  arranger  les  lits. 

—  Ce  n'est  pas  ce  qu'il  me  faut,  monsieur,  reprit  Julien 
hors  de  lui  ;  songez  à  l'infamie  des  paroles  que  vous  m'avez 
adressées,  et  devant  des  fenunes  encore  ! 

M.  de  Rénal  ne  comprenait  que  trop  ce  que  demandait  Ju- 
lien, et  un  pénible  combat  déchirait  son  âme.  Il  arriva  que 
Julien^effectivement  fou  de  colère,  s'écria  : 

—Je  sais  où  aller,  monsieur,  en  sortant  de  chez  vous. 

A  ce  mot,  M.  de  Rénal  vit  Julien  installé  chez  M.  Valenod. 

—  Eh  bien ,  monsieur,  lui  dit-il  enfin  avec  un  soupir  et  de 
Talr  dont  il  eût  appelé  le  chirurgien  pour  l'opération  la  plus 
douloureuse,  j'accède  à  votre  demande.  À  compter  d'après  de- 
main, qui  est  le  premier  du  mois,  je  vous  donne  cinquante 
francs  par  mois. 

Julien  eut  envie  de  rire  et  resta  stupéfait  :  toute  sa  colère 
avait  disparu. 

Je  ne  méprisais  pas  assez  l'animal,  se  dit-il.  Voilà  sans 
doute  la  plus  grande  excuse  que  puisse  faire  une  âme  aussi 
basse. 

Les  enfants  qui  écoutaient  cette  scène  bouche  béante,  cou- 
rurent au  jardin  dire  à  leur  mère  que  M.  Julien  était  bien  en 
colère,  mais  qu'il  allait  avoir  cinquante  francs  par  mois. 

Julien  les  suivit  par  habitude,  sans  même  regaider  M.  de 
Rénal,  qu'il  laissa  profondément  irrité. 

—  Voilà  cent  soixante-huit  francs,  se  disait  le  maire,  que 
me  coûte  M.  Valenod.  11  faut  absolument  que  je  lui  dise  deux 
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mots  fermes  sur  son  entreprise  des  fournitures  pour  les  enfants 
tronyés. 

Un  instant  après^  Julien  se  retrouva  vis-à-vis  de  M.  de 
Rénal: 

—  J'ai  à  parler  de  ma  conscience  à  M.  Ghélan;  j'ai  Thon- 
neoT  de  vous  prévenir  que  je  seiai  absent  quelques  heurei^. 

—  Eh  ^  mon  cher  Julien^  dit  M.  de  Rénal  en  riant  de  l'air 
Je  plus  faur^  toute  la  journée^  si  vous  voulez,  toute  celle  de 
demain^  mon  bon  ami.  Prenez  le  cheval  du  jardinier  pour  al- 
ler à  Verrières. 

Le  Toilà,  se  dit  M.  de  Rênal^  qui  va  rendre  réponse  à  Va- 
lenod  ;  il  ne  m'a  rien  promis^  mais  il  faut  laisser  se  refroidir 
cette  tête  de  jeune  homme. 

Julien  s'échappa  rapidement  et  monta  dans  les  grands  bois 
par  lesquels  on  peut  aller  de  Vergy  à  Verrières.  Il  ne  voulait 
point  arriver  sitôt  chez  M.  Ghélan.  Loin  de  désirer  s'astremdre 
à  une  nouvelle  scène  d'hypocrisie^  il  avait  besoin  d'y  voir  clair 
dans  son  âme^  et  de  donner  audience  à  la  foule  de  sentiments 
qui  l'agitaient. 

Tai  gagné  une  bataille^  se  dit-il  aussitôt  qu'il  se  vit  dans 
les  bois  et  loin  du  regard  des  honmies,  j'ai  donc  gagné  une 
bataille! 

Ce  mot  lui  peignait  en  beau  toute  sa  position^  et  rendit  à  son 
ftme  quelque  tranquillité. 

Me  voilà  avec  cinquante  francs  d'appointements  par  mois, 
il  faut  que  M.  de  Rénal  ait  une  belle  peur.  Mais  de  quoi? 

Cette  méditation  sur  ce  qui  avait  pu  faire  peur  à  l'homme 
heureux  et  puissant  contre  lequel  une  heure  auparavant  il 
était  bouillant  décolère  acheva  de  rasséréner  l'âme  de  Julien. 
n  fut  presque  sensible  un  moment  à  la  beauté  ravissante  des 
bois  au  milieu  desquels  il  marchait.  D'énormes  quartiers  de 
nxhes  mies  étaient  tombés  jadis  au  milieu  de  la  forêt  du  côté 
de  la  montagne.  De  grands  hêtres  s'élevaient  presque  aussi 
bmntque  ces  rochers  dont  l'ombre  donnait  une  fraîcheur  déli- 
cieuse à  trois  pas  des  endroits  où  la  chaleur  des  rayons  du  so- 
eût  rendu  impossible  de  s'arrêter. 

Julien  prenait  haleine  un^  instant  à  l'ombre  de  ces  grandes 
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roches^  et  puis  se  remettait  à  monter.  Bientôt  par  un  étroit 
sentier  à  peine  marqué  et  qui  sert  seulement  aux  gardiens  des 
chèvres^  il  se  trouva  debout  sur  un  roc  immense  et  bien  sûr 
d'être  séparé  de  tous  les  hommes.  Cette  position  physique  le 
fit  sourire,  elle  lui  peignait  la  position  qu^il  brûlait  d'atteindre 
au  moral.  L'air  pur  de  ces  montagnes  élevées  communiqua  la 
sérénité  et  même  la  joie  à  son  âme»  Le  maire  de  Verrières 
était  bien  toujours,  à  ses  yeux,  le  représentant  de  tous  les  ri* 
cbes  et  de  tous  les  insolents  de  la  terre^  maisJulien  sentait  que 
la  haine  qui  venait  de  Tagiter^  malgré  la  violence  de  ses  mou- 
vements^ n'avait  rien  de  personnel.  S'il  eût  cessé  de  voir 
M.  de  Rênal^  en  huit  jours  il  l'eût  oublié,  lui,  son  château,  ses 
chiens,  ses  enfants  ^t  toute  sa  famille.  Je  l'ai  forcé,  je  ne  sais 
comment,  à  faire  le  plus  grand  sacrifice.  Quoi?  plus  de  cio* 
quante  écus  par  an?  un  instant  auparavant  je  m'étais  tiré  du 
plus  grand  danger.  Voilà  deux  victoires  en  un  jour  ;  la  seconde 
est  sans  mérite,  il  faudrait  en  deviner  le  comment.  Mais  à  de- 
main les  pénibles  recherches. 

Julien,  debout  sur  son  grand  rocher,  regardait  le  ciel,  em- 
brasé par  un  soleil  d'août.  Les  cigales  chantaient  oans  le  champ 
au-dessous  du  rocher  ;  quand  elles  se  taisaient  tout  était  si^ 
lence  autour  de  lui.  11  voyait  à  sçs  pieds  vingt  lieues  de  pays. 
Quelque  épervier  parti  des  grandes  rocliee  au-dessus  de  sa  tête 
était  aperçu  par  lui,  de  temps  à  autre,  décrivant  en  silence 
ses  cercles  immenses.  Lkeil  de  Julien  suivait  machinalement 
l'oiseau  de  proie.  Ses  mouvements  trçuiquiiles  et  puissants 
le  frappaient  ;  il  enviait  cette  force,  û  enviait  cet  isole* 
ment. 

C'était  la  destiné^  de  Napol^^n;  serait-ce  uo  jour  la  sienM  î 
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XI 
Une  Soirée. 

Tet  jTilla*s  very  eoldnes  still  wm  Vind, 
And  tremulously  gentle  her  «mail  hand 
Witbdrew  itself  from  bis,  bat  left  bebind 
A  little  pressure,  thrlllingf  and  so  bland 
And  sligbt,  so  Tery  sligbt  that  to  tbe  mind, 
Twas  bot  a  doubt. 

Il  fallut  pourtant  paraître  à  Verrières.  En  sortant  du  pres- 
bytère, un  heureux  hasard  fit  que  Julien  rencontra  M,  Valenod 
auquel  il  se  hâta  de  raconter  Taugmentation  de  ses  appointe- 
ments. ' 

De  retour  à  Vergy,  Julien  ne  descendit  au  jardin  que  lors- 
qu'il fut  nuit  dose.  Son  âme  était  fatiguée  de  ce  grand  nom- 
bre d'émotions  puissantes  qui  [^avaient  agitée  dans  cette  jour- 
née. Que  leur  diraî-je?  pensait-il  avec  inquiétude,  en  sgngant 
aux  dames.  Il  était  loin  de  voir  que  son  âme  était  précisément 
au  niveau  des  petites  circonstances  qui  occupent  ordinairement 
tout  rintérêt  des  femmes.  Souvent  Julien  était  inintelligible 
pour  madame  Derville  et  même  pour  son  amie,  et  à  son  tour 
ne  comprenait  qu'à  demi  tout  ce  qu'elles  lui  disaient.  Tel  était 
reflet  de  la  force,  et,  si  j'ose  parler  ainsi,  de  la  grandeur  des 
mouvements  de  passion  qui  bouleversaient  l'âme  de  ce  jeune 
ambitieux.  Chez  cet  être  singulier^  c'était  presque  tous  les 
jours  tempête. 

En  entrant  ce  soir-lâ  au  jardin,  Julien  était  disposé  à  s'occu- 
per des  idées  des  jolies  cousines.  Elles  t'attendaient  avec  impa- 
tience. Il  prit  sa  place  ordinaire,  à  côté  de  madame  de  Rénal. 
L'obscurité  devint  bientôt  profonde.  Il  voulut  prendre  une 
main  blanche  que  depuis  longtemps  il  voyait  près  de  lui,  ap- 
puyée sur  le  do?  d'qne  chaise.  On  hésita  un  peu,  mais  on  finit 
par  la  lui  retirer  d'une  façon  qui  marquait  de  l'humeur.  Julien 
était  disposé  à  se  le  tenir  pour  dit,  et  à  continuer  gaiement  la 
conversation,  quand  il  entendit  M.  de  Rénal  qui  s'approchait. 
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Julien  avait  encore  dans  roreille  les  paroles  grossières  du 
matin.  Ne  serait-ce  pas^  se  dit-il^  une  façon  de  se  moquer  de 
cet  être,  si  comblé  de  tous  les  avantages  de  la  fortune^  que  de 
prendre  possession  de  la  main  de  sa  femme^  précisément  en 
sa  présence?  Oui,  je  le  ferai,  moi,  pour  qui  il  a  témoigné  tant 
de  mépris. 

De  ce  moment  la  tranquillité,  si  peu  naturelle  au  caractère 
de  Julien,  s'éloigna  bien  vite;  il  désira  avec  anxiété,  et  sans 
pouvoir  songer  à  rien  autre  chose,  que  madame  de  Rénal  vou- 
lût bien  lui  laisser  sa  main. 

M.  de  Rénal  parlait  politique  avec  colère  :  deux  ou  trois  in- 
dustriels de  Verrières  devenaient  décidément  plus  riches  que 
lui,  et  voulaient  le  contrarier  dans  les  élections.  Madame  Der- 
ville  récontait.  Julien^  irrité  de  ces  discours,  approcha  sa  chaise 
de  celle  de  madame  de  Rénal.  L'obscurité  cachait  tous  les 
mouvements.  11  osa  poser  sa  main  très-près  du  joli  bras  que  la 
robe  laissait  à  découvert.  11  fut  troublé,  sa  pensée  ne  fut  plus 
à  lui;  il  approcha  sa  joue  de  ce  joli  bras,  il  osa  y  appliquer  ses 
lèvres. 

Madame  de  Rénal  frémit.  Son  mari  était  à  quatre  pas;  elle 
se  hâta  de  donner  sa  main  à  Julien,  et  en  même  temps  de  le 
repousser  un  peu.  Gomme  M.  de  Rénal  continuait  ses  injures 
contre  les  gens  de  rien  6t  les  jacobins  qui  s'enrichissent,  Julien 
couvrait  la  main  qu'on  lui  avait  laissée  de  baisers  passionnés 
ou  du  moins  qui  semblaient  tels  à  madame  de  Rénal.  Cepen- 
dant la  pauvre  femme  avait  eu  la  preuve,  dans  cette  journée 
fatale,  que  l'homme  qu'elle  adorait  sans  se  l'avouer  aimait  ail- 
leurs! Pendant  toute  Tabsence  de  Julien,  elle  avait  été  en  proie 
à  un  malheur  extrême,  qui  l'avait  fait  réfléchir. 

Quoi!  j'aimerais,  se  disait-elle,  j'aurais  de  l'amour?  Moi, 
femme  mariée,  je  serais  amoureuse?  mais,  se  disait-elle,  je  n'ai 
jamais  éprouvé  pour  mon  mari  cette  sombre  folie,  qui  fait  que 
je  ne  puis  détacher  ma  pensée  de  Julien.  Au  fond  ce  n'est  qu'un 
enfant  plein  de  respect  pour  moi  !  Cette  folie  sera  passagère. 
Qu'importe  à  mon  mari  les  sentiments  que  je  puis  avoir  pour 
ce  jeime  homme?  M.  de  Rénal  serait  ennuyé  des  conversations 
que  j'ai  avec  Julien,  sur  des  choses  d'imagination.  Lui,  il  pense 
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i  ses  afTaires.  Je  ne  lui  enlève  rien  pour  le  donner  à  Julien. 

Aucune  hypocrisie  ne  venait  altérer  la  pureté  de  cetle 
âme  nalve^  égarée  par  Une  passion  qu'elle  n'avait  jamais 
éprouvée.  Elle  était  trompée^  mais  à  son  insu^  et  cependant 
un  instinct  de  vertu  était  effrayé.  Tels  étaient  les  combats  qui 
l'agitaient  quand  Julien  parut  au  jardin.  Elle  l'entendit  parler; 
presque  au  même  instant  elle  le  vit  $*asseolr  à  ses  côtés.  Son 
âme  fut  comme  enlevée  par  ce  bonheur  charmant  qui  depuis 
quinze  jours  Tétonnait  plus  encore  qu'il  ne  la  séduisait.  Toiit 
était  imprévu  pour  elle.  Cependant,  après  quelques  instants  : 
il  suffit  donc^  se  dit-elle^  de  la  présence  de  Julien  pour  effacer 
tons  ses  torts  ?  Elle  fut  effrayée;  ce  fut  alors* qu'elle  lui  ôta  sa 
main. 

Les  baisers  remplis  de  passfon^  et  tels  que  jamais  elle  n'en 
avait  reçu  de  pareils^  lui  firent  tout  à  coup  oublier  que  peut- 
être  il  aimait  une  autre  femme.  Bientôt  il  ne  fut  plus  coupable 
à  ses  yeux.  La  cessation  de  la  douleur  poignante,  fille  du 
soupçon,  la  présence  d'un  bonheur  que  jamais  elle  n'avait 
même  rêvé,  lui  donnèrent  des  transports  d'amour  et  de  folle 
gaieté.  Cette  soirée  fut  charmante  pour  tout  le  monde  excepté 
pour  le  maire  de  Verrières,  qui  ne  pouvait  oublier  ses  industriels 
emichis.  Julien  ne  pensait  plus  à  sa  noire  ambition,  ni  à  ses 
projets  si  difficiles  à  exécuter.  Pour  la  première  fois  de  sa  vie,' 
0  était  entraîné  par  le  pouvoir  de  la  beauté.  Perdu  dans  une  rê- 
verie vague  et  douce,  si  étrangère  à  son  caractère,  pressant  dou- 
cement cette  main  qui  lui  plaisait  comme  parfaitement  jolie,  il 
écoutait  à  demi  le  mouvement  des  feuUles  du  tilleul  agitées  par 
ce  léger  vent  de  la  nuit,  et  les  chiens  du  moulin  du  Doubsqui 
aboyaient  dans  le  lointain. 

Mais  cette  émotion  était  un  plaisir  et  non  une  passion.  Eà 
rentrant  dans  sa  chambre,,  il  ne  songea  qu'à  un  bonheur,  ce- 
lui de  reprendre  son  livre  favori  ;  à  vingt  ans,  l'idée  du  monde 
et  de  Feffet  à  y  produire  l'emporte  sur  tout. 

Bientôt  cependant  il  posa  le  livre.  A  force  de  songer  aux 
▼îctoires  de  Napoléon,  il  avait  vu  quelque  chose  de  nouveau 
dans  la  sienne.  Oui,  j'ai  gagné  une  bataille,  se  dit-il;  il  faut 
€B  profiter;  il  faut  écraser  Forgueil  de  ce  9er  gentilhomiBe 
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pendant  qu'il  est  en  retraite.  C'est  là  Napoléon  tout  pur.  Il  faut 
que  je  demande  un  congé  de  trois  jours  pour  aller  voir  mon 
ami  Fouqué.  S'il  me  le  refuse^  je  lui  mets  encore  le  marché 
à  la  main,  mais  il  cédera. 

Madame  de  Rénal  ne  put  fermer  l'œil.  Il  lui  semblait  n'avoir 
pas  vécu  jusqu'à  ce  moment.  Elle  ne  pouvait  distraire  sa  pen- 
sée du  bonheur  de  sentir  Julien  couvrir  sa  main  de  baisers 
enflammés. 

Tout  à  coup  l'affreuse  parole  :  adultère,  lui  apparut.  Tout 
ee  que  la  plus  vile  débauche  peut  imprimer  de  dégoûtant  à 
l'idée  de  l'amour  des  sens  se  présenta  h  son  imagination.  Ces 
idées  voulaient  tâcher  de  ternir  Timage  tendre  et  divine  qu'elle 
se  faisait  de  Julien  et  du  bonheur  de  Taimer.  L'avenir  se  pei- 
gnait sous  des  couleurs  terribles.  Elle  se  voyait  méprisable. 

Ce  moment  fut  affreux  ;  son  âme  arrivait  dans  des  pays  in- 
connus. La  veille  elle  avait  goûté  un  bonheur  inéprouvé  ; 
maintenant  elle  se  trouvait  tout  à  coup  plongée  dans  im  mal- 
beur  atroce.  Elle  n'avait  aucune  idée  de  telles  souffrances, 
elles  troublèrent  sa  raison.  Elle  eut  un  instant  la  pensée  d'a- 
vouer à  son  mari  qu'elle  craignait  d'aimer  Julien.  Ceût  été 
parler  de  hii.  Heureusement  elle  rencontra  dans  sa  mémoire 
un  précepte  donné  jadis  par  sa  tante,  la  veille  de  son  mariage. 
11  s'agissait  df 'Ranger  des  confidences  faites  à  un  mari,  qui 
après  tout  est  un  maître.  Dans  l'excès  de  sa  douleur  elle  se 
tordait  les  mains. 

EUe  était  entraînéeau  hasard  par  des  images  contradictoires 
et  douleureuses.  Tantôt  elle  craignait  de  n'être  pas  aimée, 
tantôt  l'affreuse  idée  du  crime  la  torturait  comme  si  le  lende- 
main elle  eût  dû  être  exposée  au  pilori,  siu*  la  place  publique 
de  Verrières,  avec  un  écriteau  expliquant  son  adultère  à  la  po- 
pulace. 

Madame  de  Rénal  n'avait  aucune  expérience  de  la  vie; 
même  pleinement  éveillée  et  dans  l'exercice  de  toute  sa  raison, 
.elle  n'eût  aperçu  aucun  intervalle  entre  être  coupable  aux  jeux 
de  Dieu,  et  se  trouver  accablée  en  public  des  marques  les  plus 
bruyantes  du  mépris  général. 

Quaod  l'affreuse  idée  d'adultère  et  de  toute  l'ignominie  que, 
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dans  son  opinion^  ce  crime  entraîne  à  sa  suite,  lui  laissait  quel- 
que reposj  et  qu'elle  venait  à  songer  à  la  douceur  de  vivre 
avec  Julien  innocemment,  et  comme  parle  passé,  elle  se  trou- 
yait  jetée  dans  l'idée  borrible  que  Julien  aimait  une  autre 
femme.  Elle  voyait  encore  sa  pâleur  quand  il  avait  craint  de 
perdre  son  portrait,  ou  de  la  compromettre  en  le  laissant  voir. 
Pour  la  première  fols,  elle  avait  surpris  la  crainte  sur  cette 
physionomie  si  tranquille  et  si  noble.  Jamais  il  ne  s'était  mon- 
tré êtùu  ainsi  pour  elle  ou  pour  ses  enfants.  Ce  surcroît  de 
douleur  aniva  à  toute  l'intensité  de  malheur  qu'il  est  donné  à 
l'âme  humaine  de  pouvoir  supporter.  Sans  s'en  douter,  ma- 
dame de  Rénal  jeta  des  cris  qui  réveillèrent  sa  femme  de 
chambre.  Tout  à  coup  elle  vit  paraître  auprès  de  son  Ut  la 
clarté  d'une  lumière,  et  reconnut  Elisa. 
'-  Est-ce  vous  qu'il  aime  ?  s'écria-t-eUe  dans  sa  folie, 
La  femme  de  chambre,  étonnée  du  trouble  affreux  dans  le- 
quel elle  surprenait  sa  maîtresse,  ne  fit  heureusement  aucune 
attention  à  ce  mot  singulier.  Madame  de  Rénal  sentit  sou  im- 
prudence ;  «  J'ai  la  fièvre,  lui  dit-elle,  et,  je  crois,  un  peu  de 
délire  ;  restez  auprès  de  moi,  p  Tout  à  fait  réveillée  par  la  né- 
cessité de  se  contraindre,  elle  se  trouva  moins  malheureuse; 
la  raison  reprit  l'empire  que  l'état  de  demi^sommeil  lui  avait 
ôtë.  Pour  se  délivrer  du  regard  fixe  de  sa  femn»»  de  chambre, 
elle  lui  ordonna  de  lire  le  journal,  et  ce  fut  au  bruit  moiAtone 
de  la  voix  de  cette  fille,  lisant  un  long  article  de  la  Quotidien- 
ne, qm  madame  de,  Rénal  prit  la  résolution  vertueuse  de 
traiter  Julien  avec  une  froideur  parfaite  quand  elle  le  re- 
verrait. 

XII 

On  trouve  k  Pans  des  gens  ëiég^ants, 
il  peut  y  avoir  en  province  des  gens  k 
earaotère. 

8i£9Ba. 

Le  lendemain,  dès  cinq  heures,  avant  que  madame  de  Rénal 
fût  visible,  Julien  avait  obtenu  de  son  mari  un  coRgé  de  trois 
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jours.  Ck)nt^  son  attente^  Ju^en  se  trouva  le  désir  de  la  revoir, 
il  songeait  à  sa  main  si  jolie.  Il  descendit  au  jardin;  madame 
de  Rénal  se  fit  longtemps  attendre.  Mais  si  Julien  Teût  aimée^ 
il  Teût  aperçue  derrière  les  persiennes  à  demi  fermées  du  pre- 
mier étage^  le  front  appuyé  contre  la  vitre.  Elle  le  regardait. 
Enfin,  malgré  ses  résolutions,  elle  se  détermina  à  paraître  au 
jardin.  Sa  pâleur  habitueUe  avait  fait  place  aux  plus  vives 
couleurs.  Cette  femme  si  naïve  était  évidemment  agitée  :  un 
sentiment  de  contrainte  et  même  de  colère  altérait  cette  ex- 
pression de  sérénité  profonde  et  comme  au-dessus  de  tous  les 
vulgaires  intérêts  de  la  vie,  qui  donnait  tant  de  charmes  à  cette 
figure  céleste. 

Julien  s'approcha  d'elle  avec  empressement;  U  admirait  ces 
bras  si  beaux  qu'un  ct^âle  jeté  à  la  hâte  laissait  apercevoir.  La 
fraîcheur  de  Tair  du  matin  semblait  augmenter  encer  Tédat 
d'un  teint  que  Tagitalion  de  la  nuit  ne  rendait  que  plus  sensi- 
ble à  toutes  les  impressions.  Cette  beauté  modeste  et  touchante, 
et  cependant  pleine  de  pensées  que  Ton  ne  trouve  point  dans 
les  classes  inférieures,  semblait  révéler  à  Julien  une  faculté 
de  son  âme  qu'il  n'avait  jamais  sentie.  Tout  entier  à  l'iulmira- 
tion  des  charmes  que  surprenait  son  regard  avide,  Julien  ne 
songeait  nullement  à  l'accueil  amical  qu'il  s'attendait  à  rece- 
voir. U  fut  d'autant  plus  étonné  de  la  froideur  glaciale  qu'on 
cherchait  à  lui  montrer,  et  à  travers  laquelle  il  crut  même 
distinguer  l'intention  de   le  remettre  à  sa  place. 

Le  sourire  du  plaisir  expira  sur  ses  lèvres  ;  il  se  souvint  da 
rang  qu'il  occupait  dans  la  société,  et  surtout  aux  yeux  d'une 
noble  et  riche  héritière.  En  un  moment  il  n'y  eut  plus  sur  aa 
physionomie  que  de  la  hauteur  et  de  la  colère  contre  lui-mêma. 
Il  éprouvait  un  violent  dépit  d'avoir  pu  retarder  son  départ  de 
plus  d'une  heure  pour  recevoir  un  accueil  aussi  humiliant. 

U  n'y  a  qu'un  sot,  se  dit-il,  qui  soit  en  colère  contre  les 
autres  :  une  pierre  tombe  parce  qu'elle  est  pesante  Serai-je 
toujours  un  enfant?  quand  donc  aurai-je  contracté  la  bonne 
habitude  de  donner  de  mon  âme  à  ces  gens-là  juste  pour  leur 
argent?  Si  je  veux  être  estimé  et  d'eux  et  de  moi>même,  il 
faut  leur  montrer  que  c'est  ma  pauvreté  qui  est  en  commerça 
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arec  leur  richesse,  mais  que  iqqn  cœur  est  à  mille  lieues  de 
leur  insolence^  et  place  dans  un^phère  trop  haute  pour  être 
atteint  par  leurs  petites  marques  de  dédain  ou  de  faveiu:. 

Pendant  que  ces  sentiments  se  pressaient  en  foule  dans 
l'âme  du  jeune  précepteur^  sa  physionomie  mobile  prenait 
•  Teipression  de  Torgueil  souffrant  et  de  la  férocité.  Madame  de 
Rcaal  en  fut  toute  troublée.  La  froideur  vertueuse  qu'elle  avait 
voulu  donner  à  son  accueil  fit  place  à  l'expression  de  l'intérêt^ 
et  d'un  intérêt  animé  par  toute  la  surprise  du  changement 
subit  qu'elle  venait  de  voir.  Les  paroles  vaines  que  Ton  s'a- 
dresse le  matin  sur  la  santé^  sur  la  beauté  de  la  journée,  ta- 
rirent à  la  fols  chez  tous  les  deux.  Julien,  dont  le  jugement 
n'était  troublé  par  aucune  passion^  trouva  bien  vite  un  moyen 
de  marquer  à  madame  de  Rénal  combien  peu  il  se  croyait  avec 
elle  dans  des  rapports  d'amitié;  il  ne  lui  dit  rien  du  petit 
▼oyage  qu'il  allait  entreprendre^  la  salua  et  partit. 

Comme  elle  le  regardait  allei*^  atterrée  de  la  hauteur  sombre 
qu'elle  lisait  dans  ce  regard,  si  aimable  la  veille^  son  fils  aîné, 
qni  accourait  du  fond  du  jardin^  lui  dit  en  l'embrassant  : 

—  Nous  avons  congés  M.  Julien  s'en  va  pour  un  voyage. 

A  ce  mot,  madame  de  Rénal  se  sentit  saisie  d'un  froid  mor- 
tel; elle  était  malheureuse  par  sa  vertu,  et  plus  malheureuse 
encore  par  sa  faiblesse. 

Ce  nouvel  événement  vint  occuper  toute  son  imagination  ; 
elle  fut  emportée  bien  au  delà  des  sages  résolutions  qu'elle 
devait  à  la  nuit  terrible  qu'elle  venait  de  passer.  Il  n'était 
plus  question  de  résister  à  cet  amant  si  aimable^  mais  de  le 
perdre  à  jamais. 

n  fallut  assister  au  déjeuner.  Pour  comble  de  douleur,  M.  de 
Rêoal  et  madame  Derville  ne  parlèrent  que  du  départ  de 
Julien.  Le  maire  de  Verrières  avaient  remarqué  quelque  chose 
d'insolite  dans  le  ton  ferme  avec  lequel  il  avait  demandé  un 
congé. 

—  Ce  petit  paysan  a  sans  doute  en  poche  des  propositions 
àe  quelqu'un.  Mais  ce  quelqu'un,  fût-ce  M.  Valenod,  doit  être 
on  peu  découragé  par  la  somme  de  600  francs,  à  laquelle 
oQ&intenant  il  faut  porter  le  déboursé  annuel.  Hier,  à  Verrières, 
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on  aura  demandé  un  délai  de  trois  jours  pour  réfléchir;  et  ce 
matin^  afin  de  n'être  pas  obJ|gé  à  me  donner  une  réponse,  le 
petit  monsieur  part  pour  la  montagne.  Être  obligé  de  compter 
avec  un  misérable  ouvrier  qui  fait  l'insolent;  voilà  pourtant 
où  nous  sommes  arrivés  I 

-^Puisque  mon  mari^  qui  ignore  combien  profondément  U  a 
blessé  Julien,  pense  qu'il  nous  quittera,  que  dois-je  croire 
moi-même  ?  se  dit  madame  de  Rénal.  Ah  !  tout  est  décidé! 

Afin  de  pouvoir  du  moins  pleurer  en  liberté,  et  ne  pas  répon- 
dre aux  questions  de  madame  Derviile,  elle  parla  d'un  mal  de 
tête  affreux,  et  se  mit  au  lit. 

—  Voilà  ce  que  c'est  que  les  femmes,  répéta  M.  de  Rênal^ 
Il  y  a  toujours  quelque  chose  de  dérangé  à  ces  machines 
compliquées.  Et  il  s'en  alla  goguenard.       ^ 

Pendant  que  madame  de  Rénal  était  en  proie  à  ce  qu'a  de 
plus  cruel  la  passion  terrible  dans  laquelle  le  hasard  l'avait 
engagée^  Julien  poursuivait  son  chemin  gaiement  au  milieu 
des  plus  beaux  aspects  que  puissent  présenter  les  scènes  de 
montagnes.  U  fallait  traverser  la  grande  chaîne  au  nord  de 
Vergy.  Le  sentier  qu'il  suivait,  en  s'élevant  peu  à  peu  parmi  de 
grands  bois  de  hêtres,  forme  des  zigzags  infinis  sur  la  pente 
de  la  haute  montagne  qui  dessine  au  nord  la  vallée  du  Doubs, 
Bientôt  les  regards  du  voyageur,  passant  par-dessus  les  coteaux 
moins  élevés  qui  contiennent  le  cours  du  Doubs  vers  le  midi, 
s'étendirent  jusqu'aux  plaines  fertiles  de  la  Bourgogne  et  du 
Beaujolais.  Quelque  insensible  que  l'âme  de  ce  jeune  ambi- 
tieux fût  à  ce  genre  de  beauté,  il  ne  pouvait  s^empêcher  de 
s'arrêter  de  temps  à  autre  pour  regarder  un  spectacle  si  vaste 
et  si  imposant. 

Enfin  il  atteignit  le  sommet  de  la  grande  montagne,  près 
duquel  il  fallait  passer  pour  an^iver,  par  cette  route  de  tra- 
verse, à  la  vallée  solitaire  qu'habitait  Fouqué,  le  jeune  mar- 
chand de  bois  son  ami.  Julien  n'était  point  pressé  de  le  voir, 
lui  ni  aucun  autre  être  humain.  Caché  comme  un  oiseau  de 
proie,  au  milieu  des  roches  nues  qui  couronnent  la  grande 
montagne,  il  pouvait  apercevoir  de  bien  loin  tout  homme  qui 
se  serait  approché  de  lui.  Il  découvrit  une  petite  grotte  au 
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milieu  de  la  péhte  presque  verticale  d'un  des  rochers.  11  prit 
sa  course^  et  bientôt  fut  établi  dans  cette  retraite.  Ici,  dit-il 
iTec  des  yeux  brillants  de  joie^  les  bonimes  ne  sauraient  me 
faire  de  naal.  Il  eut  l'idée  de  se  livrer  au  plaisir  d'écrire  ses 
pensées,  partout  ailleurs  si  dangereux  pour  lui.  Une  pierre 
carrée  lui  servait  de  pupitre.  Sa  plume  volait  ;  U  ne  voyait 
rien  de  ce  qui-1'entourait.  Il  remarqua  enfin  que  le  soleil  se 
couchait  derrière  les  montagnes  éloignées  du  Beaujolais. 

Pourquoi  ne  passerais-je  pas  la  nuit  ici?  se  dit-il;  j'ai  du 
pain,  el  je  suis  libre  !  Au  son  de  ce  grand  mot  son  âme  s'exalta, 
son  hypocrisie  faisait  qu'il  n'était  pas  libre  même  chez  Fouqué. 
La  tête  appuyée  sur  les  deux  mains,  Julien  resta  dans  cette 
grotte  plus  heureux  qu'il  ne  l'avait  été  de  sa  vie,  agité  par 
ses  rêveries  et  par  son  bonheur  de  liberté.  Sans  y  songer  il  vit 
s'éteindre,  l'un  après  l'autre,  tous  les  rayons  du  crépuscule. 
Au  milieu  de  cette  obscurité  immense,  son  âme  s'égarait  dans 
la  contemplation  de  ce  qu'il  s'imaginait  rencontrer  un  jour  à 
Paris  C'était  d'abord  une  femme  bien  plus  belle  et  d'un  génie 
bien  plus  élevé  que  tout  ce  qu'il  avait  pu  voir  en  province. 
11  aimait  avec  passion,  il  était  aimé.  S'il  se  séparait  d'elle  pour 
quelques  instants,  c'était  pour  se  couvrir  de  gloire  et  mériter 
d'être  encore  plus  aimé. 

Même  en  lui  supposant  l'imagination  de  Julien^  un  jeune 
homme  élevé  au  milieu  des  tristes  vérités  de  la  société  de 
Paris,  eût  été  réveiQé  à  ce  point  de  son  roman  par  la  froide 
ironie  ;  les  grandes  actions  auraient  disparu  avec  Tespolr  d'y 
atteindre,  pour  faire  place  à  la  maxime  si  connue  :  Quitte-t-on 
sa  maîtresse^  on  risque,  hélas  !  d'être  trompé  deux  ou  trois 
fois  par  jour.  Le  jeune  paysan  ne  voyait  rien  entre  lui  et  les 
actions  les  plus  héroïques,  que  le  manque  d'occasion. 

Mais  une  nuit  profonde  avait  remplacé  le  jour,  et  il  avait 
encore  deux  lieues  à  faire  pour  descendre  au  hameau  habité 
par  Fouqué.  Avant  de  quitter  la  petite  grotte  »  Julien  alluma 
au  feu  et  brûla  avec  soin  tout  ce  qu'il  avait  écrit. 

11  étonna  bien  son  ami  en  frappant  à  sa  porte  h  une  heure 
te  matin.  11  trouva  Fouqué  occupé  à  écrire  ses  comptes.  C'é^ 
^  un  jeune  homme  de  haute  taille^  assez  mal  fait,  avec  dé 
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grands  traits  durs,  un  nez  infini,  et  beaucoup  de  bonhomie 
cachée  sous  cet  aspect  repoussant. 

—  T'es-tu  donc  brouillé  avec  ton  M.  de  Rénal,  que  tu  m*ar< 
rives  ainsi  à  l'improviste? 

Julien  lui  raconta,  mais  comme  il  le  fallait,  les  événements 
de  la  veille. 

—  Reste  avec  moi,  lui  dit  Fouqué  ;  je  vois  que  tu  connais 
M.  de  Rénal,  M.  Valenod,  le  sous-préfet  Maugiron,  le  curé 
Ghélan;  tu  as  compris  les  finesses  du  qaractère  de  ces  gens- 
là  ;  te  voilà  en  état  de  paraître  aux  adjudications.  Tu  sais 
l'arithmétique  mieux  que  moi,  tu  tiendras  mes  comptes  ;  je  ga- 
^e  gros  dans  mon  commerce.  L'impossibilité  de  tout  faire  par 
moi-même  et  la  crainte  de  rencontrer  im  fripon  dans  l'homme 
que  je  prendrais  pour  associé  m'empêchent  tous  les  jours 
d'entreprendre  d'excellentes  afiaires.  U  n'y  a  pas  un  mois  que 
j'ai  fait  gagner  six  mille  francs  à  Michaud  de  Saint-Amand, 
que  je  n'avais  pas  revu  depiiis  six  ans,  et  que  j'ai  trouvé  pai 
hasard  à  la  vente  à  Pontarlier.  Pourquoi  n'aurais-tu  pas  ga- 
gné, toi,  ces  six  mille  francs,  ou  du  moins  trois  mille?  car,  si 
ce  jour-là  je  t'avais  eu  avec  moi,  j'aurais  mis  l'enchère  à  cette 
coupe  de  bois,  et  tout  le  monde  me  Teût  bientôt  laissée.  Sois 
mon  associé. 

Cette  offre  donna  de  l'humeur  à  Julien;  elle  dérangeait  sa 
folie  ;  pendant  tout  le  souper,  que  les  deux  amis  préparèrent 
eux-mêmes  comme  des  héros  d'Homère,  car  Fouqué  vivait 
seul,  il  montra  ses  comptes  à  Julien,  et  lui  prouva  combien 
son  commerce  de  bois  présentait  d'avantages.  Fouqué  avait 
la  plus  haute  idée  des  lumières  et  du  caractère  de  Julien. 

Quand  enfin  celui-ci  fut  seul  dans  sa  petite  chambre  de  bois 
de  sapin  :  U  est  vrai,  se  dit-il,  je  puis  gagner  ici  quelques 
mille  francs,  puis  reprendre  avec  avantage  le  métier  de  soldai 
ou  celui  de  prêtre,  suivant  la  mode  qui  alors  régnera  en 
France.  Le  petit  pécule  que  j'aurai  amassé  lèvera  toutes  les 
difficultés  de  détail.  Solitaire  dans  cette  montagne,  j'aurai 
dissipé  un  peu  l'afireuse  ignorance  où  je  suis  de  tant  de  choses 
qui  occiipent  tous  ces  hommes  de  salon.  Mais  Fouqué  renonça 
à  se  marier;  il  me  répète  que  la  solitude  le  rend  malheurem. 
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n  est  évident  que  s'il  prend  un  associé  qui  n'a  pas  de  fonds  à 

Terser  dans  son  commerce,  c'est  dans  Tespoir  de  se  faire  ua 
oonapagnon  qui  ne  le  quitte  jamais. 

?romperai-je  mon  ami?  s'ëcria  Julien  avec  humeur.  Cet 
être,  dont  l'hypocrisie  et  l'absence  de  toute  sympathie  étaient 
les  moyens  ordinaires  de  salut^  ne  put  cette  fois  supporter 
ridée  du  plus  petit  manque  de  délicatesse  envers  un  homme 
qui  Faimait. 

Hais  tout  à  coup  Julien  fut  heureux;  il  avait  une  raison 
pour  refuser.  Quoi  !  je  perdrais  lâchement  sept  ou  huit  années  ! 
j'arriverais  ainsi  à  vingt-huit  ans  !  mais,  à  cet  âge,  Bonaparte 
avait  fait  ses  plus  grandes  choses!  Quand  j'aurai  gagné  ob- 
scurément quelque  argent  en  courant  ces  ventes  de  bois,  et 
méritant  la  faveur  de  quelques  fripons  subalternes,  qui  me 
dit  que  j'aurai  encore  le  feu  sacré  avec  lequel  on  se  fait  ui 
Dom? 

Le  lendemain  matin,  Julien  répondit  d'un  grand  sang-froid 
au  bon  Fouqué,  qui  regardait  l'affaire  de  l'association  comme 
terminée^  que  sa  vocation  pour  le  saint  ministère  des  autels 
ne  lui  permettait  pas  d'accepter.  Fouqué  n'en  revenait  pas. 

—  Mais  songe»-tu,  lui  répétait-il,  que  je  t'associe,  ou,  si  tu 
l'aimes  mieux,  que  je  te  donne  quatre  mille  francs  par  an?  et 
ta  veux  retourner  chez  ton  M.  Rénal,  qui  te  méprise  comme 
k  boue  de  ses  souliers!  quand  tu  auras  deux  cents  louis  devant 
toî,  qu'est-ce  qui  t'empêche  d'entrer  au  séminaire  !  Je  te  dirai 
plus,,  je  me  charge  de  te  procurer  la  meilleure  cure  du  pays. 
Car,  ajouta  Fouqué  en  baissant  la  voix,  je  fournis  de  bois  à 

brûler  M.  le....,  M.  le....,  M Je  leur  livre  de  l'essence  de 

chéoe  de  première  qualité  qu'ils  ne  me  payent  que  comme  du 
liois  blancjrmais  jamais  argent  ne  fut  mieux  placé. 

Rien  ne  put  vaincre  la  vocation  de  Julien.  Fouqué  finit  par 
le  croire  un  peu  fou.  Le  troisième  jour,  de  grand  matin,  Julien 
quitta  son  ami  pour  passer  la  journée  au  milieu  des  rochers 
de  la  grande  montagne.  11  retrouva  sa  petite  grotte,  mais  il 
n'avait  plus  la  paix  de  Tâme;  les  offres  de  son  ami  la  lui 
tvaient  enlevée.  Comme  Hercule,  il  se  trouvait  non  entre  le 
Tice  et  la  vertu^  mais  entre  la  médiocrité  suivie  d'un  bien-être 
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assure  et  tous  les  rêves  hëroîcfues  de  sa  jeunesse,  le  n'ai  donc 
pas  une  véritable  fermeté^  se  âisalt-il;  et  c^st  là  le  doute  qui 
lui  faisait  le  plus  de  mal.  Je  ne  suis  pas  du  bois  dont  on  fait 
les.grands  hommes^  puisque  je  crains  que  huit  années  passées 
à  me  procuver  du  pain  ne  m'enlèyent  cette  énergie  sublink 
9ui  teit  feiie  les  choses  extraordinaires. 

¥.cf  B^  à  |our, 

pn  roman ,'  c'est  un  ptiiroir  aa'op 
promène  le  leng  a*on  chemin. 
Saint-Aéal. 

Quand  Julien  aperçut  les  ruines  pittoresques  de  Fanci'enne 
église  de  Vergy^  il  remai*qua  que  depuis  1 -avant-veille  il  n'avait 
pas  pensé  une  seule  fois  à  madame  de  Rénal.  L'autre  jour  en 
pariant^  cette  femme  m^  rappelé  la  distance  infinie  qui  nous 
sépare;  elle  m'a  traité  comnîe  le  fils  d'un  ouvrier.  Sans  doute 
elle  a  voulu  me  marquer  son  repentir  de  m'avoir  laissé  sa 

main  la  veille Elle  est  pourtant  bien  joUe^  cette  main  !  quel 

tharme!  quelle  noblesse  dans  les  regards  de  cette  femme! 

La  possibilité  de  faire  fortune  avec  Pouqué,  donnait  une 
certaine  facilité  aux  raisonnements  de  Julien;  ils  notaient  plus 
aussi  souvent  gâtés  par  Tirritation,  et  le  sentiment  vif  de  sa 
pauvreté  et  de  sa  bassesse  au  yeux  du  monde.  Placé  comm»? 
sur  un  promontoire  élevé,  il  pouvait  juger,  et  dominait  pour 
ainsi  dire  Textrême  pauvreté  et  Taisance  qu4l  appelait  encore 
richesse.  Il  était  loin  de  jnger  sa  position  en  philosophe,  mais 
il  ept  assez  tfe  clairvoyance  pour  se  sentir  différent  après  ce 
petit  voyage  dans  la  montagne. 

11  fut  frappé  dû  trouble  extrême  avec  lequel  madame  de 
Rénal  écouta  le  petit  récit  de  son  voyage,  qu'elle  lui  avait  de* 
mandé. 

Fouqué  avait  eu  des  projets  de  mariage,  des  amours  mal- 
taeiureuses;  de  longues  confidences  à  ce  sujet  avaient  i^mpli 
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ks  ooQversatîûDS  des  deqx  amis.  Après  avoir  trouvé  le  bonheur 
trop  tôt,  Fouqué  s^écait  aperçu  qu'il  n'était  pas  seul  aimé.  TûU0 
4:es  récits  avaient  étonné  Julien;  il  avait  appris  bien  des  choses 
nouvelles.  Sa  vie  solitaire  tQute  d'imagination  et  de  méfiance 
l'avait  éloigné  de  tout  ce  qui  pouvait  Téclairer, 

Pendant  son  absence^  la  y\e  n'avait  été  pour  madame  de 
Rénal  qu'une  suite  de  supplices  diOërents^  mais  tous  intoléra- 
bles; elle  était  réellement  malade. 

—  Surtout^  lui  dit  madame  I>ervil|e  lorsqu'elle  vit  arriver 
Julien,  indisposée  comme  tu  l*es,  tu  n'iras  pas  ce  soir  au  jar- 
din, l'air  humide  f^doublerait  ton  malaise. 

Madame  Derville  voyait  avep  étonnement  que  son  amie» 
tonjoui's  gropdée  par  }&,  de  Rénal  à  cause  de  l'excessive  sim- 
plicité de  sa  toilette,  venait  de  prendre  des  l^s  h  jour  et  d^  cbar- 
mants  petits  souliers  arrivés  de  Paris.  Depuis  trois  jours  la 
seule  distraction  de  madame  de  Rénal  avait  été  de  tailler  et  de 
faire  faire  en  toute  bâte  par  Elis^  une  rqbe  d'été,  d'une  jolie 
petite  étoffe  fort  à  la  mode.  A  peine  cette  robe  put-elle  être 
larminée  quelques  instants  après  l'arrivée  de  Julien  ;  madame 
4e  Rêoai  |a  mit  aussitôt.  Son  amie  n'eut  pliis  de  doutes.  Elle 
aime»  l'infortunée  !  $ft  dit  madame  QerviUe.  Elle  comprit  toutes 
les  apparences  singulières  de  sa  m^iladie. 

Elle  la  vit  parler  è  Julien,  ^a  pâleur  succédait  h  la  rougeur 
la  plus  vive,  (.'anxiété  se  peignait  dans  ses  yeux  attachés  sur 
ceux  du  jeune  précepteur.  Madame  de  Rénal  s'attendait  à  cha- 
que moment  qu'il  (Ulait  s'expliquer,  et  annoncer  qu'il  quittait 
la  maison  ou  y  restait.  Julien  n'avait  garde  de  rien  dire  sur  ce 
sujet,  auquel  il  ne  songeait  pas.  Après  des  combats  affreux, 
madame  de  Rêq^l  osa  enfin  lui  dire,  d'une  voix  tremblante»  et 
où  se  peignait  toute  sa  passion  : 

—  Quitterez-vous  vos  élèves  pour  vous  placer  ailleurs  f 
Julien  fut  frappé  de  la  vpix  incertaine  et  du  regard  de  ma- 
dame de  liênal.  Cette  femme-là  m'aime^  se  dit-il;  mais  après 
ce  moment  passager  de  faiblesse  que  se  reproche  ^QU  orgueil, 
et  dès  qu'elle  ne  craindra  plus  mon  départ,  elle  reprendra  sa 
fierté.  Cette  vue  de  la  position  respective  fut,  cbex  Julien»  ra** 
pide  ppmuDe  rëclfiir;  jl  répondit»  eu  hésitant  | 
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—  J'aurais  beaucoup  de  peine  à  quitter  des  enfants  si  ai* 
niables  et  si  bien  nés,  mais  peut-être  le  faudra-t*il.  On  a  aussi 
des  devoirs  envers  soi. 

En  prononçant  la  parole  si  bien  nés  (c'était  un  de  ces  mots 
aristocratiques  que  Julien  avait  appris  depuis  peu)^  il  s'anima 
d 'un  profond  sentiment  d'anti-sympathie. 

Aux  yeux  de  cette  femme^  moi,  se  disait-il,  je  ne  suis  pai 
bien  né. 

Madame  de  Rènal^  en  Técoutant^  admirait  son  génîe^  sa 
beauté^  elle  avait  le  cœur  percé  de  la  possibilité  de  départ 
qu'il  lui  faisait  entrevoir.  Tous  ses  amis  de  Verrières^  qui^  pen- 
dant Tabsencede  Julien,  étaient  venus  dînera  Vergy,  lui  avaient 
fait  compliment  comme  à  l'envi  sur  Tbomme  étonnant  que 
son  mari  avait  eu  le  bonheur  de  déterrer.  Ce  n'est  pas  que 
Ton  comprit  rien  aux  progrès  des  enfants.  L'action  de  savoir 
par  cœur  sa  Bible^  et  encore  en  latin,  avait  frappé  les  habi- 
tants de  Verrières  d'une  admiration  ^ui  durera  peut-être  un 
siècle. 

Julien,  ne  paiiant  à  personne,  ignorait  tout  cela.  Si  madame 
de  Rénal  avait  eu  le  moindre  sang-froid,  elle  lui  eût  fait  com- 
pliment de  la  réputation  qu'il  avait  conquise,  et  Vorgueii  de 
Julien  rassuré,  il  eût  été  pour  elle  doux  et  aimable,  d'autant 
plus  que  la  robe  nouvelle  lui  semblait  charmante.  Madame  de 
Rénal,  contente  aussi  de  sa  jolie  robe,  et  de  ce  que  lui  en  disait 
Julien,  avait  voulu  faire  un  tour  de  jardin;  bientôt  elle  avoua 
qu'elle  était  hors  d'état  de  marcher.  Elle  avait  pris  le  bras  du 
voyageur  et,  bien  loin  d'augmenter  ses  forces,  le  contact  de  ce 
bras  les  lui  ôtait  tout  à  fait. 

Il  était  nuit;  à  peme  fut-on  assis,  que  Julien^  usant  de  sotf 
ancien  privilège,  osa  approcher  les  lèvres  du  bras  de  sa  jolie 
voisine^  et  lui  prendre  la  main.  11  pensait  à  la  hardiesse  dont 
Fouqué  avait  fait  preuve  avec  ses  maîtresses,  et  non  à  madame 
de  Rénal;  le  mot  bien  nés  pesait  encore  sur  son  cœur.  On  lui 
serra  la  main,  ce  qui  ne  lui  fit  aucun  plaisir.  Loin  d'être  fier, 
ou  du  moins  reconnaissant  du  sentiment  que  madame  de  Rénal 
trahissait  ce  soir-là  par  des  signes  trop  évidents,  la  beauté^ 
Félégance,.la  fraîcheur  le  trouvèrent  presque  insa[isible«  La 


LE  ROUGE  ET  LE  NOIR.  T7 

pureté  de  Vàme,  Fabsence  de  toute  émotion  haineuse  prolon- 
gent sans  doute  la  durée  de  la  jeunesse.  C'est  la  physionomie 
gui  vieillit  la  première  chez  la  plupart  des  jolies  femmes. 

Julien  fut  maussade  toute  la  soirée  ;  jusqu'ici  il  n'avait  été 
m  colère  qu'avec  le  hasard  de  la  société;  depuis  que  Fouqué 
loi  avait  offert  un  moyen  ignoble  d'arriver  à  l'aisance^  il  avait 
de  l'humeur  contre  lui-même.  Tout  à  ses  pensées,  quoique  de 
temps  en  temps  il  dit  quelques  mots  à  ces  dames^  Julien  iinit^ 
ratas  sTen  apercevoir^  par  abandonner  la  main  de  madame  de 
Rénal.  Cette  action  bouleversa  l'âme  de  cette  pauvre  femme; 
die  y  vit  la  manifestation  de  son  sort. 

Certaine  de  l'affection  de  Julien^  peut-être  sa  vertu  eût  trouvé 
des  forces  contre  lui.  Tremblante  de  le  perdre  à  jamais^  sa 
pasâon  Fégara  jusqu'au  point  de  reprendre  la  main  de  Julien, 
qne,  dans  sa  distraction,  il  avait  laissée  appuyée  sur  le  dossier 
d'une  chaise.  Cette  action  réveilla  ce  jeune  ambitieux  :  il 
eût  voulu  qu'elle  eût  pour  témoins  tous  ces  nobles  si  fiers 
qni^  à  table,  lorsqu'il  était  au  bas  bout  avec  les  enfants,  le  re- 
gardaient avec  un  sourire  si  protecteur.  Cette  femme  ne  peut 
me  mépriser  :  dans  ce  cas,  se  dit-il,  je  dois  être  sensible  à  sa 
beauté;  je  me  dois  à  moi-même  d'être  son  amant.  Une  telle  idée 
ne  lui  fût  pas  venue  avant  les  confidences  naïves  faites  par  son 
ami. 

.  La  détermination  subite  qu'il  venait  de  prendre  forma  une 
distraction  agréable.  Il  se  disait  :  II  faut  que  j'aie  une  de  ces 
deux  femmes;  il  s'aperçut  qu'il  aurait  beaucoup  mieux  aimé 
faire  la  cour  à  madame  Derville  ;  ce  n'est  pas  qu'elle  fût  plus 
agréable,  mais  toujours  elle  l'avait  vu  précepteur  honoré  par 
sa  science,  et  non  pas  ouvrier  charpentier,  avec  une  veste  de 
ratine  pliée  sous  le  bras,  conune  il  était  apparu  à  madame  de 
Rtoil. 

C'était  précisément  comme  jeune  ouvrier,  rougissant  jus-^ 
qu'au  blanc  des  yeux,  arrêté  à  la  porte  de  la  maison  et  n'osant 
sooner,  que  madame  ^  Rénal  se  le  figurait  avec  le  plus  de 
dianne. 

Ed  poursuivant  la  revue  de  sa  position,  Julien  vit  qu'il  ne 
IliOait  i»as  songer  à  la  conquête  de  madame  Derville,  qui  s'aper- 


18  ŒUVRES  DE  STBNDBAL. 

ceyait  probablement  du  goût  que  madame  de  Rénal  montrait 
pour  lui.  Forcé  de  revenir  à  celle-ci  :  Que  connais-je  du  ca- 
ractère de  cette  femme?  se  dit  Julien.  Seulement  ceci  :  avant 
mon  voyage,  je  lui  prenais  la  main^  elle  la  retirait;  aujourd'hui 
je  retire  ma  main,  elle  la  saisit  et  la  serre.  Belle  occasion  de 
lui  rendre  tous  les  mépris  qu'elle  a  eus  pour  moi.  Dieu  sait  com- 
bien elle  a  eu  d'amants!  elle  ne  se  décide  peut-être  en  ma  fa- 
veur qu*à  cause  de  la  facilité  des  entrevues. 

Tel  est,  hélas  !  le  malheur  d'une  excessive  civilisation,  k  vingt 

ans,  l'âme  d'un  jeune  homme,  s'il  a  quelque  éducation,  est 

à  mille  lieues  du  laisser-aller,  sans  lequel  Tamour  n'est  souvent 

que  le  plus  ennuyeux  des  devoirs. 

I     Je  me  dois  d'autant  plus,  continua  la  petite  vanité  de  Julien* 

'  de  réussir  auprès  de  cette  femme,  que  si  jamais  je  fais  fortune, 

et  que  quelqu'un  me  reproche  le  bas  emploi  de  précepteur, 

je  pourrai  faire  entendre  que  l'amour  m'avait  jeté  à  cette  place. 

Julien  éloigna  de  nouveau  sa  main  de  celle  de  madame  du 

Rénal,  puis  il  la  reprit  en  la  serrant.  Gomme  on  rentrait  au 

salon,  vers  minuit,  madame  de  Rénal  lui  dit  à  demi-voix  : 

—  Vous  nous  quitterez,  vous  partirez? 
Julien  répondit  en  soupirant  : 

—  Il  faut  bien  que  je  parte,  cai*  je  vous  aime  avec  passion; 
c'est  ime  faute...  et  quelle  faute  pour  un  jeune  prêtre!  Ma- 
dame de  Rénal  s'appuya  sur  son  bras!  et  avec  tant  d'abandon 
que  sa  joue  sentit  la  chaleur  de  celle  de  Julien. 

Les  nuits  de  ces  deux  êtres  furent  si  différentes.  Madame  de 
Rénal  était  exaltée  par  les  transports  de  la  volupté  morale  la 
plus  élevée.  Une  jeune  fille  coquette  qui  aime  de  bonne  heure 
s'accoutume  au  trouble  de  l'amour  ;  quand  elle  arrive  à  l'âge 
de  la  vraie  passion,  le  charme  de  la  nouveauté  manque. 
Comme  madsune  de  Rénal  n'avait  jamais  lu  de  romans,  toutes 
les  nuances  de  son  bonheur  étaient  neuves  pour  elle.  Aucune 
triste  vérité  ne  venait  la  glacer,  pas  même  le  spectre  de  l'a- 
venir. Elle  se  vit  aussi  heureuse  dans  dix  ans  qu'elle  l'était  en  < 
ce  moment.  L'idée  même  de  la  vertu  et  de  la  fidélité  jurée  à 
M.  de  Rénal,  qui  l'avait  agitée  quelques  jours  auparavant,  se 
présenta  en  vain;  on  la  renvoya  comme  un  hôte  Importun. 
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Jamais  je  n'accorderai  rîeri  à  Julien,  dit  tilAdattle  de  Rôtial; 
nous  Tivrons  à  l'avenit  toïnme  noue  iiyùoÈ  depuis  un  ttlold* 
Ce  sera  un  &mi. 


XIV 
tàtm  iAmemwÈ,  mÈkglmim 


•    » 


UnejeQne  flUe  d£  eeiie  a^t  ayait  ai 
teint  de  rose,  et  elle  Mettait  dd  fébgd. 

PètiiDMl. 


Pour  Julîen/roffre  de  Fouqué  lui  avait  en  effet  enlevé  lotit 
bonheur  ;  tl  ne  pouvait  s^arrêterà  aucun  parti. 

Hélas!  peut-être  manqué-je  de  caiactère;  j*ètisse  été  un 
mauvais  soldat  de  Napoléon.  Du  molns^  ajouta-t-il,  tn&  petite 
intrigue  avec  la  maîtresse  du  logis  va  tne  distraire  un  mo- 
ment. 

Heureusement  pour  lui^  même  dans  ce  petit  incident  subal- 
terne^ l'intérieur  de  son  àmé  répondait  mal  à  son  latigage  ca- 
valier. 11  avait  peur  de  madame  de  Rênai  à  cause  dé  sa  tobe  si 
jolie,  dette  robe  était  à  ses  yeux  l^avant-garde  de  Pàriâ.-  Son 
orgueil  ne  voulut  rien  laisser  au  hasard  et  à  rinspiratton  du 
moment.  D'après  les  confidences  de  t^oiiqué  et  le  péU  <}U'il 
avait  lu  sur  l'amour  dans  sa  Bible,  il  se  fit  utipldH  de  campSP. 
gné  fort  détaillé.  Cionimé^  sans  se  Tavouër^  il  était  fort  troublé,'. 
il  écrivit  ce  plan. 

Le  lendemain  matin  ati  salon^  madame  de  Rénal  fut  Uti  Ins- 
tant seule  avec  lui. 

—  N'avez-Yous  point  d'autre  nom  que  lulienf  lui  ^tr 
elle. 

A  cette  demande  si  flatteuse^  notre  héros  ne  sut  que  répon- 
dre. Cette  circonstance  n^était  pas  pfévuis  dans  son  plan.  Sans 
cette  sottise  de  faire  uii  plàn^  Tesprit  vit  de  iulien  l'eût  bieu 
servie  la  surprise  n'eût  fait  qu'ajouter  à  la  vivacité  dé  ses 
aperçus. 

11  fut  gauche  et  s'exagéra  sa  gauclieHe.  Madame  de  Hêhal 
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la  lui  pardonna  bien  vite.  Elle  y  vit  l'effet  d'une  candeur  chu** 
mante.  Et  ce  qui  manquait  précisément  à  ses  yeux  à  cet 
homme^  auquel  on  trouvait  tant  de  génie>  c'était  Tair  de  la 
candeur. 

—  Ton  petit  précepteur  m'inspire  beaucoup  de  méfiance, 
lui  disait  quelquefois  madame  Derville.  Je  lui  trouve  Tair  de 
penser  toujours  et  de  n'agir  qu^avec  politique.  C'est  un  sour- 
nois. 

Julien  resta  profondément  humilié  du  malheur  ^e  n'avoir 
su  que  répondre  à  madame  de  Rénal. 

Un  homme  comme  moi  se  doit  de  réparer  cet  échec!  et  sai- 
sissant le  moment  où  l'on  passait  d'une  pièce  à  l'autre,  11  crut 
de  son  devoir  de  donner  un  baiser  à  madame  de  Rénal. 

Rien  de  moins  amené,  rien  de  moins  agréable  et  pour  lui  et 
pour  elle,  rien  de  plus  imprudent.  Ils  furent  sur  le  point  d'être 
aperçus.  Madame  de  Rénal  le  crut  fou.  Elle  fut  effrayée  et  sur- 
tout choquée.  Cette  sottise  lui  rappela  M.  Yalenod. 

Que  m'arriverait-il,  se  dit-elle,  si  j'étais  seule  avec  lui? 
Toute  sa  vertu  revint,  parce  que  l'amour  s'éclipsait. 

Elle  s'arrangea  de  façon  qu'un  de  ses  enfants  restât 
toujours  auprès  d'elle. 

La  journée  fut  ennuyeuse  pour  Julien;  il  la  passa  tout  en- 
tière à  exécuter  avec  gaucberie  son  plan  de  séduction.  Il  ne 
regarda  pas  une  seule  fois  madame  de  Rénal,  sans  que  ce  re- 
gard eût  un  pourquoi  ;  cependant,  il  n'était  pas  assez  sot 
pour  ne  pas  voir  qu'il  ne  réussissait  point  à  être  aimable,  et 
encore  moins  séduisant. 

Madame  de  Rénal  ne  revenait  point  de  son  étonnement  de 
le  trouver  si  gauche  et  en  même  temps  si  hardi.  C'est  la  timi- 
dité de  l'amoiur  dans  un  homme  d'esprit  !  se  dit-elle  enfin 
avec  une  joie  inexprimable.  Serait-il  possible  qu'il  n'eût  jamais 
été  aune  de  ma  rivale  ! 

Après  le  déjeuner,  madame  de  Rénal  rentra  dans  le  salon 
pom*  recevoir  la  visite  de  M.  Charcot  de  Maugiron,  le  sous- 
préfet  de  Bray.  EUe  travaillait  à  un  petit  métier  de  tapisserie 
fort  élevé.  Madame  Derville  était  à  ses  côtés.  Ce  fut  dans 
une  telle  position,  et  par  le  grand  jour«  que  notre  héros  trouva 
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convenable  d'avancer  sa  botte  et  de  presser  le  joli  pied  de  ma- 
dame de  Rénal,  dont  le  bas  à  jour  et  le  joli  soulier  de  Paris 
attiraient  évidemment  les  regards  du  galant  sous-préfet. 

Madame  de  Rénal  eut  une  peur  extrême;  elle  laissa  tomber 
ses  ciseaux^  son  peloton  de  laine^  ses  aiguilles,  et  le  mouve- 
ment de  Julien  put  passer  pour  une  tentative  gauche  destinée 
à  empêcher  la  chute  des  ciseaux^  qu'il  avait  vus  glisser.  Heu- 
reusement ces  petits  ciseaux  d'acier  anglais  se  brisèrent^  et 
madame  de  Rénal  ne  tarit  pas  en  regrets  de  ce  que  Julien  ne 
s'était  pas  trouvé  plus  près  d'elle.  —  Vous  avez  aperçu  la  chute 
avant  moi^  vous  l'eussiez  empêchée,  au  lieu  que  votre  zèle  n'a 
réussi  qu'à  me  donner  un  fort  grand  coup  de  pied.  Tout  cela 
trompa  le  sous-préfet,  mais  non  madame  Derville.  Ce  joli 
garçon  a  de  bien  sottes  manièrQs!  pensa- t-elle  :  le  savoir-vivre 
d'nne  capitale  de  province  ne  pardonne  point  ces  sortes  de 
fautes.  Madame  de  Rénal  trouva  le  moment  de  dire  à  Julien  : 
— Soyez  prudent,  je  vous  l'ordonne.  ^ 

Julien  voyait  sa  gaucherie;  il  avait  de  Thumeur.  11  délibéra 
longtemps  avec  lui-même  pour  savoir  s'il  devait  se  fâcher  de 
ce  mot  :  Je  vous  Vordonne.  11  fut  assez  sot  pour  penser  :  Elle 
pourrait  me  dire  je  Vordonne^  s'il  s'agissait  de  quelque  chose  de 
relatif  à  l'éducation  des  enfants;  mais  en  répondant  à  mon 
amour,  elle  sappose  l'égalité.  On  ne  peut  aimer  sans  égaUté,.„\ 
et  tout  son  esprit  se  perdit  à  ^aire  des  lieux  communs  sur  Té- 
galilë.  Il  se  répétait  avec  colère  ce  vers  de  Corneille,  que  ma» 
dame  Derville  lui  avait  apprisquelques  jours  auparavant  : 

« L'amow 

»  Fait  les  égalités  et  ne  les  eberebe  pas.  » 

Julien,  s'obstinant  à  jouer  le  rôle  d*un  don  Juan,  lui  qui  de 
sa  vie  n'avait  eu  de  maîtresse ,  fut  sot  à  mourir  toute  la 
journée.  U  n'eut  qu'une  idée  juste;  ennuyé  de  lui  et  de  ma- 
dame de  Rénal,  il  voyait  avec  efifroi  s'avancer  la  soirée  où  il 
serait  assis  au  jardin,  à  côté  d'eUe  et  dans  l'obscurité.  11  dit  à 
M.  de  Rénal  qu'il  allait  à  Verrières  voir  le  curé;  il  partitaprès 
dluer,  et  ne  rentra  que  dans  la  nuit. 

A  Verrières,  Julien  trouva  M.  Chélan occupé  à  déménager; 

5. 
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il  venait  enfin  d'être  destitué;  le  vicaire  Maslon  le  rômplaçait 
lulien  aida  le  bon  curé>  et  il  eut  l'idée  d'écrire  à  Fouqué  que 
la  vocation  irrésistible  qu'il  se  sentait  fj^our  le  saint  minis- 
tère Tavait  empêché  d'accepter  d'abord  ses  offres  obligeantes^ 
mais  qu'il  venait  de  voir  un  tel  exemple  d'injustice^  que  peut* 
être  il  serait  plus  avantageux  à  son  salut  de  ne  pas  entrer  dans 
les  ordres  sacrés. 

Julien  s'applaudit  de  sa  finesse  à  tirer  parti  de  la  destitution 
du  cuté  de  Verrières  pour  se  laisser  une  porte  Ouverte  et  re* 
venir  au  commerce^  si  dans  son  esprit  la  triste  prudence  l'em- 
portait surThéroîsme. 

XV 

lie  Chant  du  t^ùég. 

AiDonrêii  latlM  fotbt  atoof  ; 

Or  done  provient  d'amdvr  U  mort^ 

Et,  par  avant,  soulcy  qui  mord, 

Deuil,  plours,  pièges,  forfaitz,  remord.. .. 

BLAtON  D'AHOUU. 

81  Julien  avait  eu  un  peu  de  l'adresse  (}u'il  de  supposait  si 
gfatilltenlent^  il  eût  pu  s'appiaudii*  le  lendemain  de  l'effet 
produit  par  son  voyage  à  Yerrièreâ.  Soti  absence  avait  fait  ou- 
blier ses  gaucberies.  Ce  Jour-là  encore,  il  fut  assez  maussade; 
sur  le  soir  une  idée  ridicule  lui  vint,  et  il  la  communiqua  à 
madame  de  Rénal  avec  une  rare  intrépidité. 

A  peine  fut-on  assis  au  jardin,  que  sans  attendre  une  obscu- 
rité suffisante,  Julien  approcha  sa  boucbe  de  l'oreille  de  ma- 
dame de  Rénal,  et^aurisquede  la  compromettre  horriblement, 
il  lui  dit  : 

•^Madame,  cette  nuit«  à  deux  heures,  J'irai  dand  votre  cham- 
bre>  Je  dois  vous  dire  quelque  chose. 

Julien  tremblait  que  sa  demande  ne  fût  accordée;  son  rôle 
de  séducteur  lui  pesait  si  horriblementi  que  s'il  eût  pu  suivre 
son  penchant,  il  se  fiU  retiré  dans  sa  chambre  pour  plusieurs 
jours,  et  n'eût  plus  vu  ces  dames»  U  comprenait  que»  par  s» 
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condaite  sàvàtitè  de  là  Vëliléj  il  iltftit  g&té  mutes  les  belles 
apparences  du  Jèlii"  pt^cêdëttt/  et  oé  sàtàlt  tilëlleiâeiit  à  quel 
saint  se  Vouer. 

Madame  de  Rândl  rét^ohdit  âtet  uUë  itidiguàtieii  réèHA,  et 
nuiletnetit  exagérée,  à  Tàtthôtice  impertiiiente  que  liiQéii  osai) 
lui  ikitiè.  Il  crut  Vdlf  du  mef^H»  dans  sa  eoiiHe  i<ëpbnie.  il  est 
sûr  que  daM  ëètte  i^poâse  ph)iiDbcéé  fbtl  baB>  le  mol  fi  dom 
a?alt  pain.  iSbiià  ^rëieJLte  de  quelque  chdse  à  dire  auli  eôfâkitSy 
Jullëfi  alla  dans  leur  b&àmbi«,  et  à  son  retour  il  se  t>lai|à  àbôté 
de  madame  bërViUe  ttt  fôH  loitt  de  ttiàdénte  de  Rêbedi  II  s'ôta 
ainsi  toute  po3sibilité  dé  bii  prendre  la  tnàin.  La  boBYersAtittn 
fut  sérieuse,  et  Julien  ë'en  tira  fâtt  biéh^  à  qiidques  thbments 
de  silence  près,  pendant  lesquels  il  se  creiisait  la  cervelle.  Que 
ne  puis*  Je  iiiVentéi'  quelque  belle  tnanœtiTrei  se  disailnilt  pour 
forcer  madame  deHêttal  à  me  reudre  ces  marques  dé  tendreite 
uou  équivoques  qui  me  falëaieàt  brdrei  il  y  à  trois  Jotirs, 
qu'elle  était  à  moi  I 

JutieU  était  ettrèthëiâënt  déconcerté  de  Pétât  (irësque  déses- 
péré où  il  avait  mis  ses  affaires*  Rien  cependant  ne  Teât  plus 
embarrassé  que  le  sucëès. 

Lorsqu'on  se  àépaiti  à  tnitiuit^  Son  pessimisme  lui  fit  Croire 
qu'il  jouissait  du  mépHd  de  madame  DervUle,  et  que  fMrobabte* 
ment  il  n'était  guère  mieut  avec  madame  de  Renais 

De  fort  mauvaiée  humeur  et  très-htlmiiié^  Julien  ne  dormit 
point.  11  était  à  mille  lieues  de  l'idée  de  renoncera  toiite  feinte, 
à  tout  projet,  et  de  vivre  au  jour  le  jour  aYee  madame  de  Rénal, 
en  se  contentant  eomnie  iui  enfant  du  bonlwurqu'apj^wierait 
cbaque  journée. 

U  se  fatigua  le  cerveau  à  inventer  des  manœuvres  savantes; 
Un  instant  après  fl  les  trouvait  absurdeâ  ;  il  était  en  un  mot 
fort  maibeureux^  quand  deux  beures  sbnnèrent  à  Thorloge  du 
cbàteau. 

Ce  bruit  le  réveilla  comme  le  chant  du  eôq  réveilla  saint 
Pierre.  Il  se  vit  au  moment  de  Tévénement  le  p\m  |)énifale»  Il 
n'avait  plus  sohgé  à  sa  proposition  impertinente  dépuié  le  mo- 
ment où  il  Tavait  faite  ;  elle  avait  été  si  mal  reçue  I 
,  Je  lai  ai  dit  ffiie  i'iraSs  chez  elle  à  deux  tieuresi  se  dit«41  en 
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se  levant  ;  je  puis  être  inexpérimenté  et  grossier  comme  il 
appartient  au  fils  d'un  paysan,  madame  Derville  me  Ta  fait 
assez  entendre,  mais  du  moins  je  ne  serai  pas  faible. 

Julien  avait  raison  de  s'applaudir  de  son  courage;  jamais  i 
ne  s'était  imposé  une  contrainte  plus  pénible.  En  ouvrant  Si 
porte,  ilétaittellementtremblantque  ses  genoux  se  dérobaien: 
sous  lui,  et  il  fut  forcé  de  s'appuyer  contre  le  mur. 

n  était  sans  souliers.  Il  alla  écoutera  la  porte  de  M.  de  Rê- 
nal,  dont  il  put  distinguer  le  ronflement.  11  en  fut  désolé.  11 
n'y  avait  donc  plus  de  prétexte  pour  ne  pas  aller  chez  elle. 
Mais,  grand  Dieu  !  qu'y  feraitril?  Il  n'avait  aucun  projet,  et 
quand  il  en  aurait  eu,  il  se  sentait  tellement  troublé  qu'il  eût 
été  hors  d'état  de  les  suivre. 

Enfin,  souffrant  plus  mille  fois  que  s'il  eût  marché  à  la  mort, 
il  entra  dans  le  petit  corridor  qui  menait  à  la  chambre  de  ma- 
'dame  de  Rénal.  Il  ouvrit  la  porte  d'une  main  tremblante  et  en 
faisant  un  bruit  effroyable. 

Il  y  avait  de  la  lumière  ;  une  veilleuse  brûlait  sous  la  che- 
minée; il  ne  s'attendait  pas  à  ce  nouveau  malheur.  En  le 
voyant  entrer,  madame  de  Rénal  se  jeta  vivement  hors  de  son 
lit.  Malheureux  !  s'écria-t-elie.  11  y  eut  un  peu  de  désordre, 
lulien  oublia  ses  vains  projets  et  revint  à  son  rôle  naturel  ;  ne 
pas  plaire  à  une  femme  si  charmante  lui  parut  le  plus  grand 
des  malheurs.  Il  ne  répondit  à  ses  reproches  qu'en  se  jetant  à 
ses  pieds,  en  embrassant  ses  genoux.  Gomme  elle  lui  parlait 
avec  une  extrême  dureté,  il  fondit,  en  larmes. 

Quelques  heures  après,  quand  Julien  sortit  de  la  chambre 

A  de  madame  Rénal,  on  eût  pu  dire,  en  style  de  roman»  qu'il 

n'avait  plus  rien  à  désirer.  En  effet»  il  devait  à  Tamour  qu'il 

avait  inspiré  et  à  Fimpression  imprévue  qu'avaient  produite 

sur  lui  des  charmes  séduisants  ime  victoire  à  laquelle  ne  l'eût 

.  pas  conduit  toute  son  adresse  si  maladroite. 

Mais,  dans  les  moments  les  plus  doux,  victime  d'un  orgueil 
bizarre,  il  prétendit  encore  jouer  le  rôle  d'un  homme  accou- 
tumé à  subjugue^  des  femmes  :  il  fit  des  efforts  d'ettention  in- 
croyables pour  gâter  ce  qu'il  avait  d'aimable  Jau  lieu  d'être 
attentif  aux  transport»  qv'iUfeisait  naître,  et  aux  remorda  qui 
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enreleTaient  la  vivacité,  l'idée  du  devoir,Tie  ccs^a  jamais  d'ê- 
tre présente  à  ses  yeux.  Il  craignaTTun  remords  affreux  et  un 
ridicule  éternel,  s'il  s'écartait  du  modèle  idéal  qu'il  se  propo- 
sait de  suivre  JEn  un  mot,  ce  qui  faisait  de  Julien  un  être  su- 
périeur fut  précisément  ce  quiFempêcha  de  goûter  le  bonheur 
qui  se  plaçait  sons  ses  pas.  C'est  une  jeune  fille  de  seize  ans,; 
qui  a  des  couleurs  charmantes,  et  qui,  pour  aller  au  bal,  a  la 
folle  de  mettre  du  rouge. 

Mortellement  effrayée  de  Tapparition  de  Julien,  madame  de 
Rénal  fut  bientôt  en  proie  aux  plus  cruelles  alarmes.  Les  pleurs 
et  le  désespoir  de  Julien  la  troublaient  vivement. 

Même,  quand  elle  n'eut  plus  rien  à  lui  refuser,  elle  repous- 
sait Julien  loin  d'elle,  avec  une  indignation  réelle,  et  ensuite 
se  jetait  dans  ses  bras.  Aucun  projet  ne  paraissait  dans  toute 
cette  conduite.  Elle  se  croyait  damnée  sans  rémission,  et  cher- 
chait à  se  cacher  la  vue  de  l'enfer  en  accablant  Julien  des  plus 
vives  caresses.  En  un  mot,  rien  n'eût  manqué  au  bonheur  de 
notre  héros,  pas  même  une  sensibilité  brûlante  dans  la  femme 
qu'il  venait  d'enlever,  s'il  eût  su  en  jouir.  Le  départ  de  Julien 
ne  fit  point  cesser  les  transports  qui  l'agitaient  malgré  elle,  et 
ses  combats  avec  les  remords  qui  la  déchiraient. 

Mon  Dieu!  être  heureux,  être  aimé,  n'est-ce  que  ça?  Telle 
fat  la  première  pensée  de  Julien,  en  rentrant  dans  sa  chambre. 
n  était  dans  cet  état  d'étonnement  et  de  trouble  mquiet  où 
tombe  l'âme  qui  vient  d'obtenir  ce  qu'elle  a  longtemps  désiré. 
Elle  est  habituée  à  désirer,  ne  trouve  plus  quoi  désirer,  et  ce- 
pendant n'a  pas  encore  de  souvenirs.  Gomme  le  soldat  qui 
revient  de  la  parade,  Julien  fut  attentivement  occupé  à  repas- 
ser tous  les  détails  de  sa  conduite.  <c  N'ai-je  manqué  à  rien  de 
ce  que  je  me  dois  à  moi-même?  Ai-je  bien  joué  mon  rôle  ? 

Et  quel  rôle  I  celui  d'un  homme  accoutumé  à  être  brillant 
avec  les  femmes. 


/ 
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XVI 

I 

lie  JLendeiiiaiiiè 

P«  turn'd  bis  lip  to  hen,  flnd  irith  bis  haiid 
Call'd  back  the  tanglès  of  her  wandering  hair. 
Dofi/tfàft,  C.  4,st.  470. 

heureusement^  pour  la  gloire  de  Julien^  madame  de  Aènal 
avait  été  tto^ï  agitée,  trop  étonnée,  pour  apercevoir  la  sottise 
de  l'homme  qui  en  tin  moment  était  devenu  tout  au  monde 
|>our  elle. 

Comme  elle  l'engageait  à  se  retirer,  voyant  poindre  le  jour: 

—  «  Oh  !  mon  t)leh,disait-elle,  Simon  mari  aentendu  du  bruit, 
je  suis  perdue.  Julien  qui  dVait  le  temps  de  faire  des  phrases, 
se  souvint  de  celle-ci  : 

—  Regrettôriez-tdu  s  \tk  tië  f 

^  Âh!  beaûdoUp  dans  tk  moment!  mais  je  ne  regretterais 
pas  de  vous  avoir  connu. 

Jtiiiei]  trouva  de  sa  dignité  de  rentrer  ëïprès  au  grand  jour 
et  avec  imprudence. 

L^attentioii  continue  aveô  laquelle  il  étudiait  ses  moindres 
aetidns,.dans  la  folié  idée  de  paraître  un  homme  d'expérience, 
n'eut  qu'un  avantage;  lorsqu'il  revit  madame  de  Rénal  à  dé- 
jeuner, sa  conduite  fiit  ûh  chef-d'œuvre  de  prudence. 

Pour  elle ,  elle  ne  pouvait  le  regarder  sans  tx)ugir  jus- 
qu'aux yeux,  et  ne  pouvait  vivre  un  ihstant  sans  le  regarder; 
elle  s'apercevait  de  son  trouble,  et  ses  efiorts  pour  le  cacher  le 
i^doUbiaient.  Julien  ne  leva  qu'une  seule  fois  les  veux  sur  elle. 
D'abord,  tnadatne  de  Rônal admira  sa  pt'udènce.  Bientôt,  voyant 
que  cet  unique  regat'd  tle  se  répétait  pas^  elle  ait  alarmée  : 
«  Est-ce  qu'il  ne  m'aimerait  plus,  se  dit-elle  ;  hélas  I  je  suis 
bien  vieille  pour  lui  ;  j'ai  dix  ans  de  plus  que  lui. 

En  passant  de  la  salle  à  manger  au  jardin,  elle  serra  la  main 
de  Julien.  Dans  la  surprise  que  lui  causa  une  marque  d'amour 
si  extraordinaire,  il  la  regarda  avec  passion;  car  elle  lui  avait 
semblé  bien  jolie  au  déjeuner  ;  et,  tout  en  baissant  les  yeux^ 


•^m^^mmmmmmmm  ^      ■      .^ — ^—-^gggwpi 


,  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR.  87 

il  avait  passé  son  temps  à  se  dëtailler  ses  charmes.  Ce  regard 
consola  madame  de  Rênâl  ;  il  ne  lui  ôta  pas  toutes  ses  iriquié- 
tudes,mais  ses  inquiétudes  lui  étaient  presque  tout  à  fait  ses 
remords  envers  son  mari. 

Au  déjeuner^  ce  mari  ne  s'était  aperçu  de  tien  ;  il  n'en  était 
pas  de  même  de  madame  Derville;  elle  crut  madame  de  Ré- 
nal sur  le  point  de  succomber.  Pendant  toute  la  journée,  son 
amitté  hardie  et  incisive  iie  lui  épargiia  pas  les  demi-motg 
destinés  à  lui  peindre^  sous  de  hideuses  couleurs^  le  danger 
qu'elle  courait. 

Madame  de  Rénal  brûlait  de  se  trouver  seule  avec  Julien; 
elle  voulait  lui  demander  s'il  l'aimait  encore.  Malgré  la  douceur 
inaltérable  de  son  caractère^  elle  fut  plusieurs  fois  sin*  le  point 
de  faire  entendre  à  son  amie  combien  elle  était  importune. 

Le  soir,  au  jardin,  madame  Derville  arrangea  si  bien  les 
choses,  qu'elle  se  trouva  placée  entre  madame  de  Rénal  et  Ju- 
h'en.  Madame  de  Rénal,  qu\  s'était  fait  une  itnagé  délicieuse  du 
plaisir  de  serrer  la  main  de  Julien  et  de  la  porter  à  ses  lèvres, 
ne  put  pas  même  lui  adresser  un  mot. 

Ce  contre-temps  augmenta  son  agitation.  Elle  était  dévorée 
d'un  remords.  Elle  avait  tant  grondé  Julien  de  l'imprudence 
qu'il  avait  faite  en  venant  chez  elle  là  nuit  précédente^  (Jù'ëlle 
tremblait  qu'il  ne  vînt  pas  celle-ci.  Elle  quitta  le  jardin  dé 
bonne  heure,  et  allas'étsî)lir  dans  sa  chambre.  Mais,  lie  teriknt 
pas  à  son  impatience,  eQe vint  collei"  son  oreille  contre  là  porte 
de  Julien.  Malgré  l'inceriltude  et  la  passion  qui  là  dévoraient, 
elle  n'osa  point  entrer.  Cette  actioti  lui  semblait  la  dernière  des 
bassesses,  car  elle  sert  de  texte  à  un  dicton  de  province. 

Les  domestiques  n'étaient  pas  tous  couchés.  La  prudetice 
robligea  enfin  à  revenir  chez  elle.  Deux  heures  d'attente  furent 
deux  siècles  de  tourments. 

Mais  Julien  était  trop  Ûdèle  à  ce  qu'il  appelait  le  devoh,  pour 
manquer  à  exécuter  de  point  en  point  ce  qu'il  s'était  pres- 
crit. 

Comme  Hne  heure  sonnait,  il  s'échappa  doucement  de  sa 
chambre,  s'assura  que  le  maître  de  la  maison  était  profondé- 
ment endormi,  et  parut  chez  madame  de  Rénal.  Ce  jour-là,  il 
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trouva  plus  de  bonheur  auprès  de  son  amie^car  il  songea  moins 
constamment  au  rôle  à  jouer.  Il  eut  des  yeux  pour  voir  et  des 
oreilles  pour  entendre.  Ce  que  madame  de  Rénal  lui  dit  de 
son  âge  contribua  à  lui  donner  quelque  assurance. 

—  Hélas  !  j'ai  dix  ans  de  plus  que  vous  !  comment  pouvez- 
vous  m'aîmer?  lui  répétait-elle  sans  projet^  et  parce  que  cette 
idée  l'opprimait. 

Julien  ne  concevait  pas  ce  malheur,  mais  il  vit  qu'il  était 
réel,  et  il  oublia  presque  toute  sa  peur  d'être  ridicule. 

La  sotte  idée  d'être  regardé  comme  un  amant  subalterne,  à 
cause  de  sa  naissance  obscure,  disparut  aussi.  A  mesure  que 
les  transports  de  Julien  rassuraient  sa  timide  maîtresse,  elle 
reprenait  un  peu  de  bonheur  et  la  faculté  de  juger  son  aniant. 
Heureusement,  il  n'eut  presque  pas,  ce  jour-là,  cet  air  em- 
prunté qui  avait  fait  du  rendez- vous  de  la  veille  une  victoire, 
mais  non  pas  un  plaisir.  Si  elle  se  fût  aperçue  de  son  attention 
à  jouer  un  rôle,  cette  triste  découverte  lui  eût  à  jamais  enlevé 
tout  bonheur.  Elle  n'y  eût  pu  voir  autre  chose  qu^un  triste 
effet  de  la  disproportion  des  âges. 

Quoique  madame  de  Rénal  n'eût  jamais  pensé  aux  théories 
de  l'amour,  la  différence  d'âge  est,  après  celle  de  fortune,  un 
des  grands  lieux  communs  de  la  plaisanterie  de  province,  tou* 
tes  les  fois  qu'il  est  question  d'amour. 

En  peu  de  jours,  Julien,  rendu  à  toute  l'ardeur  de  son  âge, 
fat  éperdument  amoureux. 

n  faut  convenir,  se  disait-il,  qu'elle  a  une  bonté  d*âme  an- 
gélique,  et  l'on  n'est  pas  plus  jolie. 

11  avait  perdu  presque  tout  à  fait  lldée  du  rôle  à  jouer. 
Dans  un  moment  d'abandon,  il  lui  avoua  même  toutes  ses  in- 
quiétudes. Cette  confidence  porta  à  son  comble  la  passion  qu'il 
inspirait.  Je  n'ai  donc  point  eu  de  rivale  heureuse,  se  disait 
madame  de  Rénal  avec  délices!  Elle  osa  Tinterroger  sur  le 
Dortrait  auquel  il  mettait  tantd'intérêt;  Julien  lui  jura  que  c'é- 
tait celui  d'un  honune. 

Quand  il  restait  à  madame  de  Rénal  assez  de  sang-froid  pour 
réfléchir,  elle  ne  revenait  pas  de  son  étonnement  qu'un  tel  bon- 
beur  existât;  et  que  jamais  elle  ne  s'en  fût  doutée. 
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-  Ab  1  se  disait-elle,  si  j'avais  connu  Julien  il  y  a  dix  ans^ 
qoand  je  pouvais  encore  passer  pour  jolie  ! 

Julien  était  fort  éloigné  de  ces  pensées.  Son  amour  était  en- 
core de  l'ambition;  c'était  de  la  joie  de  posséder,  lui  pauvre 
être  si  malheureux  et  si  méprisé,  une  femme  aussi  beùe.  Ses 
actes  d'adoration,  ses  transports  à  la  vue  des  charmes  de  son 
amie,  finirent  pas  la  rassurer  un  peu  sur  la  différence  d'âge. 
Si  elle  eût  possédé  un  peu  de  ce  savoir-vivre  dont  une  femme 
de  trente  ans  jouit  depuis  longtemps  dans  les  pays  plus  civili- 
sés, elle  eût  frémi  pour  la  durée  d'un  amour  qui  ne  semblait 
vivre  que  de  surprise  et  de  ravissement  d'amour-proprfe. 

Dans  ses  moments  d'oubli  d'ambition  Julien  admirait  avec 
transport  jusqu'aux  chapeaux,  jusqu'au]^  robes  de  madame  de 
Rêoal.  Il  ne  pouvait  se  rassasier  du  plaisir  de  sentir  leur  par- 
fum. IJ  ouvrait  son  armoire  à  glace  et  restait  des  heures  en» 
tières  admirant  la  beauté  et  l'arrangement  de  tout  ce  qu'il  y 
trouvait.  Son  amie,  appuyée  sur  lui,  le  regai^dait  ;  lui,  regar- 
dait ces  bijoux,  ces  chillbns  qui,  la  veille  d'un  mariage,  em- 
plissent une  corbeille  de  noce. 

J'aurais  pu  épouser  un  tel  honune  !  pensait  quelquefois  ma- 
àme  de  Rénal;  quelle  âme  de  feu!  quelle  vie  ravissante 
avec  lui  ! 

Pour  Julien,  jamais  il  ne  s'était  trouvé  aussi  près  de  ces  terri- 
bles instruments  de  l'artillerie  féminine.  11  est  impossible,  se  di- 
sait-û,  qu'à  Paris  on  ait  quelque  chose  de  plus  beau  I  Alors  il 
De  trouvait  point  d'objection  à  son  bonheur.  Souvent  la  sincère 
admiration  et  les  transports  de  sa  maîtresse  lui  faisaient  oublier 
a  vaine  théorie  qui  l'avait  rendu  si  compassé  et  presque  si  ri- 
(licule  dans  les  premiers  hioraents  de  cette  liaison.  Il  y  eut 
des  moments  où,  malgré  ses  habitudes  d'hypocrisie,  il  trou- 
vait une  douceur  extrême  à  avouer  à  cette  grande  dame  qui 
fadmirait,  son  ignorance  d'une  foule  de  petits  usages.  Le  rang 
de  sa  maîtresse  semblait  l'élever  au-dessus  de  lui-même.  Ma- 
dame de  Rénal,  de  son  côté,  trouvait  la  plus  douce  des  volup- 
tés morales  à  instruire  ainsi,  dans  ime  foule  de  petites  choses, 
œ  jeune  homme  rempli  de  génie,  et  qui  était  regardé  par 
teat  le  monde  comme  devant  un  jour  aller  si  loin.  Même  le 
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6ous-préfetetM.  ValehôdDë  pouvaient  ^'empêcher  dél^admi- 
rer  ;  ils  lui  en  semblaient  moins  sots.  Quant  à  madame  Der- 
ville^  elle  était  bien  loin  d'avoir  à  exprimer  les  mêmes  senti- 
ments. Désespérée  de  ce  qu'elle  croyait  deviner,  et  toyânt  que 
les  sages  avis  devenaient  odieux  à  une  fetnme  qui,  à  la  lettré, 
avait  perdu  la  tête,  elle  quitta  Yergy  sans  donner  une  expli- 
cation qu^on  se  garda  de  lui  demander.  Madame  de  Hênal  en 
versa  quelques  larmes,  et  bientôt  11  lui  sembla,  que  sa  félicité 
redoublait.  Parce  départ  elle  se  trouvait  presque  toute  la  jour^ 
née  tête  à  tête  avec  son  amant. 

Julien  se  livrait  d'autant  plus  à  la  douce  société  de  son  amie, 
que,  toutes  les  fois  qu'il  était  trop  longtemps  seul  avec  lui- 
même,  la  fatale  proposition  de  Fouqué  vetiâit  encore  Tagiter. 
Dans  les  premiers  jours  de  cette  vie  nouvelle,  il  y  eut  des 
moments  où  lui,  qui  n'avait  jamais  aimé,  qui  n'avait  jamais 
été  aimé  de  personne,  trouvait  Un  si  délicieux  plaisir  à  être 
sincère,  ^u'ii  était  ^ui'  le  poitlt  d'avouer  à  madame  de  Hênal 
ramblilotl  qui  jusqu'alors  avait  été  l'essence  même  de  son 
existence.  Il  eût  voulu  pouvoir  la  consulter  sur  Télraiige  ten- 
tation que  lui  donnait  la  proposition  de  FoUqué  ;  mais  Un  pe- 
tit événement  empêcha  tduté  fratichisë. 

XVII 
lie  premiei^  Adjoint. 

O,  how  this  pring  of  love  ressembletti 
Ttife  uncertain  gloty  ofan  Aprll  day  ; 
Which%ow  showsall  the  beaaty  of  the  sai 
And  by  aud  by  a  cloud  takes  ali  away  1 
Two  Gentlemen  of  Verona. 

tJn  soir  au  coucher  du  solefl,  assis  auprès  de  son  amie,  au 
fond  du  Verger,  loin  des  importuns,  il  rêvait  profondément. 
Des  momerils  si  doUx,  pensait-il,  dureront-Us  toujours  ?  Son 
âme  était  tout  occupée  de  la  difficulté  de  prendre  un  état  ; 
il  déplorait  ce  grand  accès  de  malheur  qui  termine  Tenfance, 
et  gâte  les  premières  années  de  la  jeunesse  peu  riche. 
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—  Ah  !  s'feria-t-il,  que  Napoléon  était  bien  rhomme  envoyé  ^ 
de  Dieu  pour  les  jeunes  Français!  Qui  le  remplacera?  que  feront  f 
sans  lui  les  malheureijx^  même  plus  riches  que  moi,  qui  ont  ; 
juste  les  quelques  écus  qu'il  faut  pour  se  procurer  une  bonne  / 
éducation^  et  pas  asses  d'argent  pour  acheter  un  homme  à  « 
vingt  ans  et  se  pousser  dans  une  carrière  !  QUoi  qu'on  fasse,  / 
lyouta-t-il  avec  un  profond  soupir,  ce  souvetiir  fatal  nous  em-j 
péchera  à  jamais  d'être  heureux  !  -V 

Il  vit  tout  à  coup  madame  de  Rénal  froncer  le  sourcil  ;  elle 
prit  im  air  froid  et  dédaigneux;  cette  façon  de  penser  lui  sem« 
Mait  convenir  à  un  domestiqi/e.  Elevée  dans  l'idée  qu^ellë  était 
fort  riche,  il  lui  semblait*  chose  convenue  que  Julien  rétait 
aussi.  Elle  ruimait  mille  fois  plus  que  la  vie,  et  ne  faisait  au- 
cun cas  de  Targent. 

lulien  était  loin  de  devinai*  ces  idées.  Ce  froncement  de  sour- 
cil le  rappela  sUr  la  terre  11  eut  assez  de  présence  d'esprit  pour 
arranger  sa  phrase  et  faire  entendre  à  la  iiobie  dame>  assise 
si  près  de  lui  sur  le  banc  de  verdure^  que  les  mots  qu'il  venait 
de  répéter,  il  les  avait  entendus  pendant  son  voyage  chez  son 
ami  le  marchand  de  bois.  C'était  le  raisonnement  des  impies. 

--*  Eh  bien!  ne  vous  mêlez  plus  à  ces  gens -là,  dit  madame 
de  Rénal,  gardant  encore  un  peu  de  cet  air  glacial^  qui,  tout 
à  coup ,  avait  succédé  à  l'expression  de  la  plus  vive  ten- 
dresse. 

Ce  froncement  de  soim^il,  ou  plutôt  le  remords  de  son  im- 
prudence, fut  le  premier  échec  porté  à  l'illusion  qui  entraînait 
Julien.  Il  se  dit  :  Elle  est  bonne  et  douce*  son  goût  pour  moi 
est  vif,  mais  elle  a  été  élevée  dans  le  camp  eimemi.  Ils  doivent  \ 
surtout  avoir  peur  de  cette  classe  d'hommes  de  cœur  qui, 
après  une  bonne  éducation,  n'a  pas  assez  d'argent  poiu*  entrer 
dans  une  carrière.  Que  deviendraient-ils  ces  nobles,  s'il  nous 
était  donné  de  les  combattre  à  armes  égales  I  Moi,  par  exem- 
plej  maire  de  YeiTlères,  bien  intentionné,'  honnête  comme 
Test  au  fond  M.  de  Rénal  i  comme  j^enlèverais  le  vicaire*  M.  Va- 
lenod  et  toutes  leurs  friponneries  !  comme  la  justice  triom- 
pheiait  dans  Verrières  !  Ce  ne  sont  pas  leurs  talents  qui  me 
feraient  obstacle,  lis  tâtonnent  sans  cesse. 
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Le  bonheurde  Julien  fut,  ce  Jour-là,  sur  le  point  de  deyemr 
durable.  11  manqua  à  notre  héros  d'oser  être  sincère.  Il  fal- 
lait avoir  le  courage  de  livrer  bataille,  mais  sur-la^hamp  ;  ma- 
dame de  Rénal  avait  été  étonnée  du  mot  de  Julien,  parce  que 
les  hommes  de  sa  société  répétaient  que  le  retour  de  Robes- 
pierre  était  surtout  possible  à  cause  de  ces  jeunes  gens  de  bas- 
ses classes,  trop  bien  élevés.  L'air  froid  de  madame  de  Rénal 
dura  assez  longtemps,  et  sembla  marqué  à  Julien.  G*est  que  la 
crainte  de  lui  avoir  dit  indirectement  une  chose  désagréable 
fuccéda  à  sa  répugnance  pour  le  mauvais  propos.  Ce  malheur 
se  réfléchit  vivement  dans  ses  traits  si  purs,  et  si  naïfs  quand 
elle  était  heureuse  et  loin  des^ennuyeux. 

Julien  n'osa  plus  rêver  avec  abandon.  Plus  calme  et  moins 
amoureux,  il  trouva  qu'il  était  imprudent  d'aller  voir  madame 
de  Rénal  dans  sa  chambre.  Il  yalait  mieux  qu'elle  vint  chez 
lui  ;  si  un  domestique  l'apercevait  courant  dans  la  maison, 
vingt  prétextes  différents  pouvaient  expliquer  cette  démarche. 

Mais  cet  arrangement  avait  aussi  ses  inconvénients.  Julien 
avait  reçu  de  Fouqué  des  livres  que  lui,  élève  en  théologie, 
n'eût  jamais  pu  demander  à  un  libraire.  Il  n'osait  les  ouvrir 
que  de  nuit.  Souvent  il  eût  été  bien  aise  de  n'être  pas  inter- 
rompu par  une  visite,  dont  l'attente,  la  veille  encore  de  la  pe- 
tite scène  du  verger,  Feût  mis  hors  d'état  de  lire. 

Il  devait  à  madame  de  Rénal  de  comprendre  les  livres  d'une 
façon  toute  nouvelle.  Il  avait  osé  lui  faire  des  questions  sur 
une  foule  de  petites  choses,  dont  l'ignorance  arrête  tout  court 
l'intelligence  d'un  jeune  homme  né  hors  de  la  société,  quelque 
génie  naturel  qu'on  veuille  lui  supposer. 

Cette  éducation  de  l'amour,  donnée  par  une  femme  extrê- 
mement ignorante,  fut  un  bonheur.  Julien  arriva  directement 
à  voir  la  société  telle  qu'elle  est  aujourd'hui.  Son  esprit  ne 
fut  point  offusqué  par  le  récit  de  ce  qu'elle  a  été  auti*efois,  il  y 
a  deux  mille  ans,  ou  seulement  il  y  a  soixante  ans,  du  temps 
de  Voltaire  et  de  Louis  XV.  A  son  inexprimable  joie,  un  voile 
tomba  de  devant  ses  yeux  ;  il  comprit  en6n  les  choses  qui  se 
passaient  à  Verrières. 

Sur  le  premier  plan  parurent  des  intrigues  très-compliquées 
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ourdies,  depuis  deux  ans,  auprès  du  préfet  de  Besançon.  Elles 
étaient  appuyées  par  des  lettres  venues  de  Paris^  et  écrites  par 
ce  qu'il  y  a  de  plus  illustre.  11  s'agissait  de  faire  de  M.  de  Moi- 
rod,  c'était  Thomme  le  plus  dévot  du  pays,  le  premier,  et  nen 
pas  le  second  adjoint  du  maire  de  Verrières. 

Il  avait  pour  concurrent  un  fabricant  fort  riche,  qu'il  fallait 
absolument  refouler  à  la  place  de  second  adjoint. 

Julien  comprit  enfin  les  demi-onots  qu'il  avait  surpris,  quand 
la  haute  société  du  pays  venait  dîner  chez  M.  de  Rônal.  Cette 
société  privilégiée  était  profondément  occupée  de  ce  choix  de 
premier  adjoint,  dont  le  reste  delà  ville  et  surtout  les  libéraux 
ne  soupçonnaient  pas  même  la  possibilité.  Ce  qui  en  faisait 
l'importance,  c'est  qu'ainsi  que  chacun  sait,  le  côté  orientai  de 
la  grande  rue  de  Verrières  doit  reculer  de  plus  de  neuf  pieds, 
car  cette  rue  est  devenue  route  royale. 

Or,  si  M.  de  Moirod,  qui  avait  trois  maisons  dans  le  cas  de 
recaler,  parvenait  à  être  premier  adjoint,  et  par  la  suite  maire 
dans  le  cas  où  M.  de  Rênai  serait  nommé  député,  il  fermerait 
les  yeux,  et  l'on  pourrait  faire,  aux  maisons  qui  avancent  sur 
la  voie  publique,  de  petites  réparations  imperceptibles,  au 
moyen  desquelles  ellesdureraientcentans.  Malgréla  haute  piété 
et  la  probité  reconnue  de  M.  de  Moirod,  on  était  sûr  qu'il  serait 
coularU,  car  il  avait  beaucoup  d'enfants.  Parmi  les  maisons 
qui  devaient  reculer,  neuf  appartenaient  à  tout  ce  qu'il  y  a  de 
mieux  dans  Verrières. 

Aux  yeux  de  Julien,  cette  intrigue  était  bien  plus  impor- 
tante que  l'histoire  de  la  bataille  de  Fontenoy,  dont  il  voyait 
le  nom  pour  la  première  fois  dans  un  des  livres  que  Fouqué 
lui  avait  envoyés.  11  y  avait  des  choses  qui  étonnaient  Julien 
depuis  cinq  ans  qu'il  avait  conmiencé  à  aller  les  soirs  chez  le 
curé.  Mais  la  discrétion  et  l'humilité  d'esprit  étant  les  premiè- 
les  qualités  d'un  élève  en  théologie,  il  lui  avait  toujours  été 
impossible  de  faire  des  questions. 

Un  jour,  madame  de  Rônal  donnait  un  ordre  au  valet  de 
chambre  de  son  mari,  l'ennemi  de  Julien. 

—  Mais,  madame,  c'est  aujourd'hui  le  dernier  vendredi  du 
oioîs^  répondit  cet  homme  d'un  air  singulier. 
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—  Allez^  dit  madame  de  Rénal, 

TT-  Eh  bien  !  dit  Julien»  il  va  se  Fendre  dana  ee  magasin  à 
fQ\x^f  église  autrefoif»  et  récemment  rendu  au  culte;  mais 
pourquoi  faire?  YQil^UQ  ces  mystères  que  je  n'ai  Jamais  pu 
pénétrer. 

— r  C'est  une  institution  fort  ealutaire,  mais  bien  singniière^ 
répondit  madame  de  Bênal  |  les  femmes  n'y  sont  point  admises; 
tout  c^  que  j-en  sais,  c^est  que  tout  le  monde  s'y  tutoie.  Par 
exemple^  ee  domestique  ¥a  j  trouvée  )f .  Valenod,  et  cet 
homme  si  ^er  et  si  sot  ne  sera  point  fâché  de  s'entendre  tu- 
tpyer  par  Saint-Jean^  et  lui  répondra  sur  le  même  ton.  Si  vous 
tenez  à  savoir  ee  qu'on  y  fait,  J'en  demandeiai  des  détails  à 
M.  de  Itfaugirc^a  et  à  M.  Valei^od.  Nous  payons  iiingt  francs 
par  domestique  afin  qu'un  jour  ils  ne  nous  égorgent  pas. 

Le  temps  volait.  Le  souvenir  des  charmes  de  sa  maltresse 
distrayait  Julien  de  sa  nnire  ambition.  La  néoessité  de  ne  pas 
lui  parier  de  choses  tristes  et  raisonnc^bles^  puisqn^iis  étaient  de 
partis  contraires,  ajoutait^  sans  qu'il  s'en  doutât^  au  bonheur 
qu'il  lui  devait  et  à  l'empire  qu'elle  acquérait  sur  lui. 

Dans  les  moments  où  la  présence  d^enfants  trop  intelligents 
les  réduisait  à  ne  parler  que  le  langage  de  la  froide  raison, 
c'était  avec  une  dopilité  parfaite  que  Julien,  la  regardant  avec 
des  yeux  étincelants  d'amour,  écoutait  ses  explications  du 
monde  comme  il  va.  Souvent,  au  milieu  du  récit  de  quelque 
friponnerie  savante,  à  Toccasion  d'un  chemin  ou  d'une  fourni- 
ture, l'esprit  de  madame  de  Rénal  s'égarait  tout  à  coup  jus- 
qu'au délire;  Julien  avait  besoin  de  la  gronder,  elle  se  permet- 
tait  avec  lui  les  mâmes  gestes  intimes  qu^avec  ses  enfants. 
C'est  qu'il  y  avait  des  jours  où  elle  avait  l'illusion  de  l'aimer 
comme  son  enfant.  Sans  cesse  n'avait-elle  pas  à  répondre  à  ses 
questions  naïves  sur  mille  choses  simples  qu'un  enfant  bien 
né  n'ignore  pas  h  quinze  ans?  Un  instant  après,  elle  l'admirait 
comme  son  maître.  Son  génie  a|iait  jusqu'à  l'effrayer  ;  elle 
croyait  aperceyoir  plus  nettement  chaque  jour,  le  grand 
homme  futur  dans  ce  jeune  abbé.  Elle  le  voyait  pape,  elle  le 
voyait  premier  ministre  comme  Richelieu.  «  Vivrai-je  assez 
pour  te  voir  dans  tlk  gloire?  disait-elle  à  Julien;  la  place  est 
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faite  ^ur  un  grand  homme;  la  monarchie,  la  religion  en  ont 
besoin, 

XVIII 
Un  Roi  A  ITerrières. 

N'ètes-Yons  bop^  qu*^  j^te^  |à  ÇQfRiQé 
vneadavre  de  peuple,  saiisâme,  et  dont 
Its  veiyes  nVint  pluâ  de  sang.  ' 

Le  9  septembre,  à  dix  heures  du  soir,  un  gendarme  réveilla 
tout  Verrières  en  montant  la  grande  rue  au  galop  ;  il  apportait 
lanouYelleque  Sa  Majesté  le  roi  de***  arrivait  le  dimanche  sui- 
vant, et  l'on  était  au  mardi.  Le  préfet  autorisait,  c'est-à-dire 
demandait  la  formation  d'une  garde  d'honneur  ;  il  fallait  dé- 
ployer toute  la  pompe  possible.  Une  estafette  fut  expédiée  à 
Veigy.  M.  de  Rénal  arriva  dans  la  nuit,  et  trouva  toutp  la  ville 
en  émoi.  Chacun  avait  ses  prétentions  ;  les  moins  affairés 
louaient  des  balcons  pour  voir  l'entrée  du  roi. 

Qui  commandera  la  garde  d'honneur?  M.  de  Rénal  vît  tou| 
de  suite  combien  il  importait,  dans  l'intérêt  des  maisons  sujet- 
tes à  reculer,  que  M.  de  Moirod  eût  ce  commandement.  Cela 
pouvait  faire  titre  pour  la  place  de  premier  adjoint.  Il  n'y 
avait  rien  à  dire  à  la  dévotion  de  M.  de  Moirod;  elle  était  au- 
dessus  de  toute  comparaison,  mais  jamais  il  n'avait  monté  à 
cheval.  C'était  un  homme  de  trente-six  ans,  timide  de  toutes 
les  façons,  et  qui  craignait  également  les  chutes  et  le  ridiciola. 

Le  maire  le  fit  appeler  dès  les  cinq  heures  du  matin. 

—  Vous  voyez,  monsieur,  que  je  réclame  vos  avis,  comme 
si  déjà  TOUS  occupiez  le  poste  auquel  tous  les  honnêtes  gens 
vous  portent.  Dans  cette  malheureuse  ville  les  manufactures 
prospèrent,  le  parti  libéral  devient  millionnaire,  il  aspire  au 
pouvoir,  il  saura  se  faire  des  armes  de  tout.  Consultons  Tinté- 
lèt  du  roi,  celui  de  la  monarchie,  et  avant  tout  l'intérêt  de  notre 
sainte  religion.  A  qui  pensez-vous,  monsieur,  que  Ton  puisse 
confier  le  commandement  de  la  ^arde  d'honneur? 
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Malgré  la  peur  horrible  que  lui  faisait  le  cheval,  M.  de  Moî- 
rod  finit  par  accepter  cet  honneur  comme  un  martyre.  «  Je 
saurai  prendre  un  ton  convenable,  dit-il  au  maire.  »  k  peine 
restait-il  le  temps  de  faire  arranger  les  uniformes  qui  sept  ans 
auparavant  avaient  servi  lors  du  passage  d'un  prince  do 
sang. 

À  sept  heures,  madame  de  Rénal  arriva  de  Vergy  avec  Julien 
et  les  enfants.  Elle  trouva  son  salon  rempli  de  dames  libérales 
qui  prêchaient  Tunion  des  partis,  et  venaient  la  supplier  d'en- 
gager son  mari  à  accorder  une  place  aux  leurs  dans  la  garde 
d'honneur.  L'une  d'elles  prétendait  que  si  son  mari  n'était  pas 
élu,  de  chagrin  il  ferait  banqueroute.  Madame  de  Rénal  ren- 
voya bien  vite  tout  ce  monde.  Elle  paraissait  fort  occupée. 

Julien  fut  étonné  et  encore  plus  fâché  qu'elle  lui  fît  un  mys- 
tère de  ce  qui  l'agitait.  «  Je  l'avais  prévu,  se  disait-il  avec 
amertume,  son  amour  s'éclipse  devant  le  bonheur  de  recevoir 
un  roi  dans  sa  maison.  Tout  ce  tapage  l'éblouit.  Elle  m'aimera 
de  nouveau  quand  les  idées  de  sa  caste  ne  lui  troubleront  plus 
la  cervelle.  » 

Chose  étonnante,  il  l'en  aima  davantage. 

Les  tapissiers  commençaient  à  remplir  la  maison;  il  épia 
longtemps  en  vain  Toccasion  de  lui  dire  un  mot.  Enfin  il  la 
trouva  qui  sortait  de  sa  chambre  à  lui,  Julien,  emportant  un 
de  ses  habits.  Ils  étaient  seuls.  Il  voulait  lui  parler.  Elle 
iTenfuit  en  refusant  de  Técouter.  «  Je  suis  bien  sot  d'aimer 
une  telle  fenune,  Tambition  la  rend  aussi  folle  que  son 
mari.  » 

Elle  l'était  davantage  :  un  de  ses  grands  désir»,  qu'elle  n'a- 
vait jamais  avoué  à  Julien,  de  peur  de  le  choquer,  était  de  le 
voir  quitter,  ne  fût-ce  que  pour  un  jour,  son  triste  habit  noir. 
Avec  une  adresse  vraiment  admirable  chez  une  fenmie  si  na- 
turelle, elle  obtint  d'abord  de  M.  de  Moirod,  et  ensuite  de 
M.  le  sous-préfet  de  Maugiron,  que  Julien  serait  nonuné  garde 
d'honneur  de  préférence  à  cinq  ou  six  jeunes  gens,  fils  de  fa- 
bricants fort  aisés,  et  dont  deux  au  moins  étaient  d'une 
exemplaire  piété.  M.  Yalenod,  qui  comptait  prêter  sa  calèche 
aux  plus  jolies  femmes  de  la  ville  et  faire  admirer  ses  beaux 
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oonnands^  consentit  à  donner  un  de  ses  chevauxà  Julien,  Têtre 
qu'il  haïssait  le  plus.  Mais  tous  les  gardes  d'honneur  avaient 
à  eux  ou  d'emprunt  quelqu'un  de  ces  beaux  habits  bleu  de 
ciel  ave€  deux  épaulettes  de  colonel  en  argent,  qui  avaient 
brillé  sept  ans  auparavant.  Madame  de  Rénal  voulait  un  habit 
neuf,  et  il  ne  lui  restait  que  quatre  jours  pour  envoyer  à  Be« 
sançon,  et  en  faire  revenir  l'habit  d'uniforme,  les  armes,  le  cha- 
peau, etc.,  tout  ce  qui  fait  un  garde  d'honneur.  Ce  qu'il  y  a  de 
plus  plaisant,  c'est  qu'elle  trouvait  imprudent  de  faire  faire 
l'habit  de  Julien  à  Verrières.  Elle  voulait  le  surprendre,  lui  et 
la  ville. 

Le  travail  des  gardes  d'honneur  et  de  Tesprit  public  tenni- 
Dé,le  maire  eut  à  s'occuper  d'une  grande  cérémonie  religieuse  : 
le  roi  de  **^  ne  voulait  pas  passer  à  Verrières  sans  visiter  la  fa- 
meuse relique  dé  saint  Clément  que  l'on  conserve  à  Bray-le-Haut, 
aune  petite  lieue  de  ville.  On  désirait  un  clergé  nombreux,  ce 
fut  l'afiaire  la  plus  difficile  à  arranger  ;  M.  Maslon,  le  nouveau 
curé,  voulait  à  tout  prix  éviter  la  présence  de  M.  Chélan.  En 
vain  M.  de  Rcnal  lui  représentait  qu'il  y  aurait  imprudence. 
M.  le  marquis  deLaMole,  dont  les  ancêtres  ont  été  si  longtemps 
gouvemeui-s  de  la  province,  avait  été  désigné  pour  accompa- 
gner le  roi  de  ***.  Q  connaissait  depuis  trente  ans  l'abbé  Ché- 
lan. 11  demanderait  certainement  de  ses  nouvelles  en  arrivant 
à  Verrières;  et  s'il  le  trouvait  disgracié,  il  était  homme  à  aller 
le  chercher  dans  la  petite  maison  où  il  s'était  retiré,  accompa-  * 
gné  de  tout  le  cortège  dont  il  pourrait  disposer.  Quel  souf- 
flet! 

—  Je  suis  déshonoré  ici  et  à  Besançon,  répondait  Fabbé 
Masbn,  s'il  parait  dans  mon  clergé.  Un  "janséniste,  grand 
Dieu! 

— -  Quoi  que  vous  en  puissiez  dire,  mon  cherabbé,  répliquait 
M*  de  Rénal,  je  n'exposerai  pas  Fadministration  de  Verrières 
à  recevoir  un  affront  de  M.  de  La  Mole.  Vous  ne  le  connaissez 
pas,  il  pense  bien  à  la  cour;  mais  ici  en  province,  c'est  un 
mauvais  plaisant  satirique,  moqueur,  ne  cherchant  qu'à  em- 
barrasser les  gens.  11  est  capable  uniquement  potir  s'amuser, 
de  nous  couvrir  de  ridicule  aux  yeux  des  libéraux. 
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Ce  ne  fut  que  dans  la  nuit  du  samedi  au  dimancbe,  aprè? 
trois  jours  de  pourparlers,  que  l'orgueil  de  l'abbé  Maslon  plia 
devant  la  peur  du  maire  qui  se  changeait  encourage.  U  fallut 
écrire  une  lettre  mielleuse  à  Pabbé  Chélan,  pour  le  prier 
d'assister  à  la  cérémonie  de  la  relique  de  Bray-le-Haut,  si  tou- 
tefois son  grand  âge  et  ses  infirmités  le  lui  permettaient. 
M.  Ghélan  demanda  et  obtint  une  lettre  d'invitation  pour  Julien 
qui  devait  l'accompagner  comme  sous-diacre. 

Dès  le  matin  du  dimanche,  des  milliers  de  paysans  arrivant 
des  montagnes  voisines,  inondèrent  les  rues  de  Verrières.  Il 
faisait  le  plus  beau  soleil.  Enfin,  vers  les  trois  heures,  toute 
cette  foule  fut  agitée  ;  on  apercevait  un  grand  feu  sur  un  ro- 
cher à  deux  lieues  de  Verrières.  Ce  signal  annonçait  que  le  roi 
venait  d'entrer  sur  )e  territoire  du  département.  Aussitôt  le 
son  de  toutes  les  cloches  et  les  décharges  répétées  d'un  vieux 
canon  espagnol  appartenant  à  la  ville  marquèrent  sa  joie  de 
ce  grand  événement.  La  moitié  de  la  population  monta  sur  les 
toits.  Toutes  les  femmes  étaient  aux  balcons.  La  garde  d^hon- 
neur  semit  en  mouvement.  On  admirait  les  brillants  uniformes, 
chacun  reconnaissait  un  parent,  un  ami.  On  se  moquait  de  fa 
peur  de  M.  de  Moirod,  dont  à  chaque  instant  la  main  prudente 
ëta'it  prête  à  saisir  l'arçon  de  sa  selle.  Mais  une  remarque  fit  ou- 
blier toutes  les  autres  :  le  premier  cavalier  de  la  neuvième  file 
était  un  fort  joli  garçon,  très-mince,  que  d*abord  on  ne  recon- 
nut pas.  Bientôt  un  cri  d'indignation  chez  les  uns,  chez  d'au- 
tres le  silence  de  Vétonnement  annoncèrent  une  sensation  gé- 
nérale. On  reconnaissait  dans  ce  jeune  homme,  montant  un  des 
chevaux  normands  de  M.  Valenod,  le  petit  Sorel,  fils  du  char- 
pentier. U  n'y  eut  qu'un  cri  contre  le  maire,  siurtout  parmi 
les  libéraux.  Quoi!  parce  que  ce  petit  ouvrier  déguisé  en  abbé 
était  précepteur  de  ses  marmots,  il  avait  Taudace  de  le  nom- 
mer garde  d'honneur,  au  préjudice  de  messieurs  tels  et  tels, 
riches  fabricants?  Ces  messieurs,  disait  unebanquière,  devTaient 
bien  fkire  une  avanie  à  ce  petit  insolent,  jié  dans  la  crotte. 
— 11  est  sournois  et  porte  un  sabre,  répondait  le  voisin,  il  se- 
rait assez  traître  pour  leur  couper  la  figure. 

Les  propos  de  la  société  noble  étaient  plus  dangereux.  Les 
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dames  se  demandaient  si  c^était  du  maire  tout  seul  que  prove- 
nait  cette  haute  inconvenance.  En  généra]  on  rendait  justice  à 
son  mépris  poiu*  le  défaut  de  naissance. 

Pendant  qu'il  était  Toccasion  de  tant  de  propos^  Julien  était 
le  plus  heureux  des  hommes.  Naturellement  hardi^  il  se  tenait 
mieux  à  cheval  que  la  plupart  des  jeunes  gens  de  cette  ville 
de  montagnes.  Il  voyait  dans  les  yeux  des  femmes  qu'il  était 
question  de  lui. 

Ses  épaulettes  étaient  plus  brillantes,  parce  qu'elles  étaient 
neuves.  Son  cheval  se  cabrait  à  chaque  instant;  il  était  au  com* 
ble  de  la  joie. 

Son  bonheur  n'eut  plus  de  bornes^  lorsque,  passant  près  du 
vieux  rempart^  le  bruit  de  la  petite  pièce  de  canon  fit  sauter 
son  cheval  hors  du  rang.  Par  un  grand  hasard,  il  ne  tomba  pas;  ; 
de  ce  moment  il  se  sentit  un  héros.  Il  était  officier  d'ordonnance/ 
de  Napoléon  et  chargeait  une  batterie. 

Une  personne  était  plus  heureuse  que  lui.  D'abord  elle  l'a- 
vait vu  passer  d'une  des  croisées  de  l'hôtel  de  ville  ;  montant 
ensuite  en  calèche,  et  faisant  rapidement  un  grand  détour^  elle 
arriva  à  temps  pour  frémir  quand  son  cheval  l'emporta  hors 
du  rang.  Enfin,  sa  calèche  sortant  au  grand  galop,  par  une 
autre  porte  de  la  ville,  elle  parvint  à  rejoindre  la  route  par  où 
le  roi  devait  passer,  et  put  suivre  la  garde  d'honneur  à  vingt 
pas  de  distance,  au  milieu  d'une  noble  poussière.  Dix  mille 
paysans  crièrent  :  Vive  le  roil  quand  le  maire  eut  l'honneur 
de  haranguer  Sa  Majesté.  Une  heure  après,  lorsque^  tous  les 
discours  écoutés,  le  roi  allait  entrer  dans  la  ville,  la  petite 
pièce  de  canon  se  remit  à  tirer  à  coups  précipités.  Mais  un  ac- 
cident s^cnsuivit,  non  pour  les  canonniers  qui  avaient  fait  leurs 
preuves  à  Leipsick  et  à  Montmirail,  mais  pour  le  futur  pre- 
mier adjoint,  M.  de  Moirod.  Son  cheval  le  déposa  mollement 
dans  l'unique  bourbier  qui  fût  sur  la  grand'route^  ce  qui  fit 
esclandre,  parce  qu'il  fallut  le  tirer  de  là  pour  que  la  voiture 
du  roi  pût  passer. 

Sa  Majesté  descendit  à  la  belle  église  neuve  qui  ce  jour4à 
était  parée  de  tous  ses  rideaux  cramoisis.  Le  roi  devait  dîner, 
et  aussitôt  après  remonter  en  voiture  pour  afier  vénérer  la  ce* 
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lèbre  relique  de  saint  Clément.  A  peine  le  roi  fut-il  h  Téglise^ 
que  Julien  galopa  vers  la  maison  de  M.  de  Rénal.  Là,  il  quitta 
\  en  soupirant  son 'bel  habit  bleu  de  ciel^  son  sabre,  ses  ëpau- 
\  lettes,  pour  reprendre  le  petit  habit  noir  râpé.  Il  remonta  à 
\  cheval,  et  en  quelques  instants  fut  à  Bray-le-Haut  qui  occupe 
le  sommet  d'une  fort  belle  colline.  L'enthousiasme  multiplie 
ces  paysans,  pensa  Julien.  On  ne  peut  se  remuer  à  Verrières, 
et  en  voici  plus  de  dix  mille  autour  de  cette  antique  abbaye. 
A  moitié  ruinée  par  le  vandalisme  révolutionnaire,  elle  a^^ 
été  magnifiquement  rétablie  depuis  la  Restauration,  et  l'on 
commençait  à  parler  de  miracles.  Julien  rejoignit  l'abbé  Chélan 
qui  le  gronda  fort,  et  lui  remit  une  soutane  et  un  surplis,  n 
s'habilla  promptement,  et  suivit  M.  Chélan  qui  se  rendait  au- 
p9ès  du  jeune  évêque  d'Agde.  C'était  un  neveu  de  M.  de  La 
Mole,  récemmentnommé,  et  qui  avait  été  chargé  de  montrer  la 
relique  au  roi.  Mais  Ton  ne  put  trouver  cet  évêque. 

Le  clergé  s'impatientait.  Il  attendait  son  chef  dans  le  cloître 
lombre  et  gothique  de  l'ancienne  abbaye.  On  avait  réuni  vingt- 
quatre  curés  pour  figurer  l'ancien  chapitre  de  Bray-le-Haut, 
composé  avant  1789  de  vingt-quatre  chanoines.  Après  avoir 
déploré  pendant  trois  quarts  d'heure  la  jeunesse  de  Tévèque, 
les  curés  pensèrent  qu'il  était  convenable  que  M.  le  doyen  se 
retirât  vers  Monseigneur  pour  l'avertir  que  le  roi  aUait  arriver, 
et  qu'il  était  instant  de  se  rendre  au  chœur.  Le  grand  âge  de 
M.  Chélan  l'avait  fait  doyen  ;  malgré  l'humeur  qu'il  témoignait 
à  Julien,  il  lui  fit  signe  de  le  suivre.  Julien  portait  fort  bien 
son  surplis.  Au  moyen  de  je  ne  sais  quel  procédé  de  toilette 
ecclésiastique,  il  avait  rendu  ses  beaux  cheveux  bouclés  très- 
plats  ;  mais,  par  un  oubli  qui  redoubla  la  colère  de  M.  Chélan, 
flous  les  longs  plis  de  sa  soutane  on  pouvait  apercevoir  lei 
éperons  du  garde  d'honneur. 

Arrivés  à  l'appartement  de  l'évêque,  de  grands  laquais  bien 
chamarrés  daignèrent  à  peine  répondre  au  vieux  curé  que 
Monseigneur  n'était  pas  visible.  On  se  moqua  de  lui  quand  il 
voulut  expliquer  qu'en  sa  qualité  de  doyen  du  chapitre  noble 
de  Bray-le-Haut,  il  avait  le  privilège  d'être  admis  en  tout 
temps  auprès  de  l'évêque  officiant. 
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Lliunieur  hautaine  de  Julien  fut  choquée  de  Finsolence  des 
laquais.  Il  se  mit  h  parcourir  les  dortoirs  de  l'antique  abbaye, 
secouant  toutes  les  portes  qu'il  rencontrait.  Une  fort  petite 
céda  à  ses  elToiis,  et  il  se  trouva  dans  une  cellule  au  mQîeu 
des  valets  de  chambre  de  ^^Jonseigneur,  en  habits  noirs  et  la 
«haine  au  cou.  A  son  air  pressé  ces  messieurs  le  crurent  mandé 
j»ar  Févêque  et  le  laissèrent  passer.  Il  fit  quelques  pas  el  se 
trouva  dans  une  immense  salle  gotliique  extrêmement  som« 
bre,  et  toute  lambrissée  de  chêne  noir;  à  Texception  d*ùne 
feule,  les  fenêtres  en  ogive  avaient  été  murées  avec  des  bri- 
ques. La  grossièreté  de  cette  maçonnerie  n'était  déguisée 
par  rien,  et  faisait  un  triste  contraste  avec  l'antique  magnifi- 
cence de  la  boiserie.  Les  deux  grands  côtés  de  cette  salle  célè- 
bre parmi  les  antiquaires  bourguignons,  et  que  le  duc  Charles 
le  Téméraire  avait  fait  bâtir  vers  1470  en  expiation  de  quelque 
péché,  étaient  garnis  de  stalles  de  bois  richement  sculptées. 
On  y  voyait,  figurés  en  bois  de  différentes  couleurs,  tous  les 
mystères  de  l'Apocalypse. 

Celte  magnificence  mélancolique,  dégradée  par  la  vue  des 
briques  nues  et  du  plâtre  encore  tout  blanc,  toucha  Julien.  Il 
s'arrêta  en  silence.  A  l'autre  extrémité  de  la  salle,  près  de 
fnnique  fenêtre  par  laquelle  le  jour  pénétrait,  il  vit  un  miroii 
mobile  en  acajou.  Un  jeune  homme,  en  robe  violette  et  en 
nnpfis  de  dentelle,  mais  la  tête  nue,  était  arrêté  à  trois  pas 
de  la  glace.  Ce  meuble  semblait  étrange  en  un  tel  lieu,  et, 
sans  doute,  y  avait  été  apporté  de  la  ville.  Julien  trouva  que 
le  jeune  homme  avait  l'air  irrité;  de  la  main  droite  il  donnait 
gravement  des  bénédictions  du  côté  du  miroir. 

Que  peut  signifier  ceci ?pensa-t-il.  {Est-ce  une  cérémonie 
préparatoire  qu'accomplit  ce  jeune  prêtre?  Cest  peut-être  le 
secrétaire  de  ï'évêque...  Il  sera  insolent  comme  les  laquais... 
Ma  foi,  n'importe!  essayons. 

n  avança,  et  parcourut  assez  lentement  la  longueur  de  la 
saUe,  toujours  la  vue  fixée  vers  l'unique  fenêtre,  et  regardant 
ce  jeune  homme  qui  continuait  à  donner  des  bénédictions  exé- 
cutées lentement  mais  en  nombre  infini,  et  sans  se  reposer  un 
Instant 
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A  mesure  qu'il  approchait^  il  distinguait  mieux  son  air  fâ- 
che. La  richesse  du  surplis  garni  de  dentelle  arrêta  involon- 
tairement Julien  à  quelques  pas  du  magnifique  miroir. 

Il  est  de  mon  devoir  de  parler,  se  dit-il  enfin;  mais  la  beauté 
de  k  sdile  Tavait  ému,  et  il  était  froissé  d'avance  des  mots  durs 
qu^on  allait  lui  adresser. 

Le  jeune  homme  le  vit  dans  la  psyché,  se  retourna^  et  quit- 
tant subitetnent  l'air  fâché,  lui  dit  du  ton  le  plus  doux  : 

—  Eh  bien!  monsieur,  est-elle  enfin  arrangée? 

Julien  resta  stupéfait.  Comme  ce  jeune  homme  se  tournait 
vers  lui,  julien  vit  la  croix  pectorale  sur  sa  poitrine  :  c'était 
rëvêque  d'Agde.  Si  jeune,  pensât  Julien  |  tout  au  plus  six  ou 
huit  atis  de  plus  que  moi!... 

Et  il  eut  honte  de  ses  éperons. 

—  Monseigneur,  répondit-^il  timidement,  je  suis  enroyé  par 
le  doyen  du  chapitre,  M.  Chélan. 

^  Ah  I  il  m'est  fort  recommandé,  dit  Févêque  d'un  ton  poli 
qui  redoubla  l'enchantement  de  Julien.  Mais  je  vous  demande 
pai*doti,  Inonsieur,  je  vous  pretiais  pour  la  personne  qui  doit 
me  rapporter  ma  mitre.  On  Ta  mal  emballée  à  Paris;  la  toile 
d'argent'  est  horriblement  gâtée  vers  le  haut.  Gela  fera  le  plus 
vilain  effet,  ajouta  le  jeune  ëvêque  d'un  air  triste,  etenccme 
on  me  fait  attendre  1 

Monseigneur,  je  vais  chercher  la  mihre,  si  Votre  Grandeur 
ie  permet. 

Les  beaux  yeut  de  Julien  firent  leur  effet. 

^  Allez,  monsieur,  répondit  l'éyêque  avec  une  politesse 
charmante  ;  il  me  la  faut  sur-le-champ.  Je  suis  désolé  de  faire 
attendre  messieurs  du  chapitre. 

Quftnd  Julien  fut  anivé  au  milieu  de  la  salle,  il  se  retourna 
vers  l'évêque,  et  le  vit  qui  s'était  remis  à  donner  des  bénédic- 
tions. Qu'est-ce  que  cela  peut  être?  se  demanda  Julien;  sans 
doute,  c'est  une  préparation  ecclésiastique  nécessaire  à  la  ce- 
tëmonie  qui  va  avoir  lieu.  Comme  il  arrivait  dans  la  cellule 
Oii  se  tenaient  les  valets  de  chambre,  il  vit  la  mitre  entre  leurs 
tbaitis.  Ces  messieurs,  cédant  nlalgré  eux  au  regard  impérieux 
de  Julien,  lui  remirent  la  mitre  de  Monseigneur. 
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Il  se  aentit  fier  de  la  porter  :  en  traversant  la  salle,  il  mar- 
chait lentement;  il  la  tenait  avec  respect.  Il  trouva  Tévêque 
assis  devant  la  glace;  mais>  de  temps  à  autre^  sa  main  droite, 
quoique  fatiguée^  donnait  encore  la  bénédiction.  Julien  l'aida 
à  placer  sa  miti'e.  L'évêque  secoua  la  tête. 

—  Ah  !  elle  tiendra^  dit-il  à  Julien  d'un  air  content.  Voulez* 
vous  TOUS  éloigner  un  peu? 

Alors  l'ëvêque  alla  fort  vite  au  milieu  de  la  pièce^  puis  se 
rapprochant  du  miroir  à  pas  lents^  il  reprit  Tair  fàctié^  et  don- 
na gravement  des  bénédictions. 

Julien  était  immobile  d'étonnement;  il  était  tenté  de  com- 
prendre, mais  n'osail  pas.  L'évcque  s'arrêta^  et  le  regardant 
avec  un  air  qui  perdait  subitement  de  sa  gravité  : 

—  Que  dites-vous  de  ma  mitre^  monsieur^  va-t-elle  bien? 

—  Fort  bien,  Monseigneur. 

-—  Elle  n'est  pas  trop  en  arrière?  cela  aurait  Tair  un  peu 
niais;  mais  tt  ne  faut  pas  non  plus  la  porter  baissée  sur  les  yeux 
comme  un  shako  d'officier. 

—  Elle  me  semble  aller  fort  bien. 

—  Le  toi  de*^  est  accoutumé  à  un  dergë  vénérable  et  sans 
doute  fort  grave.  Je  ne  voudrais  pas,  à  cause  de  mon  âge  sur- 
tout, avoir  l'air  trop  léger. 

Et  Févêque  se  mit  de  nouveau  à  marcher  en  donnant  des  bé- 
nédictions. 

— C'est  clair,  dit  Julien,  osant  enfin  comprendre^  il  s'exerce  à 
donner  la  bénédiction. 

Après  quelques  instants  :  «  Je  suis  prêt,  dit  Tévêque,  Allez, 
monsieur,  avertir  M.  le  doyen  et  messieurs  du  chapitre.  » 

Bientôt  M.  Ghélan^  suivi  des  deux  curés  les  plus  âgds,  cnti*a 
par  une  fort  gtande  porte  magnifiquement  sculptée,  et  qjie  Ju- 
Ueon'avait  pas  aperçue.  Mais  cette  fois  il  resta  à  son  rangle  der- 
nier de  tons*  et  ne  put  voirl'évêque  que  par-dessus  les  épaules 
des  ecclésiastiques  qui  se  pressaient  en  foule  à  cette  porte. 

L'évèque  traversait  lentement  la  salle;  lorsqu'il  fut  arrivé  sur 
ie  seuQ,  les  curés  se  formèrent  en  procession.  Après  un  petit 
ifioment  de  désoirdre,  la  procession  commença  à  marcher  en 
cntofloant  le  psaume.  L'évêque  s'avançait  le  dernier  entre 
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M.  €hë1an  et  un  autre  caré  fort  vieux.  Julien  9e  glissa  tout  à 
fait  près  de  monseigneur,  comme  attaché  à  l'abbé  Ghélan,  On 
suivit  les  longs  corridors  de  l'abbaye  de  Bray-le-Haut;  malgré 
le  Soleil  éclatant,  ils  étaient  sombres  et  humides.  On  arriva 
enfin  au  portique  du  cloître.  Julien  était  stupéfait  d'admira- 
tion pour  une  si  belle  cérémonie.  L'ambition  réveillée  par  le 
jeune  âge  de  Vévèqne,  la  sensibilité  et  la  politesse  exquise  de 
ce  prélat  se  disputaient  son  cœur.  Cette  politesse  était  bien 
autre  chose  que  celle  de  M.  de  Rénal,  même  dans  ses  bons 
jofirs.  Plus  on  s'élève  vers  le  premier  rang  de  la  société,  se  dit 
Julien,  plus  on  trouve  de  ces  manières  charmantes. 

On  entrait  dans  l'église  par  une  porte  latérale;  tout  à  coup 
un  bruit  épouvantable  fit  retentir  ses  voûtes  antiques;  Julien 
crut  qu'elles  s'écroulaient.  C'était  encore  la  petite  pièce  de 
canon  ;  traînée  par  huit  chevaux  au  galop,  elle  venait  d'arriver; 
et  à  peine  arrivée,  mise  en  batterie  par  les  canonniers  deLeip- 
sick ,  elle  tirait  cinq  coups  par  minute,  comme  si  les  Prussiens 
eussent  été  devant  elle. 

Mais  ce  bruit  admirable  ne  fit  plus  d'efiet  sur  Julien,  il  ne 
songeait  plus  à  Napoléon  et  à  la  gloire  militaire.  Si  jeune, 

>nsait-il,  être  évêque  d'Agde!  mais  où  est  Agde?  et  combien 

la  rapporte-t-il?  deux  ou  trois  cent  mille  francs  peut-être? 

Les  laquais  de  ^Monseigneur  parurent  avec  un  dais  magnili- 
que  ;  M.  Chélan  prit  l'un  des  bâtons,  mais  dans  le  fait  ce  fut 
Julien  qui  le  porta.  L'évêque  se  plaça  dessous.  Réellement  il 
était  parvenu  à  se  donner  Tair  vieux;  l'admiration  de  notre 
héros  n'eut  plus  de  bornes.  Que  ne  fait-on  pas  avec  de  l'adresse  ! 
pcnsa-t-il. 

Le  roi  entra.  Julien  eut  le  bonheur  de  le  von*  de  très-près. 
L'évêque  le  harangua  avec  onction,  et  sans  oublier  une  petite 
nuance  de  trouble  fort  poli  pour  Sa  Majesté.  Nous  ne  répéterons 
point  la  description  des  cérémonies  de  Bray-le-Haut;  pendant 
quinze  jours  eUes  ont  rempli  les  colonnes  de  tous  les  journaux 
du  département.  Julien  apprit,  par  le  discours  de  l'évêque,  q[ue 
le  roi  descendait  de  Charles  le  Téméraire. 

Plus  tard  il  entra  dans  les  fonctions  de  Julien  de  vérifier  les 
comptes  de  ce  qu'avait  coûté  cette  cérémonie.  M.  deLaMole^ 
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qoî  aTait  fait  avoir  un  ëvêché  à  son  neycii,  avait  voulu  lui  faire 
la  galanterie  de  se  charger  de  tous  les  frais.  La  seule  céré- 
monie de  Bray-le-Haut  coûta  trois  mille  huit  cents  francs. 

Après  le  discours  de  Févêqùe  et  la  réponse  du  roi.  Sa  Ma* 
jesté  se  plaça  sous  le  dais;  ensuite  elle  s'agenouilia  fort  dévo- 
tement sur  un  coussin  près  de  Tautel.  Le  chœur  était  environné 
de  stalles,  et  les  stalles  élevées  de  deux  marches  sur  le  pavé. 
C'était  sur  la  dernière  de  ces  marches  que  Julien  était  assis 
aux  pieds  de  M.  Ghélan^  à  peu  près  comme  un  caudataire  près 
de  son  cardinal^  à  la  chapelle  Sixtioe^  à  Rome.  Il  y  eut  un  Tb 
Deum,  des  flots  d'encens^  des  décharges  infinies  de  mousque- 
terie  et  d'artillerie;  les  paysans  étaient  ivres  de  bonheur  et  de 
piété.  Une  telle  journée  défait  Touvrage  de  cent  numéros  des 
journaux  jacobins. 

Julien  était  à  six  pas  du  roi,  qui  réellement  priait  avec  aban- 
don. 11  remarqua^  pour  la  première  fois^  un  petit  homme  au  re- 
gard spirituel  et  qui  portait  un  habit  presque  sans  broderies. 
Mais  il  avait  un  cordon  bleu  de  ciel  par-dessus  cet  habit  fort 
simple,  n  était  pins  près  du  roi  que  beaucoup  d'autres  sei- 
gneors,  dont  les  habits  étaient  tellement  brodés  d'or^  que^  sui- 
vant Fexpresslon  de  Julien^  on  ne  voyait  pas  le  drap.  Il  apprit 
quelques  moments  après  que  c'était  M.  de  La  Mole.  Il  lui  trouva 
Tair  hautain  et  même  insolent. 

Ce  marquis  ne  serait  pas  poli  comme  mon  joli  évêque^ 
pensa-t-il.  Ah!  Tétat ecclésiastique  rend  doux  et  sage.  Mais  le 
roi  est  venu  pour  vénérer  la  relique^  et  je  ne  vois  point  de  re- 
lique. Où  sera  saint  Clément? 

Un  petit  clerc,  son  voisin^  lui  apprit  que  la  vénérable  relique 
était  dans  le  haut  de  l'édifice  dans  une  chapelle  ardente. 

Qu'est-ce  qu'une  chapelle  ardente?  se  dit  Julien. 

Mais  Une  voulait  pas  demander  l'explication  de  ce  mot.  Son 
attention  redoubla. 

En  cas  de  visite  d'un  prince  souverain,  l'étiquette  veut  que 
les  chanirînes  n'accompagnent  pas  Tévêque.  Mais  en  se  met- 
tant en  marche  pour  la  chapelle  ardente,  monseigneur  d'Agde 
appela  Tabbé  Chélan  ;  Julien  osa  le  suivre. 

Après  avoir  monté  un  long  escalier,  on  parvint  à  une  porte 
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extrêmement  petite,  mais  dont  le  ebamtainle  gothiqtie  était 
doré  avec  magnificence^  Cet  ouyrage  avait  Tair  fait  de  la 
Ycille. 

Devant  la  porte  étaient  réunies  à  genoux  vingt-quatte  jeunes 
filles,  appartenant  aux  familles  les  plus  distinguées  de  Yer» 
rières.  Avant  d'ouvrir  la  porte,  Févêque  se  mit  à  genoux  au 
milieu  de  ces  jeunes  filles  toutes  jolies.  Pendant  qu'il  priait  à 
haute  voix,  elles  semblaient  ne  pouvoir  assez  admirer  ses 
belles  dentelles,  sa  bonne  grâce^  sa  figure  si  jeune  et  si  douce* 
Ce  spectacle  fit  perdre  à  notre  héros  ce  qui  lui  restait  de  rai» 
son.  En  cet  instant,  il  se  fût  battu  pour  rinqiiisition>  et  d6 
bonne  foi.  La  porte  «'ouvrit  tout  à  coup.  La  petite  chapelle 
parut  comme  embrasée  de  lumière.  On  apercevait  sur  Tatitel 
plus  de  mille  cierges  divisés  en  huit  rangs  séparés  entre  eux 
par  des  bouquets  de  fleurs.  L'odeur  suave  de  l'encens  le  plus 
pur  sortait  en  tourbillon  de  la  porte  du  sanctuaire^  La  cha- 
pelle dorée  à  neuf  était  fort  petite,  mais  très-élevée.  Julien 
remarqua  qu'il  y  avait  sur  Faittel  des  cierges  qui  avaient  plus 
de  quinze  pieds  de  haut.  Les  jeunes  filles  ne  purent  retenir  un 
cri  d'admiration.  On  n'avait  admis  dans  le  petit  vestibule  de 
la  chapelle  que  les  vingt-quatre  jeunes  filles,  led  deux  Curés 
et  Julien. 

Bientôt  le  roi  arriva,  suivi  du  seul  M.  de  La  Mole  et  de  son 
grand  chambellan.  Les  gardes  eux-mêmes  restèrent  en  dehors, 
à  genoux,  et  présentant  les  armes. 

Sa  Majesté  se  précipita  plutôt  qu'elle  ne  se  jeta  sur  le 
prie-Dieu.  Ce  fut  alors  seulement  que  Julien^  collé  contre  la 
porte  dorée^  aperçut>  par-dessus  le  bras  nu  d'une  jeune  fille, 
la  charmante  statue  de  saint  Clément.  Il  était  caché  sous  l'au- 
tel, en  costume  de  jeune  soldat  romain.  Il  avait  au  cou  une 
large  blessure  d'où  le  sang  semblait  couler*  L'artiste  s'était 
surpassé;  ses  yeux  mourants,  mais  pleins  de  grâce,  étaient  à 
demi  fermés.  Une  moustache  naissante  ornait  cette  bouche 
charmante,  qui  à  demi  fermée  avait  encore  l'air  de  prier.  A 
cette  vue,  la  jeune  fille  voisine  de  Julien  pleura  à  cbaudes 
larmes;  une  de  ses  larmes  tomba  sur  k  main  de  Julien. 

Après  un  instant  de  prières  dans  le  plus  profond  silence. 
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troublé  seulement  par  le  son  lointain  des  cloches  de  tous  les 
villages  à  dix  lieues  à  la  rond^,  Tévêque  d'Âgde  demanda  au 
roi  la  permission  de  parier.  Il  finit  un  petit  discours  fort  tou- 
chant par  des  paroles  simples,  mais  dont  Tefifet  n'en  était  que 
mieux  assuré. 

—  M'oubliez  Jamais^  jeunes  chrétiennes,  que  tous  avez  vu 
rim,.d£S  plusLgrands  rois  4^  1&  terre  à  genoux  devant  les  ser- 
viteurs de  ce  Dieu  tout-puissant  et  terrible.  Ces  serviteurs  fai- 
bles, persécutés,  assassinés  sur  la  terre,  comme  tous  le  voyez 
par  la  blessure  encore  sanglante  de  saint  Clément,  ils  triom- 
jphent  au  ciel.  N'est-ce  pas,  jeunes  chrétiennes,  tous  vous  sou- 
viendrez à  jamais  de  ce  joiu*,  vous  détesterez  l'impie?  A  jamais 
TOUS  serez  fidèles  ^  ce  Dieu  si  grçind,  si  terrible,  mais  si  bon  ? 

A  ces  mots,  Tévêque  se  leva  avec  autorité.  * 

—  Vous  me  le  promettez?  dit-il,  en  avançant  le  bras  d'un 
air  inspiré.  . 

—  Nous  le  promettons,  dirent  les  jeunes  filles,  en  fondant 
en  iannes. 

— Je  reçois  Totre  promesse,  au  nom  du  Diey  terrible!  ajouta 
Vévéque  d^une  toîi  tonnante.  Et  la  cérémopie  fut  terminée. 

Le  roi  lui-même  pleurait.  Ce  m  fut  que  longtemps  après 
que  JuUea  eut  as^ez  de  sang-froid  pour  demander  pu  étaient 
les  08  du  saint  envoyés  de  Ronie  h  Philippe  le  Bon»  duc  de 
Bourgogne.  On  luî  apprit  qu'ils  étaient  cachés  daps  la  char- 
mante figure  de  cire. 

Sa  Majesté  daigna  permettre  aux  dempiselles  qui  Tavaient 
iccompagnée  dans  H  chapelle  de  porter  un  ruban  rpuge  sur 
lequel  étaient  brodas  ce9  mots  :  Qauib  ^  l'impie,  AnoftATiON 
rEap£TuiLi.s, 

M.  de  La  Mole  fit  distribuer  aux  paysans  dl^  mille  bouteilles 
de  TÎQ.  Le  soir,  i  Verrières,  les  Uhérau:^  trouvèrent  une  raison 
pour  illuminer  cent  fois  mieu^  que  les  roya(i§t^*  ^Taut  de 
partir^  le  roi  fit  uae  visite  à  M.  de  MoinxU 
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XIX 
Penser  téàt  eouiYirar* 

(X£jQrfit£a)pie  des  événements  de  loos 
les  jours  vous  cache  le  vrai  malbeor  ûct 
passions. 

En  replaçant  les  meubles  ordinaires  dans  la  chambre  qu'a- 
vait occupée  M.  de  La  Mole,  Julien  ti'ouva  une  feuille  de  pa- 
pier très-fort,  pliëe  en  quatre.  U  lut  au  bas  de  la  première 
page: 

A  S.  £.  M.  le  marquis  de  La  Mole^  pair  de  France^  chevalier 
des  ordres  duroi^  etc.>  etc. 

C'était  une  pétition  en  grosse  écriture  de  cuisinière. 

«  Monsieur  le  marquis, 

»  J'ai  eu  toute  ma  vie  des  principes  religieux.  J'étais  dans 
Lyon^  exposé  aux  bombes,  lors  du  siége^  en  93,  d'exécrable 
mémoire.  Je  communie,  je  vais  tous  les  dimanches  à  la  messe 
en  l'église  paroissiale.  Je  n*ai  jamais  manqué  au  devoir  pascal, 
même  en  93,  d'exécrable  mémoire.  Ma  cuisinière,  avant  la  ré- 
volution j'a\ais  des  gens,  ma  cuisinière  fait  maigre  le  vendredi. 
Je  jouis  dans  Verrières  d'une  considération  générale,  et  j'ose 
dire  méritée.  Je  marche  sous  le  dais  dans  les  processions,  à 
côté  de  M.  le  cioré  et  de  M.  le  maire.  Je  porte,  dans  les  gran- 
des occasions,  un  gros  cierge  acheté  à  mes  Ihds.  De  tout  quoi 
les  certificats  sont  à  Paris  au  ministère  des  finances.  Je  de- 
mande à  Monsieur  le  marquis  le  bureau  de  loterie  de  Verriè- 
res ,  qui  ne  peut  manquer  d'être  bientôt  vacant  d*une  ma- 
nière ou  d'une  autre,  le  titulaire  étant  fort  malade,  et  d'ailleurs 
votant  mai  aux  élections,  etc. 

«  De  Cholin.  » 

En  marge  de  cette  pétition  était  une  apostille  signée  De 
Moirod,  et  qui  commençait  par  cette  ligne  : 

«  J'ai  eu  Thonneur  de  parler  yert  du  bon  sujet  qui  fait  cette 
demande,  etc.  » 
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Ainsiy  même  cet  imbécile  de  Choliri  me  montre  le  chemin 
qu'il  faut  suivre,  se  dit  Julien. 

Huit  jouw  après  le  passage  du  roi.de  ***  à  Verrières,  ce  qui 
surnageait  des  innombrables  mensonges,  sottes  interprétations, 
discussions  ridicules,  etc.,  etc.,  dont.avaient  été  l'objet,  succes- 
sivement, le  roi,  révêque  d'Agde,  le  marquis  de  La  Mole,  les 
dix  mille  bouteilles  de  vin^  le  pauvre  tombé  de  Moirod,  qui^ 
dans  l'espoir  d'une  croix,  ne  sortit  de  chez  lui  qu'un  mois 
après  sa  chute,  ce  fut  l'indécence  extrême  d'avoir  bombarda 
dans  la  garde  d'honneur  Jiilien  Sorel,  ûls  d'un  charpentier.  Il 
fallait  entendre,  à  ce  sujet,  les  riches  fabricants  de  toiles  pein- 
tes, qui,  soir  et  matin,  s'enrouaient  au  cafç  à  prêcher  Féga- 
Uté.  Cette  femme  hautaine,  madame  de  Rénal,  était  l'auteur 
de  cette  abomination.  La  raison  ?  les  beaux  yeux  et  les  joues  si 
fraîches  du  petit  abbé  Sorel  la  disaient  de  reste. 

Peu  après  le  retour  à  Vergy,  Stanislas-Xavier,  le  plus  jeune 
des  enfants,  prit  la  fièvre  ;  tout  à  coup  madame  de  Rénal 
tomba  dans  des  remords  affreux.  Pour  la  première  fois  elle  se 
reprocha  son  amour  d'une  façon  suivie  ;  eue  sembla  compren* 
dre,'conime  par  miracle,  dans  quelle  faute  énorme  elle  s'était 
laissé  entraîner.  Quoique  d'un  caractère  profondément  reli* 
gieux,  jusqu'à  ce  moment  elle  n'avait  pas  songé  à  la  grandeur 
de  son  crime  aux  yeux  de  Dieu. 

Jadis^  ou  couvent  ^u  Sacré-Cœur,  elle  avait  aimé  Dieu  avec 
passion  ;  elle  le  craignit  de  même  en  cette  circonstance.  Les 
combats  qui  déchiraient  son  âme  étaient  d'autant  plus  affreux 
qu'il  n^y  avait  rien  de  raisonnable  dans  sa  peur.  Julien  éprou- 
va que  le  moindre  raisonnement  rirritaitjoin  de  la  calmer; 
elle  y  voyait  le  langage  de  l'enfer.  Cependant,  comme  Julien 
aimait  beaucoup  lui-même  le  petit  Stanislas,  il  était  mieux  ve- 
au à  lui  parler  de  sa  maladie  :  elle  prit  bientôt  un  caractère 
grave.  Alors  lé  remords  continu  ôta  à  madame  de  Rénal  jus- 
qu'à la  faculté  de  dormir  ;  elle  ne  sortait  point  d'un  silence  fa- 
Kouche  :  si  elle  eût  ouvert  la  bouche,  c'eût  été  pour  avouer  son 
crime  à  Dieu  et  aux  honmies. 

—  le  vous  en  conjure,  lui  disait  Juliei?,  des  qu'ils  se  tçou- 
taieiil  seuls,  ne  pariez  à  personne;  que  je  soisk  seul  confident 
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de  voe  pajnu'  Si  vous  m'aimei  encore<  ne  pulei  pu  ;  vos  pa- 
roles ne  peuvent  Ûter  la  âèvre  à  notre  Stanislas.  Itais  ses  edn* 
Klations  oe  prodtiisaieot  aucun  eOét  ;  il  ne  ravait  pas  qui 
madame  de  BÔnal  s'était  mis  dans  la  t^e  que,  peur  apaiser  la 
o^re  du  Dieu  jaloux,  U  fallait  baïr  Julien  ou  voir  mourir 
ton  fils^  C'était  parce  qu'elle  sentait  «(n'eue  ne  pouvait  haïr 
lOD  amant  qu'elle  était  ai  malheureuse^ 

—  Fuyes-tnoi,  dit-elle  un  jour  à  Julieia  ;  au  non  de  Dieu, 
quittes  eette  maison  :  o'est  votre  ptésaiice  ici  qui  tue  mon 

mi- 

Pieu  me  punit,  ajouta-t-elle  à  voii  bosse,  il  est  juste  )  j'a- 
d(H«  ton  équitë  j  mou  crin»  est  affreux^  et  je  vivais  sans  re- 
atords  !  Cétalt  le  premier  signa  de  l'abandon  de  Dieu  :  je  dab 
Un  puuig  doublement' 

Julien  fut  profoodémCBit  touché.  Il  ne  pouvait  voir  là  m  bj- 
poorisie/  ni  exagémian.  Elle  croit  tuer  sou  filseBm'aimant, 
et  cependant  la  malheureuse  m'aime  plus  qi»  son  filt.  Voilà« 
je  n'en  puis  douter^  le  remords  qui  la  tue;  voilk  de  la  gi-»)- 
deur  dans  )e«  îantimeiitB.  Mais  conunent  ai-ja  pu  inspirer  un 
tel  amour,  moi,  si  pauvre,  si  mal  élevé,  si  ignorant^  quelqiw- 
fpis  si  groHier  dans  mes  façons  1 

Une  uuil>  l'enfant  fut  au  plus  mal.  Vers  les  deux  heures  du 
matin,  H.  de  Rénal  vint  le  voir.  L'enfant,  dévoré  par  la  fièvre, 
^it  fort  rouga  et  ne  put  reeofiaaltre  son  pèrej  Tout  à  coup 
madame  de  RSnal  se  jeta  aux  pieds  de  sm  mari  :  Julien  vit 
[u'elle  allait  tout  dire  et  se  pf/titt  à  jamais. 

Par  bonheur,  ce  mouvemeht  linguUar  mportsBa  M.  da 

-^  AdMH  I  adieu  !  diV4l  en  a'feD  Ulant. 

—  Non,  écoute-ffloi,  a'derla  sa  femmA  k  gmma  devant  lui, 
I  cbarebant  à  le  reteair.  Apprends  teute  la  vérité.  Cest  nwi 
[«i  tue  moD  fils.  Je  lui  ai  donné  la  vie,  et  je  la  lui  reprends- 
iS  ciel  me  punit  ;  au*  jeui  de  Dieuj  je  suis  toupaUe  ds 
aeurtre^  Il  faut  que  je  me  perde  et  m'hmtailie  moi'mfaae; 
«ut-étre  ce  sacrifice  gpaisera  le  Seignetir. 

Si  U,  de  Itéaal  eût  été  un  homme  d'imagioatoi,  il  savait 
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-^  Idées  itifriàiieâqiies,  s^ëcrla-t-il  eii  éloignant  sa  femme 
^  cherehait  à  embfasser  ses  gendtix.  Idées  romanesques  qttè 
tout  cela  !  JtiUen,  faites  appeler  le  iiiédeciil  à  la  pointe  du  jom*. 
Et  il  retôuttià  se  coucher.  MadaïUë  de  RêHàl  tomba  à  getiout^ 
à  demi  éVafiouie^  en  repoussalit  aveti  un  mouvement  convùlslf 
Jtilien  qui  vdttlait  la  secourir. 

Julien  resta  étonné. 

Voilà  donc  l'adultère!  se  dit-il ....  Serait  il  possible  (}uë  ces 
prêires  sifôtirbes...  eussent  i*aisot)  ?  Eux  qui  commettent  tant 
de  péchés  auraient  le  privilège  de  connaître  la  vraie  théorie  du 
péché  ?  Odelle  biiarrerie  !... 

Depuis  vingt  minutes  que  M.  de  Rénal  s'était  retiré/ Julien 
voyait  la  fetnme  qu'il  aimait,  la  tête  appuyée  sur  le  petit  lit  de 
l'enfant,  immobile  et  presque  sans  connaissance.  Voilà  une 
femme  d'tln  génie  supérieur  tédUite  àii  comble  du  malheur, 
parce  qti'elle  m'a  éonnu,  se  dit- il. 

Les  héttl^s  avancent  rapidemeht.  Qiie  pui^je  poïir  elle  ?  11 
faut  se  détider.  Il  ne  s'agit  pltii^  de  moi  ici.  Que  m'importent 
les  hommes  et  leurs  plates  simagtées  ?  Que  puis-je  pour  elJe  ?.. 
la  quitter  f  Mais  je  la  laisse  seule  en  proie  à  la  plus  affreuse 
douleur.  Cet  autotnate  de  maf-î  Ittl  htiît  plus  c(u'fl  ne  lui  sert. 
11  lui  dira  quelcfue  mot  dut*,  à  fbrôe  d'être  grossier  ;  elle  peut 
devenir  folle,  se  jeter  par  la  fenêtre. 

Si  je  la  laisse,  si  je  cesse  de  veiller  sur  elle,  elle  lui  avouera 
tout.  Et  que  sait-on,  peut-être,  malgré  Théritage  qu'elle  doit 
lui  apporte!*,  11  fera  un  esclatidre.  Elle  peut  tout  dire,  grand 
Dieu  1  à  ce  c cPabbé  MasloU,  qui  ptend  j^réteite  de  la  ma- 
ladie d'im  enfant  de  six  ans  pour  né  plus  bouger  de  cette 
maison,  et  noti  sans  dessein.  Dans  sd  douleur  et  sa  crainte  de 
Dieu,  elle  oublie  tout  ce  qu'elle  sait  de  i'homhié  ;  elle  te  voit 
que  le  prèbre. 

—  Ya^-t'en,  lui  dit  tout  à  cou^j  màdatue  de  tlênal  en  oTïvrànt 
les  yeux. 

—  le  donnerais  mUle  fols  ma  vie  pour  savohr  ce  qtii  peut 
t*ètre  le  plus  utOe,  répondit  Julien  :  jamais  je  ne  t'ai  tant  ai- 
mée, mon  cher  ange,  ou  plutôt,  de  cet  idstdnt  seulement,  je 
commence  à  t'adorer  comme  tu  mëriteâi  de  l'ètté.  Que  devièn- 
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drai-je  loin  de  toi^  et  avec  la  conscience  que  tu  es  malheureuse 
par  moi  !  Mais  qu'il  ne  soit  pas  question  de  mes  souffrances. 
Je  partirai,  oui^  mon  amour.  Mais,  si  je  te  quitte,  si  je  cesse  de 
veiller  sur  toi,  de  me  trouver  sans  cesse  entre  toi  et  ton  mari, 
tu  lui  dis  tout,  tu  te  perds.  Sdnge  que  c'est  avec  ignomime 
qu'il  te  chassera  de  sa  maison  ;  tout  Verrières,  tout  Besançon, 
parleront  de  ce  scandale.  On  te  donnera  tous  les  torts  ;  jamais 
tu  ne  te  relèveras  de  cette  honte... 

—  C'est  ce  que  je  demande,  s'écria-t-elle>  en  se  levant  de- 
bout. Je  souffrirai,  tant  mieux. 

<*  Mais,  par  ce  scandale  abominable^  tu  feras  aussi  son 
malheur  à  lui  ! 

—  Mais  je  m'humilie  moi-même,  je  me  jette  dans  la  fange; 
et,  par  là  peut-être,  je  sauve  mon  fils.  Cette  humiliation,  aux 
yeux  de  tous,  c'est  peut-être  une  pénitence  publique.  Autant 
que  ma  faiblesse  peut  en  juger,  n'est-ce  pas  le  plus  grand  sa- 
aificeque  je  puisse  faire  à  Dieu?...  Peut-être  daignera-tnl 
prendre  mon  humiliation  et  me  laisser  mon  fils!  Indique-moi  un 
autre  sacrifice  plus  pénible,  et  j'y  cours. 

— Laisse-moi  me  punir.  Moi  aussi,  je  suis  coupable.  Veux- 
tu  que  je  me  retire  à  la  Trappe?  L'austérité  de  cette  vie  peut 
apaiser  ton  Dieu...  Ah  !  ciel  1  que  ne  puis-je  pi^eadre  pour  moi 
la  maladie  de  Stanislas... 

—  Ah  !  tu  l'aimes,  toi,  dit  madame  de  Rénal,  en  se  levant  et 
en  se  jetant  dans  ses  bras. 

Au  même  instant,  elle  le  repoussa  avec  horreur. 

-—Je  te  crois  !  je  te  crois,  continua-l-elle,  après  s'être  remise 
à  genoux  ;  ô  mon  unique  ami  !  pourquoi  n'es-tu  pas  le  père  de 
Stanislas!  Alors  ce  ne  serait  pas  un  honible  péché  de  t'aimer 
mieux  que  ton  ûls. 

-—  Veux-tu  me  permettre  de  riester,  et  que  désormais  je  ne 
t'aime  que  comme  un  frère?  C'est  la  seule  expiation  raisonna- 
ble; elle  peut  apaiser  la  colère  du  Très-Haut. 

—  Et,  moi,  s'écria-t  elle  en  se  levant  et  prenant  la  tête  de 
Julien  entre  ses  deux  mains,  et  la  tenant  devant  ses  yeux  à  dis- 
tance, et  moi,  t'aimerai-je  comme  un  fière?  Est-il  en  mon  pou- 
voir de  t'aimer  comme  un  frère? 
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Jiillen  fondait  en  larmes. 

—Je  t'obëirai,  dit -il  en  tombant  à  ses  pîeds;  je  t'obéirai, 
quoi  que  tu  m'ordonnes  ;  c'est  tout  ce  qu'il  me  reste  à  faire. 
Mon  esprit  est  frappé  d'aveuglement;  je  ne  vois  aucun  parti  à 
prendre.  Si  je  te  quitte,  tu  dis  tout  à  mon  mari;  tu  te  perds  et 
loi  avec.  Jamais,  après  ce  ridicule,  il  ne  sera  nommé  député. 
Si  je  reste,  tu  me  crois  la  cause  de  la  mort  de  ton  fils,  et  tu 
meurs  de  douleur.  Veux-tu  essayer  de  l'effet  de  mon  départ? 
Si  ta  veux,  je  vais  me  punir  de  notre  faute  en  te  quittant  pour 
huit  jour?.  J'irai  les  passer  dans  Ja  retraite  où  tu  voudras.  A 
l'abbaye  de  Bray-le-Haut,  par  exemple  :  mais  jure-moi  pen* 
dant  mon  absence  de  ne  rien  avouer  à  ton  mari.  Songe  que  je 
ne  pourrai  plus  revenir  si  tu  parles. 

Elle  pnorait,  il  pariit,  mais  fut  rappelé  au  bout  de  deux  jours. 

^  n  m'est  impossible  sans  toi  de  tenir  mon  serment.  Je  par> 
lerai  à  mon  mari,  situ  n'es  pas  là  constamment  pour  m'ordon- 
ner  par  tes  regards  de  me  taire.  Chaque  heure  de  cette  vie 
abominable  me  semble  durer  une  journée. 

Enfin  le  ciel  eut  pitié  de  cette  mère  malheureuse.  Peu  à  peu 
Stanislas  ne  fut  plus  en  danger.  Mais  la  glace  était  brisée;  sa 
raison  avait  connu  l'étendue  de  son  péché,  elle  ne  put  plus  re- 
prendre l'équilibre.  Les  remords  restèrent,  et  ils  furent  ce  qu'ils 
d<?aient  être  dans  un  cœur  si  sincèi'e.  Sa  vie  fut  le  ciel  et  l'en- 
fer :  l'enfer  quand  elle  ne  voyait  pas  Julien,  le  ciel  quand  elle 
était  à  ses  pieds.  Je  ne  me  fais  plus  aucune  illusion,  lui  disait- 
elle,  même  dans  les  moments  où  elle  osait  se  livrer  à  tout  son 
amour:  je  suis  damnée,  irrémissiblement  damnée.  Tu  es  jeune, 
tn  as  cédé  à  mes  séductions,  le  ciel  peut  te  pardonner:  mais 
moi  je  suis  damnée.  Je  le  connais  à  un  signe  certaiîn.  J'ai  peur  : 
qui  n'aurait  pas  peur  devant  la  vue  de  Tenfer?  Mais  au  fond,  je 
ne  me  repens  point.  Je  commettrais  de  nouveau  ma  faute  si  elle 
était  à  commettre.  Que  le  ciel  seulement  ne  me  punisse  pas 
dès  ce  monde  et  dans  mes  enfants,  et  j'aurai  plus  que  je  ne 
nérite.  Mais  toi,  du  moins,  mon  Julien,  s'écriait-elle  dans 
d'autres  moments,  es-tu  heureux?  Trouves-tu  que  je  t'aime 
a^sez? 

La  méfiance  et  l'orgueil  souffrant  de  Julien,  qui  avait  surtout 
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'  besûin  d'un  amour. à  sacrifices,  ne  tinrent  pas  devant  la  rae 
d'un  sacrifice  si  grand,  si  indubitable  et  fait  à  chaque  instant. 
Il  adorait  madame  de  Rénal.  Elle  a  beau  être  iipble,  et  moi  le 

[fils  d'un  ouvrier,  elle  m'aime Je  ne  suis  pas  auprès  d'elle  un 

valet  de  chambre  chargé  des  fonctions  d'amant.  Cette  crainte 
éloignée,  Julien  tomba  dans  ^utes  les  folies  de  l'amour,  dans 
ses  incertitudes  mortelles. 

—  Au  moins,  s'écriait-eile  en  voyant  ses  doutes  sur  son 
amour,  que  je  te  rende  bien  heureux  pendant  le  peu  de  jours 
que  nous  avons  à  passer  ensemble  !  Hâtons-nous;  demain  peut- 
être  je  ne  serai  plus  à  toi.  Si  le  piel  me  frappe  daiisnies  enfants, 
c'pst  en  vain  que  je  chercherai  ^  ne  vivre  qup  pour  t'aimer,  à 
ne  pas  voir  que  c'est  mon  cfin^e  qui  les  tue.  Je  ne  pourra  sur- 
vivre à  ce  coup.  Quand  je  le  voudrais,  je  ne  pourrais,  je  de- 
viendrais folle. 

Ah  !  si  je  pouvais  prendre  siir  moi  ton  péché,  comme  tu  m'of- 
frais si  généreusement  de  prendre  la  fièvre  ardente  de  Sta- 
nislas ! 

Cette  grande  crise  morale  changea  la  nature  du  sentiment  qui 
unissait  Julien  à  sa  maîtresse.  Son  amour  ne  fut  plus  seulement 
de  l'admiration  pour  la  beauté,  l'orgueil  de  la  posséder. 

Leur  bonheur  était  désormais  d'une  nature  bien  supérieure; 
la  tlanmie  qui  les  dévorait  fut  plps  intense.  Ils  avaient  des  tians- 
pprts  pleins  de  folie.  Leur  bonheur  eût  paru  plus  grand  aux 
yeux  du  monde.  Mais  ils  ne  trouvèrent  plus  la  sérénité  délicieu- 
se, la  félicité  sans  nuages,  le  bonheur  facile  des  prenûprfs^  épo- 
ques de  leurs  amonrs,  quand  1^  seule  crainte  de  ipadame  de 
Rénal  était  de  ii'étre  pas  assez  aimée  de  Julien.  Leur  bonheur 
avait  quelquefois  la  physionomie  du  crime. 

Dans  les  nioments  les  plus  heureux  et  en  apparence  les  plus 
tranquilles  :  —  Ah!  grand  Dieq  !  je  vois  l'enfer,  s'écriait  tout  à 
coup  inadaime  de  Rfo^,  ep  serrant  la  main  de  Julien  d^un 
mouvement  convulsif.  Quels  supplices  horribles  !  je  les  ai  bien 
mérités.  Elle  le  serrait,  s'attachant  à  lui  conune  le  lierre  à  la 
muraille. 

Julien  essayait  en  vain  de  calmer  cette  âme  agitée.  Elle  lui 
prenait  la  n?ain,  qu'elle  couvrait  de  baisers.  Puiif,  r^(pp^e 
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dans  une  rêTeme  sooibrs  :  L'eafaridisait-elk»  Tenfev  t^nii  nm 
grice  pour  moi;  j'fturais  énebrô  sur  la  tôrrs  qiiolques  joupg  h 
passer  avec  lui,  ipais  Penfèf  dàs  ce  moudej  la  mofi  de  Bie9  eor 
fants...  Cependant,  à  ce  pri^p,  peut-être  moa  erimâ  me  sertit 
paidonnë...  Ahl  grand  Dieul  ne  m'accioFdfit  peint  ma  grâcâ  à 
oa  prix.  Ges  pauvres  enfants  ne  tous  ont  point  offenné;  mm, 
moi,  je  suis  la  seule  eoupa^e  s  i^aime  im  hommfe  qui  n'M 
point  menmiuâ. 

Julien  voyait  ensuite  ipadame  de  Rénal  airiver  à  des  ma» 
ments  tranquilles  en  apparence.  Elle  eh^nhait  à  fHnandre  sur 
elle  ;  elle  voulait  ne  pas  empoisenufir  la  vie  de  celui  qi^elie  ai* 
inait. 

Au  milieu  de  ces  alternative^  d^amour,  de  remords  et  de 
plaisir,  les  journées  passaient  pour  eux  avec  la  rapidité  de  Té- 
dair.  Julien  perdit  Fiiabitude  de  réfléchir. 

Mademoiselle  Ëlisa  alla  suivre  un  petit  procès  qu'elle  avait  à 
Yerrières.  Elle  trouva  M.  Yalenod  fort  piqué  contre  Julien.  Elle 
iiaîs^t  le  préç^pteurj  et  lui  en  pj^rlait  souvent. 

—Vous  me  perdriee,  monsieuTi  si  je  disais  la  vérité!...  di- 
sait-elle un  Jour  à  M.  Yalenod.  Les  maîtres  sont  tous  d'accord 
entre  eux  pour  les  ctioses  impoiiantes...  On  ne  pardonne  ja- 
mais eertains  aveux  aux  pauvres  domestiques... 

Après  ces  plirases  d'usage,  que  l'impatiente  curiosité  de 
M»  Yalenod  trouva  Fart  d'abréger,  il  apprit  les  choses  les  plus 
fflorttfiantes  poUr  son  amour-piopre. 

Cette  f  Anme,  la  plus  distinguée  du  pays^  que  pendant  six 
ans  il  avait  environnée  de  tant  de  soins,  et  malheureusement 
au  vu  et  au  eu  de  tout  le  monde;  cette  femme  si  fiëre,  dont  les 
dédains  l'avaient  tant  de  fois  fait  rougir,  elle  venait  dé  prendre 
pour  amant  un  petit  ouvrier  déguisé  en  précepteur.  Et  afin  ^ue 
Tien  ne  manquât  au  dépit  de  M.  le  directeur  du  dépôt,  ma^ 
dame  de  Rénal  adorait  éet  amant.  Et,  ajoutait  la  Ibmme  de 
chambre  avec  un  soupir,M.  Julienne  s'est  peint dohnéde  peine 
pour  tàivè  eette  conquête,  il  n^est  point  s(Mti  pour  madame  de 
sa  froideur  habituelle. 

Élisa  n'avait  eu  de  certitudes  qu'à  la  campagne,  mais  eUe 
croyait  <iue  cette  intrigue  datait  de  bien  plus  loin.  C'est  sans 
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doute  pour  cela,  ajouta-t-^Ue  avec  dépit,  que  dans  le  temps  il 
a  refusé  de  m'épouser.  Et  moi,  imbécile,  qui  allais  consulter 
madame  de  Rénal,  qui  la  priais  de  parler  au  précepteur! 

Dès  le  même  soir  M.  de  Rénal  reçut  de  la  ville,  avec  son  jour- 
nal;  une  longue  lettre  anonyme  qui  lui  apprenait  dans  le  plus* 
grand  détail  ce  qui  se  passait  chez  lui.  Julien  le  vit  pâlir  en 
lisant  cette  lettre  écrite  sur  du  papier  bleuâtre,  et  jeter  sur  lui 
des  regards  méchants.  De  toute  la  soirée  le  maire  ne  se  remit 
point  de  son  trouble;  ce  fut  en  vain  que  Julien  lui  fit  la  cour 
en  lui  demandant  des  explications  sur  la  généalogie  des  meil- 
leures familles  de  la  Bourgogne. 

XX 
lies  liettreti  anonymefl* 

Do  Dot  give  dalUanee 
Too  mveh  the  rein;  the  strongest  oaths  are  straw 
To  VbB  Qre  i'  the  blood. 

Tempbst. 

Gomme  on  quittait  le  salon  sur  le  minuit,  Julien  eut  le  temps 
de  dire  à  son  amie  : 

—  Ne  nous  voyons  pas  ce  soir,  votre  mail  a  des  soupçons;  je 
jurerais  que  cette  grande  lettre  qu'il  lisait  en  soupirant  est 
une  lettre  anonyme.  t 

Par  bonheur,  Julien  se  fermait  à  def  dans  sa  chambre.  Ma- 
dame de  Rénal  eut  la  folle  idée  que  cet  avertissement  n'était 
qu'un  prétexte  pour  ne  pas  la  voir.  Elle  perdit  la  tête  absolu- 
ment, et  à  l'heure  ordinaire  vint  à  sa  porte.  Julien  qui  enten- 
dit du  bruit  dans  le  corridor  souffla  sa  lampe  à  l'instant.  On  fai- 
sait des  efforts  pour  ouvrir  sa  porte;  était-ce  madame  de  Rénal, 
était-ce  un  mari  jaloux? 

Le  lendemain  de  fort  bonne  heure,  la  cuisinière»qui  proté- 
geait Julien,  lui  apporta  un  livre  sur  la  couverture  duquel  il 
lut  ces  mots  écrits  en  italien:  Guardate  alla  pagina  130. 

Julieo  frémit  de  l'imprudencei  chercha  la  page  430  etj 
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trouva  attachée  avec  une  épingle  la  lettre  suivante  écrite  à  la 
hâte,  baignée  de  larmes  et  sans  la  moindre  orthographe.  Or- 
dinairepnent  madame  de  Rénal  la  mettait  fort  bien,  il  fut  tou- 
ché de  ce  détail  et  oublia  un  peu  Timprudence  effroyable. 

<  Tu  n'as  pas  voulu  me  recevoir  cette  nuit?  Il  est  des  mo- 
ments où  je  crois  n^avoir  jamais  lu  jusqu'au  fond  de  ton  âme. 
Tes  regards  m'effrayent.  J'ai  peur  de  toi.  Grand  Dieu  !  ne  m'au- 
rais*tu jamais  aimée?  En  ce  cas,  que  mon  mari  découvre  nos 
amours,  et  qu'il  m'enferme  dans  une  étemelle  prison,  à  la 
campagne,  loin  de  mes  enfants.  Peut-être  Dieu  le  veut  ainsi. 
Je  mourrai  bientôt  ;  mais  tu  seras  un  monstre. 

»  Ne  m'aimes-tu  pas?  es- tu  las  de  mes  folies,  de  mes  remords, 
impie  î  Veux-tu  me  perdre?  je  t'en  donne  un  moyen  facile.  Va, 
montre  cette  lettre  dans  tout  Verrières,  ou  plutôt  montre-la 
au  seul  M.  Valenod.  Dis-lui  que  je  t'aime,  mais  non,  ne  pro- 
nonce pas  un  tel  blasphème;  dis-lui  que  je  t'adore,  que  la  vie 
n'a  commencé  pour  moi  que  le  jour  où  je  t'ai  vu  ;  que  dans  les 
moments  les  plus  fous  de  ma  jeunesse,  je  n'avais  jamais  même 
rêvé  le  bonheur  que  je  te  dois;  que  je  t'ai  sacrifié  ma  vie, 
que  je  te  sacrifie  mon  âme.  Tu  sais  que  je  te  sacrifie  bien 
plus. 

»  Mais  se  connaît-il  en  sacrifices,  cet  homme?  Dis-lui,  dis- 
lui  pour  l'irriter  que  je  brave  tous  les  méchants,  et  qu'il  n'est 
plus  aa  monde  qu*un  malheur  pour  mol,  celui  de  voir  changei 
le  seul  homme  qui  me  retienne  à  la  vie.  Quel  bonheur  pour 
moi  de  la  perdre,  de  l'ofirir  en  sacrifice,  et  de  ne  plus  craindre 
pour  mes  enfants! 

3  N'en  doutez  pas,  cher  ami,  s'il  y  a  une  lettre  anonyme, 
elle  vient  de  cet  être  odieux  qui,  pendant  six  ans,  m'a  pour* 
suivie  de  sa  grosse  voix,  du  récit  de  ses  sauts  à  cheval,  de  sa 
fatuité,  et  de  l'énumération  étemelle  de  tous  ses  avantages. 

»  Y  a-t-il  une  lettre  anonyme?  méchant,  voilà  ce  que  je 
▼omlais  discuter  avec  toi  ;  mais  non,  tu  as  bien  fait.  Te  serrant 
dans  mes  bras,  peut-être  pour  la  dernière  fois,  jamais  je  n'au« 
rais  pu  discuter  froidement,  comme  je  fais  étant  seule.  De  ce 
moment  notre  bonheur  ne  sera  plus  aussi  facile.  Sera-ce  une 
•ODlrariété  pour  vous?  Oui,  les  jours  où  vous  n'aurez  pas  reçu 
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de  M.  Fouquë  quelque  livre  amusant.  Le  sacrifice  est  fait; 
demain>  qu'il  y  ait  ou  qu'il  n'y  ait  pas  de  lettre  anonyme,  moi 
aussi,  je  dirai  à  mon  mari  que  j'ai  i*eçu  une  lettre  anonyme, 
et  qu'il  faut  à  Finstant  te  faire  un  pont  d'or,  trouver  quelque 
prétexte  honnête,  et  sans  délai  te  renvoyer  à  tes  parents. 

»  Hélas!  cher  ami,  nous  allons  être  séparés  quinze  jours,  an 
mois  peut-être!  Va,  je  te  rends  justice,  tu  souffriras  autant 
que  moi.  Mais  enfin,  voilà  le  seul  moyen  de  parer  Teffiet  de 
cette  lettre  anonyme;  ce  n'est  pas  la  première  que  mon  mari 
ait  reçue,  et  sur  mon  compte  encore.  Hélas!  combien  j'en 
riais  ! 

»  Tout  la  but  de  ma  conduite,  c'est  de  faire  penser  à  mon 
inari  que  la  lettre  ^ient  de  M.  Valenod;  je  ne  doute  pas  qu'il 
n'en  soit  l'auteur.  Si  tu  quittes  la  maison,  ne  manque  pas  d^al- 
1er  t'établir  à  Verrières;  je  ferai  en  sorte  que  mon  mari  ait 
l'idée  d'y  passer  quinze  jours,  pour  prouver  aux  sots  qu'il  n'y 
a  pas  de  froid  entre  lui  et  moi.  Une  fois  à  Verrières,  lie -toi 
d^amitié  avec  tout  le  monde,  même  avec  les  libéraux.  Je  sais 
que  toutes  ces  dames  te  rechercheront. 

»  Ne  va  pas  te  fâcher  avec  M.  Valenod,  ni  lui  couper  les 
oreilles,  comme  tu  disais  un  jour;  fais-lui  au  contraire  toutes 
tes  bonnes  grâces.  L'essentiel  est  que  l'on  crie  à  Verrières  que 
tu  Tas  entrer  chez  le  Valenod,  ou  chez  tout  autre,  pour  l'éduca- 
tion des  enfants. 

»  Voilà  ce  que  mon  mari  ne  souffrira  jamais.  Dût-il  s'y  ré- 
soudre, eh  bien  I  au  moms  tu  habiteras  Verrières,  et  je  te  ver- 
irai  quelquefois;  mes  enfants,  qui  t'aiment  tant,  iront  te  voir. 
Grand  Dieu  !  je  sens  que  j'aime  mieux  mes  enfants,  parce 
qu'ils  t'aiment.  Quel  remords  1  comment  tout  celaûnii*a-t-il?... 
Je  m'égare...  Enfin,  tu  comprends  ta  conduite;  sois  doux,  poli, 
point  méprisant  avec  ces  grossiers  personnages,  je  te  le  de- 
niande  à  genoux  :  ils  vont  être  les  arbitres  de  notre  sort.  Ne 
doute  pas  im  instant  que  mon  mari  ne  se  conforme  à  ton  égard 
à  ce  que  lui  prescrira  Vopinion  publique, 

y>  C'est  toi  qui  vas  me  fournir  la  lettre  anonyme;  arme-toi 
de  patience  et  d'une  paire  de  ciseaux.  Coupe  danç:  i::\  livre  les 
mpu  f  u^  tu  vas  voir;  coUe-les  ensuite,  avec  de  la  coile  à  bou- 
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ebe,  sttr  la  fëuflle  de  fapier  bleuâtre  que  je  t'enyole;  elle  me 
^ent  de  M.  Valenod.  Attends-toi  à  une  perquiution  chez  toi; 
brâlë  les  pages  du  livre  que  tu  auras  mutile.  Si  tu  né  trouves 
pas  les  mots  tout  hi%  «de  la  patienee  de  les  former  lettre  à 
lettré.  Pour  épargner  ta  peine,  J^ai  fidt  la  lettre  anonyme  trop 
eouite.  Hélas  !  si  tu  ne  m'aimes  plus,  eonose  Je  le  crains,  que 
la  mienne  doit  te  sembler  longue  1 

LETTRE  ANONYME 

«  Madame, 

»  Toutes  Yos  petites  menées  sont  connues;  mais* les  person- 
nes qui  ont  intérêt  à  les  r^pripier  sont  averties.  Par  un  reste 
»  d'amitié  pour  vous,  je  vous  engage  à  tous  détacher  totale- 
»  ment  du  petit  paysan.  Si  vous  êtes  assez  sage  pour  cela,  votre 
»  mari  croira  qiie  l'avis  qu'il  a  reçu  le  trompe,  et  on  lui  lais- 
»  sei-a  son  erreur.  Songez  que  j'ai  votre  secret;  tremblez, 
»  malheureuse;  il  tm\  h  cette  heure  marcher  droit  devant 
»  moi.  » 

»  Dès  que  tii  auras  fini  de  coller  les  mots  qui  composent  cette 
lettre  (y  as-tu  reconnu  les  façons  de  parler  du  directeur?),  sors 
de  la  maison,  je  te  rencontrerai. 

3  J'irai  dans  le  village,  et  reviendrai  avec  un  visage  troublé  ; 
je  le  serai  en  effet  beaucoup.  Grand  Dieu  !  qu^est-ee  que  je  ha- 
sarde, et  tout  cela  parce  que  tu  ûscv^  deviner  une  lettré  ano- 
nyme. Enfin,  avec  un  visage  iiBuversé,  je  donnerai  à  mon  mah 
cette  lettre  qu'un  inconnu  m'aura  remise.  Toi,  va  te  promener 
sur  le  chemin  des  grands  bois  avec  les  enfants,  et  ne  reviens 
qu'à  l'heure  du  dîner. 

»  Du  haut  des  rochers,  tu  peux  voir  la  tour  du  colombier.  Si 
DOS  affaires  vont  bien,  j'y  placerai  un  mouchoir  blanc;  dans  le 
cas  contraire,  il  n'y  auia  rien. 

»  Ton  cœur,  ingrat,  ne  te  fera-t-il  pas  trouver  le  moyen  de 
me  dire  que  tu  fn^aimes,  avant  de  partir  pour  cette  promena* 
de?  Quoi  qu'il  puisse  arriver,  sois  sûr  d'une  chose  :  je  ne  sur- 
vivrais pas  d'un  jour  à  notr«  séparation  définitive.  Ah  I^^mau- 
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vaise  mère,  ce  sont  deux  mots  vains  que  je  viens  d'écrire  là, 
cher  Julien.  Je  ne  les  sens  pas;  je  ne  puis  songer  qu'à  toi  en 
ce  moment,  je  ne  les  ai  écrits  que  pour  ne  pas  être  blâmée  de 
toi.  Maintenant  que  je  me  vois  au  moment  de  te  perdre,  à 
quoi  bon  dissimuler?  Oui  1  que  mon  âme  te  semble  atroce,  mais 
que  je  ne  mente  pas  devant  Thomme  que  j'adore!  Je  n'ai  déjà 
que  trop  trompé  en  ma  vie.  Va,  je  te  pardonne  si  tu  ne  m'aî- 
mes  plus.  Je  n'ai  pas  le  temps  de  relire  ma  lettre.  C'est  peu  de 
chose  à  mes  yeux  que  de  payer  de  la  vie  les  jours  heureux  que 
je  viens  de  passer  dans  tes  bras.  Tu  sais  qu'ils  me  coûteront 
davantage.  » 


XXI 

Dialoirii^  uTee  un  Maître* 


Âlas,  onr  frailty  is  the  cause,  Dotirt  ; 
For  sach  «s  we  are  made  of,  saeh  we  be. 

TWELBI-H  NlGBT. 


Ce  fut  avec  un  plaisir  d'enfant  que,  pendant  une  heure,- Ja* 
lien  assembla  des  mots.  Comme  il  sortait  de  sa  chambre,  il 
rencontra  ses  élèves  et  leur  mère;  elle  prit  la  lettre  avec  ufie 
simplicité  et  un  courage  dont  le  calme  refifraya. 

—  La  colle  à  bouche  est-elle  assez  séchée?  lui  dit-elle. 
Est'Oe  là  cette  femme  que  le  remords  rendait  si  folle?  pensa* 

(-il.  Quels  sont  ses  projets  en  ce  moment?  11  était  trop  fier 
pour  le  lui  demander;  mais,  jamais  peut-être,  elle  ne  lui  avait 
plu  davantage. 

—  Si  ceci  tourne  mal,  ajouta-t-elle  avec  le  même  sang-froid, 
on  m'ôtera  tout.  Enterrez  ce  dépôt  dans  quelque  endroit  de 
la  montagne;  ce  sera  peut-être  un  jour  ma  seule  ressource. 

EUe  lui  remit  un  étui  à  verre,  en  maroquin  rouge,  rempli 
d'or  et  de  quelques  diamants» 

—  Partez  maintenant,  lui  dit-elle* 
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Elle  embrassa  les  enfants,  et  deux  fois  le  plus  Jeune.  Julien 
restait  immobUe.  Elle  le  quitta  d'un  pas  rapide  et  sans  le  re- 
garder. 

Depuis  rinstant  qu'il  ayait  ouyert  la  lettre  anonyme,  Pexis- 
teDce  de  M.  de  Rénal  avait  ëté  afireuse.  11  n'aYait  pas  été  aussi 
agité  depuis  un  duel  qu'il  avait  failli  avoir  en  1816,  et,  pour 
loi  rendre  justice»  alors  la  perspective  de  recevour  une  balle 
l'aurait  rendu  moins  malbeureux.  11  examinait  la  lettre  dans  tous 
les  sens.  N'est-ce  pas  là  une  écriture  de  femme?  se  disait-il; 
en  ce  cas,  quelle  femme  Ta  écrite?  11  passait  en  revue  toutes 
celles  qu'il  connaissait  à  Verrières,  sans  pouvoir  fixer  ses  soup- 
çons. Un  homme  aurait-il  dicté  cette  lettre  ?  quel  est  cet 
homme?  Id  pareille  incertitude  ;  il  était  jalousé  et  sans  doute 
ha!  de  la  plupart  de  ceux  qu'il  connaissait.  Il  faut  consulter 
ma  femme,  se  dit-il,  par  habitude^  en  se  levant  du  fauteuil  où 
il  était  abîmé. 

A  peine  levé,  grand  Dieu  !  dit-il  en  se  frappant  la  tète,  c'est 
d'elle  surtout  qu'il  faut  que  je  me  méfie  ;  elle  est  mon  ennemie 
en  ce  moment.  Et,  de  colère,  les  larmes  lui  vinrent  aux  yeux. 

Par  une  juste  compensation  de  la  sécheresse  de  son  cœur  qui 
foit  toute  la  sagesse  de  la  province,  les  deux  hommes  que, 
dans  ce  moment,  M.  de  Rénal  redoutait  le  plus,  étaient  ses 
deox  amis  les  plus  intimes. 

Après  ceux-là,  j'ai  dix  amis  peut-être,  et  il  les  passa  en  re- 
vue, estimant  à  mesure  le  degré  de  consolation  qu'il  pourrait 
tirer  de  chacum  A  tous  !  à  tous  !  s'écria-t-il  avec  rage,  mon 
affreuse  aventure  fera  le  plus  exti'ême  plaisir.  Par  bonheur, 
il  se  croyait  envié,  non  sans  raison.  Outre  sa  superbe  maison 
de  la  ville,  que  le  roi  de  ***  venait  d'honorer  à  jamais  en  y 
couchant,  il  avait  fort  bien  arrangé  son  château  de  Vergy.  La 
foçade  était  pemte  en  blanc,  et  les  fenêtres  garnies  de  beaux 
volets  verts.  Il  fut  un  instant  consolé  par  l'idée  de  cette  ma- 
gniBcence.  Le  fait  est  que  ce  château  était  aperçu  de  trois  ou  • 
quatre  lieues  de  distance,  au  grand  détriment  de  toutes  les 
maisons  de  campagne  ou  soi-disant  châteaux  du  voisinage, 
Auxquels  on  avait  laissé  l'humble  couleur  grise  donnée  par  le 
temps. 
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M.  de  Rênâl  pouvait  contipter  sut*  les  larmes  et  la  pitié  d'un 
de  ses  amis^  le  marguillier  de  la  paroisse  ;  mais  c'était  un  im- 
bécile qui  pleurait  de  tout.  Cet  homme  était  cependant  sa  seule 
ressource. 

Quel  malheur  est  comparable  au  mien?  s'écria-t^^il  aTecrage; 
quel  isolement  1 

Est-il  possible!  se  disait  cet  homme  vraiment  à  plaindre, 
est-il  possible  que^  dans  mon  infortune,  je  n'aie  pas  un  ami  à 
qui  demander  conseil?  car  ma  raison  s^égare,  je  le  sens  I  Ah  ! 
Falcoz  !  ah  !  Ducros  1  s'écria-t-il  avec  amertume.  C'était  les 
noms  de  deux  amis  d'enfance  qu'il  avait  éloignés  par  ses  hau- 
teurs en  1814.  lis  n'étaient  pas  nobles^  et  il  avait  voulu  changer 
le  ton  d'égalité  sur  lequel  ils  vivaient  depuis  l'enfance. 

L'un  d'eux,  Falcos,  homme  d'esprit  et  de  cœur,  marchand 
de  papier  à  Verrières,  avait  acheté  une  imprimerie  dans  le 
chef-lieu  du  département  et  entrepris  un  journal.  La  congi'é- 
gation  avait  résolu  dé  Id  ruiner  :  son  journal  avait  été  con- 
damné, son  brevet  d'imprimeur  lui  avait  été  retiré.  Dans  ces 
tristes  circonstances,  il  essaya  d'écrire  à  M.  de  Rénal  pour  la 
première  fois  depuis  dix  ans.  Le  maire  de  Verrières  crut  de- 
voir répondre  en  vieux  Romain  :  «Si  le  ministre  du  roi  me  fai- 
sait l'honneur  de  me  consulter,  je  lui  dirais  :  Ruinez  sans  pitié 
tous  les  imprimeurs  de  province^  et  mettez  Timprimerie  en 
monopole  comme  le  tabac.  >»  Cette  lettre  à  un  ami  intime,  que 
tout  Verrières  admira  dans  le  temps,  M.  de  Rénal  s'en  rappe- 
lait les  termes  avec  horreur.  Qui  m'eût  dit  qu'avec  mon  rang, 
ma  fortune,  mes  croix,  je  le  regretterais  un  jour?  Ce  fut  dans 
ces  transpoi-ts  de  colère,  tantôt  contre  lui-même^  tantôt  contre 
tout  ce  qui  l'entourait,  qu'il  pa&'sa  une  nuit  affreuse;  mais, 
par  bonheur,  il  n'eut  pas  l'idée  d'épier  sa  femme. 

Je  suis  accoutumé  à  Louise,  se  disait-il,  elle  sait  toutes  mes 
affaires  ;  je  serais  libre  de  me  marier  demain  que  je  ne  trou- 
verais pas  à  la  remplacer.  Alors,  il  se  complaisait  dans  Tjdée 
que  sa  femme  était  innocente;  cette  façon  de  voir  ne  le  met- 
tait pas  dans  la  nécessité  de  montrer  du  caractère  et  l'arrai^ 
geait  bien  mieux;  con^hien  de  femmes  calomniées  n'a;t-on  pas 
vues! 


^ 
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Mais  quoi!  s'ëcria-t-il  tout  à  coup  en  marchant  d'un  pas 
coivulsif,  souffrirai-]e  comme  si  j -étais  un  homme  de  rien,  un  , 
va-nu-pieds^  qu'elle  se  moque  de  moi  avec  son  amant?  Fau- 
dra*t-il  que  tout  Verrières  fasse  des  gorges-chaudes  sur  ma 
debonnairetëf  Que  u'a-t-on  pas  dit  de  Gbarmier  (c'était  un 
mari  notoirement  trompé  du  pays)?  Quand  on  le  nomme^  le 
sourire  n'est-il  pas  sut"  toutes  les  lèvres?  Il  est  bon  avocat^  qui 
est-ce  qui  p^le  japiaisf  dp  spn  talent  popr  la  p^rol^?  Ah! 
Ghannierl  dit-on^  le  Ch^fmier  ^e  Bernard  :  oa  le  désigne  ain§i 
par  le  nom  de  rfiomi^p  q\\[  f^t  ^Q^  opprobre. 

Grâce  au  ciel,  disait  M.  de  Rênai  daps  d'autres  iqoomeut^,  je 
n'ai  point  de  fille,  et  la  façon  dont  je  vajs  pupir  la  mère  f^e 
nuira  point  ^.  V^tablisseipent  de  mes  enf^its;  je  puis  surpren- 
dre ce  petit  paysan  avec  m^  femme,  et  les  tuer  tous  les  deux  f 
dans  ce  cas,  le  tragique  de  l'aventure  ep  ôtera  peut-être  le  ri- 
dicule. Cette  idée  lui  sourit  :  il  la  suivit  dans  tous  ses  dëtaijs. 
Le  Code  pénal  est  pour  ipoi,  et,  quoiqu'il  arrive,  notre  congré- 
gation et  mes  amis  du  J1U7  me  sauveront.  11  examina  son  cou- 
teau de  chasse,  qui  ét^t  fort  tr^nchapt;  mais  l'idée  4u  saqg  lui 
fit  peur. 

Je  puis  rouer  de  coups  c|»  précepteur  iusolept  et  le  cb^sser  ; 
mais  quel  éclat  dans  Yemèrp^  et  piiêmp  dans  toi^t  )e  départe- 
ment! Après  la  condamnation  du  jppmal  de  Falpoz,  quand 
son  rédacteur  en  chef  sortit  de  prison,  je  contribuai  à  lui 
faire  perdre  sa  place  de  six  cents  francs.  On  dit  que  cet  écri- 
vaiïïeur  ose  se  remontrer  dans  Besançon;  il  peut  me  tympa-. 
nlser  avec  adresse,  et  de  façon  qu^U  soit  impossible  de 
l'amener  devant  les  tribunaux.  L'amener  devant  les  tribu- 
naux!... L'insolent  insinuera  de  mille  façons  qu'il  a  dit  vrai. 
Un  honune  bien  né,  qui  tient  son  rang  comme  moi,  est  haï  de 
tous  les  plébéiens.  Je  me  verrai  dans  ces  affreux  journaux  de 
1^6 ;  ô  mon  Dieu!  ^uel  abîme  !  voir  l'antique  nom  de  Rénal 
plongé  dans  la  fange  du  ridicule Si  je  voyage  jamais,  il  fau- 
dra changer  de  nom  ;  quoi!  quitter  ce  nom  qui  fait  ma  gloire 
et  ma  force.  Quel  comble  de  misère  I 

Si  je  ne  tue  pas  ma  fenune,  et  que  je  la  chasse  avec  ignomir 
^t  elle  a  sa  tante  à  Besançon^  qui  lui  donnera  de  la  main  à 
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la  main  toute  sa  fortune.  Ma  femme  ira  vivre  à  Paris  avec  Ja- 
lien;  on  le  saura  à  Verrières,  et  je  serai  encore  pris  pour  dupe. 
I  Cet  homme  malheureux  s'aperçut  alors,  à  la  pâleur  de  sa 
lampe,  que  le  jour  commençait  à  paraître.  11  alla  chercher  un 
peu  d*air  frais  au  jardin.  En  ce  moment,  il  était  presque  résolu 
à  ne  point  faire  d'éclat,  par  celte  idée  surtout  qu'un  édat  com- 
blerait de  joie  ses  bons  amis  de  Verrières. 

La  promenade  au  jardin  le  calma  un  peu.  Non,  s'éeria-t-il, 
îe  ne  me  priverai  point  de  ma  femme,  elle  m'est  trop  utile.  Il 
se  ûgars,  avec  horreur  ce  que  serait  sa  maison  sans  sa  femme; 

Il  n'avait  pour  toute  parente  que  la  marquise  de  R ,  vieille, 

imbécile  et  méchante. 

Une  idée  d'un  si  grand  sens  lui  apparut,  mais  l'exécution 
demandait  une  force  de  caractère  bien  supérieure  au  peu  que 
le  pauvre  homme  en  avait.  Si  je  garde  ma  femme,  se  dit-il,  je 
me  connais,  un  jour,  dans  un  moment  oîi  elle  m'impatientera, 
je  lui  reprocherai  sa  faute.  Elle  est  ûère.  nous  nous  brouille- 
rons, et  tout  cela  arrivera  avant  qu'elle  ;àit  hérité  de  sa  tante. 
Alors,  comme  on  se  moquera  de  moi  !  Ma  femme  aime  ses  en- 
fants, tout  finira  par  leur  revenir.  Mais  moi,  je  serai  la  fable 
de  Verrières.  Quoi,  diront-ils,  il  n'a  pas  su  même  se  venger  de 
sa  femme  I  Ne  vaudrait-il  pas  mieux  m'en  fenir  aux  soupçons 
et  ne  rien  vérifier?  Alors  je  me  lie  les  mains,  je  ne  puis  par  la 
suite  lui  rien  reprocher. 

Un  instant  après,  M.  de  Rénal, repris  par  la  vanité  blessée ,8e 
rapptfait  laborieusement  tous  les  moyens  cités  au  billard  du 
Casino  ou  Cercle  Noble  de  Veririères,  quand  quelque  beau  par- 
leur interrompt  la  poule  pour  s'égayer  aux  dépens  d'un  mari 
trompé.  Combien,  en  cet  instant,  ces  plaisanteries  lui  parais- 
saient cruelles! 

Dieu  !  que  ma  femme  n'est-elle  morte!  alors  je  serais  inatta- 
quable au  ridicule.  Que  ne  suis-je  veuf  !  j'irais  passer  sixmoisà 
Paris  dans  les  meilleures  sociétés.  Après  ce  moment  de  bon- 
heur donné  par  l'idée  du  veuvage,  son  imagination  en  revint 
aux  moyens  de  s'assurer  de  la  vérité.  Répandrait-il  à  minuit, 
après  que  tout  le  monde  serait  couché,  une  légère  couche  de 


LE  ROUGE  ET  LE  NOIR.  425 

son  deyaiit  la  porte  de  la  chambre  de  Julien  :  le  lendemain 
matin,  au  jour,  il  verrait  Fimpression  de^pas. 

Mais  ce  moyen  ne  vaut  rien,  s'écria-t-il  tout  à  coup  avec 
rage^  cette  coquine  d'Élisa  s'en  apercevrait^  et  l'on  saurait  bien- 
tôt dans  la  maison  que  je  suis  jaloux. 

Dans  un  autre  conte  fait  au  Casino^  un  mari  s'était  assuré 
de  sa  mésaventure  en  attachant  avec  un  peu  de  cire  un  cheveu 
qui  fermait  conune  un  scellé  la  porte  de  sa  femme  et  celle  du 
galant. 

Après  tant  d'heures  d'incertitudes^  ce  moyen  d'éclairer  son 
sort  lui  semblait  décidément  le  meilleur^  et  il  songeait  à  s'en 
servir,  lorsqu'au  détour  d'une  allée,  il  rencontra  cette  femme 
qu'il  eût  voulu  voir  morte. 

Elle  revenait  du  village.  Elle  était  allée  entendre  la  messe 
dans  l'église  de  Vergy.  Une  tradition  fort  incertaine  abx  yeux 
du  froid  phQosophe>  mais  à  laquelle  elle  ajoutait  foi^  prétend 
que  la  petite  église  dont  on  se  sert  aujourd'hui  était  la  chapelle 
du  château  du  sûre  de  Vergy.  Cette  idée  obséda  madame  de 
Rénal  tout  le  temps  qu'elle  comptait  passer  à  prier  dans  cette 
église.  Elle  se  figurait  sans  cesse  son  mari  tuant  Julien  à  la 
chasse,  comme  par  accident,  et  ensuite  le  soir  lui  faisant  man- 
ger son  cœur. 

Mon  sort,  se  dlt-eJle,  dépend  de  ce  qu'il  va  penser  en  m'é- 
ooutant.  Après  ce  quart  d'heure  fatal^  peut-être  ne  trouverai- 
je  plus  l'occasion  de  lui  parler.  Ce  n'est  pas  un  être  sage  et 
dirigé  par  la  raison.  Je  pourrais  alors,  à  Taide  de  ma  faible 
raison,  prévoir  ce  qu'il  fera  ou  dun.  Lui  décidera  notre  sort 
commun,  il  en  a  le  pouvoû*.  Mais  ce  sort  est  dans  mon  habileté, 
dans  Fart  de  diriger  les  idées  de  ce  fantasque,  que  sa  colère 
rend  aveugle,  et  empêche  de  voir  la  moitié  des  choses.  Grand 
Dieu!  il  me  faut  du  talent,  du  sang-froid,  où  les  prendre? 

Elle  retrouva  le  calme  comme  par  enchantement  en  entrant 
au  jardin  et  voyant  de  loin  son  mari.  Ses  cheveux  et  ses  habits 
en  désordre  annonçaient  qu'il  n'avait  pas  dormi. 

Elle  lui  remit  une  lettre  décachetée  mais  repliée.  Lui,  sans 
roavriT,regardait  sa  femme  avec  des  yeux  fous. 
—  Voici  une  abomination,  lui  dit-elle,  qu'un  boname  de 
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fqguv^ise  raine»  qui  prétend  tous  eonnaltro  et  y6u6  devoir  de 
la  reconnaissaQo»,  m'a  Feraise  comme  je  passais  detrière  le 
jurdin  du  notaire.  J'exige  une  chose  de  vous»  c^est  que  vous 
rearoyiesà  ses  parents,  etsansdéiai^ce  monsieurlulien.  Madame 
de  Rénal  se  hâta  de  dire  ce  mot,  peut-être  un  peu  avant  le  mo- 
ment, poup  se  dëbarrasser  de  Pa£flpeuse  perspective  d'avoir  à 
le  dire. 

Elle  fut  saisie  de  joie  en  voifant  celle  qu'elle  causait  à  son 
mari.  A  la  fixité  du  regard  qu'il  attachait  sur  elle,  elle  comprit 
que  Julien  avait  deviné  juste.  Au  lieu  de  s'affliger  de  ce  mal- 
beur  fort  réel»  quel  génie»  pensa-t-elle»  quel  tact  parfait  1  et 
dans  un  jeune  homme  encore  sans  expériencef  A  quoi  n'arri- 
vera-t-il  pas  par  la  suite?  Hélas!  alors  ses  suceès  fieront  qu'il 
m'oubliera. 

Ce  p^tit  acte  d'admiration  pour  Thogune  qu'elle  adorait  la 
l'émit  tout  à  fait  de  son  trouble, 

Elle  s'applaudit  de  sa  démarche.  Je  n'ai  pas  été  indigne  dé 
Julien,  se  ditrelie»  avec  une  douce  et  intime  volupté. 

Sans  dire  un  mot»  de  peur  4e  s'engager»  !!•  de  Rénal  exami- 
nait la  seconde  lettre  anonyme  composée»  si  le  lecteur  s*en 
souvient»  de  mots  imprimés  collés  sur  un  papier  tirant  sur  le 
bleu.  On  se  moque  encore  de  moi  de  toutes  les  façons»  se  disait 
M.  de  Rénal  aecablé  de  fatigue. 

Encore  de  nouvelles  insultes  à  examiner»  et  toujours  à  cause 
de  n^a  femme  1 11  fut  sur  le  point  de  Taecabler  des  injures  les 
plus  grqssièresi  la  perspective  de  l'héritage  de  Besançon  l'ar- 
rêta à  grand'peine.  Dévoré  du  besoin  de  ^'en  prendre  à  quel- 
que chose»  il  chiffonna  le  papier  de  cette  seconde  lettre  ano- 
nyme, ^t  se  mit  à  SB  promener  à  grands  pas>  il  avait  besoin 
de  s'éloigner  de  sa  femme.  Quelques  instants  après»  il  revint 
auprès  d'elle»  et  plus  tranquille. 

-r  11  8*agit  de  prendre  un  parti  et  de  renvoyer  Julien»  lui 
dit-eUe  fiusfiiôt;  ce  n'est  après  tout  que  le  fils  d'un  ouvriéi*. 
Vous  le  dédommagerei  par  quelques  écus»  et  d'aifieurs»  il  est 
savaqt  et  trouvera  facilement  à  se  placer»  par  exemple  ches 
M.  Valenod  ou  chez  le  sous-préfet  de  Maugiron  qui  ont  des 
fants.  Ainsi  vous  ne  lui  ferea  point  de  tort 
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•—  Tous  parlez  là  coipme  une  sotte  que  vous  âtes>  s^éeria 
]f .  de  Rénal  d'uiie  yqîx  terIibl^;  qi^l  haa  sens  peut-on  espérer 
d'une  femme?  Jamais  yous  i^e  prêtez  attention  à  ce  qui  est 
raisonnable;  cpiwient  sauriez-vous  quelque  ciiose?  votre  non- 
chalance^ votre  paresse^  ne  vous  donnent  d'activité  que  pour 
la  chasse  ^)pç  papillons^  êt|*es  fMhiesi  et  que  nous  sommes  mal- 
heureux d'avoir  dans  nos  fjBmiile§  !,. 

Madame  de  Rêqal  le  laissait  dire,  pt  il  dit  lopgtemps;  ilpas^ 
sait  sa  colère,  c'est  le  mot  du  pays. 

Monsieur^  lui  rëpondit-elle  enfîn^  je  parle  conu^e  pue  fenune 
outragée  dans  son  honneur,  p'ei^t-à-^ire  dans  ce  qu'elle  a  dis 
plus  précieux. 

Madame  d^  Ilênal  eqtun  sang-frojd  inaltérable  pen4a|it  toute 
cette  pénible  cpnyersation,  de  lape^e  dépendf^tit  la  possibilité 
de  vivre  encore  sous  }e  mêpi^e  toit  ^vec  Julien.  Elle  cherchait 
les  idées  qu'elle  croyait  les  plus  prppf^es  à  guider  la  colère 
aveugle  de  son  mari.  Elle  av^it  été  insensible  à  toutes  les  ré- 
flexions injurieuses  qu'il  lui  avait  adressées,  elle  ne  les  écQut^ 
pas,  elle  songeait  alors  à  Julien.  Sera-t-il  cpntent  de  inoi? 

—Ce  petit  paysan  que  nous  avons  comblé  de  prévenances  et 
même  de  cadeaux  peut  être  innocent,  hii  dit-elle  en^,  iq^s 
il  n'en  est  pas  moins  l'occasion  du  premier  affront  que  je  re- 
çois... Monsieur!  quand  j'ai  lu  ce  papier  abominable,  j^  m& 
ftuis  promis  que  lui  ou  moi  sortirions  de  votre  maison. 

—  Voulez-vous  faire  un  esclandre  pour  me  déshonorer  et 
vous  aussi  ?  Vous  faites  boullir  du  lait  à  bien  des  gens  dans 
Verrières. 

—  Il  est  vrai,  on  envie  généralement  l'état  de  prospérité  où 
la  sagesse  de  votre  administration  a  su  placer  vous,  votre  fa- 
mille et  la  ville Eh  bien  1  je  vais  engager  Julien  à  vous 

demander  un  congé  pour  aller  passer  un  mois  chez  ce  mar- 
chand de  bois  de  la  mentagne,  digne  ami  de  ce  petit  ouvrier. 

—  Gardez-vous  d'agir,  reprit  M.  de  Rénal  avec  assez  de  tra»- 
guillité.  Q^  que  j'exige  avant  tout,  c'est  que  vous  ne  lui  paiiiez 
pas.  Vous  y  n^ettriez  de  la  colèœ,  et  me  brouilleriez  avec  lui, 
vous  savez  combien  ce  petit  monsieur  est  sur  rœil. 

— >^  Ce  jeupe  kmm^  n'a  point  de  tact,  reprit  madame  de 
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Rénal,  il  peut  être  savant,  vous  vous  y  connaissez,  mats  ce  n'est 
au  fond  qu'un  véritable  paysan.  Pour  moi,  je  n'en  ai  jamaiv 
eu  bonne  idée  depuis  qu'U  a  refusé  d'épouser  Elisa,  c'était 
une  fortune  assurée;  et  cela  sous  prétexte  que  quelquefois,  en 
secret,  elle  fait  des  visites  à  M.  Yalenod. 

—  Ah  !  dit  M.  de  Rénal,  élevant  le  sourcil  d'une  façon  dé- 
mesurée, quoi,  Julien  vous  a  dit  cela  ? 

—  Non,  pas  précisément  ;  il  m*a  toujours  parlé  de  la  voca* 
tion  qui  l'appelle  au  saint  ministère  ;  mais  croyez-moi,  la  pre- 
mière vocation  pour  ces  petites  gens,  c'est  d'avoir  du  pain.  H 
me  faisait  assez  entendre  qu'il  n'ignorait  pas  ces  visites  se- 
crètes. 

—  Et  moi,  moi,  je  les  ignorais  I  s'écria  M.  de  Rénal  repre- 
nant toute  sa  fureur,  et  pesant  sur  les  mots.  Il  se  passe  chez 
moi  des  choses  que  j'ignore...  Comment  !  il  y  a  eu  quelque 
chose  entre  Élisa  et  VaJenod  ?  ^ 

—  Hé  !  c'est  de  l'histoire  ancienne*  mon  cher  ami,  dit  ma- 
dame de  Rénal  en  riant,  et  peut-être  il  ne  s'est  point  passé  de 
mal.  C'était  dans  le  temps  que  votre  bon  ami  Vaienod  n'aurait 
pas  été  fâché  que  l'on  pensât  dans  Verrières  qu'il  s'établissait 
entre  lui  et  moi  un  petit  amour  tout  platonique. 

—  J'ai  eu  cette  idée  une  fois,  s'écria  M.  de  Rénal  se  frappant 
la  tête  avec  fureur  et  marchant  de  découvertes  en  découver- 
tes, et  vous  ne  m'en  avez  rien  dit  ? 

—  Fallait- il  brouiller  deux  amis  pour  une  petite  boulTée  de 
Tanilé  de  notre  cher  directeur  ?  Oîi  est  la  femme  de  la  société 
à  laquelle  il  n'a  pas  adressé  quelques  lettres  extrêmement  spiri- 
tuelles et  même  un  peu  galantes? 

— 11  vous  aurait  écrit? 
— 11  écrit  beaucoup. 

—  Moptrez-moi  ces  lettres  à  rinslant,  je  Fordonne  ;  et  M.  de 
Rénal  se  grandit  de  six  pieds. 

—  Je  m'en  garderai  bien,  lui  répondit-on  avec  une  douceut 
qui  allait  presque  jusqu'à  la  nonchalance',  je  vous  les  montre- 
rai un  jour,  quand  vous  serez  plus  sage. 

—  A  l'instant  même,  morbleu  !  s'écria  M.  de  Rénal,  ivre  de 
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colère^  et  cependant  plus  heureux  qu'il  ne  Pavait  été  depub 
douze  heures. 

—  Me  jurez-vous^  dit  madame  de  Rônal  fort  gravement,  de 
n  avoir  jamais  de  querelle  avec  le  directeur  du  dépôt  au  sujet 
de  ces  lettres? 

—  Querelle  ou  non,  je  puis  lui  ôter  les  enfants-trouvés  ; 
mais,  continua-t-il  avec  fureur,  je  veux  ces  lettres  à  Tinstant  ; 
où  sont-elles? 

—  Dans  un  tiroir  démon  secrétaire  ;  mais  certes,  je  ne  vous 
en  donnerai  pas  la  clef. 

—  Je  saurai  le  briser,  s'écria-t-il  en  courant  vers  la  cham- 
bre de  sa  femme. 

n  brisa,  en  effet,  avec  un  pal  de  fer,  un  précieux  secrétaire 
d'acajou  ronceux  venu  de  Paris,  qu'il  frottait  souvent  avec  le 
pan  de  son  habit,  quand  il  croyait  y  apercevoir  une  tache. 

Madame  de  Rénal  avait  monté  en  courant  les  cent  vingt  mar 
ches  du  colombier  ;  elle  attachait  le  coin  d'un  mouchoir  blanc 
à  l'un  des  barreaux  de  fer  de  la  petite  fenêtre.  Elle  était  la  plus 
heureuse  des  femmes.  Les  lai^mes  aux  yeux,  elle  regardait 
vers  les  grands  bois  de  la  montagne.  Sans  doute,  se  disait- elle, 
de  dessous  un  de  ces  hêtres  touffus,  Julien  épie  ce  signal  heu- 
reux. Longtemps  elle  prêta  Toreille,  ensuite  elle  maudit  le 
bruit  monotone  des  cigales  et  le  chant  des  oiseaux.  Sans  ce 
Inuit  importun,  un  cri  de  joie,  parti  des  grandes  roches,  au 
rait  pu  arriver  jusqu'ici.  Son  œil  avide  dévorait  cette  pente  im- 
mense de  verdure  sombre  et  unie  comme  un  pré,  que  forme 
le  sommet  des  arbres.  Comment  n'a-t-il  pas  l'esprit,  se  dit-elle 
tout  attendrie,  d'inventer  quelque  jsignal  pour  me  dire  que  son 
bonbeur  est  égal  au  mien  ?  Elle  ne  descendit  du  colombier 
que  quand  elle  eut  peur  que  son  mari  ne  vint  Ty  chercher. 

Elle  le  trouva  furieux.  U  parcourait  les  phrases  anodines  de 
M.  Valenod,  peu  accoutumées  à  être  lues  avec  tant  cl'émotion. 
Saisissant  un  moment  où  les  exclamations  de  son  mari  hii 
laissaient  la  possibilité  de  se  faire  entendre  : 

—J'en  reviens  toujours  à  mon  idée,  dit  madame  de  Rénal, 
M  coovient  que  Julien  fasse  un  voyage.  Quelque  talent  qu'il 
ait  pour  le  latin,  ce  n'est  après  tout  qu'un  paysad  souvent 
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grossier  et  manquant  de  tact  ;  chaipie  jour^  croyant  être  poil, 
il  m'adresse  des  compliments  exagérés  et  de  mauvais  goût, 
qu'il  apprend  par  cœur  dans  quelque  toman... 

—  11  n'en  lit  jamais^  s'écria  M.  de  Aêflal  i  je  m'èti  stiis  as- 
suré. Croyez-vous  que  je  sois  un  maître  de  maison  avèdgle  et 
qui  ignore  ce  qui  se  passe  chez  lui  ? 

—  Eh  bien!  s'il  ne  lit  nulle  part  ces  éotet^limeht^  tldiculéèt, 
il  les  invente,  et  c'est  encore  tant  pis  pour  lui.  Il  aura,  (larlédè 
moi  sur  ce  ton  dans  Verrières  ^..  et^  sans  aller  si  loitf^  dit  ma- 
dame de  Rênal^  avec  l'air  de  faire  une  découverte^  il  attfï 
parlé  ainsr  devant  Élisa,  c'est  à  peu  près  cdmmë  s'il  eût  parlé 
devant  M.  Vaienod. 

—  Ah  I  s'écria  M;  de  Rénal  en  ébranlatit  la  table  et  l'appar- 
tement par  un  des  plus  gtands  coups  de  poing  c[ui  aient  jamais 
été  donnés ,  la  lettre  aùonyriiâ  itùpHmée  et  les  lettres  dti  Và- 
lenod  sont  écrites  sur  le  mêiilë  papier. 

Enfin!....  pensa  madame  de  Rénal  ;  elle  se  montra  atterrée 
de  cette  découverte,  et  sans  avoir  le  courage  d'ajouter  un  seul 
inot  alla  s'asseoir  au  loin  sur  le  divan,  au  fond  du  salon. 

La  bataille  était  désormais  gagnée  ;  elle  eut  beaucoup  à 
faire  pour  empêcher  M.  de  Rénal  d'aller  parler  à  l'auteur  sup- 
posé de  la  lettre  anonyme. 

—  Comment  ne  sentez-vous  pas  que  faire  une  scène  sans 
preuves  suffisantes  à  M.  Vaienod  est  la  plus  iiisigne  des  ma- 
ladresses ?  Vous  êtes  envié,  monsieur^  à  qui  la  faute  ?  à  vos 
talents  :  votre  sage  administration,  vos  bâtisses  pleines  de 
goût^  la  dot  que  je  vous  ai  apportée,  et  surtout  Théritage  con- 
sidérable que  nous  pouvons  espérer  de  ma  bonne  tante^  héri^ 
tage  dont  on  s'exagère  infiniment  l'importance,  ont  fait  de 
vous  le  premier  personnage  de  Verrières. 

—  Vous  oubliez  la  naissance,  dit  M.  de  Rênal^  en  souriaot 
on  peu. 

—  Vous  êtes  l'un  des  gentilshommes  les  plus  distingués  de 
la  province,  reprit  avec  empressement  madame  de  Rénal;  si  le 
roi  était  libre  et  pouvait  rendre  justioe  à  la  naissance,  vous  fi- 
gurerez sans  doute  à  la  chambre  des  purs,  etc.  £t  c'est  dans 
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oette  position  magnifique  qae  toué;  Youlez  dotitièf  à  féritie  dft 
fait  à  commenter. 

Parler  à  Mi  Yalenod  de  6a  lettre  adonymej  é*e8t  proclarriëi' 
dans  tout  Verrières^  que  dis-je^  dans  Besançod^  dans  toute  là 
province^  que  ee  petit  bourgeois^  admis  imprddeintilent  petit* 
être  à  ^intimité  d'un  Rénaly  a  trouvé  le  moyen  de  l'oiTenseï^* 
QuiUid  ces  lettres  que  voui»  venez  de  surprendre  prouveraieitt 
que  j'ai  répondu  à  Famour  de  Jtf.  Valenod,  vous  devriez  inê 
tuer>  je  l'aurais  mérité  tient  fois^  mais  non  pas  Itil  témoigner 
de  la  colère*  SaUgei  que  tous  vos  voisinai  â^attendent  (}if  un 
préteite  peur  sa  venger  de  votre  supériorité  ;  songes  qu'en  i  8i  6 
vous  avea  eontrlbué  à  certaines  arrestations.  Cet  hoinine  réftl" 
gié  sur  son  toitji. 

rr-  Je  solige  <|ue  vous  n'avês  ni  égards^  ni  amitié  potir  moi^ 
.s'écria  M.  de  Rénal  avec  toute  Tamertume  que  révei^ait  un  tel 
sonvoilr,  et  je  tfai  pas  été  pair  !:... 
—Je  pense>  mon  ami^  reprit  en  souriatit  madame  de  Rêha!, 
que  je  serai  plus  riche  que  Vous,  que  je  suis  Votre  compâgtie 
depuis  doute  ans^  et  qu'à  tous  ces  titres,  je  dois  avoir  voit  aii 
Gbapitte^  et  surtout  dans  l'afikire  d'aujourd'hui.  Si  vous  me 
préfères  un  monsieur  luHen^  ajouta-t-ellé  avec  un  dépit  mal 
défuisé,  je  suis  prête  à  aller  passer  un  hiver  cbe2  ma  tatite. 

Ce  mot  fut  dit  &veG  bonheur.  Il  y  avait  une  fermeté  qui 
^emhe  à  s'«t]Vlrofiner  de  politesse;  il  décida  M.  de  RênaK 
Mais,  suivant  l'habitude  de  la  province,  il  parla  eneore  peu» 
dâBt  longtemps,  revint  sur  tous  les  arguments;  sa  femme  le 
Hùssait  dire,  il  f  avait  encore  de  la  colère  dans  son  accent. 
Eofin,  deux  heures  de  bavardage  inutile  épuisèrent  les  forces 
éhm  homme  qui  avait  subi  un  accès  de  colère  de  toute  une 
nuit,  n  fixa  kt  ligne  de  eotiduite  qirïl  alldt  suivre  enve^ 
M.  Valenod,  Itdien  et  même  Ëlisâ. 

Une  00  deux  fois,  durant  cette  grande  seène,  madame  de 
Bèoal  fut  Stir  le  point  d'ëproàver  quelque  sympathie  pour  kl 
laalheur  fort  f  édi  de  eët  hoiOtne,  qui  pendant  douze  ans  avait 
été  son  ami.  Mais  les  vraies  passions  sont  égoïstes.  D'ailleurs 
«fie  attendait  à  ehaqiie  instant  l'aveu  dé  la  lettre  anonyme  qu'il 
avait  reçue  la  veille,  et  cet  aveu  ne  vint  pdint  11  âianqtiait  à  la 
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sûreté  de  madame  de  Rénal  de  connaître  les  idées  qu'on  avait 
pu  suggérer  à  l'bomme  '  duquel  son  sort  dépendait.  Car,  en 
province,  les  maris  sont  md(res  de  Topinion.  Un  mari  qui  se 
plaint  se  couvre  de  ridicule,  chose  tous  les  jours  moins  dange- 
reuse en  France;  mais  sa  femme,  sll  ne  lui  donne  pas  d'ar- 
gent, tombe  à  l'état  d'ouvrière  à  quinze  sous  par  journée,  et 
encore  les  bonnes  âmes  se  font-elles  un  scrupule  de  rem- 
ployer. 

Une  odalisque  du  sérail  peut  à  toute  force  aimer  le  sultan  ; 
il  est  tout-puissant,  elle  n'a  aucun  espoir  de  lui  dérober  son 
autorité  par  une  suite  de  petites  finesses.  La  vengeance  du  , 
maître  est  terrible,  sanglante,  mais  militaire,  généreuse  :  un 
coup  de  poignard  finit  tout.  C'est  à  coups  de  mépris  public 
qu'un  mari  tue  sa  femme  au  xix*  siècle  ;  c'est  en  lui  fermant 
tous  les  salons. 

Le  sentiment  du  danger  fut  vivement  réveillé  chez  maHamA 
de  Rénal,  à  son  retour  chez  elle  ;  eUe  fut  choquée  du  désordre 
où  elle  trouva  sa  chambre.  Les  serrures  de  tous  ses  jolis  petits 
coffres  avaient  été  brisées  ;  pbisieurs  feuilles  du  parquet  étaient 
soulevées.  11  eût  été  sans  pitié  pour  moi,  se  dit-elle  f  Gâter 
ainsi  ce  parquet  en  bois  de  couleur,  qu'il  aime  tant  ;  quand  un 
de  ses  enfants  y  entre  avec  des  souliers  humides,  il  devient 
rouge  de  colère.  Le  voilà  gâté  à  jamais  !  La  vue  de  cette  vio- 
lence éloigna  instantanément  les  derniers  reprochiS  qu'elle  * 
se  faisait  pour  sa  ti^op  rapide  victoire. 

Un  peu  avant  la  cloche  du  dîner,  Julien  rentra  avec  les  en- 
fants. Au  dessert,  quand  les  domestiques  se  furent  retirés^  mar 
dame  de  Rénal  lui  dit  fort  sèchement  : 

«-  Vous  m'avez  témoigné  le  désir  d'aller  passer  une  quin- 
zaine de  jours  à  Verrières,  M.  de  Rénal  veut  bien  vous  accor- 
der un  congé.  Vous  pouvez  partir  quand  bon  vous  semblera. 
Mais,  pour  que  les  enfants  ne  perdent  pas  ieui*  temps,  chaque 
jour  on  vous  enverra  leurs  thèmes,  que  vous  corrigerez. 

—  Certainement,  ajouta  M.  de  Rénal  d'un  ton  fort  aigre, 
je  ne  vous  accorderai  pas  plus  d'une  semaine. 

Julien  trouva  sur  sa  physionomie  l'inquiétude  d'un  homme 
{ffofondément  tourmenté. 
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Il  ne  s'est  pas  encore  arrêté  à  un  parti,  dît-il  à  son  amie, 
pendant  un  instant  de  solitude  qu'ils  eurent  au  salon. 

Madame  de  Rénal  lui  conta  rapidement  tout  ce  qu^clla  ayait 
fait  depuis  le  matin. 

—  A  cette  nuit  les  détails,  ajouta-t-elle  en  riant. 
Peryersité  de  fenmie  !  pensa  Julien.  Quel  plaisir,  quel  ins- 
tinct les  porte  à  nous  tromper. 

—  Je  vous  trouve  à  la  fois  éclairée  et  aveuglée  par  votre 
amour,  lui  dit-il  avec  quelque  froideur  ;  votre  conduite  d'au- 
jourd'iiuj  est  admirable;  mais  y^a-t-ii  de  la  prudence  à  essayer 
de  nous  voir  ce  soir?  Cette  maison  est  pavée  d'ennemis;  son- 
gez à  la  haine  passionnée  qu'Ëlisa  a  pour  moi. 

—  Cette  haine  ressemble  beaucoup  à  de  l'indifférence  pas- 
lionnée  que  vous  auriez  pour  moi. 

—  Même  indifférent,  je  dois  vous  sauver  d'un  péril  où  je 
vous  ai  plongée.  Si  le  hasard  veut  que  M.  de  Rénal  parle  à 
Ëlisa,  d'un  mot  elle  peut  tout  lui  apprendre.  Pourquoi  ne  se  ca- 
cherait-il pas  près  de  ma  chambre,  bien  armé... 

—  Quoi  !  pas  même  du  courage  !  dit  madame  de  Rénal, 
avec  toute  la  hauteur  d'une  ûUe  noble. 

—  Je  ne  m'abaisserai  jamais  à  parler  de  mon  courage,  dit 
froidement  Julien,  c'est  une  bassesse.  Que  le  monde  juge  sur 
les  faits.  Mais,  ajonta-t-il  en  lui  prenant  la  noain,  vous  ne  con- 
cevez pas  combien  je  vous  suis  attaché,  et  quelle  est  ma  joie 
de  pouvoir  prendre  congé  de  vous  avant  cette  cruelle  absence. 

XXII 

f 

La  parole  a  été  donnée  à  l'homme  po» 
cacher  sa  pensée. 

R.  P.  Malageida. 

A  peine  arrivé  à  Verrières,  Julien  se  reprocha  son  injustice  en- 
vers madame  de  Rénal,  ie  l'aurais  méprisée  comme  une  fem- 
nselette,  si,  par  faiblesse^  elle  avait  manqué  sa  scène  avec 
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M.  âé  Rénal  !  Elle  s'en  lire  comme  un  diplomate^  et  je  sym» 
pathise  avec  le  vaincu  qui  est  mon  ennemi.  11  y  a  dans  mon 
fait  t)ètile»se  bourgeoise;  nia  vanité  est  choquée^  parce  que 
M.  de  Rénal  est  un  homme  !  illustre  et  vaste  corporation  à 
laquelle  j'ai  Fhontieur  d'appartenir  ;  je  ne  suis  qu'un  sot. 

M.  Ghélan  avait  refuse  les  logements  que  les  libéraux  les 
plus  considérés  du  pays  lui  avaient  offerts  à  Penvi^  lorsque  sa 
destituUoti  le  chassa  du  presbytère.  Les  deux  chambres  qu'U 
avait  louées  étaient  encombrées  par  ses  livres.  Julien^  voulant 
montrer  à  Verrières  ce  que  c'était  qu'un  prêtre,  alla  pren- 
dre chez  son  père  une  douzaine  de  planches  de  sapiii>  qu'il 
porta  lui-même  sur  le  dos  tout  le  long  delà  Graade>Rue.  II  etn- 
ptUnta  des  outils  à  un  ancien  camarade,  et  eut  bientôt  bâti  une 
sorte  de  bibliothèque^  dans  laquelle  il  rangea  les  livres  de 
M.  Ghélan. 

"--  Je  te  croyais  cotrompu  par  la  tauité.  dû  monde^  lai 
disait  le  vieillard  pleUtatit  de  joie  ;  voîlà  qui  rachète  bien  l'en- 
fantillage de  ce  brillant  uniforme  de  garde  d'honneur  qui  t'a 
fait  tàiit  d'érineinis. 

M.  de  Rénal  avait  ordonné  à  Julien  de  loger  diez  lui.  Per- 
sonne ne  sdUp^oritaa  ce  qui  s'était  passé.  Le  troisièine  jour 
après  son  arrivée^  Julien  vit  monter  jusque  dans  $a  chambre 
un  non  moindre pehoiUïàg^  que  M.  lé  soUs-préfetdeMaugiron. 
Ce  ne  fui  qii'àprès  deux  grandes  heures  de  bavardage  insipide 
et  dé  grandes  jét-ériiiddêiâ  sut*  là  tué^hàticetô  des  faonuhes^  sur 
le  peu  de  probité  des  gens  chargés  de  l'administration  des  de- 
niers publics,  sur  les  dangers  de  cette  pauvre  France,  etc.,  etc., 
que  Julien  vit  poindre  enfin  le  sujet  de  la  visite.  On  était  déjà 
sur  le  palier  de  l'escalier^  et  le  pauvre  pt^éeet:(teur  à  detei  dis* 
gracié  reconduisait  avec  le  respect  convenable  le  futur  préfet 
de  quelque  heureux  département,  quand  il  plut  à  celui-ci  de 
s'occuper  de  la  fortune  de  Julien,  de  louer  sa  modération  en 
affaires  d'mtérêt,  etc.,  etc.  Enfin  M.  de  Maugiron  le  serrant  dans 
ses  bras  de  l'air  le  plus  paterne,  lui  proposa  de  quitter  M.  de 
Rénal  et  d'entrer  chez  un  fonctiorinaire  qui  avait  des  enfants 
à  éduquer,  et  qui,  comme  le  roi  Philippe,  remerciait  le  ciel, 
iidn  pftà  tant  de  les  lui  avoir  donnés  que  de  les  avoir  fait  naître 
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^ans  le  voisinage  de  M.  Julien.  Leur  précepteur  jouirait  de 
huit  cents  francs  d'appointements  payables  non  pas  de  mois 
en  mois,  ce  qui  n'est  pas  noble^  dit  M.  de  Maugiron^  mais  par 
quartier,  et  toujours  d'avance. 

C'était  }e  tour  de  Juliep,  qui,  depuis  une  heure  et  demie  at- 
tendait la  parole  avec  ennui.  Sa  réponse  fut  parfaite,  e(  sur? 
tou^  longue  comme  ua  mandement  ;  elle  laissait  tout  entendre, 
et  cependant  ne  disait  riep  nettement.  On  y  eût  trouvé  à  la 
fois  du  respect  pour  M-  de  Rénal,  de  la  vénération  pour  le 
public  de  Verrières  et  de  la  reconnaissance  pour  l'illustre 
60us-préfet.  Ce  sous -préfet,  étonné  de  trouver  plus  jésuite  que 
lai.essaya  vainement  d'obtenir  quelque  chose  de  précis.  JuUea 
enchanté  saisit  l'occasion  de  s'exercer,  et  recommença  sa  ré- 
ponse en  d'autres  termes.  Jamais  ministre  éloquent,  qui  veut 
user  la  fin  d'une  séaqpe  où  la  Chambre  a  l'air  de  vouloir  se 
réveiller,  n'a  ipoin^  4lt  ^n  plus  de  paroles.  A  peine  M,  de  Mau- 
giron  sorti,  JuKen  se  mit  à  rire  comme  un  fou.  Pour  profiter 
de  sa  verve  jésuitique,  il  écrivit  une  lettre  de  neuf  pages  à 
M.  de  Rénal,  dans  laquelle  il  lui  rendait  compte  de  tout  ce 
qu'on  lui  avait  dit,  et  lui  demandait  humblement  conseil.  Ce 
coquin  ne  m'a  pourtant  pas  dit  le  nom  de  la  personne  qui  fait 
l'ofi're  !  Ce  sera  M.  Valenod  qui  voit  dans  mon  exil  à  Verrières 
l'effet  de  sa  lettre  anonyme. 

Sa  dépêche  expédiée,  Julien,  content  comme  un  chasseur 
qui,  à  six  heures  du  matin,  par  un  beau  jour  d'automne,  dé- 
bouche dans  une  plaine  abondante  en  gibier»  sortit  pour  a^^r 
demander  conseil  à  M.  Chélan.  Mais  avant  d'arriver  cbes  le 
bon  curé,  le  ciel  qui  voulait  lui  ménager  des  jouissances  jeta 
sous  ses  pas  M.  Valenod,  auquel  il  ne  cacha  point  que  soq 
cœur  était  déchiré  ;  un  pauvre  garçon  conune  lui  se  devait 
tout  entier  à  la  vocation  que  le  ciel  avait  placée  dans  son  cœur, 
mais  la  vocation  n'était  pas  tout  dans  ce  bas  monde.  Pour  tra- 
vailler dignement  à  la  vigne  du  Seigneur,  et  n'être  pas  tout  \ 
fait  indigne  de  tant  de  savants  collaborateurs,  il  fallait  l'ins- 
truction ;  il  fallait  passer  au  séminaire  4e  Besançon  deux  ap- 
nées bien  dispendieuses  ;  il  devenait  donc  indispensable  de 
faire  des  économies,  ce  qui  était  bien  pli|s  fapile  sur  un  traite- 
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ment  de  huit  cents  francs  payés  par  quartier,  qu'avec  six  cen1« 
francs  qu'on  mangeait  de  mois  en  mois:  D'un  autre  côté  y  le 
ciel  en  le  plaçant  auprès  des  jeunes  de  Rénal,  et  surtout  en 
lui  inspirant  pour  eux  un  attachement  spécial,  ne  semblait -il 
pas  lui  indiquer  qu'il  n'était  pas  à  propos  d*abandonner  cette 
éducation  pour  une  autre?.. 

Julien  atteignit  un  tel  degré  de  perfection  dans  ce  genre 
d'éloquence,  qui  a  remplacé  la  rapidité  d'action  de  l'empire, 
qu'il  finit  par  s'ennuyer  lui-même  par  le  son  de  ses  paroles. 

En  rentrant,  il  trouva  un  valet  de  M.  Vaienod,  en  grande 
livrée,  qui  le  cherchait  dans  toute  la  ville,  avec  un  billet  d'in- 
vitation à  dîner  pour  le  même  jour. 

Jamais  Julien  n'était  allé  chez  cet  homme  ;  quelques  jours 
seulement  auparavant,  il  ne  songeait  qu^aux  moyens  dé  lui 
donner  une  volée  de  coiips  de  bâton  sans  se  faire  une  afiaire 
en  police  correctionnelle.  Quoique  le  dîner  ne  fût  indiqué  que 
pour  une  heure,  Julien  trouva  plus  respectueux  de  se  présen- 
ter dès  midi  et  demi  dans  le  cabinet  de  travail  de  M.  le  direc- 
teur du  dépôt.  Il  le  trouva  étalantson  importance  au  milieu 
d'une  foule  de  cartons.  Ses  gros  favoris  noirs,  son  énorme 
quantité  de  cheveux,  son  bonnet  grec  placé  de  travers  sur  le 
haut  de  la  tète,  sa  pipe  immense,  ses  pantoufles  brodées*  les 
grosses  chaînes  d'or  croisées  en  tous  sens  sur  sa  poitrine,  et 
tout  cet  appareil  d'un  financier  de  province,  qui  se  croit  homme 
à  bonnes  fortunes,  n'imposaient  point  à  Julien;  U  n'en  pensait 
que  plus  aux  coups  de  bâton  qu'il  lui  devait. 

Il  demanda  l'honneur  d'être  présenté  à  madame  Yalenod  ; 
elle  était  à  sa  toilette  et  ne  pouvait  recevoir.  Par  compensation, 
il  eut  l'avantage  d'assister  à  celle  de  M.  le  directeur  du  dépôt. 
On  passa  ensuite  chez  madame  Yalenod,  qui  lui  présenta  ses 
enfants  les  larmes  aux  yeux.  Cette  dame,  l'une  des  plus  con- 
sidérables de  Verrières,  avait  une  grosse  figure  d'homme  à 
laquelle  elle  avait  mis  du  rouge  pour  cette  grande  cérémonie. 
Elle  y  déploya  tout  le  pathos  maternel. 

Julien  pensait  à  madame  de  Rénal.  Sa  méfiance  ne  le  lais- 
sait guère  susceptible  que  de  ce  genre  de  souvenirs  qui  sont 
appelés  par  les  conti'astes,  mais  alors  il  en  était  saisi  jusqu'à 
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rattendrifisement.  Cette  disposition  fut  augmentée  par  l'aspect' 
de  la  maison  du  directeur  du  dépôt.  On  la  lui  fit  visiter.  Tout 
Y  était  magnifique  et  neuf^  et  on  lui  disait  le  prix  de  chaque 
meuble.  Mais  Julien  y  trouvait  quelque  chose  d'ignoble  et  qui 
entait  l'argent  volé.  Jusqu'aux  domestiques,  tout  le  monde  y 
avait  l'air  d'assurer  sa  contenance  contre  le  mépris. 

Le  percepteur  des  contributions,  l'homme  des  impositions 
indirectes,  l'officier  de  gendarmerie  et  deux  ou  trois  autres 
lonctionnaires  publics  arrivèrent  avec  leurs  femmes.  Ils  furent 
suivis  de  quelques  libéraux  riches.  On  annonça  le  dîner.  Julien, 
déjà  fort  mal  disposé,  vint  à  penser  que,  de  l'autre  côté  du 
mur  de  la  salle  à  manger,  se  trouvaient  de  pauvres  détenus, 
sur  la  portion  de  viande  desquels  on  avait  peut-être  grivelé 
pour  acheter  tout  ce  luxe  de  mauvais  goût  dont  on  voulait  l'é- 
tourdir. 

Ils  ont  faim  peut-être  en  ce  moment,  se  disait-il  à  lui-même; 
a  gorge  se  serra,  il  lui  fut  impossible  de  manger  et  presque 
de  parler.  Ce  fut  bien  pis  un  quart  d'heure  après;  on  entendait 
de  loin  en  loin  quelques  accents  d'une  chanson  populaire,  et, 
il  faut  l'avouer,  un  peu  ignoble,  que  chantait  l'un  des  reclus. 
M.  Valenod  regarda  un  de  ses  gens  en  grande  livrée,  qui  dis- 
parut, et  bientôt^n  n'entendit  plus  chanter.  Dans  ce  moment, 
un  valet  oflrait  à  Julien  du  vin  du  Rhin,  dans  un  verre  vert,  et 
madame  Valenod  avait  soin  de  lui  faire  observer  que  ce  vin 
coûtait  neuf  francs  la  bouteille  pris  sur  place.  Julien  tenait  son 
verre  vert,  et  dit  à  M.  Valenod  : 

—  On  ne  chante  plus  cette  vilaine  chanson. 

—  Paii)leu  I  je  le  crois  bien,  répondit  le  directeur  triomphant, 
f  ai  fait  imposer  silence  au  gueux. 

Ce  mot  fut  trop  fort  pour  Julien;  il  avait  les  manières,  mais 
uoQ  pas  encore  le  cœur  de  son  état.  Malgré  toute  son  hypocri- 
sie si  souvent  exercée,  il  sentit  une  grosse  larme  couler  le  long 
de  sa  joue. 

Il  essaya  de  la  cacher  avec  le  verre  vert,  mais  il  lui  fut  abso- 
lument impossible  de  faire  honneur  au  vin  du  Rhin.  L'empé* 
cher  de  chanter  l  se  disait-il  à  lui-même,  ô  mon  Dieu  !  et  tu  le 
«Hifires! 

8. 
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Par  bonheur,  personne  ne  remarqua  son  attendrissement  de 
mauvais  ton.  Le  percepteur  des  contributions  avait  entonné 
une  chanson  royaliste.  Pendant  le  tapage  du  refrain,  chanlé 
en  chœur  :  Voilà  donc,  se  disait  la  conscience  de  Julien,  la  sale 
fortune  à  laquelle  tu  parviendras,  et  tu  n'en  jouiras  qu'à  cette 
condition  et  en  pareille  compagnie!  Tu  auras  peut-être  une 
place  de  vingt  mille  francs,  mais  il  faudra  que,  pendant  q^ie 
tu  te  gorges  de*  viandes,  tu  empêches  de  chanter  le  pauvi'e 
prisonnier;  tu  donneras  à  dîner  avec  l'argent  que  tu  auras  vole 
sur  sa  misérable  pitance,  et  pendant  ton  dîner  il  sera  encore 
plus  malheureux  !  —  0  Napoléon  !  qu'il  était  doux  de  ton  temps 
'^dë  monter  à  la  fortune  par  les  dangers  d'une  bataUle!  mais 
i  augmenter  lâchement  la  douleur  du  misérable  I 

J'avoue  que  la  iiiiblesse  dont  Julien  fait  preuve  .dans  ce  mo- 
nologue me  donne  une  pauvre  opinion  de  lui.  11  serait  digne 
d'être  le  collègue  de  ces  conspirateurs  en  gants  jaunes,  qui 
prétendent  changer  toute  la  manière  d'être  d'un  grand  pays, 
et  ne  veulent  pas  avoir  à  se  reprocher  la  plus  petite  égrati- 
gnure. 

Julien  fut  violemment  rappelé  à  son  rôle.  €en'étût  pas  pour 
rêver  et  ne  rien  dire  qu'on  l'avait  invité  à  dîner  en  si  bonne 
compagnie. 

Un  fabricant  de  toiles  peintes  retiré,  membre  correspondant 
de  l'académie  de  Besançon  et  de  celle  dlJzès,  lui  adressa  la  pa- 
role d'un  bout  de  la  table  à  l'autre,  pour  lui  demander  si  ce 
que  l'on  disait  généralement  de  ses  progrès  étonnants  dans 
l'étude  du  Nouveau  Testament  était  vrai. 

Un  silence  profond  s'établit  tout  à  coup  ;  un  Nouveau  Testa- 
ment latin  se  rencontra  comme  par  enchantement  dans  les 
mains  du  savant  membre  de  deux  académies.  Sur  la  réponse 
de  Julien,  une  demi-phrase  latine  fut  lue  au  hasard.  11  récita: 
sa  mémoire  se  trouva  fidèle,  et  ce  prodige  fut  admiré  avec 
toute  la  bruyaute  énergie  de  la  fin  d'un  dîner.  Julien  regardait 
la  figure  enluminée  des  dames;  plusieurs  n'étaient  pas  maL 
Il  avait  distingué  la  femme  du  percepteur  beau  chanteur. 

—  J'ai  honte,  en  vérité,  de  parier  si  longtemps  latin  devant 
ces  dameS|  dit-il  en  la  regardant*  Si  M.  Rubigneau,  c'était  le 
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membre  des  deux  académies,  a  la  bonté  de  lire  au  hasard  un^ 
phrase  latine^  au  lieu  de  répondre  en  suivant  le  texte  latin, 
j'essaierai  de  le  traduire  impromptu.  Cette  seconde  épreuva 
mit  le  comble  à  sa  gloire. 

Il  y  avait  là  plusieurs  libéraux  ricbes,  mais  heureux  pères 
d'eDfaots  susceptibles  d'obtenir  des  bourses^  et  en  cette  qualité 
subitement  convertis  depuis  la  dernière  mission.  Malgré  ce  trait 
de  fine  politique^  jamais  M.  de  Rénal  n'avait  voulu  les  recevoir 
ehez  lui.  Ces  braves  gens  qui  ne  connaissaient  Julien  que  de 
réputation  et  pour  l'avoir  m  à  cheval  le  jour  de  l'entrée  du 
roi  de*^^  étaient  ses  plus  bruyants  admirateurs.  Quand  ces  sots 
9e  lasseront-ils  d'écouter  ce  style  biblique,  auquel  Us  ne  com- 
prennent rien?  pensait- il.  Mais  au  contraire  pe  style  les  amu- 
sait par  son  étrangeté  ;  ils  en  riaient.  Mais  Julien  se  lassa. 

Il  se  leva  gravement  comme  six  heures  sonnaient  et  parla 
d'an  chapitre  de  la  nouvelle  théologie  de  Ligorio,  qu- il  avait  à 
apprendre  pour  le  réciter  le  lendemain  à  M.  Chélan.  Car  mon 
métier^  ajouta-t-il  agréablement^  est  de  faire  réciter  des  leçons 
et  d'en  réciter  moi-même. 

On  rit  beaucoup^  on  admira  ;  tel  est  Fesprit  à  l'usage  de 
Verrières.  Julien  était  déjà  debout^  tout  le  monde  se  leva  mal- 
gré le  décorum  ;  tel  est  l'empire  du  génie.  Madame  Valenod  le 
rstint  encore  un  quart  d'heure;  il  fallait  bien  qu'il  entendit 
les  enfants  réciter  leur  catéchisme  ;  ils  firent  les  plus  drôles 
de  confusions,  dont  lui  seul  s'aperçut.  11  n'eut  garde  de  les 
relever.  Quelle  ignorance  des  premiers  principes  de  la  itîligion! 
pensait-U.  Il  saluait  enfin  et  croyait  pouvoir  s'échapper;  mais 
il  fallut  essuyer  une  fable  de  La  Fontaine. 

—Cet  auteurest  bien  immoral,  dit  Julien  àmadame  Valenod, 
certaine  fable  sur  messtre  Jean  Chouart  ose  déverser  le  ridi- 
cule sur  ea  qu'il  y  a  de  plus  vénérable.  11  est  vivement  blâmé 
pu  les  myeilleurs  commentateurs.  Julien  reçut  avant  de  sortir 
quatre  ou  cinq  invitations  à  dîner.  Ce  jeune  homme  fait  hon- 
neor  au  département,  s'écriaient  tous  à  la  fois  les  convives 
fort  égayés.  Ils  allèrent  jusqu'à  parler  d'une  pension  votée  sur 
les  fonds  communaux,  pour  le  mettre  à  même  de  continuer 
Kf  études  à  Paris. 
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•  Pendant  qne  cette  idëe  imprudente  faisait  retentir  la  salb 
à  manger,  Julien  avait  gagné  lestement  la  porte  cocbère.  Âh  1 
canaille  !  canaille  !  s'ëcriait-il  à  voix  basse  trois  ou  quatre  fois 
de  suite,  en  se  donnant  le  plaisir  de  respirer  Fair  frais. 

Il  se  trouvait  tout  aristocrate  en  ce  moment^  lui  qui  pen- 
dant longtemps  avait  été  tellement  choqué  du  sourire  dédaî- 
gneur  et  de  la  supériorité  hautaine  qu'il  découvrait  au  fond  de 
toutes  les  politesses  qu'on  lui  adressait  chez  M.  de  Rénal.  Il 
ne  pût  s'empêcher  de  sentir  l'extrême  différence.  Oublions 
même^  se  disait-il  en  s'en  allant,  qu'il  s'agit  d'argent  volé  aux 
pauvres  détenus,  et  encore  qu^on  empêche  de  chanter  !  Jamais 
M.  de  Rénal  s'avisa- t-il  de  dire  à  ses  hôtes  le  prix  de  chaque 
bouteille  de  vin  qu'il  leur  présente  ?  Et  ce  M.  Valenod»  dans 
rénumération  de  ses  propriétés,  qui  revient  sans  cesse,  il  ne 
peut  parler  de  sa  maison,  de  son  domaine,  etc.,  si  sa  femme 
est  présente,  sans  dire  ta  maison,  ton  domaine. 

Cette  dame,  apparenoment  si  sensible  au  plaisir  de  la  pro- 
priété, venait  de  (aire  une  scène  abominable,  pendant  le  dîner, 
à  un  domestique  qui  avait  cassé  un  verre  à  pied  et  dépareillé 
une  de  ses  douzaines;  et  ce  domestique  avait  répondu  avec  la 
dernière  insolence. 

Quel  ensemble  !  se  disait  Julien  ;  ils  me  donneraient  la  moi- 
tié de  tout  ce  qu'ils  volent,  que  je  ne  voudrais  pas  vivre  avec 
eux.  Un  beau  jour,  je  me  trahirais  ;je  ne  pourrais  retenir  l'ex- 
pression du  dédain  qu'ils  m'inspirent. 

11  fallut  cependant,  d'après  les  ordres  de  madame  de  Rénal 
assister  à  plusieurs  dîners  du  même,  genre  ;  Julien  fut  à  la 
mode  ;  on  lui  pardonnait  son  habit  de  garde  d'honneur,  ou 
plutôt  cette  imprudence  était  la  cause  véritable  de  ses  succès. 
Bientôt,  il  ne  fut  plus  question  dans  Verrières  que  de  voir  qui 
l'emporterait  dans  la  lutte  pour  obtenir  le  savant  jeune 
homme,  de  M.  de  Rénal,  ou  du  directeur  du  dépôt.  Ces  mes- 
sieurs formaient  avec  M.  Maslon  un  triumvirat  qui,  depuis 
nombre  d'années,  tyrannisait  la  ville.  On  jalousait  le  maire, 
les  libéraux  avaient  à  s'en  plaindre  ;  mais  après  tout  il  était 
noble  et  fait  pour  la  supériorité^  tandis  que  le  père  de  M.  Va- 
lenod  ne  lui  avait  pas  laissé  six  cents  livres  de  rente.  Il  avait 
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faOn  passer  pour  lui  ie  la  pitié  pour  le  mauvais  habit  vert 
pomme  que  tout  le  monde  lui  avait  connu  dans  sa  jeunesse^  a 
l'envie  pour  ses  chevaux  nonnands^  pour  ses  chaînes  d'or, 
pour  ses  habits  venus  de  Paris,  pour  toute  sa  prospérité 
actuelle. 

Dans  le  fiot  de  ce  monde  nouveau  pour  Julien,  il  crut  dé- 
couvrir un  honnête  homme;  il  était  géomètre,  s'appelait  Gros 
et  passait  pour  jacobin.  Julien,  sMtant  voué  à  ne  jamais  dire 
que  des  choses  qui  lui  semblaient  fausses  à  lui-même»  fut  obligé 
de  s'en  tenir  au  soupçon  à  l'égard  de  M.  Gros.  11  recevait  de 
Yergy  de  gros  paquets  de  thèmes.  On  lui  conseillait  de  voir 
souvent  son  père,  il  se  conformait  à  cette  triste  nécessité.  En 
un  mot,  il  raccommodait  assez  bien  sa  réputation,  lorsqu'un 
matin  il  fut  bien  surpris  de  se  sentir  réveiller  par  deux  mains 
qui  lui  fermaient  les  yeux. 

C'était  madame  de  Rénal,  qui  avait  fait  un  voyage  à  la  ville, 
et  qui,  montant  les  escaliers  quatre  à  qpiatre  et  laissant  ses  en- 
fants  occupés  d'un  lapin  favori  qui  était  du  voyage,  était  parve- 
nue à  la  chambre  de  Julien,  un  instant  avant  eux.  Ce  moment 
fut  délicieux,  mais  bien  court:  madame  de  Rénal  avait  disparu 
quand  les  enfants  anîvèrent  avec  le  lapin,  quMls  voulaient 
montrer  à  leur  ami.  Julien  fit  bon  accueil  à  tous,  même  au  la- 
pin. 11  lui  semblait  retrouver  sa  famille;  il  sentit  qu'il  aimait 
ces  enfants,  qu'il  se  plaisait  à  jaser  avec  eux.  11  était  étonné  de 
la  douceur  de  leur  voix,  de  la  simplicité  et  de  la  noblesse  de 
leurs  petites  façons  ;  il  avait  besoin  de  laver  son  imagination  de 
tontes  les  façons  d'agir  vulgaires,  de  toutes  les  pensées  désa- 
gréables au  milieu  desquelles  il  respirait  à  Verrières.  C'était 
toujours  la  crainte  de  manquer,  c'étaient  toujoui^  le  luxe  et 
la  misère  se  prenant  aux  cheveux.  Les  gens  chez  qui  il  dînait, 
^  propos  de  leur  rôti,  faisaient  des  confidences  humiliantes 
pour  eux,  et  nauséabondes  pour  qui  les  entendait. 

—  Vous  autres  nobles,  vous  avez  raison  d'être  fiers,  disait- 
il  à  madame  de  Rénal.  Et  il  lui  racontait  tous  les  dîners  qu'il 
tvaU  subis. 

*-  Vous  êtes  donc  à  la  mode  !  Et  elle  riait  de  bon  cœur  en 
■ODgeant  au  rouge  que  madame  Valenod  .se  croyait  obligée  de 
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mettre  toptes  les  fois  qu'elle  attendait  Jiilien.  Je  crois  qu'elle  a 
d^s  projets  sur  Yotre  cœur^  ajoutait-elle. 

Le  déjepner  fut  délicieux.  La  présence  des  enfants,  quoique 
gênante  en  apparence,  dans  le  fait  augmentait  le  bonheur  com« 
mun.  Ces  pauvres  enfants  ne  savaient  comment  témoigner 
leur  jo(e  de  revoir  Julien.  Les  domestiques  n'avaient  pas  man- 
qué de  leur  conter  qu'on  lui  offrait  deux  cents  francs  de  plus 
ppur  é^^qiker  les  petite  Valenod. 

Au  milieu  du  déjeuner>  Stanislas-XaTier,  encore  pâle  de  sa 
grande  ipaladie,  demanda  tout  à  coup  à  sa  mère  combien  va- 
Ui^i^t  iK)n  couvert  d'sjrgei^t  et  le  gobelet  dans  lequel  il  buvait. 

—  Pourquoi  cela? 

r- 1§  Y^u:^  le^  vendre  peur  en  donner  le  prix  à  H.  Julien,  et 
qu'il  f^^  soit  pas  4^pe  en  restant  avec  nous. 

Julien  Tembrassa  leslarmes  aux  yeux.  Sa  mère  pleurait  tout  à 
fait,  peridant  ({ue  Julien,  qui  avait  pris  Stanislas  sur  ses  ge* 
nou^,  lui  expliquait  qu'il  ne  faut  pas  se  servir  du  mot  dupe, 
qpi,  emplpyé  dans  ce  sens,  était  une  façon  de  parler  de  laquais. 
Voyant  le  plaisir  qu'il  faisait  h  madame  de  Rénal,  il  chercha  à 
e^^pUquer,  par  des  ei^emples  pittoresques,  qui  amusaient  Jes 
enfants,  ce  que  c'était  qu'être  dupe. 

—  Je  comprends,  dit  Stanislas,  c'esl  le  corbeau  qui  a  la  sot- 
tise d^  laisser  tomber  eon  fromage»  que  prend  le  renard,  qui 
ét^t  im  flatteur. 

Jllladaw^  4^  Rénal,  fo)le  de  joie,  couvrait  ses  enfants  de  bai- 
sers, cp  qui  ne  pouvait  se  faire  sans  s'appuyer  un  peu  sur 
Julien. 

Tout  à  coup  la  porte  s'ouvrit,  c'était  M.  de  Rénal.  Sa  figure 
séyèr^  çt  n^écontente  fit  un  étrange  contraste  avec  la  douce 
joi^  que  sa  présence  chassait.  Madame  de  Rénal  pâlit;  elle 
sç  sentsut  hors  d'état  de  rien  nier.  Julien  saisit  la  parole,  et> 
pariant  ^ès-haut,  se  mit  à  raconter  à  M.  le  maire  le  trait  du 
gobelet  d'argent  que  Stanislas  voulait  vendre.  11  était  sûr  que 
c^tte  histoire  serait  mal  accueillie.  D'abord  M.  de  Rénal  fron- 
çait le  sourcil  par  bonne  habitude  au  seul  nom  d'argent.  La 
mention  de  ce  métal»  disait-il,  est  toujours  une  préface  kqaeV 
que  mandat  tiré  sur  lua  bourse. 
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Mais  iei  it  y  avait  plus  qii'intérèl  d'arge&t  |  tt  f  avait  aug- 
iDeatatiop  de  soupçous.  L'air  de  bonheur  qui  anitoait  sa  fa- 
mille en  son  absence  n'était  pas  fait  pour  arranger  ks  choses 
auprès  d'un  homme  dominé  par  une  vanité  si  ehateuilleu!^. 
Comme  sa  femme  lui  vantait  la  manière  remplie  de  grâeâ  et 
d'esprit  avec  laquelle  lulien  donnait  des  idées  neuvëlles  à  ses 
élèves: 

—  Oui  !  oui  !  je  le  sais^  il  me  rdhd  odieux  à  tnes  enfatÉts  ;  il 
lui  est  bien  aisé  d'être  pour  eux  cent  fois  pins  almalilé  ^e 
moi  qui,  au  fond,  suis  le  maître;  Tchit  tend  dans  ee  aiècle  à  je-  | 
terVodieux  sur  l'autorité  lé^itiine.  Pauvre  France  )  ^J 

Madame  de  Rénal  ne  s'arrêta  point  à  eïasriîiier  les  dnances  de 
f  accueil  que  lui  faisait  son  mari.  Elle  venait  d'entrevoir  la  pos- 
sibilité de  passer  douze  hedres  avee  lulieh.  Bt|e  avait  tlne  fordle 
d'emplettes  à  faire  à  la  ville,  et  déelara  Qu'elle  fsrtiiâit  ttfeis^li- 
ment  aller  diner  au  cabaret  )  quoi  que  pût  dire  0t(  fMtrë  Sba 
mari,  elle  tint  à  son  idée.  Les  ebfahts  ëtàient  Mvl«  d6  èè  dëhl 
mot  cahoret^  que  prononce  aveo  tant  à»  filalsif  lé  ^rutfeHe 
moderne. 

M.  de  Rénal  laissa  sa  feinme  datis  Ift  firemièté  bëiitiqùe  de 
Donveanlés  où  elle  entra,  pour  aller  faire  quelques  visitée.- 11 
refiot  plus  morose  que  le  matin  |  il  était  côrlvaincti  qfae  totite 
la  ville  s'oceupait  de  lui  et  de  Julien.'  A  la  vérité,  personne  ffe 
lui  avait  encore  laissé  soup^nner  là  partie  oflensdhte  dés  ptë- 
pos  du  public.  Ceux  qu'on  avait  redits  à  M.  le  ttialfe  dtftieilt  trait 
uniquement  à  savoir  si  Julien  resterait  chez  lui  ëHeo  sii  eètffs 
francs,  oti  accepterait  les  huit  cents  franes  dfèrtd  p^  M.  le  d^ 
recteur  du  dépôt. 

Ce  directeur,  qui  rencontra  M.  de  Rêiial  dariè  le  Hkfhâè,  M 
batUi  froid.  Cette  conduite  n'était  pas  sans  habileté  ;  il  t  a  peu 
d'étoufderie  en  province,  les  sensations  y  Sont  si  téres,  qu'6h 
las  coule  à  fond. 

U.  Yaknod  était  ce  qu'on  afifpelle,  à  èerit  ligues  de  Pétrf^,  dii 
fwaud  ;  c'est  une  espèce  d'un  naturel  tîîtdMé  et  grossier.  Sdn 
existence  triomphante,  depuis  i8iB,  avait  renfcTcë  »e^  belles 
dispositions.  11  régimity  pour  ainsi  dite  k  Yètrlêre^,  sous  ïék 
«dres  de  M.  de  Rédal  ;  mais  beaucoup  phis  actif,  ne  f-ougissatft 
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de  rien,  se  mêlant  de  toat,  sans  cesse  allant^  ëcriTant,  pariant, 
oubliant  les  humiliations,  n'ayant  aucune  prétention  person- 
nelle, il  ayait  fini  par  balancer  le  crédit  de  son  maire  aox 
yeux  du  pouvoir  ecclésiastique.  M.  Valenod  avait  dit  en  quel- 
que sorte  aux  épiciers  du  pays  :  Donnez-moi  les  deux  plus  sots 
d'entre  vous  ;  aux  gens  de  loi  :  Indiquez-moi  les  deux  plui 
Ignares  ;  aux  officiers  de  santé  :  Désignez-moi  les  deux  plus 
charlatans.  Quand  il  avait  eu  rassemblé  les  plus  effrontés  de 
chaque  métier,  il  leiur  avait  dit  :  Régnons  ensemble. 

Les  façons  de  ces  gens-là  blessaient  M.  de  Rénal.  La  grossiè- 
reté de  Valenod  n'était  offensée  de  rien,  pas  même  des  démen- 
tis que  le  petit  abbé  Maslon  ne  lui  épargnait  pas  en  puUic. 

Mais,  au  milieu  de  cette  prospérité,  M.  Valenod  avait  besoin 
de  se  rassurer  par  de  petites  insolences  de  détail  eontre  les 
grosses  véiités  qu'il  sentait  bien  que  tout  le  monde  était  en 
droit  de  lui  adresser.  Son  activité  avait  redoublé  depuis  les 
craintes  qui  lui  avait  laissées  la  visite  de  M.  Appert.  Il  avait  fait 
trois  voyages  à  Besançon  ;  il  écrivait  plusieurs  lettres  chaque 
courrier  ;  il  en  envoyait  d'autres  par  des  inconnus  qui  passaient 
chez  lui  à  la  tombée  de  la  nuit.  Il  avait  eu  tort  peut-être  de 
faire  destituer  le  vieux  ciuré  Ghélan  ;  car  cette  démarche  vindi- 
cative l'avait  fait  regarder,  par  plusieurs  dévotes  de  bonne  nais- 
sance, comme  un  homme  profondément  méchant.  D'ailleurs 
ce  service  rendu  l'avait  mis  dans  la  dépendance  absolue  de 
M.  le  grand  vicaire  de  Frilair>  il  en  recevait  d'étranges  com- 
missions. Sa  politique  en  était  à  ce  point,  lorsqu'il  céda  an 
plaisir  d'écrire  une  lettre  anonyme.  Pour  surcroit  d'embarras, 
sa  femme  lui  déclara  qu'elle  voulait  avoir  Julien  chez  elle  ;  sa 
vanité  s'en  était  coifilée. 

Dans  celte  position,  M.  Valenod  prévoyait  une  scène  décisive 
avec  son  ancien  confédéré  M.  de  Rénal.  Celui-ci  lui  adressait 
des  paroles  dures,  ce  qui  lui  était  assez  égal  ;  mais  il  pouvait 
écrire  à  Besançon,  et  même  à  Paris.  Un  cousin  de  quelque  mi- 
nistre pouvait  tomber  tout  à  coup  à  Verrières,  et  prendre  le  dé- 
pôt de  mendicité.  M.  Valenod  pensa  à  se  rapprocher  des  libé- 
raux :  c'est  pour  cela  que  plusieurs  étaient  invités  au  dîner  oii 
Julien  assista.  11  aurait  été  puissamment  soutenu  contre  le 
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maire.  Mais  des  élections  pouvaient  survenir,  et  il  ëtatt  trop 
évident  que  le  dépôt  et  un  mauvais  vote  étaient  incompatibles. 
Le  récit  de  cette  politique,  fort  bien  devinée  par  madame  d« 
Rénal,  avait  été  fait  à  Julien^  pendant  qu'il  lui  donnait  le  bras 
pour  aller  d'une  boutique  à  l'autre^  et  peu  à  peu  les  avait  en< 
traînés  au  Cours  de  la  Fidélit£^  où  ils  passèrent  plusieurs  heu* 
res,  presque  aussi  tranquilles  qu'à  Vergy. 

Pendant  ce  temps^  M.  Valenod  essayait  d'éloigner  une  scèn^ 
décisive  avec  son  ancien  patron,  en  prenant  lui-même  Fair  au- 
dacieux envers  lui.  Ce  jour-là,  ce  système  réussit,  mais  aug- 
menta l^umeur  du  maire. 

Jamais  la  vanité  aux  prises  avec  tout  ce  que  le  petit  amour 
de  l'aident  peut  avoir  de  plus  âpre  et  de  plus  mesquin  n'a  mis 
un  homme  dans  un  plus  piètre  état  que  celui  ou  se  trouvait 
H.  de  Rénal,  en  entrant  au  cabaret.  Jamais,  au  contraire,  ses 
enfants  n'avaient  été  plurjoyeux  et  plus  gais.  Ce  contrasta 
acheva  de  le  piquer. 

—  Je  suis  de  trop  dans  ma  famille,  à  ce  que  je  puis  vohr  1 
dit-il  en  entrant,  d'un  ton  qu'il  voulut  rendre  imposant. 

Pour  toute  réponse,  sa  fenune  le  prit  à  part  et  lui  exprima 
la  nécessité  d'éloigner  Julien.  Les  heures  de  bonheur  qu'elle 
venait  de  trouver  lui  avaient  rendu  l'aisance  et  la  fermeté  né- 
cessaires pour  stiivre  le  plan  de  conduite  qu'elle  méditait  de- 
puis quinze  jours.  Ce  qui  achevait  de  troubler  de  fond  en  com- 
ble le  pauvre  maire  de  Verrières,  c'est  qu'il  savait  que  Ton 
plaisantait  publiquement  dans  la  ville  sur  son  attachement 
pour  Vespèee,  M.  Valenod  était  généreux  comme  un  voleur^  et 
lui,  il  s'était  conduit  d'une  manière  brillante  dans  les  cinq  ou 
six  dernières  quêtes  pour  la  confrérie  de  Saint- Joseph,  pour  la 
congrégation  de  la  Vierge,  pour  la  congrégation  du  Saint-Sa- 
crement, etc.,  etc. 

Parmi  les  hobereaux  de  Verrières  et  des  environs,  adroite- 
ment classés  sur  le  registre  des  frères  collecteurs,  d'après  le 
montant  de  leurs  offrandes,  on  avait  vu  plus  d'une  fois  le  nom 
de  M.  de  Rénal  occuper  la  dernière  ligne.  En  vam  disait-il  que 
iui  ne  gagnait  rien.  Le  clergé  ne  badine  pas  sur  cet  article. 


/ 
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XXIII 

Cfkasriiui  tf im  fonctionnaire* 

Il  piMere  41  «Izar  U  testa  tatto  l'aniMi 
è  ben  pagfato  da  certi  qaarti  d'ora  cbe 
MMgna  paaaar. 

Gasti. 

Hais  laissons  ce  petit  homme  à  ses  petites  craintes  ;  po1]^ 
quoi  a-t-il  pris  dans  sa  maison  un  homme  de  cœurs  tandis  qu'il 
lui  fallait  Fâme  d'un  valet  ?  Que  ne  6ait*il  choisi  ses  gens  ?  La 
marche  ordinaire  du  xix*  siècle  est  que>  quand  un  être  puis- 
sant et  noble  rencontre  un  homme  de  cœur,  il  le  tue,  i'eiiie, 
i'emprisonne  ou  l'humilie  tellement»  que  l'autre  a  la  sottise 
d^en  mourir  de  douleur.  Par  hasard  ici^  ce  n'est  pas  encore 
l'homme  de  cœur  qui  souffre.  Le  grand  malheur  des  petites 
Tilles  de  France  et  des  gouvernements  par  élections»  comme 
celui  de  New-York»  c'est  de  ne  pas  pouvoir  oublier  qu'il  existe 
au  monde  des  êtres  comme  M.  de  Rénal.  Au  milieu  d'une  villa 
de  vingt  mille  habitants,  ces  honmies  font  l'opinion  publique, 
et  l'opinion  publique  est  terrible  dans  un  pays  qui  a  la  chute. 
Un  homme  doué  d'une  âme  noble»  généreuse»  et  qui  eût  été 
▼oti'e  ami»  mais  qui  tiabite  à  cent  lieues»  juge  de  vous  par  Vo- 
ptnion  publique  de  votre  ville»  laquelle  est  faite  par  les  sots  que 
I  le  hasard  a  fait  naître  nobles^  riches  et  modérés.  Malheur  à 
L  qui  se  distingue  1 

Aussitôt  après  le  diner»  on  repartit  pour  Yergy  ;  mais,  dès 
le  surlendemain»  Julien  vit  revenir  toute  la  ftunille  à  Verrières. 
Une  heure  ne  s'était  pas  écoulée»  qu'à  son  grand  étonnement, 
il  découvrit  que  madame  de  Rénal  lui  faisait  mystËre  de  quelr 
que  chose.  Elle  interrompait  ses  conversations  avec  son  mari 
dès  qu^il  paraissait,  et  semblait  presque  désirer  qu'il  s'éloignât 
JuMen  ne  se  fit  pas  donner  deux  fois  cet  avis.  U  devint  froid  et 
résenfé  ;  madame  de  Rénal  s'en  aperçut  et  ne  chercha  pas 
d'explication.  Vart-elle  me  donner  un  successeur^  pensa  Jo- 
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lien .  Anuit-liier  encore^  si  intime  avec  moi  !  Mais  m  dit  que 
c'est  ainsi  que  ces  grandes  dames  agissent.  Cent  comme  les 
rois^  jamais  plos  de  prévenances  qu'au  ministre  qui^  en  rentrant 
diez  iui^  va  trouver  sa  lettre  de  disgrâce. 

Juiien  renoarqua  que  dans  ces  conversations^  qui  cessaient 
bnisqnemeiit  à  son  approche^  il  était  souvent  question  d*une 
gnmde  maison  appartenant  à  la  commune  de  Verrières,  vieille, 
mais  vaste  et  eommode^  et  située  vis-à-vis  Téglise^  dansTen- 
droitle  plus  marchand  de  la  ville.  Que  peut-U  y  avoir  de  com- 
mun entre  cette  maison  et  un  nouvel  amant?  se  disait  Juiien . 
Dans  son  chagrin^  ii  se  répétait  ces  Jolis  vers  de  François  I^, 
qui  loi  semblaient  nouveaux,  parce  qu'il  n'y  avait  pas  un  mois 
que  madame  de  Rénal  les  lui  avait  appris.  Alors,  par  combien 
de  serments,  par  combien  de  caresses  chacun  de  ces  versn'ë- 
tait-il  pas  démenti! 

Souvent  femme  Tarie^ 
Bien  fol  est  qui  s'y  fie. 

M.  de  Rénal  partit  en  poste  pour  Besançon.  Ce  voyage  se 
décida  en  deux  heures,  il  paraissait  fort  tourmenté.  Au 
retour,  il  jeta  un  gros  paquet  couvert  de  papier  gris  sur  la 
table. 

—  Voilà  cette  sotte  affaire,  dit-il  à  sa  femme. 

Une  heure  après,  Julien  vit  Fafflcheur  qui  emportait  ce  gros 
paquet;  il  le  suivit  avec  empressement.  Je  vais  savoir  Je  secret 
au  i^emier  coin  de  rue. 

n  attendait,  impatient,  derrière  Faffieheur,  qui  avec  son  groa 
pinceau,  barbouillait  le  dos  de  Pafliche.  A  peine  fut-elle  en 
place,  que  la  curiosité  de  Julien  y  vit  l'annonce  fort  détaillée 
de  la  location  aux  enchères  publiques  de  cette  grande  et  vieille 
maison  dont  le  nom  revenait  si  souvent  dans  les  conversations 
de  M.  de  Rénal  avec  sa  femme.  L'adjudication  du  bail  était 
annoncée  pour  le  lendemain  à  deux  heures,  en  la  salle  de  la 
commune»  à  l'extinction  du  troisième  feu.  Julien  fat  fort  dé- 
sappomté;  ii  trouvait  bien  le  délai  un  peu  court  :  conunent  toui 
les  concurrents  aunden^ils  le  temps  d*étre  avertis?  Mais  da 
restei  cette  affiche^  qui  était  datée  de  quinse  J<wrs  aupar*wit 
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et  qu'il  relut  tout  entière  en  trois  endroits  différents,  ne  lui 
apprenait  rien. 

11  alla  visiter  la  maison  à  louer.  Le  portier  ne  le  voyant  pas 
approcher  disait  mystérieusninent  à  un  voisin  : 

—  Bah!  bah!  peine  perdue.  M.  Maslon  lui  a  promis  qu'il 
Taura  pour  trois  cents  francs  :  et  comme  le  maire  regimlMiit, 
il  a  été  mandé  à  i'évêché,  par  M.  le  grand  vicaire  de  Friiair, 

L'arrivée  de  Julien  eut  Fair  de  déranger  beaucoup  les  deux 
amis,  qui  n'ajoutèrent  plus  un  mot. 

Julien  ne  manqua  pas  l'adjudication  du  bail.  Il  y  avait  foule 
dans  une  salle  mai  éclairée;  mais  tout  le  monde  se  toisait  d'une 
façon  singulière.  Tous  les  yeux  étaient  fixés  sur  une  table,  où 
Julien  aperçut,  dans  un  plat  d'étain,  trois  petits  bouts  de  bou« 
gie  allumés.  L'huissier  criait  :  Trois  cents  francs^  messieurs! 

—  Trois  cents  francs!  c'est  trop  fort,  dit  un  homme,  à  voix 
basse,  à  son  voisin.  Et  Julien  était  entre  eux  deux.  Elle  en  vaut 
plus  de  huit  cents  ;  je  veux  couvrir  cette  enchère. 

—  C'est  cracher  en  l'air.  Que  gagneras- tu  à  te  mettre  à  dos 
M.  Maslon,  M.  Yalenod,  Tévêque,  son  terrible  grand  vicaire  de 
Frilair»  et  toute  la  clique. 

—  Trois  cent  vingt  francs,  dit  l'autre  en  criant. 

—  Vilaine  béte!  répliqua  son  voisin.  Et  voilà  justement  un 
espion  du  mah*e,  ajouta-t-il  en  montrant  Julien. 

Julien  se  retoiuna  vivement  pour  punir  ce  propos;  mais  les 
deux  Francs-Comtois  ne  faisaient  plus  aucune  attention  à  lui. 
Leur  sang-froid  hii  rendit  le  sien.  En  ce  moment,  le  dernier 
bout  de  bougie  s'éteignit,  et  la  voix  traînante  de  l'huissier  ad- 
jugeait la  maison,  pour  neuf  ans,  à  M.  de  Saint-Giraud,  chez 
de  bureau  à  la  préfecture  de"***,  et  pour  trois  cent  trente  francs. 

Dès  que  le  maire  fut  sorti  de  la  salle,  les  propos  commencè- 
rent. Voilà  trente  francs  que  l'imprudence  de  Grogeot  vaut  à 
la  commune,  disait  l'un.  —  Mais  M.  de  Saint-Giraud,  répondait- 
on,  se  vengera  de  Grogeot,  il  la  sentira  passer. 

—  Quelle  infamie  !  disait  un  gros  homme  à  la  gauche  de  Ju-  * 
lien  :  une  maison  dont  j'aurais  donné,  moi,  huit  cents  francs 
pour  ma  fabrique,  et  j'aurais  fait  un  bon  marché. 

— -  Bab  !  lui  répondait  im  jeune  fabricant  libéral.  M;  de  Saint- 
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uiraud  n*e8t-ll  pas  de  la  congi^gation?  ses  quatre  enfants 
D'ont-ils  pas  des  bourses  ?  Le  pauvre  homme  !  11  faut  que  la 
commune  de  Verrières  lui  fasse  un  supplément  de  traitement 
de  cinq  cents  francs^  voilà  tout. 

—  Et  dire  que  le  maire  n'a  pas  pu  Tempécher!  remarquait 
un  troisième.  Car  il  est  ultra^  lui^  à  la  bonne  heure;  mais  îl 
oe  Yole  pas. 

^11  ne  vole  pas?  reprit  un  autre;  non^  c'est  pigeon^  qui  vole. 
Tout  cela  entre  dans  une  grande  bourse  commune^  et  tout  se 
partage  au  bout  de  Fan.  Mais  voilà  ce  petit  Sorel  ;  allons- 
nous-en. 

Julien  rentra  de  très-mauvaiie  humeur;  îl  trouva  madame 
de  Rénal  fort  triste. 

—  Vous  venez  de  Tadjudication?  lui  dit-elle. 

—  Oui^  madame^  où  j'ai  eu  l^onneur  de  passer  pour  l'espion 
de  M.  le  maire. 

—  S'il  m'avait  cni^  il  eût  fait  un  voyage. 

À  ce  moment^  M.  de  Rénal  parut;  il  était  fort  sombi-e.  Le 
dîner  se  passa  sans  mot  dire.  M.  de  Rénal  ordonna  à  Julien  de 
suivre  les  enfants  à  Yergy^  le  voyage  fut  triste.  Madame  de  Ré- 
nal consolait  son  mari. 

—  Vous  devriez  y  être  accoutumé^  mon  ami. 

Le  soir^  on  était  assis  en  silence  autour  du  foyer  domesti- 
foe;  le  bruit  du  hêtre  enflammé  était  la  seule  distraction.  C'é- 
tait un  de  ces  moments  de  tristesse  qui  se  rencontrent  dans  les 
familles  Jes  plus  unies.  Un  des  enfants  s'écria  joyeusement  : 

—  On  sonne  !  on  sonne  ! 

•—  Morbleu  !  si  c'est  M.  de  Saint-Giraud  qui  vient  me  re- 
lancer sous  prétexte  de  remercimeut,  s'écria  le  maire^  je  lui 
dirai  son  lait;  c'est  trop  fort.  C'est  au  Valenod  qu'il  en  aura 
lobligalioD^  et  c'est  moi  qui  suis  compromis.  Que  dire^  si  CQ\t 
maudits  journaux  jacobins  vont  s'emparer  de  cette  anecdotb^ 
et  faire  de  moi  un  M.  Nonante-cinq? 

Un  fort  bel  homme^auxgros  favoris  nolrs^  entrait  en  ce  mo- 
ment à  la  suite  du  domestique. 

<— >  M.  le  maire,  je  suis  il  signer  Geronimo.  Voici  une  lettre 
que  M.  le  chevalier  de  Beauvaisis,  attaché  à  l'ambassade  de 
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Napies^  m'a  remise  pour  vous  à  mon  départ  ;  il  n'y  a  que  neuf 
jours^  ajouta  le  signor  Geronimo^  d'un  air  gai,  en  regardant 
madame  de  Rénal.  Le  signor  de  Beauvaisis,  votre  cousin^  et 
mon  bon  ami,  madame,  dit  que  vous  savez  l'italien. 

La  bonne  humeur  du  Napolitain  changea  cette  triste  soirée 
en  une  soirée  fort  gaie.  Madame  de  Rénal  voulut  absolument 
ui  donner  à  souper.  Elle  mit  toute  sa  maison  en  mouvement; 
elle  voulait  à  tout  prix  distraire  Julien  de  la  qualification  d'es- 
pion qup,  deux  fois  dans  cette  journée,  il  avait  entendu  reten- 
tir à  son  oreille.  Le  signor  Geronimo  était  un  chanteur  célèbre, 
homme  de  bonne  compagnie,  et  cependant  fort  gai,  qualités 
qui,  en  France,  ne  sont  guère  plus  compatibles.  11  chanta  après 
souper  un  petit  duettino  avec  madame  de  Rônal.ll  fit  des  contes 
charmants.  A  une  heure  du  matin  les  enfants  se  récrièrent, 
quand  Julien  leur  proposa  d'aller  se  coucher. 

—  Encore  cette  histoire,  dit  l'aîné. 

—  Cest  la  mienne,  signorino,  reprit  il  signor  Geronimo.  Il 
7  a  huit  ans,  j''étais  comme  vous  un  jeune  élève  du  conserva- 
toh:e  de  Naples,  j'entends  j'avais  votre  âge  ;  mais  je  n'avais  pas 
l'honneur  d'être  le  fils  de  l'illustre  maire  de  la  jolie  ville  de 
Verrières.  Ce  mot  fit  soupirer  M.  de  Rénal,  U  regarda  sa 
femme. 

Le  signor  Zingarelli,  continua  le  jeune  chanteur,  outrant  un 
peu  son  accent  qui  faisait  pouffer  de  rire  les  enfants,  le  signor 
Zingarelli  était  un  maître  excessivement  sévère.  11  n'est  pas 
aimé  au  Conservatoire;  mais  il  veut  qu'on  agisse  toujours 
comme  si  on  Faimait.  Je  sortais  le  plus  souvent  que  je  pouvais; 
j'allais  au  petit  théâtre  de  San-Gariino,  où  j'entendais  une 
musique  des  dieux  :  mais,  à  ciel!  comment  faire  pour  réunir 
les  huit  sous  que  coûte  rentrée  du  parterre?  Somme  énorme 
dit-il  en  regardant  les  enfants,  et  les  enfants  de  rire.  Le  signa 
Giovannone,  directeur  de  San-Carlino,  m'entendit  chanter.  Ta 
vais  seize  ans  :  Cet  enfant,  il  est  un  trésor,  dit41. 

— -  Veux-tu  que  je  t'engage,  mon  cher  ami?  vint-il  me  dire 

—  Et  combien  me  donnerez-vous? 

—  Ou&rante  ducats  par  mois.  Messieurs,  c'est  cent  soixante 
francs.  Je  crus  voiries  deux  ouverts. 
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—  Mais  comment,  dis-je  à  Giovannone,  obtenir  que  le  tir  ère 
Zingarelli  me  laisse  sortir? 

—  Laseia  fare  a  me. 

.—  Laissez  faire  à  moi!  s'écria  Vt\nê  des  enfants. 

—  Justement,  mon  jeune  seigneur.  Le  signer  Giorannone  U 
me  dit  :  Caro,  d'al>ord  im  petit  bout  d'engagement.  Je  signe  : 
il  me  donne  trois  ducats.  Jamais  je  n^avais  vu  tant  d'argeik. 
Ensuite  il  me  dit  ce  que  je  dois  faire. 

Le  lendemain,  je  demande  une  audience  au  terrible  signor 
Zingarelli.  Son  vieux  valet  de  cbambre  me  fait  entrer. 

—  Que  me  veux-tu,  mauvais  sujet?  dit  Zingarelli. 

—  Maestro,  lui  fis-je,  je  me  repens  de  mes  fautes  ;  jamais  je 
ne  sortirai  du  Conservatoire  en  passant  par-dessus  la  grille  de 
fer.  Je  vais  redoubler  d'application. 

—  Si  je  ne  craignais  pas  de  gâter  la  plus  belle  voix  de  basse 
qne  j'aie  entendue,  je  te  mettrais  en  prison  au  pain  et  à  Feau 
poar  quinze  jours,  polisson. 

—  Maestro,  repris-je,  je  vais  être  le  modèle  de  toute  Pécole, 
eredoe  a  me.  Mais  je  vous  demande  une  grâce,  si  quelqu'un 
vient  me  demander  pour  cbanter  dehors^  refusez-moi.  De 
grftce,  dites  que  vous  ne  pouvez  pas. 

—  Et  qui  diable  veux-tu  qui  demande  un  mauvais  garne- 
ment tel  que  toi?  Est-ce  que  je  permettrai  jamais  que  tu  quittes 
le  Conservatoire?  Est-ce  que  tu  veux  te  moquer  de  mol?  Dé- 
campe, décampe  !  dit-il,  en  cbercbant  à  me  donner  un  coup  de 
pied  au  c.  on  gare  le  pain  sec  et  la  prison. 

Unebeureaprès,lesignorGiovannonearrivechez  le  directeur. 

^  Je  viens  vous  demander  de  faire  ma  fortune,  lui  dit-il, 
iccordez-moi  Geronimo.  Qu'il  cbante  à  mon  théâtre,  et  cet  hi« 
ver,  je  marie  ma  fille. 

—  Que  veux-tu  faire  de  ce  mauvais  sujet!  lut  dit  Zingarelli. 
le  ne  veux  pas  ;  tu  ne  l'auras  pas;  et  d'ailleurs,  quand  j'y  con- 
sentirais, jamais  il  ne  voudra  quitter  le  Conservatoire  j  il  vient 
de  me  le  jurer. 

^  Si  ce  n'est  que  *de  sa  volonté  qu'il  s'agit,  dit  gravement 
€iovannone  en  tirant  de  sa  poche  mon  engagement,  earta 
«ofl^a  /  voici  sa  signature. 
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Aussitôt  Zingarelliy  furieux,  se  pend  à  sa  sonnette  :  Qu'on 
chasse  Geronimo  du  Conservatoire^  cria-t-il^  bouillant  de  co- 
lère. On  me  chassa  donc,  moi  riant  aux  éclats.  Le  même  soir, 
je  chantai  Pair  del  MoltipHco.  Polichinelle  veut  se  marier  et 
compte,  sur  ses  doigts,  les  objets  dont  il  aura  besoin  dans  son 
ménage,  et  il  s'embrouille  à  chaque  instant  dans  ce  calcul. 

—  Ah!  veuillez,  monsieur,  nous  chanter  cet  air,  dit  madame 
de  Rênal. 

Geronimo  chanta,  et  tout  le  monde  pleurait  à  force  de  rire, 
n  signor  Geronimo  n'alla  se  coucher  qu'à  deux  heures  du  ma- 
tin, laissant  cette  famille  enchantée  de  ses  bonnes  manières, 
de  sa  complaisance  et  de  sa  gàîté. 

Le  lendemain,  M.  et  madame  de  Rénal  lui  remirent  les  let- 
tres dont  il  avait  besoin  à  la  cour  de  France. 

Ainsi,  partout  de  la  fausseté,  dit  Julien.  Voilà  il  signor  Ge- 
ronimo qui  va  à  Londres  avec  soixante  mille  francs  d'appointe- 
ments. Sans  le  savoir-faire  du  directeur  de  San-Garlino,  sa 
Yoix  divine  n*eût  peut-être  été  connue  et  admirée  que  dix  ans 
plus  tard....  Ma  foi>  j'aimerais  mieux  être  un  Geronimo  qu'un 
Rênal.  11  n'est  pas  si  honoré  dans  la  société,  mais  il  n'a  pas  le 
chagrin  de  faire  des  adjudications  comme  celle  d'aujourd'hui, 
et  sa  vie  est  gaie. 

Une  chose  étonnait  Julien  :  les  semaines  solitaires  passées  à 
Verrières,  dans  la  maison  de  M.  de  Rênal,  avaient  été  pour  lui 
une  époque  de  bonheur.  U  n'avait  rencontré  le  dégoût  et  les 
tristes  pensées  qu'aux  dîners  qu'on  lui  avait  donnés;  dans  cette 
maison  solitaire,  ne  pouvait-il  pas  hre,  écrire,  réfléchir,  sans 
être  troublé?  A  chaque  instant,  il  n'était  pas  tiré  de  ses  rêve- 
ries brillantes  par  la  cruelle  nécessité  d'étudier  les  mouvements 
d'une  &me  basse,  et  encore  afin  de  la  tromper  par  des  démar- 
marches  ou  des  mots  hypocrites. 

Le  bonheur  serait-il  si  près  de  moi!...  La  dépense  d'uhe 
telle  vie  est  peu  de  chose;  je  puis  à  mon  choix  épouser  made- 
moiselle Élisa,  ou  me  faire  l'associé  de  Fouqué Mais,  le 

voyageur  qui  vient  de  gravir  une  montagne  rapide  s'assied  au 
sonunet,  et  trouve  un  plaisir  pariait  à  se  reposer.  Serait-il 
heureux  si  on  le  forçait  à  se  reposer  to^ourst 
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L'esprit  de  madame  de  Rénal  était  arrivé  à  des  pensées  fa- 
tales. Malgré  ses  résolutions^  elle  a^ait  avoué  à  Julien  toute 
l'afTaîre  de  Tadjudication.  Il  me  fera  donc  oublier  tous  mes 
serments^  pensait-elle  ! 

Elle  eût  sacrifié  sa  vie  sans  hésiter  pour  sauver  celle  de  son 
mari^  si  elle  Teût  vu  en  péril.  C'était  une  de  ces  âmes  nobles 
et  romanesques^  pour  qui  apercevoir  la  possibilité  d'une  action 
géocreuse^  et  ne  pas  la  faire^  est  la  source  d'un  remords  près* 
que  égal  à  celui  du  crime  commis.  Toutefois,  il  y  avait  des 
jours  funestes  où  elle  ne  pouvait  chasser  l'image  de  l'excès  de 
bonheur  qu'elle  goûterait  si,  devenant  veuve  tout  à  coup,  elle 
pouvait  épouser  Julien. 

n  aimait  ses  fils  beaucoup  plus  que  leur  père;  malgré  sa 
justice  sévère,  il  en  était  adoré.  Elle  sentait  bien  qu'épou- 
sant Julien ,  il  fallait  quitter  ce  Vergy  dont  les  ombrages  lui 
étaient  si  chers.  Elle  se  voyait  vivant  à  Paris,  continuant  à 
donner  à  ses  fils  une  éducation  qui  faisait  l'admiration  de 
tout  le  monde.  Ses  enfants,  elle,  Julien,  tous  étaient  parfaite- 
ment heureux. 

Étrange  effet  du  mariage,  tel  que  l'a  fait  le  xix*  siècle  !  L'en- 
nui de'la  vie  matrimoniale  fait  périr  l'amour  sûrement,  quand 
l'amour  a  précédé  le  mariage.  Et  cependant,  disait  un  philo- 
sophe, il  amène  bientôt  chez  les  gens  assez  riches  pour  ne  pas 
travailler,  Fennui  profond  de  toutes  les  jouissances  tranquilles. 
Et  ce  n'est  que  les  âmes  sèches,  parmi  les  femmes,  qu'il  ne 
prédispose  pas  à  l'amour. 

La  réflexion  du  phfiosophe  me  fait  excuser  madame  de  Ré- 
nal, mais  on  ne  l'excusait  pas  à  Verrières,  et  toute  la  ville, 
sans  qu'elle  s'en  doutât,  n'était  occupée  que  du  scandale 
de  ses  amours.  A  cause  de  cette  grande  affaire,  cet  autonme 
h  on  s'y  ennuyait  moins  que  de  coutume. 

L'automne^  une  partie  de  l'hiver  passèrent  bien  vite.  Il  fal- 
lut quitter  les  bois  de  Vergy.  La  bonne  compagnie  de  Ver- 
rières commençait  à  s'indigner  de  ce  que  ses  anathèmes  fai- 
saient si  peu  d'impression  sur  M.  de  Rénal.  En  moins  de  huit 
jours,  des  personnes  giaves  qui  se  dédommagent  de  leur  sérieux 
habituel  par  le  plaisir  de  remplir  ces  sortes  de  missions,  hil 

9. 
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donnèrent  les  soupçons  les  plus  cruels,  mais  en  se  servant  des 
termes  les  plus  mesurés. 

M.  Yalenod,  quijouait  serrë^  avait  placé  ÊUsa  dans  une  famille 
noble  et  fort  considérée^  où  il  y  avait  cinq  femmes.  Élisa  craî- 
gnant^  disait-elle^  de  ne  pas  trouver  de  place  pendant  Thiver, 
n'avait  demandé  à  cette  famille  que  les  deux  tiers  à  peu  près 
de  ce  qu'elle  recevait  chez  M.  le  maire.  D'elle-même^  cette  fîUe 
avait  eu  l'excellente  idée  d'aller  se  confesser  à  l'ancien  curé 
Chélan  et  en  même  temps  au  nouveau^  afin  de  leur  raconter  à 
tous  les  deux  le  détail  des  amours  de  Julien. 

Le  lendemain  de  son  arrivée,  dès  six  heures  du  matin^  l'abbé 
Chélan  fit  appeler  Julien  : 

—  Je  ne  vous  demande  rien^  lui  dit-il,  je  vous  prie,  et  au 
besoin  je  vous  ordonne  de  ne  rien  dire^  j*exige  que  sous  trois 
jours  vous  partiez  pour  le  séminaire  de  Besançon,  ou  pour  la 
demeiu*e  de  votre  ami  Fouqué^qui  est  toujours  disposé  à  vous 
faire  un  sort  magnifique.  J'ai  tout  prévu,  tout  arrangé,  mais  il 
faut  partir,  et  ne  pas  revenir  d'un  an  à  Verrières. 

Julien  ne  répondit  point,  il  examinait  si  son  honneur  devait 
s'estimer  offensé  des  soins  que  M.  Chélan,  qui  après  tout  n'était 
pas  son  père,  avait  pris  pour  lui. 

—  Demain  à  pareille  heure,  j'aurai  l'honneur  de  vous  revoir, 
dit-il  enfin  au  curé. 

M.  Chélan,  qui  comptait  l'emporter  de  haute  lutte  sur  un  si 
jeune  homme,  parla  beaucoup.  Enveloppé  dans  l'attitude  et 
la  physionomie  la  plus  humble,  Julien  n'ouvrit  pas  la  bouche. 

Il  sortit  enfin,  et  courut  prévenir  madame  de  Rénal,  qu'il 
trouva  au  désespoir.  Son  mari  venait  de  lui  parler  avec  une 
certaine  franchise.  La  faiblesse  naturelle  de  son  caractère  s'ap- 
puyant  sur  la  perspective  de  l'héritage  de  Besançon,  l'avait 
décidé  à  la  considérer  comme  parfaitement  innocente.  U  venait 
de  lui  avouer  l'étrange  état  dans  lequel  il  trouvait  l'ophiion 
publique  de  Verrières.  Le  public  avait  tort,  il  était  égaré  par 
des  envieux,  mais  enfin  que  faire? 

Madame  de  Rénal  eut  un  instant  l'illusion  que  Julien  pour- 
rait accepter  les  offres  de  M.  Valenod,  et  rester  à  Verrières. 
Mais  ce  n'était  plus  cette  femme  shnple  et  timide  de  l'année 
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précédente; sa  fatale  passton^ses  remords Tavaicnt  éclairt^e. 
Elle  eut  bientôt  la  douleur  de  se  prouver  à  elle-même,  tout  eu 
écoutant  son  mari,  qii'une  séparation  au  moins  momentanée 
était  devenue  indispensable.  Loin  de  moi,  Julien  va  retomber 
dans  ses  projets  d'ambition  si  naturels  quand  on  n'a  rien.  Et 
moi,  grand  Dieu  !  je  suis  si  riche!  et^i  inutilement  pour  mon 
boubeiuc!  U  m'oubliera.  Aimable  comme  il  est,  il  sera  aimé, 
il  aimera.  Abl  malheureuse...  De  quoi  puis-je  me  plaindre? 
le  ciel  est  juste,  je  n'ai  pas  eu  le  mérite  de  ^faire  cesser  le 
aime,  il  m'ôte  le  jugement.  Il  ne  tenait  qu'à  nàoi  de  gagner 
Élisa  à  force  d'argent,  rien  ne  m'était  plus  facile.  Je  n'ai  pas 
pris  la  peine  de  réfléchir  un  moment,  les  folles  Imaginations 
de  l'amour  absorbaient  tout  mon  temps.  Je  péris. 

Julien  fut  frappé  d'une  chose,  en  apprenant  la  terrible  nou- 
velle du  départ  à  madame  de  Hênal,  il  ne  trouva  aucune  objeo- 
tion  égoïste»  Elle  faisait  évidenunent  des  efforts  pour  ne  pas 
pleurer. 

—  Nous  avons  besoin  de  fermeté,  mon  ami.  Elle  coupa  une 
mèche  de  ses  cheveux.  Je  ne  sais  pas  ce  que  je  ferai,  lui  ditr 
elle,  mais  si  je  meurs,  promets -moi  de  ne  jamais  oublier  mes 
enOaDts.  De  loin  ou  de  près,  tâche  d'en  faire  d'honnêtes  gens. 
S'il  y  a  mie  nouvelle  révolution,  tous  les  nobles  seront  égor- 
gés, leur  père  émigrera  pent-être  à  cause  de  ce  paysan  tué 

for  un  toit.  Veille  sur  la  famille Donne^moi  ta  main.  Adieu, 

mon  amil  Ce  sont  ici  les  derniers  moments.  Ce  grand  sacrifice 
fait,  j'espère  qu'en  public  j'aurai  le  courage  de  penser  à  ma 
réputation. 

Julien  s'attendait  à  du  désespoir.  La  simplicité  de  ces  adieui 
le  toucha. 

—  Non,  je  ne  reçois  pas  ainsi  vos  adieux.  Je  partirai;  ils  lé 
veulent;  vousle  voulez  vous-même.  Mais,  trois  jours  après  mon 
départ,  je  reviendrai  vous  voir  de  nuit. 

L'existence  de  madame  de  ilênalfut  changée.  Julien  l'aimait 
donc  bien  puisque  de  lui-même  il  avait  trouvé  l'idée  de  la  re- 
voir I  Son  affreuse  douleur  se  changea  en  un  des  plus  vifs  mou<- 
vements  de  joie  qu'elle  eût  éprouvés  de  sa  vie.  Tout  lui  devint 
Cacile.  La  certitude  de  revoir  son  ami  ôtait  à  ces  derniers  mo- 


156  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

ments  tout  ce  qu'ils  avaient  de  déchirant.  Dès  cet  instant,  la 
conduite  ,eomme  la  physionomie  de  madame  de  Rênaliut  noble, 
feime  et  parfaitement  convenable. 

M.  de  Rénal  rentra  bientôt;  il  était  hors  de  lui.  Il  parla  en- 
fin à  sa  fenmie  de  la  lettre  anonyme  reçue  deux  mois  aupara- 
▼ant. 

-^  Je  veux  la  porter  au  Casino,  montrer  à  tous  qu'elle  est  de 
cet  infâme  Yalenod,  que  j'ai  pris  à  la  besace  pour  en  faire  mi 
des  plus  riches  bourgeois  de  Verrières.  Je  lui  en  ferai  honte 
publiquement,  et  puis  me  battrai  avec  lui.  Ceci  est  trop 
fort. 

Je  pourrais  être  veuve,  grand  Dieu  !  pensa  madame  de  Rénal. 
Mais  presque  au  même  instant,  elle  se  dit: 

Si  je  n'empêche  pas  ce  duel,  comme  certainement  je  le  puis, 
je  serai  la  meurtrière  de  mon  mari. 

Jamais  elle  n'avait  ménagé  sa  vanité  avec  autant  d'adresse. 
En  moins  de  deux  heures  elle  lui  fit  voir  et  toujoui*s  par  des 
raisons  trouvées  par  lui,  qu'il  fallait  marquer  plus  d'amitié  que 
jamais  à  M.  Valenod,  et  même  reprendre  Ëlisa  dans  la  maison. 
Madame  de  Rénal  eut  besoin  de  courage  pour  se  décider  à  revoir 
cette  fille  cause  de  tous  ses  malheurs.  Mais  cette  idée  venait 
de  Julien. 

Enfin,  après  avoir  été  mis  trois  ou  quatre  fois  sur  la  voie, 
M.  de  Rénal  arriva,  tout  seul,  à  l'idée  financièrement  bien  pé- 
nible, que  ce  qu'il  y  aurait  de  plus  désagréable  pour  lui,  ce 
serait  que  Juhen,  au  milieu  de  l'efiervescence  et  des  propos 
de  tout  Verrières,  y  restât  comme  précepteur  des  enfants  de 
M.  Valenod.  L'intérêt  évident  de  Julien  était  d'accepter  les 
oflres  du  dkecteur  du  dépôt  de  mendicité.  11  importait  au  con- 
traire à  la  gloire  de  M.  de  Rénal  que  Julien  quittât  Verrières 
pour  entrer  au  séminaire  de  Besançon  ou  à  celui  de  Dijon. 
Mais  comment  l'y  décider,  et  ensuite  conunent  y  vivrait-il? 

M.  de  Rénal,  voyant  l'imminence  du  sacrifice  d'argent,  était 
plus  au  désespoir  que  sa  femme.  Pour  elle,  après  cet  entretiea, 
elle  était  dans  la  position  d'un  homme  de  cœur  qui,  las  de  là 
vie,  a  pris  une  dose  de  stramanium  ;  il  n'agit  plus  que  par  res- 
sort, pour  ainsi  dire,  et  ne  porte  plus  d'intérêt  à  rien.  Ainsi  il 
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arriya  à  Louis  XIV  mourant  de  dire  :  Quand  fêtais  roi.  Parole 
admirable! 

Le  lendemain^  dès  le  grand  matin,  M.  de  Rénal  reçut  une 
lettre  anonyme.  Celle-ci  était  du  style  1^  plus  insultant.  Les 
mots  les  plus  grossiers  applicables  à  sa  position  s'y  voyaient  à 
chaque  ligne.  C'était  Touvrage  de  quelque  envieux  subalterne. 
Cette  lettre  le  ramena  à  la  pensée  de  se  battre  avec  M.  Yalenod. 
Bientôt  son  courage  alla  jusqu'aux  idées  d'exécution  immé- 
diate. 11  sortit  seul,  et  alla  chexTarmurier  prendre  des  pistolets 
qu'il  fit  charger. 

Au  fait,  se  disait-il,  l'administration  sévère  de  l'empereui 
Napoléon  reviendrait  au  monde,  que  moi  je  n'ai  pas  un  sou  de 
friponneries  à  me  reprocher.  J'ai  tout  au  plus  fermetés  yeux; 
mais  j'ai  de  bonnes  lettres  dans  mon  bureau  qui  m'y  autorisent. 

Madame  de  Rénal  fut  effrayée  de  la  colère  froide  de  son  mari, 
elle  lui  rappelait  la  fatale  idée  de  veuvage  qu'elle  avait  tant  de 
peine  à  repousser.  Elle  s'enferma  avec  lui.  Pendant  plusieurs 
heures  elle  lui  parla  en  vain,  la  nouvelle  lettre  anonyme  le  dé- 
cidait. Enfin  elle  parvint  à  transformer  le  courage  de  donner 
un  soufQet  à  M.  Valenod  en  celui  d'ofirir  six  cents  francs  à 
Julien  pour  une  année  de  sa  pension  dans  un  séminaire.  M.  de 
Rénal,  maudissant  mille  fois  le  jour  où  il  avait  eu  la  fatale 
idée  de  prendre  un  précepteur  chez  lui,  oublia  la  lettre  ano- 
nyme. 

Il  se  consola  un  peu  par  une  pensée  qu'il  ne  dit  pas  à  sa 
femme  :  avec  de  l'adresse,  et  en  se  prévalant  des  idées  roma- 
nesques du  jeune  homme,  il  espérait  l'engager,  pour  une 
somme  moindre,  à  refuser  les  ofii'es  de  M.  Valenod. 

Madame  de  Rénal  eut  bien  plus  de  peine  à  prouver  à  Julien 
que,  faisant  aux  convenances  de  son  mari  le  sacrifice  d'une 
place  de  huit  cents  francs,  que  lui  offrait  publiquement  le  di* 
recteur  du  dépôt,  il  pouvait  sans  honte  accepter  un  dédomma- 
gement. 

^  Mais,  disait  toujours  Julien,  jamais  je  n'ai  eu,  même 
pour  un  instant,  le  projet  d'accepter  ces  ofiGnes.  Vous  m'avez 
trop  accoutumé  à  la  vie  élégante,  la  grossièreté  de  ces  gens-là 
me  tuerait 
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La  cnielle  nëcessité,  avec  sa  main  de  fer^  plia  la  volonté  de 
Jub'en.  Son  orgueil  lui  offrait  PillusioQ  de  n^accepterque  comme 
un  prêt  la  somme  offerte  par  le  maire  de  Verrières^  et  de  lui  en 
faire  un  billet  portait  remboursement  dans  cinq  ans  avec  inté-  ' 
réU. 

Madame  de  Rénal  avait  toujours  quelques  milliers  de  francs 
cachés  dans  la  petite  grotte  de  la  montagne. 

Elle  les  lui  offrit  en  tremblant^  et  sentant  trop  qu'elle  serait 
refusée  avec  colère. 

—  Voulez-vous,  lui  dit  Julien,  rendre  le  souvenir  de  nos 
amours  abominable? 

Enfin  Julien  quitta  Verrières.  M.  de  Rénal  fut  bien  heureux; 
au  moment  fatal  d'accepter  de  l'argent  de  lui>  ce  sacrifice  se 
trouva  trop  fort  pour  Julien.  11  refusa  net.  M.  de  Rénal  lui 
sauta  au  cou  les  larmes  aux  yeux.  Julien  lui  ayant  demandé  un 
certificat  de  bonne  conduite,  il  ne  trouva  pas  dans  son  enthoo- 
siasme  de  termes  assez  magnifiques  pour  exalter  sa  conduite. 
Notre  héros  avait  cinq  loiHs  d'économies^et  comptait  demander 
une  pareille  sonune  à  Fouqué. 

U  était  fort  ému.  Mais  à  une  lieue  de  Verrières,  où  il  laissait 
tant  d'amour,  il  ne  songeait  plus  qu'au  bonheur  de  voir  une 
capitale,  une  grande  ville  de  guerre  comme  Besançon. 

Pendant  cette  courte  absence  de  trois  jours,  madame  de 
Rénal  fut  trompée  par  une  des  plus  cruelles  déceptions  de  l'a- 
mour. Sa  vie  était  passable^  il  y  avait  entre  elle  et  l'extrême 
malheur,  cette  dernière  entrevue  qu'elle  devait  avoir  avec 
Julien.  Elle  comptait  les  heures,  les  minutes  qui  l'en  sépa- 
raient. Enfin,  pendant  la  nuit  du  troisième  jour,  elle  entendit 
le  loin  le  signal  convenu.  Après  avoir  traversé  mille  dangers, 
Julien  parut  devant  elle. 

De  ce  moment,  elle  n'eut  plus  qu'une  pensée,  c'est  pour  la 
iernière  fois  que  je  le  vois.  Loin  de  répondre  aux  empresse* 
ments  de  son  ami,  elle  fut  conune  un  cadavre  à  petue  animé. 
Si  elle  se  forçait  à  lui  dire  qu'elle  l'aimait,  c'était  d'un  air 
gauche  qui  {MTouvait  presque  le  contraire.  Rien  ne  put  la  dis- 
traire de  ridée  cruelle  de  séparation  étemelle.  Le  méfiant  Ju- 
lien crut  un  instant  étns  déjà  oublié.  Ses  mots  piqués  dans  ce 
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lens  ne  furent  accueillis  que  par  de  grosses  larmes  cdlilant  en 
silence^  et  des  serrements  de  main  presque  convnisifs. 
'  —  Mais^  grand  Dieu!  comment  voulez-TOUs  que  je  vous 
croieP  répondait  Julien  aux  froides  protestations  de  son  amie  ; 
▼DUS  montreriez  cent  fois  plus  d'amitié  sincère  à  madame  Deri- 
ville,  à  une  simple  connaissance. 

Madame  de  Rênai,  pétrifiée,  ne  savait  que  répondre. 

— 11  est  impossible  d'être  plus  malheureuse...  J'espère  que 
Je  vais  mourir.,.  Je  sens  mon  cœur  se  glacer... 

Telles  furent  les  réponses  les  plus  longues  qu'il  put  en  ob- 
tenir. 

Quand  l'approche  du  jour  vint  rendre  le  départ  nécessaire, 
les  larmes  de  madame  de  Rônal  cessèrent  tout  à  fait.  Elle  le 
vit  attacher  une  corde  nouée  à  la  fenêtre  sans  mot  dire,  sans 
loi  rendre  ses  baisers.  En  vain  Julien  lui  disait  : 

—  Nous  voici  arrivés  à  l'état  que  vous  avez  tant  souhaité. 
Désormais  vous  vivrez  sans  remords.  A  la  moindre  indisposi'- 
tîon  de  vos  enfants,  vous  ne  les  verrez  plus  dans  la  tombe. 

*-  Je  suis  fâchée  que  vous  ne  puissiez  pas  embrasser  Stani»> 
las,  lui  dit-elle  froidement. 

Julien  finit  par,  être  profondément  frappé  des  embrassements 
sans  chaleur  de  ce  cadavre  vivant  ;  il  ne  put  penser  à  autre 
chose  pendant  plusieurs  lieues.  Son  âme  était  navrée,  et  avant 
de  passer  la  montagne,  tant  qu'il  put  v(^  le  docber  de  Ver- 
lîèràs,  souvent  il  se  retourna. 

XXIV 
Vue  Capitssle. 

Que  de  brait,  «iiie  de  f  en»  affairés  I 
<Itte  d'idées  pour  l'ayenir  dans  une  tête 
de  Yingt  ans  !  quelle  distraction  ponr 
l'amûorf 

Barnavb. 

Enfin,  il  aperçut  sur  une  montagne  lointaine   des  murs 
;  c'était  la  citadelle  de  Besançon.  Quelle  difiérence  pour 


160  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

moi,  dit-il  en  soupirant,  si  j'arrivais  dans  cette  noble  ville  de 
guerre  pour  être  sous-lieutenant  dans  un  des  régiments  char- 
gés de  la  défendre  ! 

Besançon  n'est  pas  seulement  une  des  plus  jolies  villes  de 
France^  elle  abonde  en  gens  de  cœur  et  d'esprit.  Mais  Julien 
n'était  qu'un  petit  paysan  et  n'eut  aucun  moyen  d'approcher 
les  hommes  distingués. 

U  avait  pris  chez  Fouqué  un  habit  bourgeois,  et  c'est  dans 
ce  costume  qu'il  passa  les  ponts4evis.  Plein  de  l'histoire  du 
siège  de  1674,  il  voulut  vour,  avant  de  s'enfermer  au  séminai- 
re, les  remparts  de  la  citadelle.  Deux  ou  trois  fois  il  fut  sur  le 
point  de  se  fahe  arrêter  par  les  sentinelles  ;  il  pénétrait  dans 
des  endroits  que  le  génie  militaire  interdit  au  public  afin  de 
vendre  pour  douze  ou  quinze  francs  de  foin  tous  les  ans. 

La  hauteur  des  mui^,  la  profondeur  des  fossés,  l'air  terrible 
des  canons  l'avaientoccupé  pendant  plusieurs  heures,  lorsqu'il 
passa  devant  le  grand  café,  sur  le  boulevard.  11  resta  immobile 
d'admiration  ;  il  avait  beau  lire  le  mot  café,  écrit  en  gros  ca- 
ractères au-dessus  des  deux  immenses  portes,  il  ne  pouvait  en 
croire  ses  yeux.  U  fit  effort  sur  sa  timidité  ;  il  osa  entrer,  et  se 
trouva  dans  une  salle  longue  de  trente  ou  quarante  pas,  et 
dont  le  plafond  était  élevé  de  vingt  pieds  au  moins.  Ce  jour-là, 
tout  était  enchantement  pour  lui. 

Deux  parties  de  billard  étaient  en  train.  Les  garçons  criaient 
les  points  ;  les  joueurs  couraient  autour  des  billards  encombrés 
de  spectateurs.  Des  flots  de  fumée  de  tabac  s'échappant  de  la 
bouche  de  tous  les  enveloppaient  d'un  nuage  bleu.  La  haute 
stature  de  ces  hommes,  leurs  épaules  arrondies,  leur  démarche 
lourde,  leurs  énormes  favoris,  les  longues  redingotes  qui  les 
couvraient,  tout  attirait  l'attention  de  Julien.  Ces  nobles  en- 
fants de  l'antique  Bisontium  ne  parlaient  qu'en  criant;  ils  sa 
donnaient  les  airs  de  guerriers  terribles.  Julien  admirait  inmio- 
bile  ;  il  songeait  à  l'immensité  et  à  la  magnificence  d'une  grande 
capitale  telle  que  Besançon.  Il  ne  se  sentait  nullement  le  cou- 
rage de  demander  une  tasse  de  café  à  un  de  ces  messieurs^  au 
regard  hautain,  qui  criaient  les  points  du  billard. 

Mais  la  demoiselle  du  comptoir  avait  remarqué  la  charmaû^ 
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figure  de  ce  jeune  boiîrgois  de  campagne^  qui,  arrêté  à  trois 
pieds  du  poêle,  et  son  petit  paquet  s^us  le  bras,  considérait  le 
buste  du  roi,  en  beau  plâtre  blanc.  Cette  demoiselle,  grande 
Franc-Comtoise,  fort  bien  faite,  et  mise  conrnie  il  le  faut  poui 
Faire  valoir  un  café,  avait  déjà  dit  deux  fois,  d'une  petite  voix 
qui  cherchait  ancêtre  entendue  que  de  Julien  :  Monsieur  !  mon* 
sieur  !  Julien  rencontra  de  grands  yeux  bleus  fort  tendres,  et 
vit  que  c'était  à  lui  qu'on  parlait. 

11  s'approcha  vivement  du  comptoir  et  de  la  jolie  fiUe,  comme 
il  eût  marché  à  l'ennemi.  Dans  ce  grand  mouvement,  son  pa- 
quet tomba. 

Quelle  pitié  notre  provincial  ne  va-t-il  pas  inspirer  aux  jeu- 
neslycéens  de  Paris,  qui,  à  quinze  ans,  savent  déjà  entrer  dans 
uo  café  d'un  air  si  distmgué  ?  Mais  ces  enfants,  si  bien  stylés  à 
quinze  ans,  à  dix-huit  tournent  au  commun.  La  timidité  pas- 
nonnée  que  Ton  rencontre  en  province  se  surmonte  quelque- 
fois, et  alors  elle  enseigne  à  vouloir.  En  s'approchant  de  cette 
jeune  fille  si  belle,  qui  daignait  lui  adresser  la  parole,  il  faut 
que  je  lui  dise  la  vérité,  pensa  Julien,  qui  devenait  courageux 
à  force  de  timidité  vaincue. 

~  Madame,  je  viens  pour  la  première  fois  de  ma  vie  à  Be- 
sançon ;  je  Tou(kais  bien  avoir^  en  payant,  un  pain  et  ime  tasse 
de  café. 

La  demoiselle  sourit  un  peu  et  puis  rougit  ;  elle  craignait, 
pour  ce  joli  jeune  honune,  l'attention  ironique  et  les  plaisante- 
ries des  joueurs  de  billard.  Il  serait  effrayé  et  ne  reparsdtrait 
(Mus. 

—  Placez-vous  ici,  près  de  moi,  dit-elle  en  lui  montrantune 
Uue  de  marbre,  presque  tout  à  fait  cachée  par  l'énorme  comp- 
luff  d'acajou  qui  s'avance  dans  la  salle. 

La  demoiselle  se  pencha  en  dehors  du  comptoir,  ce  qui  lui 
duima  l'occasion  de  déployer  une  taille  superbe.  Julien  la  re- 
marqua; toutes  ses  idées  changèrent.  La  belle  demoiselle  ve- 
nait de  placer  devant  lui  une  tasse,  du  sucre  et  un  petit  pain. 
Elle  hésitait  à  appeler  un  garçon  pour  avoir  du  café,  compre- 
nant iMen  qu'à  l'arrivée  de  ce  garçon,  son  tête-à-tête  avec  Julien 
allait  finir. 
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Julien,  pensif^  comparait  cette  beauté  blonde  et  gaie  à  cer- 
taine souvenirs  qui  l'agitaient  souvent.  L'idée  de  la  passion  dont 
Il  avait  été  l'objet  lui  ôta  presque  toute  sa  timidité.  La  belle 
demoiselle  n*avait  qu'an  instant  ;  eUe  lut  dans  les  regards  de 
lolien. 

—  Cette  fumée  de  pipe  vous  fait  tousser,  venez  déjeuner 
demain  avant  huit  heures  du  matin  ;  alors'^  je  suis  presque 
seule. 

—  Quel  est  votre  nom  ?  dit  Julien,  avec  le  sourire  caressant 
delà  timidité  heureuse. 

—  Amanda  Binet. 

—  Permettez-vous  que  je  vous  envoie,  dans  une  heure,  un 
petit  paquet  gros  comme  celui-ci  ? 

La  belle  Amanda  réfléchit  un  peu. 

—  Je  suis  surveillée  :  ce  que  vous  me  demandez  peut  me 
compromettre  ;  cependant^  je  m'en  vais  écilre  mon  adresse 
sur  une  carie,  que  vous  placerez  sur  votre  paquet.  Envoyez-le 
moi  hardiment. 

—  Je  m'appelle  Julien  Sorel,  dit  le  jeune  honmie  ;  Je  n'ai  ni 
parents,  ni  connaissances  à  Besançon. 

—  Ah  !  je  comprends,  dit-elle  avec  joie,  vous  venez  pour 
l'École  de  droit  ? 

—  Hélas  I  non,  répondit  Julien  ;  on  m'envoie  au  sémmaire. 

Le  découragement  le  plus  complet  éteignit  les  traits  d' Aman- 
da; elle  appela  un  garçon  :  elle  avait  du  courage  maintenant. 
Le  garçon  versa  du  café  à  Julien,  sans  le  regarder. 

Amanda  recevait  de  l'argent  au  comptoir  ;  Julien  était  fier 
d'avoir  osé  parler  :  on  se  disputa  à  l'un  des  billards.  Les  cris  et 
les  démentis  des  joueurs,  retentissant  dans  cet  te  salle  immense, 
faisaient  un  tapage  qui  étonnait  Julien.  Amanda  était  rêveuse 
et  baissait  les  yeux. 

—  Si  vous  voulez,  mademoiselle,  lui  dit-il  tout  à  coup  avec 
assurance,  je  dirai  que  je  suis  votre  cousin  ? 

Ce  petit  air  d'autorité  plut  à  Amanda.  Ce  n'est  pas  un 
homme  de  rien,  pensa-t-elle.  EUe  lui  dit  fort  vite,  sans  le  re- 
garder^ car  son  œil  était  occupé  à  voir  si  quelqu*un  s'appro» 
chait  du  comptoir  : 
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— Mdf  je  suis  de  Genlis,  près  de  Dijon  ;  dites  que  tous  êtes 
lossi  de  Geolis^  et  cousin  de  ma  mère. 
^  Je  n^y  manquerai  pas. 

—  Tous  les  jeudis,  à  cinq  iieures,  en  été,  MM.  les  sémina- 
ristes passent  ici  deTant  le  café. 

—  Si  TOUS  pensez  à  moi,  quand  je  passerai,  ayes  im  bon- 
net de  violettes  à  la  main. 

Amanda  le  regarda  d'un  air  étonné  ;  ce  regard  changea  le 
eourage  de  Julien  en  témérité  ;  cependant  il  rougit  beaucoup 
enlni  disant  : 

—  Je  sens  que  je  vous  aime  de  rameur  le  plus  violent. 
-*  Parlez  donc  plus  bas,  lui  dit-elle  d'un  air  effrayé. 
Julien  songeait  à  se  rappeler  les  phrases  d'un  volume  dépa* 

Killé  de  la  Nouvelle  Hélot'se,  qu'il  avait  trouvé  à  Vergy.  Sa 
mémoire  le  servit  bien  ;  depuis  dix  minutes,  il  récitait  la  Nou- 
vdk  Hélcïse  à  mademoiseÛe  Amanda»  ravie  ;  il  était  heureux 
de  sa  bravoure,  quand  tout  à  coup  la  belle  Franc-Comtoise  prit 
un  air  glacial.  Un  de  ses  amants  paraissait  à  la  porte  du  café. 
D  s'approcha  du  comptoir,  en  siCQant  et  marchant  des  épau- 
les; il  regarda  Julien.  A  l'instant,  Fimagination  de  celui^si, 
toajours  dans  les  extrêmes,  ne  fut  remplie  que  d'idées  de  duel. 

11  pâlit  beaucoup,  éloigna  sa  tasse,  prit  une  mine  assurée,  et 
regarda  son  lival  fort  attentivement.  Gomme  ce  rival  baissait 
la  tête  en  se  versant  familièrement  un  verre  d'eau-de-vie  sur 
le  comptoir,  d'un  regard  Amanda  ordonna  à  Julien  de  baisser 
les  yeux.  Il  obéit,  et,  pendant  deux  minutes,  se  tint  immobile 
i  5a  place,  pâle,  résolu  et  ne  songeant  qu'à  ce  qui  allait  arri- 
ver ;  Il  était  vraiment  bien  en  cet  instant.  Le  rival  avait  été 
étonné  des  yeux  de  Julien  ;  son  ven'e  d'eau-de-vie  avalé  d'un 
trait,  il  dit  un  mot  à  Amanda,  plaça  ses  deux  mains  dans  les 
poches  de  sa  grosse  redingote,  et  s'approcha  d'un  billard  en 
siCQant  et  regardant  Julien.  Celui-ci.se  leva  transporté  de  go« 
1ère  ;  mais  il  ne  savait  conunent  i^y  prendre  pour  être  insolent. 

12  posa  son  petit  paquet,  et,  de  l'air  le  plus  dandinant  qu'il  put, 
marcha  vers  le  billard* 

£d  vain  la  prudence  lui  disait  :  Mais  avec  un  duel  dès  l'arri** 
livéeà  Besançon»  la  carrière  ecclésiastique  est  perdue. 
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— •  Qnteporle,  il  ne  sera  pas  dit  que  je  manque  un  insolent 
Amanda  vit  son  courage  ;  il  faisait  un  joli  contraste  avec  la 
naïveté  de  ses  manières  ;  en  un  instant,  elle  le  préféra  au 
grand  jeone  homme  en  redingote.  Elle  se  leva,  et,  tout  en 
ayant  Tair  de  suivre  de  Fœil  qndqu'un  qui  passait  dans  la  rue, 
elle  Tint  se  placer  rapidement  entre  lui  et  le  billard  : 

—  Gardes-vous  de  regarder  de  travers  ce  monsieur,  c'est 
num  beau-frère. 

—  Qœ  mimporte?  il  m'a  regardé. 

—  Youles-vous  me  rendre  malheureuse  T  Sans  doute,  il  vous 
a  regardé,  peut-être  même  Q  va  venir  vous  parler.  Je  lui  ai 
dit  que  vous  éties  un  parent  de  ma  mère,  et  que  vous  arriviez 
deGenlis.  LuiestFrano-Gomtois  et  n'a  jamais  dépassé  Dôle,  sur 
la  route  de  Bourgc^e;  ainsi  dites  œ  que  vous  voudrez,  ne 
craignez  rien. 

Julien  hésitait  encore  ;  elle  ajouta  bien  vite,  son  imagkiation 
de  dame  de  comptoir  lui  fournissant  des  mensonges  en  abon- 
dance : 

—  Sans  doute  il  vous  a  regardé,  mais  c'est  au  moment  où 
il  me  demandait  qui  vous  êtes  ;  c'est  un  honune  qui  est  mth 
nant  avec  tout  le  monde,  il  n'a  pas  voulu  vous  insulter. 

L'œil  de  Julien  suivait  le  prétendu  beau-frère  ;  il  le  vit  ache- 
ter un  numéroàla  poule  que  Ton  jouait  au  plus  éloigné  des  deux 
billards.  Julien  entendit  sa  grosse  voix  qui  criait  d'un  ton  me- 
naçant :  Je  prends  à  fairel  II  passa  vivement  devant  mademoi- 
selle Amanda,  et  fit  un  pas  vers  le  billard.  Amanda  le  saisit 
par  le  bras  : 

—  Venez  me  payer  d'abord,  lui  dit-elle. 

C'est  juste,  pensa  Julien  :  elle  a  peur  que  je  ne  sorte  sans 
payer^  Amanda  était  aussi  agitée  que  lui  et  fort  rouge  ;  elle  lui 
rendit  de  la  monnaie  le  plus  lentement  qu'elle  put,  tout  en  lut 
répétant  à  voix  basse  : 

*->  Sortez  à  l'instant  du  café,  ou  je  ne  vous  aime  plus  ;  et  ce- 
pendant je  vous  aime  bien. 

Julien  sortit,  en  effet,  mais  lentement.  N'est-il  pas  de  mon 
devoir,  se  répétait-il,  d'aller  regarder  à  mon  tour  ce  grossier 
personnage?  Cette  incertitude  le  retint  une  heure,  sur  le  bou« 
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leTard,  devant  le  café  ;  il  regardait  si  ?on  homme  sortait.  Il  ne 
parut  pas^  et  Julien  s^éloigna. 

Il  notait  à  Besançon  que  depuis  quelques  heures^  et  déjà  il 
avait  conquis  un  remords.  Le  vieux  chirurgien-major  lui  avait 
.  donné  autrefois,  malgré  sa  goutte,  quelques  leçons  d'escrime  ; 
teUe  était  toute  la  science  que  Julien  trouvait  au  service  de  sa 
colère.  Mais  cet  embarras  n'eût  rien  été  s'il  eût  su  comment  sa 
fâcher  autrement  qu'en  donnant  un  soufflet,  et,  si  Ton  en  ve- 
nait aux  coups  de  poing,  son  rival,  homme  énorme,  l'eût 
baUu  et  puis  planté  là. 

Pour  un  pauvre  diable  comme  moi,  se  dit  Julien,  sans  pro- 
tecteurs et  sans  argent,  il  n'y  aura  pas  grande  différence  entre 
un  séminaire  et  une  prison  ;  il  faut  que  dépose  mes  habits  bour- 
geois dans  quelque  auberge,  où  je  reprendrai  mon  habit  nobr. 
Si  jamais  je  parviens  à  sortir  du  séminaire  pour  quelques  heu- 
res, je  pourrai  fort  bien,  avec  mes  habits  bourgeois,  revoir  ma- 
demoiselle Amanda.  Ce  raisonnement  était  beau;  mais  Julien, 
passant  devant  toutes  les  auberges,  n'osait  entrer  dans  aucune. 

Enfin,  comme  il  repassait  devant  l'hôtel  des  Ambassadeurs, 
ws  jeux  inquiets  rencontrèrent  ceux  d'une  grosse  femme^  en- 
core assez  jeune,  haute  en  couleur,  à  Tair  heureux  et  gai.  11 
s'approcha  d'elle  et  lui  raconta  son  histoire. 

—  Certainement,  mon  joli  petit  abbé,  lui  dit  Fhôtesse  des 
Ambassadeurs,  je  vous  garderai  vos  habits  bourgeois  et  même 
les  ferai  épousseter  souvent.  De  ce  temps-ci,  il  ne  fait  pas  bon 
laisser  un  habit  de  drap  sans  le  toucher.  Elle  prit  une  clef  et 
le  conduisit  elle-même  dans  une  chambre,  en  lui  recomman» 
dant  d'éaîre  la  note  de  ce  qu'il  laissait. 

—  Bon  Dieu  1  que  vous  avez  bonne  mine  comme  ça,  M.  Fabbé 
Sorel,  lui  dit  la  grosse  femme,  quand  il  descendit  à  la  cuisine! 
je  m'en  vais  vous  faûre  servir  un  bon  dîner  ;  et,  ajouta-t-elle  à 
voix  basse,  il  ne  vous  coûtera  que  vingt  sous,  au  lieu  de  cin- 
quante que  tout  le  monde  paye  ;  car  il  faut  bien  ménager  vo- 
tre petit  boursicoL 

—  J'ai  dix  louis,  répliqua  Julien  avec  une  certaine  fierté. 

—  Ah  !  bon  Dieu,  répondit  labonne  hôtesse  alarmée,  ne  parlez 
pas  si  haut  î  il  y  a  bien  des  mauvais  sujets  dans  Besançon.  On 
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vous  Tolen  eela  en  moins  de  rien.  Surtout  n'entrée  Jamais 

dans  les  cafës,  ils  sont  remplis  de  mauvais  sujet». 

—  Vraiment  !  dit  Julien,  à  qui  ce  mot  donnait  à  penser. 

—  Ne  venez  jamais  que  ctiei  moi,  je  vous  ferai  du  até. 
Rappetei-vous  que  vous  trouverez  toujours  ici  nne  amie  et  nn 
bon  dîner  à  vingt  lous  ;  c'est  parler  ça,  j'espère,  Allei  voos 
mettre  à  table,  je  vais  vous  servir  moi-même. 

—  Je  ne  saurais  manger,  lui  dit  Julien,  Je  Buis  trop  ému,  je 
vais  entrer  au  séminaire  eu  sortant  de  chez  vous.  La  benne 
femme  ne  ie  laii<sa  partir  qu'après  avoir  empli  ses  poches  de 
provisions.  Enfin  Julien  g'actiemina  vers  le  lieu  terrible  ;  l'hd- 
tesse,  de  dessus  sa  porte,  lui  en  indiquait  la  route. 


Tnis  cmt  trenl»4i  dtMN  k  as  «wUbm, 
mil  «eu  treUMIx  wipen  k  W  "y't'"f, 
dn  cbocobl  k  tii  de  droit;  coMlilen  j  **-ll 
IgigncrMtUiHiBissloii? 

Le  VâLHOb  d«  BcsugoB. 


D  vit  de  loin  la  croix  de  fer  doré  sur  la  porte  ;  il  approcha 
lailement;  ses  jambes  semblaient  se  dérober  sous  lui.  Voilà 
donc  cet  enfer  sur  la  terre,  dont  je  ne  pourrai  sortir  1  EnOa  il 
■"  ''^^da  à  sonner.  Le  bruit  de  la  cloche  retentit  comme  dans 
solitaire.  Au  bout  de  dix  minutes,  un  homme  pâle,  vfitu 
,  vinl  lui  ouvrir.  Julien  le  regarda  et  aussitâl  baissa  les 
jt  portier  avait  une  physionomie  singulière.  La  pupille 
e  et  verte  de  ses  jeux  s'arrondissait  comme  celle  d'un 
les  contoars  immobiles  de  ses  paupières  annonçaient 
sibilité  de  toute  sympathie  ;  ses  lèvres  minces  se  déve- 
nt en  demi-cercle  sur  des  dents  qui  avançaient.  Cepen» 
itte  physionomie  ne  montrait  pas  le  .crime,  mais  pluUtt 
isensibiUté  poifaite  qui  inspire  bien  plus  de  terreur  i  la 
«.  Le  seul  sentiment  que  le  regard  rapide  de  JuUea  pot 
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deviner  sur  cette  longue  figure  de  dëyot  fut  un  mépris  pro- 
fond pour  tout  ce  dont  on  voudrait  lui  parler,  et  qui  ne  serait 
pas  l'intérêt  du  cteL 

Julien  releva  les  yeux  avec  effort,  et  d'une  voix  que  le  batte- 
ment de  cceiir  rendait  tremblante,  il  expliqua  qu'il  désirait  par- 
ler à  M.  Plrard,  le  directeur  du  séminaire.  Sans  dire  une  pa* 
rôle,  l'homme  noir  lui  fit  signe  de  le  suivre.  Us  montèrent  deux 
étages  par  un  large  escalier  à  rampe  de  bois,  dont  les  marches 
déjetées  penchaient  tout  à  fait  du  côté  opposé  au  mur,  et  sem^ 
Uaient  près  de  tomber.  Une  petite  porte,  surmontée  d'une 
grande  croix  de  cimetière  en  bois  blanc  peint  en  noir,  fut  ou- 
verte avec  difficulté,  et  le  portier  le  fit  entrer  dans  une  charnu 
lire  sombre  et  basse,  dont  les  murs  blanchis  à  la  chaux  étalent 
garnis  de  deux  grands  tableaux  noircis  par  le  temps.  Là,  Julien 
fut  laissé  seoi  ;  il  était  atterré,  son  cœur  battait  violemment  ;  il 
eût  été  hemreox  d'oser  pleurer.  Un  silence  de  mort  régnait 
dans  toute  la  maison. 

Au  bout  d'un  quart  d'heure,  qui  lui  parut  une  journée,  le 
portier  à  figure  sinistre  reparut  sur  le  pas  d'une  porte  à  l'au- 
tre extrémité  de  la  chambre^  et,  sans  daigner  parler,  lui  fit  signe 
d'avancer.  11  entra  dans  une  pièce  encore  plus  grande  que  la 
première  et  fort  mal  édaû^e.  Les  murs  aussi  étaient  blanchis; 
mais  il  n'y  avait  pas  de  meubles.  Seulement  dans  un  coin  près 
de  la  porte,  Julien  vit  en  passant  un  lit  de  bois  blanc,  deux 
diaises  de  paille,  et  un  petit  fauteuil  en  planches  de  sapin  sans 
coussin.  A  l'autre  extrémité  de  la  chambre,  près  d'une  petite 
feoétre,  à  vitres  Jaunies,  garnie  de  vases  de  fleurs  tenus  sale- 
ment, il  aperçut  un  homme  assis  devant  une  table,  et  couvert 
d'une  soutane  délabrée  ;  il  avait  l'air  en  colère,  et  prenait  l'un 
après  l'autre  une  foule  de  petits  carrés  de  papier  qu'il  ran- 
geait sur  sa  table,  après  y  avoir  écrit  quelques  mots.  0  ne  s'a- 
percevait pas  de  la  présence  de  Julien.  Celui-ci  était  immobile, 
debout  vers  le  milieu  de  la  chambre,  là  où  l'avait  laissé  le  por- 
tier, qui  était  ressorti  en  fermant  la  porte. 

Dix  minutes  se  passèrent  ainsi  ;  l'honmie  mal  vêtu  écrivait 
toujours.  L'émotion  et  la  terreur  de  Julien  étaient  telles,  qu'il 
liâieaiblait  être  sur  la  point  de  tomber.  Un  philosophe  eût 
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\àU,  peut-^treei)  se  trompant:  C'est  la  violente  impression  du 
[jaid  sur  une  Ame  faite  po<ir  aimer  ce  qui  est  beau. 

L'bomme  qui  écri?ait  leva  la  lële;  Julien  ne  a^en  apeiçnt 
qu'au  bout  d'un  moment,  et  même,  après  l'avoir  vu,  it  restait 
encore  iromobîJe  comme  frappé  à  mort  par  le  regard  terrilds 
dont  il  était  l'objet.  Les  yeux  troublés  de  Julien  distinguaient  à 
peine  nne  Bgure  longue  et  toute  couverte  de  taches  roufes,  ' 
excepté  sur  lé  front,  qui  laissait  voir  une  pâleur  mortelle.  En- 
tre ces  joues  rouges  et  ce  frout  blanc,  brillûent  deui  petits 
yeux  noirs  faits  pour  eflhijer  le  plus  brave.  Les  vastes  contonis 
de  ce  front  étaient  marqués  par  des  cheveux  épais,  plats  et 
d'un  noir  de  jais. 

—  Voulez-vous  approcher,  oui  ou  nonf  dit  enfin  cethomme 
avec  impatience. 

Julien  s'avança  d'un  pas  mal  assuré,  et  enfin,  prësdetomber 
et  pile,  comme  de  sa  vie  il  ne  l'avait  été  ;  il  s'arrCta  à  trois  pas 
de  la  petite  table  de  bois  blanc  couverte  de  carrés  de  papier. 

—  Plus  près,  dit  l'homme. 

Julien  s'avança  encore  en  étendant  la  main,  comme  cber- 
chant  h  s'appuyer  snr  quelque  chose.  i 

—  Votre  nom  ? 

lien  Sorel. 

lUs  avez  bien  tardé,  lui  dit-on,  en  attacliant  3e  nouveau 

on  œil  terrible. 

1  ne  put  supporter  ce  regard  ;  étendant  la  main  comme 

soutenir,  il  tomba  tout  de  son  long  sur  le  plancher. 

nmc  sonua.  Julien  n'avait  perdu  que  l'usage  des  yen 

rce  de  se  mouvoir;  il  entendit  des  pas  qui  «"appro- 

releva,  on  le  plaça  sur  le  petit  fauteuil  de  bois  bknc. 

dit  l'homme  terrible  qui  disait  au  portier  : 

tombe  dn  haut  mal  apparemment,  il  ne  manquait  pluï 

d  Julien  put  ouvrir  les  yeux,  l'homme  à  la  fignre  muge 
jit  à  écrire  ;  le  portier  avait  disparu.  Il  faut  avoir  dn 
,  se  dit  notre  héros,  et  surtout  cacher  ce  que  je  sens  : 
vait  un  violent  mal  de  cœur }  s'il  m'anive  un  accidaût. 
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• 

Dieu  sait  ce  qu'on  pensera  de  moi.  Enfin  rhomme  œssa  d*é- 
criie,  et  regardant  Julien  de  côté  : 
>*  Étes-Yous  en  état  de  me  répondre  ? 

—  Oui^  monsieur^  dit  Julien  d'une  voix  affaiblie. 

—  Ail  !  c'est  heureux. 

L'iiomme  noir  s'était  levé  à  demi  et  cherchait  avec  impa- 
tience une  lettre  dans  le  tiroir  de  sa  table  de  sapin  qui  s'ouvrit 
en  criant.  11  la  trouva^  s'assit  lentement^  et  regardant  de  nou- 
veau Julien^  d'un  air  à  lui  arracher  le  peu  de  vie  qui  lui  restait  : 

—  Vous  m'êtes  reconunandé  par  M.  Ghélan^  c'était  le  meil- 
leur curé  du  diocèsCf  honmie  vertueux's'il  en  fût,  et  mon  ami 
depuis  trente  ans. 

— Âhl  c'est  à  M.  Pirard  que  j'ai  l'honneur  de  parler,  dit  Ju- 
lien d'une  voix  mourante. 

^  Âpparenunent,  répliqua  le  directeur  du  séminaire  en  le 
regardant  avec  humeur. 

Il  y  eut  un  redoublement  d'éclat  dans  ses  petits  yeux,  suivi 
d'an  mouvement  involontaire  des  muscles  des  coins  de  la  bon- 
die.  C'était  la  physionomie  du  tigre  goûtant  par  avance  le 
plaisir  de  dévorer  sa  proie. 

—La  lettre  de  Cbélan  est  courte^  dit-il,  conune  s^  parlant  à 
lui-même.  Intelligenti  pauca  ;  par  le  temps  qui  court,  on  ne 
laurait  écrire  trop  peu.  n  lut  haut  : 

<  Je  vous  adresse  Julien  Sorel,  de  cette  paroisse,  que  j'ai 

•  baptisé  il  y  aura  bientôt  vingt  ans;  fils  d'un  charpentier  ri- 

•  che,  mais  qui  ne  lui  donne  rien.  Julien  sera  un  ouvrier  re- 
»  niarquable  dans  la  vigne  du  Seigneur.  La  mémoire,  l'intelli- 
>  gence  ne  manquent  point,  il  y  a  de  la  réflexion.  Sa  vocation 
»  sera-t-eUe  durable  ?  est-elle  sincère  ?  » 

—  Sincère  !  répéta  l'abbé  Pirard  d'un  air  étonné,  et  en  re- 
gardant Julien  ;  mais  déjà  le  regard  de  l'abbé  était  moins  dé* 
Bué  de  toute  humanité  ;  sincère  !  répéta-t-il  en  baissant  la  voix 
et  reprenant  sa  lecture  : 

«  Je  vous  demande  pour  Julien  Sorel  une  bourse  ;  il  la  méii- 
»  tera  en  subissant  les  examens  nécessaires.  Je  lui  ai  montré 
»  un  peu  de  théologie,  de  cette  ancienne  et  bonne  théologie 
i  des  Bossuet,  des  Âmault,  des  Fleury.  Si  ce  sujet  ne  voui 

10 
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»  coDTient  pu,  renvoyei-le-inoi  ;  le  directeur  du  dépOt  de 
]>  mendicité,  que  TOUS  connaissez  bien.lui offre  huit  centsfraocs 
»  pour  Stre  précepteur  de  ses  enfants.  —  Uoa  intérieur  est 
*  tnmquille,  grâce  à  Dieu.  Je  m'accoutume  au  coup  terrible. 
»  Vale  et  me  ama.  ■ 

L'abbé  Pirard,  ralentissant  la  voix  comme  il  lisait  la  ngna- 
turc,  prononça  avec  un  soupir  le  mot  Chilaa. 

n  est  tranquille,  dit-il  ;  en  eflet,  sa  vertu  méritait  cette  ré- 
compense ;  Dieu  puisse-t-il  me  l'accorder,  le  cas  échéant  !  U 
regùda  le  ciel  et  fit  un  signe  de  crois.  A  la  vue  de  ce  signe 
sacré,  Julien  sentit  diminuer  l'horreur  profonde  qui,  depuis 
■on  entrée  dans  cette  maison,  l'avait  glacé. 

—  J'ai  ici  trois  ceid  vingt  et  un  aspirants  k  l'état  le  plot  uint. 
dit  enfin  l'abbé  Pirard,  d'un  ton  de  voix  sévère,  mais  non  m^ 
chant;  sept  ou  huit  saileiuent  me  sont  recommandés  par  des 
hommes  tels  que  l'abbé  Cbélan  ;  ainsi  panni  les  trois  cent 
vingt  etun,  vous  allez  StreteoeuviËme.  Hais  ma  protection  n'est 
ni  foveur,  ni  laihlesse,  eUe  est  redoublement  de  soins  et  de 
sévérité  contre  les  vices.  Allez  fermer  cette  porte  à  clef. 

Julien  fit  un  e&'ort  pour  marcher  el  réussit  à  ne  pas  tomber, 
n  remarqua  qu'ime  petite  fenêtre,  voisine  de  la  porte  d'entrée, 
donnait  sur  la  campagne.  U  regarda  les  arbres  ;  cette  vue  lui 
fit  da  bien,  comme  s'il  eût  aperçu  d'anciens  amis. 

—  Loquerime  Unguam  lalinam  ?  (Parlez-vous  latin,)  loi  dit 
l'abbé  Pirard,  comme  il  revenait. 

—  lia,  pater  optinu  (oui,  mon  excellent  père],  repondit  Jo- 
liea.  revenant  un  peu  à  luL  Certainement,  jamais  homme  au 

rak  paru  moins  excdlent  que  U.  Pirard,  depuis 

ntinua  en  latm.  L'expression  des  yeux  de  l'ahbé 
lUien  reprenait  quelque  sang-froid.  Que  je  suis 
il,  de  m'en  laisser  imposer  par  ces  apparences 
jmme  sera  tout  simplement  un  fripon  comme 
ulien  s'applaudissait  d'avok  caché  presque  tout 
I  ses  bottes. 

lexamina  Julien  sur  la  théologie;  ilfntsnr[Kii 
son  savoir.  Son  étonncment  augmenta  quand  il 
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finterrogea  en  particulier  sar  les  saintes  Écrîjbires.  Mais  quand 
U  airiTa  aux  questions  sur  la  doctrine  des  lires,  il  s'aperçut 
f  ae  Julien  ignorait  presque  jusqu'aux  noms  de  saint  Jérôme, 
de  saint  Augustin  ^  de  saint  Bonayenture,  de  saint  Ba- 
Ble,  etc.,  etc. 

Au  fait,  pensa  Pàbbé  Pirard,  voilà  bien  cette  tendance  fatale 
•u  protestantisme  que  j'ai  toujours  reprochée  à  Ghélan.  Une 
connaissance  approfondie  et  trop  approndie  des  saintes  Écri- 
tures. 

(Julien  Tenait  de  lui  parier,  sans  être  interrogé  à  ce  sujet, 
du  temps  véritable  où  avaient  été  écrits  la  Genèse,  le  Penta- 
teuque,  etc.) 

A  quoi  mène  ce  raisonnement  infini  sur  les  saintes  Écritures, 
pensa TabbéPirard,  si  ce  n'est  kFexamen  personnel^  c'est-à-dire 
au  plus  affreux  protestantisme?  Et  à  côté  de  cette  science  im- 
prudente, rien  sur  les  Pères  qui  puisse  compenser  cette  ten- 
dance. 

Mais  Fëtonnement  du  directeur  du  séminaire  n'eut  plus  de 
bornes,  iorsqu'interrogeant  Julien  sur  l'autorité  du  pape,  et 
s'attendant  aux  maximes  de  Tancienne  Église  galiicane^le  jeune 
bomme  lui  récita  tout  le  livre  de  M.  de  Maistre. 

Singulier  homme  que  ce  Ghélan,  pensa  Tabbé  Pirard;  lui 
ft-t-il  montré  ce  livre  pour  lui  apprendre  à  s'en  moquer? 

Ge  fut  en  vain  qu'il  interrogea  Julien  pour  tâcher  de  deviner 
sH  croyait  sérieusement  à  la  doctrine  de  M.  de  Maisti^.  Le 
jeune  homme  ne  répondait  qu'avec  sa  mémobe.  De  ce  mo- 
ment, Julien  fut  réellement  très-bien,  il  sentait  qu'il  était  maî- 
tre de  soi.  Après  un  examen  fort  long,  il  lui  sembla  que  la  sé- 
vérité de  M.  Phrard  envers  lui  n'était  plus  qu'affectée.  En  effet, 
sans  les  principes  de  gravité  austère  que,  depuis  quinze  ans,  il 
s'était  imposés  envers  ses  élèves  en  théologie,  le  directeur  du 
séminaire  eût  embi^sé  Julien  au  nom  de  la  logique,  tant  il 
trouvait  de  clarté,  de  précision  et  de  netteté  dans  ses  réponses. 

Voilà  un  esprit  hardi  et  sain,  se  disait-il,  mais  corptM  débile 
(le  corps  est  faible.) 

—Tombez-vous  souvent  ainsi?  dit-il  à  Julien  en  (hinçais  et 
en  lui  montrant  du  doigt  le  plancher. 
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—  Ceet  la  première  fois  de  ma  vie  ;  la  figure  du  portierm'» 
vait  glacé,  aJoiiU  Julien  en  rougissant  comme  un  enfant. 

L'abbé  PIrard  soiuit  presque. 

—  Voilà  l'effet  des  vaines  pompes  du  monde;  tous  êtes  ac- 
coutumé apparemment  à  des  visages  riants,  véritable!  théâtres 
de  mensonge.  La  vérité  est  austère,  monsieur.  Mais  notr»  tâ- 
che ici-bas  n'est-elle  pas  austère  aussi?  Il  faudra  veiller  à  ce 
que  votre  conscieuce  se  tienne  en  garde  contre  cette  faiblesse  : 

.  IVop  de  lensibilité  aux  vaina  grdces  de  l'extérieur. 

Si  vous  ne  m'étiez  pas  recoounandé,  dit  l'abbé  Pirard  en  re- 
prenant la  langue  latine  avec  un  plaisir  marqué,  si  vous  ne 
m'étiez  pas  recommandé  par  un  homme  tel  que  l'abbé  Chélan, 
je  vous  parlerais  le  vain  langage  de  ce  monde  auquel  il  pai^t 
que  vous  Êtes  trop  accoutumé.  La  bourse  entière  que  vous  sol- 
licitez, vous  dirais-je,  est  la  chose  du  monde  la  plus  difBcile  à 
obtenir.  Mais  l'abbé  Chélan  a  mérité  bien  peu,  par  cinquante- 
di  ans  de  travaux  apostoliques,  s'il  ne  peut  disposer  d'une 
bourse  au  séminaire. 

Après  ces  mots,  l'abbé  Pirard  recommanda  à  Julien  de  n'en- 
trer dans  aucune  société  ou  congrégation  secrète  sans  son  con- 


—  le  vous  en  donne  ma  parole  d'honneur,  dit  Julien  avec 
J'épanonissement  de  cœur  d'un  honnête  homme. 

T  -  1,^.  ..._.„  ijj  séminaire  sourit  pour  la  première  fois. 

st  point  de  mise  ici,  l;ii  dit-il,  il  rappelle  trop 
r  des  gens  du  monde  qui  les  conduit  à  tant  de 
it  à  des  crimes.  Vous  me  devez  l'obéissance  eo 
raphe  dix-sept  de  la  bulle  Unam  Eeeleiiam  de  I 
luis  votre  supérieur  ecclésiastique.  Dans  cette 
if  mon  très-cher  fils,  c'est  obéir.  Combien  avez- 

ge  dit  Julien,  c'était  pour  cela  qu'était  le  très- 

I  francs,  mon  père. 

jnensement  l'emploi  de  cet  argent;  vouiauiet 

«npte. 
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Cette  pénible  séance  avait  duré  trois  heures.  Julien  appela 
le  portier. 

—  Allez  installer  Julien  Sorel  dans  la  cellule  n*  103,  dit  Tabbô 
Plrard  à  cet  homme. 

Par  une  grande  distinction,  il  accordait  à  Julien  un  logement 
séparé. 

^  Portez-y  sa  malle,  ajouta-t  -il. 

/uiien  baissa  les  yeux  et  reconnut  sa  malle  précisément  en 
face  de  lui,  il  la  regardaitdepuis  trois  heures,  et  ne  l'avait  pas 
reconnue. 

En  arrivant  au  u^  103,  c'était  une  petite  chambrette  de  huit 
pieds  en  carré,  au  dernier  étage  de  la  maison,  Julien  remarqua 
qu'elle  donnait  sur  les  remparts,  et  par  delà  on  apercevait  la 
jolie  plaine  que  le  Doubs  sépare  de  la  ville. 

Quelle  ,vue  charmante!  s'écria  Julien;  en  se  parlant  ainsi  il 
ne  sentait  pas  ce  qu'exprimaient  ces  mots.  Les  sensations  si 
violentes  qu'il  avait  éprouvées  depuis  le  peu  de  temps  qu'il  était 
à  Besançon  avaient  entièrement  épuisé  ses  forces.  Il  s'assit 
près  de  la  fenêtre  sur  l'unique  chaise  de  bois  qui  fût  dans  sa 
cellule,  et  tomba  aussitôt  dans  un  profond  sommeil.  Il  n'enten- 
dit point  la  cloche  du  souper,  ni  celle  du  salut;  on  l'avait  oublié. 

Quand  les  premiers  rayons  du  soleil  le  réveillèrent  le  lende- 
main matin,  il  se  trouva  couché  sur  le  plancher. 


XXVI 
lie  Hfonde^  ou  ce  qui  maniiue  au  Blelie. 

Je  sais  senl  sor  la  terre,  personne  ne  daign( 
penser  à  moi.  Tons  cenx  qneje  vois  faire  fortuni 
ont  une  effronterie  et  nne  dureté  de  cœnr  que  je 
ne  me  sens  point,  nsme  haïssent  k  cause  d« 
ma l)ontë  facile.  Ah!  bientôtje  mourrai,  soit  de 
*  Csiim,  soit  du  malheur  de  voir  les  hommes  si 
durs. 

TOUNG. 

Il  se  hâta  de  brosser  son  habit  et  de  descendre,  il  était  en  re- 

10. 
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tard.  Un  80u»-maitre  le  gronda  sévèrement;  au  lieu  de  cher* 
cher  à  se  justifier,  Julien  croisa  les  bras  sur  sa  poitrine  : 

^-Peecavifpater  optime  (  f  al  péché,  j'avoue  ma  faute^  à  mon 
père),  dit-il  d'un  air  contrit. 

Ce  début  eut  un  grand  succès.  Les  gens  adroits  parmi  les 
séminaristes  virent  qu'ils  avaient  affaire  à  un  homme  qui  n'en 
était  pas  aux  éléments  du  métier.  L'heure  de  la  récréation  ar- 
riva, Julien  se  vit  l'objet  de  la  curiosité  générale.  Mais  on  ne 
«trouva  chez  lui  que  réserve  et  silence.  Suivant  les  maximes 
'  qu'il  s'était  faites^  il  considéra  ses  trois  cent  vingt  et  un  cama- 
rades comme  des  ennemis;  le  plus  dangereux  de  tous  à  ses  yeux 
était  l'abbé  Pirard. 

Peu  de  jours  après,  Julien  eut  à  choisir  un  confesseur,  on  lui 
présenta  une  liste. 

Eh  !  bon  Dieu  !  pour  qui  me  prend-on?  se  dit*  il;  croit-on  que 
je  ne  comprenne  pas  ce  que  paWer  veut  dire?  et  il  choisit  l'abbé 
Pirard. 

Sans  qu'il  s'en  doutftt^  cette  démarche  était  décisive.  Un  pe- 
tit séminariste  tout  jeune,  natif  de  Verrières,  et  qui,  dès  le 
premier  jour,  s'était  déclaré  son  ami,  lui  apprit  que  s'il  eût  choi- 
si M.  Castanède,le  sous-directeur  du  séminaire,  il  eût  peut-être 
agi  avec  plus  de  prudence. 

—  L'abbé  Castanède  est  l'ennemi  de  M.  Pirard  qu'on  soup- 
çonne de  jansénisme  ,  ajouta  le  petit  séminariste  en  se  pen- 
chant vers  son  oreille. 

Toutes  les  premières  démarches  de  notre héros,qui  se  croyait 
si  prudent,  furent  comme  le  choix  d'un  confesseur,  des  étour- 
deries.  Égaré  par  toute  la  présomption  dlin  homme  à  iaiagi- 
nation,  il  prenait  ses  intentions  pour  des  faits,  et  se  croyait  un 
hypocrite  consommé.  Sa  folie  allait  jusqu'à  se  reprocher  ses 
succès  dans  cet  art  de  la  faiblesse. 

< 

Hélas  I  c'est  ma  seule  avilie  !  à  une  autre  époque,  se  disait-41« 
c'est  par  des  actions  parlantes  en  face  de  Tennemi  que  j'aurais 
gagné  mon  pain» 

Julien,  satisfait  de  sa  conduite,  regardait  autour  de  lui;  il 
trouvait  partout  l'apparence  de  la  vertu  la  plus  pure. 

Huit  ou  dix  séminaristes  vivaient  en  odeur  de  saintet^^  «t 
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avaient  des  visions  comme  sainte. Thérèse  et  saint  François, 
lorsqu'il  reçut  les  stigmates  sur  le  mont  Vemia,  dans  FApennin. 
Mais  c'était  un  grand  secret^  leurs  amis  le  cactiaient.  Ces  pau- 
vres jeunes  gens  à  \isions  étaient  presque  toujours  à  l'infirme- 
rie. Une  centaine  d'autres  réunissaient  à  une  foi  robuste  une 
tofaligable  application.  Ils  iravaillaient  au  point  de  se  rendre 
malades,  mais  sans  apprendre  grand^chose.  Deux  ou  trois  se 
distinguaient  par  un  talent  réel,  et,  entre  autres,  un  nommé 
Giiazel  ;  mais  Julien  se  sentait  de  Péloignement  pour  eux,  et 
eux  pour  lui. 

Le  reste  des  trois  eetd  vingt  et  un  séminaristes  ne  se  compo- 
ait  que  d'êtres  grossiers  qui  n'étaient  pas  bien  sûrs  de  com- 
prendre lea  mots  latins  qu'ils  répétaient  tout  le  long  de  la 
journée.  Presque  tous  étaient  des  fils  de  paysans,  et  ils  aimaient 
mieux  gagner  leur  pain  en  récitant  quelques  mots  latins  qu'en 
piochant  la  terre.  C'est  d'après  cette  observation  que,  dès  les 
premiers  jours^  Julien  se  proihit  de  prompts  succès.  Dans  tout 
lervice.  Il  faut  des  gens  intelligents,  car  enfin  il  y  a  un  tra-  , 
^1  à  faire,  se  disait*il.  Sous  Napoléon,  j'eusse  été  sergentj^' 
Pirml  ces  futiuv  curés,  je  serai  grand  vicaire. 

Tous  ces  pauvres  diables,  ajoutait-il,  manouvriers  dès  Ten» 
IWe,  ont  vécu,  jusqu'à  leur  arrivée  ici,  de  lait  caillé  et  de  pain 
noir.  Dans  leurs  chaumières,  ils  ne  mangeaient  de  la  viande 
fue  cinq  ou  six  fois  par  an.  Semblables  aux  soldats  romains 
lui  trouvaient  la  guerre  un  temps  de  repos,  ces  grossiers 
paysans  sont  enchantés  des  délices  du  séminaire. 

Julien  ne  lisait  jamais  dans  leur  œil  morne  que  le  besoin 
Physique  satisfait  après  le  dîner,  et  le  plaisir  physique  attendu 
i^nt  le  repas.  Tels  étaient  les  gens  au  milieu  desquels  il  fal- 
lit  se  distinguer;  mais  ce  que  Julien  né  savait  pas,  ce  qu'on 
e  gardait  de  lui  dire,  c'est  que,  être  m^^mier  dans  les  difié- 
eots  cours  de  dogme,  d'histoire  ecclésiastique,  etc.,  etc.,  que  l'on 
Bit  au  séminaire,  n'était  à  leurs  yeux  qu'un  péché  splendide. 
depuis  Voltaire,  depuis  le  gouvernement  des  deux  Chambres, 
li  n'est  au  fond  que  méfiance  et  easamen  personnel,  et  donne 

f  esprit  des  peuples  cette  mauvaise  habitude  de  se  méfier ^ 

HgUse  de  France  semble  avoir  compris  que  les  livres  sont  ses 
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f  vrais  enneinis.  Ceat  la  soumissioD  de  cœur  qui  est  tout  i  sm 
I  jeux.  Réussir  dans  les  études,  même  sacrées,  lui  estsu^pect, 
l  et  à  bon  droit.  Qui  empêchera  l'bomme  supërieiir  de  passer 
de  l'autre  cAté  comme  Sièjes  ou  Grégoire  !  l'Église  tremblaole 
s'attache  au  pape  comme  à  la  neule  cbance  de  salut.  Le  pap« 
seul  peut  essayer  de  paralyser  l'examen  personnel,  et,  parles 
pieuses  pompes  des  cérémonies  de  sa  cour,  faire  impressioi] 
sur  l'esprit  euDuyé  et  malade  des  gens  du  monde. 

Julien,  pénétrant  à  demi  ces  diverses  vérités,  que  cependant 
toutes  les  paroles  prononcées  dans  un  séminaire  tendent  à  dé- 
mentir, tombait  dans  une  mélancolie  profonde.  Il  travaillait 
beaucoup,  et  réus^sait  rapidement  à  apprendre  des  choses 
très-utiles  à  un  pritre,  très-fausses  à  ses  yeux,  et  auxquelki 
il  ne  mettait  aucun  intérêt.  U  croyait  n'avoir  rien  autre  chose 
foire. 

Suis-je  donc  oublié  de  toute  la  terre?  pensait-il .  Il  ne  sarail 
pas  que  M.  Pirard  avait  refu  et  jeté  au  feu  quelques  lettres 
timbrées  de  Dijon,  et  où,  malgré  les  formes  du  style  le  pli 
convenable,  perçait  la  passion  la  plus  vive.  De  grands  remords 
semblaient  combattre  cet  amour.  Tant  mieux,  pensait  l'abbé 
Pirard,  ce  n'est  pas  du  moins  une  femme  impie  que  ce  jeune 
homme  a  aimée. 

Cn  jour,  l'abbé  Pirai'd  ouvrit  une  lettre  qui  semJblait  à  demi 
eifacée  par  les  larmes,  c'était  un  étemel  adieu.  Enfin,  disait-on 
à  julien,  le  ciel  m'a  fait  la  grâce  de  haïr,  non  l'auteur  de  nu 
e,  il  sera  toujours  ce  que  j'aurai  de  plus  cher  au  raoade; 
i  ma  faute  en  elle-même.  Le  sacrifice  est  fait,  mon 
l'est  pas  sans  larmes,  comme  vous  voyez.  Le  salut  des  ëlrei 
juels  je  me  dois,  et  que  vous  avez  tant  aimés,  l'emporte 
Dieu  juste,  mais  terrible,  ne  pourra  plus  se  venger  sur 
crimes  de  leur  mère.  Adieu,  Julien,  soyei  juste  envers  le 
imes. 

ette  fin  de  lettre  était  presque  absolument  illisible.  On  don 
une  adresse  à  Dijon,  et  cependant  on  espérait  que  ji 
en  ne  répondrait,  ou  que  du  moins  it  se  servirait  de  p^ 
s  qu'une  femme  revenue  à  la  vertu  pourrait  entendre  sai 
jir. 
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La  mâancolie  de  Julien,  aidée  par  la  médiocre  nourritare 
que  fournissait  au  séminaire  rentrepreneur  dés  dîners  à  8d  cen- 
times^ commençait  à  influer  sur  sa  santé,  lorsqu'un.ipatln  Fou- 
que  parut  tout  à  coup  dans  sa  chambre. 

—  Enfin  j'ai  pu  entrer.  Je  suis  venu  cinq  fois  à  Re$ançon« 
sans  reproche,  pour  te  voir.  Toujours  visage  de  bois.  J'ai  aposté 
quelqu'un  à  la  porte  du  séminaire;  poiu'quoi  diable  est-ce  que 
tu  ne  sors  jamais? 

—  Cest  une  épreuve  que  je  me  suis  imposée. 

—  Je  te  trouve  bien  changé.  Enfin  je  te  revois.  Deux  beaux 
écus  de  cinq  francs  viennent  de  m'apprendre  que  je  n'étais 
qu'un  sot  de  ne  pas  les  avoir  offerts  dès  le  premier  voyage. 

La  conversation  fut  infinie  entre  les  deux  amis.  Julien  chan« 
gea  de  couleur  lorsque  Fouqué  lui  dit  : 

—  Â  propos,  sais-tu?  la  mère  de  tes  élèves  est  tombée  dans 
la  plus  haute  dévotion. 

Et  il  pariait  de  cet  air  dégagé  qui  fait  une  si  singulière  im- 
pression sur  l'âme  passionnée  de  laquelle  on  bouleverse,  sans 
^en  douter,  les  plus  chers  intérêts. 

—  Oui,  mon  ami,  dans  la  dévotion  la  plus  exaltée.  On  dit 
qu'elle  fait  des  pèlerinages.  Mais,  à  la  honte  étemelle  de  Tabbé 
Haslon,  qui  a  espionné  si  longtemps  ce  pauvre  M.  Chélan,  ma- 
dame de  Rénal  n'a  pas  voulu  de  hii.  Elle  va  se  confesser  à 
Dijon  ou  à  Besançon. 

—  Elle  vient  à  Besançon!  dit  Julien  ie  front  couvert  de  rou- 
geur. 

—  Assez  souvent,  répondit  Fouqué  d'im  ah*  interrogatif. 

—  As-tu  des  Constitutionnel  sur  toi? 

—  Que  dis-tu?  répliqua  Fouqué. 

—  Je  demande  si  tu  as  des  Constitutionnel  ?  reprit  Julien, 
du  ton  de  voix  le  plus  tranquille.  Ils  se  vendent  trente  sous  le 
numéro  ici. 

—  Quoi!  même  au  séminaire,  des  libéraux!  s'écria  Fouqué» 
Pauvre  France  !  ajouta-t-il  en  prenant  la  voix  hypocrite  et  la 
ton  doux  de  i'abéé  Maslon. 

Cette  visite  eût  fait  une  profonde  impression  sur  notre  héroSy 
li  dès  ie  lendemain,  un  mot  que  lui  adressa  ce  petit  sémlna- 
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liste  de  Verrières  qui  lui  semblait  si  enfant^  ne  hii  eût  fait  faire 
une  importante  découverte.  Depuis  qu'il  était  au  séoûnaire,  la 
condoite  de  Julien  n'avait  été  qu'une  suite  de  fausses  dânar- 
ches.  Il  se  moqua  de  lui*m6me  avec  amertume. 

A  la  vérité,  les  actions  importantes  de  sa  vie  étaient  savam- 
ment  conduites;  mais  il  ne  soignait  pas  les  détails,  et  les  ha.< 
biles  au  séminaire  ne  regardent  qu'aux  détails.  Aussi,  passait- 
il  déjà  parmi  ses  camarades  pour  im  esprit  fort.  Il  aidait  été 
trabi  par  une  foule  de  petites  actions. 

A  leurs  yeux,  il  était  convaincu  de  ce  vice  énorme,  «1  pm- 
j  sait,  il  jugeait  par  lui-même,  au  lieu  de  sui\Te  aveuglément 
ilatUorité  et  l'exemple.  L*abbé  Pirard  ne  lui  avait  été- d'aucun 
secours;  il  ne  lui  avait  pas  adressé  une  seule  fois  la  parole 
hors  du  tribunal  de  la  pénitence,  où  encore  il  écoutait  plus 
qu'il  ne  parlait.  11  en  eût  été  bien  autrement  s'il  eût  choisi  Tabbé 
Gastanède. 

Du  moment  que  Julien  se  fut  aperçu  de  sa  folie,  il  ne  s'en- 
nuya plus.  Il  voulut  connaître  toute  l'étendue  du  mal,  et,  à  cet 
effet,  sortit  un  peu  de  ce  silence  hautain  et  obstiné  avec  lequel 
il  repoussait  ses  camarades.  Ce  fut  alors  qu'on  se  vengea  de 
lui.  Ses  avances  furent  accueillies  par  un  mépris  qui  alla  jus- 
qu'à la  dérision.  Il  reconnut  que,  depuis  son  entrée  au  séminairCj 
il  n'y  avait  pas  eu  une  heure,  surtout  pendant  les  récréati(»s, 
qui  n'eût  porté  conséquence  pour  ou  contre  lui,  qui  n'eût  aug- 
menté le  nombre  de  ses  eimemis,  ou  ne  lui  eût  concilié  la  bien- 
veillance de  quelque  séminariste  sincèrement  vertueux  ou  un 
peu  moins  grossier  que  les  autres.  Le  mal  à  réparer  était  im- 
mense, la  tâche  fortdifâcUe.  Désormais  l'attention  de  Julien  fut 
sans  cesse  sur  ses  gardes;  il  s'agissait  de  se  dessiner  un  carac- 
tère tout  nouveau. 

Les  mouvements  de  ses  yeux,  par  exemple,  lui  donnèrent 
beaucoup  de  peine.  Ce  n'est  pas  sans  raison  qu'en  ces  lieiix4à 
on  les  porte  baissés.  Quelle  n'était  pas  ma  présomption  à  Ver- 
rières, se  disait  Julien,  je  croyais  vivre;  je  me  préparais  seu- 
lement à  la  vie,  me  voici  enfin  dans  le  monde,  tel  que  je  le 
trouverai  jusqu'à  la  fin  de  mon  rôle,  entouré  de  vrais  ennenûs. 
Quelle  inmiense  difficulté,  ajoutait-il,  que  cette  hypocrisie  de 
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chaque  minute;  c'est  à  faire  pâlir  les  traTauz  d'Hercule.  L'Her- 
CDle  des  temps  modemes^c'estSixte-Quint  trompant  quinze  an- 
nées desuite^  par  sa  modestie,  quarante  cardinaux  qui  Tavaient 
va  Tif  et  hautain  pendant  toute  sa  jeunesse. 

La  sdence  n'est  donc  rien  ici  !  se  disait-il  avec  dépit;  les  pro« 
grès  dans  le  dogme,  dans  l'histoire  sacrée^  etc.^  ne  comptent 
qu'en  apparence.  Tout  ce  <^u'on  dit  à  ce  sujet  est  destiné  à 
faire  tomber  dans  le  piège  les  fous  tels  que  moi.  Hélas!  mon 
Kol  mérite  consistait  dans  mes  progrès  rapides^  dans  ma  façon 
de  saisir  ces  balivernes.  Est-ce  qu'au  fond  ils  les  estimeraient 
à  kor  Traie  valeiur?  les  jugent-ils  comme  moi?  Et  j'avais  la 
soUise  d'en  être  fier!  Ces  premières  places  que  j'obtiens  tou- 
jours n'ont  servi  qu'à  me  donner  des  ennemis  acharnés.  Chazel^ 
qu  a  plus  de  science  que  moi^  jette  toujours  dans  ses  coippo- 
sitions  quelque  balourdise  qui  le  fait  reléguer  à  la  cinquantième 
place;  s'il  obtient  la  première,  c'est  par  distraction.  Ah!  qu'un 
mot,  un  seul  noot de  M.  Pirard  m'eût  été  utile! 

Du  moment  que  Julien  fut  détrompé,  les  longs  exercices  de 
piété  ascétique,  tels  que  le  chapelet  cinq  fois  la  semaine,  les 
cantiques  au  Sacré-Ck£ur,etc.,  etc.,  qui  lui  semblaient  si  mor- 
tellement ennuyeux,  devinrent  ses  moments  df&£^tiop  les  plus 
intéressants.  En  râléchissant  sévèrement  sur  lui-même,  et 
cherchant  siutout  à  ne  pas  s'exagérer  ses  moyens,  Julien  n'as- 
pira pas  d'emblée,  comme  les  séminaristes  qui  servaient  de 
modèles  aux  autres,  à  faire  à  chaque  instant  des  actions  signi' 
HcativeSf  c^est-à-dire  prouvant  un  genre  de  perfection  chré- 
tlemie.  Au  séminaire,  il  est  une  façon  de  manger  un  œuf  à  la 
coque  qui  annonce  les  progrès  faits  dans  la  vie  dévote. 

Le  lecteur,  qui  sourit  peut-être,  daignerait-il  se  souvenir  de 
toutes  les  fautes  que  fit,  en  mangeant  un  œuf,  l'abbé  Delille 
'mile  à  déjeuner  chez  une  grande  dame  de  la  cour  de 
Louis  XYL 

Julien  chercha  d'abord  à  arriver  au  non  cuipa,  c'est  Tétat  du 
jeune  séminariste  dont  la  démarche,  dont  la  façon  de  mouvoir 
les  bras,  les  yeux,  etc.,  n'indiquent  à  la  vérité  rien  de  mondain^ 
mais  ne  montrent  pas  encore  l'être  absorbé  par  l'idée  de  l'autre 
fie  et  le  ffwrnéaiU  de  ceUe-d. 
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Sans  cesse  Julien  trouvait  écrit  au  charbon^  sur  les  murs  des 
corridors,  des  phrases  telles  que  celle-ci  :  Qu'est-ce  que 
soixante  ans  d'épreuves^  mis  en  balance  avec  une  éternité  de 
délices  ou  une  éternité  dliuile  bouillante  en  enfer!  Il  ne  les 
méprisa  plus;  il  comprit  qu'il  fallait  les  avoir  sans  cesse  de- 
vant les  yeux.  Que  ferai-je  toute  ma  vie?  se  disait-il;  je  ven- 
drai aux  fidèles  une  place  dans  le  ciel.  Gomment  cette  place 
leur  sera-t-elle  rendue  visible?  par  la  dififérence  de  mon  exté- 
rieur eV  de  celui  d'un  laïque. 

Après  plusieurs  mois  d'application  de  tous  les  instants^  Ju- 
lien avait  encore  Fair  de  penser.  Sa  façon  de  remuer  les  yeux 
et  de  porter  la  bouche  n'annonçait  pas  la  foi  implicite  et  prête 
à  tout  croire  et  à  tout  soutenir^  même  par  le  martyre.  C'était 
avec  colère  que  Juhen  se  voyait  primé  dans  ce  genre  par  les 
paysans  les  plus  grossiers.  Il  y  avait  de  bonnes  raisons  pour 
qu'ils  n'eussent  pas  l'air  penseur. 

Que  de  peine  ne  se  donnait-il  pas  pour  arriver  à  cette  phy- 
sionomie de  foi  fervente  et  aveugle,  prête  à  tout  croire  et  à  tout 
souffrir,  que  Ton  trouve  si  fréquemment  dans  les  couvents  ! 
d'Italie,  et  dont,  à  nous  autres  laïques,  le  Guerchin  a  laissé  nie  \ 
si  parfaits  modèles  dans  ses  tableaux  d'église  (1).  I 

Les  jours  ilo  grande  fête,  on  donnait  aux  séminaristes  des  | 
saucisses  avec  do  1:\  choucroute.  Les  voisins  de  table  de  Julien  I 
observèrent  qu'il  clait  insensible  à  ce  bonheur;  ce  fut  là  un  de  ! 
ses  premiers  crimes.  Ses  camarades  y  virent  un  trait  odieux  i 
de  la  plus  sotte  hypocrisie  ;  rien  ne  lui  fit  plus  d'ennemis.  Voyez  > 
ce  bourgeois,  voyez  ce  dédaigneux,  disaient-ils,  qui  fait  sem-  ! 
blant  de  mépriser  la  meilleure  pitance,  des  saucisses  avec  de  ' 
la  clioucroute!  ù,  le  vilain!  l'orgueilleux!  le  damné! 

Iléias!  l'ignorance  de  ces  jeunes  paysans,  mes  camarades,  i 
est  pour  eux  un  avantage  immense,  s'écriait  Julien  dans  ses 
moments  de  découragement.  A  leur  arrivée  au  séminaire,  le  ' 
professeur  n'a  point  à  les  délivrer  de  ce  nombre  effroyable  d'i- 
dées mondaines  que  j'y  apporte,  et  qu'ils  lisent  sur  ma  figure^; 
quoi  que  je  fasse.  i 

(4)  Voir  au  musée  du  Louvre,  François,  duc  d'Aquitaine,  déposant  U  ciurassej 
el  vrenant  L'habit  de  moine,  n"  I  i  50. 
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Julien  étadiait,  a^vec  une  attention  Toisine  de  l'envie^  les  plus 
grossiers  des  petits  paysans  qui  arrivaient  au  séminaire.  Âa 
moment  où  on  les  dépouillait  de  leitr  veste  de  ratine  pour  leur 
faire  endosser  la  robe  noire,  leur  éducation  se  bornait  à  un 
respect  immense  et  sans  bornes  pour  l'argent  see  et  liquide, 
comme  on  dit  en  Franche-Comté. 

C'est  la  manière  sacramentelle  et  héroïque  d'exprimer  l'idée 
sublime  d'argent  comptant. 

Le  bonheur,  pour  ces  séminaristes,  comme  pour  les  héros 
des  romans  de  Voltaire,  consiste  surtout  à  bien  dîner.  Julien 
découvrait  chez  presque  tous  un  respect  inné  pour  l'homme 
qui  porte  un  habit  de  drap  fin.  Ce  sentiment  apprécie  la  juS" 
tiee  distributive^  telle  que  nous  la  donnent  nos  tribunaux,  à  sa 
valeur  et  même  au-dessous  de  sa  valeiu*.  Que  peut-on  gagner^ 
répétaient-ils  souvent  entre  eux,  à  plaider  contre  un  gros? 

C'est  le  mot  des  vallées  du  Jura,  pom*  exprimer  un  homme 
riche.  Qu'on  juge  de  leur  respect  pour  l'être  le  plus  riche  de 
tous  :  le  gouvernement! 

Me  pas  sourire  avec  respect  au  seul  nom  de  M.  le  préfet 
passe,  aux  yeux  des  paysans  de  la  Franche-Comté,  pour  une 
imprudence;  or,  l'ûnprudence  chez  le  pauvre  est  promptement 
punie  par  le  manque  de  pain.  _ 

Après  avoir  été  comme  suCToqué  dans  les  premiers  temps  par  / 
le  sentiment  du  mépris,  Julien  finit  par  éprouver  de  la  pitié  ;J 
il  était  arrivé  souvent  aux  pères  de  la  plupart  de  ses  camarades 
de  rentrer  le  soir  dans  Thiver  à  leur  chaumière,  et  de  n'y 
trouver  ni  pain  ni  châtaignes,  ni  pommes  de  terre.  Qu'y  a-t-Û 
donc  d'étonnant,  se  disait  Julien,  si  l'homme  heureux,  à  leurs 
yeux,  est  d'abord  celui  qui  vient  de  bien  dîner,  et  ensuite  celui 
qui  possède  un  bon  hahiti  Mes  camarades  ont  une  vocation 
ferme,  c'est-à-dire  qu'ils  voient  dans  l'état  ecclésiastique  une 
bngue  continuation  de  ce  bonheur  :  bien  dîner  et  avoir  un  habit 
chaud  en  hiver. 

Il  arriva  à  Julien  d'entendre  un  jeune  séminariste,  doué  d'i- 
magination, dire  à  son  compagnon  : 

—  Pourquoi  ne  devlendrais-je  pas  pape  amme  Sixte-Quint, 
qui  gardait  les  pourceaux? 

Il 


ppur  sûr  oB  tif^ra  %u  ^^  PAp9i  «M^^Mi  pouf  <tef  piaeei  de 

é vègue  f^  ifhâ^of^,  i^t  ^s  d'un  tofmeli^r  s  o'/^st  Vtàài,  ée  mon 
j^ère. 

Un  jour^  au  milieu  d'une  Vk^  d#  id^ogm^,  l'8U>4  Pûrard  fii 
ippeler  jffUep.  ^  {f UTre  honuy^p  fyi  r^Fi  4e  «(Oiiir  4e  Tat- 
înosphère  physique  et  morale  au  fflil^u  4e  tagiieile  U  Ml 

Julien  trouva  plfez  Jjf.  }^  d^nec^iir  l'^^i^Ui^  ^  f9.rmt  tant 
effrayé  le  joiu-  d/^  «on  ep^/ée  ^  ^in^iii^. 

—  ^lique^-fPQ^  ce  qui  est  écf  it  sur  ç^te  icarte  à  jouaf ,  lif i 
dit-il  ef^  le  reg^/^ut  4j^  faççn  ^  jf^  fa|^  ll60^r<^  sous  ierre. 

0  Am^4^  3ipiet>  au  c9Îé  de  1^  Girafe,  ^imt  hfùi  touies. 
«  pir,e  que  j^'pn  est  de  Genlis»  fiX  le  cgjxsm  à»  ma  «(oèce.  # 

Julipn  yi(  ri^piT^pnsité  4»  Âai^ger  >  )^  Rolic^e  ^  Vêtb4  Gaata* 
nède  lui  avait  volé  cette  adresse. 

—  Le  iq\if  f^  j'jBfltrai  iq,  répppdit-fl  en  DQgaidai^  Jl|e  Iront 
^e  r4¥  J^MT^^»  ^(^  j)  ^  fiouyaj^  ^ju^rt^  soa  fBil  terrible, 
j'étais  ti^e^f^a^  :  J^.  jCh/él^  iji'MdJf  4if  que  c'était  un  iiea 
plein  de  délations  fit  de  méchanq^t^  4b  ^Mf$  ht»  gemmes  ^i'ies- 
f^mjf^&  ej  ]^  4épfWi9t^m  ^nif»  ^ai9f a^s  y  soot  eacoura- 
l^és.  JLe  ci^  lié  ^çvijt  «j»^^  ppuf  fflyQf^er  te  vie  telle  qu'eiiia  est, 
^x  jçune^  S^f;e^#  .^  Ùw  li)is^rer  te  dégoût  du  monde  et  de 
^s  pwip/çs. 

—  Et  c'est  ^  moi  qxxe^  jm^  faite»  4e«  pbraaes,  i4  Pabbé  Pi- 
rard  furieux.  P^tit  cjpqii^  ) 

—  4  y^ij^res»  reprit  /CroidenMPt  JifUeo,  mes  frères  me  hai- 
taiei^t  Jl,orsq;iji71s  $iy9Jei4  s^iet  d'être  jaiouz  4e  moi... 

—  Ai^i  faf,tj  ^1^  fai^j  s'écrÂa  V.  Pirard,  presque  hors  4e  l«i. 
Sans  ,ët^  ^ç  mm^  .dn  WQ^  iotteddé,  ittUen  jreprit  sa  sar* 

ration. 

—  f^  j;o^  4.e  £0K9p  amv^  à  Besançon,  yers  midi,  j'avais 
faim,  j'entrai  dans  un  café.  Mon  cœur  était  nempU  de  r^Mi- 
gnance  pour  un  l\e,u  si  profane;  mais  je  pensai  que  mon  dé- 
jeuner me  coûterait  moins  cher  là  qu'à  l'wuibecge^  Une 
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qiij  paii^Si|i^la  maîtrjps^ç  4e  }^  bofit^que^  eut  pitié  de  mon  ^ir 
novice.  Besançon  est  reinp^  de  mauvais  sujets,  me  dit-elle,  j/e 
crains  pour  \ous,  n^onsiejur.  S'il  tous  arrivait  quelque  rj^- 
vaise  affaire,  ayez  recoui's  à  moi,  envoyez  chez  moi  avant  kiut 
heures.  Si  les  portiers  dp  .séminaire  refusent  de  faire  votre 
commissioi^^  4ftes  que  vous  êtes  moi^  co]u^n,  et  natif  de  jGeç- 
lis... 

—  Tout  qe  bavardage  va  être  yérifié,  s*écria  l'abbé  Pirgird» 
qni,  ne  pouvant  rester  en  p)^^,  s^  prpnienait  d^i^  la 
cbanibre. 

Qu'on  se  rende  dans  sa  celliile  ! 

L'abbé  çjuiyft  Julien  et  Tenferm^  ^  4ef.  delui-c}  ;se  pait  aussi- 
tôt à  visitep  3a  m^Qf  au  fon^  dç  laquelle  la  fatale  c^rte  était 
précieusement  c^hée.  Rien  n^  fpanquai^  4^fî$  f^  P^alle,  majs 
^7  av^t  plusieurs  dérafijg;igj;i;uçn^s;icepeQ.d^nt  la  plef  p^  le  qi^ît- 
tait  jamais.  Quel  bonheur,  se  dit  |u)ien,  q.ue^  pçudaiçt  ]^  t^pips 
de  mop  aveuglement,  je  jx'^^  i^lfj^^s  apceptf^  y^  peimissiop  de 
«ortir,  qjje  M.  Castaijjède  ip'pÇp^it  si  s.ouy.enJ  avjec  unç  bowté 
<]ue  je  comprenjjs  mainlepapt.  pput-être  j'aji^rais  ei*  \^  fai- 
blesse .de  cÊanger  d'habits  ejt  d'aller  voir  Ja  belle  Aroandia,  je 
nie  serai?  perdu.  Qjjand  jpp  ^gi  dçse§péré  (fc  tif/er  paf  ti  du  rejij - 
seignement  de  cet^te  fnjn^rp,  pour  pe  p^s  je  g^^g,  fiff  l?n  a 
fait  une  dénonciation. 

pevqi  bieures  après^  le  (directei^*  Ip  fît  appeler. 

—  Vous  n'avez  pas  menti,  fui  dijt-il  jiyec  un  regar^  ipw* 
•évèrej  mais  gardej*  vne  tejle  adreçsfe  /es^  ui^eii^prmdeiye  .di>nt 
vous  ne  pouvez  cbnceypirl^  grçiyijé.  J^lheurpji^  içn&i^l  d^ns 
àa  an9>  peiut-êti^,  éfie  you$  pprt^x^  dojpffi^. 

XXVH 
Vrpjf^èwB  jp^pf^iri^nc^  de  la  1fi#. 

Le  temps  présent,  grand  Dieu  !  c'est  l'arche 
éii  Seignenr;  malheuf  à  qoi  y  tbôcbè. 

DittEftOT. 

Le  lecteur  voudra  bien  nous  permettre  de  donner  très-peu 
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de  faits  clairs  et  précis  sur  cette  époque  de  la  vie  de  Julien. 
Ce  n'est  pas  qu'ils  nous  manquent,  bien'  au  contraire;  mais, 
peut-être  ce  qu'il  vit  au  séminaire  est-il  trop  noir  pour  le  co- 
loris modéré  que  Ton  a  cherché  à  conserver  dans  ces  feuilles. 
Les  contemporains  qui  souffrent  de  certaines  choses  ne  peuvent 
s'en  souvenir  qu'avec  une  horreur  qui  paralyse  tout  autre 
plaisir,  même  celui  de  lire  un  conte. 

Julien  réussissait  peu  dans  ses  essais  d'hypocrisie  de  gestes; 
il  tomba  dans  des  moments  de  dégoût  et  même  de  décourage- 
ment complet.  11  n'avait  pas  de  succès,  et  encore  dans  une  vi- 
laine carrière.  Le  moindre  secours  extérieur  eût  suffi  pour  lui 
remettre  le  cœur,  la  difûcuité  à  vaincre  n'était  pas  bien  grande; 
mais  il  était  seul  comme  une  barque  abandonnée  au  milieu  de 
l'Océan.  Et  quand  je  réussirais,  se  disait-il;  avoir  toute  une 
vie  à  passer  en  si  mauvaise  compagnie!  Des  gloutons  qui  ne 
songent  qu'à  Tomelette  au  lard  qu'ils  dévoreront  au  dîner,  ou 
des  abbés  Castanède,  pour  qui  aucun  crime  n'est  trop  noir!  Us 
parviendront  au  pouvoii*;  mais  à  quel  prix,  grand  Dieu  ! 

La  volonté  de  l'homme  est  puissante,  je  le  lis  partout;  mais 
suffit-elle  pour  suitnonter  un  tel  dégoût?  La  tâche  des  grands 
honmies  a  été  facile;  quelque  terrible  que  fût  le  danger,  ils  le 
trouvaient  beau;  et  qui  peut  comprendre^  excepté  moi,  la  lai- 
dem*  de  ce  qui  m'environne? 

Ce  moment  fut  le  plus  éprouvant  de  sa  vie.  Il  lui  était  si  facile 
de  s'engager  dans  un  des  beaux  régiments  en  garnison  à  Be- 
sançon! 11  pouvait  se  faire  maître  de  latin;  il  lui  fallait  si  peu 
pour  sa  subsistance!  mais  alors  plus  de  carrière,  plus  d'avenir 
pour  son  imagination  :  c'était  mourir.  Voici  le  détail  d'une  de 
ses  tristes  journée». 

Ma  présomption  s'est  si  souvent  applaudie  de  ce  que  j'étais 
différent  des  autres  jeunes  paysans  !  Eh  bien,  j'ai  assez  vécu 
poiur  voir  que  différence  engendre  haine,  se  disait-il  un  matin. 
Cette  grande  vérité  venait  de  lui  être  montrée  par  une  de  ses 
plus  piquantes  iii'éussites.  11  avait  travaillé  huit  joui*s  à  plaire 
à  un  élève  qui  vivait  en  odeur  de  sainteté.  Use  promenait  avec 
lui  dans  la  cour,  écoutant  avec  soumission  des  sottises  à  dormir 
debout.  Tout  à  coup  le  temps  tourna  à  l'orage,  le  toimem 
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gronda,  et  le  saint  élève  s'écria,  le  repoussant  d'une  façon 
grossière  : 

—  Écoatez;  chacun  pour  soi  dans  ce  monde,  je  ne  veux  pas 
être  brûlé  par  le  tonnerre  :  Dieu  peut  vous  foudroyer  comme 
un  impie,  comme  un  Voltaire. 

liCs  dents  serrées  de  rage  et  les  yeux  ouverts  vers  le  ciel  sil- 
lonné par  la  foudre  :  Je  mériterais  d'être  submergé,  si  je  m'en- 
dors pendant  la  tempête!  s'écria  Julien.  Essayons  la  conquête 
de  quelque  antre  cuistre. 

Le  cours  d'histoire  sacrée  de  l'abbé  Gastanède  sonna. 

A  ces  jeunes  paysans  si  effrayés  du  travail  pénible  et  de  la 
ptuvreté  de  leurs  pères,  Tabbé  Gastanède  enseignait  ce  jour-là 
qae  cet  être  si  terrible  à  leurs  yeux,  le  gouvernement,  n'avait 
de  pouvoir  réel  et  légitime  qu'en  vertu  de  la  délégation  du  vi- 
caire de  Dieu  sur  la  terre. 

Rendes-vous  dignes  des  bontés  du  pape  par  la  sainteté  de 
votre  vie,  par  votre  obéissance,  soyez  comme  un  hdton  entre  ses 
mins^  ajouta-t-U,  et  vous  allez  obtenir  une  place  superbe  où 
vous  commanderez  en  chef,  loin  de  tout,  contrôle;  une  place 
inamovible,  dont  le  gouvernement  paie  le  tiers  des  appointe- 
ments, et  les  fidèles,  formés  par  vos  prédications,  les  deux  au- 
tres tiers. 

Au  sortir  de  son  cours,  M.  Gastanède  s'arrêta  dans  la  cour. 

— Cestbiend'uncuréquel'onpeutdire  :  Tant  vautThomme, 
tant  vaut  la  place,  disait-il  aux  élèves  qui  faisaient  cercle  au- 
tour de  bii.  J'ai  connu,  moi  qui  vous  parle,  des  paroisses  de 
montagne  dont  le  casuél  valait  mieux  que  celui  de  bien  des 
curés  de  ville.  Il  y  avait  autant  d'argent,  sans  compter  les 
cbapons  gras,  les  œufs,  le  beurre  frais  et  mille  agréments  de 
détail;  et  là  le  curé  est  le  premier  sans  contredit  :  point  de  bon 
'«pas  ou  il  ne  soit  invité,  fêté,  etc. 

A  peine  M.  Gastanède  fut-il  remonté  chez  lui,  que  les  élèves 
se  divisèrent  en  groupes.  Julien  n'était  d'aucun;  on  le  laissait 
comme  une  brebis  galeuse.  Dans  tous  les  groupes,  il  voyait  un 
élève  jeter  un  sou  en  l'air,  et  s'il  devinait  juste  au  jeu  de  tête 
ou  pile,  ses  camarades  en  concluaient  qu'il  aurait  bientôt  une 
^  ces  cures  à  riche  casuel. 
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Yinreiit  ensnitelës  anecdotes,  tel  jeune  prêtre^  à  peine  or- 
donné depuis  un  an,  ayant  offert  un  lapin  privé  à  la  servante 
d'un  vieux  ciiié,  avait  obtenu  d'être  dëiùâthdé  pour  vicaire, 
et,  peu  de  thcAs  après,  car  le  enté  était  fnort  bien  vite,  Tavail 
remplacé  dans  la  bonne  cure.  Tel  autre  avait  réussi  à  se  faire 
désigner  pont*  successeur  à  la  curé  d'uù  gt*os  boiirg  fort  riche, 
en  assistant  à  tous  les  repas  d'un  vieux  curé  paralytique,  d 
lui  découpant  ses  poulets  avec  grâce. 

Les  séminaristes,  comme  les  jeunes  gens  dans  toutes  les  caiv 
rières,  s'exagèrent  Féffei  de  ces  petits  moyens  ^ui  ont  de  Tex- 
traorditiaire  et  frappent  Tîmagination. 

11  faut,  se  dissiit  Juliëil,  que  je  me  fatsse  à  ces  conversaiioiiB. 
Quand  on  ne  parlait  pasi  de  saucisses  et  de  bonneâ  cures,  on 
s'entretenait  de  Jâ  partie  mondaine  des  doctrines  ecclésiasti- 
ques; des  différends  des  évêques  et  des  préfets,  des  maires  et 
des  curés.  Jidien  Voyait  apparaître  l'idée  d'un  second  l)ieu, 
mais  d'un  Dietl  bien  plus  à  craiindre  et  bien  plus  puissant  que 
l'autre,*  ce  setdhd  Dieu  était  le  pape.  On  se  disait,  lùais  en 
baissant  la  voix,  et  quatld  on  était  bien  sûr  de  ii'être  pas  en- 
tendu par  M.  Pit-ard,  que  si  le  pape  ne  se  donne  pas  la  peine 
de  notnmet  tous  les  préfets  et  toiis  les  maires  de  France,  c'est 
qu'il  a  commis  à  ce  soin  le  roi  de  France,  en  le  nommant  fils 
aîné  de  l'Égliâe. 

Ce  fat  vers  ce  téinp's  que  Jtilien  crut  pouvoir  tirer  parti  pour 
sa  considération  du  livre  du  pape,  par  M.  de  Maistre.  Â  vrai 
dire^  il  étonna  Ses  caUidrades,-  mais  ce  fut  encore  un  malbeur. 
II  leur  déplut  éU  exposant  tniëux  qu'eux-mêmes  leurs  propres 
opinioUS.  H.  Chélan  avait  été  imprudent  pour  Julien  comme  il 
l'était  pour  lùi-mêUie.  Après  lui  avoir  donné  l'habitude  de 
iftisônner  juste  et  de  hé  pa^  se  laisser  payer  de  vaines  pai'oies, 
il  avait  négligé  de  lui  dire  que.  Chez  Fêtre  peu  considéré,  celte 
Aabitude  est  on  ctirïlé  ;  (:ar  tout  bon  raisonnement  offense. 

Le  biet)  dire  de  Julien  lui  fut  donc  un  nouveau  crime.  Ses 
cttUiarades,  à  force  de  songer  à  lui,  parvinrent  à  exprimer  d'un 
seul  mot  toute  l'horreur  qu'il  leuf  inspirait  :  ils  le  surnommèrent 
Martin  LtitËEii;  sUrtoUt,  disaient-ils,  à  cause  de  cette  iafernale 
logique  qui  le  rend  si  fier. 
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Plusieurs  jeunes  séminaristes  avaient  des  couleurs  plus  fraî- 
ches et  pouvaient  passer  pour  plus  jolis  garçons  que  Julien  ; 
mais  U  avait  les  mains  blanches  et  ne  pouvait  cacher  certaines 
habitudes  de  propreté  délicate.  Cet  avantage  n'en  était  pas  un 
dans  la  triste  maison  où  le  sort  l^aLvait  jeté.  Les  sales  paysans 
au  milieu  desquels  il  vivait  déclau-èreht  qu^il  avait  des  mœurs 
fort  relâchées.  Nous  craignons  de  fatiguer  le  lecteur  du  récit 
des  mille  infortunes  de  notre  héros.  Par  exemple,  les  plus  vi- 
goureux de  ses  camarades  voulurent  prendi^e  Fhabitude  de  le 
battre;  il  fut  obligé  de  s'armer  d'un  compas  de  fer  et  d'annon- 
cer, mais  par  signes,  qu^ii  en  ferait  usage.  Les  signes  ne  peu- 
vent pas  figurer,  dans  un  rapport  d'espion,  aussi  avantageu* 
lemeat  que  des  pai'oles. 

XXVIII 
IJne  PMcefldloia. 

Tou$  les  cœars  étaient  émna.  ia  présence  de 
l)ieu  semblait  descendue  dans  ces  raes  étroites 
et  gotblitties,  tfetfdttes  fl6  tofitèS  pârts^  il  KleM 
sablées  par  les  soins  des  fidèles. 

YOUNG. 

Julien  avait  beau  se  faire  petit  et  sot,  il  ne  pouvait  plaire^ 
ilétaU  trop  différent.  Cependant,  se  disait-il,  tous  ces  profes- 
seurs sont  gens  très-fins  et  choisis  entre  mille;'  comment  n'ai- 
meut-iis  pas  mon  humilité?  Un  seul  lui  semblait  abuser  de  sa 
complaisance  à  tout  croire  et  à  sembler  dupe  de  tout.  C'était 
iabbé  Chas-Bernard,  directeur  des  cérémonies  de  la  cathé- 
(irale,  où,  depuis  quhize  ans,  on  lui  faisait  espérer  une  place 
'lâ  chanoine;  en  attendant,  il  enseignait  l'éloquence  sacrée  au 
^mloaiie.  Dans  le  temps  de  son  aveuglement,  ce  cornas  était 
Ub  de  ceux  où  Julien  se  trouvait  le  plus  habituellement  le  pre- 
mier. L'abbé  Chas  était  parli  de  là  pour  lui  témoigner  de  l'a- 
Q^tié,  et,  à  la  soilie  de  son  cours,  il  le  prenait  volontiers  sous 
^  iM-as  pour  faire  quelques  tours  de  jardin. 

Où  veut-il  en  venir,  se  disait  Julien?  il  voyait  avec  étonne- 
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ment  que,  pendant  des  heures  entières,  Tabbé  lui  parlait  des 
ornements  possédés  par  la  cathédrale.  Elle  avait  dix-sept  cha- 
subles galonnées,  outre  les  ornements  de  deviil.  On  espérait 
beaucoup  de  la  \ieiUe  présidente  de  Rubempré;  cette  dame. 
Agée  de  quatre-vingt-dix  aus,  conserrait,  depuis  soixante-dix  au 
moins,  ses  robes  de  noce,  en  superbes  étoffes  de  Lyon,  brochées 
d'or.  Figurez-vous,  mon  ami,  disait  Tabbé  Chas  en  s'anêlant 
tout  court  et  ouvrant  de  grands  yeux,  que  ces  étofTés  se  tiennent 
droites,  tant  il  y  a  d'or.  On  croît  généralement  dans  Besançon 
que,  par  le  testament  de  la  présidente,  le  trésor  de  la  cathé- 
drale sera  augmenté  de  plus  de  dix  chasubles,  sans  compter 
quatre  ou  cinq  chapes  pour  les  grandes  fêtes.  Je  vais  plus  loin, 
ajoutait  l'abbé  Chas  en  baissant  la  voix,  j'ai  des  raisons  pour 
penser  que  la  présidente  nous  laissera  huit  magnifiques 
flambeaux  d'argent  doré,  que  Ton  suppose  avoir  été  achetés 
en  Kalie,  parle  duc  de  Bourgogne,  Charles  le  Téméraire,  dont 
l'un  de  ses  ancêtres  fut  le  ministre  favori. 

Mais  où  cet  homme  veut-il  en  venir  avec  toute  cette  friperie, 
pensait  Julien?  Cette  préparation  adroite  dure  depuis  un  siècle, 
et  rien  ne  paraît.  11  faut  qu'il  se  méfie  bien  de  moi  !  11  est  plus 
adroit  que  tous  les  autres,  dont  en  quinze  jours  on  devine  sf 
bien  le  but  secret.  Je  comprends,  Tambition  de  celui-ci  souffre 
depuis  quinze  ans! 

Un  soir,  au  milieu  de  la  leçon  d'armes^  Julien  fut  appelé  chez 
Tabbé  Pirard,  qui  lui  dit  :  C'est  demain  la  fête  du  Corpus  Do- 
mini  (la  Fête-Dieu). 

M.  l'abbé  Chas-Bernard  a  besoin  devons  pour  l'aider  à  orner 
la  cathédrale,  partez  et  obéissez.  L'abbé  Pirard  le  rappela,  et 
de  l'air  de  la  commisération,  ajouta  :  C'est  à  vous  de  voir  si 
vous  voulez  profiter  de  l'occasion  pour  vous  écarter  dans  la 
ville. 

Incedo  per  ignés,  répondit  Julien  (j'ai  des  ennemis  cachés.) 

Le  lendemain,  dès  le  grand  matin,  Julien  se  rendit  à  la  ca- 
thédrale, les  yeux  baissés.  L'aspect  des  rues  et  de  l'activité  qui 
commençait  à  régner  dans  la  ville  lui  fit  du  bien.  De  toutes 
parts  on  tendait  le  devant  des  maisons  pour  la  procession.  Tout 
le  temps  qu'il  avait  passé  au  séminaire  ne  lui  sembla  plus 
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(ju'un  instant.  Sa  pensée  était  à  Vergy  et  à  cette  jolie  Amanda 
Binet  qu'il  pouvait  rencontrer,  car  son  café  n'était  pas  bien 
doigaé.  II  aperçut  de  loin  Tabbé  Cbas-Bemard  sur  la  porte  de  sa 
chère  cathédrale,  c'était  un  gros  homme  à  face  réjouie  et  à 
l'air  ouvert.  Ce  jour-là  il  était  triomphant  :  Je  vous  attendais^ 
mon  cher  fils,  s'écria-t-il,  du  plus  loin  qu'il  vit  Julien,  soyez  le 
bienvenu.  La  besogne  de  cette  journée  sera  longue  et  rude, 
fortifions-nous  par  un  premier  déjeuner;  le  second  viendra  à 
dix  heures  pendant  la  grand'messe. 

—  Je  désire,  monsieur,  lui  dit  Julien  d'un  air  grave,  n'être 
pas  UD  instant  seul;  daignez  remarquer,  ajouta-t-iJ  en  lui  mon- 
trant Fhorloge  au-dessus  de  leur  tête,  que  j'arrive  à  cinq  heures 
moins  une  minute. 

—  Ah!  ces  petits  méchants  du  séminaire  vous  font  peur! 
Vous  êtes  bien  bon  de  penser  à  eux,  dit  l'abbé  Chas-,  un  che* 
min  est-il  moins  beau,  parce  qu'il  y  a  des  épines  dans  les  haies 
qui  le  bordent?  Les  voyageurs  font  route  et  laissent  les  épines 
méchantes  se  morfondre  à  leur  place.  Du  reste,  à  l'ouvrage,  . 
mon  cher  ami,  à  l'ouvrage. 

L'abbé  Chas  avait  raison  de  dire  que  la  besogne  serait  rude. 
U  y  avait  eu  la  veille  une  grande  cérémonie  funèbre  à  la  ca- 
thédrale ;  l'on  n'avait  pu  rien  préparer  ;  il  fallait  donc,  en  une 
seule  matinée,  revêtir  tous  les  piliers  gothiques  qui  forment 
les  trois  nefs  d'une  sorte  d'habit  de  damas  rouge  qui  monte  à 
f rente  pieds  de  hauteur.  M.  l'évêque  avait  fait  venir,  par  la 
malle-poste,  quatre  tapissiers  de  Paris,  mais  ces  messieurs  ne 
pouvaient  suffire  à  tout,  et  loin  d'encourager  la  maladresse  de 
lelirs  camarades  bisontins,  ils  la  redoublaient  en  se  moquant 
d'eux. 

Julien  Tit  qu'il  fallait  monter  à  l'échelle  lui-même,  son  agilité 
le  servit  bien.  U  se  chargea  de  diriger  les  tapissiers  de  la  ville. 
L'abbé  Chas  enchanté  le  regardait  voltiger  d'échelle  en  échelle. 
Quand  tous  les  piliers  furent  revêtus  de  damas,  il  fut  question 
d'aller  placer  cinq  énormes  bouquets  de  plumes  sur  le  grand 
baldaquin,  au-dessus  du  maître-autel.  Un  riche  couronnement 
de  bois  doré  est  soutenu  par  huit  grandes  colonnes  torses  en 
marbre  d'Italie.  Mais^  pour  arriver  au  centre  du  baldaquin. 

41. 
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au-dessus  du  tabernacle,  il  fallait  marcher  sur  uae  vieille  cor- 
niche en  bois«  peut-êtte  verilioulue  et  à  quarante  pieds  d'élé- 
tatlon. 

L'aspect  de  ce  chemin  ardti  avait  éleint  la  gaitë  si  brillante 
jusque-là  des  tapii$siers  parisiens  ;  ils  regardaient  d'en  bas, 
discutaient  beaucoup  et  ne  montaient  pas.  Julien  se  saisit  des 
bouquets  de  plumes,  et  monta  Téchelle  en  courant.  11  les  plaça 
foH  bieh  sur  Toniemènt  en  forme  de  couronne^  au  centime 
du  baldaquin.  Comme  il  descendait  de  Téchelle,  Fâbbé  Chas- 
Bernard  le  serra  datis  ses  bras  : 

—  Optifhèf  s*ëcria  le  bon  prêtre,  je  conterai  ça  à  Monsei- 
gneur. 

Le  déjeuner  de  dix  heures  fut  très-gai.  Jamais  l'abbé  Chas 
te'avait  vu  son  église  si  belle. 

—  Cher  disciple,  disait-«il  si  Julien,  ma  mère  était  loueuse  de 
chaises  dans  cette  vénérable  basilique,  de  sorte  que  j'ai  été 
nourri  danâ  ce  gratid  édifice.  La  Terreur  de  Robespierre  nous 
ruina,  îHéôé,  à  huit  ans  que  j'avais  alors,  je  servais  déjà  des 
messes  en  chambre,  et  l'onmenournssaitlejour  de  la  messe. 
Personne  ne  savait  plier  une  chasuble  mieux  que  moi,  jamais 
Les  galons  n'étaientcoupés.  Depuis  le  rétablissement  du  culte  par 
Napoléon,  j'ai  le  bonheur  de  tout  diriger  dans  cette  vénéi-abie 
métropole.  Cinq  fois  par  an,  mes  yeux  la  voient  parée  de  ces 
ornements  si  beaux.  Mais  jamais  elle  n'a  été  si  resplendissante, 
jamais  les  lés  de  damas  n'ont  été  aussi  bien  attachés  qu'au- 
jourd'hui, aussi  collàints  aux  piliers. 

—  Enfin,  il  va  me  dire  son  secret,  pehsa  Julien,  le  voilà  qui  me 
parle  de  lui;  il  y  a  épanchemeut.  Mais  rien  d'hnprudent  ne  fut 
dit  par  cet  homme  évidemment  exalté.  Et  pomtant  il  a  beau- 
coup travaillé;  il  est  heureux,  se  dit  Julien^  le  bon  vin  n'a  pai 
été  épargné.  Quel  homme  !  quel  exemple  pour  moi  ;  à  lui  le 
pompon.  (C'était  un  mauvais  moi  qu'il  tenait  du  vieux  dii- 
rhrgien.) 

Comme  le  Sanctusàe  la  grand'messe  sonna,  Julien  voulut 
prehdre  un  sUi-pliS  pour  suivre  Tévêque  à  la  superbe  pro- 
cession. 

—  Et  les  voleurs,  mdîi  àmi,  et  les  voleurs  i  s'écria  l'abbé 
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Cbas^  TOUS  n'y  peûsez  pas.  La  procession  y  A  sortir;  nous  vdii- 
lenms^  vous  ei  moi.  Nous  seront  bien  heureux  s'il  ne  nous 
manque  qu'une  couple  d'aunes  de  ce  beau  galon  qui  environne 
le  bas  des  plliei^.  C'est  encore  un  don  de  madame  de  Rubem- 
pré;  il  provient  dii*fameux  comte  son  bisaïeul  ;  c'est  de  For  pur, 
mon  cher  ami,  ajouta  l'abbé  en  lui  parlant  à  l'oreille,  et  d'un 
air  évidenunent  exalté,  rieii  de  faux!  îe  vous  charge  de  t'ins- 
pection  de  l'aile  du  nord^  n'en  sortez  ipas.  Je  garde  pour  nioi 
l'aile  du  midi  et  la  grând^nef.  Attention  aux  confessionnaux; 
c'est  de  là  que  les  espionnes  des  voleurs  épient  le  moment  où 
nous  avons  le  dos  tourna. 

Comme  il  achevait  de  parler,  onze  heures  trois  quarts  son- 
Dèrent;  aussitôt  la  grosse  cloche  se  ftt  entendre.  Elle  sonnait  à 
pleine  volée;  ces  sons  si  pleins  et  si  solennels  empirent  Julien. 
Son  imagination  n'était  plus  sur  la  terre. 

L'odeur  de  l^encens  et  des  ^eidûe^  de  roses  jetée  devant  le 
saint  sacrement,  par  les  petits  enfants  déguisés  en  saint  Jean, 
acheva  de  l'exalter. 

Les  sons  si  graves  de  cette  cloche  n^aurâient  dû  réveiller  chez 
Julien  qae  Tidée  du  travail  de  vingt  hommes  payés  à  cin- 
quante centimes,  et  aidés  peut-être  par  quinze  ou  vingt  fidèles. 
11  eût  dû  penser  à  l'usure  des  cordes,  k  ceUé  de  la  charpente, 
au  danger  de  la  cloche  elle-même  qiii  tomhe  tous  les  deux 
siècles,  et  réfléchir  au  moyen  de  diminuer  le  salahre  des  son- 
neurs, ou  de  les  payer  par  quelque  indulgence  ou  autre 
grâce  tirée  des  trésors  de  TEglise,  et  qui  n'aplatit  pas  sa 
bourse. 

Au  lien  de  ces  sages  réflexions,  l'âme  de  Julien,  exaltée  par. 
ces  sons  si  m|des  et  si  pleins,  errait  dans  les  espaces  imagi-* 
naires.  Jamais  il  ne  fera  ni  un  bon  prêtre,  ni  un  bon  adminis- . 
trateur.  Les  âmes  qui  s'émeuvent  ainsi  soiit  bonnes  tout  au 
plus  à  produire  un  artiste.  Ici  éclate  dans  tout  son  ioiir  la  pré-^^.: 
somption  de  Julien.  Cinquante,  peut-être,  des  séminaristes  ses 
camarades,  rendus  attentifs  au  réel  de  la  vie  par  la  haine  pu- 
blique et  le  jacobinisme  qu'on  leur  montre  en  embuscade  der- 
rière chaque  haie,  en  entendant  la  grosse  cloche  de  la  cathé- 
drale, n'auraient  songé  qu^au  salaire  des  sonneurs.  Ils  auraient 
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examiné  arec  le  génie  de  Barème  si  le  degré  d'émotion  du  po* 
blic  valait  l'argent  qu'on  donnait  aux  sonneurs.  Si  Julien  eût 
Youlu  songer  aux  intérêts  matériels  delà  cathédrale,  son  ima* 
gination  s'élançant  au  delà  du  but^  aurait  pensé  à  économiser 
quarante  francs  à  la  fabrique,  et  laissé  perdre  Toccasion  d'é- 
viter une  dépense  de  vingt-cinq  centimes. 

Tandis  que^  par  le  plus  beau  jour  du  monde,  la  procession 
parcourait  lentement  Besançon^  et  s'arrêtait  aux  brillants  re- 
^soirs  élevés  à  l'envi  par  les  autorités^  l'église  était  restée 
dans  un  profond  silence.  Une  demi-obscurité,  une  agréable 
fraîcheur  y  régnaient  ;  elle  était  encore  embaumée  par  le  par- 
fum des  fleurs  et  de  l'encens. 

Le  silence,  la  solitude  profonde,  la  fraîcheur  des  longues  nefs 
rendaient  plus  douce  la  rêverie  de  Julien.  11  ne  craignait  point 
d'être  troubla  par  l'abbé  Chas,  occupé  dans  une  autre  partie  de 
l'édifice.  Son  âme  avait  presque  abandonné  son  enveloppe  mor- 
telle, qui  se  promenait  à  pas  lents  dans  l'aile  du  nord  confiée  à 
fa  surveillance.  11  était  d'autant  plus  tranquille, qu'il  s'était  as- 
suré qu'il  n'y  avait  dans  les  confessionnaux  que  quelques 
femmes  pieuses  ;  son  œU  regardait  sans  voir. 

Cependant  sa  distraction  fut  à  demi  vaincue  par  l'aspect  de 
deux  fenmies  fort  bien  mises  qui  étaient  à  genoux.  Tune  dans 
im  confessionnal,  et  l'autre,  tout  près  de  la  première,  sur  une 
chaise.  Il  regardait  sans  voir;  cependant,  soit  sentiment  vague 
de  ises  devoirs,  soit  admiration  pour  la  mise  noble  et  siaiple  de 
ces  dames,  il  remarqua  qu'il  n'y  avait  pas  de  prêtre  dans  ce 
confessionnal.  11  est  singulier,  pensa-t-il,  que  ces  belles  dames 
ne  soient  pas  à  genoux  devant  quelque  reposoir,  si  elles  sont 
dévotes;  ou  placées  avantageusement  au  premier  rang  de 
quelqiie  balcon,  si  elles  smt  du  monde.  Gomme  cette  robe 
€st  bien  prise  !  quelle  grâce  ^  Il  ralentit  le  pas  pour  chercher  à 
les  voir. 

Celle  qui  était  à  genoux  dans  le  confessionnal  détourna  un 
peu  la  tête  en  entendant  le  bruit  des  pas  de  Julien  au  milieu 
de  ce  grand  silence.  Tout  à  coup  elle  jeta  un  grand  cri  et  se 
trouva  mal. 

En  perdant  «es  forces,  cette  dame  tomba  à  genoux  en  arrière; 
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fon  amie  qui  était  près  d'elle,  s'élança  pour  la  secourir.  En 
même  temps  Julien  vit  les  épaules  de  la  dame  qui  tombait  en 
arrière.  Un  collier  de  grosses  perles  fines  en  torsade,  de  lui 
bieD  connu,  frappa  ses  regards.  Que  devint-il  en  reconnaissant 
la  cheyeture  de  madame  de  Rénal  !  c'était  elle.  La  dame  qui 
cherchait  à  lui  soutenir  la  tête  et  à  Tempècher  de  tomber 
tout  à  fait,  était  madame  Derville.  Julien,  hors  deAii,  s'élança; 
la  chute  de  madame  de  Rénal  eût  peut-être  entraîné  son 
amie,  si  Julien  ne  les  eût  soutenues.  Il  vit  la  tête  de  ma- 
dame de  Rénal  pâle,  absolument  privée  de  sentiment,  flot- 
tant sur  son  épaule.  Il  aida  madame  Derville  à  placer  cette 
tête  charmante  sur  l'appui  d'une  chaise  de  paille  ;  il  était  à 
genoux. 
Madame  Derville  se  retourna  ei  le  reconnut. 

—  Fuyez,  monsieur,  fuyez!  lui  dit-elle  avec  l'accent  de  la 
pins  vive  colère.  Qvte  surtout  elle  ne  vous  revoie  pas.  Votre 
vue  doit  en  eûet  lui  faire  horreur,  elle  était  si  heureuse  avant 
vous  !  Votre  procédé  est  atroce.  Fuyez  ;  éloignez-vous,  s'il  vous 
reste  quelque  pudeur. 

Ce  mot  fut  dit  avec  tant  d'autorité,  et  Julien  était  si  faible 
dans  ce  moment,  qu'il  s'éloigna.  Elle  m'a  toujours  haï,  se 
dit-il  en  pensant  à  madame  Derville. 

Au  même  instant,  le  chant  nasillard  des  premiers  prêtres  de 
la  procession  retentit  dans  l'église;  elle  rentrait.  L'abbé  Gbas- 
Bemard  appela  plusieurs  fois  Julien,  qui  d'abord  ne  l'entendit 
pas  :  il  vint  enfin  le  prendre  par  le  bras  derrière  un  pilier  où 
iuiien  s'était  réfugié  à  demi  mort.  Il  voulait  le  présenter  à  l'é- 
Têquc. 

—  VoiM  vous  trouvez  mal,  mon  enfant,  lui  dit  l'abbé,  en  le 
voyant  si  pftle  et  presque  hors  d'état  de  marcher;  vous  avez 
trop  travaillé.  L'abbé  lui  donna  le  bras.  Venez,  asseyez-vous  sur 
ce  petit  banc  du  donneur  d'eau  bénite,  derrière  moi;  je  vous 
cacherai.  Ils  étaient  alors  à  côté  de  la  grande  porte.  Tranquilli- 
sez-vous,  nous  avons  encore  vingt  bonnes  minutes  avant  que 
Monseigneur  paraisse.  Tâchez  de  vous  remettre;  quand  il 
passera,  je  vous  soulèverai;  car  je  suis  fort  et  vigoureux,  mal- 
gré mon  âge» 
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kaiâ  <ltiâild  Pëvêque  passa,  Jiilién  était  tellemetii  tremblant, 
que  Tabbë  Chas  renonça  â  Fidée  de  le  présenter. 

—  Ne  vous  affligez  pas  trop,  lui  dit-il^  je  retrouverai  une  oc- 
casion. 

Le  toir^  il  fit  porter  à  la  chapelle  dii  séminaire  dix  livres  de 
cierges  éconotnisés^  diiil,  par  les  soins  de  Julien,  et  la  promp- 
titude avec  laquelle  il  avait  fait  éteindre.  Rien  dé  moins  vrai. 
Le  pauvre  garçoil  était  éteint  lui-même  ;  il  b'âvait  pas  eu  une 
idée  dépuis  la  vu6  de  madame  de  Rénal. 

XXIX 

I 

lie  premier  Aveneement. 

Il  a  eonna  son  siècle ,  il  a  coam  «a 
dëi^surteoieDt  et  U  est  riche. 

Julien  n'était  pas  encore  revenu  de  la  rêverie  profonde  où 
Pavait  plongé  ^événement  de  la  cathédrale^  lorsqu'un  matin  le 
sévère  abbé  Pirard  le  fit  appeler. 

—  Voilà  M.  Tabbé  Chas-Bernard  qui  m'écrit  en  votre  faveur. 
Je  suis  assez  content  de  l'ensemble  de  votre  conduite.  Vous  êtes 
extrêmetnent  imprudent  et  étourdi,  sans  qu'il  y  paraisse;  ce- 
pendant^ jusqu'ici  le  cœur  est  bon  et  même  généreux;  l'esprit 
est  supérieur.  Au  totale  je  vois  en  vous  une  étincelle  qu'il  ne 
faut  pas  négliger. 

Après  quinze  ans  de  travaux,  je  suis  sur  le  point  de  sortir 
de  cette  maison  :  mou  crime  est  d'avoir  laissé  les  séminaristes 
à  leur  libre  aibitrè,  et  de  n'avoir  ni  protégé,  ni  desservi  cetle 
société  secrète  dont  vous  m'avez  parlé  au  tribunal  de  la  péni- 
tence. Avatit  de  partir,  je  veux  faire  quelque  chose  pour  vous; 
j'aurais  agi  deux  mois  plus  tôt,  car  vous  le  méritez,  sans  la 
détionciation  fondée  sur  l'adresse  d'AmaiidaBinet,  trouvée  chez 
\ous.  Je  vous  fais  répétiteur  pour  le  Nouveau  et  l'Ancien  Tes- 
iament. 

Julien,  transporté  de  recorraissance.  eut  bîeh  l'idée  de  ?c 
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Jeter  à  getiôiit  et  de  remercier  Dieu;  mais  ii  céda  à  un  mou- 
vement plus  yrai.  11  s'approcha  de  Fabbé  Pirard  et  lui  prit  la 
main^  qu'il  porta  à  ses  lèvres. 

—  Qu'est  ceci?  s'écria  lé  directeur  d'un  air  fâché;  mais  les 
Jeux  de  Julien  en  disaient  encore  plus  que  son  action. 

L'abbé  Pirard  le  regarda  ave6  étonnement,  tel  qu'dh  botnme 
qui,  depuis  longues  années,  a  perdu  Thabitude  de  rencontrer 
des  émotions  délicates.  Cette  attention  trahit  le,  dirébteiir  ;  sa 
Voix  s'altéra. 

•^  Eb  bien  !  ôui^  mon  enfant^  je  te  suis  attaché.  Le  ciel  sait 
que  c'est  bien  malgré  moi.  Je  devrais  être  juste,  et  n'avoir  ni 
haine,  ni  amour  pour  personne.  Ta  carrière  sera  pénible.  Je 
vois  en  toi  quelque  chose  <jui  offense  le  vulgaire.  La  jalousie  et 
]a  calôinnie  te  |)oursuivront.  En  quelqtie  lieu  que  la  Providence 
te  place,  tes  compagnons  ne  te  verront  jamais  sans  te  haîi*;  et 
s'ils  feignent  de  t'aimer,  ce  sera  pour  te  trahir  plus  $ûretnent. 
Â  cela  il  n'y  a  qu'un  remède  :  n'aie  recours  qu'à  Dieu,  qui  t'a 
donné,  pour  té  punir  de  ta  présomption,  cette  nécessité  à  être 
haï;  que  ta  conduite  soit  pure  ;  c'est  la  seule  ressource  que  je 
te  voie.  Si  tu  tiens  à  la  vérité  d'une  étreinte  invincible,  tôt  ou 
tard  tes  ennemis  seront  confondus. 

11  y  avait  si  longtemps  que  Julien  n'avait  èntehdu  une  voa 
amie,  qu'il  fauf  lui  pardonner  une  JTaiblesse  :  il  fondit  eh  lar- 
mes. L'abbé  Pirard  lui  ouvrit  les  bras;  ce  fnoment  fut  bien 
doux  pour  tous  les  deux. 

Julien  était  fou  de  joie  ;  cet  avancement  était  le  premier  qu'il 
obtenait  ;  les  avantagés  étaient  immenses.  Pour  les  concevoir, 
il  faut  avoir  été  condamné  à  passer  des  mois  entiers  sans  un 
Instant  dé  solitude,  et  dans  un  contact  immédiat  avec  des  ca- 
marades pour  le  moins  importuns,  et  la  plupart  intolérables. 
Leurs  cris  seuls  eussent  suffi  pour  porter  le  désordre  dans  une 
organisation  délicate.  La  joie  bruyante  de  ces  paysans  bien 
nourris  et  bien  vêtus  ne  savait  jouir  d*eUe-même,  ne  se  croyait 
^entière  que  lorsqu'ils  criaient  de  toute  la  force  de  leurs  pou- 
mons. 

Haintehant,  Julien  dînait  seul,  ou  à  peu  près,  une  heure 
{>lus  tard  que  les  autres  séminaristes.  Il  avait  une  clef  du 


i96  OEUVRES  DE  STENDHAL. 

Jardin^  et  pouvait  s'y  promener  aux  heures  où  il  est  désert. 

A  son  grand  étonnement^  Julien  s'aperçut  qu'on  le  haïssait 
moins  ;  il  s'attendait,  au  contraire,  à  un  redoublement  de  haine. 
Ce  désir  secret  qu'on  ne  lui  adressât  pas  la  parole,  qui  était 
t]X)p  évident  et  lui  valait  tant  d'ennemis,  ne  fut  plus  une  mar- 
que de  hauteur  ridicule.  Aux  yeux  des  êtres  grossiers  qui  l*en- 
touraient,  ce  fut  un  juste  sentiment  de  sa  dignité,  la  haine  di- 
minua sensiblement,  surtout  parmi  les  phis  jeunes  de  ses 
camarades  devenus  ses  élèves,  et  qu'il  traitait  avec  beaucoup 
de  politesse.  Peu  à  peu  il  eut  même  des  partisans  ;  il  devint  de 
mauvais  ton  de  l'appeler  Martin  Luther. 
.  Mais  à  quoi  bon  nommer  ses  amis,  ses  ennemis?  Tout  cela 
est  laid,  et  d'autant  plus  laid  que  le  dessein  est  plus  vrai.  Ce  sont 
cependant  là  les  seuls  professeurs  de  morale  qn'ait  le  peuple, 
et  sans  eux  que  deviendrait-il?  Le  journal  pourra-t-il  jamais 
remplacer  le  curé? 

Depuis  la  nouvelle  dignité  de  Julien,  le  directeur  du  séminaire 
afîecta  de  ne  lui  parler  jamais  sans  témoins.  Il  y  avait  dans 
cette  conduite  prudence  pour  le  maître  conune  pour  le  disci- 
ple ;  mais  il  y  avait  surtout  épreuve.  Le  principe  Invariable  du 
sévère  janséniste  Pirard  était  :  Un  homme  a-t-il  du  mérite  à  vos 
yeux,  mettez  obstacle  à  tout  ce  qu'il  désire,  à  tout  ce  (Jti'il  en- 
treprend. Si  le  mérite  est  réel»  il  saura  bien  wnverser  ou  tour- 
ner les  obstacles. 

C'était  le  temps  de  la  chasse.  Fouqué  eut  l'idée  d'envoyer  au 
séminaire  un  cerf  et  un  sanglier  de  la  part  des  parents  de  Ju- 
lien. Les  animaux  morts  furent  déposés  dans  le  passage,  entre 
la  cuisine  et  le  réfectoire.  Ce  fut  là  que  tous  les  séminaristes  les 
virent  en  aUant  diner.  Ce  fut  un  grand  objet  de  curiosité.  Le 
sanglier,  tout  moi*t  qu'il  était,  faisait  peur  aux  plus  jeunes  ;  ils 
touchaient  ses  défenses.  On  ne  parla  d'autre  chose  pendant 
huit  jours. 

Ce  don,  qui  classait  la  famille  de  Julien  dans  la  partie  de  la 
société  qu'il  faut  respecter,  porta  un  coup  mortel  à  l'envie.  11 
fut  ime  supériorité  consacrée  par  la  fortune.  Chazel  et  les  plus 
distingués  des  séminaristes  lui  firent  des  avances,  et  se  seraient 
presque  plaints  à  lui  de  ce  qu'il  ne  les  avait  pas  avertis  de  la 
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fortune  de  ses  parents^  et  les  avait  ainsi  exposés  à  manquer  de 
respect  à  l'argent. 

U  y  eut  une  conscription  dont  Julien  fut  exempte  en  sa  qua- 
lité de  séminariste.  Cette  circonstance  l'émut  profondément. 
Voilà  donc  passé  à  jamais  l'instant  oii^  vingt  ans  plus  tôt^  une 
vie  héroïque  eût  commencé  pour  moi! 

H  se  promenait  seul  dans  le  jardin  du  séminaire^  il  entendit 
parler  entre  eux  des  maçons  qui  travaillaient  au  mur  de  clôture. 

—  Eh  bien  !  y  faut  partir,  v*là  une  nouvelle  conscription. 

—  Dans  le  temps  de  l'autre,  à  la  bonne  heure  l  un  maçon  y 
devenait  officier,  y  devenait  général,  on  a  vu  ça. 

—  Va-  t'en  voir  maintenant  !  il  n'y  a  que  les  gueux  qui  par- 
tent. Celui  qui  a  de  quoi  reste  au  pays. 

—Qui  est  né  misérable,  reste  misérable,  et  v'ià. 

—  Ab  çà,  est-ce  bien  vral^  ce  qu'ils  disent,  que  l'autre  est 
mort?  reprit  un  troisième  maçon.<> 

—  Ce  sont  les  gros  qui  disent  ça,  vois-tu  !  l'autre  leur  fai- 
sait peur. 

—  Quelle  différence,  comme  l'ouvrage  allait  de  son  temps  ! 
Et  dire  qu'il  a  été  trahi  par  ses  maréchaux  :  Faut-y  être  traître  ! 

Cette  conversation  consola  un  peu  Julien.  En  s'éloignant  il 
répétait  avec  un  soupir  : 

Le  seul  roi  dbnt  le  peaple  ait  gardé  la  mémoire! 

Le  ten^ps  des  examens  arriva.  Julien  répondit  d'une  façon 
brillante;  il  vit  que  Chazel  lui-même  cherchait  à  montrer  tout 
son  savoir. 

Le  premier  jour,  les  examinateurs  tiommés  par  le  fameux 
grand  vicaire  de  Frilair  furent  très-contrariés  de  devoir  tou- 
jours porter  le  premier,  ou  tout  au  plus  le  second,  sur  leur 
liste,  ce  Julien  Sorel,  qui  leur  était  signalé  comme  le  Benjamin 
de  Fabbé  Pirard.  Il  y  eut  des  paris  au  séminaire,  que,  dans  la 
liste  de  l'examen  général,  Julien  aurait  le  numéro  premier,  ce 
qui  emportait  Thonneur  de  dîner  chez  Monseigneur  l'évêque. 
Mais  à  la  fin  d'une  séance,  où  il  avait  été  question  des  pères  de 
l'Église,  un  examinateur  adroit,  après  avoir  inten*ogé  Julien 
nr  saint  Jérôme,  et  sa  passion  pour  Gicéron,  vint  à  parler 
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d'Horace,  de  Virgile  et  des  autres  auteurs  profanes.  Àl^su  de 
ses  camarades,  Julien  avait  appris  par  cœur  un  grand  nombre 
de  passages  de  ces  auteui's.  Entraîné  par  ses  succès,  il  oublia 
le  lieu  où  il  était,  et,  sûr  la  demande  réitérée  de  l'examinateur, 
récita  et  paraphrasa  avec  feu  plusieurs  odes  d'Horace.  Âpres 
ravoir  laissé  s'enferrer  pendant  vingt  minutes ,  tout  à  coup 
l'eiaminateur  changea  de  visage,  eï  lui  reprociia  avec  aigreur 
le  temps  qu'il  avait  perdu  à  ces  études  profanes ,  et  les  idées 
inutiles  ou  criminelles  qu'il  s'était  mises  dans  la  tête. 

—  Je  suis  un  sot,  monsieur,  et  vous  avez  raison^  dit  Julien 
d'un  air  modeste^  en  reconnaissant  le  stratagème  adroit  dont  il 
était  victime. 

Cette  ruse  de  l'examinateur  fut  trouvée  sale,  même  au  sémi- 
naire, ce  qui  n'empêcha  pas  M.  l'abbé  de  Frîlàir,  cet  homme 
adroit  qui  avait  organisé  si  savamment  le  réseau  de  la  congré- 
gation bisontine,  et  dont  les  dépêches  à  Paris  faisaient  trem- 
bler jugés,  préfet,  et  jusqu'aux  officiels  généritii  de  la  ganii- 
son,  de  placer,  de  sa  main  puissante,  le  numéro  198  à  côté  du 
nom  de  jtitieh.  Il  avait  de  la  joie  àmortiâer  ainsi  son  ennemi, 
le  janséniste  Pirard. 

éepuis  dix  ans,  sa  gtancië  affaire  était  de  liii  enlever  la  di- 
rection du  séminaire.  Cet  abbé,  suivant  pour  luî-mênie  le  pkn 
de  conduite  qti'il  avait  Indiqué  à  Julien  y  étdit  siocère,  pieux, 
sans  intrigue,  attaché  à  ses  devoirs.  Mais  le  ciel,  dans  sa  co- 
Icre.  lui  avait  donné  ce  tempérament  bilieux,  ^ait  poûrseolii 
profondément  les  injiires  et  la  haine.  Aucun  des  outrages  qu*oit 
lui  adressait  n'était  perdu  pour  cette  âme  ardente.  Il  eûtceut 
ibis  donne  sa  démission,  mais  il  se  croyait  utile  dans  le  poste 
où  la  Providence  l'avait  placé.  J'empêche  les  progrès  du  jésui- 
tisme et  de  l'idolâtrie,  se  disait-il. 

A  l'époque  des  examens,  il  y  avait  deux  mois  peut-être  qu'il 
n'avait  parlé  à  Julien,  et  cependant  il  fut  malade  pendant  huit 
iours>  quand,  en  recevant  la  lettre  officielle  annonçant  le  ré- 
sultat (lu  concours,  il  vit  le  numéro  iOS  placé  à  côté  du  nom 
de  cet  élève  qu'il  regardait  comme  la  gloire  de  sa  maison.  La 
seule  consolation  poui*  ce  caractère  sévère  fut  déconcentrer  sur 
Julien  tous  ses  moyeiis  de  èurveitlance.  Ce  fut  avec  ravisse* 
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ment  qu'il  ne  découvrit  en  lui  ni  colère,  ni  projet  de  vengeance, 
ni  découragement. 

Quelques  semaines  âpres,  Julient  tressaillit  èti  receVârit  uriè 
lettre  ;  elle  portait  le  timbre  de  Paris.  Enfin,  petisâ-t-îl,  ma- 
dame de  Rénal  se  souvient  de  ses  promesses.  Un  môtisieur  qui 
signait  Paul  Sorel,  et  qui  se  disait  sdii  parent,  lui  envoyait  ù'he 
lettre  de  change  de  cinq  cents  francs.  On  ajoutait  que  si  Julien 
continuait  à  étudier  avec  succès  les  bons  auteurs  lâtinà,  iine 
somme  pareille  lui  èèrait  adressée  èhaque  année. 

C'est  elle,  C^est  sa  boiitë  I  ^ë  dit  Julien  attendri,  elléf  veut  me 
consoler  ;  mdis  pourquoi  l)as  une  seule  parole  d'àïïiitlé  ? 

11  se  trompait  sut  cette  leltt-e,  madame  de  Rénal,  dirigée  par 
Èon  amie  màdàhié  Dervilië,  était  tout  entière  à  ses  remords 
profonds.  Malgré  elle,  elle  pensait  souvent  à  Vèité  singulier 
dont  lâ  rencohtre  avait  bddlëversë  èôh  existence  ;  iliaîs  elle  se 
fût  bien  gardée  de  lui  écrire. 

Si  notis  partions  lé  làiigagè  àiy  Sémitiaîre,  nous  pounions  h- 
connaître  (m  miracle  dânâ  Cet  ënvdi  de  cinq  cents  francs,  é. 
dire  que  C'était  de  M,  dé  l''lilâîr  lui-mêrbè,  dont  le  ctel  se  ser- 
vait joiii^  faîte  ce  dori  â  iûlieri. 

Douze  années  auparavant,  M.  l'abbé  de  Frilair  était  arrivé  â 
Besançon  avec  un  portemanteau  des  plus  exigus,  lequel,  sui- 
vant la  chronique;  éonieiiait  toute  sa  fortune.  Il  se  Iroiivait 
maintenant  l'un  des  l)lus  fidies  l)ropriétaires  dû  département, 
bans  le  cours  de  ses  prospérités  il  avait  acheté  la  tnôiiié  d'Une 
terre,  dont  Tautre  partie  échut  par  héritage  à  M.  de  là  Mole. 
De  là  un  grand  procès  entré  ces  personnages. 

Malgré  sa  brillante  existence  à  Paris,  et  les  emplois  qu'il 
avait  à  la  coUr,  Jlf .  le  iharquis  dé  la  Mole  Sentit  qu'il  étàil  dan- 
gereux de  lutter  à  Bësàiiçon  contré  un  grand  Vicaire  qui  pas- 
sait poUr  faire  et  défaire  les  préfets.  Au  lieu  de  solliciter  une 
gratification  de  cinquante  mille  francs,  déguisée  sous  ùu  nom 
quelconque  admis  par  le  budget,  êi  d^àbandônnér  à  Vahhé  de 
Frilair  ce  c\iéiU  procès  de  cinquante  mille  francs,  le  marquis  se 
piqua.  Il  croyait  avoir  raison  :  belle  raison  1 

Ôr,  à'il  eut  perriils  de  le  dire  :  quel  est  lé  jiigë  qiii  n'a  pas  Un 
fils  ou  du  moins  iili  cousin  â  pousser  dans  le  monde  ? 
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Pour  éclairer  les  plus  aveugles,  huit  jours  après  le  premier 
arrêt  qu'il  oblint,  M.  l'abbé  de  Frilair  prit  le  carrosse  de  Mon- 
leigneur  l'ëvéque,  et  alla  lui-même  porter  la  croix  de  la  Légion 
dliMoeur  à  son  avocat.  H.  de  La  Mole  un  peu  étourdi  de  la 
contenance  de  sa  partie  adverse,  et  sentant  faiblir  ses  avocate, 
demanda  des  conseils  à  l'abbé  Cbélan,  qui  le  mit  en  relation 
avec  M.  Pirard. 

Ces  relations  avaient  duré  plusieurs  années  à  l'époque  de 
notre  histoire.  L'abbé  Pirard  porta  son  caractère  passionné  dans 
cette  alîaire.  Voyant  sans  cesse  les  avocats  du  marquis,  il  étn- 
dia  sa  cause,  et  la  trouvant  juste,  il  devint  ouvertement  le  sot 
licileur  du  marquis  de  la  Moie  contre  le  tout-puissant  grand 
vicaire.  Celui-ci  fut  outré  de  l'insolence,  et  de  la  part  d'mi  petit 
■»nsénîste  encore! 
Voyez  ce  que  c'est  que  cette  noblesse  decourqui  se  prétend 
i  puisSiinte  I  disait,  ji  ses  intimes,  l'abbé  de  Frilair.  M.  de  1^ 
lole  n'a  pas  seulement  envoyé  une  misérable  croiià  sou  agent 
Besançon,  el  va  te  laisser  platement  destituer.  Cependant, 
a'écrit-on,  ce  noble  pair  ne  laisse  pas  passer  de  semaine  sans 
lier  étaler  son  cordon  bleu  dans  le  salon  flu  garde  des  sceaux, 
uel  qu'il  soit. 
Ualgré  toute  l'activité  de  l'abbé  Pirard,  et  quoiqne  M,  de  La 
lole  fût  toujours  au  mieux  avec  le  ministre  de  la  justice  et 
urtont  avec  ses  bureaux,  tout  ce  qu'il  avait  pn  faire,  après 
il  années  de  soins,  avait  été  de  ne  pas  perdre  absolument  son 
irocès. 

Sans  cesse  en  correspondance  avec  l'abbé  Pirard,  pour  une 
ffaire  qu'ils  suivaient  tous  les  deux  avec  passion,  le  marquis 
Init  par  goûter  le  genre  d'esprit  de  l'abbé.  Peu  à  peu,  maigre 
'immense  distance  des  positions  sociales,  leur  correspondance 
irit  le  ton  de  l'amitié.  L'abbé  Pirard  disait  au  marquis  qu'on 
oulait  l'obliger,  à  force  d'avanies,  a  donner  sa  démission.  Dans 
i  colère  que  lui  inspira  le  stratagème  infâme,  suivant  lui, 
mployé  contre  Julien,  il  conta  son  tiistoire  au  marquis. 
Quoique  fort  riche,  ce  grand  seigneur  n'était  point  avare. 
)e  la  vie,  il  n'avait  pu  faire  accepter,  à  l'abbé  Pirard,  mBoM 
e  remboursement  des  frais  de  ponte  occasionnés  par  le  pi» 
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ces.  11  saisit  Fidée  d'envoyer  cinq  cents  francs  à  son  élève  fa- 
vori. 

M.  de  La  Mole  se  donna  la  peine  d'écrire  lui-même  la  lettre 
d'envoi.  Cela  le  Ht  penser  à  Tabbé. 

Un  jour,  celui-ci  reçut  un  petit  billet  qui,  pour  affaire  pres- 
sante, l'engageait  à  passer,  sans  délai,  dans  une  auberge  du 
faubourg  de  Besançon.  11  y  trouva  l'intendant  de  M.  de  La 
Mole. 

—  H.  le  marquis  m'a  chargé  de  vous  amener  sa  calèche,  lui 
dit  cet  homme.  11  espère  qu'après  avoir  lu  cette  lettre,  il  vous 
conviendra  de  partir  pour  Paris,  dans  quatre  ou  cinq  jours.  Je 
vais  emploiyer  le  temps  que  vous  voudrez  bien  m'indiquer  à 
parcourir  les  terres  de  M.  le  marquis,  en  Franche-Comté. 
Après  quoi,  le  jour  qui  vous  conviendra,  nous  partirons  pour 
Paris. 

La  lettre  était  courte  : 

«Débarrassez-vous,  mon  cher  monsieur,  de  toutes  les  trar 
casseries  de  province,  venez  respirer  un  air  tranquille,  à  Pa- 
ris. Je  vous  envoie  ma  voiture,  qui  a  Tordre  d'attendre  votre 
détermination,  pendant  quatre  jours.  Je  vous  attendrai  moi- 
même,  k  Paris,  jusqu'à  mardi.  Il  ne  faut  qu'un  oui,  de  votre 
part,  monsieur,  pour  accepter,  en  votre  nom,  une  des  meilleu- 
res cures  des  environs  de  Paris.  Le  plus  riche  de  vos  futurs  pa- 
roissiens ne  vous  a  jamais  vu,  mais  vous  est  dévoué  plus  que 
vous  ne  pouvez  croire  ;  c'est  le  marquis  de  La  Mole.  » 

Sans  s'en  douter,  le  sévère  abbé  Pirard  aimait  ce  séminaire, 
peuplé  de  ses  ennemis,  et  auquel,  depuis  quinze  ans,  il  consa- 
crait toutes  ses  pensées.  La  lettre  de  M.  de  La  Mole  fut  pour 
lui  comme  l'apparition  du  chirurgien  chargé  de  faire  une  opé- 
ratiim  cruelle  et  nécessaire.  Sa  destitution  était  certaine.  Il 
donna  rendez-vous  à  l'intendant,  à  trois  jours  de  là. 

Pendant  quarante-huit  heures,  il  eut  la  fièvre  d'incertitude. 
Enfin,  il  écrivit  à  M.  de  La  Mole,  et  composa,  pour  Monsei- 
gneur  l'évèque,  une  lettre,  chef-d'œuvre  de  style  ecclésiasti- 
que, mais  un  peu  longue.  Il  eût  été  difficile  de  trouver  des 
phrases  plus  irréprochables  et  respirant  un  respect  plus  sin- 
cère. Et  toutefois,  cette  lettre,  destinée  à  donner  une  heure 
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difficile  à  M.  de  Frilair,  vis-à-vis  de  son  patron,  arfiealalt  toup 
les  sujets  de  plaintes  graves^  et  descendait  jusqu^aux  petites 
tracasseries  saies  qm^  après  avoir  été  endurées,  avec  résigna- 
tion, pendant  six  ans,  forçaient  T^bé  Pirard  à  quitter  le  di<^- 
cèse. 

On  lu|  volait  son  bois  dans  son  bûcher,  on  eçippisc^paitçgpi 
cbien,  etc.,  etc. 

Cette  lettre  finie,  il  fit  réveiller  Julien  qui,  à  huit  heures  dn 
soir,  donnait  déià,  ainsi  qi;e  tous  les  autres  séi^inaristes. 

—  Vous  savez  où  est  Tévêché?  lui  dit-il  en  be^  style  blio; 
portez  cette  lettre  à  Monseigneur.  Je  ne  vous  4issimul^ai  point 
que  |e  vous  envoie  au  milieu  des  loups.  Soyiez  tout  yei^  et 
tout  oreilles.  Point  de  mensonges  d^s  vos  réponses;  niais  son- 
gez que  qui  vous  interroge  éprouverait  peut-être  une  joie  vé- 
ritable à  pouvoir  vous  nuire.  Je  suis  bien  aise,  mon  enfant,  de 
vous  donner  cette  expérience  avant  de  vpu^  q^l^^r,  car  je  ne 
vous  le  cache  point,  1^  lettre  que  vous  portez  est  n^a  démis- 
sion. 

Julien,  resta  immobile  j  il  aimait  l'abbjé  Picard.  La  pradence 
avait  beau  lui  dire  : 

^  Après  le  départ  de  cet  honnête  tiommiç,  }e  parti  du  Sacré- 
Coeur  va  me  dégrader  et  peut-être  me  chasser. 

11  ne  pouvait  penser  a  lui.  Ce  qui  l'embarrasçait,  c'était  ime 
phrase  qu'il  voulait  arranger  d'une  jmanière  polie,  et  réeUe- 
ment  il  ne  s'en  trouvait  pas  Tesprit. 

—  Eh  bien  \  mon  ami,  ne  partez-vous  pas  ? 

—  Ç^est  <p'<)n  dit,  monsieur,  dit  tiqaddjeip^t  Ji^en,  que 
pendant  votre  longue  admipisjlration,  vo]as  p'f  vejs  riea  mis  de 
côté.  J^ai  six  cents  francs. 

Les  larmes  ji'empêchèrent  de  /continuer. 

—  Cela  aussi  s^cf  marqué,  dit  proidem^  Yeir^B^cienr  da 
séminaire.  Allez  à  Tévêché,  il  se  fait  tard. 

Le  hasard  voulut  que  ce  soir-là,  M.  J^'abbé  dç  Fnlair  fût  de 
service  dans  le  sa}pn  (^e  Ji'çvêc^é;  Mo];iseigne^ur  dii^  à  jia  pré- 
fecture. Ce  fut  donc  à  M.  de  Frilair  lui-môme  qijie  JulieDii*emU 
la  lettre,  mais  il  ne  le  connai^saft  pas. 

Julien  vit,  avec  étonnement,  cet  ^bbé  ouvrji'  JiardiaieDt  la 


LE  RQUGE  ET  LE  NOIB.  203 

lettre  adrpsspe  à  réyêque.  ]La  belle  figure  du  granc}  vicaire 
exprima  bientôt  une  surprise  mêlée  de  vif  plaisir^  et  redoubla 
de  gravité,  pendant  qu^il  lisait^  Julien^  frappé  de  sa  bonne 
mine,  eut  le  temps  de  l'examiner.  Cette  figure  eût  eu  plus  de 
gravité^  sans  la  finesse  extrême  qui  appaj*aissait  ()ai^s  certains 
traits^  et  qui  fût  allée  jusqu'à  dénoter  la  fausseté,  si  le  posses- 
seur de  ce  be^u  visage  eût  cessé  un  instant  de  s^e^i  occuper. 
Le  nez,  très-avancé ,  formait  une  seule  ligne  parfaitement 
droite,  çt  donnait,  par  malheur,  à  un  profil,  fort  distin^é 
d'ailieiirs,  une  ressemblance  irrémédiable  avec  la  physionomie 
d'un  renard.  Du  reste,  cejt  abbé  qui  paraissait  si  occupé  de 
la  dén^issioQ  de  M.  Pirard  ^  ^tait.  mis  avec  une  élégance  qui 
plut  beaucoup  à  Julien,  et  qu'il  n^avait  jamais  vue  à  aucun 
prêfrje. 

Julien  ne  sut  que  plus  tard  quel  était  le  talent  spécial  de 
l'abbé  de  Frilair.  Jl  savait  amuser  son  évêque,  vieillard  aima- 
ble, fait  pour  le  séjour  de  jParis,  et  (f\i}  re^arçjait  Qesançon 
comme  un  exiji.  Cet  évêque  »vaitùne  fort  mauvaise  vijj^,et  ai- 
mait passionnément  le  poisson.  L'abbé  de  frilair  ôtait  |eB 
arêtes  du  poisson  qu'on  servait  à  ftjonsejgneur. 

Julien  riegardait  en  silence  l'abbé  qui  relisait  la  démissiop, 
lorsque  tout  .^  coup  la  porte  s'ouvrit  avec  fracas.  Un  laquais, 
ricbement  vêtu^  passa  rapidement.  Julien  n'eut  que  le  temps 
de  se  reîoiuner  vers  la  porte  ;  il  aperçut  un  petiJt  vieijjard, 
portant  une  croix  pectorale.  11  se  prosterna  ;  l'évêque  lui 
adressa  un  sourire  de  bonté,  et  passa.  Le  bel  abb.é  le  suivit,  et 
Julien  resta  seul  dans  le  salon  dont  il  put^  à  loisir,  ^({^^^^^  i^ 
magnificence  pieuse. 

L'évêque  de  Besançon,  )>omno  d'esprit  éprouyé,  n^^^s  non 
pas  éteint  par  les  longues  misères  de  Fémigration^  ^v^it  plus 
de  soixante-quinze  ans,  et  ^'içqij^étâit  infinijxient  peu  de  ce  qii 
arriverait  dans  dix  ans. 

—  Quel  est  ce  séminariste  aiure^^d  fifl,  <jue  je  crois  avour 
TU  en  passant?  dit  l'évoque,  ^e  doiveu^t-iis  pa^^  suivant  mon 
règleoienl,  être  coucjbtés  ^  î'^ievre  q}f*}\  est  ? 

—  Cj4ul-ci  est  fort  éve^é,  je'  vc^uç  jvotî,  Mouseign^jur,  et  i' 
apporte  une  grande  nouvelle  :  c'est  la  démission  du  seul  jaJ9- 
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séniste  qui  lestât  dans  votre  diocèse.  Ce  terrible  abbé  Piiard 
comprend  enfin  ce  que  parler  veut  dire. 

—  Eh  bien  !  dit  Tévêque  en  riant,  je  vous  défie  de  le  rem- 
placer par  un  homme  qui  le  vaille.  Et  pour  vous  montrer  le 
prix  de  cet  homme^  je  Tin  vite  à  dîner  pour  demam. 

Le  grand  vicaire  voulut  glisser  quelques  mots  sur  le  choix  da 
successeur.  Le  prélat  ^  peu  disposé  à  parler  d*a£['dires,  lui  dit: 

—  Avant  de  faire  entrer  cet  autre>  sachons  un  peu  comment 
celui-ci  s'en  va.  Faites-moi  vemr  ce  séminariste^  la  mérité  est 
dans  la  bouche  des  enfants. 

Julien  fut  appelé  :  Je  vais  me  trouver  au  milieu  de  deux  in- 
quisiteurs^ pensa-til.  Jamais  il  ne  s'était  senti  plus  de  cou- 
rage. 

Au  moment  où  il  entra>  deux  valets  de  chambre,  mieux  mis 
que  M.  Valenod  lui-même,  déshabillaient  Monseigneur.  Ce  pré- 
lat, avant  d'en  venir  à  M.  Pirard,  ci*ut  devoir  interroger  Jiûien 
sur  ses  études.  Il  parla  un  peu  de  dogme,  et  fut  étonné.  Bien- 
tôt il  en  vint  aux  humanités,  à  Virgile,  à  Horace,  à  CicéroD. 
Ces  noms  là,  pensa  Julien,  m'ont  valu  mon  numéro  198.  Je 
n'ai  rien  à  perdre,  essayons  de  briller.  11  réussit  ;  le  prélat, 
excellent  humaniste  lui-même,  fut  enchanté. 

Au  dîner  de  la  préfecture,  une  jeune  fille,  justement  célèbre, 
avait  récité  le  poëme  de  la  Madeleine.  11  était  en  train  de  pa^ 
1er  littérature,  et  oublia  bien  vite  l'abbé  Pirard  et  toutes  le» 
afiaires,  pour  discuter,  avec  le  sémmariste,  si  Horace  était  ri- 
che ou  pauvre.  Le  prélat  cita  plusieurs  odes,  mais  quelquefois 
sa  mémoire  était  paresseuse,  et  sur-le-champ  Julien  récitait 
l'ode  tout  entière,  d'un  air  modeste  ;  ce  qui  frappa  i'évêque,ce 
fut  que  Julien  ne  sortait  point  du  ton  de  la  conversation  ;  il  di- 
sait ses  vingt  ou  trente  vers  latins,  comme  il  eût  parlé  de  ce 
qui  se  passait  dans  soii  séminaire.  On  parla  longtemps  de  Vir- 
gile, de  Cicéron.  Enfin  le  prélat  ne  put  s'empêcher  de  faire 
compliment  au  jeune  séminariste. 

—  11  est  impossible  d^avoir  fait  de  meilleures  études. 

—  Monseigneur,  dit  Julien,  votre  séminaire  peut  vous  oflrir 
cent  quatre-vingt-dix-sept  sujets  bien  moins  indignes  de  voir» 
haute  approbation. 
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—  Gomment  cela?  dit  le  prélat  étonné  de  ce  chififire. 

—  Je  puis  appuyer  d'une  preuve  officielle  ce  que  j'ai  Thon- 
nearde  dire  devant  Monseigneur. 

Â  l'examen  annuel  du  séminaire^  répondant  précisément  sur 
les  matières  qui  me  valent,  dans  ce  moment^  l'approbation  de 
Monseigneur,  j'ai  obtenu  le  n""  198. 

~  Ah  !  c'est  le  Benjamin  de  l'abbé  Pirard,  s'écria  l'évêque  en 
liant  et  regardant  M.  de  Frilair;  nous  aurions  dû  nous  y  atten- 
dre; mais  c'est  de  bonne  guerre  :  n'est-ce  pas,  mon  ami,  ajouta- 
t-il  CD  s'adressant  à  Julien,  qu'on  ypus  a  fait  réveiller  pour 
▼ous  envoyer  ici? 

—  Oui,  Monseigneur.  Je  ne  suis  sorti  seul,  du  séminaire, 
qu'une  seule  fois  en  ma  vie,  pour  aller  aider  M.  l'abbé  Ghas- 
Bemard  à  omer  la  cathédrale,  le  jour  de  la  Fête-Dieu. 

—  Optimè,  dit  l'évêque;  quoi,  c'est  vous  qui  avez  fait  preuve 
de  tant  de  courage,  en  plaçant  les  bouquets  de  plumes  sur  le 
Inldaquin?  Ils  me  font  frémir  chaque  année;  je  crains  tou- 
jours qu'ils  ne  me  coûtent  la  vie  d'un  homme.  Mon  ami,  vous 
irez  loin;  mais  je  ne  veux  pas  arrêter  votre  carrière,  qui  sera 
killante,  en  vous  faisant  moiu:ir  de  faim. 

Et  sur  Tordre  de  l'évêque,  on  apporta  des  biscuits  et  du  vin 
de  Halaga^  auxquels  Julien  fit  honneur,  et  encore  plus  l'abbé 
de  Frilair^  qui  savait  que  son  évêque  aimait  à  voir  manger 
gaiement  et  de  bon  appétit. 

Le  prélat,  de  plus  en  plus  content  de  la  fin  de  sa  soirée^  parla 
un  instant  d'histoire  ecclésiastique.  11  vit  que  Julien  ne  com- 
prenait pas.  Le  prélat  passa  à  Tétat  moral  de  Fempire  romain^ 
i^us  les  empereurs  du  siècle  de  Constantin.  La  fin  du  pag^t- 
oisme  était  accompagnée  de  cet  état  d'inquiétude  et  de  doute 
qui,  au  zix*  siècle,  désole  les  esprits  tristes  et  ennuyés.  Mon- 
seigneur remarqua  que  Julien  ignorait  presque  jusqu'au 
nom  de  Tacite. 

Julien  répondit  avec  candeur,  à  i'étonnement  du  prélat,  que 
cet  auteur  ne  se  trouvait  pas  dans  la  bibliothèque  du  sémi- 
naire. 

—  J'en  suis  vraiment  bien  aise,  dit  Tévêque  gaiement^  Vous 
me  tirez  d'ejnbarras;  depuis  dix  minutes,  je  cherche  le  moyen 
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de  vous  midrqer  de  la  soirée  aimable  que  tous  loTams  pro- 
curée, et  certes  d'une  manière  bien  imprévue.  Je  ne  m'atten- 
dais pas  à  trouver  un  docteur  dans  un  élève  de  mon  sémi- 
naire. Quoique  te  don  ne  soit  pas  trop  canonique^  je  ireux  vous 
donner  un  Tacite. 

Le  prélat  se  fit  apporter  huit  volumes  supérieil?emenft  re- 
liés» pi  voulut  écrire  lui-même,  sur  le  titre  du  pinemier,  un 
CDmpljment  latin  pour  Julien  Sorel.  L'évêque  se  piquait  de 
telle  latinité  ;  il  finit  par  lui  dire,  d'un  ton  sérieux,  qui  tranchait 
touf  à  fait  avec  celui  duseste  d^  la  conversation  : 

—  Jeune  homme,  si  vous  êtes  sage,  vous  aures  im  jour  la 
meilleure  cure  de  mon  diocèse,  et  pas  à  cent  lieues  de  moD 
palais  épiscopal;  mais  il  faut^^re  sage. 

Julien,  chargé  de  ses  voluines>  soitit  derévâcfaë^  fort  étonné, 
oonm^e  minuit  soonait. 

Monseigneur  ne  lui  avait  pas  dit  un  mot  de  l'abbé  Pirard. 
Juliea  était  surtout  étonné  de  l'extrême  politesse  de  i'évêque. 
11  n'ayait  pas  l'idée  d'une  telle  urbanité  de  formes,  réunie  à  un 
nir  de  dignité  aaissi  naturel.  Julien  fut  surtout  Irappp  du  con- 
traste en  revoyant  le  sombre  abbé  Pirard  qui  l'attendait  en 

flmpati^ntant* 

—  Qui(f  i%bi  dioo6rt^9lf  {Que  vous  ont<41s  dit?)  Ii4€ria4-ii 
A'îim  voix  forte,  du  plus  Ipin  qu'il  l'aperçut. 

Julien  s'embrouillant  un  peu  à  traduire  en  latin  les  discouis 
4e  réyêquc  ; 

—  Parlez  français,  et  répètes  tes  propres  paroles  de  Monsei- 
gneur, sans  y  ajouter  rien,  ni  rien  r^rancber,  dit  rex-directeur 
4u  séminaire,  avec  son  ton  dur  et  se»  manières  profondément 
ipélégantes. 

—  Qmel  étrange  cadeau  de  la  part  d'un  évêque  à  un  jeune 
séminapste?  disait-il  en  feuilletant  le  sfiperbe  Tacite,  dont  la 
tranche  dorée  avait  l'air  de  lui  faire  horreur. 

P^x  heures  sonnaient,  lorsque  après  nn  compte  rendu 
fort  délaiUé ,  H  permit  à  son  é^èye  favori  de  regagner  ss 
chambre. 

—  LaisseHnoi  te  premier  volume  de  vote  Tacite,  où  est  le 
compliment  de  Monseigneur  Tévêque,  lui  dit-il.  Cette  iign^ 
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iatibe  Sera  TOftre  t)aititonnerre  flans  cette  maison^  après  mm 
départ. 

Erit  tibi,  fili  mi,  successor  meus  tanqumn  leo  quœrens  quem 
ievoret.  (Car  pout  toi,  mon  fils,  mdn  successeur  sera  eofaime 
un  lion  furieux,  et  qui  cherche  à  dévorer.) 

Le  lendemain  matin,  Julien  trouva  quelque  chose  d'ëtrangé 
dans  la  maniète  dotit  ses  camarades  lui  parlaient.  11  n'en  fut 
que  plus  f éèerrë.  Vdflà,  pensa-t-il,  FefTet  de  la  défnissron  de 
M.  Pirard.  ËUe  est  connue  de  toute  la  maison^  et  je  passe  pdûr 
soo  favori.  11  doit  y  avoit  de  insulte  dans  ces  façons;  mais  il 
ne  pouvait  l'y  voir;  Il  y  avait^  àù  contraire,  absence  de  haine 
dans  les  yeux  de  tous  ceux  qu'il  rencontrait  le  long  des  dor- 
toirs :  Que  veut  dire  cefciî  c'est  un  piège  san^  doute,  jouons 
serré.  Ehfio  le  petit  séminariste  de  YeiTlères  lui  dit  en  riant  : 
Corneîii  Taciti  op^raôrrinid  {CEuTres  complètes  de  Tacite). 

A  ce  mot,  qui  fut  entendu,  tous  comme  à  Tenvi  firent  com- 
pliment à  Julien,  non-seulement  sur  le  magnifique  cadeau  qu'il 
ETait  reçu  de  Monseigneur,  mais  aussi  de  la  conversàltion  de 
deux  heures  dont  il  avait  été  honoré.  On  savait  jusqu'aux  plus 
petits  détails.  De  ce  moment,  11  n'y  etit  (lilus  d'envie,*  on  lui  fit 
la  cour  bassement  :  Yàhbé  Càstanède,  qui,  la  veille  ehcore,  était 
de  la  dernière  insolence  envers  lui,  vint  le  prendre  pal*  le  bras 
et  1  iùvita  à  déjèhnèr. 

Pa#  tme  fatalité  du  caractère  de  Julien,  l'insoienôe  de  ces 
êtres  grossiers  lui  avtlit  fait  beaucoup  dé  poihe;  leur  bassesse 
lui  causa  du  dégoût  et  aucun  plaisir. 

Vers  midi,  l'abbé  PiraM  quitta  ses  élèves,  non  sans  leur 
adresser  une  allocution  sévère.  4t  Voulez-vous  les  honneurs  du 

>  monde>  leur  dit-il,  tous  les  avantages  sociaux,  le  plaisir  de 

>  connùaDder,  celui  de  se  moquer  des  lois  et  d'être  insolent 

•  impuoémetit  envers  tous?  ou  bien  toules-vous  votre  saltit 
»  étemei?  les  moins  avsincés  d'entre  tous  n'ont  qu'à  ouvrir  les 

•  leox  pour  disthiguer  les  deux  routes;  » 

à  peine  ftttrû  sorti  que  les  âévoti^  du  Sacré-'Cœut  de  Jésu$ 
allèrent  entonner  un  Te  Deuftt  dahs  la  èhapellê.  Personne  an 
séminaire  ne  |yrit  au  sérieux  l'alloeutl^  de  l'ex-Klirecteur.  11  a 
beaucoup  d'humeur  de  sa  âesthiitil]ii}>  disdt^i^  de  toutes  parts. 
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Pas  un  seul  séminariste  n^eut  la  simplicité  de  croire  à  la  dé- 
mission volontaire  d'une  place  qui  donnait  tant  de  relations 
avec  de  gros  fournisseurs. 

L'abbé  Pirard  alla  s'établir  dans  la  plus  belle  auberge  de 
Besançon;  et  sous  prétexte  d'afTaires  qu'il  n'avait  pa9>  voulut 
y  passer  deux  jours. 

L'évéque  l'avait  invité  à  dîner,  et  pour  plaisanter  son  grand 
vicaire  de  Frilair,  cherchait  à  le  faire  briller.  On  était  au  des- 
sert,  lorsqu'arri  va  de  Paris  l'étrange  nouvelle  que  l'abbé  Pirard 
était  nommé  à  Ja  magnifique  cure  de  N...,  à  quatre  lieues  de 
la  capitale.  Le  bon  prélat  l'en  félicita  sincèrement.  11  vit  dans 
toute  cette  affaire  un  bien  joué  qui  le  mit  de  bonne  humeur  et 
lui  donna  la  plus  baute  opinion  des  talents  de  l'abbé.  Il  lui 
donna  un  certificat  latin  magnifique,  et  imposa  silence  à  l'abbé 
de  Frilair,  qui  se  permettait  des  remontrances. 

Le  soir,  Monseigneur  porta  son  admiration  chez  la  marquise 
de  Rubempré.  Ce  fut  une  grande  nouvelle  pour  la  hante  so- 
ciété de  Besançon;  on  se  perdait  en  conjectures  sur  cette  faveur 
extraordinaire.  On  voyait  déjà  l'abbé  Pirard,  évêque.  Les  plus 
fins  crurent  M.  de  La  Mole  ministre,  et  se  permirent  ce  jour-là 
de  sourire  des  airs  impérieux  que  M.  l'abbé  de  Frilair  portait 
dans  le  monde. 

Le  lendemain  matin,  on  snivait  presque  l'abbé  Pirard  dam 
les  rues,  et  les  marchands  venaient  sur  la  porte  de  leurs  bou- 
tiques, lorsqu'il  alla  solliciter  les  juges  du  marquis;  pour  la 
•première  fois,  il  en  fut  reçu  avec  politesse.  Le  sévèi^  jansé- 
niste, indigné  de  tout  ce  qu'il  voyait,  fit  un  long  travail  avec 
les  avocats  qu'il  avait  choisis  pour  le  marquis  de  La  Mole,  et 
partit  pour  Paris.  Il  eut  la  faiblesse  de  dire  à  deux  ou  trois 
amisde  collège,  qui  l'accompagnaient  jusqu'à  la  calèche  dont  ils 
admirèrent  les  armoiries,  qu'après  avoir  administré  le  sémi- 
naire pendant  quinze  ans,  il  quittait  Besançon  avec  cinq  cent 
vingt  francs  d'économies.  Ces  amis  l'embrassèrent  en  pleurant, 
et  se  dirent  entre  eux  :  Le  bon  abbé  eût  pu  s'épai^er  ce  men- 
songe, il  est  aussi  par  trop  ridicule. 

Le  vulgaire,  aveuglé  par  Tamour  de  l'argent,  n'était  pas  fait 
pour  comprendre  que  c'était  dans  sa  sincérité  que  l'abbé  Pi- 
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rard  avaK  frouyë  la  force  nécessaire  pour  lutter  pendant  six 
ans  contre  Marie  Alacoque,  le  Sacré-CkBur  de  Jésus,  les  jésuitei 
et  son  é^êque. 


XXX 


n  n'y  •  qu'une  senle  noblene,  ifcst  le  titre 
de  doc;  marqnis  est  ridlcale;  an  mot  dae  oi 
toume  Ui  tète. 

ttumoRCH  RiVIBW* 


Le  marquis  de  La  Mole  reçut  l'abbë  Pirard  sans  aucune  de 
ces  petites  façons  de  grand  seigneur,  si  polies  mais  si  imperti- 
oeotes  pour  qui  les  comprend.  Ceût  été  da  temps  perdu,  et  le 
marquis  était  assez  avant  dans  les  grandes  afTaires  pour  n'avoir 
point  de  temps  à  perdre. 

Depuis  six  mois,  il  intriguait  pour  faire  accepter  à  la  fois  au 
roi  et  à  la  nation  un  certain  ministère,  qui,  par  reconnaissance, 
le  ferait  duc. 

Le  marquis  demandait  en  vain,  depuis  longues  années,  à  son 
avocat  de  Besançon,  un  travail  clair  et  précis  sur  ses  procès  de 
Franche-Comté.  Comment  Tavocat  célèbre  les  lui  eût-  il  expli- 
qués, s^il  ne  les  comprenait  pas  lui-même?  * 

Le  petit  carré  de  papier,  que  lui  remit  l'abbé,  expliquait 
font. 

—  Mon  cher  abbé,  lui  dit  le  marquis,  après  avoir  expédié 
en  moins  de  cinq  minutes  toutes  les  foimules  de  politesse  et 
d'interrogation  sur  les  choses  personnelles;  mon  cher  abbé,  au 
milieu  de  ma  prétendue  prospérité,  il  me  manque  du  temps 
pour  m'occuper  sérieusement  de  deux  petites  choses  assez  im- 
portantes pourtant  :  ma  famille  et  mes  affaires.  Je  soigne  en 
grand  la  fortune  de  ma  maison,  je  puis  la  porter  loin  ;  je  soigne 
mes  plaisirs,  et  c'est  ce  qui  doit  passer  avant  tout,  du  moins  à 
mes  yeux,  ajouta-t-il  en  surprenant  de  Tétonnement  dans 
ceux  de  i*abbé  Pirard.  Quoique  homme  de  sens,  Tabbé  était 

42. 


210  ŒUVRES  DE  STENDHAL. 

émerveillé  ^e  voir  un  vieillâtrd  parler  si  /ranchement  de  ses 
plalâii*s. 

Le  travail  existe  sans  doute  à  Paris^  continua  le  grand  sei- 
gneur,  mais  perché  au  cinquième  étage;  et  dès  que  je  me  rap- 
proche d'un  homme^  il  prend  ufi  appartement  au  second,  et  sa 
femme  prend  un  jour;  par  conséquent  plus  de  travail^  plus 
d'efforts  que  pour  être  tw  pàtàiti^  lifi  hOlïltne  du  monde.  C'est 
là  leur  unique  affaire  dès  qu'ils  ont  du  pain. 

Pour  tliè^  {tfdcès^  ètacteiliédf  j^àrlant,  et  encore  pour  chaque 
procès  pris  à  pàrt^  j'ai  des  avocats  qui  se  tuent;  il  m'en  est  mort 
un  de  k  pottrin^  Btflnt-hier.  Mais^  pour  mes  affaires  en  géné- 
ral^ croiriez-vous^  monsieur,  que,  depuis  trois  ans,  j*ai  renoncé 
à  trouver  un  homme  qui^  pendant  qu'i)  écrit  pour  moi,  daigne 
songer  un  peu  sérieusement  à  ce  qu'il  fait?  Au  reste,  tout  ceci 
n'est  qu'une  préface^ 

Je  Yousestimei  et  j'oserais  ajouter  j  quoique  vous  voyant  poor 
la  première  fois,  je  vous  aime.  Voulez-vous  être  mom  sefcré- 
tâire,  Avet  huit  mille  francs  d'appointemëhts  ou  bien  avec  le 
double?  l'y  gagnerai  èneore^  je  vous  jure;  et  je  fais  mon  af- 
faire de  vous  conserver  votre  belle  cure,  pour  le  jorn*  oti  nous 
ne  nous  conviendrons  plus. 

L'abbé  refusa;  mais  vers  la  fih  de  la  convei^satidh,  le  véri- 
table embarras  où  il  voyait  le  marquis  lui  suggéra  une  idée. 

—  J'ai  laissé  au  fond  de  ihon  séminaire  un  pauvre  jeune 
homme,  qui,  si  je  né  me  trompe^  va  y  être  rudement  persécuté. 
S'il  n'était  qu'un  simple  religieux,  il  sei*ait  déjà  in  pace. 

iuè^U'ici  ce  jeiiile  homme  né  sait  que  le  latin  et  l'Écriture 
sainte;  înais  11  n'est  pas  impossible  c[a'un  jour  il  déploie  de 
grands  talebts  ^oit  pour  la  prédication,  âoit  pour  la  direction 
des  fthies.  j'igbore  ce  qu'il  ferd;  mais  il  a  le  feu  sacré,  il  peut 
aller  loin.  Je  coniptais  le  donner  à  notre  évêque,  si  jamais  il 
nous  en  était  vëiiu  uti  qui  eût  un  peu  de  votre  manière  de  voir 
les  hoinmeâ  et  lés  affaite^. 

—  t)'où  sôtt  vott^  jeune  homme  t  dit  le  marquis.  . 

—  On  le  ait  fils  d'un  cliarpentieir  de  nos  montagnes,  mais  jd 
le  croirais  plutôt  fils  naturel  de  quelque  homme  riche.  Je  idl 
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al  va  recevoir  une  lettre  anonyme  ou  pseudonyme  avec  une 
lettre  de  change  de  cinq  cents  franco. 

—  Ah!  c'est  Julien  Sorel,  dit  le  marquis. 

—  D'où  savez- vous  sod  nom?  dit  l'abbé  étonné;  et  comme  il 
rougissait  de  sa  question  : 

-«  C'est  ce  que  je  ne  vous  dirai  paS,  répondit  le  diarquis. 

—  Eh  bien  !  teprit  l'abbé,  vous  poutriez  essayer  d'en  faire 
votre  secrétaire,  il  a  de  l'énergie,  de  la  raison;  en  un  mot^  c'est 
un  essai  à  tenter. 

»  Pourquoi  pas?  dit  le  marquis;  mais  serait-^e  tin  homme 
à  se  laisser  graisser  la  patte  par  le  préfet  de  police  où  par  tout 
autre  pour  faire  l'espion  chez  moi?  Voilà  toute  mon  objection. 

D'après  lés  assurances  favorables  de  l'abbé  Pkard,  lé  mar- 
quis prit  un  bDlet  de  mille  franès  i 

~  Envoyez  ce  viatique  à  Julien  Soral;  faiie^îe-moi  venir. 

—  On  voit  bien,  dit  Fàbbé  Pirard,  ^ue  tous  habitez  Paris. 
Vous  ne  conhaiâset  pas  là  tyrannie  qui  pèse  sur  nous  autres 
pauvres  provinciaux,  et  ëtt  particulier  sûr  les  prêtres  non  amii 
des  jésuites.  On  ne  voudra  pas  laisser  partir  Julien  Sorel,  on 
Saura  âe  couvrir  des  }$tëtèxtes  les  plus  habiles,  on  me  répondra 
qu'il  est  malade,  la  poste  aura  perdu  les  lettres,  etc.,  etc. 

—  Je  prendrai  un  de  ces  jours  une  lettré  du  rtiinistre  à  révo- 
que, dit  ienlarquis. 

—"  J'oubliais  une  pi-éCautioti,  dit  l'abbé  i  ce  jeune  homme 
quoique  tié  bien  bas  a  le  cœur  haut,  il  lie  sera  d'aucune  utilité 
\  si  Ton  effarouche  soti  orgueil  ;  vous  le  rendriez  stupide. 

—  Ceci  me  plaît,  dit  le  marquis,  j'en  ferai  le  camarade  de 
mou  fils,  cela  sufûra-t-il? 

Quelque  temps  après,  Julien  reçut  une  lettre  d'une  écriture 
inconntie  et  priant  lé  timbre  de  Châlon,  il  trouva  un  mandat 
sur  un  tnarchand  de  Besançon,  et  l'avis  dé  se  rendre  à  Paris 
lans  délai.  La  lettre  était  signée  d'îin  hom  supposé^  mais  eu 
rouvrant  Julien  avait  tressailli  :  Une  feuille  d'arbre  était  tom- 
bée à  ses  j[)ieds;  C^étàit  le  signe  dont  il  était  convenu  avec  l'ab- 
bé Pirard. 

Moins  d'une  heure  après,  Julien  fut  rappelé  à  Tévéché  où  il 
ie  vit  àcciieilltravec  Une  bonté  toute  paternelle.  Tout  en  citant 
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Horace,  Monseigneur  lui  fit,  sur  les  hautes  deslinées  qni  l'it- 
tend&ient  à  Paris,  des  compliments  Tort  adroits  et  qui,  pour 
remcrclinents,  attendaient  des  explications.  Julien  ne  pul 
dii-e,  d'abord  parce  qu'il  ne  savait  rien,  et  Monseignenr  pril 
beaucoup  de  considëration  pour  lui.  Cn  des  petits  prêtres  àf. 
l'évËché  écrivit  au  maire  qui  se  hâta  d'apporter  lui-mfme  ud 
passe-port  signé,  mais  où  l'on  avait  laissé  en  blanc  lenonidu 
Toyagenr. 

Le  soir  avant  nilDuit,  Julien  ^taitcbes  PouqDé,dont  l'esprit  1 
sage  fut  plus  étonné  que  charmé  de  l'avenir  qui  semblait  il- 
tendre  son  ami.  I 

—  Cela  finira  pour  loi,  dit  cet  électeur  libéral,  par  une  pUcE 
du  gouvernement,  qui  t'obligera  à  quelque  dénsarche  qui  sera 
vilipendée  dans  les  journaux.  C'est  par  ta  honte  que  j'aurai  de 
tes  nouvelles.  Rappelle-toi  que,  même  financîËrement  pariant, 
il  vautmieux  gagner  cent  louis  dans  ud  bon  commercede  bois, 
dont  on  est  le  maitre,  que  de  recevoir  quatre  miUe  Trancs  d'un 
gouvernement,  fùt-il  celui  du  roi  Salomon. 

Julien  ne  vit  dans  tout  cela  que  la  petitesse  d'esprit  d'oa 
bourgeois  de  campagne.  11  allait  enfin  paraître  sur  le  tbéltre 
des  grandes  choses.  Le  bonheur  d'allerà  Paris,  qu'il  se  figurait 
peuplé  de  gens  d'esprjf  fort  intrigants,  fort  hypocrites,  mais 
aussi  polis  que  l'ëvëque  de  Besanfon  et  que  l'évèque  d'Agde, 
&lipsait  tout  à  ses  jeux.  Il  se  représenta  à  son  ami,  comntt 
privé  de  son  libre  arbitre  par  la  lettre  de  l'abbé  Pirard. 

Le  lendemain  vers  midi,  U  arriva  dans  Veirières  le  plm 
heureux  des  hommes,  il  comptait  revoir  madame  de  Rénal.  11 
alla  d'abord  chez  son  protecteur,  le  bonabbé  Chélan.  lltFOUVi 

on  sévère, 

z-vous  m'avoir  quelque  obligation*  lui  dit  H.  Cbé- 

Spondre  à  son  salut.  Vous  alleE  déjeuner  avec  moi, 

temps  on  ira  vous  louer  un  autre  cheval,  et  vous 

errières,  sans  y  voir  fur* ontie. 

idre  c'est  obéir,  lépondît  Julien  avec  une  mine  de 
et  U  ne  fut  plus  questicm  que  de  théologie  et  de 

lé. 
k  cheval,  fit  une  lieue,  après  quoi  apercevant  un 
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hofs^  «t  personne  pour  l'y  voir  entrer,  il  s'y  enfonça.  Au  cou- 
cher du  soleil  il  renvoya  le  cheval.  Plus  tard,  il  entra  chex 
Tin  paysan,  qui  consentit  à  lui  vendre  une  ëcheUe  et  à  le  suivre 
en  la  portant  jusqu'au  petit  bois  qui  domine  le  Cours  de  la  Fi- 
BÉuTÉ,à  Verrières. 

—  Je  suis  un  pauvre  conscrit  rëfractalre...  ou  un  contreban- 
dier, dit  le  paysan,  en  prenant  congé  de  lui,  mais  qu'importe  ! 
mon  échelle  est  bien  payée,  et  moi-même  je  ne  suis  pas  sans 
troir  passé  quelques  mouvements  de  montre  en  ma  vie. 

La  nuit  était  fort  noire.  Vers  une  heure  du  matin,  Julien, 
chargé  de  son  échelle,  entra  dans  Verrières.  Il  descendit  le 
plus  tôt  qu'il  put  dans  le  lit  du  torrent,  qui  traverse  les  magni- 
fiques jaîtlins  de  M.  de  Rénal  à  une  profondeur  de  dix  pieds,  et 
contenu  entre  deux  murs.  Julien  monta  facilement  à  l'échelle. 
OqcI  accueU  me  feront  les  chiens  de  garde?  pensait-il.  Toute 
la  question  est  là.  Les  chiens  aboyèrent,  et  s'avancèrent  au 
galop  sur  lui;  mais  il  siffla  doucement,  et  ils  vinrent  le  ca- 
resser. 

Remontant  alors  de  terrasse  en  terrasse  «  quoique  toutes  les 
griUes  fussent  fermées,  il  lui  tut  facile  d'arriver  jusque  sous 
la  fenêtre  de  la  chambre  à  coucher  de  madame  de  Rénal,  qui, 
do  côté  du  Jardin,  n'est  élevée  que  de  huit  ou  dix  pieds  au* 
dessus  du  sol. 

Il  y  avait  aux  volets  une  petite  ouverture  en  forme  de  cœiu*, 
que  Julien  connaissait  bien.  A  son  grand  chagrin,  cette  petite 
ouverture  n^était  pas  éclairée  par  la  lumière  intérieure  d'une 
veilleuse. 

Grand  Dieu!  se  dit-il;  cette  nuit,  cette  chambre  n'est  pas 
occupée  par  madame  de  Rénal!  Où  sera-t-elle  couchée?  La 
famille  est  à  Verrières,  puisque  j*ai  trouvé  les  chiens;  mais  je 
pats  rencontrer  dans  cette  chambre,  sans  veilleuse,  M.  de  Ré- 
nal lui-même  ou  un  étranger,  et  alors   quel  esclandre  ! 

Le  plus  prudent  était  de  se  retirer;  mais  ce  parti  fit  horreur 
à  Julien.  Si  £*est  un  étranger,  je  me  sauverai  à  toutes  jambes, 
abandonnant  mon  écheDe  ;  mais  si  c'est  elle,  quelle  réception 
m'attend?  Elle  est  tombée  dans  le  repentir  et  dans  la  plus  haute 
piété.  Je  n'en  puis  douter;  mais  enfin,  elle  a  encore  quelque 
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soùvenfir  de  rhoï,  puls^ii'efle  vient  de  m'écrHt!.  Cette  télsdn  te 
de'cidd. 

Lé  ^œur  ifèmtïanl,  ihkis  cëfiehdaint  résolu  à  périr  ou  à  îa 
voir,  îl  jéiA  de  pelîts  èslilldui  contré  le  iolèt  ;  point  dé  tëporise. 
Il  appuya  son  échelle  à  côté  de  la  fenêtre^  et  frappa  lui-même 
contre  lél  Vôlèt,  fl'aboM  doucement,  piAs  piiis  fort.  Qfùelque 
obsfciJrttë  qH^a  fasse,  ah  |)eiif  itie  tiréf"  iih  coup  dé  fûsll,  pensa 
iulîèh,  tèîté  Idée  fédtiisit  Fentreprisè  foOe  à  tiné  qdestioù  dé 
bravoure. 

tetfé  chambre  est  iiiKëtifêe  cette  niih,  pensa-t-il,  ou  cfuèlle 
qile  ébil  la  personiie  qui  y  èoùche,  elle  est  évëfllée  maîntenânt. 
Ainsi  plus  fien  à  ménagef"  ènters  elle  ;  Il  faiut  seulement  lâ- 
cher aè  ifêtre  pas  ëiiteùdu  ^ar  les  personnel  ctiii  couchent  dans 
les  autres  cliàmbrés. 

fl  descendit,  j)lâçal  ^oil  échelle  contre  un  des  volets,  remonta, 
etpaskrit  là  ttiaîû  daris  Fotiverturè  eh  forme  de  côéluf,  il  eut  le 
bofihéur  de  trouver  assez  vite  le  fil  de  fer  attaché  au  crochet 
qui  fermait  le  volet.  11  tira  ce  fil  de  fer  ;  ce  fut  avec  une  joîë 
iriêxprîiïiàtle  qii'Jl  sentît  que  ce  volet  n'était  |)lus  rëiëUh  et  cé- 
dait à  son  effort.  11  faut  toiivrir  petit  a  petit,  et  faifé  reconnaî- 
tre tiia.  voiî.  11  ouvrit  le  volet  assez  pouf  ()asser  la  tête,  et  en 
réfiiétànt  a  voix  basse  :  C'est  un  ami. 

U  s'assura,  en  prêtant  Toi'eille,  que  rien  ne  troiiUait  lé  si- 
lence profond  de  la  chambre.  Mais  décidément,  il  fi^y  avait 
pôitit  dé  veilleuse,  même  à  déiiii  éteinte,  dans  la  cheminée;  c'é- 
tait hfa  bien  lùativais  signe. 

-  Gare  le  coup  de  fusil  !  Il  réfléchit  im  peu  ;  puis,  avec  fe  doigt. 
il  6sa  fral)per  contre  la  vitre  :  pas  de  réponse;  il  frappa  plus 
fôYt.  Qiiârid  je  devrais  casser  M  vitre.  Il  faut  eh  finir.  Comme 
il  fr£lt)pàit  très-fort,  il  crut  ènlrévoîf,  au  milieu  de  Tobscurité, 
coiiïme  utie  ombre  blaùche  <|ui  traversait  là  chambre.  ÈnGn, 
il  n'y  eut  plus  de  doute,  fli  vît  ûhô  ottibre  qiii  semblait  s'avan- 
cer avec  une  extrême  lenteur,  tout  à  coup  il  vit  une  joue  qui 
l'appuyait  à  la  vitre  contre  laquelle  était  son  œil. 

à  tressaillit,  et  s'éloigna  un  peu.  Mais  la  nuit  était  tellemeni 
utîtë,  que,  même  à  cette  distance,  il  ne  put  distinguer  si  c'é- 
tait Mdame  de  Reniai.  Il  craignait  Un  ptemief  ôri  d'Alarme;  i) 
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pAfsp^i  f^$  cbi^p$  rô4er  ^i  gronder  à  demi  autour  du  pi/sd 
de  son  échelle.  C'est  moi^  répétait-ii  assez  haut,  un  anyi.  Pas 
fie  répons^  ;  le  fantôn^e  |i)]iaiic  avait  disparu.  Daignez  m'ouvriir^ 
il  faut  que  je  yo]us  parle,  je  sais  trop  malheureux  {  et  il  fra^H 
paît  djs  taçon  à  bri^r  |a  vitre. 

Un  pe^it  hruit  sef  se  fit  e)[^^dre  ;  l'espagnolette  de  la  fenê- 
tre cédait  ;  il  poussa  la  crpisife,  et  sauta  légèrement  dans  la 
chambre. 

Le  faotôipie  blanp  s^'ëloîgnait;  il  loi  prit  les  bras;  éditait  une 
femme.  Toj#es  ses  idéies  de  courage  s'évanouirent.  Si  c'est  elle, 
que  va-t-eUe  dire?  Que  deyint-il,  quand  il  comprit  à  un  petit 
€fi  que  (féfj^i  madaipe  de  Bênal? 

Il  )a  sep^  4f Q9  ^^  )^V^  i  ^Ife  tremblait ,  et  avait  à  peine  la 
force  de  le  repousser. 

—  If  alheureuf  l  que  faltes-voust 

A  peine  si  sa  yo|x  convj^lsiye  poiiyait  articuler  ces  mots,  lu- 
Hen  7  vit  Tindignation  la  plus  vraie.  ^ 

—  Je  irienf  ypusypir  ^J^  quatorze  mois  d'une  cruelle  sépa- 
ration. 

^  Sortez,  qiiitte^moi  i  Finstant  Ah  I  H.  Ghélan,  pourquoi 
in'avoir  empêché  de  Im  écrire  ?  j'9.urais  pr^yeou  cette  horreuf*. 
Elle  le  repou^  a^^c  une  force  vraiment  extraordinaire.  Je 
me  repens  c^e  mon  cpn^  ;  Ip  ciel  a  daigné  m'édairer,  répétait- 
elle  d'une  voix  entrecoupée.  Sortez!  fuyez  I 

—  Api^  9^^M>^^  Wf  <^  ÎQ^'^Vt  je  Q&  '^ous  quitterai 
certainemenjt  p^  sa^ s  Vjçji^  ^ypir  par)é.  Je  veuf  savoir  tout  ce 
que  vous  avez  fait.  Ah!  J^  voi^s  ai  assez  aimée  pour  mériter 
cette  cppfiden.ce...  je  veux  jtout  savoir. 

Malgré  m^^^m^  i^  Rénal,  œ  ton  4'autQrité  avait  de  L^en^>ire 
sqr  ^n  coei^^. 

Julien,  qui  la  tenait  s^T^ée  ieuvec  passion,  et  résistait  à  aes  ef- 
fortç  pour  ^  dégager,  cessa  de  )a  presser  dans  ses  bras.  Ce 
mouveraept  rassura  un  peu  madame  de  Bênal. 

—  Je  va|s  r^iiiçr  r^échelle,  dit-il,  pour  qu'pUene  nous  cem- 
prop^e^  pas  «i  quelqi^e  dome^lqM@>  éveillé  par  le  bruit,  fait 
merQo4e. 

—  Ab  !  ^rtez,  sortez  au  A9ntraire,  lui  df t-on  av^  une  admi' 
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rable  colère.  Que  m'importent  les  hommes  t  c'est  Dieaq[Di 
voit  FaiTreuse  scène  que  vous  me  faites  et  qui  m'en  punira. 
Vous  abusez  lâchement  des  sentiments  que  j'eus  pour  tous, 
mais  que  je  n'ai  plus.  Entendez-vous^  monsieur  Julien? 
Il  retirait  l'échelle  fort  lentement  pour  ne  pas  faire  de  bruit 

—  Ton  mari  est-il  à  la  ville?  lui  dit-il^  non  pour  la  braver 
mais  emporté  par  l'ancienne  habitude . 

—  Ne  me  parlez  pas  ainsi^  de  grâce^  ou  j'appelle  mon  mari. 
ie  ne  suis  d^à  que  trop  coupable  de  ne  vous  avoir  pas  chassé, 
quoi  qu'il  pût  en  arriver.  J'ai  pitié  de  vous,  lui  dit-elle,  cbe^ 
cbant  à  blesser  son  orgueil  qu'elle  connaissait  si  irritable* 

Ce  refus  de  tutoiement,  cette  façon  brusque  de  briser  un  lieo 
si  tendre,  et  sur  lequel  il  comptait  encore,  portèrent  jusqu'au 
délire  le  transport  d'amour  de  Julien. 

— •  Quoi  !  est-il  possible  que  vous  ne  m'aimiez  plus  !  lui  dit-il 
avec  un  de  ces  accents  du  cœur^  si  difficiles  à  écouter  de  sang- 
froid. 

Elle  ne  répondit  pas;  pour  lui,  il  pleurait  amèrement. 

Réellement,  il  n'avait  plus  la  force  de  parler. 

—  Ainsi  je  suis  complètement  oublié  du  seul  être  qui  m'ait 
jamais  aimé!  A  quoi  ix)n  vivre  désormais?  Tout  son  courage 
l'avait  quitté  dès  qu'il  n'avait  plus  eu  à  craindre  le  danger  de 
rencontrer  un  homme  ;  tout  avait  disparu  de  son  cœur^  bon 
l'amour. 

11  pleura  longtemps  en  silence.  Il  prit  sa  main,  elle  voulut  la 
retirer;  et  cependant,  après  quelques  mouvements  presque 
convidsifs,  elle  la  lui  laissa.  L'obscurité  était  extrême;  ils  se 
trouvaient  l'un  et  l'autre  assis  sur  le  lit  de  madame  de  RênaL 

Quelle  différence  avec  ce  qui  était  il  y  a  quatorze  mois!  pensa 
Julien;  et  ses  laimes  redoublèrent.  Ainsi  l'absence  détruit  sû- 
rement tous  les  sentiments  de  rhoQune! 

-—  Daignez  me  dire  ce  qui  vous  est  arrivé,  dit  enfin  Julien 
embarrassé  de  son  silence  et  d'une  voix  coupée  par  les  larmes. 

—  Sans  doute,  répondit  madame  de  Rêosd  d'une  voix  dure, 
et  dont  l'accent  avait  quelque  chose  de  sec  et  de  reprochant 
pour  Julien,  mes  égarements  étaient  connus  dans  la' viUe,  Ion 
de  votre  départ.  11  y  avait  eu  tant  d'imprudence  dans  vos  dé- 
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Diaiches  !  Quelque  temps  après,  alors  j'étais  au  désespoir^  le 
respectable  M.  Chélan  vint  me  voir.  Ce  fut  en  vain  que,  pen- 
dant longtemps,  il  voulut  obtenir  un  aveu.  Un  jour,  il  eut  l'i- 
dée de  me  conduire  dans  cette  église  de  Dijon,  où  j'ai  fait  ma 
première  communion.  Là,  il  osa  parler  le  premier Ma- 
dame de  Rénal  fut  interrompue  par  ses  larmes.  Quel  moment 
k  honte  !  J'avouai  tout.  Cet  honune  si  bon  daigna  ne  point 
m'accabler  du  poids  de  son  indignation  :  il  s'affligea  avec  moi. 
DaDs  ce  temps-là,  je  vous  écrivais  tous  les  jours  des  lettres  que 
je  n'osais  vous  envoyer;  je  les  cachais  soigneusement,  et  quand 
j'étais  trop  malheureuse^  je  m'enfermais  dans  ma  chambre  et 
relisais  m£s  lettres. 

Enfin,  M.  Chélan  obtint  que  je  les  lui  remettrais Quel- 
ques-unes, écrites  avec  un  peu  plus  de  prudence,  vous  avaient 
été  envoyées;  vous  ne  me  répondiez  point. 

—  Jamais,  je  te  jure,  je  n'ai  reçu  aucune  lettre  de  toi  au  sé- 
minaire. 

—  Grand  Dieu  !  qui  les  aura  interceptées? 

—  Juge  de  ma  douleur,  avant  le  jour  où  je  te  vis  à  la  cathé- 
drale, je  ne  savais  si  tu  vivais  encore. 

—  Dieu  me  fit  la  grâce  de  comprendre  combien  je  péchais 
envers  lui,  envers  mes  enfants,  envers  mon  mari,  reprit  madame 
de  Rénal.  Il  ne  m'a  jamais  aimée  comme  je  croyais  alors  que 
vous  m'aimiez 

iulien  se  précipita  dans  ses  bras,  réellement  sans  projet  et 
hors  de  lui.  Mais  madame  de  Rénal  le  repoussa,  et  conthiuant 
avec  assez  de  fermeté  : 

—  Mon  respectable  ami  M.  Chélan  me  fit  comprendre  qu'en 
tpousant  M.  de  Rénal,  je  hii  avais  engagé  toutes  mes  affections, 
même  celles  que  je  ne  connaissais  pas,  et  que  je  n'avais  jamais 
éprouvées  avant  une  liaison  fatale....  Depuis  le  grand  sacrifice 
de  ces  lettres,  qui  m'étaient  si  chères ,  ma  vie  s'est  écoulée  si- 
non heureusement,  du  moins  avec  assez  de  tranquillité.  Ne  la 
troublez  point;  soyez  un  ami  pour  moi....  le  meilleur  de  mes 
amis.  Julien  couvrit  ses  mains  de  baisers;  elle  sentit  qu'il 
pleurait  encore..  Nepleurezpoint,  vous  me  faites  tant  de  peine... 
OitesHuoi  à  votre  tour  ce  que  vous  avez  fait.  Julien  ne  pouvait 
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parler.  Je  veux  savoir  votre  geore  de  vie  au  séminaire,  répéta- 
t  elle,  puis  vous  vous  en  irez. 

Sans  pensera  ce  qu'il  racontait,  Julien  parla  des  intrigues ef 
des  jalousies  sans  nombre  qu'il  avait  d'abord  rencontrées,  puis 
de  sa  vie  plus  tranquille  depuis  qu'il  avait  été  nommé  répéti- 
teur. 

Ce  fut  alors,  ajouta-t-il,  qu'après  un  long  silence,  qui  sans 
doute  était  destiné  à  me  faire  comprendre  ce  que  Je  vois  trop 
aujourd'hui,  que  vous  ne  m'aimie»  plus  et  que  j'étais  devenu 
indiflerent  pour  vous,..**  Madame  de  Hêual  serra  ses  m&ins; 
ce  fut  alors  que  vous  m'envoyâtes  une  somme  de  (sm  w^ 

francs. 

-"  Jamais»  dit  madame  de  Rénal, 

—  Cctait  une  lettre  timbrée  de  Parte  et  signée  Paul  Soreli 
afin  de  déjouer  tous  les  soupçons. 

Il  s'éleva  une  petite  discussion  sur  l'origine  possible  de  cette 
lettre.  La  position  morale  changea.  Sans  le  savoir^  madame  de 
Rénal  et  Julien  avaient  quitté  le  ton  solennel  ;  ils  étaient  re- 
venus à  celui  d'une  tendre  amitié.  Os  ne  se  voyaient  point, 
tant  l'obscurité  était  profonde,  mais  le  son  de  la  voix  disait  tout. 
Julien  passa  le  bras  autour  de  la  taille  de  son  amie  ;  ce  mou* 
veinent  avait  bien  des  dangers,  Elle  essaya  d'éloigner  le  bras 
de  Julien,  qui,  avec  asses  d'habileté^  attira  son  attention  dans 
ee  moment  par  une  circonstance  intéressante  de  son  récit.  Ce 
bras  fut  comme  oublié  et  resta  dans  la  position  qu'il  occupait. 

Après  bien  des  conjectures  sur  l'origine  de  la  lettre  aui  cinq 
cents  francs,  Julien  aVait  repris  son  récit }  il  devenait  un  peu 
plus  maître  de  lui  en  parlant  de  sa  vie  passée,  qui,  auprès  de 
ce  qui  lui  arrivait  en  cet  instant,  l'intéressait  si  peu*  Son  aiten- 
lion  se  iixa  tout  entière  sur  la  manière  dont  allait  finir  sa  vi- 
I  site.  Vous  allez  sortir,  lui  disaitHm  toujoun ,  de  tempsen  temps 
'  et  avec  un  accent  bref. 

Quelle  honte  pour  moi  si  je  suis  éconduit!  ee  sera  un  re- 
mords è  empoisopncr  toute  ma  vie,  se  disait-il,  jamais  elle  m 
m'écrira.  Dieu  sait  quand  je  reviendai  en  ce  pays  1  De  ce  mo- 
ment, tout  ce  qu'il  y  amt  de  céleste  dans  la  position  de  Juliei 
disparut  rapidement  de  son  cœur.  Assis  à  côté  d'uae  fwm 


LB  ROUGE  ET  LE  NOIR.  219 

quH  adoraHj  la  sorant  presque  dans  ses  bras,  dans  cette 
ehambre  où  il  avait  été  si  beureui,  au  milieu  d'une  obscurité 
profonde^  distinguant  fort  bien  que  depuis  un  moment  elle  pleu- 
itit,  sentant,  au  mouTement  de  sa  poitrine,  qu'elle  avait  de» 
sanglots  ;  il  eut  le  malheur  de  devenir  un  froid  politique, 
presque  aussi  calculant  et  aussi  froid  que  lorsque,  dans  la  cour 
da  séminaire,  il  se  voyait  en  butte  à  quelque  mauvaise  plai- 
santoie  de  la  part  d'un  de  ses  camarades  plus  fort  que  lui.  Ju- 
lien faisait  durer  son  récit,  et  parlait  de  la  vie  malheureuse 
qu'il  avait  menée  depuis  son  départ  de  Verrières.  Ainsi,  se  di- 
sait madame  de  Rénale  après  un  an  d'absence,  privé  presque 
entièrement  de  marques  de  souvenir,  tandis  que  moi  je  l'ou- 
bliais, il  n'était  occupé  que  dés  jours  heureux  qu'il  avait  trou- 
vés à  Yergy.  Ses  sanglots  redoublaient.  Julien  vit  le  succès  de 
son  récit.  Il  comprit  qu'il  fallait  tenter  la  dernière  ressource  : 
il  arriva  brusquement  à  la  lettre  qu'il  venait  de  recevoir  de 
Paris. 

—  J'ai  pris  congé  de  Monseigneur  l'évêque. 

—  Quoi,  vous  ne  retournez  pas  à  Besançon  1  vous  nous  quit- 
tes pour  toujours  ? 

—  Oui,  répondit  Julien,  d'un  ton  résolu  ;  oui,  j'abandonne 
un  pays  où  je  suis  oublié  même  de  ce  que  j'ai  le  plus  aimé  en 
ma  vie,  et  je  le  quitte  pour  ne  jainais  le  revoir.  Je  vais  àParis.... 

—  Tu  vas  à  Paris  !  s'écria  assez  haut  madame  de  Rénal. 

Sa  voix  était  presque  étouffée  par  les  larmes,  et  montrait 
tout  l'excès  de  son  trouble.  Julien  avait  besoin  de  cet  encoura- 
gement ;  il  allait  tenter  une  démarche  qui  pouvait  tout  décider 
contre  lui  ;  et  avant  cette  exclamatioui  n'y  voyant  point,  il 
ignorait  absolument  l'efTet  qu'il  parvenait  à  produire.  11  n'hé- 
sita plus;  la  crainte  du  remords  lui  donnait  tout  empire  sur 
lui-même  ;  11  ajouta  froidement  en  se  levant  : 

—  Oui,  madame,  je  vous  quitte  pour  toujours^  soyez  beu- 
teose  ;  adieu. 

n  fi(  quelques  pas  vers  la  fenêtre  ;  déjà  il  l'ouvrait.  Madame 
de  Rénal  s'élança  vers  lui  et  se  précipita  dans  ses  bras. 

Ainsi^  après  trois^  heures  de  dialogue,  Julien  obtint  ce  qu'il 
4vait  désiré  avec  tant  de  passion  pendant  les  deux  premières. 
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Un  peu  plus  tôt  arrivés,  le  retour  aux  sentiments  tendres,  Vé- 

,    clipse  des  remords  chez  madame  de  Rénal  eussent  été  un  bon- 

T  heur  divin.;  ainsi  obtenus  avec  art,  ce  ne  fut  pliis  qu'un 

(  plaisir.  Julien  voulut  absolument,  contre  les  instances  de  son 

S  amie,  allumer  la  veilleuse. 

—  Veux-tu  4onc,  lui  disait-il,  qu*il  ne  me  reste  aucun  sou- 
venir de  Savoir  vue  ?  L'amour  qui  est  dans  ces  yeux  cbar* 
mants  sera  donc  perdu  pour  moi? la  blancheur  de  cette  jolie 
main  me  sera  donc  invisible  ?  Songe  que  je  te  quitte  pour  bien 
longtemps  peut-être  ! 

Madame  de  Rénal  n'avait  rien  à  refuser  à  cette  idée  qui  la 
faisait  fondre  en  larmes.  Mais  l'aube  commençait  à  dessiner 
vivement  les  contours  des  sapins  sur  la  montagne  à  Forient  de 
Verrières.  Au  lieu  de  s'en  aller,  Julien  ivre  de  volupté  de- 
manda à  madame  de  Rénal  de  passer  toute  la  journée  caché 
dans  sa  chambre,  et  de  ne  partir  que  la  nuit  suivante. 

—  Et  pourquoi  pas? répondit-elle.  Cette  fatale  rechute  m'ôto 
toute  estime  pour  moi,  et  fait  à  jamais  mon  malheur,  et  elle 
le  pressait  conti'e  son  cœur.  Mon  mari  n'est  plus  le  même,  il  a 
des  soupçons  ;  il  croit  que  je  l'ai  mené  dans  toute  cette  affaire, 
et  se  montre  fort  piqué  contre  moi.  S'il  entend  le  moindre  bruit 
je  suis  perdue,  il  me  chassera  comme  une  malheureuse  que  je 
suis. 

—  Ah  1  voilà  une  phrase  de  M.  Ghélan,  dit  Julien  ;  tu  ne 
m'aurais  pas  parlé  ainsi  avant  ce  cruel  départ  pour  le  sémi- 
naire ;  tu  m'aimais  alors  1 

Julien  fut  récompensé  du  sang-froid  qu'il  avait  mis  dans  ce 
mot  :  il  vit  son  amie  oublier  subitement  le  danger  que  la  pré- 
sence de  son  mari  lui  faisait  courir,  pour  songer  au  danger 
bien  plus  grand  de  voir  Julien  douter  de  son  amour.  Le  jour 
croissait  rapidement  et  éclah'ait  vivement  la  chambre  ;  Julien 
^retrouva  toutes  les  voluptés  de  l'orgueil,  lorsqu'il  put  revoir 
dans  ses  bras  et  presqu'à  ses  pieds,  cette  femme  charmante,  la 
seule  qu'il  eût  aimée  et  qui,  peu  d'heures  auparavant^  était 
tout  entière  à  la  crainte  d'un  Dieu  terrible  et  à  Tamour  de  ses 
devoirs.  Des  résolutions  fortifiées  par  un  an  de  constance  n'a- 
vaient pu  tenir  devant  son  courage. 
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Bientôt  on  entendit  du  bruit  dans  la  maison^  une  chose  à  la- 
qaelle  elle  n'avait  pas  songé  vint  troubler  madame  de  Rénal. 

—  Cette  méchante  Élisa  va  entrer  dans  la  chambre,  que 
faire  de  cette  énorme  échelle?  disait-elle  à  son  ami  ;  où  la  ca- 
cher? Je  vais  la  porter  au  grenier,  s'écria-t-elle  tout  à  coup, 
avec  une  sorte  d'enjouement. 

—  Mais  il  faut  passer  dans  la  chambre  du  domestique,  dit 
Julien  étonné. 

—  Je  laisserai  Téchelle  dans  le  corridor,  j'appellerai  le  do- 
mestique et  lui  donnerai  une  commission. 

—  Songe  à  préparer  un  mot  pour  le  cas  oîi  le  domestique 
iKLssant  devant  Téchelle,  dans  le  corridor,  la  remarquera. 

—  Oui,  mon  ange,  dit  madame  de  Rénal  en  lui  donnant  un 
baiser.  Toi,  songe  à  te  cacher  bien  vite  sous  le  lit,  si,  pendant 
mon  absence,  Élisa  entre  ici. 

Julien  fut  étonné  de  cette  gaîté  soudaine.  Ainsi,  pensa-t-il, 
l'approche  d'un  danger  matériel,  loin  de  la  troubler,  lui  rend 
sa  gaîté,  parce  qu'elle  oublie  ses  remords  !  Femme  vraiment 
supérieure  !  ah  !  voilà  un  cœur  dans  lequel  il  est  glorieux  de 
régner  !  Julien  était  ravi. 

Madamie  de  Rénal  prit  l'échelle  ;  elle  était  évidemment  trop 
pesante  pour  elle.  Julien  allait  à  son  secours  ;  il  admirait  cette 
taille  élégante  et  qui  était  si  loin  d'annoncer  de  la  force,  lors- 
que tout  à  coup,  sans  aide,  elle  saisit  l'échelle,  et  l'enleva 
comme  elle  eût  fait  une  chaise.  Elle  la  porta  rapidement  dans 
le  corridor  du  troisième  étage  où  elle  la  coucha  le  long  du 
mur.  Elle  appela  le  domestique,  et  pour  lui  laisser  le  temps  de 
s'habiller,  monta  au  colombier.  Cinq  minutes  après,  à  son  re- 
tour dans  le  corridor,  elle  ne  trouva  plus  l'échelle.  Qu'était- 
elle  devenue  ?  si  Julien  eût  été  hors  de  la  maison,  ce  danger  ne 
l'eût  guère  touchée.  Mais,  dans  ce  moment,  si  son  mari  voyait 
cette  échelle  !  cet  incident  pouvait  être  abominable.  Ma«> 
dame  de  Rénal  coia*ait  partout.  Enfin  elle  découvrit  cette 
échelle  sous  le  toit  où  le  domestique  l'avait  portée  et  même  ca- 
chée. Cette  circonstance  était  singulière,  autrefois  elle  l'eût 
alarmée. 

Que  m'importe,  pensa-t-elie,  ce  qui  peut  arriver  dans  vingt- 
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quatre  heortSi  quand  Julien  sera  parti?  toat  ne  lera^t-^  pat 
alors  pour  moi  horreur  et  remords  ? 

Elle  avait  comme  une  idée  vague  de  devoir  quitter  la  vie^ 
mais  qu'importe  I  Après  une  séparation  qu'elle  avait  crue  éter- 
nelle^  il  lui  était  rendu^  elle  le  revoyait^  et  ce  qu'il  avait  fait 
pour  parvenir  jusqu'à  elle  montrait  tant  d'amour  I 

En  racontant  l'événement  de  l'ériieile  à  Julien  : 

—  Que  répondrai>je  à  mon  ma'.i,  lui  disait-elle,  si  le  domet* 
tique  lui  conte  qu'il  a  trouvé  cf4e  échelle  t  Elle  rêva  un  ins- 
tant; il  leur  faudra  vingt-qvatre  heures  pour  découvrir  le 
paysan  qui  te  l'a  vendue;  et  se  jetant  dans  leshras  de  Julien, 
en  le  serrant  d'un  mouvemf^t  convulsif  :  Ah!  mourbr  ainsi! 
s'écriait^lle  en  le  couvrant  de  baisers;  mais  il  ne  faut  pas  que 
tu  meures  de  faim,  dit-elle  en  riant« 

Viens  ;  d'abord  je  vais  te  cacher  dans  la  chambre  de  ma* 
dame  Derville,  qui  reste  toujours  fermée  à  clef.  Elle  alla  veiller  à 
Textrémité  du  corridor,  et  Julien  passa  en  courant*  Garde4d 
d'ouvrir,  si  Ton  frappe,  lui  dit*eUe  en  l'enfermant  à  clef;  dans 
tous  les  cas,  ce  ne  serait  qu'une  plaisanterie  de»  enfants  en 
jouant  entre  eux. 

—  Fais-les  venir  dans  le  jardin,  sous  la  fenêtre*  dit  Julien, 
que  j'aie  le  plaisir  de  les  voir,  fais4e8  parler. 

—  Oui,  oui,  lui  cria  madame  de  Rénal  en  s'éloignent* 

Elle  revint  bientôt  avec  des  oranges,  des  biscuits,  une  boa> 
teille  de  vin  de  Malaga  ;  il  lui  avait  été  impossible  de  voler  du 
pain. 

—  Que  fait  ton  mari  ?  dit  Julien. 

*-*  11  écrit  des  projets  de  marchés  avec  des  paysans. 

Mais  huit  heures  avaient  sonné,  on  faisait  beaucoup  de  brait 
dans  la  maison.  Si  l'on  n'eût  pas  vu  madame  de  Rteal,  on 
l'eût  cherchée  partout;  elle  fut  obligée  de  le  quitter.  Bientôt 
elle  revint,  contre  toute  prudence,  lui  apportant  une  tasse  de 
café  ;  elle  tremblait  qu'il  ne  mourût  de  faim.  Après  le  déjeuner, 
elle  réussit  à  amener  les  enfants  sous  la  fenêtre  de  la  cham* 
bre  de  madame  Derville.  11  les  trouva  fort  grandis,  mais  ilj 
avalent  pris  l'air  commun,  ou  bien  ses  idées  avaient  changé.  Ma- 
dame  de  Rénal  leur  parla  de  Julien.  L'alné  répondit  avec  ami- 
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tid  <t  regreti  pour  TancieD  précepteur  ;  mail  il  m  trouta  que 
les  plus  jeunes  l'avaient  presque  oublie» 

H.  de  Rénal  ne  sortit  pas  ce  matfn4à  |  il  montait  et  descen* 
dait  sans  cesse  dans  la  maison^  occupé  à  faire  des  marchés 
ayec  des  paysans,  auxquels  il  vendait  des  pommes  de  terre, 
lusqu'audiner^  madame  de  Rénal  n'eut  pas  un  instant  à  donnera 
900  prisonnier.  Le  diner  lotmé  et  servi,  eUe  eut  l'idée  de  voler 
pour  lui  une  assiette  de  soupe  chaude.  Gomme  elle  approchait 
sans  bruit  de  la  porte  de  la  chambre  qu'il  occupait,  portant 
cette  assiette  avec  précaution^  elle  se  trouva  face  à  face  avec 
le  domestique  qui  avait  caché  l'échelle  le  malin*  Dans  ce  mo» 
meot,  il  s'avançait  aussi  sans  bruit  daos  le  corridor  et  conun» 
écoutant.  Probablement  Julieu  avait  marché  avec  imprudence* 
Le  domestique  s'éloigna  un  peu  confus.  Madame  de  Rénal  en- 
tra hardiment  chei  Julien  ;  cette  rencontre  le  fit  frémir. 

—  Tu  as  peur  !  lui  dit-elle;  moi>  je  braverais  tous  les  dangers 
du  monde  et  sans  sourciller.  Je  ne  crains  qu'une  chose,  c'est 
le  moment  oti  je  serai  seule  après  ton  départ;  et  elle  le  quitta 
en  counmt. 

—  Ah  !  se  dit  Julien  exalté,  le  remords  est  le  seul  danger 
que  redoute  cette  âme  sublime  ! 

Enfin  le  sdr  vint.  M.  de  Rénal  alla  au  Casino* 
Sa  femme  avait  annoncé  une  migraine  affreuse,  elle  se  retira 
cbei  elle,  se  hâta  de  renvoyer  Élisa>  et  se  releva  bien  vite  pour 
aller  ouvrir  à  Julien. 

H  se  trouva  que  réellement  il  mourait  de  faim«  Madame  de 
Rénal  alla  à  l'office  chercher  du  pain.  Julien  entendit  un  grand 
cri.  Madame  de  Rénal  revint,  et  lui  raconta  qu'entrant  dans 
l'ufQce  sans  lumière^  s'approchant  d'un  bufiet  où  Ton  serrait 
le  pain,  et  étendant  la  main,  elle  avait  touché  un  bras  de 
femme.  C'était  Élisa  qiH  avait  jeté  le  cri  entendu  par  Julien. 

—  Que  faisait-eUe  là  t 

—  Elle  volait  quelques  sucreries,  ou  bien  elle  nous  épiait, 
dit  madame  de  Rénal  avec  une  indlfTérence  complète.  Mais 
heureusement  j'ai  trouvé  un  pâté  et  un  gros  pain. 

—  Qu'y  a-t-ildonc  1&  T  dit  Julien^  en  lui  montrant  les  pocbei 
<e  son  tablier. 


224  ŒUVRES  DE  STENDHAL; 

Madame  de  Rénal  avait  oublié  que,  depuis  le  dîner^  elles 
étaient  remplies  de  pain. 

Julien  la  serra  dans  ses  bras  avec  la  plus  vive  passion  ;  ja- 
mais elle  ne  lui  avait  semblé  si  belle.  Même  à  Paris,  se  disait- 
il  confusément,  je  ne  pourrai  rencontrer  un  plus  grand  carac- 
tère. Elle  avait  toute  la  gaucberie  d'une  fenmie  peu  accoutu- 
mée à  ces  sortes  de  soins,  et  en  même  temps  le  vrai  courage 
d'un  être  qui  ne  craint  que  des  dangers  d'un  autre  ordre  et 
bien  autrement  terribles. 

Pendant  que  Julien  soupait  de  grand  appétit,  et  que  son 
amie  le  plaisantait  sur  la  simplicité  de  ce  repas,  car  elle  avait 
horreur  de  parler  sérieusement,  la  porte  de  la  chambre  fat 
tout  à  coup  secouée  avec  force.  C'était  M.  de  Rénal. 

—  Pourquoi  f  es-tu  enfermée  ?  lui  criait-il . 

Julien  n^eut  que  le  temps  de  se  glisser  sous  le  canapé. 

— Quoi  !  vous  êtes  tout  habillée,  dit  M.  de  Rénal  en  entrant; 
vous  soupez,  et  vous  avez  fermé  votre  porte  à  def! 

Les  jours  ordinaires^  cette  question,  faite  avec  toute  la  sé- 
cheresse conjugale,  eût  troublé  madame  de  Rénal,  mais  elle 
sentait  que  son  mari  n'a^^ait  qu'à  se  baisser  un  peu  pour  aper- 
cevoir Julien  ;  car  M.  de  Rénal  s'était  jeté  sur  la  chaise  que  Ju- 
lien occupait  un  moment  auparavant  vis-à-vis  du  canapé. 

La  migraine  servit  d'excuse  à  tout.  Pendant  qu'à  son  tour 
son  mari  lui  contait  longuement  les  incidents  de  la  poule  qu'il 
avait  gagnée  au  billard  du  Casino,  une  poule  de  dix-neuf  francs, 
ma  foi  I  ajoutait-il,  elle  aperçut  sur  une  chaise,  à  trois  pas 
devant  eux«  le  chapeau  de  Julien.  Son  sang-froid  redoubla,  elle 
se  mit  à  se  déshabiller,  et,  dans  un  certain  moment,  passant 
rapidement  derrière  son  mari,  jeta  une  robe  sur  la  chaise  au 
chapeau. 

^.  de  Rénal  partit  enfin.  EUe  pria  Julien  de  recommencâ^ 
le  récit  de  sa  vie  au  séminah'e;  hier  je  ne  t'écoutais  pas,  je  ne 
songeais,  pendant  que  tu  parlais,  qu'à  obtenir  de  moi  de  te 
renvoyer. 

Elle  était  l'imprudence  même.  Ils  parlaient  très-haut;  et  il 
pouvait  être  deux  heures  du  matin,  quand  ils  furent  interrom- 
pus par  un  coup  violent  à  la  porte.  C'était  encore  M.  de  Rénal. 
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—  Ouvrez-moi  bien  vite,  il  y  a  des  voleurs  dans  la  maison  I 
disait-il,  Saint-Jean  a  trouvé  leur  échelle  ce  matin. 

—  Voici  la  fin  de  tout,  s'écria  madame  de  Rênai^  en  se  je- 
tant dans  les  bras  de  Julien.  Il  va  nous  tuer  tous  les  deux.  Une 
croit  pas  aux  voleurs  ;  je  vais  mourir  dans  tes  bras,  plus  heu- 
teuse  à  ma  mort  que  je  ne  le  fus  de  ma  vie.  Elle  ne  répondait 
nullement  à  son  mari  qui  se  fâchait,  elle  embrassait  Julien  avec 
passion. 

^  Sauve  la  mère  de  Stanislas,  lui  dit-il  avec  le  regard  du 
commandement-.  Je  vais  sauter  dans  la  cour  par  la  fenêtre  du 
cabinet,  et  me  sauver  dans  le  jardin,  les  chiens  m'ont  reconnu. 
Fais  un  paquet  de  mes  habits,  et  jette-le  dans  le  jardin  aussitôt 
que  tu  le  pourras.  En  attendant,  laisse  enfoncer  la  porte.  Sur- 
tout, point  d'aveux,  je  te  le  défends,  il  vaut  mieux  qu'il  ait  des 
soupçons  que  des  certitudes. 

-'  Tu  vas  te  tuer  en  sautant!  fut  sa  seule  réponse  et  sa  seule 
inquiétude- 

EUe  alla  avec  lui  à  la  fenêtre  du  cabinet  ;  elle  prit  ensuite 
le  temps  de  cacher  sed  habits.  Elle  ouvrit  enfin  à  son  mari 
bouillant  de  colère.  11  regarda  dans  la  chambre,  dans  le  cabi- 
net, sans  mot  dire,  et  disparut.  Les  habits  de  Julien  lui  furent 
jetés,  il  les  saisit,  et  courut  rapidement  vers  le  bas  du  jardin 
du  côté  du  Doubs. 

Comme  il  courait,  il  entendit  siffler  une  balle,  et  aussitôt  le 
bruit  d'un  coup  de  fusil. 

Ce  n'est  pas  M.  de  Rênai,  pensa-t-il,  il  tire  trop  mal  pour 
cela.  Les  chiens  couraient  en  silence  à  ses  côtés,  un  second 
coup  cassa  apparemment  la  patte  d'un  chien,  car  il  se  mit  à 
pousser  des  cris  lamentables.  Julien  sauta  le  mur  d'une  ter> 
lasse,  fit  à  couvert  une  cinquantaine  de  pas,  et  se  remit  à  fuir 
4aD8  une  autre  direction.  Il  entendit  des  voix  qui  s'appelaient, 
et  vit  distinctement  le  domestique,  son  ennemi,  tirer  un  coup 
de  fusil  ;  un  fermier  vint  aussi  tirailler  de  l'autre  côté  du  jar 
din,  mais  déjà  Julien  avait  gagné  la  rive  du  Doubs  où  il  s'ha- 
billait. 

Une  heure  après,  il  était  à  une  lieue  de  Verrières,  sur  la 

13. 
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route  de  Genève .  Si  l'on  a  des  soupçons^  pensa  Jnlfen^  c'est  sur 
la  route  de  Paris  qu'on  me  cherchera. 


XXXI 

O  rus  qnando  ego  te  aspldmi  I 

HOftACB. 

a  Monsieur  fient  sans  doute  attendre  la  malle-poste  de  Parit? 
lui  dit  le  maître  d'une  auberge  où  il  s'arrêia  pour  déjeuner  * 

-^  Celle  d'aujourd'hui  ou  ceUe  de  demain,  peu  m'importe, 
dit  Julien. 

La  malle-poste  arriva  comme  il  faisait  l'indifférent.  Il  y  avait 
deux  places  libres^ 

—  Quoi  !  c'est  toi, mon  pauvre  Falcoz^  dit  le  voyageur  qui 
arrivait  du  côté  de  Genève  à  celui  qui  montait  en  voiture  en 
même  temps  que  Julien. 

^— Je  te  croyais  établi  aux  environs  de  Lyonj  dit  Falcozj  dans 
une  délicieuse  vallée  près  du  Rhône? 

—  Joliment  établi.  Je  fuis. 

—  Gomment  !  tu  fuis  ?  toi^  Saînt-Giraud  !  avec  cette  mine 
sage,  tu  as  commis  quelque  crime  ?  dit  Falcoz  en  riant. 

—  Ma  foi,  autant  vaudrait.  Je  fuis  l'abominable  vie  que  l'on 
mène  en  province.  J'aime  la  fraîcheur  des  bols  et  la  tranquil- 
lité champêtre^  comme  tu  sais;  tu  m'as  souvent  accusé  d'êtra 
romanesque.  Je  ne  voulais  de  la  vie  entendre  parler  politique» 
et  la  politique  me  chasse. 

—  Mais  de  quel  parti  es-tu  î 

—  D'aucun,  et  c'est  ce  qui  me  perd.  Voici  toute  ma  vie  po- 
litique :  J'aime  la  musique^  la  peinture  ;  un  bon  livre  est  un 
événement  pour  moi  ;  je  vais  avoir  quarante-quatre  ans.  Que 
me  reste-t-il  à  vivre  ?  Quinze,  vingt,  trente  ans  tout  au  plus  ? 
Eh  bien  !  je  tiens  que  dans  trente  ans,  les  ministres  seront  un 
peu  plus  adroits,  mais  tout  aussi  honnêtes  gens  que  ceux  d'au- 
jourd'hui. L^histoire  d'Angleterre  me  sert  de  miroir  pouraolre 
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arenir.  Toujours  il  se  trouvera  un  roi  qui  voudra  augmenter  sa 
prérogative  ;  toujours  Tambition  de  devenir  député,  la  gloire 
etles  centaines  de  mille  francs  gagnés  par  Mirabeau  empêche- 
ront de  dormir  les  gens  riches  de  la  province  :  ils  appelleront 
cda  ôtre  libéral  et  aimer  le  peuple.  Toujours  Tenvie  de  devenir 
pair  ou  gentilhomme  de  la  chambre  gagnera  les  ultra.  Sur  le 
Yaisieau  de  FEtat,  tout  le  monde  voudra  s'occuper  de  la  manœu- 
rte,  car  elle  est  bien  payée.  N'y  aura-t-il  donc  jamais  une  pau- 
vre petite  place  pour  le  simple  passager  ? 

--*  Au  fait^  au  fait,  qui  doit  être  fort  plaisant  avec  ton  carac- 
tère tranquille.  Sont-ce  les  dernières  élections  qui  te  chassent 
de  la  province  ? 

^  Mon  mal  vient  de  plus  loin.  J'avais^  il  y  a  quatre  ans^ 
quarante  ans  et  cinq  cent  mille  francs^  j'ai  quatre  ans  de  plus 
aojourd^hui,  et  probablement  cinquante  mille  francs  de  moins, 
que  je  vais  perdre  sur  la  vente  de  mon  château  de-Monfleury, 
près  du  Rhône^  position  superbe. 

A  Paris  ,  j'étais  las  de  cette  comédie  perpétuelle  ^  à  la- 
quelle oblige  ce  que  vous  appelez  la  civilisation  du  xix* 
siècle.  J'avais  soif  de  bonhomie  et  de  simplicité.  J'achète  une 
terre  dans  les  montagnes  près  duRhâne>  rien  d'aussi  beau  sous 
lecieL 

Le  vicaire  du  village  et  les  hobereaux  du  voisinage  me  font 
la  cour  pendant  six  mois;  je  leur  donne  à  dîner;  j'ai  quitté 
Paris,  leur  dis^je,  pour  dema  vie  ne  parler  ni  entendre  parler 
politique.  Gomme  vous  le  voyez,  je  ne  suis  abonné  à  aucun 
journal.  Moins  le  facteur  de  la  postem'apportede lettres^  plus  je 
suis  content. 

Ce  n'était  pas  le  compte  du  vicaire;  bientôt  je  suis  en  butte  à 
mille  demandes  indiscrètes,  tracasseries,  etc.  Je  voulais  don- 
lier  deux  ou  trois  cents  francs  p^tr  an  aux  pauvres^  on  me  les 
demande  pour  des  associations  pieuses:  celle  de  Saint-Josepb, 
celle  de  la  Vierge,  etc.,  je  refuse  :  alors  on  me  fait  cent  insul- 
ter. J'ai  la  bêtise  d*en  être  piqué.  Je  ne  puis  plus  sortir  le 
matin  pour  aller  jouir  de  la  beauté  de  nos  montagnes,  sans 
trouver  quelque  ennui  qui  me  tire  dé  mes  rêveries^  et  me  rap- 
pelle désagréablement  les  hommes  et  leur  méchanceté.  Aux 
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processions  des  Rogations,  par  exemple ,  dont  le  chant  me 
plaît  (c'est  probablement  une  mélodie  grecque),  on  ne  bénit 
plus  mes  champs,  parce  que,  dit  le  vicaire,  ils  appartiennent 
à  un  impie.  La  vache  d'une  vieille  paysanne  dévote  mearty 
elle  dit  que  c'est  à  cause  du  voisinage  d'un  étang  qui  appar- 
tient à  moi  impie,  pbUosophe  venant  de  Paris,  et  huit  jours 
après  je  trouve  mes  poissons  le  ventre  en  l'air  empoisonnés 
avec  de  la  chaux.  La  tracasserie  m'environne  sous  toutes  les 
formes.  Le  juge  de  paix,  honnête  homme,  mais  qui  craint  pour 
sa  place,  me  donne  toujours  tort.  La  paix  des  champs  est 
pour  moi  un  enfer.  Une  fois  que  l'on  m'a  vu  abandonné  par 
le  vicaire,  chef  de  la  congiégation  du  village,  et  non  soutena 
par  le  capitaine  en  retraite,  chef  des  libéraux,  tous  me  sont 
tombés  dessus,  jusqu'au  lâaçon  que  je  faisais  vivre  depuis  un 
an,  jusqu*au  charron  qui  voulait  me  friponner  impunément 
en  raccommodant  mes  charrues. 

Afin  d'avoir  un  appui  et  de  gagner  pourtant  quelques-uns  de 
mes  procès,  je  me  fais  libéral  ;  mais,  comme  tu  dis,  ces  dia- 
bles d'élections  arrivent,  on  me  demande  ma  voix... 

—  Pour  un  inconnu? 

—  Pas  du  tout,  pour  un  homme  que  je  ne  connais  que  trop. 
Je  refuse,  imprudence  affreuse!  (]ès  ce  moment,  me  voilà  aussi 
les  libéraux  sur  les  bras,  ma  position  devient  Intolérable.  Je 
crois  que  s'il  fût  venu  dans  la  tête  du  vicaire  de  m'accuser 
d'avoir  assassiné  ma  servante,  il  y  aurait  eu  vmgt  témoins  des 
deux  partis,  qui  auraient  juré  avoir  vu  conunettre  le  crime. 

—  Tu  veux  vivre  à  la  campagne  sans  servir  les  passions  de 
tes  voisins,  sans  même  écouter  leurs  bavardages.  Quelle 
faute  !... 

—  Enfin  elle  est  réparée.  Monfleury  est  en  vente,  je  perdt 
cinquante  mille  francs,  s'il  1^  faut,  mais  je  suis  tout  joyeux, 
je  quitte  cet  enfer  d'hypocrisie  et  de  tracasseries.  Je  vais  cher- 
cher la  solitude  et  la  paix  champêtre  au  seul  lieu  où  elles  exis- 
tent en  France,  dans  un  quatrième  étage ,  donnant  sur  les 
Champs-Elysées.  Et  encore  j'en  suis  à  délibérer,  si  je  ne  com- 
mencerai pas  ma  carrière  politique,  dans  le  quartier  du  Roule, 
par  rendre  le  pain  bénit  à  la  paroisse, 
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—  Tout  cela  ne  te  fût  pas  arrivé  sous  Bonaparte,  dit  Falcoz  ) 
avec  des  yeux  brillants  de  courroux  et  de  regret. 

—  Â  la  bonne  heure,  mais  pourquoi  n'a-t-il  pas  su  se  tenir  , 
en  place, ton  Bonaparte  ?  tout  ce  dont  je  souffre  aujourd'hui  j 
c'est  lui  qui  Ta  fait. 

Ici  l'attention  de  Julien  redoubla.  11  avait  compris  du  pre- 
mier mot  que  le  bonapartiste  Palcoz  était  l'ancien  ami  d'en- 1 
fance  de  M.  de  Rénal,  par  lui  répudié  en  1816,  et  le  philosophe  v^ 
Saint-Giraud  devait  être  frère  de  ce  chef  de  bureau  à  la  pré- 
fecture de... , qui  savait  se  faire  adjuger  à  bon  compte  les  mai- 
sons des  communes. 

—Et  tout  cela  c'est  ton  Bonaparte  qui  l'a  fait^  continuait  Saint- 
Giraud  :  un  honnête  homme,  inoffensif  s'il  en  fût,  avec  qua- 
rante ans  et  cinq  cent  mille  fitmcs»  ne  peut  pas  s'établir  en 
province  et  y  trouver  la  paix;  ses  prêtres  et  ses  nobles  l'en 
chassent. 

—  Ah  !  ne  dis  pas  de  mal  de  lui,  s'écria  Falcoz,  jamais  la 
France  n'a  été  si  haut  dans  l'estime  des  peuples  que  pendant 
les  treize  ans  qu'il  a  régné.  Alors,  il  y  avait  de  la  grandeur  dans 
tout  ce  qu'on  faisait. 

—  Ton  empereur,  que  le  diable  emporte,  reprit  l'homme  de 
quarante-quatre  ans,  n'a  été  grand  que  sur  ses  champs  de  ba- 
taille, et  lorsqu'il  a  rétabli  les  finances  vers  1802.  Que  veut 
dire  toute  sa  conduite  depuis?  Avec  ses  chambellans,  sa  pom- 
pe et  ses  réceptions  aux  Tuileries,  il  a  donné  une  nouvelle  édi« 
tion  de  toutes  les  niaiseries  monarchiques.  Elle  était  corrigée, 
?lle  eût  pu  passer  encore  un  siècle  ou  deux.  Les  nobles  et  les 
prêtres  ont  voulu  revenir  à  l'ancienne,  mais  ils  n'ont  pas  la 
Dudnde  fer  qu'il  faut  pour  la  débiter  au  public. 

—  Voilà  bien  le  langage  d'un  ancien  imprimeur  ! 

—  Qui  me  chasse  de  ma  terre,  continua  l'imprimeur  en  co- 
lère? 

Les  prêtres,  que  Napoléon  a  rappelés  par  son  concordat,  au 
lieu  de  les  traiter  comme  l'État  traite  les  médecins,  les  avocats,  ' 
les  astronomes,  de  ne  voir  en  eux  que  des  citoyens,  sans  s'in- 
quiéter de  rindustrie  par  laquelle  ils  cherchent  à  gagner  leur 
vie.  Y  aurait-il  aujourd'hui  des  gentilshommes  insolents,  si 
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ton  Bonaparte  n'eût  fait  des  barons  et  des  comtes?  Non,  la 
mode  en  était  passée.  Après  les  prêtres,  ce  sont  les  petits  no- 
bles campagnards  qui  m'ont  donné  le  plus  d'humeur^  et  m'ont 
forcé  à  me  faire  libéral  • 

La  convei'sation  fut  infinie^  ce  texte  va  occuper  la  France  en- 
core un  demi-siècle.  Gomme  Saint-Giraud  répétait  toujours 
qu -il  était  impossible  de  vivre  en  province,  Julien  proposa  timi- 
dement l'exemple  de  M.  de  Rénal. 

--Parbleu^  jeune  homme,  vous  êtes  boni  s'écria  Falcoz;  il 
s'est  fait  marteau  pour  n'être  pas  endunâe,  et  un  terrible  mar* 
teau  encore.  Mais  je  le  vois  débordé  par  le  Yalenod.  Connais- 
sez-vous  ce  coquin-là?  voilà  le  véritable.  Que  dira  votre  M.  de 
Rénal  lorsqu'il  se  verra  destitué  un  de  ces  quatre  matins^  et  le 
Yaienod  mis  à  sa  place? 

—11  restera  tête  à  tête  avec  ses  crimes,  dit  Saint-Giraud.  Voui 
connaissez  donc  Verrières,  jeune  homme  ?  Eh  bien  !  Bonapa^ 
te^  que  le  ciel  conionde,  lui  et  ses  friperies  monarchiques,  a 
rendu  possible  le  règne  des  Rénal  et  des  Chéian^  qui  a  amené 
le  règne  des  Valenodetdes  Maslon. 

Cette  conversation  d'une  sombre  pohtique  étonnait  Julien, 
et  le  distrayait  de  sec  rêveries  voluptueuses. 

il  lut  peu  sensible  au  premier  aspect  de  Paris,  aperça  dans 
le  lointain.  Les  châteaux  en  Espagne  sur  son  sort  à  venir 
avaient  à  lutter  avec  le  souvenbr  encore  présent  des  vingt-qua- 
tre heures  qu'il  venait  de  passer  à  Verrières.  11  se  jurait  de  ne 
jamais  abandonner  les  enfants  de  son  amie>  et  de  tout  quitter 
pour  les  protéger,  si  les  impertinences  des  prêtres  nous  don- 
naient la  république  et  les  persécutions  contre  les  nobles. 

Que  serait-il  arrivé  la  nuit  de  son  arrivée  à  Verrières,  si,  au 
moment  où  il  appuyait  son  échelle  contre  la  croisée  de  la  cham- 
bre à  coucher  de  madame  de  Rénal,  il  avait  trouvé  cette  cham- 
bre occupée  par  un  étranger,  ou  par  M.  de  Rénal? 

Mais  aussi  quelles  délices  les  deux  premières  heures,  quand 
son  amie  voulait  sincèrement  le  renvoyer  et  qu'il  plaidait  sa 
cause,  assis  auprès  d'elle  dans  l'obscurité  i  Une  Ame  comme 
celle  de  Julien  est  survie  par  de  tels  souvenirs  durant  toute  une 
vie.  Le  reste  de  l'entrevue  se  confondait  déjà  avec  les  pro- 
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mières  époques  de  leurs  amours^  quatorze  mois  auparavant. 
Julien  fut  i*éveillé  de  sa  rêverie  profonde,  parce  que  la  voW 
ture  s'arrêta.  On  venait  d'entrer  dans  la  cour  des  postes,  rue 
J.'J.  Rousseau.  Je  veux  aller  à  la  Malmaison>  dit^ii  à  un  ca- 
briolet qui  s'approcha* 

—  A  cette  heure,  monsieur^  et  pourquoi  faire  t 

—  Que  vous  importe  !  marches* 

Toute  vjaie  passion  ne  songe  qu'à  elle*  C'est  pourquoi,  ce 
me  semble^  les  passions  sont  ridicules  à  Paris,  où  le  voisin  pré- 
tend toujours  qu'on  pense  beaucoup  à  lui.  Je  me  garderai  de 
raconter  les  transports  de  Julien  à  la  Malmaison*  11  pleura. 
Quoi!  malgré  les  vilains  murs  blancs  construits  cette  année, 
et  qui  coupent  ce  parc  en  morceaux?  —  Oui,  monsieur;  pour 
Julien  comme  pour  la  postérité,  il  n'y  avait  rien  entre  Arcole, 
Saiute-Hélènc  et  la  Malmaison* 

Le  soir,  Julien  hésita  beaucoup  avant  d'entrer  au  spectacle, 
il  avait  des  idées  étranges  sur  ce  lieu  de  perdition. 

Une  profonde  méfiance  l'empêcha  d'admirer  ^aris  vivant,  11 
n'était  touché  que  des  monuments  laissés  par  son  héros. 

Me  voici  donc  dans  le  centre  de  l'intrigue  et  de  l'hypocrisie  ! 
Ici  régnent  les  protecteurs  de  l'abbé  de  Frilair. 

Le  soir  du  troisième  jour,  la  curiosité  l'emporta  sur  le  pro- 
jet de  tout  voir  avant  de  se  pi*ésenter  à  l'abbé  Pirard.  Cet  abbé 
lui  expliqua,  d'un  ton  froid,  le  genre  de  vie  qui  l'attendait  che2 
M.  de  La  Mole. 

Si  au  bout  de  quelques  mois  vous  n'êtes  pas  utile,  vous  ren- 
trerez au  séminaire,  mais  par  la  bonne  porte.  Vous  allez  loger 
chez  le  marquis,  l'un  des  plus  grands  seigneurs  de  France. 
Vous  porterez  l'habit  noir,  mais  comme  un  homme  qui  est  en  ' 
deuil,  et  non  pas  comme  un  ecclésiastique.  J'exige  que  trois 
fois  la  semaine  vous  suiviez  vos  études  en  théologie  dans  un 
séminaire,  où  je  vous  ferai  présenter.  Chaque  jour  à  midi 
^ousvous  établirez  dansla  bibliothèque  du  marquis,  qui  compte 
vous  employer  à  faire  des  lettres  pour  des  procès  et  d'autres 
affaires.  Le  marquis  écrit,  en  deux  mots,  en  marge  de  chdque 
lettre  qu'A  reçoit,  le  genre  de  réponse  qu'il  faut  y  faire. 
J'ai  prétendu  qu'au  bout  de  trois  mois,  vous  seriet  en  état  de 
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faire  ces  réponses,  de  façon  que,  sar  douze  que  tous  présente- 
rez à  la  signature  du  marquis,  il  puisse  en  signer  buitou  neuf* 
Le  soir,  à  huit  heures,  vous  mettrez  son  bureau  en  ordre,  et  à 
dix  vous  serez  libre. 

Il  se  peut,  continua  Fabbé  Pirard,  que  quelque  yieille  dame 
ou  quelque  homme  au  ton  doux  vous  fasse  entrevoir  des  avan* 
tages  immenses,  ou  tout  grossièrement  vous  ofîre  de  l'or  pour 
lui  montrer  les  lettres  reçues  par  le  marquis...      ^ 

—  Ah,  monsieur  !  s'écria  Julien  rougissant. 

— 11  est  singulier,  dit  Tabbé  avec  un  sourire  amer  que,  pau- 
vre comme  vous  Tètes,  et  après  une  année  de  séminaire,  il 
vous  reste  encore  de  ces  indignations  vertueuses.  Il  faut  que 
vous  ayez  été  bien  aveugle  ! 

Serait-ce  la  force  du  sang?  se  dit  l'abbé  à  demi-voix  et  com- 
me se  parlante  soi-même.  Ce  qu'il  y  a  de  singulier,  ajouta-t-il 
en  regardant  Julien,  c'est  que  le  marquis  vous  connaît...  Je  ne 
sais  comment.  Il  vous  donne,  pour  commencer,  cent  louis  d'ap- 
pointements. C'est  un  homme  qui  n'agit  que  par  caprice,  c'est 
là  sou  défaut;  il  luttera  d'enfantillages  avec  vous.  S'il  est  con- 
tent, vos  appointements  pourront  s'élever  par  la  suite  jusqu'à 
huit  mille  francs. 

Mais  vous  sentez  bien,  reprit  l'abbé  d'un  ton  aigre,  qu'il  ne 
vous  donne  pas  tout  cet  argent  pour  vos  beaux  yeux.  Il  s'agit 
d'être  utUe.  A  votre  place,  moi,  je  parlerais  très-peu,  et  sur«- 
tout  je  ne  parlerais  jamais  de  ce  que  j'ignore. 

Ah  !  dit  l'abbé,  j'ai  pris  des  informations  pour  vous  ;  j'ou- 
bliais la  famille  de  M.  de  La  Mole.  Il  a  deux  enfants,  une  fille 
et  un  fils  de  dix-neuf  ans,  élégant  par  excellence,  espèce  de 
fou,  qui  ne  sait  jamais  à  midi  ce  qu'il  fera  à  deux  heures.  Il  a 
de  l'esprit,  de  la  bravoure;  il  a  fait  la  guerre  d'Espagne.  Le 
marquis  espière,  je  ne  sais  pourquoi,  que  vous  deviendi-ez 
l'ami  du  jeune  comte  Norbert.  J'ai  dit  que  vous  étiez  un 
grand  latiniste,  peut-être  compte -t-il  que  vous  apprendrez 
à  son  fils  quelques  phrases  toutes  faites  ^  sur  Gicéron  et  Vir- 
gile. 

A  votre  place,  je  ne  me  laisserais  jamais  plaisanter  par  ce  beau 
leune  homme  ;  et,  avant  de  céder  à  ses  avances  parfaitement 
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polies,  mais  un  peu  gâtées  par  Fironie^  je  me  les  ferais  répéter 
plus  d'une  fois. 

Je  ne  tous  cacherai  pas  que  le  jeune  comte  de  La  Mole  doit 
vous  mépriser  d'abord,  parce  que  vous  n'êtes  qu'un  petit  bour- 
geois. Son  aïeul  à  lui  était  de  la  cour,  et  eut  l'honneur  d'avoir  la 
tête  tranchée  en  place  de  Grève,  le  26  avril  i  574,  pour  une  in- 
trigue politique. 

Vous,  vous  êtes  le  fils  d'un  charpentier  de  Verrières,  et  de 
plus,  aux  gages  de  son  père.  Pesez  bien  ces  différences,  et 
étudiez  l'histoire  de  cette  famille  dans  Moreri  ;  tous  les  flat- 
teurs qui  dînent  chez  eux  y  font  de  temps  en  temps  ce  qu'ils 
appellent  des  allusions  délicates. 

Prenez  garde  à  la  façon  dont  vous  répondrez  aux  plaisanteries 
de  M.  le  comte  Norbert  de  La  Mole,  chef  d'escadron  de  hussards 
et  futur  pair  de  France,  et  ne  venez  pas  me  faire  des  doléances 
par  la  suite. 

—  Il  me  semble,  dit  Julien  en  rougissant  beaucoup,  que  je 
ne  devrais  pas  même  répondre  à  un  homme  qui  me  méprise. 

—  Vous  n'avez  pas  l'idée  de  ce  mépris-là  ,•  il  ne  se  montrera 
que  par  dés  compliments  exagérés.  Si  vous  étiez  un  sot,  vous 
pourriez  vous  y  laisser  prendre  ,*  si  vous  vouliez  faire  fortune, 
vous  devriez  vous  y  laisser  prendre. 

—  Le  jour  où  tout  cela  ne  me  conviendra  plus,  dit  Julien, 
passerai-je  pour  un  ingrat,  si  je  retourne  à  ma  petite  cellule, 
n«  108? 

—  Sans  doute,  répondit  l'abbé,  tous  les  complaisants  de  la 
maison  vous  calomnieront,  mais  je  paraîtrai  mol.  Adsum  qui 
feci.  Je  dirai  que  c'est  de  moi  que  vient  cette  résolution. 

Julien  était  navré  du  ton  amer  et  presque  méchaât  qu'il 
remarquait  chez  M.  Pirard;  ce  ton  gâtait  tout  à  fait  sa  dernière 
réponse» 

Le  fait  est  que  l'abbé  se  faisait  un  scrupule  de  conscience 
d'aimer  Julien,  et  c'est  avec  une  sorte  de  terreur  religieuse 
qu'il  se  mêlait  aussi  directement  du  sort  d'un  autre. 

—Vous  verrez  encore,  ajouta-t-ilavec  lamême  mauvaise  grâce, 
et  comme  accomplissant  un  devoir  pénible,  vous  verrez  madame 
la  marquise  de  La  MoJe.  C'est  une. gi*ande  femme  blonde,  dé-  «^ 
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YOtCi  hautaine  parfaitement  polîe^  et  encore  plus  insignifiante. 
Elle  est  fille  du  vieux  duc  de  Chaulnes^  si  connu  par  ses  préjo- 
gés  nobiliaires.  Cette  grande  dame  est  une  sorte  d'abrégé>  en 
haut  relief^  de  ce  qui  fait  au  fond  le  caractère  des  femmes  de 
son  rang.  Elle  ne  cache  pas,  elle,  qu'aycir  eU  des  ancêtres  qui 
soient  allës  aux  croisades  est  le  seul  avantage  qu'elle  estimt, 
L^argent  ne  vient  que  longtemps  après  :  cela  vous  étonne  ?  nous 
ne  sommes  plus  en  province,  mon  ami. 

Vous  verres  dans  son  salon  plusieurs  grands  seigneurs  parler 
de  nos  princes  avec  un  ton  de  légèreté  singulier.  Pour  madame 
de  La  Mole,  elle  baisse  la  voix  par  respect  toutes  les  fois  qu'elle 
nomme  un  prince  et  surtout  une  princesse.  Je  ne  vous  conseil- 
lerais pas  de  dire  devant  elle  que  Philippe  II  ou  Henri  Vin 
furent  des  monstres.  Ils  ont  été  rois,  ce  qui  leur  donue  des 
droits  imprescriptibles  aux  respects  d'êtres  sans  naissance, 
tels  que  vous  et  moi.  Cependant,  ajouta  M.  Pirard,  nous  som* 
mes  prêtres,  car  elle  vous  prendra  pour  tel;  à  ce  titre^  elle 
nous  considère  conune  des  valets  de  chambre  nécessaires  à  son 
salut. 

—  Monsieur,  dit  Julien,  il  me  semble  que  je  nt  serai  pas 
longtemps  à  Paris. 

—  A  la  bonne  heure  ;  mais  remarques  qu'il  n'y  a  de  fortime, 
pour  un  homme  de  notre  ordre,  que  par  les  grands  seigneurs. 
Avec  ce  je  ne  sais  quoi  d'indéfinissable,  du  moins  pour  moi, 
qu'il  y  a  dans  votre  caractère,  si  vous  ne  faites  pas  fortuné 
vous  serez  persécuté  ;  il  n'y  a  pas  de  moyen  terme  pour  vous. 
Ne  vous  abusez  pas.  Les  hommes  voient  qu'ils  ne  vous  font  pas 
plaisir  en  vous  adressant  la  parole,*  dans  un  pays  social  comme 
celui-ci,  vous  êtes  voué  au  malheur>  si  vous  n'arrivez  pas  aux 
respects. 

Que  seriez-vous  devenu  à  Besançon,  saas  ce  caprice  du  mar- 
quis de  La  Mole?  Un  jour,  vous  comprendrez  toute  la  &ingu< 
larité  de  ce  qu'il  fait  pour  vous,  et,  si  vous  n*êtes  pas  un  mons* 
tre,  vous  aurez  pour  lui  et  sa  famille  une  étemelle  reconnais* 
sance.  Que  de  pauvres  abbés,  plus  savants  que  vous,  ont  vécu 
des  années  à  Paris,  avec  les  quinze  sons  de  leur  messe  et  les 
dix  sous  de  leurs  arguments  en  Sorbonnel...  Eappelei-vout  ot 
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qaeje  vous  contais,  Thiver  dernier^  des  premières  année» 
de  ce  mauvais  sujet  de  cardinal  Dubois.  Votre  orgiieil  se  csoU 
lait-il^  par  hasard^  plus  de  talent  que  lui? 

Moi^  par  exemple,  homme  tranquille  et  médiocre,  je  comp-, 
tais  mourir  dans  mon  séminaire;  j'ai  eu  Tenfantiliage  de  m'y^ 
attacher.  Eh  bien!  j'allais  être  destitué  quand  j'ai  donné  ma 
démission.  Savez-vous  quelle  était  ma  fortune?  j'avais  cinq  cent 
Tiogt  francs  de  capital^  ni  plus  ni  moins  ;  pas  un  ami,  à  peine 
deuiou  trois  connaissances.  M.  deLaMole,  que  je  n'avais  jamais 
VU;  m'a  tiré  de  ce  mauvais  pas  ;  il  n'a  eu  qu'un  mot  à  dire,  et 
l'on  m'a  donné  une  cure  dont  les  paroissiens  sont  des  gens 
aisés,  au-dessus  des  irices  grossiers,  et  le  revenu  me  fait  honte, 
tant  il  est  peu  proportionné  à  mon  travail.  Je  ne  vous  ai  parlé 
aossi  longtemps  que  pour  mettre  un  peu  de  plomb  dans  cette 
tête. 

Encore  un  mot  :  j'ai  le  malheur  d'être  irascible;  il  est  pos- 
sible que  vous  et  moi  nous  cessions  de  nous  parler. 

Si  les  hauteurs  de  la  marquise,  ou  les  mauvaises  plaisan- 
teries de  son  fils,  vous  rendent  cette  maison  décidément  insup- 
portable, je  vous  conseille  de  finir  vos  études  dans  quelque  se- 
oiinaire  à  trente  lieues  de  Paris,  et  plutôt  au  nord  qu'au  midi, 
il  y  a  au  nord  plus  de  civilisation  et,  ajouta- t-il  en  baissant  la 
^oii,  il  faut  que  je  l'avoue,  le  voisinage  des  journaux  de  Paris 
(ait  peur  aux  petits  tyrans. 

Si  nous  continuons  à  trouver  du  plaisir  à  nous  voir,  et  que 
ia  maison  du  marquis  ne  nous  convienne  pas,  je  vous  offre  la 
place  de  mon  vicaire,  et  je  partagerai  par  moitié  avec  vous  ce 
^e  rend  cette  cure.  Je  vous  dois  cela  et  plus  encore,  ajouta- 
t-il  en  interrompant  les  remerciments  de  Julien,  pour  l'offre 
cioRulière  que  vous  m'avez  faite  à  Besançon.  Si  au  lieu 
de  cinq  cent  vingt  francs,  je  n'avais  rien  eu,  vous  m'eussiez 
sauvé. 

L'abbé  avait  perdu  son  ton  de  voix  cruel.  A  sa  grande  honte, 
julien  se  sentit  les  larmes  aux  yeux  ;  il  mourait  d'envie  de  se 
jeier  dans  les  bras  de  son  ami  :  il  ne  put  s'empêcher  de  lui 
toc,  de  l'air  le  plus  mâle  qu'il  put  affecter  : 

—  J'ai  été  haï  de  mon  père    depuis  le  berceau;  c'était 
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lin  de  mes  grands  malheurs;  mais  je  ne  me  plaindrai  plus  du 
hasard^  j*ai  retrouvé  un  père  en  vous^  monsieur. 

—  C'est  bon,  c'est  bon,  dit  Tabbé  embarrassé;  puis  rencon- 
trant tout  à  propos  un  mot  de  directeur  de  séminaire  :  E  ne 
faut  jamais  dire  le  hasard,  mon  enfant,  dites  toujours  la  Pro- 
vidence. 

1     Le  fiacre  s'arrêta;  le  cocher  souleva  le  marteau  de  bronze 
'  d'une  porte  immense  :  c'était  Thotel  de  la  mole;  et  pour  que 
les  passants  ne  pussent  en  douter,  ces  mots  se  lisaient  sur  un 
marbre  noir  au-dessus  de  la  porte. 

Cette  affectation  déphit  à  Julien.  Us  ont  tant  peur  des  jaco- 
bins! Us  voient  un  Robespierre  et  sa  charrette  derrière  chaque 
haie;  Ils  en  sont  souvent  à  mourir  de  rire,  et  ils  affichent  ainsi 
leur  maison  pour  que  ia  canaiUe  la  reconnaisse  en  cas  d'é- 
meute ,  et  la  piUe.  U  communiqua  sa  pensée  à  Tabbé  Pi- 
rard.  \ 

—  Ah  !  pauvre  enfant,  vous  serez  bientôt  mon  vicaire.  QueDe 
épouvantable  idée  vous  est  venue  là  ! 

—  Je  ne  trouve  rien  de  si  simple,  dit  Jujien. 

La  gravité  du  portier  et  surtout  la  propreté  de  la  cour  l'a- 
vaient frappé  d'admiration.  U  faisait  un  beau  soleU. 

—  QueUe  architecture  magnifique  !  dit-il  à  son  ami. 

U  s'agissait  d'un  de  ces  hôtels  à  la  façade  si  plate  du  fau- 
bourg Saint-Germain,  bâtis  vers  le  temps  de  la  mort  de  Vol- 
taire. Jamais  la  mode  et  le  beau  n'ont  été  si  loin  Tun  de 
l'autre. 
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XXXII 
itrée  dans  le  Honde* 


Sourenir  ridicnle  et  toucUluit  :  le  premier 
salon  oà  à  dix-hait  ans  l'on  a  para  seul  et  sans 
.  appui  !  le  regard  d'une  femme  suffisait  pool 
m'intimider.  PlnsjeTOulais  plaire,  plus  je  déte- 
nais gaucbe.  Je  me  faisais  de  tout  les  idées  les 
plus  fausses  ;  ou  je  me  livrais  sans  motifs,  ou  je 
Toyais  dans  un  homme  un  ennemi,  parce  qu'il 
m'avait  regardé  d'un  air  grave.  Mais  alors,  au 
milieu  des  affreux  malheurs  de  ma  timidité, 
qu'un  beau  jour  était  beau  ! 

Kant. 

Julien  s'arrêtait  ébahi  au  milieu  de  la  cour. 

—  Ayez  donc  Tair  raisonnable,  dit  l'abbé  Pirard;  il  vous 
vient  des  idées  horribles,  et  puis  tous  n'êtes  qu'un  enfant  !  Où 
est  le  nil  mirari  d'Horace?  (Jamais  d'enthousiasme.)  Songez 
que  ce  peuple  de  laquais^  vous  voyant  établi  tci^  va  se  moquer 
de  vous;  ils  verront  en  vous  un  égai^  mis  injustement  au-dessus 
ifeox.  Sous  les  dehors  de  la  bonhomie^  des  bons  conseils^  du 
désir  de  vous  guider^  ils  vont  essayer  de  vous  faire  tomber 
dans  quelque  grosse  balourdise. 

—  Je  les  en  défie^  dit  Julien  en  se  mordant  la  lèvre^  et  il 
icprit  toute  sa  méfiance. 

Les  salons  que  ces  messieurs  traversèrent  au  premier  étage^  i 
avant  d'arriver  au  cabinet  du  marquis^  vous  eussent  semblé^  ! 
à  mon  lecteur,  aussi  tristes  que  magnifiques.  On  vous  Les  don- 
nerait tels  qu'ils  sont,  que  vous  refuseriez  de  les  habiter;  c'est 
)a  patrie  du  bâillement  et  du  raisonnement  triste.  Us  redou- 
blèrent l'enchantement  de  Julien.  Gommenl  peut-on  être 
inaitieureux,  pensait-il,  quand  on  habite  un  séjour  aussi  splen- 
dide! 

Enfin,  ces  messieurs  arrivèrent  à  la  plus  laide  des  pièces  de  qe 
superbe  appartement  :  à  peine  s'il  y  faisait  jour;  là,  se  trouva 
00  petit  homme  maigre,  à  rœil  vif  et  en  perruque  blonde. 
L'abbé  se  retourna  vers  Julien  et  le  présenta.  C'était  le  mar* 
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quis.  Julien  eut  beaucoup  de  peine  à  le  reconnaître,  tant  il  M 
trouva  Tair  poli.  Ce  n'était  plus  le  grand  seigneur  à  mine  si  al- 
tlère>  de  l'abbaye  de  Bray-le-Haut.  Il  sembla  à  Julien  que  sa 
perruque  avait  beaucoup  trop  de  cheveux.  A  l'aide  de  cette 
sensation,  il  ne  fut  point  du  tout  intimidé.  Le  descendant  de 
Fami  de  Henri  III  lui  parut  d^abord  avoir  une  tournure  assex 
mesquine.  Il  était  fort  maigre  et  s'agitait  beaucoup.  Mais  il  re- 
nuirqua  bientôt  que  le  marquis  avait  une  politesse  encore  plus 
agréable  à  Finterlocuteur  que  celle  de  Févêque  de  Besançon 
lui-même.  L'audience  ne  dura  pas  trois  minutes.  En  sortant, 
Fabbë  dit  à  Julien  : 

~  Vous  ave»  regardé  le  marquis,  comme  vous  eussiez  fait 
un  tableau.  Je  ne  suis  pas  un  grand  grec  dans  ce  que  ces 
gens-ci  appellent  la  politesse,  bientôt  vous  en  saures  plas 
que  moi;  mais  enfin  la  hardiesse  de  votre  regard  m'a  semblé 
peu  polie. 

On  était  remonté  en  fiacre;  le  cocher  arrêta  près  du  boule- 
vard; Fabbé  introduisit  Julien  dans  une  suite  de  grands  salons. 
Julien  remarqua  qu'il  n'y  avait  pas  de  meubles.  U  regardait 
une  magnifique  pendule  dorée,  représentant  un  sujet  très-in- 
décent selon  lui,  lorsqu'un  monsieur  fort  élégant  s^appiocba 
d'un  air  riant.  Julien  fit  un  demi-salut. 

Le  monsieur  sourit  et  lui  mit  la  main  sur  Fépaille«  Julien 
tressaillit  et  fit  un  saut  en  arrière.  Il  rougit  de  colère.  L*abbé 
Pirard,  malgré  sa  gravité,  rit  aux  larmes*  Le  monsieur  était 
un  tailleur. 

Je  vous  rends  votre  liberté  pour  deux  jours,  lui  dit  l'abbé  eo 
sortant  ;  c'est  alors  seulement  que  vous  pourrez  être  présenté 
à  madame  de  La  Mole.  Un  autre  vous  garderait  comme  une 
{eune  fille,  en  ces  premiers  moments  de  votre  séjour  dans  cette 
nouvelle  Babylone.  Perdez-vous  tout  de  suite,  si  voua  avez  à 
vous  perdre,  et  je  serai  délivré  de  la  faiblesse  que  j^ai  de  pen- 
ser à  vous.  Après-demain  matin,  ce  tailleut  vous  portera  deux 
habits;  vous  donnerez  cinq  francs  au  gargonqui  vous  les  es* 
saiera.  Du  reste,  ne  faites  pas  connaître  le  son  de  votre  voix  à 
ces  Parisiens-là.  Si  vous  dites  un  mot,  ils  trouveront  le  secret  de 
le  moquer  de  vous.  C'est  leur  talent.  Après-demain  soyez  chez 
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moi  à  midi...  Âllei«  peidet-vona...  J^oubliais^  allei  commander 
des  bottes,  des  chemises,  un  chapeau  aux  adresses  que  Toici. 

Julien  regaixlait  l'écriture  de  ces  adresses. 

-^  C'est  la  main  du  marquis,  dit  l'abbé;  c'est  un  homme 
■ctif  qui  prévoit  tout^  et  qui  aime  mieux  faire  que  commander. 
H  vous  prend  auprès  de  lui  pour  que  vous  lui  épargniez  ce 
genre  de  peine.  Aurez-vous  assez  d'esprit  pour  bien  exécuter 
toutes  les  choses  que  cet  homme  vif  vous  indiquera  à  demi- 
mot?  C'est  ce  que  montrera  l'avenir  :  gare  à  vous  ! 

Julien  entra  sans  dire  un  seul  mot  chez  les  ouvriers  indiqués 
par  les  adresses;  il  remarqua  qu'il  en  était  reçu  avec  respect, 
et  le  bottier,  en  écrivant  son  nom  sur  son  registre,  mit  M.  Ju- 
lien de  SoreL 

Au  cimetière  du  PèreLachalse,  un  monsieur  fort  obligeant, 
tt  encore  plus  libéral  dans  ses  propos,  s'offrit  pour  indiquer  à 
Julien  le  tombeau  du  maréchal  Ney,  qu'une  politique  savante 
prive  de  l'honneur  d'une  épitaphe.  Mais  en  se  séparant  de  ce 
libéral,  qui,  les  larmes  aux  yeux,  le  serrait  presque  dans  ses 
bras,  Julien  nVait  plus  de  montre.  Ce  fut  riche  de  cette  ex- 
périence que  le  surlendemain,  à  midi,  il  se  présenta  à  l'abbé 
Pirard,  qui  le  regarda  beaucoup. 

—  Vous  allez  peut-être  devenir  un  fat,  lui  dît  l'abbé  d'un 
lu*  sév^.  Julien  avait  l'air  d'un  fort  jeune  homme,  en  grand 
deuil  ;  il  était  à  la  vérité  très-bien,  mais  le  bon  abbé  était  trop 
provincial  lui-même  pour  voir  que  Julien  avait  encore  cette 
démarche  des  épaules  qui  en  province  est  à  la  fois  élégance 
et  importance.  En  voyant  Julien,  le  marquis  jugea  ses  grâces 
d'une  manière  si  différente  de  celle  du  bon  abbé,  qu'il  lui 
dit: 

-*  Auriez-vous  quelque  objection  à  ce  que  M.  Sorel  prit  des 
leçons  de  danse? 
L'abbé  resta  pétrifié» 

—  Non,  répondit-il  enfin,  Julien  n'est  pas  prêtre. 

Le  marquis  montant  deux  à  deux  les  marches  d'un  petit  es- 
calier dérobé,  alla  lui-même  installer  notre  héros  dans  une  jo- 
lie mansarde  qui  donnait  sur  l'immense  jardin  de  Thôtel.  Il 
lui  demanda  combien  il  avait  pris  de  chemises  chez  la  lingère. 
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—  Deux,  répondit  Julien,  intimidé  de  voii  un  si  grand  sdi 
gneur  descendre  à  ces  détails. 

—  Fort  bien,  reprit  le  marquis  d'un  air  sëiieux  et  avec  un 
certain  ton  impératif  et  bref,  qui  donna  à  penser  à  Julien;  fort 
bien!  Prenez  encore  vingt-deux  cbemises.  Voici  le  premier 
quartier  de  vos  appointements.  I 

Ed  descendant  de  la  niansarde,le  marquis  appela  un  homme 
âgé  :  Ai-$ène,  lui  dit-il,  tous  genirez  U.  Sorel.  Peu  de  minutei 
après,  Julien  se  trouva  seul  dans  une  bibliothèque  magnifique; 
ce  moment  fut  délicieux.  Pour  n'être  pas  surpris  dans  son  émo- 
tion, il  alla  se  cacher  dans  un  petit  coin  sombre  ;  de  là  il  c<hi- 
templait  avec  ravissement  le  dos  brillant  des  livres  :  Je  poiuraj 
lire  tout  cela,  se  disait-il.  Et  comment  me  déplairais-je  icif 
H.  de  Rénal  se  serait  cru  déshonoré  à  jamab  dans  la  cenlième 
partie  de  ce  que  le  marquis  de  La  Mole  vient  de  faire  pour 
moi. 

Mais,  voyons  les  copies  à  faire.  Cet  ouvrage  terminé,  JuUen 
osa  s'approcher  des  livres  ;  il  raillit  devenir  fou  de  joie  en  ou- 
vrant une  édition  de  Voltaire.  11  courut  ouvrir  la  porte  de  k 
bibliottièque  pour  n'être  pas  surpris.  Il  se  donna  ensuite  le 
plaisir  d'ouvrir  chacun  des  quatre-vingts  volumes.  Us  étaient  1 
reliés  magnifiquement,  c'était  le  cbef-d  œuvre  du  meilleur  | 
ouvrier  de  Londres.  Il  n'en  fallait  pas  tant  pour  porter  au 
comble  l'admiration  de  Julien. 

Une  heui-e  après,  le  marquis  entra,  regarda  les  copies,  el 

remarqua  avec  étonnement  que  Julien  écnvalt  cela  avec  deux  11, 

--J1»  T„...  »™  —  ii.uuj  _,>.  jj(  jg  g^  science  serait-il  tout 

lis,  fort  découragé,  lui  dit  avec 

re  orthographe? 

songer  le  moins  du  monde  au 

:ndri  des  bontés  du  marquis, 

je  H.  de  Rénal. 

lute  cette  expérience  de  petit 

juis;  mais  j'avais  un  si  graad 

.  /,  luiditltt  marquis;  quand 
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?os  copies  seront  terminées^  cherchez  dans  le  dictionnaire  les 
mots  de  Forthograj^lhe  desquels  vous  ne  serez  pas  sûr. 

A  six  heures,  le  marquis  le  fit  demander^  il  regarda  avec 
une  peine  évidente  les  bottes  de  Julien  :  J'ai  un  tort  à  me  re- 
procher, je  ne  vous  ai  pas  dit  que  tous  les  jours  à  cinq  heures 
et  demie,  il  faut  vous  habiller. 

Julien  le  regardait  sans  comprendre. 

^  Je  veux  dire  mettre  des  bas.  Arsène  tous  en  fera  souve- 
nir ;  aujourd'hui  je  ferai  vos  excuses.  * 

En  achevant  ces  mots,  M.  de  La  Mole  faisait  passer  Julien 
dans  un  salon  resplendissant  de  dorures.  Dans  les  occasions 
semblables,  M.  de  Rénal  ne  manquait  jamais  de  doubler  le  pas 
pour  avoir  l'avantage  de  passer  le  premier  à  la  porte.  La  petite 
vanité  de  son  ancien  patron  fit  que  Julien  marcha  sur  les  pieds 
du  marquis,  et  lui  fit  beaucoup  de  mal  à  cause  de  sa  goutte. 
Ah!  il  est  balourd  par-dessus  le  marché,  se  dit  celui-ci.  11  le 
présenta  à  une  femme  de  haute  taille  et  d'un  aspect  imposant. 
C'était  la  marquise.  Julien  lui  trouva  l'air  impertinent,  un  peu 
comme  madame  deMaugiron,la  sous-préfète  de  l'arrondissement 
de  Verrières,  quand  elle  assistait  au  dîner  de  la  Saint  Charles. 
Un  peu  troublé  de  l'extrême  magnificence  du  salon,  Julien 
n'entendit  pas  ce  que  disait  M.  de  La  Mole.  La  marquise  daigna 
à  peine  le  regarder.  Il  y  avait  quelques  hommes  parmi  les- 
quels Julien  reconnut  avec  un  plaisir  indicible  le  jeune  évêque 
d'Agde,  qui  avait  daigné  lui  parler  quelques  mois  auparavant 
à  la  cérémonie  de  Bray-le-Haut.  Ce  jeune  prélat  fut  effrayé 
sans  doute  des  yeux  tendres  que  fixait  sur  lui  la  timidité  de 
Julien,  et  ne  se  soucia  point  de  reconnaître  ce  provincial.. 

Les  hommes  réunis  dans  ce  salon  semblèrent  à  Julien  avoir 
quelque  chose  de  triste  et  de  contraint;  on  parle  bas  à  Paris, 
et  l'on  n'exagère  pas  les  petites  choses. 

Un  joli  jeune  homme,  avec  des  moustaches,  très-pâle  et 
très-élancé,  entra  vers  les  six  heures  et  demie  ;  il  avait  une 
tête  fort  petite. 

—  Vous  vous  ferez  toujoius  attendre,  dit  la  marquise,  à  la- 
quelle il  baisait  la  main.   . 

14 
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Julien  comprit  que  c'était  le  comte  de  La  Mole.  Il  le  trouTa 
charmant  dès  le  premier  abord? 

Est*-il  possible^  se  dit-il^  que  ce  soit  là  l'homme  dont  le? 
plaisanteries  offensantes  doivent  me  chasser  de  cette  mai- 
son I 

A  force  d'examiner  le  comte  NorbjBrt,  Julien  remarqua  qu'il 
était  en  bottes  et  en  éperons  ;  et  moi  je  dois  être  en  souliers, 
apparemment  comme  inférieur.  On  se  mit  à  table.  Julien  en- 
tendit la  marquise  qui  disait  un  mot  sévère^  en  élevant  un  peu 
la  voix.  Presque  en  même  temps  il  aperçut  une  jeune  personne^ 
extrêmement  blonde  et  fort  bien  faite^  qui  vint  s'asseoir  y'a- 
a- vis  de  lui.  Elle  ne  lui  plut  cependant  point;  en  la  regardant 
attentivement^  il  pensa  qu'il  n'avait  jamais  vu  des  yeux  aussi 
beaux;  mais  ils  annonçaient  une  grande  froideur  d'âme.  Par 
la  suite^  Julien  trouva  qu'ils  avaient  l'expression  de  l'ennui 
qui  examine^  mais  qui  se  souvient  de  l'obligation  d'être  im- 
posant. Madame  de  Hênal  avait  cependant  de  bien  beaux  yeux, 
se  disait  il«  le  monde  lui  en  faisait  compliment;  mais  ils  n'a- 
valent  rien  de  commun  avec  ceux-ci.  Julien  n'avait  pas  assez 
d'usage  pour  distinguer  que  c'était  du  feu  de  la  saillie  que  bril- 
laient de  temps  en  temps  les  yeux  de  mademoiselle  Matliiidc, 
c'est  ainsi  qu'il  l'entendit  nommer.  Quand  les  yeux  de  madame 
de  Rénal  s'animaient^  c'était  du  feu  des  passions,  ou  par  l'effet 
d'une  indignation  généreuse  aurécit  dequelqueaction  méchante. 
Vers  la  fin  du  repas^  Julien  trouva  un  mot  pour  exprimer  k 
genre  de  beauté  de  mademoiselle  de  La  Mole  :  Ils  sont  scintil- 
lants>  se  dit-il.  Du  reste,  elle  ressemblait  cruellement  à  n 
mère,  qui  lui  déplaisait  de  plus  en  plus,  et  il  cessa  de  la  re- 
gai'der.  En  revanche,  le  comte  Norbert  lui  semblait  admirable 
de  tous  points»  Julien  était  tellement  séduit,  qu'il  n'eut  pa? 
l'idée  d'en  être  jaloux  et  de  le  haïr,  parce  qu'il  était  plus  lichc 
et  plus  noble  que  lui. 

Julien  trouva  que  le  marquis  avait  l'air  de  s'ennuyer. 

Vers  le  second  service,  il  dit  à  son  lils  :  Norbert,  je  te  deman- 
de tes  bontés  pour  M.  Julien  Sorel  que  je  viens  de  prendre  à 
mon  état-major,  et  dont  je  prétends  faire  un  homme,  si  c^ll^ 
se  peut. 


^ 
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—  CTest  mon  secrétaire,  dit  le  marquis  à  son  Toisin,  et  il 
écrit  cela  ayec  deux  IL 

Tout  le  monde  regarda  Julien,  qui  fit  une  inclination  de  tète 
un  peu  trop  marquée  à  Norbert  ;  mais  en  général  on  fut  con- 
tent de  son  regard. 

Il  fallait  que  le  marquis  eût  parlé  du  genre  d'éducation  quê 
Julien  avait  reçue,  car  un  des  convi? es  Tattaqua  sur  Horace  : 
C'est  précisément  en  parlant  d'Horace  que  J'ai  réussi  auprèii 
de  i'ë?éque  de  Besançon,  se  dit  Julien,  apparemment  qu'ils  ne 
connaissent  que  cet  auteur.  A  partir  de  cet  instant,  il  fut  mal^ 
tre  de  lui.  Ce  mouvement  fut  rendu  facile,  parce  qu'il  venait 
de  décider  que  mademoiselle  de  La  Mole  ne  serait  jamais  une 
femme  à  ses  yeux.  Depuis  le  séminaire  il  mettait  les  hommes 
au  pis,  et  se  laissait  difficilement  intimider  par  eux.  11  eût  Joui 
de  tont  son  sang-froid,  si  la  salle  à  manger  eût  été  meublée 
avec  moin?  de  magnificence.  C'était,  dans  le  fait,  deux  glaces 
de  huit  pieds  de  haut  chacune,  et  dans  lesquelles  il  regardait 
quelquefois  Son  interlocuteur  en  parlant  d'Horace,  qui  lui  im- 
posaient encore.  Ses  phrases  n'étaient  pas  trop  longues  pour 
un  provincial.  Il  avait  de  beaux  yeux,  dont  la  timidité  trem- 
blante ou  heureuse,  quand  il  avait  bien  répondu,  redoublait 
réclat.  U  fut  trouvé  agréable.  Cette  sorte  d'examen  jetait  un 
peu  d'intérêt  dans  un  dînergrave.  Le  marquis  engagea  par  un 
signe,  l'interlocuteur  de  Julien  à  le  pousser  vivement.  Serait«il 
possible  qu'il  sût  quelque  chose,  pensait-il  ! 

Julien  répondit  en  inventant  ses  idées,  et  perdit  assez  de  sa 
timidité  pour  montrer,  non  pas  de  l'esprit,  chose  impossible 
à  qui  ne  sait  pas  la  langue  dont  on  se  sert  à  Paris,  mais  il  eut 
des  idées  nouvelles  quoique  présentées  sans  grâce  ni  à  pro- 
pos, et  l'on  vit  qu'il  savait  parfaitement  le  latin. 

L'adversaire  de  Julien  était  un  académicien  des  Inscriptions, 
qui,  par  hasard,  savait  le  latin  ;  il  trouva  en  Julien  un  très-bon 
humaniste,  n'eut  plus  la  crahite  de  le  faire  rougir,  et  chercha 
réellement  à  l'embarrasser.  Dans  la  chaleur  du  combat,  Julien 
oublia  enfin  Tameublement  magnifique  de  la  salle  i  manger, 
il  en  vint  à  exposer  sur  les  poètes  latins  des  idées  que  l'inter- 
locuteur n'avait  lues  nulle  part.  En  honnête  homme  il  en  fit 
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honneur  an  jeune  secrétaire.  Par  bonheur,  on  entama  une 
discussion  sur  la  question  de  savoir  si  Horace  a  été  pauvre  ou 
riche  ;  un  homme  aimable,  voluptueux  et  insouciant,  faisant 
des  vers  pour  s'amuser,  comme  Chapelle^  l'ami  de  Molière  et 
de  La  Fontaine;  qu  un  pauvre  diable  de  poète  lauréat,  suivant 
la  cour  et  faisant  des  odes  pour  le  jour  de  naissance  du  roi, 
comme  Soutbey,  Taccusateiir  de  lord  Byron.  On  parlade  l'état 
de  la  société  sous  Auguste  et  sous  George  IV  ;  aux  deux  épo- 
ques Taristocratie  était  toute-puissante;  mais  à  Rome,  elle  se 
voyait  arracher  le  pouvoir  par  Mécène,  qui  n'était  que  simple 
chevalier;  et  en  Angleterre  elle  avait  réduit  George  IV  à  peu 
près  à  rétat  d'un  doge  de  Venise.  Cette  discussion  sembla  tirer 
le  marquis  de  l'état  de  torpeur  où  Tennui  le  plongeait  au  com- 
mencement du  dîner. 

Julien  ne  comprenait  rien  à  tous  les  noms  modernes,  comme 
Southey,  lord  Byron,  George  IV,  qu'il  entendait  prononcer 
pour  I^  première  fois.  Mais  il  n'échappa  à  personne  que  tou- 
tes les  fois  qu'il  était  question  de  faits  passés  à  Rome,  et  dont 
la  connaissance  pouvait  se  déduire  des  œuvres  d'Horace,  de 
Martial,  de  Tacite,  etc.,  il  aTait  une  incontestable  supériorité. 
Julien  s'empara  sans  façon  de  plusieurs  idées  qu'il  avait  ap- 
prises de  révêque  de  Besançon,  dans  la  fameuse  discussion 
qu'il  avait  eue  avec  ce  prélat  ;  ce  ne  furent  pas  les  moins 
goûtées. 

Lorsque  l'on  fut  las  de  parler  de  poètes,  la  marquise,  qui  se 
faisait  une  loi  d'admirer  tout  ce  qui  amusait  son  mari,  daigna 
regarder  Julien.  Les  manières  gauches  de  ce  jeune  abbé  ca- 
chent peut-être  un  homme  instruit,  dit  à  la  marquise  l'acadé- 
micien qui  se  trouvait  près  d'elle;  et  Julien  en  entendit  quelque 
chose.  Les  phrases  toutes  faites  convenaient  assez  à  Tesprit  de 
la  maîtresse  de  la  maison  ;  elle  adopta  celle-ci  sur  Julien,  et 
se  sut  bon  gré  d'avoir  engagé  l'académicien  à  dîner.  U  t 
amusé  M.  de  La  Moie^  pensait-elle. 
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XXXIII 
lies  premiers  Pas* 

Cette  immense  vallée  remplie  de  lumières 
éclatantes  etde  tant  de  milliers  d'hommes  éblouit 
ma  vue.  Pas  un  "ne  me  connaît,  tous  me  sont 
supérieurs.  Ma  tête  se  perd. 

Poemi  dtlV  a«.  Beina. 

Le  lendemain,  de  fort  bonne  heure,  Julien  faisait  des  copies 
de  lettres  dans  la  bibliothèque,  lorsque  mademoiselle  Mathilde 
;  entra  par  une  petite  porte  de  dégagement,  fort  bien  cachée 
avec  des  dos  de  livres.  Pendant  que  Julien  admirait  cette  in- 
vention, mademoiselle  Mathilde  paraissait  fort  étonnée  et  assez 
contrariée  de  le  rencontrer  là;  Julien  lui  trouva  en  papillotes 
l'air  dur,  hautain  et  presque  masculin.  Mademoiselle  de  La 
Mole  avait  le  secret  de  voler  des  livres  dans  la  bibliothèque  de 
son  père,  sans  qull  y  parût.  La  présence  de  Julien  rendait  inu- 
tile sa  course  de  ce  matin,  ce  qui  la  contraria  d^autant  plus, 
qu'elle  venait  chercher  le  second  volume  de  la  Princesse  de 
BabyUme  de  Voltaire,  digne  complément  d'une  éducation 
éminemment  monarchique  et  religieuse,  chef-d'œuvre  du  Sa- 
cré^œur  !  Cette  pauvre  fille,  à  dix-neuf  ans,  avait  déjà  besoin 
du  piquant  de  l'esprit  pour  s'intéresser  à  un  roman. 

Le  comte  Norbert  parut  dans  la  bibliothèque  vers  les  trois 
heures;  il  venait  étudier  un  journal,  pour  pouvoir  pai'ler  poli- 
tique le  soir,  et  fut  bien  aise  de  rencontrer  Julien,  dont  il  avait 
oublié  l'existence.  11  fut  parfait  pour  lui;  il  lui  offrit  de  monter 
à  cheval. 

—Mon  père  nous  donne  congé  jusqu'au  dîner. 

Julien  comprit  ce  nous  et  le  trouva  charmant. 

—  Mon  Dieu,  monsieur  le  comte,  Alit  Julien,  s'il  s'agissait 
d'abattre  un  ai^bre  de  quatre-vingts  pieds  de  haut,  de  l'équar- 
^  et  d'en  faire  des  planches,  je  m'en  tirerais  bien ,  j'ose  le 
dire;  mais  monter  à  cheval,  cela  ne  m  est  pas  airivé  six  fois 
«n  ma  vie. 

i4. 
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—  Eh  bien^ce  sera  la  septième,  dit  Norbert. 

Au  fond,  Julien  se  rappelait  rentrée  du  roi  de  ***,  à  Veniè- 
res,  et  croyait  monter  à  cheval  supérieurement.  Mais,  en  reve- 
nant du  bois  de  Boulogne^  au  beau  milieu  de  la  rue  du  Bac^  il 
tomba,  en  voulant  éviter  brusquement  un  cabriolet,  et  se  cou- 
vrit de  boue.  Bien  lui  prit  d'avoir  deux  habits.  Au  dîner,  le 
maïquis  voulant  lui  adresser  la  parole,  lui  demanda  des  nou- 
velles de  sa  promenade  ;  Norbert  se  hâta  de  répondre  en  ter* 
mes  généraux. 

—  Monsieur  le  comte  est  plein  de  bontés  pour  moi,  reprit 
Jttlien^  je  l'en  remercie^  et  J*en  sens  tout  le  prix.  11  a  daigné  me 
faire  donner  le  cheval  le  plus  doux  et  le  plus  joli  ;  mais  enfin 
il  ne  pouvait  pas  m'y  attacher,  et,  faute  de  cette  [urécaution,  je 
suis  tombé  au  beau  milieu  de  cette  rue  si  longue^  près  du  pont. 
Mademoiselle  Mathilde  essaya  en  vain  de  dissimuler  un  éclat 
de  rire^  ensuite  son  indiscrétion  demanda  des  détails.  Julien 
s'en  tu-a  avec  beaucoup  de  shnpUcité  ;  il  eut  de  la  grâce  sans 
le  savoir. 

^J'augure  bien  de  ce  petit  prêtre^  dit  le  amrquis  à  i'acadé* 
micien  *  m  provincial  simple  en  pareille  occurrence  I  c'est  ce 
qui  ne  s'est  jamais  vu  et  ne  se  verra  plus  j  et  encore  il  raconte 
sm  malheui^  devant  des  darnes  ! 

Julien  mit  tellement  les  auditeiu*s  à  leur  aise  sur  son  infor- 
tune, qu'à  la  fin  du  diner,  lorsque  la  conversation  généiule 
eut  pris  un  auti*e  Cours,  mademoiselle  Mathilde  faisait  des 
questions  à  son  frère  sur  les  détails  de  l'événement  malheu- 
reux. Ses  questions  se  prolongeant,  et  Julien  rencontrant  ses 
yeux  plusieurs  fois,  il  osa  répondre  directement,  quoiqu'il  ne 
fût  pas  interrogé,  et  tous  trois  finirent  par  rlre,comme  auraient 
pu  faire  trois  jeunes  habitants  d'un  village  au  fond  d'un  bois. 

Le  lendemain,  Julien  assista  à  deux  coui-s  de  théologie,  et  re- 
vint ensuite  transcrire  une  vingtaine  de  lettres.  Il  trouva  éta- 
bli près  de  lui,  dans  la  bibliothèque,  tin  jeune  homme  mis 
avec  beaucoup  de  soin,  mais  la  tournure  était  mesquine  et  la 
physionomie  celle  de  l'envie. 

Le  marquis  entra.  —  Que  faites-vous  ici,  monsieur Taobeau, 
dit-U  au  nouveau  venu  d'un  ton  sévère? 
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—  Je  croyais...,  reprit  le  jeune  homme  en  souriant  basse* 

ment. 

—  Non,  monsieur,  vous  ne  croyiez  pas.  Ceci  est  un  essai, 
mais  il  est  malheureux. 

Le  jeune  Tanbeau  se  leva  furieux  et  disparut.  C'était  un  ne- 
^eu  de  Tacadëmicien,  ami  de  madame  de  La  Mole,  il  se  desti- 
nait aux  lettres.  L'académicien  avait  obtenu  que  le  marquis  le 
prendrait  pour  secrc taire.  Tanbeau,  qui  travaillait  dans  une 
thambre  écartée,  ayant  su  la  faveur  dont  Julien  était  l'objet, 
vpulut  la  partager,  et  le  matin  il  était  venu  établir  son  écritoirc 
dans  la  bibliothèque. 

A  quatre  heures,  Julien  osa,  après  un  peu  d'hésitation,  pa- 
raître chez  le  comte  Norbert.  Celui-ci  allait  monter  à  cheval^ 
et  fut  embarrassé,  car  il  était  parfaitement  poli. 

—  Je  pense,  dit-il  à  Julien,  que  bientôt  vous  irez  au  manège  ; 
et  après  quelques  semaines^  je  serai  ravi  de  monter  à  cheval 
avec  vous. 

—  Je  voulais  avoir  l'honneur  de  vous  remercier  des  bontés 
goe  vous  avez  eues  pour  moi;  croyez,  monsieur,  ajouta  Julien 
d'un  air  fort  sérieux,  que  je  sens  tout  ce  que  je  vous  dois.  Si 
votre  cheval  n'est  pas  blessé  par  suite  de  ma  maladresse  d'hier, 
et  s'il  est  libre,  je  désirerais  le  monter  ce  matin. 

—  Ma  foi,  mon  cher  Sorel,  à  vos  risques  et  périls.  Supposez 
que  je  vous  ai  fait  toutes  les  objections  que  réclame  la  pru- 
dence; le  fait  est  qu'il  est  quatre  hetu^es,  nous  n'avons  pas  de 
temps  à  perdre. 

Une  fois  qu'il  fut  à  cheval  :  —  Que  faut-il  fau'e  pour  ne  pas 
tomber?  dit  Julien  au  jeune  comte. 

—  Bien  des  choses,  répondit  Norbert  en  riant  aux  éclats: 
par  exemple,  tenir  le  corps  en  arrière. 

Julien  prit  le  grand  trot.  On  était  sur  la  place  Louis  XVI. 

—  Ah  !  jeune  téméraire,  dit  Norbert,  il  y  a  trop  de  voitures, 
et  encore  menées  par  des  imprudents!  Une  fois  par  terre, 
leurs  tilburys  vont  vous  passer  sur  le  corps  ;  ils  n'iront  pas 
risquer  de  gâter  la  bouche  de  leur  cheval  en  l'arrêtant  tout 
court. 

Vingt  fois  Norbert  vit  Julien  sur  le  point  de  tomber  ;  mais  enfin 
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la  promenade  finit  sans  accident.  En  rentrant,  le  jeune  comte 
dit  à  sa  sœur  : 

—  Je  TOUS  présente  un  hardi  cassecou. 

A  dîner,  parlant  à  son  père,  d'un  bout  de  la  table  à  l'au- 
tre, il  rendit  justice  à  la  hardiesse  de  Julien;  c'était  tout  ce 
qu'on  pouvait  louer  dans  sa  façon  de  monter  à  cheval.  Le  jeune 
comte  avait  entendu  le  matin  les  gens  qui  pansaient  les  che- 
vaux dans  la  cour  prendre  texte  de  la  chute  de  Julien  poiu*  se 
moquer  de  lui  outrageusement. 

Malgré  tant  de  bonté,  Julien  se  sentit  bientôt  parfaitement 
isolé  au  milieu  de  cette  famille.  Tous  les  usages  lui  semblaient 
singuliers,  et  il  manquait  à  tous.  Ses  bévues  faisaient  la  joie 
des  valets  de  chambre. 

L'abbé  Pirard  était  parti  pour  sa  cure.  Si  Julien  est  un  faible 
roseau,  qu'il  périsse;  si  c'est  un  homme  de  cœiu*,  qu'il  se  tire 
d'affaire  tout  seul,  pensait-il. 


FIN  DU  TOME  PREWBR. 


TABLE 


Chapitbk  t. 
Chap.  II. 
Chap.  III. 

CiAP.  IV. 

Chap.  Y. 

Chap.  VÏ. 

Chap.  YH. 

Chap.  YIII. 

Chap.  IX. 

Chap.  X. 

Chap.  XI. 

Chap.  XII. 

Chap.  XIII. 

Chap.  XIV. 

Chap.  XV. 

Chap.  XVI. 
Chap.  XVII. 

Chap.  XVIII. 
Chap.  XIX. 
Chap.  XX. 
Chap.  XXI. 
Chap.  XXII. 
Chap.  XXIII 
Chap.  XXIV. 
Cbap.  XXV. 
Chap.  XXVI. 
Chap.  XXVII. 
Chap.  XXVIII. 
Chap.  XXIX. 
Chap.  XXX. 
Chap.  XXXï. 
Chap.  XXXII. 
Chap.  XXXill. 


Une  Petite  Ville i 

Un  Maire • 5 

Le  Bien  des  Pauvres.  •  • 8 

Un  Père  et  un  Fils 13 

Une  Négociation  .  .  .  •  • 17 

L'Ennui ••..•...  25 

Les  Affinités  électives 33 

Petits  ÉYénements ••  43 

Une  Soirée  à  la  campagne M 

Un  grand  Cœur  et  une  petite  fortune  .  •  •  •  59 

Une  Soirée 63 

Un  Voyage 67 

Les  Bas  à  jour.    • 74 

Les  Ciseaux  anglais 79 

Le  Chant  du  coq 8â 

Le  Lendemain • 86 

Le  Premier  Adjoint 90 

Un  Roi  à  Verrières 95 

Penser  fait  souffrir 108 

Les  Lettres  anonymes  ..  •  • 116 

Dialogue  avec  un  Maître •  •  •   •  120 

Façon  d'agir  en  1830 133 

Chagrins  d'un  fonctionnaire 140 

Une  Capitale 159 

Le  Séminaire • 166 

Le  Monde,  ou  ce  qui  manque  au  riche  .  .  .  173 

Première  Expérience  de  la  vie 183 

Cne  procession   ••  .  • 187 

Le  Premier  Avancement 194 

Un  Ambitieux â09 

Les  Plaisirs  de  la  campagne  •  « !226 

Entrée  dans  le  monde  • !237 

Les  Premiers  pas 245 


Qichy.  —  Impr.  M.  Loignon,  Paul  Dupont  et  Ci»,  rue  du  Bar-d'Asmèrea.  12. 


COLLECTION    MICHEL    LÉVY 


LE     ROUGE 


ET 


LE    NOIR 


II 


MICHEL  LÉVY  FRÈRES,  ÉDITEURS 


.   OEUVRES  COMPLÈTES 

DE 

DE    STENDHAL 

(henry  beyle) 
Nouvelle  Édition.  Format  grand  in-18 


Ll  CnARTREUSE  DE  PARVE 1  Tol 

CHRONIQUES   ITÀUENNES 1  - 

CORRESPONDANCE  INÉDITE.   Introdaction  de  p.  Mérimée  et 

Portrait 2  - 

DE  L*AMOUR 1  — 

HISTOIRE  DE  LA  PEINTURE  EN  ITALIE 1  - 

MÉLANGES  d'ART  ET  DE  LITTÉRATURE 1   - 

MÉMOIRES  d'un  TOURISTE î  — 

NOUVELLES  INÉDITES 1   ~ 

PROMENADES  DANS  ROME 2  — 

RACINE  ET  SHAKSPEARE 1  - 

ROMANS  ET  NOUVELLES 1   - 

ROME,  NAPLES  ET  FLORENCE \   - 

LE  ROUGE  ET  LE  NOIR 1   - 

VIE  DE  ROSSINI 1  — 

VIES  DE  HATDN,  DE  MOZART  ET  DE   MÉTASTASE 1  - 


Clicby.  —  Impr.  M.  Lomhoh,  Paul  Dopoht  et  €>«,  nie  da  Bae-d*Ataièret,  13 


LE   ROUGE 


ET 


LE    NOIR 


CHRONIQUE   DU    XIX»   SIECLE 


r»m 


DE   STENDHAL 

(HKIIRT    BETLK) 


SBULB  ÉDITION  GOHPLÉTB 

^NTIÈRBMBNT  RBVUB  BT  GORRIOÉB 

TOME  DEUXIÈME 


PARIS 

MICHEL  LÉVY  FRÈRES,  ÉDITEURS 

nUE     TITIENHK,    2    BIS,  ET    BOULEVARD  DES    ITALIENS,    il 

A  LA  LIBRAIRIE  NOUVELLE 

1^70 


LE  ROUGE  ET  LE  NOIR 


CHRONIQUE  DE  1830. 


XXXIV 


Qoe  fait-il  id?  t'y  »Utrtit-il  7  pentenlMI 
7  plaire? 

RoiMAAft. 

Si  Umt  semblait  étrange  à  Julien^  dans  le  noble  salon  de 
l'hôtel  de  La  Mole^ce  jeune  homme^  pâle  et  yètu  de  noir,  sem- 
blait à  son  tour  fort  singulier  aux  personnes  qui  daignaient  le 
remaïquer.  Madame  de  La  Mole  proposa  à  son  mari  de  renvoyer 
en  mission  les  jours  oh  Ton  avait  à  diner  certains  personnages 

—  rai  envie  de  pousser  l'expérience  jusqu'au  bout^  répondit 
le  marquis.  L'abbé  Pirard  prétend  que  nous  avons  tort  de  bri- 
ser Tamour-propre  des  gens  que  nous  admettons  auprès  de 
nous.  On  ne  s'appuie  que  sur  ce  qui  résisUy  etc.  Celui-ci  n'est 
loconvenant  que  par  sa  ûgureinconnue^  c'est  du  reste  un  sourd- 
maet.  ^ 

Pour  que  je  puisse  m'y  reconnaîtra,  il  faut,  se  dit  Julien,  que 

II.  à 
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j'écrive  les  noms  et  un  mot  sur  le  caractère  des  personnages 
que  je  vois  arriver  dans  ce  salon. 

Il  plaça  en  première  ligne  cinq  ou  six  amis  de  la  maison, 
qui  lui  faisaient  la  cour  à  tout  hasard^  le  croyant  protégé  par 
un  capffèë  A\\  AarqiUs.  G'élaiefat  dé  pàutità  kèresj  pllis  ou 
moins  ^lats  ;  làâls^  il  lalit  le  dire  à  ia  tb'uàngé  dé  celte  dasse 
d'bommes  telle  qu'on  la  trouve  aujourd'hui  dans  les  salons 
de  l'aristocratie^  ils  n'étaient  pas  plats  également  pour  tous. 
Tel  d'entre  eux  se  fût  laissé  malmenef  paf  te  marquis,  qui  se 
fût  révolté  conti*e  un  mot  dur  à  lui  adressé  par  madame  de  La 
Mole. 

11  y  avait  trop  de  fierté  et  trop  d'ennui  au  fond  du  caractère 
des  maîtres  de  la  maison;  ils  étaient  trop  accoutumés  à  outra- 
ger  pour  se  désennuyef^  poUi'  qullâ  pussent  éspérei'  de  vMîS 
amis.  Mais,  excepté  les  jours  de  pluie,  et  dans  les  moments 
d'ennui  féroce,  qui  étaient  rares,  on  les  trouvait  toujours  d'une 
politesse  parfaite. 

Si  les  cinq  ou  six  complaisants  qui  témoignaient  une  amitié 
si  paternelle  à  Julien  eusséftl  Qisërté  l'hôtel  de  La  Mole,  la 
marquise  eût  été  exposée  à  de  grands  moments  de  solitude  ;  et, 
aux  yeux  des  femiHÔ^M  céMnl;  )a  ^fêléé  Ist  afireuse  :  c'est 
lemblème  de  la  disgrâce. 

U  ffiâftiUls  élâll  târM  i«niî  kà  femme;  U  veillait  à  ce  que 
son  salon  fût  suffisamment  garni  ;  non  pas  de  pairs,  il  trouvait 
ses  nouveaux  collègues  pas  assez  nobles  pour  venir  chez  lui 
(XltùWm «tfi^  (Mil«iMl  aifltlMiiits  f«ltf  y  étttt  ftdmte  iMittie 
sdMtenielr 

<^  M  l^t  ^  %m  ptttS  feirtl  tfiiê  IttHMi  l^kiéltu  cé»  fsefotts. 
La  poim(ttM  Util geftHté  ^  fhit  l'ëXkH^tiên  tlës  tm»m  «btt^ 
gtfiiliM  n^st  tHordëe  dafis  t»ll«»  ûè  ift  èttesift  ^a  îfiArqm^  que 
d&ht  }«é  indtants  ûè  déHn^sMi 

"rei  HsX  ^0)6KfiB,  mëasb  ^mi  ce  Mcle«Dhuyêi  fèni^MS  fle  la 

nébessitédê  s'amilM^^  q^  méiMlàS  Jmii^fie  l!Mf%,  à  ^ëîbè  le 
marqult  «vis^ihil  l}uitté  te  sâh$n^  x\m  \mk  te  monde  s'eâAiyait. 
PôurtH  qu^  tié  f»lft1sânttt  ni  M  Wm^  Hi  ^â  ^^fétrè^,  ta  da 
roi,  ni  des  gens  en  place,  ni  des  artistes  protégés  par  la  dMir, 
ni  tte  tout  De  fini  est  établi  i  |[>«ifftit  qu'on  ne  dit  au  l»i«kl  «Ë  ^ 


OEUVRES  DE  {STEnOHÂU  3 

Béraoger,  ni  des  journaux  de  ^oppositions  ni  de  Ytdlâlire^  fil  de 
Rousseau^  ni  de  tout  ce  qui  se  ^rmet  un  peu  de  frftne^l*!^; 
pourva  surtout  qu'on  ne  parlât  jasiaifi  fioUtiquei  oâ  poUtHit  li- 
brement raisonner  de  touti 

Il  n'y  a  pas  de  cent  mille  ëeuë  de  rebte  ni  de  totûm  Méli 
jui  paissent  lutter  contre  «ne  tetie  cbàrte  de  s&hihi  Là  tftoiftd^fe 
idée  vire  senabiait  une  groesîènàid.  Malgré  le  bon  tOQ^  la  pdi^ 
tesse  parfaite»  l'envie  d'être  agréal^^  l'ennui  ée  lisait  sur  totiB 
les  fronts.  Les  jeunes  gens  qui  venaient  rendre  des  devoirs^  1 
àjaDl  ^>eur  de  parler  de  qûelqiie*  chose  qui  fit  soup^nner  une 
pensée^  ou  de  trahir  quelque  lecture  prohibée^  se  taisaient  après 

Selques  naots  bien  élégants  «ur  Rosskli  et  le  teiâps  i|U'il 
sait. 

Julien  observa  que  la  conversation  était  ordinairement  tnain^ 
tenue  vivante  par  deux  vicomtes  et  cinq  barons  que  M.  de  La 
Mde  avait  connus  dans  l'émigrathm.  Qes  mesâèurs  jouissaient 
de  six  a  huit  mlUe  livres  de  rente  ;  quatre  tenaient  pour  la 
Quotidienne,  et  trois  pour  la  Gautlè  dé  France.  L'un  d'eut 
avait  tous  les  jours  à  racontar  quelque  anecdote  du  Château  où 
le  mot  admirable  n'était  f  as  épargnée  Julien  remahiua  quil 
avait  cinq  croix^  les  autres  n'en  avaient  eti  général  que  trois. 

En  revanche^  on  voyait  dans  Tantichanibre  dâ  laquais  en  1^ 
vrée,  et  toute  la  soirée  on  avait  des  glaces  ou  du  thé  tous  les 
quarts  dlièure;  et»  sur  le  minuit^  une  espèce  de  sonptf  âveê 
du  vin  de  Champagne. 

C'était  la  raison  qui  quelquefois  faisait  rester  Ittiiéfl  Jusqu'à 
la  fin;  du  reste,  il  ne  comprenait  presque  pas  que  l'on  pûl 
écouter  sérieusement  la  conversation  ordinaire  de  ee  salon^  if 
magniâquement  doré.  Quelquefois,  il  regardait  les  interloco^ 
teurs,  pour  voir  si  eux-méffles  fie  ee  moquaient  paë  ^e  ce 
qu'ils  disaient.  Mon  M.  de  Maistre>  que  je  sais  par  cœuf)  a  dit 
:ent  fois  mieux,  pensait^il^  et  encore  est^il  bien  ennuyeux* 

Julien  n'était  pas  seul  à  s'apercevoir  de  l'asphyxie  motàléi 
Î£s  uns  se  consolaient  en  prenant  force  glaces  j  tes  autres  par 
le  plaisir  de  dire  tout  le  reste  de  la  soirée  i  Je  sors  de  l'hôtel 
de  La  Mde,  où  j'ai  su  que  la  Russie,  etc..» 

Julien  apprit»  d'un  des  complaisants,  qu'il  n'y  avait  pas  en- 
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eore  six  mois  que  madame  de  La  Mole  avait  récompensé  une 
assiduité  de  plus  de  vingt  années  en  faisant  préfet  le  pauvre 

•  baron  Le  Bourguignon^  sous-préfet  depuis  la  Restauration. 
Ce  grand  événement  avait  retrempé  le  zèle  de  tous  ces  mes- 
sieurs; ils  se  seraient  fâchés  de  bien  peu  de  chose  auparavant^ 
ils  ne  se  fâchèrent  plus  de  rien.  Rarement,  le  manque  d'éganb 
était  direct,  mais  Julien  avait  déjà  surpris  à  table,  deux  ou 
trois  petits  dialogues  brefs,  entre  le  marquis  et  sa  femme, 
cruels  pour  ceux  qui  étaient  placés  auprès  d'eux.  Ces  nobles 
personnages  ne  dissimulaient  pas  le  mépris  shicère  pour  tout 
ce  qui  n'était  pas  issu  de  gens  montant  dans  les  carrasses  du  rot. 
Julien  observa  que  le  mot  croisade  était  le  seul  qui  donnât  à 

«  leur  figure  Texprcssion  du  sérieux  profond,  mêlé  de  respect 
Le  respect  ordinaire  avait  toujours  une  nuance  de  complai- 
sance. 

Au  milieu  de  cette  magnificence  et  de  cet  ennui,  Julien  ne 
s'intéressait  à  rien  qu'à  M.  de  La  Mole;  il  l'entendit  avec  plaisir 
protester  un  jour  qu'il  n'était  pour  rien  dans  l'avancemeut  de 
ce  pauvre  Le  Bourguignon.  C'était  une  attention  pour  la  mar- 
quise :  Julien  savait  la  vérité  par  raM>é  Plrard. 

Un  matin  que  l'abbé  travaillait  avec  Julien,  dans  la  biblio- 
thèque du  marquis,  à  l'étemel  procès  de  Frilair  : 

—  Monsieur,  dit  Julien  tout  à  coup,  dîner  tous  les  jours  avec 
madame  la  marquise,  est-ce  un  de  mes  devoirs,  ou  est-ce  une 
bonté  que  Ton  a  pour  mot? 

—  C'est  un  honneur  insigne  !  reprit  l'abbé,  scandalisé.  Ja- 
mais M.  N l'académicien,  qui,  depuis  quinze  ans  fait 

une  cour  assidue,  n'a  pu  l'obtenir  pour  son  neveu  M.  Tan- 
beau. 

—  C'est  pour  moi,  monsieur,  la  partie  la  plus  pénible  dé 
mon  emploi.  Je  m'ennuyais  moins  au  séminaire.  Je  vois  bâil- 
ler quelquefois  jusqu'à  mademoiselle  de  La  Mole,  qui  pourtant 
doit  être  accoutumée  à  Tamabilité  des  amis  de  la  maison, 
rai  pcTU*  de  m'endormir.  De  grâce,  obtenez-moi  la  permissioa 
d'aller  dîner  à  quarante  sous  dans  quelque  auberge  obscure. 

L'abbé,  véritable  parvenu,  était  fort  sensible  à  l'honneur  de 
dincr  avec  un  fçrand  seigneur.  Pendant  qu  il  s'efibrgait  de  faire 
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comprendre  ce  sentiment  par  Julien,  un  bruit  ]égeT  leur  fil 
tourner  la  tête.  Julien  Tit  mademoiselle  de  La  Mole  qui  écou- 
tait. 11  rougit.  Elle  était  venue  chercher  un  livre  et  avait  tout 
entendu;  eUe  prit  quelque  considération  pour  Julien.  Celui-ci 
n'est  pas  né  à  genoux^  pensa-t-elle^  comme  ce  vieil  abbé.  Dieu  ! 
fu'ii  est  laid. 

A  dîner^  Julien  n^osait  pas  regarder  mademoiselle  de  La  Mole, 
mais  elle  eut  la  bonté  de  lui  adresser  la  parole.  Ce  jour-là,  on 
attendait  beaucoup  de  monde^  elle  l'engagea  à  rester.  Les  jeu- 
nes filles  de  Paris  n'aiment  guère  les  gens  d'un  certain  âge, 
nirtout  quand  ils  sont  mis  sans  soin.  Julien  n'avait  pas  eu  be- 
soin de  beaucoup  de  sagacité  pour  s'apercevoir  que  les  collègues 
de  M.  Le  Bourguignon,  restés  dans  le  salon,  avaient  l'honneur 
d'être  le  sujet  ordinaire  des.  plaisanteries  de  mademoiselle  de 
La  Mole.  Ce  jour-là,  qu'il  y  eût  ou  non  de  rafféctation  de  sa 
part,  elle  fut  cruelle  pour  les  ennuyeux. 

Mademoiselle  de  La  Mole  était  le  centre  d'un  petit  groupe 
qui  se  formait  presque  tous  les  soirs  derrière  Timmense  ber- 
gère de  la  marquise.  Là,  se  trouvaient  le  marquis  de  Croisenols, 
le  comte  de  Caylus,  le  vicomte  de  Luz  et  deux  ou  trois  autres 
jeunes  officiers,  amis  de  Norbert  ou  de  sa  sœur.  Ces  messieurs 
s'asseyaient  sur  un  grand  canapé  bleu.  Â  l'extrémité  du  canapé, 
opposée  à  celle  qu'occupait  la  brillante  Mathilde,  Julien  était 
placé  silencieusement  sur  une  petite  chaise  de  paiUe  assez  basse. 
Ce  poste  modeste  était  envié  par  tous  les  complaisants;  Norbert 
y  maintenait  décemment  le  jeune  secrétaire  de  son  père,  en  lui 
«dressantla  parole  ou  en  te  nommant  une  ou  deux  fois  parsoirée. 
Ce  jour-là,  mademoiselle  de  La  Mole  lui  demanda  quelle  pou^ 
vait  être  la  hauteur  de  la  montagne  sur  laquelle  est  placée  la 
citadelle  de  Besançon.  Jamais  Julien  ne  put  dire  si  cette  mon- 
tagne était  plus  ou  moins  haute  que  Montmartre.  Souvent  il 
riait  de  grand  cœur  de  ce  qu'on  disait  dans  ce  petit  groupe; 
mais  il  se  sentait  incapable  de  rien  inventer  de  semblable.  C'é- 
tait conimMine  langue  étrangère  qu*il  eût  comprise,  mais  qu'il 
n'eût  pu  parler. 

Les  amis  de  Mathilde  étaient  ce  jour-là  en  hostilité  continue 
avec  les  gens  qui  arrlyaieut  dans  ce  vaste  salon.  Les  amis  de 
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Passant  inaperçu  à  cause  de  son  peu  d'importance,  Julien 
l'approcha  successivement  de  plusieurs  groupes;  il  suivait  de 
loin  le  baron  Bâton  et  voulait  Tcutendre.  Cet  homme  de  taut 
d'esprit  avait  l'air  inquiet,  et  Julien  ne  le  vit  se  remettre  nu 
peu  que  lorsqu'il  eut  trouvé  trois  ou  quatre  phrases  piquan- 
tes. 11  sembia  à  Julien  que  ce  genre  d'esprit  avait  besoin 
d'espace. 

Le  baron  ne  pouvait  pas  dire  des  mots;  il  lui  fallait  au  moioi 
quatre  phrases  de  six  lignes  chacune  pour  être  brillant. 

—  Cet  homme  disierte,  il  né  cause  pas,  disait  quelqu'un  der- 
rière Julien.  11  se  retourna  et  rougit  de  plaisir  quand  il  en- 
tendit nommer  le  comte  Cbalvet.  C'est  Thommele  plus  fin  dn 
siècle.  Julien  avait  souvent  trouvé  son  nom  dans  le  Mémoriai 
de  SainU-Héiène  et  dans  les  morceaux  d'histoire  dictés  par  Na- 
poléon. Le  comte  Chalvet  était  bref  dans  sa  parole;  ses  traits 
étaient  des  éclairs,  justes,  virs,  profonds.  S'il  pariait  d'une  af- 
fkire,  sur-le-champ  on  voyait  la  discussion  faire  im  pas.  Il  y 
portait  des  faits,  c'était  plaisir  de  l'entendre.  Du  reste,  en  po- 
litique, il  était  cynique  effronté. 

-*  Je  suis  indépendant,  moi,  disait-il  à  un  monsieur  portant 
trois  plaques,  et  dont  apparemment  il  se  moquait.  Pourquoi 
veutron  que  je  sois  aujourd'hui  de  la  même  opinion  qu'il  y  a 
six  semaines?  En  ce  cas,  mon  opinion  serait  mon  tyran. 

Quatre  jeunes  gens  graves,  qui  Teutouraient,  firent  la  mine; 
oes  messieurs  n'aimaient  pas  le  genre  plaisant.  Le  comte  vit  qu'il 
était  allé  trop  loin.  Heureusement  il  aperçut  l'honnête  H.  Balr 
land,  tartufe  d'honnêteté.  Le  comte  se  mit  à  lui  parler:  on  se 
rapprocha,  on  comprit  que  le  pauvre  Balland  allait  être  immo- 
lé. A  force  de  morale  et  de  moralité,  quoique  horriblement 
bid,  et  après  des  premiers  pas  dans  le  monde  difficiles  à  ra- 
conter, M.  Balland  a  épousé  une  femme  fort  riche,  qui  est 
morte;  ensuite  une  seconde  femme  fort  riche,  que  l'on  ne  voit 
point  dans  le  monde.  11  jouit  en  toute  humilité  de  soixante 
mille  livres  de  rente,  et  a  lui-même  des  flatteurs.  Le  comte 
Chalvet  lui  paria  de  tout  cela  et  sans  pitié.  Il  y  eut  bientôt  ao- 
lour  d'eux  un  cercle  de  trente  personnes.  Tout  le  monde  aou- 
mème  les  jeunes  gens  graves,  l'espoir  du 


OEUVRES  DE  STENDHAL.  9 

Poinqnoi  yient-Q  chez  M.  de  La  Mole^  où  il  est  le  plastron 
évidemment?  pensa  Julien.  Il  se  rapprocha  de  l'abbé  Pirard, 
pour  le  lui  demander. 

M.  BaUand  s'esquiva. 

—  fion  !  dit  Norbert,  voilà  un  des  espions  de  mon  père  parti  ; 
il  ne  reste  plus  que  le  petit  boiteux  Napier. 

Serait-ce  là  le  mot  de  l'énigme?  pensa  Julien.  Mais,  en  ce 
cas,  pourquoi  le  marquis  reçoit-il  M.  Balland? 

Le  sévère  abbé  Pirard  faisait  la  mine  dans  un  coin  du  salon, 
en  entendant  les  laquais  annoncer. 

—  C'est  donc  une  caverne,  disait-il  comme  Basile,  je  ne  vois 
arriver  que  des  gens  tarés. 

C'est  que  le  sévère  abbé  ne  connaissait  pas  ce  qui  tient  à  la 
haute  société.  Mais,  par  ses  amis  les  jansénistes,  il  avait  des 
notions  fort  exactes  sur  ces  honunes  qui  n'arrivent  dans  les  sa- 
lom  que  par  leur  extrême  finesse  au  service  de  tous  les  partis, 
ou  leur  fortune  scandaleuse.  Pendant  quelques  minutes,  ce 
soir-là,  il  répondit  d^abondance  de  cœur  aux  questions  empres- 
sées de  Julien,  puis  s'arrêta  tout  court,  désolé  d'avoir  toujours 
du  mal  à  dire  de  tout  le  monde,  et  se  l'imputant  à  péché.  Bi- 
lieux, janséniste,  et  croyant  au  devoir  de  la  charité  chrétienne, 
sa  vie  dans  le  monde  était  un  combat. 

—  Quelle  figure  a  cet  abbé  Pirard  !  disait  mademoiselle  de 
La  Mole,  comme  Julien  se  rapprochait  du  canapé.  , 

Julien  se  sentit  irrité,  mais  pourtant  elle  avait  raison.  M.  Pi- 
rard était  sans  contredit  le  plus  honnête  homme  du  salon,  mais 
sa  figure  couperosée,  qiii  s'agitait  des  bourrèlements  de  sa 
conscience,  le  rendait  hideux  en  ce  moment.  Croyez  après  cela 
aux  physionomies,  pensa  Julien;  c'est  dans  le  moment  où  la 
délicatesse  de  l'abbé  Pirard  se  reproche  quelque  peccadille, 
qu'il  a  l'air  at]X)ce;  tandis  que  sur  la  figure  de  ce  Napier,  es- 
pion connu  de  tous,  on  lit  un  bonheiu*  pur  ettranqmlle.  L'abbé 
Pirard  avait  fait  cependant  de  grandes  concessions  à  son  parti , 
il  avait  pris  un  domestique,  il  était  fort  bien  vêtu. 

Julien  remarqua  quelque  chose  de  singulier  dans  le  salon , 
c'était  un  mouvement  de  tous  les  yeux  vers  la  porte,  et  un 
demi-silence  subit.  Le  laquais  annonçait  1a  fameux  baron  de 
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Waàly,  sur  lequel  les  élections  veaaient  de  fixer  tous  les  ^regards, 
julien  s'avança  et  levit  fort  bien.  Le  kutron  jppësidait  ua  celiëge  : 
il  eut  ridée  lumineuse  d'escamoter  les  petits  carrés  de  papier 
portant  les  votes  d'un  des  partis.  Mais^  pour  qu'il  y  eût  c6m< 
pens^tiouy  il  les  remplaçait  à  mesure  par  d^autres  petits  mor^ 
ceaux  de  papier  portant  un  nom  qui  Ipi  était  agréable.  Cette 
manœuvre  décisive  fut  aperçue  par  quelques  électeurs  qui 
s'empressèrent  de  foire  compliment  au  baron  de  ToUy.  L«t 
f^nbomme  était  encore  pâle  de  celte  grande  affoire.  Des  esprits 
mal  faits  avaient  prononcé  le  mot  de  galères.  M.  de  La  Ifole 
te  reçut  froidement.  Le  pauvre  baron  s'échappa. 

—  S'il  nous  quitte  si  vite,  c'est  pour  aller  cbez  M.  Comte  (1), 
dit  le  eomte  Cbalvet;  et  l^on  rit. 

Au  milieu  de  quelqt^es  grands  seigneurs  muets,  et  des  in- 
trigants^ la  plupart  tarés,  mais  tous  gens  d'esprit,  qui,  ce  soir- 
\i,  abondaient  successivement  dans  le  salon  de  if.  de  La  Mole 
(on  pariait  de  lui  pour  un  nainistère),  le  petit  Tanbeàu  faisait 
ses  premières  armes.  S'il  n^vait  pas  eticore  la  finesse  des 
aperçus,  il  s^en  dédommageait,  conune  on  va  voir,  par  Féner- 
gie  des  pafoles.  .  i   -  • 

i^Qurquoi  ne  pas  condamner  cet  homme  à  dix  ans  de  prison? 
disait-il  au  moment  où  Julien  approcha  de  son  groupé  ;  c'est 
dans  un  fond  de  basse-fosse  qu^il  faut  confiner  les  reptiles  ;  on 
doit  les  faire  mqurir  à  Fombre,  autrement  leur  venin  s'exalte 
et  devient  plus  dangereux.  A  quoi  bon  le  condamner  à  raille 
écus  d^raende?  11  est  pauvre,  soit,  tant  mieux  ;  mais  soii  parti 
payera  pour  lui.  Il  fallait  cinq  cents  francs  d'^amende  et  dix 
ans  de  b^sse-f^qsse. 

Ëh  bon  Dieu  !  quel  est  donc  le  monstre  dont  on  parie  ?  pensa 
Julien,  qui  admirait  le  ton  véhément  et  les  gestes  saccadés  de 
son  collègue.  La  petite  figure  maigre  et  tirée  du  neveu  de  l'a- 
cadémicien était  hideuse  en  ce  moment.  Julien  apprit  bientôt 
qu'il  s'agissait  du  plus  grand  poëte  de  l'époque. 

—  Ah,  monstre  I  s^écria  Julien  à  denài  haut,  et  des  larmes 
généreuses  vinrent  mouiller  ses  yeux.  Ah, petit  gueux!  pensa- 
t-il,  je  te  revaudra!  ce  propos, 

(I)  Célébra  lurestidigiuteiir: 
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Voilà  pourtant,  pensa-t-il,  les  enfants  perdus  du  parti  dont 
lu  marquis  est  un  des  chefs  !  Et  cet  homme  illustre  qu^ii  calom- 
nie^ que  de  croix,  que  de  sinécures  n'eût-il  pas  accumulées, 
g^il  se  fût  vendu,  je  ne  dis  pas  au  plat  ministère  de  M.  de  Ner- 
Tal,  mais  à  quelqu'un  de  ces  ministres  passablement  honnêtes 
que  nous  avons  vus  se  succéder? 

Vabhé  Pirard  ^t  sjgne  de  loin  Mulien,  M.  de  La  Mole  venait 
de  lui  dire  un  mot.  Hlïais  quand  Julien,  qui  dans  ce  moment 
écoutait,  les  yeux  baissés,  les  gémissements  d'un  évêque,  fût 
libre  enfîn^  et  put  approcher  de  son  ami,  il  le  trouva  acca^a^é 
par  cet  abomii|able  petit  T^inbeau.  Ce  pe^jt  mqnstre  j'exécrait 
comme  la  source  de  la  faveur  de  Julien,  et  venait  lui  faire  la 

cour. 

Quand  la  mort  nous  déHvr^ra-t-elle  de  cette  vieille  pourriture  ? 
C'était  dans  pes  terme^^  d'^fl^  énergie  biblique,  qqe  le  petit 
homme  dé  lettres  parlait  en  ce  moment  du  respectable  lord 
Rolland.  Son  mérite  était  de  savoir  très-bien  la  biographie  dés 
fjPTnnje^  yiy^nt^,  et  jl  ym^i  défaire  une  revue  rapjde  de  fous 
Içs  horqiTi^s  (jul  pp.qyaient  aspirer  à  gupl^ue  influenœ  sojjs  le 
règne  du  nouveau  roi  d'Angleterre 

l^'abbé  ?\r^^  pas§^  .da«s  uij  s^jpji  yçjçip  :  ^uliçij  le  sui- 

lit. 

-Lp  fp^-quisn'aiiïi.q  pas  ^s  ^crjyai}leurs^  jf  vqps  er|  ayej- 
tis  ;  c'est  sa  seule  antipathie.  Sac[]^^  Iç  ^\\^y  ]^  j§T^^^  $1  W,]}^ 
Rppi^?;,  rbisfoife  d^^  Ég;yptieq^,  des  fef5ps,ç{c.,  il  ypus  hono- 
rera et  vous  protégera  comme  un  savant.  Mais  n'allie?  p^s  ^ff  jpe 
}|pe  pagp  eq  fr^pç^i.s,  et  gurtqift  g^F  (|^§  m^tjpfg^  gfav'^s  çtau- 
^es§us  dp  yotfQ  pq^iUpn  (j'^qj  )p  fpqnçle^  i|  vpi^îi  app.^lgp^it 

p'c^iy^jlle^r^  et  ypu^  RF^nf^F^H  F  ^W^^:  ÇM^WP^h,  'if^lfW}* 
l'hôtqj  d'un  gr^qd  seigpeflr,  fle  ^ayQf-ypn^  P^s  le  niot  dudup 
de  Gastries  sur  d'Alcmbertet  Rousseau  :  Cela  veut  raisonneç  (i^  \ 
Iqut,  et  x\%  pas  ipille  éçu§  de  rpqtet  \ 

Topt  8^  sait,  pensa  Julien^  ici  corqipp  au  ^épffinair^  1 1]  ^\9\X 
écrit  t^uit  pu  dix  pages  assez  ^n^phatiqqp^  :  c'était  une  $ori^ 
d'élogp  historique  du  vieux  chirurgien-ipaJQr  quj,  di§ait-|},  l'jb- 
y^it  fait  hofump.  pt  qp  petit  pallier,  sp  djt  Juliep,  a  tppjpufîifiif^ 
fermé  à  clef  !  Il  monta  chez  lui,  brûla  son  manuscrit,  et  revint 
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au  salon.  Les  coquins  brillants  Tavaient  quitté,  il  ne  restait  que 
les  hommes  à  plaques. 

Autour  de  la  iàble,  que  les  gens  venaient  d'apporter  toute 
iervie,  se  trouvaient  sept  ou  huit  femmes  fortnobles,  fort  dévo- 
tes, fort  affétées,  âgées  de  trente  à  trente-cinq  ans.  La  bril- 
lante maréchale  de  Fervaques  entra  en  faisant  des  excuses  sur 
l'heure  tardive.  Il  était  plus  de  minuit  ;  elle  alla  prendre  place 
auprès  de  la  marquise.  Julien  fut  profondément  ému  ;  elle 
avait  les  yeux  et  le  regard  de  madame  de  Rêual. 

Le  groupe  de  mademoiselle  de  La  Hole  était  encore  peu[dé. 
Elle  était  occupée  avec  ses  amis  à  se  moquer  du  malheureux 
comte  de  Thaler.  C'était  le  fils  unique  de  ce  fameux  juif,  cé- 
lèbre par  les  richesses  qu'il  avait  acquises  en  prêtant  de  rargénl 
aux  rois  pour  faire  la  guerre  aux  peuples.  Le  juif  venait  de 
mourir  laissant  à  son  fils  cent  mille  écus  de  rente  par  mois,  et 
un  nom,  hélas,  tropconnu  !  Cette  position  singulière  eût  exigé 
delà  simplicité  dans  le  caractère,  ou  beaucoup  de  force  et  dt 
volonté. 

Malheureusement  Je  comte  n'était  qu'un  bonhomme  garni 
de  toutes  sortes  â.2  prétentions  qui  lui  étaient  inspirées  par  ses 
flatteurs. 

H.  de  Cayltts  prétendait  qu'on  lui  avait  donné  la  volonté  de 
demander  en  mariage  mademoiselle  de  La  Mole  à  laquelle  le 
marquis  de  Croisenois,  qui  devait  être  duc  avec  cent  mille  li- 
vres de  rente,  faisait  la  cour. 

—  Ah!  ne  l'accusez  pas  d'avoir  une  volonté,  disait  piteuse- 
ment Norbert. 

Ce  qui  manquait  peut-être  le  plus  à  ce  pauvre  comte  dt 
Thaler,  c'était  la  faculté  de  vouloir.  Par  ce  côté  de  son  carac« 
iève  il  eût  été  digne  d'être  roi.  Prenant  conseil  de  tout  le 
monde,  il  n'avait  le  courage  de  suivre  aucun  avis  jusqu'au 
bout. 

Sa  physionomie  eût  suffi  à  elle  seule,  disait  mademoiselle 
de  La  Mole,  pour  lui  inspirer  une  joie  étemelîe.  C'était  un  mé- 
lange singulier  d'inquiétude  et  de  désappointement  ;  mais  de 
temps  à  autre  on  y  distinguait  fort  bien  des  bouffées  d'impor- 
tance et  de  ce  ton  tranchant  que  doit  avoir  Thomme  le  plus  ri- 
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che  de  France^  quand  surtout  il  est  assez  bien  fait  de  sa  per« 
sonne  et  n'a  pas  encore  trente-six  ans.  Il  est  timidement  inso- 
lent, disait^,  de  Groisenois.  Le  comte  de  Gaylus,  Norbert  et 
deux  ou  trois  jeunes  gens  à  moustaches  le  persiflèrent  tant 
qa'il?  Toulurent^  sans  qu'il  s'en  doutât,  et  enfin^  le  renvoyè- 
rent^ comme  une  heure  sonnait. 

—  Sont-ce  Yos  fameux  chevaux  arabes  qui  vous  attendent  à 
la  porte  par  le  temps  qu'il  fait  ?  lui  dit  Norbert. 

—  Non;  c'est  un  nouvel  attelage  bien  moins  cher,  répondit 
M.  de  Thaler.  Le  cheval  de  gauche  me  coûte  cinq  mille  francs, 
et  celui  de  droite  ne  vaut  que  cent  louis;  mais  je  vous  prie  de 
croire  qu'on  ne  Tattelle  que  de  nuit.  C'est  que  son  trot  est  par- 
faitement semblable  à  celui  de  l'autre. 

La  réflexion  de  Norbert  fit  penser  au  comte  qu'il  était  décent 
poor  un  homme  comme  lui  d'avoir  la  passion  des  chevaux,  et 
p'ii  ne  fallait  pas  laisser  mouiller  les  siens.  Il  partit,  et  ces 
messieinrs  sortirent  un  instant  après  en  se  moquant  de  lui. 

Ainsi,  pensait  Julien  en  les  entendant  rire  dans  l'escalier,  il 
m'a  été  donné  de  voir  l'autre  extrême  de  ma  situation!  Je  n'ai 
pas  vingt  louis  de  rente,  et  je  me  suis  trouvé  côte  à  côte  avec  / 
on  liomme  qui  a  vingt  louis  de  rente  par  heure»  et  l'on  se  mo-  \ 
^tde  lui....  Une  telle  ruo  guérit  de  l'envie.  ) 

XXXV 
tm  Sensibilité  et  une  grande  Hante  décote. 


Une  idée  wa.  peu  vive  y  a  rair  d'une  grossièreté, 
tant  on  7  est  aecoatnmé  ani  mots  sans  relief.  Mal* 
bear  k  <nti  invente  en  parlanti 

Faoblai. 


Après  plusieurs  mois  d*épreuves,  voici  où  en  était  Julien  le 
jour  où  l'intendant  de  la  maison  lui  remit  le  troisième  quar- 
tier de  ses  appointements.  M.  de  La  Mole  l'avait  chargé  de  sui- 
ne  radnoinistration  de  ses  terres  en  Bretagne  et  en  Normandie. 
Julien  y  faisait  de  fréquents  voyages.  Il  était  chargé,  en  chei; 


de  la  pocrespondance  relative  m  fameux  |H»pèg  avec  fabbé  de 
ririf^ir.  4f .  Pjp^îd  JVftit  wstmit. 

SuF  les  couEtes  notes  que  le  marquis  grifl^Diinait  en  marge 
4^%  papiers  de  tout  genre  qui  lui  étaient  adressés^  Julien  corn- 
powt  des  lettres  qui  presque  toutes  étaient  signées. 

A  Pécole  de  théologie^  ses  professeurs  se  plaignaiefit  de  son 

peu  d'assiduité^  mais  lie  l'en  regardaient  pas  mpjns  cpmm^ 

un  de  leurs  élèves  les  plus  distingués.  Ces'  difPérpnts  ti^vç  % 

laisis  avec  toute  Pardeiir  de  l'ambition  souff|*antp^  ayaient  hum 

vite  enlevé  à  Julien  les  fraîclies  couleurs  au'û  avait  appqrtëes 

de  la  province.  Sa  pâleur  était  un  mérite  aux  yeux  des  jeunes 

séminaristes  ses  camarades  :  il  les  trouvait  beaucoup  moins 

méchants^  beaucoup  moins  a  genoux  devant  up  écu  que  ceux 

de  Besauçon  :  eux  le  croyaient  attaqué  delà  poitrine.  Le  mar- 

quis  lui  avait  donné  un  cbeval. 

»«• 

Graipant  d'être  rencontré  daqs  ses  pqq^p  ^  p|)^vi(||fi4Uea 
leur  avait  dit  (ji|e  cet  exercice  lui  était  prgçcpt  par  les  wéjje- 
cins.  L'abbé  Pjrard  j'ayait  mepé  dar]s  pluçieurç  sqçiçté?  de  Ja|^ 
sénistes.  Jqliep  fut  étqnné;  Tidée  de  1^  reli^iop  ^tait  |mii)çi' 
blement  liée  dans  sop  esprit  à  ce(ie  d'hypocrisje  et  4'^poir  de 
gagner  de  l'argent.  Il  a^niiraces  hommes  pi^yx  et  Révères qqi 
ne/songent  pas  au  budget.  Plusieurs  jansénistes  Pavaient  pris 
en  amitié  et  lui  donnaient  des  conseils.  Un  monde  nouveau  s'ou- 
vrait devant  lui.  Il  connut  chez  les  jansénistes  un  comte  Âl- 
tamira  qui  avait  près  de  six  pieds  de  haut,  libéral  condamné  à 
mort  dans  son  pays^  et  dévot.  €et  étrange  contraste,  la  dévotion 
et  l'amoiu*  de  la  liberté,  le  frappa. 

Julien  était  en  froid  avec  le  jeune  comte.  Norbert  avait  trouvé 
qu'il  répondait  trop  yiveroent  apx  plaisanteries  de  quelques- 
uns  de  §09  amis.  Julien,  ayant  manqué  une  ou  deux  fois  aux 
convenances,  s'était  prescrit  de  ne  jamais  adresser  la  parole  à 
Qiajeqiipiselle  ^i^thildp.  On  était  toujours  parfaitement  pdi  à 
Kû  égare)  à  l'bôt^  de  La  Mole;  mais  il  se  sentait  déchu.  Son 
f  jpn  sens  de  province  e^pliqqait  cet  eSet  par  le  proverbe  vul- 
gairei  fout  beau  iot^t  tiom^at^. 

Hftlift4t|e  était<-il  un  peu  plqs  clairvoyant  que  les  premiers 
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joor$,  pubien  le  premier  encbantaBeat  produit  par  l^urbanité 
P*ri«ieime  (Sait  passé. 

Dès  qu'il  cessait  de  travailler,  il  était  en  proie  à  un  ennui 
mM;  tt^est  l'effiet  desséchant  de  la  petitesse  admirable,  mais 
si  mtsum,  si  paxf^tement  graduée  suivant  les  positions^  qui 
distiogiip  1»  haute  société.  Un  sœiur  un  peu  sensible  voit  Far- 
lifice. 

Sans  doqte,  on  peut  reprochei:  à  la  province  un  ton  commun 
on  peu  poli;  ipais  c^  se  passionne  un  peu  en  vous  répondant 
hmm  k  l'b^tel  de;  La  Mole  l^amour-propre  de  Julien  n^était 
(iesso;  m^s  souvent,  à  ]a  fin  de  la  joutnée,  il  se  sentait  l'envié 
àe  pleura.  En  province,  un  garçon  de  café  prend  intérêt  à 
To%  s'il  90US  arrive  un  accident  en  entrant  dans  son  café; 
piais  si  cet  accident  ofi&e  quelque  chose  de  désagréable  pour 
l'^IQoui^ropre,  ei)  Tions  plaignant,  il  répétera. dix  fois  le  mol 
qui  vous  torture.  A  Paris,  on  a  l'attention  de  se  cacher  pour 
rire,  mais  vous  êtes  toujours  un  étranger. 

fes  passohs  sous,  silence  une  foule  de  petites  aventures  qui 
eussent  donné  des  ridicules  à  Julien,  s'il  n'eût  gas  été  en  quel- 
<iiie  sorte  au-dessous  du  ridicule.  Une  sensibilité  folle  lui  faisait 
commettre  des  millieig^de  gaucheries.  Tous  ses  plaisirs  étaient 
^e  précfifution  :  U  tirait  Ifî  pîstqjef  }pus  les  jours,  il  était  un  des 
bons  élèyes  des  plus  fameux  maîtres  d'armes.  Dès  qu'il  pou- 
^ait  disposer  d^ufi  instant,  au  lieij  ge  l'employer  à  lire  comme 
autrefois,  il  CQi^rait  au  n^anége  et  demandait  les  chevaux  les 
plus  vicieux.  Dans  les  prç^menades  avec  le  maître  du  manège, 
il  était  presque  régiîlièrenlént  jeté  par  terre. 

Le  ipasquis  le  trouvait  commode  à  cause  de  son  travail  obs- 
tiné, de  son  silence,  de  son  intelligence,  et  peu  à  peu,  il  lui  cou- 
Sa  la  suite  de  toutes  les  affaires  un  peu  difficiles  à  débrouiller 
tens  les  moments  où  sa  haute  ambition  lui  laissait  quelque 
l^lâcfae,  le  marquis  faisait  des  affah-es  avec  sagacité;  à  poi^éa 
le  savoir  des  nouvelles,  il  jouait  à  la  rente  avec  bonheur.  0 
icfaetait  des  maisons,  des  bois  ;  mais  il  prenait  facilement  dt, 
liuraeur.  U  donnait  des  centaines  de  louis  et  plaidait  pour  dés 
eritaines  de  francs.  Les  hommes  riches  qui  ont  le  cœiir  haut 
hercbent  dans  les  affaires  de  ^amusement  et  non  des  résôl- 
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tats.  Le  marquis  avait  besoin  d'un  chef  d'état-major  qui  mit 
un  ordre  dur  et  facile  à  saisir  dans  toutes  ses  affaires  d'ar- 
gent. 

Madame  de  La  Mole,  quoique  d'un  caractère  si  mesuré,  se 
moquait  quelquefois  de  Julien.  Vimprivu,  produit  par  ta  sen- 
sibilité, est  rhorreur  des  grandes  dames;  c'est  l'antipode  des 
convenances.  Deux  ou  trois  fois  le  marquis  prit  son  parti:  S'il 
est  ridicule  dans  votre  salon,  il  triomphe  dans  son  bureau.  Ju- 
lien, de  son  côté,  crut  saisir  le  secret  de  la  marquise.  Elle  dai- 
gnait s'intéresser  à  tout  dès  qu'on  annonçait  le  baron  de  La 
Joumate.  C'était  un  être  froid,  à  physionomie  impassible.  11 
était  grand,  mince,  laid,  fort  bien  mis,  passait  sa  vie  au  châ- 
teau, et,  en  général,  ne  disait  rien  sur  rien.  Telle  était  sa  façon 
de  penser.  Madame  de  La  Mole  eût  été  passionnément  heureuse, 
pour  la  première  fois  de  sa  vie,  si  elle  eût  pu  en  faire  le  mari 
de  sa  fille. 

XXXVI 
llMilère  de  ppononcev» 

Si  la  fataitè'^ pardonnable,  e^est  da»  la 
première  jeanesse,  car  alors  elle  est  l'exagèn- 
tlon  d'une  chose  aimable.  Il  lai  faut  l'air  de 
l'amonr,  la  gaieté,  rinsondance.  Mais,  la  ta- 
taitè  atec  Timportanee!  la  fatoité  avec  Tair 
graTe  et  snfBsantl  cet  excès  de  sottise  était 
réservé  an  xi\«  siècle.  Et  ce  sont  de  telles 
gens  qui  Tenlent  enchatner  TAyire  det  rév^' 
hUumi! 

Pour  un  nouveau  débarqué,  qui,  par  hauteur,  ne  faisait  j^ 
mais  de  questions,  Julien  ne  tomba  pas  dans  de  trop  grandes 
sottises.  Un  jour,  poussé  dans  un  café  de  la  rue  Saint-Honoré, 
par  une  averse  soudaine,  un  grand  homme  en  redingote  de 
castorine,  étonné  de  son  regard  sombre,  le  regarda  à  son  tour, 
absolument  .qpmme  jadis,  à  Besançon,  Tamant  de  mademoi- 
selle Amanda. 

Mien  s'était  reprodié  trop  souvent  d'avoir  laîné  passer 
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cette  première  insulte^  pour  souffrir  ce  regard.  11  eu  demanda 
Texplicalion.  L'homme  en  redingote  lui  adressa  aussitôt  les 
plas  sales  injures  :  tout  ce  qui  était  dans  le  café  les  entoura; 
les  passants  s'arrêtaient  devant  la  porte.  Par  une  précaution 
de  provincial^  Julien  portait  toujours  de  petits  pistolets;  sa 
main  les  serrait  dans  sa  poche  d'un  mouvement  coifvulsif. 
Cependant  il  fut  sage,  et  se  borna  à  répéter  à  son  homme  de 
minute  en  minute  :  Monsieur^  votre  adresse?  je  vous  méprise, 

La  constance  avec  laquelle  il  s'attachait  à  ces  six  mots  -finit 
par  frapper  la  foule. 

Dame!  il  faut  que  l'autre  qui  parle  tout  seul  lui  donne  son 
adresse.  L'homme  à  la  redingote,  entendant  cette  décision 
souvent  répétée,  jeta  au  nez  de  Julien  cinq  ou  six  cartes.  Au- 
cune heureusement  ne  Tatteignit  au  visage,  il  s'était  promis 
de  ne  faire  usage  de  ses  pistolets  que  dans  le  cas  où  il  serait 
touché.  L'homme  s'en  alla,  non  sans  se  retourner  de  temps 
m  temps  pour  le  menacer  du  poing  et  lui  adresser  des  in- 
jures. 

Julien  se  trouva  baigné  de  sueur.  Ainsi  il  est  au  pouvob  du 
dernier  des  honunes  de  m'émouvoîr  à  ce  point  !  se  disait-il  avec 
îtge.  Ck>mment  tuer  cette  sensilnlité  si  humiliante? 

Où  prendre  un  témoin?  il  n'avait  pas  un  ami.  11  avait  eu 
plusieurs  connaissances;  mais  toutes,  régulièrement,  au  bout  de 
ttx  semaines  de  relations,  s'éloignaient  de  lui.  Je  suis  insociabie, 
et  m'en  voilà  cruellement  puni,  pensart-U.  EnOn,  U  eut  Tidée 
dediercher  un  ancien  lieutenant  du  96*  nommé  Liéven,  pauvre 
diable  avec  qui  il  faisait  souvent  des  armes.  Julien  fut  sincère 
avec  hii. 

—  Je  veux  bien  être  votre  témoin,  dit  Liéven,  mais  à  une 
condition  :  si  vous  ne  blessez  pas  votre  honmie,  vous  vous  bat- 
trez avec  moi,  séance  tenante. 

—  Ck>nvenu,  dit  Julien  enchanté;  et  ils  allèrent  chercher 
M.  C.  de  Beauvoisis  à  l'adresse  indiquée  par  ses  billets,  au  fond 
du  faubourg  Saint-Germain. 

il  était  sept  heures  du  matin.  Ce  ne  fut  qu'en  se  faisant  an- 
noncer chez  lui  que  Julien  pensa  que  ce  pouvait  bien  être  le 
jeune  parent  de  madame  de  Rénal,  employé  jadis  à  Tamba»» 
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fade  de  Home  oa  de  Naples,  et  qui  avait  donné  une  lettre  de 
recommandation  au  chanteup  Geronimo. 

Julien  avait  remia  à  un  grand  valet  de  chambre  ipie  des  cartes 
Jetées  la  veifle^  et  une  des  siennes. 

On  le  fit  attendre,  lui  et  son  témoin^  tvais  graiiâs  quarts 
d'iieure;  enfin  ils  furent  introduits  dans  un  appartement  ad- 
mirable d^ëlëganee.  Us  trouvèrent  un  grand  Jeune  honame^mis 
comme  une  poupée;  ses  traits  offiraiient  la  pei^èction  et  l^insi- 
gnifianee  de  la  beauté  grecque.  Sa  tète,  remarquablement 
étroite,  portait  des  cheveux  du  plus  beau  blond.  Ils  étaient 
frisés  avec  beaucoup  de  sein,  pas  un  dieveune  dépassait  lou- 
tre. C'est  pour  se  faire  ftriser  ainsi,  pensa  le  lieutenant  du  96*, 
fue  ce  maudit  fat  nous  a  fait  attendre.  La  r(^e  de  ebambre 
.ïariolée,  le  pantalon  du  matin >  tout.  Jusqu'aux  pantoufles 
Irodées,  était  correct  et  merveifleuseraent  soigné.  Sa  physio- 
nomie, noble  et  vide,  annonçait  des  idées  convenables  et  ra- 
res :  l4déai  du  diplomate  à  la  Metteniidi.  Napoléon  non  plus  ne 
voulait  pas  d'officiers  penseurs  dans  ce  qui  l'approchait. 

Julien,  auquel  son  lieutenant  du  06'  avait  expliqué  f  ue  se 
faire  attendre  si  longtemps,  après  bii  avoir  Jeté  grossièrement 
sa  carte  à  la  figure,  était  une  offense  de  plus,  entra  brusque- 
ment chez  M.  de  Beauvoisîs.  Il  avait  l-ihtention  diètre  inso- 
lent, mais  il  aurait  bien  voulu  en  même  temps  être  de  bon 
ton. 

Julien  fut  si  étonné  de  la  douceur  des  manières  de  M.  Beau- 
voisis,  de  son  air  à  la  fois  compassé,  important  et  content  de 
soi,  de  Félégance  admirable  de  ce  qui  Fentourait,  qu^il  perdit 
en  un  clin  d'œil  toute  idée  d^étre  insolent.  Ce  n'était  pas  son 
homme  delà  veille.  Son  étonnement  fut  si  grand  de  rencontrer 
un  être  aussi  distingué  au  lieu  d'un  grossier  personnage  qu'il 
cherchait,  qu'il  ne  put  trouver  une  seule  par^e.  Il  présenta  une 
des  cartes  qu^on  lui  avait  Jetées. 

—  €^st  mon  nom,  dit  le  jeune  diplomate,  auquel  l'habit 
noir  de  Julien,  dès  sept  heures  du  matin,  inspirait  assez  peu  de 
considération;  mais  je  ne  comprends  pas,  d^honneur 

La  manière  de  prononcer  Ces  derniers  mots  rendit  à  Ju- 
lien  une  partie  de  son  humeur.  —  Je  viens  pour  me  battra 
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avec  fflHs,  iii6n»iw>  Qt  il  esfdiqiia  d^an  Ml  toute  Fataiie. 

M.  Charles  de  Beauvoisis^  apièf  y  a^oir  mAranoeDl  peaaé, 
étiiit  tss^s  ooBtent  de  la  oovpe  da  l-habit  aoip  de  Julien.  11  est 
<)e  ^vibi  âesX  clair>  #a  dwit-U  en  (''écoutant  parler  ;  ce  gilet 
est  de  bmi  gQ¥it  fe9  battes  sont  bien|  mafs^  d^un  autre  côté, 
cet  hatiit  noir  dès  le  grand  malml...  On  sera  peur  mieux  éehapir 
per  i  la  baUe,  s^'ipt  le  ebevalîer  de  Beauvoisii. 

Dès  qu'il  se  Ht  dtmné  eette  esplicatton,  il  revint  à  une  poU* 
tesse  parfaite,  et  preaque  d^g<\l  à  égai  enTe»  Julien.  Le  goUih 
foe  fut  assea  Icng»  IW^ire  était  délicate  ^  mais  enfin  Julien  ne 
put  se  refuser  h  Févidenee.  Le  jeune  homsie  d'un  ton  parftJt 
qu^  aYait  devant  lui  n'ofimit  auoune  vess^oiUanee  avec  le 
grossier  personnage  qui,  la  veille,  ravail  insulté. 

Julien  éprouvait  une  invincible  répugnance  à  s'en  aller,  il 
laisait  durer  IVîxpltcatien.  11  observait  la  sufôsanee  du  cheva- 
lier de  Beauvoisis,  c'est  ainsi  qu^il  s'était  nommé  en  parlant  de 
lui,  choqué  de  ce  que  Julien  rappelait  tout  simplement  mon- 
sieur. 

n  adnMrait  sa  gravité,  mêlée  d^une  certaine  fatuité  modeste, 
mais  qui  ne  l^abandimnait  pas  un  seul  instant.  Il  était  étonné 
de  sa  manière  singulière  de  remuer  U^  langue  en  prononçant 
les  mots...  Hais  enfin,  dans  tout  cela,  il  n^  avait  pas  la  îfiu^ 
petite  raison  de  lui  cherolier  qqerelle. 

Le  jeune  diplomate  ofirait  de  se  battre  avec  beaucoup  de 
grâce,  mais  l'ex-Ueutenant  du  8i9,  assis  depuis  une  heure,  les 
jambei  écartées,  les  mains  sur  les  cuisses,  et  les  coudes  en  de* 
hors,  décida  que  son  ami  M.  Sor«l  n'était  point  fiait  pour  cher- 
cher une  querelle  d'Allemand  à  un  homme,  parce  qu'on  avait 
vdé  à  cet  bomn^e  ses  billets  de  visite. 

Julien  aprtai^  de  fort  mauvaise  humeur.  La  voiture  du  che« 
ralier  de  Beauvoisis  l'attendait  dans  la  cour,  devant  le  perron  ; 
par  hasfurd,  Julien  leva  les  yeux  et  reconnut  son  homme  de  la 
veille  dans  le  cocher. 

Le  voir,  le  tûrer  par  sa  grande  jacquette,  le  faire  tomber  de 
sou  siège  et  l'accabler  de  coups  de  cravache  ne  fut  que  l'affaire 
d'un  instant.  Qeux  laquais  vcndurent  défendre  leur  camarade  y 
Julien  reçut  des  coup^  de  poing:  au  même  instant  il  aima  un 
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de  ses  petits  pistolets  et  le  tira  sinr  eux  ;  ils  prirent  la  faite.  Tout 
cela  fut  l'affaire  d'une  minute. 

Le  chevalier  de  Beauvoisis  descendait  ^escalier  avec  la  gra- 
Tité  la  plus  plaisante,  répétant  avec  sa  prononciation  de  grand 
seigneur  :  Qu'est  ça?  qu'est  ça!  Il  était  éTidenunent  tort  cu- 
rieux, mais  l'importance  diplomatique  ne  lui  permettait  pas  de 
marquer  plus  d'intérêt.  Quand  il  sut  de  quoi  il  s'agissait^  la 
hautemr  le  disputa  encore  dans  ses  traits  au  sang-froid  légère- 
ment badin  qui  ne  doit  jamais  quitter  une  figure  de  diplomate. 

Le  lieutenant  du  96*  comprit  que  M.  de  Beauvoisis  avait  en- 
vie de  se  battre  ;  il  voulut  diplomatiquement  aussi  conserver  i 
son  ami  les  avantages  de  l'initiative.  Pour  le  coup^  s'écria-t-il, 
il  y  a  là  matière  Éfduel!  —  Je  le  croirais  assez^  reprit  le  di- 
plomate. 

—  Je  chasse  ce  coquin,  dit-il  à  ses  laquais;  qu'unaatremonte. 
On  ouvrit  la  portière  de  la  voiture  :  le  chevalier  voulut  absolu- 
ment en  faire  les  honneurs  à  Julien  et  à  son  témoin.  On  alla 
chercher  un  ami  de  M.  de  Beauvoisis,  qui  indiqua  une  place 
tranquille.  La  conversation  en  allant  fut  vraiment  bien.  11  n'y 
avait  de  singulier  que  te  diplomate  en  robe  de  chambre. 

Ces  messieurs,  quoique  très-nobles,  pensa  Julien,  ne  sont 
point  ennuyeux  con^me  les  personnes  qui  viennent  dîner  ches 
M.  de  La  Moiè  ;  et  je  vois  pourquoi,  ajouta-t-il  un  instant  après, 
ils  se  permettent  d'être  indécents.  On  parlait  des  danseuses  que 
Je  public  avait  distinguées  dans  un  ballet  donné  la  veille.  Ces 
messieurs  faisaient  allusion  à  des  anecdotes  piquantes  que  Ju- 
lien et  son  témoin,  le  lieutenant  du  96%  ignoraient  absolument. 
Julien  n'eut  point  la  sottise  de  préteirure  les  savoir;  il  avoaa  de 
bonne  grâce  son  ignorance.  Cette  franchise  plut  à  Tami  du 
dievalier  ;  il  lui  raconta  ces  anecdotes  dans  les  plus  grands  dé- 
tails, et  fort  bien. 

Une  chose  étonna  infiniment  Julien.  Un  reposoir  que  Ton 
construisait  au  milieu  de  la  rue,  pour  la  procession  de  la  Fête- 
Dieu,  anéta  un  instant  la  voiture.  Ces  messieurs  se  permirent 
plusieurs  plaisanteries;  le  curé,  suivant  eux,  était  fils  d'un  ar- 
chevêque. Jamais  chez  le  marquis  de  La  Mole,  qui  voulait  être 
dnc«  on  n'eût  osé  prononcer  mi  tel  mot 
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Le  duel  fut  fini  en  un  instant  :  Julien  eut  une  balle  dans  le 
bras  ;  on  le  lui  serra  avec  des  mouchoirs  ;  od  les  mouilla  avec 
de  Teau-de-vie^  et  le  chevalier  de  Beauvoisis  pria  Julien  très- 
poliment  de  lui  permettre  de  le  reconduire  chez  lui^  dans  la 
même  Toiture  qui  Tavait  amené.  Quand  Julien  indiqua  l'hôtel 
de  La  Mole,  il  y  eut  échange  de  regards  entre  le  jeune  diplo- 
mate et  son  ami.  Le  fiacre  de  Julien  était  ïk,  mais  il  trouvait  la 
conversation  de  ces  messieurs  infiniment  plus  amusante  que 
celle  du  bon  lieutenant  du  96*. 

Mon  Dieu  !  un  tluel,  n'est-ce  que  çal  pensait  Julien.  Que  je 
suis  heureux  d'avoir  retrouvé  ce  cocher  !  Quel  serait  mon  mal- 
heur, si  j'avais  dû  supporter  encore  cette  injure  dans  un  café  I 
La  conversation  amusante  n'avait  presque  pas  été  interrompue. 
Julien  comprit  alors  que  l'affectation  diplomatique  est  bonne  à 
quelque  chose. 

L'ennui  n'est  donc  point  inhérent,  se  disait-il,  à  une  conver- 
sation entre  gens  de  haute  naissance  !  Ceux-ci  plaisantent  de 
la  procession  de  la  Fête-Dieu,  ils  osent  raconter  et  avec  détails 
pittoresques  des  anecdotes  fort  scal»%uses.  il  ne  leur  manque 
absolument  que  le  raisonnement  sur  la  chose  politique,  et  ce 
manque-là  est  plus  que  compensé  par  la  grâce  de  leur  ton  et 
la  parfaite  justesse  de  leurs  expressions.  Julien  se  sentait  une 
vive  inclination  pour  eux.  Que  je  serais  heureux  de  les  voir 
souvent  ! 

A  peine  se  fut-on  quitté,  que  le  chevalier  de  Beauvoisis  cou- 
rut aux  informations  :  elles  ne  furent  pas  brillantes. 

n  était  fort  curieux  de  connaître  son  homme  ;  pouvait-il  dé- 
cemment lui  faù*e  une  visite?  Le  peu  de  renseignements  qu'il 
put  obtenir  n'étaient  pas  d'une  nature  encourageante. 

Tout  cela  est  affreux  !  dit-il  à  son  témoin.  11  est  impossible 
que  j'avoue  m'être  battu  avec  un  simple  secrétaire  de  M.  de 
La  Mole,  et  encore  parce  que  mon  cocher  m'a  volé  mes  cartes 
de  visite. 

—  U  est  sûr  qu'il  y  aurait  dans  tout  cela  possibilité  de  ridicule. 

Le  soir  même,  le  chevalier  de  Beauvoisis  et  son  ami  dirent 
partout  que  ce  M.  Sorel,  d'ailleurs  un  jeune  homme  parfait, 
était  fils  naturel  d'un  ami  intime  du  marquis  de  La  Mole.  Ce 


mt  pÉft^  «Hhâ  «fffmtlltd.  Utie  Mè  qu'il  fut  établi^  le  Jétttië  6i- 
^Ic^àtè  et  «èA  ami  dftipè)r«Dt  fâlri»  l)Uel(ttlè3  viëitéS  à  luliëd; 
penéani  leb  q«tiiiB  jouf»  iju'il  paë^â  d&ud  sft  ebktnbi^.  itdiëti 
Itiur  aVotfa  qu'il  n'ëtftit  aUë  qu*atib  mi§  eâ  tsft  t$«  à  fOpêtk. 

'^  Cdft  ësl  téfknitttntaMé)  lut  SitM^h^  dti  rie  Yft  ^Ué  Ift;  ft  fatit 
qUê  totte  frtelHièrë  sortie  Mt  pau)'  le  (kvntè  Oh/. 
A  rOj[)ërà,  le  eheVblief  de  Jfttâ&iltoiSid  lé  pféséâta  ftU  iâmetix 

«lifiulfêur  9erokHi»o$  qui  avait  OxyH  m  ftnfâensë  dueèfef; 

Julien  faisait  presque  la  cour  au  ChévaliÇtj  eè  )ËâëiaUgè  dé 
t%â^t  ^ur  toi-âiêtflè,  41âipëi*t&âee  ftiyStéi^ieuéé  et  de  fatuité 
M  ]eUU6  hdâHiâe  rènebfititâit:  ^t  êkebiplé  lé  éfaêîNiHer  bé- 
gayait Un  peu  t>at%e  qu'il  atan  rtuAuiëur  tie  \tA!t  isou? eàt  d» 

«taud  ^êigtieU)*  qal  àlrail  éë  défaut,  lamaîll  lUliéil  ti'^VMt  ïtm^é 
réunis  datis  un  seul  èttié  le  Hdieuk  qui  ànibsé  et  tel  ^tféôtioa 
des  manières  qu'un  pauvre  provincial  doit  chei^lielr  â  imitei'. 

OU  lé  voyait  à  ropém  a^  le  f^faeVIdlUr  «t  BeautcMM  ;  cette 
liaison  §1  pf»n()taéef  soh  fidM; 

^  Eh  bieh  !  lui  dit  un  Jeur  M;  de  La  Mole,  Vcms  tt$ll&  dofic 
lé  fil»  fmtuïël  d'un  il^e  géôtiibdUime  dé  FHiâéhe-'Gblttté,  Ui06 
Émi  intimé?  ' 

Le  lUotquis  ét^Upa  la  pÀvm  h  lUtîéft^  qui  VéUlatt  pît)tËStèt 
qn'fl  n'avait  cUbtHbué  tfi  ittnHiîte  Héf^tm  à  àetifédltet  te  htvii 

^  M.  de  Beauvoisis  tt%  Ipas  V&UIA  i^^êttt  l>attu  contre  le  fils 
d'un  charpentier. 

^  lé  le  %kk,  je  lé  i^â,  dit  M.  de  tàlfôlé;  é^est  à  ihoi  main- 
tenant de  donnet  de  la  ccmsistauce  à  te  réeit,  qui  tue  contient. 
Mais  y^  uuê  gï*âce  à  votrs  demander,  et  qui  ne  vous  coûtera 
qtf une  petite  démi-héurë  de  voire  tétops .'  tons  les  jouté  d'O- 
péra, à  bnze  heures  et  demie,  allez  aSMfttëf  dans  le  Vestibule  k 
la  ^rtlfe  du  beau  monde.  Jé  vous  vois  encoi^e  quelqUetblè  des 
façons  de  ptovlnce,  îl  faudrait  vous  éfi  déftib^  ;  d*àîlleurs  fl 
ti^ésl  pÀS  mal  de  connattfé,  au  moins  de  tUe,  dé  grands  pet-son- 
nages  auprès  desquels  je  puis  un  jour  vous  donner  t}tielq(16 
mission.  PktrsH  au  bureau  de  location  pour  vous  ïéiit  réôbo- 
tttdtre  ;  on  vous  a  donné  ten  ëntiiéés. 
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xxxvii 

Une  Aitaqub  ào 

Et  j'eus  de  l'avancement,  non  pour  moli 
tilf  It^  ;  éah  parce  i^né  bioli  inàhre  aVâit  là 

BfiRTOLOTnt 

Le  lecteur  est  peut-être  surpris  de  ce  ton  libre  et  presque 
amicaL;  nous  avcms  oublié  de  dire  que  depuis  six  semaines  le 
marquis  âait  retenu  chez  lui  par  la  goutte. 

Mademoiselle  de  La  Mde  et  sa  mère  étaient  à  Hyères,  au- 
près ée  la  mère  de  la  marquise.  Le  comte  Norbert  né  voyait 
soDpère  que  des  instants;  ils  étaient  fort  bien  Fun  jpour  i'au- 
tre^  mais  n'avaient  rien  à  se  dire.  M.  deLa  Moie.  réduit  à  julien, 
fut  étonné  de  lui  trouver  des  idées.  li  se  faisait  lire  les  jour- 
naux. Bientôt  le  jeune  secrétaire  fut  en  état  de  choisir  les  pas- 
sages intéressants.  Il  y  avait  un  journal  nouveaii  que  le  mar- 
quis abhorrait;  il  avait  juré  de  ne  le  jamais  lire^  et  chaque 
jour  en  parlait  Julien  riait.  Le  marquis  irrité  contre  le  temps 
présentée  fit  lire  Tite  Live;  la  traduction  improvisée  sur  k 
texte  latin  l'amusait. 

Un  jour  le  marquis  dit  avec  ce  ton  de  politesse  excessive  qui 
souvent  impatientait  Julien  : 

—  Pennettez^  mon  cher  Sorel,  que  je  vdus  fasse  cadeau  d^un 
babjt  bleu  :  quand  il  vous  conviendra  de  le  prendre  et  de  venir 
chez  moi,  vous  serez,  à  mes  yeux^  le  frère  cadet  du  comte  àê 
Chaulnes^  c'est-à-dire  le  fils  de  mon  ami  le  vieux  duc. 

Julien  ne  comprenait  pas  irop  de  quoi  U  s^agissait  ;  le  soir 
même  il  essaya  une  visite  en  habit  bleu.  Le  marquis  le  traita 
comme  un  égal.  Julien  avait  un  cœur  digne  de  sentir  la  vraie 
politesse,  mais  il  n'avait  pas  idée  des  nuances.  U  eût  juré,  avant 
cette  fantaisie  du  marquis,  qu'il  élait  impossible  d'être  reçu 
par  lui  avec  plus  d*égards.  Quel  admirable  talent  1  se  dit  Julien; 
quand  il  se  leva  pour  sortir^  le  marquis  lui  fit  des  excuses  de 
ne  pouvoir  racconat>agner  à  cause  de  sa  goutte. 


4  • 


24  LE  RODGE  ET  LE  NOIR. 

Cette  idée  singulière  occapa  Julien  :  Se  moqueraitril  de  moi? 
pensa-t-il.  Il  alla  demandercouseil  à  l'abbé  Pirard,  qui^  moio! 
poli  que  le  marquis^  ne  lui  répondit  qu'en  sifflant  et  parlant 
d'autre  chose.  Le  lendemain  matin  Julien  se  présenta  au  vm- 
quïs,  en  habit  noir^  avec  son  portefeuille  et  ses  lettres  à 
signer.  11  en  fut  reçu  à  Tancienne  manière.  Le  soir  en  habit 
bleu,  ce  fut  un  ton  tout  différent  et  absolument  aussi  poli  que 
la  veille. 

—  Puisque  vous  ne  vous  ennuyez  pas  trop  dans  les  visites 
que  vous  avez  la  bonté  de  faire  à  un  pauvre  vieillard  malade, 
luT  dit  le  marquis,  il  faudrait  lui  parier  de  tons  les  petits  inci- 
dents de  votre  vie^  mais  franchement  et  sans  songer  à  autre 
chose  qu'à  raconter  clairement  et  d\ine  façon  amusante.  Car 
il  faut  s'amuser,  continua  le  marquis,  il  n'y  a  que  cela  de  réel 
dans  la  vie.  Un  homme  ne  peut  pas  me  sauver  la  vie  àk 
guerre  tous  les  jours,  ou  me  faire  tous  les  jours  cadeau  d'un 
million;  mais  si  j'avais  Rivarol ,  ici,  auprès  de  ma  chaise  Iod- 
gae,  tous  les  jours  il  m'ôterait  une  heure  de  soufihinces  et 
d'ennui.  Je  l'ai  beaucoup  connu  à  Hambourg,  pendant  rémi- 
gration. 

Et  le  marquis  conta  à  Julien  les  anecdotes  de  Rivarol  avec 
les  Hambourgeols  qui  s'associaient  quatre  pour  comprendre  un 
bon  mot; 

M.  de  La  Mole,  réduit  à  la  société  de  ce  petit  abbé,  voulut 
l'émoustiller.  Il  piqua  d'honneur  Torgueil  de  Julien. Puis- 
qu'on lui  demandait  la  vérité,  Julien  résolut  de  tout  dire:  mais 
en  taisant  deux  choses  :  son  admiration  fanatique  pour  on  nom 
qui  dodnait  de  l'humeur  au  marquis,  et  la  parfaite  incrédolité 
qui  n'allait  pas  trop  bien  à  un  futur  curé.  Sa  petite  aCTaîre 
avec  le  chevalier  de  Beauvoisis  arriva  fort  à  propos.  Le  mar 
quis  rit  aux  larmes  de  la  scène  dans  le  café  de  la  me  Saint- 
Honoré,  avec  le  cocher  qui  l'accablait  d'injures  sales.  Ce  fut 
l'époque  d'une  franchise  parfaite  dans  les  relations  entre  le 
maître  et  le  protégé. 

M.  de  La  Mole  s'intéressa  à  ce  caractère  singulier.  Dans  les 
commencements,  il  caressait  les  ridicules  de  Julien,  afin  d'en 
jouir  ,*  bientôt  il  trouva  plus  d'intérêt  à  corriger  tout  doucement 
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les  fausses  manières  de  voir  de  ce  jeune  homme.  Les  antres 
provinciaux  qui  arrivent  à  Paris  admirent  tout,  pensait  le 
marquis;  celui-ci  hait  tout.  Ils  ont  trop  d'affectation,  lui  n'en  a 
pas  assez,  et  les  sots  le  prennent  pour  un  sot. 

L'attaque  de  goutte  fut  prolongée  par  les  grands  froids  de 
l'hiver  et  dura  plusieurs  mois. 

On  s'attache  bien  à  un  bel  épagneul,  se  disait  le  marquis, 
pourquoi  ai-je  tant  de  honte  de  m'attacher  à  ce  petit  abbé?  il 
est  original.  Je  le  traite  comme  un  fils ,  eh  bien  !  où  est  l'iik» 
coDvénient  ?  Cette  fantaisie,  si  elle  dure,mecoûtera  un  diamant 
de  cinq  cents  louis  dans  mon  testament. 

Une  fois  que  le  marquis  eut  compris  le  caractère  ferme  de 
son  protégé,  chaque  jour  il  le  chargeait  de  quelque  nouvelle 
affaire. 

Julien  remarqua  avec  effroi  qu'il  arrivait  à  ce  grand  sei- 
gneur de  lui  donner  des  décisions  contradictoires  sur  le  même 
objet. 

Ceci  pouvait  le  compromettre  gravement.  Julienne  travailla 
plus  avec  lui  sans  apporter  un  registre  sur  lequel  il  écrivait  les 
décisions,  et  le  marquis  les  parafait.  Julien  avait  prisuncom-* 
mis  qui  transcrivait  les  décisions  relatives  à  chaque  affaire  sur 
un  registre  particulier.  Ce  registre  recevait  aussi  la  copie  de 
toutes  les  lettres. 

Cette  idée  sembla  d'abord  le  comble  du  ridicule  et  de  Tennui. 
Mais,  en  moins  de  deux  mois,  le  marquis  en  sentit  les  avanta- 
ges. Julien  lui  pvoposa  de  prendre  un  commis  sortant  de  chez 
un  banquier,  et  qui  tiendrait  en  partie  double  le  compte  de 
toutes  les  recettes  et  de  toutes  les  dépensesdes  terres  que  Julien 
était  chargé  d'administrer. 

Ces  mesures  édairdrent  tellement  aux  yeux  du  marquis  ses 
propres  afEsdres,  qu'il  put  se  donner  le  plaisir  d'entreprendre 
deux  ou  trois  nouvelles  spéculations  sans  le  secours  de  son 
prête-nom  qui  le  volait. 

—  Prenez  trois  mille  francs  pour  vous,  dit-il  un  jour  à  son 
jeune  ministre. 

—  Monsieur,  ma  conduite  peut  être  calomniée. 

-«  (}ue  vous  faut-il  donc?  repris  le  marquis  avec  humeur. 
II.  2 
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Votre  lÊaààn  sUr  le  regiétte  ;  cél  Arrête  m&  dônnèl'a  titië  iàvMb 
«d  th)ife  ÉûU^  Ittoè^  AU  9ém,  éVst  M.  Mbë  PiïfsM  qiii  à  eu 
ridée  de  toute  cette  l!éifit)tabilit6:  Lé  âaf^iii^,  aVee  là  fniiie 
«bnUyëë  i^  Hiat^Uiâ  €è  Mdtitàdë>  tSeoHktit  lés  mm^i^  de 
M.  Poisson^  son  intendant^  écrivit  là  déciSîdû. 

IM  Mtf  loi^uè  ë^]m  pâràiëëàit  eâ  habit  bleti,  il  tf  éuU  ja- 
mais ^él^lb  d'afilUif^.  Lël  hatïiéà  dU  marquis  éiaîèût  ^  M 
ttHlds  t)Oiir  l'I^otiU^-propre  tOttjôlit^  soufiradt  ie  ûtïté  MM, 
iflM  èleillôt)  m^^  Ittli  fi  éprcmTft  tmë  sorte  d'àttàchëmènt 
pour  ce  vieillard  aimable.  Gë  tTé^i  pàJs  ^de  lulted  fÛt  sëfiâiblé, 
«Dmffie  on  rënieâd  à  t>ari!l  )  Màiâ  ëe  ûMtldt  );>à6  tUl  ifioiistt^,  et 
9èndBae>  éépM  la  âidrt  dU  ViëUl  chii'tlttiéh^àjôr,  fie  lui  atàit 
parlé  avec  tant  de  bonté.  11  remarquait  avecétonnement  <}11éle 
limntttis  ftvAit  j^tir  ^n  ^^dU]^)i)topi«  de^  ttàëtià^éniëtitS  dp 
pditessë  qu'U  n'AVëit  jaia&te  iroutéB  ehëie  le  ViëUx  thifiifgteti. 
Il  comprit  enfin  que  le  chirurgien  était  plus  fier  de  sa  croii  qiié 
le  marquis  de  loti  ûaittou  blêa«  Le  fièH  dû  i&tiiqulâ  lètait  un 
i;raiid  seigneUri  * 

Un  jottr>  a  ia  fin  d^ttie  &Udléâcé  dd  tiiâlifl,  ëh  Habit  liôii'  et 
Ipour  tes  affaires^  Julien  «fiilisà  le  ttarquis^  qdi  te  mint  detii 
lleiiroB>  et  vouiut  abw^omeiit  Itîi  donâêi"  quelques  billets  de 
banque  que  son  prête-nom  venait  de  lui  apporte^  de  là  Bourse. 

^  l'ësjffère,  toMlaieiit  le  lili^ttiàj  fié  ^  m'éCaft^  du  pro- 
lond  respocl  que  ja  voui  dolB  eti  ton»  suppliant  de  âiè  pennet- 
Irtuamoti 

•^  Parteai  mtni  attii. 

•^  Que  raoniiëttr  te  mafqili»  dâ!^  ^ùûîbUt  ^ûè  lé  fêtiisé  eé 
don.  Ce  n'est  pas  à  l'homme  en  habit  â6ir  i^u^ii  est  àdl^ssé^  et 
il  gâterait  tout  à  fait  letf  fiA^ofiâ  qtie  m  &  k  bonté  de  tdérer 
daw  Fhommè  en  habit  bleu^  Il  daltia  ftVèë  beaucoup  de  respect, 
•t  s(»lit  sang  regitf der^ 

Ce  trait  amusa  le  marquis.  Il  le  confaà  le  âdii"  à  l^àbbé  I^ 
mûé 

— 11  faut  que  je  vous  avoue  enfin  ime  chose,  lâdfl  chû*  àbbé. 
Je  connais  la  naisMuml  delUiJAii^  ôt  j«  imés  ilifeMâiëà  fie  pas 
me  garder  le  seofti  for  oeUe  Mifidëacttc 


je  l^annoblis. 

Quelque  tempi  ^prài,  1^  pisffqul»  pi^t  § i^q  gorliy. 

mr  AÛ0i  pa.^8^F  deiiK  QKÛfl  h  )i9«Î4¥e?i  dit-ji  II  julien.  Leg 
courriers  extraordinaires  etai||]^  v^yi  p^FtOFonj;  If  s  lettPQi: 
^m  P%?  R)oi  a¥^  ffm  9ioU)s,  Yom  f^pQf  l^i^popses  et  me 
les  renverrez  en  mettant  chaque  lettre  dans  sa  réponse,  {^ 
falcul^  que  le  retf^pd  nQ  Mn^  q^e  à^  c^pq  jailli, 

Eq  pqumqt  }a  po^t^  sur  la  route  de  Calais,  JuUeu  s?^b>i)nait 
de  la  futilité  des  pr^tendue^  {ypfaires  pou?  lesquelles  qq  î'ei^ 
Wfajt, 

Nous  ne  dirons  point  avec  quel  sentiment  de  haine  et  pvgi- 
quç  d'tH^rfpur  9  toufiha  )e.sq|  i^bsMk-  Ob  oounaU  ^  fqlje  pas- 
sion pQur  ppn^pwlft.  il  voyait  4iiu^  cl^^que  offipieB  ^n  ijr 
HudsonLowe,  dans  chaque  grand  seigneur  un  lord  Batl^uFSt*  ff* 
dopa^nt  tes  ii^fs^i^  de  SaiuterHélèi^e,  e^  |:«cevant  1^  r^çem- 
pense  par  dix  années  4e  Hùiû^tè|«. 

A  l4Qp4Te«>  ii  flftïiaut  pnflu  ]fi  (laute  fatuité,  Ji  ^'^tait  lié  %vec 
de  jeunes  seigneurs  russes  qui  riultièr^pt. 

^  Vous  êtes  prédestiné)  rao|i  phep  l9ore)j|  lut  4i^iÇ^ils> 
iQUI  ^yez  ui^tm^Uemeut  cette  mine  fppide  ^X  ^,  mtle  (t>HCf  de 
h  «etY^tof»  fv^mfé  que  qqu^  ^ppt^ong  ta^t  \  nçm  dour 

—  Vous  n'avez  pfwi^ompisisi  TfQ^  flèfl^^  lui  à\^t  \^,  piûnee 
Koni^rfT  ;  fqif^  toujours  ^  oçinifqive  ^  ç^  q^'ç^  (ttH»d  ^  vous. 
VqH^,  4'hopupu|î,  la  seule  Frilgîpn  de  Tépoque,  Ne  soyei  ni 
foUj  g\  i^eçté)  6^  ^loi*»  PU  fittea4ii^it  de  ¥ou9  de^  tQlie«  et  4e8 
alfectlitiqui,  et  )e  précepte  u^  ^mi  plus  eacpuipli. 

Jutien  sa  eouynt  d^  gtpire  uu  jpuf  dftus  le  salûu  du  due  de 
FiisrFoU^e^  qui  t'avftjt  eug^gé  h  diuer,  ^m\  que  le  priupe  Ko- 

rasof!.  On  attendit  peodiiut  une  heur#- 1#  fw^  ^t  Julieu 
fie  conduisit  ^u  URilieu  de»  vingt  pe^pnues  qui  attendaient  est 

^Qcqfe  pitëe  pftrpû  le?  jeuues  seprétmve^  d'^mb^sade  à  Lon- 
dres. Sa  mine  fut  impayable, 

Il  ^ulut  W^  tnftlgré  le«  daudy«  m  4m)a>  le  0<8àbce  Phi- 
iifipe  Yftne^  le  i^iil  ptiUaeupbe  que  l^gleten^  ait  eu  depuis 

Loke.  Il  le  trouva  achevant  sa  septième  année  de  priwil*  li^* 


m 
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ristocratie  ne  badine  pas  en  ce  pay&^i^  pensa  Julien  ;  de  plas, 
Vane  est  déshonoré^  Yilipendé,  etc. 

Julien  le  trouva  gaillard  ;  la  rage  de  Faristocratie  le  désen- 
nuyait. Voilày  se  dit  Julien  en  sortant  de  prison^  le  seul  homme 
gai  que  j'aie  yu  en  Angleterre. 

^^  L'idée  la  plus  utile  auœ  tyrans  est  celle  de  Dîeu,  Lui  avait  dit 
Vane 

Nous  supprimons  le  reste  dn  système  comme  cynique. 

A  son  retour  :  —  Quelle  idée  amusante  m'apportez-vous 
d^Angleterre  ?  lui  dit  M.  de  la  Mole/....  U  se  taisait.  —  Quelle 
idée  apportez-vous,  amusante  ou  non?  reprit  le  marquis  vive- 
ment. 

— Primo,  dit  Julien,  l'Anglais  lé  plus  sage  est  fou  une  heure 
par  jour  ;  il  est  visité  par  le  démon  du  suicide,  qui  est  le  dieu 
du  pays  ; 

Secundo,  l'esprit  et  le  génie  perdent  vingt-cinq  pour  cent  de 
leur  valeur  en  déba^uant  en  Angleterre  ; 

Tertio,  rien  au  monde  n'est  beau,  admirable,  attendrissant 
comme  les  paysages  anglais. 

—  A  mon  tour,  dit  le  marquis  : 

Primo,  pourquoi  allez-vous  dire,tiu  bal  chez  l'ambassadeur 
de  Russie,  qu'il  y  a  en  France  trois  cent  mille  jeunes  gens  de 
vingt-cinq  ans  qui  désirent  passionnément  la  guerre  ?  croyex- 
vous  que  cela  soit  obligeant  pour  les  rois  ? 

—  On  ne  sait  comment  faire  en  parlant  à  nos  grands  diplo- 
mates, dit  Julien.  Us  ont  la  manie  d'ouvrir  des  discussions 
sérieuses.  Si  l'on  s'en  tient  aux  lieux  communs  des  journaux, 
on  passe  pour  un  sot,  Si  Ton  se  permet  quelque  chose  de  vrai 
et  de  neuf,  ils  sont  étonnés,  ne  savent  que  répondre,  et  le  len> 
demain,  à  sept  heures,  ils  vous  font  dire  par  le  premier  secré- 
taire d'ambassade  qu'on  a  été  inconvenant. 

—  Pas  mal,  dit  le  marquis  en  riant.  Au  reste,  je  parie, 
monsieur  l'homme  profond,  que  vous  n'avez  pas  deviné  ce  que 
vous  êtes  aUé  faire  en  Angleterre. 

—  Pardonnez-moi,  reprit  Julien  ;  j'y  ai  été  pour  dîner  une 
fois  la  semaine  chez  l'ambassadeur  du  roi,  <iui  est  le  plus  poli 
des  hommes. 
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—  Vous  êtes  allé  chercher  la  croix  que  voilà^  lui  dit  le  mar- 
quis. Je  ne  veux  pas  vous  faire  quitter  votre  habit  noir,  et  je 
sais  accoutumé  au  ton  plus  amusant  que  j'ai  pris  avec  Thom- 
me  portant  Thabit  bleu.  Jusqu'à  nouvel  ordre^  entendez  bien 
ceci  :  quand  je  verrai  cette  croix,  vous  serez  le  fils  cadet  de  mon 
ami  le  duc  de  Chaulnes,  qui,  sans  s'en  douter,  est  depuis  six 
mois  employé  dans  la  diplomatie.  Remarquez,  ajouta  le  mar- 
quis, d'un  air  fort  sérieux,  et  coupant  court  aux  actions  de 
grâces,  que  je  ne  veux  point  vous  sortir  de  votre  état.  C'est 
toujours  une  faute  et  un  malheur  pour  le  protecteur  comme 
pour  le  protégé.  Quand  mes  procès  vous  ennuieront,  ou  que 
TOUS  ne  me  conviendrez  plus,  je  demanderai  pour  vous  une 
bonne  cure,  conmie  celle  de  notre  ami  labbé  Pirard  ;  et  rien  de 
plus^  ajouta  le  marquis  d'un  ton  foil  sec. 

Cette  croix  mit  à  l'aise  l'orgueil  de  Julien  ;  il  parla  beaucoup 
plus.  11  se  crut  moins  souvent  offensé  et  pris  pour  point  de 
mire  par  ces  propos,  susceptibles  de  quelque  explication  peu 
polie,  et  qui,  dans  une  conversation  animée,  peuvent  échapper 
à  tout  le  monde. 

Cette  croix  lui  valut  une  singulière  visite  ;  ce  fut  celle  de 
M.  le  baron  de  Valenod,  qui  venait  à  Paris  remercier  le  minis- 
tère de  sabaronnie  et  s'entendre  avec  lui.  11  allait  être  nommé 
maire  de  Verrières  en  remplacement  de  M.  de  Rénal. 

Julien  rit  bien,  intérieurement,  quand  M.  Valenod  lui  fit  en- 
tendre qu'on  venait  de  découvrir  que  M.  de  Rénal  était  un  ja- 
cobin. Le  fait  est  que,  dans  une  réélection  qui  se  préparait,  le 
nouveau  baron  était  le  candidat  du  ministère,  et  au  grand  col- 
lège du  département,  à  la  vérité  k>rt  ultra,  c'était  M.  de  Rénal 
qui  était  porté  par  les  libéraux. 

Ce  fut  en  vain  que  Julien  essaya  de  savoir  quelque  chose  de 
madame  de  Rénal  ;  le  baron  parut  se  souvenir  de  leur  ancienne 
rivalité,  et  fut  impénétrable.  11  finit  par  demander  à  Julien  la 
voix  de  son  père  dans  les  élections  qui  allaient  avoir  lieu.  Julien 
promit  d'écrire. 

—  Vous  devriez,  monsieur  le  chevalier^  me  présenter  à  M.  le 
marquis  de  La  Mole. 

Ed  effet  y  je  le  ctevrats,  pensa  Julien;  mais  un  tel  coquin!... 

2. 
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—  Pn  vérité,  répondit-il,  je  sps  i|n  trop  petit  garçon  ^  Thôtel 
de  La  Mole  pour  prendre  sur  moi  de  présenter. 

Julien  disait  tout  au  marquis  :  le  $oîr  il  lui  conta  la  préten- 
tion  du  Valenod,  ainsi  que  ses  faits  et  gestes  depuis  iSfi. 

—  Non-senlçnient,  reprit  M.  de  La  Mole,  d'un  air  fort  se- 
rieuT,  yous  me  présenterez  depa^jn  le  no^ve^tu  l^i^ron^  mais  je 
l'invite  à  dîner  pour  après-demain.  Ce  sera  un  de  nos  nouveaux 
préfets. 

—  En  ce  cas,  reprit  Julien  froidement,  Je  âeffl^^ç  \  pfee 
de  directeur  du  dépôt  de  mendicité  poiir  mon  père. 

—  A  la  bonne  heure,  dit  le  marquis  ep  pfenjint  rjir  gaj; 
accordé.  Je  m'attendais  à  des  moralités.  Vous  vous  fonnezr 

^««  ,     ••.<••       >•••'>       ••'••••   \<.-       t    I  «iw^v^*     ««/i*<jl.'\     «iirlt"*- 

M.  de  Valenod  apprit  à  Julien  que  le  titulaire  du  bq- 
reau  de  loterie  de  Verrières  yeng^it  de  mourir  ^  Julien  trouva 
plaisant  ^e  dpnijer  cette  pi^cfi  à*]^.  (}e  g^'qlin,'  ^  yiejl  iipbécile 
m\  jadis  il  ayaît  famasçp  1%  Pétitjop  4^ns  }a  cha|pbrp  de 
M.  de  L^  ]if Ole.  |.e  fiiarquis  jjt  fj^  bien  ^o»  WX^  ^»  ^%  pétition 
^uc  Juliefi  récita  eg  liji  f^§^t  .çigRer  \  J.ettrg  gi^j  4eHiai}({a}t 
cette  place  au  ministre  des  finances. 

^vait  été  gpm^nlée  pw  1§  déBut^tioR  jfu  j^parf^pigpt  pour 
14.  Grqs,  ]e  célèbrp  g^qmètrg  j  cpt  hpniiï}e  génère^?  n'av^t 
que  quatpr?^  pep^s  fr^c^  ç|e  rjsnte,  ^t  p)i^qiip  ^i)née  pf^t^it 
i\\  çpqts  fmpc^  §u  ytHfftJFç  qui  yenaji  4§  fpwrif,  pp^r  l'aider 
\  ^lever  sa  (awiill^f 

Julien  fqt  étqpi^é  /dç  pg  qu'|}  avait  fait.  Ce  p'e§t  riçn,  se  di- 
rait-il^ il  faudra  fsp  venir  à  j^iefi  4'autre9  ^jast|pe§,  si  jg  vpux 
I  parvenir,  et  ^ncpr^  ^^vqir  1^^  c^cfier  ^|is  fje  fteÛeç  p^les  $ea- 
L  timentales  :  pauvre  M.  GrosI  c'est  iyj  gfui  }né]:jtaff  if  prpix. 
6'e?î  ippi  m  X^.y  et  ie  ^W  ««r  ^a^f  te  .s§Bf  4»  gouyecpeifR^nl 


XXXVIII 
Çuelle  est  la  Hëcoration  ^ui  dlstini^ue* 

Ton  eaa  ne  me  rafraîchit  pas,  dit  It 
gèm|i  altéré:'^  Cest  puartant  le  poitt 
)ç  ^lu»  f(ai{i  de  (oi)t  )p  Diac-^^Ur. 


Un  jou^  fvAm  Rpypwt  ^e  la  pfjaraiiftptQ  t^^^  fje  ya|eg|i jer, 
sur  les  bosd^  de  |ai  S^inQ^  qiie  M*  ^^  ^^  Ûûie  \o|fiit  s^y^p  jiit^- 
rêt,  pftrc^  qwp,  de  tentes  ie»  M^PPes,  c'étaif  \^  ^^)^  quj  p^t 
app^tequ  au  célèbre  Bpoifaç^  de  l^  Mpl^-  \\  trouva  «^  i'bôtel 
la  marquise  ^t  ^  &{q,  gui  arçivaiçut  d-Hyèu^s- 

Jolien  était  un  dandy  maintenant,  et  comprenait  Fart  ^  yîr 
yre  à  Wm$.  1}  fut  d^uP^  ffpideur  parf^ile  envers  {uad^moiselle 
4e  (a  Vole.  U  parut  u'avoir  gardé  aupup  spiivenir  des  temps 
ftù  ^l|q  lui  deiuaudait  $i  gaiepigut  dfss  d||t4i}s  ^ur  sa  manière 
de  tomber  de  cheval. 

Madeioois^Ue  dfî  l4  Mp}e  1q  trou^^  gP^Pdi  ^t  p41i*  6^  taille, 
sa  touruuTie  n'avaient  plus  lieu  de  pr:Oviupfa|;  il  u'^u  était  P9i8 
ainsi  d^  sa  copv^^satiop  :  ou  y  r^iuaiiqu^it  0npoç§  tfop  de  s^ 
rieux,  trop  de  positif.  Malgré  ces  qpalite^  laisQuu^les,  grftç^ 
à  son  orgueil,  elle  n'avait  ri^u  de  subalternes  ou  ^eot^it  seule? 
mentquH  regardait  encore  trop  de  choses  comme  importantes. 
Mais  on  voyait  qu^ii  était  homme  à  sputenû^  ^pii  dire. 

—  11  manque  de  légèreté,  luaiç  upn  pas  d-^spnt^  dU  made- 
moiselle de  L4  Mole  à  son  père,  en  plaisantant  avec  lui  sur  lu, 
croix  qu'il  avait  donnée  h  JplieP*  ^PP  ivère  vous  l'i^  depi^udée 
pendant  dix^huii  inoi^,  et  c-est  uu  La  lilole!... 

—  Oui  ;  mais  h  lien  a  de  Timprévu.  C^est  ce  qui  n'est  jar 
mais  arrivé  au  La -Mole  doqt  yqus  me  pariez* 

On  anponça  M.  ie  duc  de  Rets* 

Ifatbildesesentitsaisied-upMiUement  irrésjstjble  jelle  recon- 
■aiftsait  les  antiques  dprures  et  les  anciens  habitués  ^^u  saloq 
paternel.  Elle  se  faisait  une  image  parfaitement  ennuyeuse  do 
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la  yie  qu'elle  allait  reprendre  à  Paris.  Et  cependant  à  Hyères 
elle  regrettait  Paris. 

Et  pourtant  j'ai  dix-neuf  ansi  pensa-t-elle  :  c'est  l'âge  du 
bonheur,  disent  tous  ces  nigauds  à  tranches  dorées.  Elle  re- 
gardait huit  ou  dix  volumes  de  poésies  nouvelles^  accumulés, 
pendant  le  voyage  de  Provence^  sur  la  console  du  salon.  Elle 
avait  le  malheur  d'avoir  plus  d'esprit  que  MM.  de  Groisenois^ 
de  Caylus,  de  Luz.  et  ses  autres  amis.  Elle  se  figurait  tout  ce 
qu'ils  allaient  lui  dire  sur  le  beau  ciel  de  la  Provence,  la  poésie, 
le  Midi,  etc.,  etc. 

Ces  yeux  si  beaux,  où  respirait  l'ennui  le  plus  profond,  et, 
pis  encore ,  le  désespoir  de  trouver  le  plaisir,  s'arrêtèrent  sur 
Julien.  Du  moins,  il  n'était  pas  exactement  comme  un  autre. 

—  M.  Sorel,  dit-elle  avec  cette  voix  vive,  brève,  et  qui  n'a 
rien  de  féminin,  qu^emploient  les  jeunes  femmes  de  la  haute 
classe  : 

—  M.  Sorel,  venez-vous  ce  soir  au  bal  de  M.  de  Retz? 

—  Mademoiselle,  je  n*ai  pas  eu  l'honneur  d'être  présenté  à 
M.  le  duc.  (On  eût  dit  que  ces  mots  et  ce  titre  écorchaient  la 
bouche  du  provincial  orgueilleux.) 

—  11  a  chargé  mon  frère  de  vous  amener  chez  lui;  et,  si 
vous  y  étiez  venu,  vous  m'auriez  donné  des  détails  sur  la  terre 
de  Villequier;  Û  est  question  d'y  aller  au  printemps.  Je 
voudrais  savoir  si  le  château  est  logeable ,  et  si  les  enyi- 
rons  sont  aussi  jolis  qu'on  le  dit.  Il  y  a  tant  de  réputations 
usurpées! 

Julien  ne  répondait  pas. 

—  Venez  au  bal  avec  mon  frère,  ajouta-t-elle  d'un  ton  fort 
sec. 

Julien  salua  avec  respect.  Ainsi,  même  au  milieu  du  bal,  je 
dois  des  comptes  à  tous  les  membres  de  la  ('tmille.Ne  suis-je 
pas  payé  comme  homme  d'affaires?  Sa  xiauvaise  humeur 
ajouta  :  Dieu  sait  encore  si  ce  que  je  dirai  k  la  fille  ne  contra- 
riera pas  les  projets  du  père,  du  frère,  de  la  mère  !  C'est  une 
véritable  cour  de  prince  souverain.  11  faudrait  y  être  d'une  nullité 
parfaite,  et  cependant  ne  donner  à  personne  le  droit  de  se 
plaindre. 
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Que  cette  grande  fille  me  déplaît!  pensa-t-il  en  regardant 
marcher  mademoiseUe  de  La  Moie^  que  sa  mère  avait  appelée 
pour  la  présenter  à  plusieurs  femmes  de  ses  amies.  Elle  outre 
toutes  les  modes;  sa  l'obe  lui  tombe  des  épaules....  elle  est  en- 
core plus  pâle  qu'avant  son  voyage....  Quels  cheveux  sans 
couleur,  -à  force  d'être  blonds  !  on  dirait  que  le  jour  passe  à 
travers!....  Que  de  hauteur  dans  cette  façon  de  saluer,  dans 
ce  regard!  quels  gestes  de  reine I  Mademoiselle  de  La  Mole  ve- 
nait d'appeler  son  frère^  au  moment  où  il  quittait  le  salon. 

Le  comte  Norbert  s'approcha  de  Julien  : 

—  Mon  cher  Sorel,  lui  dit-il^  où  voulez-vous  que  je  vous 
prenne  à  minuit  pour  le  bal  de  M.  Retz?  il  m'a  chargé  expres- 
sément de  vous  amener. 

—  Je  sais  bien  à  qui  je  dois  tant  de  bontés,  répondit  Julien» 
en  saluant  jusqu'à  terre. 

Sa  mauvaise  humem%  ne  pouvant  rien  trouver  à  reprendre 
an  ton  de  politesse  et  même  d'intérêt  avec  lequel  Norbert  lui 
avait  parlé,  se  mit  à  s'exercer  sur  la  réponse  que  lui,  Julien, 
avait  faite  à  ce  mot  obligeant.  11  y  trouvait  une  nuance  de  bas- 
sesse. 

Le  soir,  en  arrivant  au  bal,  il  fut  frappé  de  la  magnificence 
de  l'hôtel  de  Retz.  La  cour  d'entrée  était  couverte  d'une  im- 
mense tente  de  coutil  cramoisi  avec  des  étoiles  en  or  :  rien  de 
plus  élégant.  Au-dessous  de  cette  tente,  la  cour  était  trans- 
formée en  un  bois  d'orangers  et  dé  lauriers-roses  en  fleurs. 
Comme  on  avait  eu  soin  d'enterrer  suffisamment  les  vases,  les 
lauriers  et  les  orangers  avaient  l'air  de  sortir  de  terre.  Le  che- 
min que  parcouraient  les  voitures  était  sablé. 

Cet  ensemble  parut  extraordinaire  à  notre  provincial.  11  n'a- 
vait pas  l'idée  d'une  telle  magnificence  ;  en  un  instant  son  imagi- 
nation émue  fut  à  mille  lieues  de  la  mauvaise  humeur.  Dans 
la  voiture,  en  venant  au  bal,  Norbert  était  heureux,  et  lui 
voyait  tout  en  noir;  à  peine  entrés  dans  la  cour,  les  rôles  chan- 
gèrent. 

Norbert  n'était  sensible  qu'à  quelques  détails,  qui,  au  milieu 
de  tautde  magnificence,  n'avaient  pu  être  soignés.  Il  évaluait  la 
déponsft  de  chaque  chose,  et,  à  mesure  qu'il  arrivait  à  un 
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total  éivié,  Julien  Femarqua  qu'il  s'^n  mqfiti^it  prefsqHej^eux 
M  pveoait  de  Fbumeur. 

Pour  lui^  Il  airi  va  séduit,  admipant,  et  presque  timide  à  forée 
d^ffietion,  dans  le  premier  des  aalaus  où  r^on  dansait.  On  se 
pressait  à  la  porte  du  second,  et  la  foule  ét^it  aï  grande,  qu'il 
lui  fut  impei^sible  d'avanoev.  La  décoration  da  ee  sceond  sâloi 
leprésentait  l*Albaml)ni  de  CîFenade. 

—  C'est  la  reine  du  bal,  il  fuut  en  cenvenip,  disait  un  jeune 
homme  à  moustaches,  dont  Npaule  entrait  dans  la  poitrine  dt 
Julien. 

—  Mademoiselle  Pourment,  qni  tout  YhÏTev  a  été  la  plus 
jolie,  lui  répondait  son  voisin,  s^perçeît  qu'elle  deseend  à  \^ 
seconde  place  :  vois  son  air  singulier. 

—  Vraiment  elle  met  toutes  voiles  dehors  pour  plaire.  Vois, 
vois  ce  sourire  gracieux  au  moment  où  elle  figure  seule  dans 
cette  contredanse.  C'est,  d'honneur,  impayable. 

—  Mademoiselle  de  La  Mole  a  l'air  d'être  maîtresse  du  plai- 
sir que  lui  fait  son  triomphe,  dont  elle  s^perçoit  fort  bien. 
On  dirait  qu'elle  craint  de  plaire  à  qui  lui  parte. 

—  Très-biei\!  voijàrart  de  çédjiire. 

Julien  faisait  de  v^ins  efforts  pour  apercevoir  cette  femme 
séduisante;  sept  ou  huit  tiommes  plus  g[rfinds  que  lui  l'empê 
chaient  de  la  voir. 

T77  11  y  a  l^ie^  d^  la  coquetterie  dans  cette  retenue  si  noble, 
reprit  le  jeunfi  lipRiffle  à  mpystaches. 

■r-.  Et  ç^s  grftpds  yeu]^  bleus  q\\\  s'^^h^sent  si  lepteipput  ^u 
moment  où  l'on  défait  qu'ils  sû^^f  sur  Je  pp.ii\|  de  se  ^rpfhlfjreppt 
le  Toisiq.  A{a  fuit  rj^P  de  pju^  hahjl^. 

—  Vpis  pomœe  aqpf es  d'elj^  l?i.  fepUe,  fommopt  ^  l'ajf  pmr 
{T)un,  dit  un  troisième. 

-r-.  Çpt  ai?  dp  TetPPne  ^^t  dir§  :  Que  4'§pi?Lbftité  j^  déploie 
ra,i£|  pour  vouS:i  si  vqqs  étiez  Ttioipipe  ^igne  ç|e  mpi  I 

—  Et  qui  peut  être  digne  de  la  sublime  Mathilde^  dit  le 
premier  :  quelque  prince  squyeraip,  hpau,  spîritM^l,  Wen  fait, 
un  héros  à  la  guerre,  et  âgé  de  viqgt  an^  tout  au  plu^. 

-rz  Is  flh  natuf^el  d«  Tepipereur  4â  Bussie.,.-  auquel,  §m  fa- 
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Teur  de  ee  flUffiage,  on  fôràit  tiifiè  SdUvéttiinët^,  dû  Mt  ^tâple- 
meot  le  comté  de  Thaler,  avec  soti  ék  de  j^t^ân  habillé.... 

La  porte  fut  dégagée^  Mtôfl  p\ïi  M\téf: 

Puisqu'elle  passe  pour  si  remarquable  k\it  ^ult  de  ceâ  ^tii 
pées)  elle  Taut  la  peine  ^ue  Je  l'étùtiié,  f^t^^-t^il.  Je  côthpren 
<irai  queUe  est  la  perf^etion  pour  teà  ^èné-lâ. 

Gomme  il  là  K^erchaii  de6  |éUx,  MUttllltte  le  fls^nlà.  Mt)a 
devoir  m'appelk,  se  dit  lulien  i  hl&ié  il  H*^  â¥àit  plus  d^huiheur 
que  dans  een  ëxpresBion^  LA  eimo^ll^  fê  faisait  àtântiêk'  àVeb 
DO  plaisir  que  k  roM  (bri  basse  dtsS  é^blèà  de  Maithtldé  âug- 
meata  Meii  yite^  à  la  \^i1të  d'ailé  ttiaDîël'e  t)ëll  MtëUêé  t^bUi: 
lOB  amour-ph)i»«i  Sa  beauté  tt  de  là  jeUàe^ie,  t)éusà-t-il.  Gitii] 
ou  six  jeunes  geos^  parmi  teëquels  luHen  ^ëôtittUt  ceux  ^11 
aTftit  entenditô  à  la  perte,  étaient  ëuti«  elle  et  Itll; 

-  Vous^  fndnsifeitf,  qiûAV«li  été  ici  totlll'hiVél',  lui  dit-eile, 
n'est-U  pas  vrai  que  oe  bai  ^t  le  p\m  joU  de  la  i^àisdll?  11  ne 
répondit  pas. 

"^  Qe  quadrille  de  €oid^  me  sefnMe  admirable;  et  te^  ii- 
mes  le  dansent  d'une  façon  parfaite;  Lés  JeUiieâ  gens  Se  têtotli^- 
Dèrent  pour  tw  quel  était  rbofflhtè  hétiréui  dotit  dh  voulait 
alMokment  avoir  utie  rëpoâsê.  fille  de  f^t  pâë  éklcdui'a^âtite. 

^  Je  ne  saurais  être  un  boti  Juge^  knddëthoisellë;  je  ^â^së 
ma  ^ie  à  écrire  i  c'est  le  pitmier  bal  de  dette  màgbifiéetltô 
Çie  j'aie  va. 

Les  jeunes  g«Hs  Àtnoustàebës  fuirent  âcaiidàlisës. 

-^  Vous  êtes  un  iage^  M.  Bot^l,  rëptit-oâ  aVee  lifi  iûté^fêt 
plus  marqué  |  vims  voyes  toiis  ce&  biUs^  totitëd  ces  iètës,  comme 
tm  philosophe^  cohifthe  i.^.  RdUsâëau:  €é§  Mlël^  î^dùs  étohtj 
Beat  su»  vous  séduite. 

Uo  mot  venait  d'aUeifidt^rimaginàtioh  de  ItilJèi^  et  dé  bhàà- 
wr  de  S6H  conir  tout»  illyslon.  Sa  botiChé  pïH  l'eïpt^ssion  d'ûâ 
dédain  un  peu  siagérd  peUl'êtft*. 

—  J.^.  BeiUseau,  i^putidiMl,  H'èst  à  meS  teu^  ^U^un  m, 
lorsqu'à  s'avise  dé  Juger  te  grand  ifioflde;  il  b^lë  ebihpretiàit 
|Ni9»  et  y  portait  le  cosur  d'un  laquats  pM'vmili. 

- 11  a  lait  le  Contrat  SocM,  dit  Mafttilde  dti  tdù  de  la  Vé^ 
Qératioïkf 
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—  Tout  en  préchant  la  république  et  le  renversement  des  di- 
gnités monarctiiques^  ce  parvenu  est  ivre  de  bonheur^  si  un  duc 
ciiange  la  direction  de  sa  promenade  après  diner  pour  accom- 
pagner un  de  ses  amis. 

—  Ah  I  oui,  le  duc  de  Luxembourg  à  Montmorency  accompa- 
gne un  M.  Goindet  du  côté  de  Paris.... , reprit  mademoiselle  de 
La  Mole  avec  le  plaisir  et  Tabandon  de  la  première  jouissance 
de  pédanterie.  Elle  était  ivre  de  son  savoir,  à  peu  près  comme 
l'académicien  qui  découvrit  l'existence  du  roi  Feretiius.  L'œil 
de  Julien  resta  pénétrant  et  sévère.  Mathilde avait  ^u  un  moment 
d'enthousiasme;  la  froideur  de  son  partner  la  déconcerta  pro- 
fondément. Elle  fut  d'autant  plus  étonnée,  que  c'était  elle  qui 
avait  coutume  de  produire  cet  effet-là  sur  les  autres. 

Dans  ce  moment,  le  marquis  de  Groisenois  s'avsuiçait  avec 
empressement  vers  mademoiselle  de  La  Mole.  11  fut  un  instant 
à  trois  pas  d'elle,  sans  pouvoir  pénétrer  à  cause  de  la  foule.  li 
la  regardait  en  souriant  de  l'obstacle.  La  jeune  marquise  de 
Rouvray  était  près  de  lui,  c'était  une  cousine  de  MathUde.  Elle 
donnait  le  bras  à  son  mari,  qui  ne  l'était  que  depuis  quinze 
jours.  Le  marquis  de  Rouvray,  fort  jeune  aussi,  avait  tout 
l'amour  que  prend  un  homme  qui,  faisant  un  mariage  de  con- 
venance uniquement  arrangé  par  les  notaires,  trouve  une  per- 
sonne parfaitement  belle.  M.  de  Rouvray  allait  être  duc  à  la 
mort  d'un  oncle  fort  âgé. 

Pendant  que  le  marquis  de  Groisenois,  ne  pouvant  percer  la 
foule,  regardait  Mathilde  d'un  air  riant,  elle  arrêtait  ses  grands 
yeux,  d*un  bleu  céleste,  sur  lui  et  ses  voisins.  Quoi  de  plus 
plat,  se  dit-elle,  que  tout  ce  groupe!  Voilà  Groisenois  qui  pré- 
tend m'épouser  ;  il  est  doux,  poli,  il  a  des  manières  parfaites 
conune  M.  de  Rouvray.  Sans  l'ennui  qu'ils  donnent,  ces  mes- 
gieurs  seraient  fort  aimables.  Lui  aussi  më  suivra  au  bal  avec 
cet  air  borné  et  content.  Un  an  après  le  mariage,  ma  voiture, 
mes  chevaux,  mes  robes,  mon  château  à  vingt  lieues  de  Paris, 
tout  cela  sera  aussi  bien  que  possible,  tout  à  fait  ce  qu'il  faut 
pour  faire  périr  d'envie  une  parvenue,  une  comtesse  de  Roi- 
ville  par  exemple;  et  après?.... 

Mathilde  s'ennuyait  en  espoir.  Le  marquis  de  Groisenois  ptf' 
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vint  à  Tappnkrher,  et  lui  parla^  mais  elle  rêvait  sans  réûoa« 
ter.  Le  bruit  de  ses  paroles  se  confondait  pour  elle  avec  le  bour- 
domieinent  du  bal.  Elle  suivait  machinalement  de  Vœiï  Julien, 
qui  s'était  éloigné  d'un  air  respectueux^  mais  fier  et  mécontent 
Elle  aperçut  dans  un  coin^  loin  de  la  foule  circulante,  le  comte 
Âitamira^  condamné  à  mort  dans  son  pays^  que  le  lecteur  con« 
naît  déjà.  Sous  Louis  XIV^  une  de  ses  parentes  avait  épousé  un 
prince  de  Gonti  ;  ce  souvenir  le  protégeait  un  peu  contre  la  po- 
lice de  la  congrégation. 

Je  ne  vois  que  la  OMndamnation  à  mort  qui  distingue  un 
homme^  pensa  Mathilde  :  cVst  la  seule  chose  qui  ne  s'achète 
pas. 

Âh  !  c'est  un  bon  mot  que  je  viens  de  me  dire  !  quel  dommage 
qu'il  ne  soit  pas  venu  de  façon  à  m'en  faire  honneur!  Mathilde 
avait  trop  de  goût  pour  amener  dans  la  conversation  un  bon 
mot  fait  d'avance  ;  mais  elle  avait  aussi  trop  de  vanité  pour  n% 
pas  être  enchantée  d'elle-même.  Un  air  de  bonheur  remplaça 
dans  ses  traits  l'apparence  de  l'ennui.  Le  marquis  de  Groise- 
Dois^  qui  parlait  toujours^  crul  entrevoir  le  succès,  et  redoubla 
de  faconde. 

Qu'est-ce  qu'un  méchant  pourrait  objecter  à  mon  bon  mot? 
se  dit  Mathilde.  Je  répondrais  au  critique  :  Un  titre  de  baron, 
de  vicomte,  cela  s'achète;  une  croix,  cela  se  donne;  mon  frère 
vient  de  l'avoir,  qu'a-t-ii  fait?  un  grade,  cela  s'obtient.  Dix  ans 
de  garnison,  ou  im  parent  ministre  de  la  guerre,  çt  l'on  est 
chef  d'escadron  conune  Norbert.  Une  grande  fortune!...  c'est 
encore  ce  qu'il  y  a  de  plus  difficile  et  par  conséquent  de  plufi 
méritoire.  Voilà  qui  est  drôle  !  c'est  le  contraire  de  tout  ce  quf  | 
disent  les  livres...  Eh  bien  !  pour  la  fortune,  on  épouse  la  filk 
de  M.  RotchschUd. 

Réellement  mon  mot  a  de  la  profondeur.  La  condamnation 
à  mort  est  encore  la  seule  chose  que  l'on  ne  se  soit  pas  avisé  de 
solliciter. 

—  Gonnaissez-vous  le  comte  Âltamira?  dit-elle  à  M.  de  Croi- 
lencns. 

Elle  avait  l'air  de  reyenhr  de  si  loin,  et  cette  question  avait 
il  pen  de  rapport  avec  tout  ce  que  le  pauvre  marquis  lui  disait 
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depuis  cinq  minutes^  que  son  amabilité  en  fut  déconoertée. 
C'était  pourtant  un  homme  d'esprit  et  fort  renommé  comme  tel 
Mattiiide  a  de  iasingaiaritéy  pensa -t-ii  ;  c'est  un  inconvénient, 
mais  elle  donne  une  si  l>eile  position  sociale  à  son  mari  !  Je  ne 
sais  comment  fait  ce  marquis  de  La  Mole  ;  il  est  lié  avec  ce  qu'il 
y  a  de  mieux  dans  tous  les  partis;  c'est  un  tiomme  qui  ne  peot 
sombrer,  fit  d'ailleurs,  cette  singularité  de  Matliilde  peut  passer 
pour  du  génie.  Avec  une  haute  naissance  et  beaucoup  de  for- 
tune^ le  génie  n'est  point  un  ridicule^  et  alors  quelle  distinction  ! 
Elle  a  si  bien  d'aiUeurs^  quand  elle  veut,  ce  mélange  d'esprit, 
de  caractère  et  â1i'^ropos,quifeit  l'amabilité  parfaite...  CkHnme 
il  est  difficile  de  faire  bien  deux  choses  à  la  fois^  le  marquis 
répondait  à  Mathilde  d'un  air  vide,  et  comme  récitant  une 
leçon: 

—  Qui  ne  connaît  ce  pauvre  Aitamirat  Et  il  lui  faisait  lliis- 
toire  de  sa  conspiration  manquée,  ridicule^  absurde. 

—  Très-absurde  !  dit  Mathilde,  comme  se  parlant  à  elle-m^ne, 
mois  il  a  agi.  Je  veux  voir  un  homme  ;  amenez4e*moi^  dit-elle 
au  marquis  trèsH:hoqué. 

Le  comte  Altamira  était  un  des  admirateurs  les  plus  déclarés 
de  l'air  hautain  et  presque  impertinent  de  mademoiselle  de  La 
Mole  ;  elle  était  suivant  lui  l'une  des  plus  belles  personnes  de 
Paris. 

—  Gomme  elle  serait  belle  sur  un  trdne  \  dit41  à  M.  de  Croi- 
senois  ;  et  il  se  laissa  mener  sans  difficulté. 

Il  ne  manque  pas  de  gens  dans  le  monde  qui  voudraient  éta- 
blir', que  rien  n'est  de  mauvais  ton  comme  une  conspiration  au 
xo*  siècle  ;  cela  sent  le  jacobin.  Et  quoi  de  plus  laid  que  le  ja- 
cobin sans  succès? 

Le  regard  de  Mathilde  se  moquait  un  peu  d' Altamira  avec 
M.  de  Croisenols,  mais  elle  l'écoutait  avec  plaisir. 

Un  conspirateur  au  bal,  c'est  un  joli  contraste,  pensait-elle. 
Elle  trouvait  à  celui-ci,  avec  ses  moustaches  noires,  la  figure 
ùu  Mon  quand  il  se  repose  ;  mais  elle  s^aperçut  bientôt  que  son 
esprit  n'avait  qu'une  attitude  :  l'utiliM^  l'admiration  pour  fvr 
tilité. 

Excepté  ce  qui  pouvait  donner  à  son  pays  le  foâvemement 
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des  deux  Chambres,  le  jeune  comle  trouvait  que  rien  n'était  di- 
gne de  son  attention.  Il  quitta  avec  plaisir  Mathilde,  la  plus 
jolie  personne  du  bal,  parce  qu'il  vit  entrer  un  général  péru- 
^en.  Désespérant  de  l'Europe  telle  que  M.  de  Mettemich  Ta  ar- 
rangée^ le  pauvre  Àltamïra  en  était  réduit  à  penser  que,  quand 
les  États  de  FAsiérique  méridionale  seront  forts  et  puissants^ 
ils  pourront  rendre  à  FEurope  la  liberté  que  Mirabeau  leur  a 
envoyée  (i). 

Un  tonrbfflon  de  Jeunes  gens  à  moustache?  s^était  approché 
deMathilde.  fille  avait  bien  vu  qu'Altamira  n'était  pas  séduit^ 
et  se  trouvait  piquée  de  son  départ  ;  elle  voyait  son  œil  noir 
briller  en  parlant  au  général  péruvien.  Mademoiselle  de  La 
Moleregardait  les  jeunes  Français  avec  ce  sérieux  profond  qu'au- 
cune de  ses  rivales  ne  pouvait  imiter.  Lequel  d'entre  eux^  pen- 
sait-elle, pourrait  se  faire  condamner  à  mort,  en  lui  supposant 
aême  toutes  les  chances  favorables? 

€e  regard  rangodier  flattait  ceux  qui  avaient  peu  d'esprit,  mais 
inquiétait  les  autres.  Ils  redoutaient  Texplosion  de  quelque  mot 
piquant  et  de  réponse  difficile. 

Une  haute  naissance  donne  cent  qualités  dont  l'absence  m'of- 
fenserait :  Je  le  vois  par  Fexemple  de  Julien,  pensait  Mathilde  ; 
mais  elle  étiole  ces  qualités  de  TÀme  qui  font  condamner  à  mort. 

En  ce  moment  quelqu'un  disait  près  d'elle  :  Ce  comte  Àlta- 
mifa  est  le  second  fils  du  prince  de  San  Nazaro-Pimentel;  c'est 
un  Pimentel  qui  tenta  de  sauver  Conradin,  décapité  en  1268. 
C'est  Tune  des  plus  nobles  familles  de  Najdes. 

Voilà,  se  dit  Mathilde,  qui  prouve  joliment  ma  maxime  :  La 
haute  naissance  ôte  la  force  de  caractère  sans  laquelle  on  ne  se 
fait  point  eondamner  à  mort  !  Je  suis  donc  prédestinée  à  dérai- 
sonner ce  soir.  Puisque  je  ne  suis  qu'une  fenmie  comme  une 
autre^  eh  bien  !  il  faut  danser.  Elle  céda  aux  instances  du  mar- 
quis de  Groisenois,  qui  depuis  une  heure  soUicitait  une  galope. 
Pour  se  distraire  de  son  malheur  en  philosophie,  Mathilde  vou- 
lut être  parfaitement  séduisante,  M.  de  Groisenois  fut  ravL 

(I)  Cette  femlle,  composée  le  S5  juillet  1830,  a  été  imprimée  le  4  aoAt 

iNoti  de  f  éditeur.) 
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Mais  ni  la  danse^  ni  le  désir  de  plaire  à  l'un  des  plus  jolis 
hommes  de  la  cour^  rien  ne  put  distraire  Mathilde.  11  était  im- 
possible d^avoir  plus  de  succès.  Elle  était  la  reine  du  bal,  elle 
le  voyait^  mais  avec  froideur. 

Quelle  vie  effacée  je  vais  passer  avec  un  être  tel  que  Croise- 
nois  t  se  disait-elle^  comme  il  la  ramenait  à  sa  place  une  beun 

après Où  est  le  plaisir  pour  moi^  ajouta-t-elie  tristement, 

si,  après  six  mois  d'absence^  je  ne  le  trouve  pas  au  milieu  d'un 
bal  qui  fait  l'envie  de  toutes  les  femmes  de  Paris?  Et  encore, 
j'y  suis  environnée  des  hommages  d'une  société  que  je  ne  puis 
imaginer  mieux  composée.  11  n'y  a  ici  de  bourgeois  que  quel- 
ques pairs  et  un  ou  deux  Julien  peut-être.  Et  cependant,  ajou- 
tait-elle avec  une  tristesse  croissante,  quels  avantages  le  soit 
ne  m'a-t-il  pas  donnés!  illustration,  fortune^  jeunesse,  tout, 
excepté  le  bonheur. 

Les  plus  douteux  de  mes  avantages  sont  encore  ceux  dont  ils 
m'ont  pai'lé  toute  la  soirée.  L'esprit,  j'y  crois,  car  je  leur  fais 
peur  évidemment  à  tous.  Slis  osent  aborder  un  sujet  sérieux, 
au  bout  de  cinq  minutes  de  conversation  ils  arrivent  tout  bon 
d'haleine,  et  conune  faisant  une  grande  découverte  à  une  chose 
que  je  leur  répète  depuis  une  heure.  Je  suis  belle,  j'ai  cet  avan- 
tage pour  lequel  madame  de  Staël  eût  tout  sacrifié,  et  pourtant 
il  est  de  fait  que  je  meurs  d'ennui.  Y  a-t-il  une  raiscm  pour 
que  je  m'ennuie  moins  quand  j'aurai  changé  mon  nom  pour 
celui  du  marquis  de  Groisenois  ? 

Mais,  mon  Dieu  !  ajouta-t-elle  presque  avec  l'envie  de  pleurer, 
n'est-ce  pas  un  honune  parfait?  c'est  le  chef-d'œuvre  de  Tédor 
cation  de  ce  siècle  ;  on  ne  peut  le  regarder  sans  qu'il  trouve 
une  chose  aimable,  et  même  spirituelle,  à  vous  dire  ;  il  est 

brave Mais  ce  Sorelest  singulier,  se  dit-«lle,  et  son  œil  qiût> 

tait  Tair  morne  pour  l'air  fâcjié.  Je  l'ai  averti  que  j'avais  à  lui 
parler,  et  il  ne  daigne  pas  repai-aitre! 
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XXXIX 
lie  Bal» 

Le  lue  des  toilettes,  l'éeUt  des  bougies, 
les  parfnms;  tant  de  Jolis  bras,  de  belles 
épaules;  des  bouquets,  des  airs  de  Rossinl 
qui  enlèvent,  des  peintures  de  Cicéri!  Je 
suis  hors  de  moi! 

Vayagêt  d^Uztri, 

— Vous  ayez  de  rhumeur,  lai  dit  la  marquise  de  La  Mole;, 
je  TOUS  en  avertis,  c'est  de  mauvaise  grâce  au  bal. 

—  Je  ne  me  sens  que  mal  à  la  tête,  répondit  Mathilde  d'un 
air  dédaigneux^  il  fait  trop  chaud  ici. 

A  ce  moment ,  conmie  pour  justifier  mademoiselle  de  La 
Mole,  le  vieux  baron  de  Tolly  se  trouva  mal  et  tomba  ;  on  fut 
obligé  de  l'emporter.  On  parla  d'apoplexie^  ce  fut  un  événement 
désagréable. 

Mathilde  ne  s'en  occupa  point.  C'était  un  parti  pris^  cbei 
die,  de  ne  regarder  jamais  les  vieillards  et  tous  les  êtres  re- 
connus pour  dire  des  choses  tristes. 

Elle  dansa  pour  échapper  à  la  conversation  sur  l'apoplexie, 
^i  n'en  était  pas  une,  car  le  surlendemain  le  baron  reparut. 

Mais  M.  Sorel  ne  vient  point,  se  dit-elle  encore  après  qu'elle 
eut  dansé.  Elle  le  cherchait  presque  des  yeux,  lorsqu'elle  l'a- 
perçut dans  un  autre  salon.  Chose  étonnante^  il  semblait  avoir 
perdu  ce  ton  de  froideur  impassible  qui  lui  était  si  naturel  ;  il 
n'avait  plus  Tair  anglais. 

n  cause  avec  le  comte  Altamira,  mon  condamné  à  mort  !  se 
dit  Mathilde.  Son  œil  est  plein  d'un  feu  sombre  ;  il  a  l'air  d'un 
Iffince  déguisé  ;  son  regard  a  redoublé  d'orgueil. 

Julien  se  rapprochait  de  la  place  où  elle  était,  toujours  cau- 
sant avec  Altamira;  eUe  le  regarda^  fixement,  étudiant  ses 
traits  pour  y  chercher  ces  hautes  qualités  qui  peuvent  valoir  à 
an  hoinme  Thonneur  d'être  condamné  à  mort 

Comme  il  passait  près  d'elle  : 

—  Oui,  disait-il  au  comte  Altamira,  Danton  était  un  homme  1 
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Ociel!  serait-il  un  Danton^  se  ditMatbUde;  mais  il  a  une 
ilgure  si  noble^  et  ce  Danton  était  si  horriblemebt  laid^  un  bou- 
L'her,  je  crois.  Julien  était  encore  assez  près  d'elle,  elle  n'he'sita 
pas  à  l'appeler;  elle  a^ait  la  conicfence  et  l'orgueil  de  faire  une 
question  extraordinaire  pour  ime  jeune  fille. 

—  Danton  n'étalt-il  pas  un  boucher?  lui  dit-elle. 

—  Oui,  aux  yeux  de  certaines  personnes,  lui  répondit  Julien 
aTecVexpression  du  mépris  le  plus  mal  déguisé  et  l'œil  encore 
enflammé  de  sa  conversation  avec  Âltamira,  mais  malheureu- 
sement pour  les  gens  bien  nés,  il  était  avocat  à  Méry-sur-Seine; 
c'est-ànlire,  mademoiselle,  ajouta4*il  d'un  air  méchant,  qa'il 
a  commencé  comme  plusieurs  pairs  que  je  vois  ici.  11  est  vrai 
que  DantonavaituD  désavantage  énorme  aux  yeux  de  la  beauté, 
il  était  fort  laid. 

Ces  derniers  mots  furent  djts  rapidement,  d'an  air  extraor- 
dinaire et  assurément  fort  peu  pdi. 

Julien  attendit  un  instant,  le  haut  du  corps  légèrement  pen- 
ché et  avec  un  air  orgueilleusement  humble.  11  semblait  dire: 
Je  suis  payé  pour  vous  répondre,  et  je  vis  de  ma  paye.  Il  ne 
daignait  pas  lever  rœil  sur  Mathilde.  Elle,  avec  ses  beaux  yeux 
ouverts  extraordinairement  et  fixés  sur  kii,  avait  Tairde  son 
esclave.  Enfin,  conmie  le  silence  continuait,  il  la  regarda  ainsi 
qu'un  valet  regarde  son  maître ,  afin  de  prendre  des  wdres. 
Quoique  ses  yeux  rencontrassent  en  plein  ceux  de  Mathilde, 
toujours  fixés  sur  hii  avec  un  regard  étrange,  il  s'éloigna  avec 
un  empressement  marqué. 

Lui,  qui  est  réellement  si  beau,  se  dit  enfin  Mathilde  sortant 
de  sa  rêverie,  faire  un  tel  éloge  de  la  laideur  !  Jamais  de  retour 
sur  lui-môme  !  11  n'est  pas  comme  Gaylus  ou  Croisenois.  Ce 
Sorel  a  quelque  chose  de  l'air  que  mon  père  prend  quand  il 
fait  si  bien  Napoléon  au  bal.  Elle  avait  tout  à  fait  oublié  Dan- 
ton. Décidément,  ce  soir,  je  m'ennuie.  Elle  saisit  le  bras  de  son 
frère,  et  à  son  grand  chagrin,  le  força  de  faire  un  tour  dans  le 
bal.  L'idée  lui  vint  de  suivre  la  conversation  du  condamné  à 
mort  avec  Julien. 

La  fouie  était  énorme.  Elle  parvint  cependant  à  les  lejoîBdre 
au  moment  où,  à  deux  pas  devant  elle,  Altamira  s'approdiait 
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(Fun  plateau  pour  prendre  une  glace.  Il  parlait  à  Julien^  le  corps 
à  demi  tourné.  Il  vit  un  bras  d'habit  brodé  qui  prenait  une 
giace  à  côté  de  la  sienne.  La  broderie  sembla  exciter  son  attfflo- 
tron  ;  il  se  retourna  tout  à  fait  pour  voir  le  pers<mnage  à  qui 
ippartenait  ce  bras.  A  l'instant^  ces  yeux  si  nobles  et  si  naïfs 
prirent  une  légère  expression  de  dédain. 

—  Vous  voyez  cet  homme,  dit-41  assez  bas  à  Julien;  c'est  te 
prince  d^Araceli,  ambassadeur  de  ***.  Ce  matin  il  a  demandé 
mon  extradition  à  votre  ministre  des  affaires  étrangères  de 
France,  M.  de  Nerval.  Tenez,  le  voilà  là-bas,  qui  joue  au  >¥isth. 
M.  de  Nerval  est  assez  disposé  à  me  livrer^  car  nous  vous  avons 
donné  deux  ou  trois  conspirateurs  en  1816.  Si  Ton  me  rend  à 
mon  roi,  je  suis  pendu  dans  les  vingt-quatre  heures»  Et  ce 
sera  quelqu'un  de  ces  jolis  messieurs  à  moustaches  qui  nCem' 
poignera. 

—  Les  infâmes!  s'écria  Julien  à  demi  haut* 

Mathiide  ne  perdait  pas  une  syllabe  de  leur  conversation. 
L'ennui  avait  disparu. 
^  Pas  si  infâmes,reprit  le  comte  Altaraira.  Je  vous  ai  parlé  de 
aoi  pour  vous  frapper  d'une  image  vive.  Regardez  le  prince 
i'Âraceli;  toutes  les  cinq  minutes,  il  jette  les  yeux  sur  sa 
Toison  d'or  ;  il  ne  revient  pas  du  plaisir  4e  voir  ce  colifichet 
sur  sa  poitrine*  Ce  pauvre  homme  n'est  au  fond  qu'un  ana- 
chrouisme.  Il  y  a  cent  ans  la  Toison  était  un  honneur  insigne^ 
mais  alors  elle  eût  passé  bien  au-dessus  de  sa  tête.  Aujoup^ 
d'hui,  parmi  les  gens  bien  nés,  il  faut  être  un  Araceli  pour 
en  être  enchanté.  Il  eût  fait  pendre  tout  une  ville  entière  pour 
l'obtenir. 

—  Est-ce  à  ce  prix  qu'il  l'a  eue?  dit  Julien  avec  anxiété. 

—  Non  pas  précisément,  répondit  Altamira  froidement) 
il  a  peut-être  fait  jeter  à  la  rivière  une  trentaine  de  riches 
propriétaires  de  son  pays,  qui  passaient  pour  libéraux. 

— -  Quel  monstre  1  dit  encore  Julien. 

Mademoiselle  de  La  Mole,  penchant  la  tête  avec  le  plus  vif  in* 
tcrêt,  était  si  près  de  lui,  que  ses  beaux  cheveux  touchaient 
presque  son  épaule. 

—  Vous  êtes  bien  jeunet  répondit  Altamira.  Je  vous  disait 
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que  j'ai  une  sœur  mariëe  en  Provence  ;  eUe  est  encore  joKe 
bonne,  douce  ;  c'est  une  excellente  mère  de  famille,  fidèle  à  tons 
ses  devoirs,  pieuse  et  non  dévote. 
Où  veut-ii  en  venir?  pensait  mademoiselle  de  La  Mole. 

—  Elle  est  heureuse,  continua  le  comte  d'Aitamira;  elle  l'é- 
tait en  1815.  Alors  j'étais  caché  chez  elle,  dans  sa  terre  près 
d'Antibes;  eh  bien,  au  moment  où  elle  apprit  l'exécution  da 
maréchal  Ney,  elle  se  mit  à  danser! 

—  Est-il  possible?  dit  Julien  atterré. 

—  C'est  l'esprit  de  parti,  reprit  Altamira.  Il  n'y  a  plus  de 
passions  véritables  au  xix*  siècle  :  c'est  pour  cela  que  l'on  s'en- 
nuie tant  en  France.  On  fait  les  plus  grandes  cruautés,  mais 
fans  cruauté. 

—  Tant  pis!  dit  Julien,*  du  moins,  quand  on  fait  des  crimes, 
faut-il  les  faire  avec  plaisir  :  ils  n'ont  que  cela  de  bon,  et  Ton 
ne  peut  même  les  justifier  un  peu  que  par  cette  raison. 

Mademoiselle  de  La  Mole  oubliant  tout  à  fait  ce  qu'elle  se 
devait  à  elle-même,  s'était  placée  presque  entièrement  entre 
Altamira  et  Julien.  Son  frère,  qui  lui  donnait  le  bras,  accoutumé 
à  lui  obéir,  regardait  ailleurs  dans  la  salle,  et,  pour  se  donner 
une  contenance,  avait  l'air  d'être  arrêté  par  la  foule. 

—  Vous  avez  raison,  disait  Altamira;  on  fait  tout  sans  plai- 
sir et  sans  s'en  souvenir,  même  les  crimes.  Je  puis  vous  mon- 
trer dans  ce  bal  dix  hommes  peutrêtre  qui  seront  danmés  conune 
assassins.  Ils  l'ont  oublié,  et  le  monde  aussi  (i). 

Plusieurs  sont  émus  jusqu'aux  larmes  si  leur  chien  se  casse 
la  patte.  Au  Père-la-Ghaise,  quand  on  jette  des  fleurs  sur  leur 
tombe,  comme  vous  dites  si  plaisamment  à  Paris,  on  nous  ap- 
prend qu'ils  réunissaient  toutes  les  vertus  des  preux  cheva- 
liers, et  Ton  parle  des  grandes  actions  de  leur  bisaïeul  qui 
vivait  sous  Henri  IV.  Si,  malgré  les  bons  offices  du  prince 
d'Araceli,  je  ne  suis  pas  pendu,  et  que  je  jouisse  jamais  de  ma 
fortune  à  Paris,  je  veux  vous  faire  diner  avec  huit  ou  dix  as- 
sassins honorés  et  sans  remords. 

Vous  et  moi,  à  ce  diner,  nous  serons  les  seuls  purs  de  sang; 

<l)  Cest  un  mécontent  qui  |Kirie.  {Not9  de  Mêliêrê  on  Tartmfè.) 
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mais  je  serai  méprisé  et  presque  haï^  comme  un  monstre 
sanguiDaire  et  jacobin,  et  \ous  méprisé  simplement  comme 
homme  du  peuple  intrus  dans  la  bonne  compagnie. 

—  Rien  de  plus  vrai^  dit  mademoiselle  de  La  Mole. 
Altamira  la  regarda  étonné;  Julien  ne  daigna  pas  la  regar- 
der. 

—  Notez  que  la  révolution  à  la  tête  de  laquelle  je  me  suis 
trouvé^  continua  le  comte  Altamira,  n'a  pas  réussi,  uniquement 
parce  que  je  n'ai  pas  voulu  faire  tomber  trois  têtes  et  distribuer 
à  nos  partisans  sept  à  huit  millions  qui  se  trouvaient  dans  une 
caisse  dont  j'avais  la  def.  Mon  roi,  qui  aujourd'hui  brûle  de 
me  faire  pendre,  et  qui,  avant  la  révolte  me  tutoyait,  m'eût 
donné  le  grand  cordon  de  son  ordre  si  j'avais  fait  tomber  ces 
trois  têtes  et  distribuer  l'argent  de  ces  caisses  :  car  j'aurais 
obtenu  au  moins  un  demirsuceès,  et  mou  pays  eût  eu  une 

charte  telle  quelle Ainsi  va  le  monde;  c'est  une  partie 

d'échecs. 

—  Alors,  reprit  Julien  l'œil  en  feu,  vous  ne  saviez  pas  le 
jeu;  maintenant 

—  Je  ferais  tomber  des  têtes,  voulez-vous  dire,  et  je  ne  se- 
rais pas  un  girondin  comme  vous  me  le  faisiez  entendre  l'autre 
jour?...  Je  vous  répondrai,  dit  Altamira  d'un  air  triste,  quand 
vous  aurez  tué  un  homme  en  duel,  ce  qui  encore  est  bien  moins 
laid  que  de  le  faire  exécuter  par  un  bourreau. 

—  Ma  foi  1  dit  Julien,  qui  veut  la  fin  veut  les  moyens  ;  si,  au 
lieu  d'être  un  atome,  j'avais  quelque  pouvoû*,  je  ferais  pendre 
trois  hommes  pour  sauver  la  vie  à  quatre. 

Ses  yeux  exprimaient  le  feu  de  la  conscience  et  le  mépris 
des  vains  jugements  des  hommes  ;  ils  rencontrèrent  ceux  de 
mademoiseUe  de  La  Mole  tout  près  de  lui,  et  ce  mépris,  loin 
de  se  changer  en  air  gracieux  et  civil,  senjbla  redoubler. 

Elle  en  fut  profondément  choquée  ;  mais  il  ne  fut  plus  en 
son  pouvoir  d'oublier  Julien  ;  elle  s'éloigna  avec  dépit,  entraî- 
nant son  frère. 

Il  faut  que  je  prenne  du  punch,  et  que  je  danse  beaucoup, 
se  dit-elle  ;  je  veux  choisir  ce  qu'il  y  a  de  mieux,  et  faire  effet 
à  tout  prix.  Bon,  voici  ce  fameux  impertinent,  le  comte  de 
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Fervaques.  Elle  accepta  son  invitation  ;  ils  dansèrent.  Il  s'agit 
deToir,.pensa-t-elle^  qui  des  deux  sera  le  plus  impertinent; 
mais,  pour  me  moquer  pleinement  de  lui,  il  faut  que  je  le 
fasse  parler.  Bientôt  tout  le  reste  de  la  contredanse  ne  dansa 
que  par  contenance.  On  ne  voulait  pas  perdre  une  des  reparties 
piquantes  de  Mathilde.  M.  de  Fervaques  se  troublait,  et,  ne 
trouvant  que  des  paroles  élégantes,  au  lieu  d'idées,  faisait  des 
mines;  Mathilde,  qui  avait  de  Thumeur,  fut  cruelle  pour  lui, 
et  s'en  fit  un  ennemi.  Elle  dansa  jusqu'au  jour,  et  enfin  se  re- 
tira horriblement  fatiguée.  Mais,  en  voilure,  le  peu  de  force 
qui  lui  restait  était  encore  employé  à  la  rendre  triste  et  mal- 
heureuse. Elle  avait  été  méprisée  par  Julien,  et  ne  pouvait  le 
mépriser. 

Julien  était  au  comble  du  bonheur.  Ravi  à  son  insu  par  la 
musique,  les  fleurs,  les  belles  femmes,  l'élégance  générale,  et, 
plus  que  tout,  par  son  imagination,  qui  rêvait  des  distinctions, 
pour  lui  et  la  liberté  pour  tous:  Quel  beau  bal!  dit-il  au  comte, 

)   rien  n'y  manque. 

>^    —  Il  y  manque  la  pensée,  répondit  Âltamira. 

Et  sa  physionomie  trahissait  ce  mépris,  qui  n'en  est  que  pios 
piquant,  parce  qu'on  voit  que  la  politesse  s'impose  le^  devoir 
de  le  cacher. 

—  Vous  y  êtes,  monsieur  le  comte.  N'est-ce  pas,  la  pensée, 
et  consj^irante  encore? 

—  Je  suis  ici  à  cause  de  mon  nom.  Mais  on  hait  la  pensée 
dans  vos  salons.  11  faut  qu'elle  ne  s'élève  pas  au-dessus  de  la 
pointe  d'un  couplet  de  vaudeville  :  alors  on  la  récompense. 
Mais  l'homme  qui  pense,  s'il  a  de  l'énergie  et  de  la  nouveauté 
dans  ses  saillies,  vous  l'appelez  cynique.  N'est-ce  pas  ce  nom-là 
qu'un  de  vos  juges  a  donné  à  Courier?  Vous  Tavez  mis  en  pri- 
son, ainsi  que  Béranger.  Tout  ce  qui  vaut  quelque  chose,  chez 
vous,  par  l'esprit,  la  congrégation  le  jette  à  la  police  correction- 
nelle ;  et  la  bonne  compagnie  applaudît. 

C'est  que  votre  société  vieillie  prise  avant  tout  les  convenais 

ces Vous  ne  vous  élèverez  jamais  au-dessus  de  la  bravoure 

militaire  ;  vous  aurez  des  Murât,  et  jamais  des  Washington.  Je 
ne  vois  en  France  que  de  la  vanité.  Un  homme  qui  invente 
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en  pariant  arrive  facilement  à  une  saillie  imprudente»  et  le 
maître  de  la  maison  se  croit  déshonoré. 

A  ces  mots,  la  voiture  du  comte,  qui  ramenait  Julien,  s'ar- 
rêta devant  Fhôtei  de  La  Mole.  Julien  était  amoureui  de  son 
conspirateur.  Altamira  lui  avait  fait  ce  beau  compliment,  évî- 
detement  échappé  à  une  profonde  conviction  :  Vous  n'avez  pas 
la  légèreté  fran^se,  et  coraprênee  le  principe  de  Vutilité.  Il  se 
trouvait  que>  Justement  i'avant-veille,  Julien  avait  vu  Marina 
Faliero,  tragédie  de  M.  Casimir  Delavigne. 

Israël  Bertuccio  nVt-il  pas  plus  de  caractère  que  tous  ces 
nobles  YénitiensT  se  disait  notre  plébéien  révolté  ;  et  cependant 
ce  sont  des  gens  dont  la  noblesse  prouvée  remonte  à  l'an  700; 
on  siècle  avant  Gharlemagne,  tandis  que  tout  ce  qu'il  y  avait  de 
plus  noble  ce  soir  au  bal  de  M.  de  Retz  ne  remonte,  et  encore 
dopin-clopant,  que  jusqu'au  xiii^  siècle.  Eh  bien  !  au  milieu  de 
ces  nobles  de  Venise,  si  grands  par  la  naissance,  c'est  d'Israël 
Bertuccio  qu'on  se  souvient. 

Une  conspiration  anéantit  tous  les  titres  donnés  par  les  ca- 
prices sociaux.  Là,  un  homme  prend  d'emblée  le  rang  que  lui 
assigne  sa  manière  d'envisager  la  mort.  L'esprit  lui-même  perd 
de  son  empire... 

Que  serait  Danton  aujourd'hui,  dans  ce  siècle  des  Valenod  et 
des  Rénal  ?  pas  même  un  substitut  du  procureur  du  roi... 

Que  dis-je?  il  se  serait  vendu  à  la  congrégation;  il  serait 
ministre,  car  enfin  ce  grand  Danton  a  volé.  Mirabeau  aussi 
s'est  vendu.  Napoléon  avait  volé  des  millions  en  Italie,  sans 
quoi  il  eût  été  arrêté  tout  court  par  la  pauvreté,  comme  Piche- 
gru.  La  Fayette  seul  n'a  jamais  volé.  Faut-il  voler,  faut-il  se  ' 
vendre?  pensa  Juiienc  Cette  question  l'arrêta  court.  Il  passa  le  / 
reste  de  la  nuit  à  lire  l'histoire  de  la  Révolution. 

Le  lendemain,  en  faisant  ses  lettres  dans  la  bibliothèque,  il 
ne  songeait  encore  qu'à  la  conversation  du  comte  Altamb*a. 

Dans  le  fait,  se  disait-il  après  une  longue  rêverie,  si  ces  Es- 
pagnols libéraux  avaient  compromis  le  peuple  par  des  crimes, 
on  ne  les  eût  pas  balayés  avec  cette  facilité.  Ce  furent  des  en- 
fants orgueilleux  et  bavards...  comme  moil  s'éçrfa  tou^  à  coup 
JuUpn  çopnm^  sç  rtvçfllant  w  sursaut. 
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Qu'ai-je  fait  de  difficile  qui  me  donne  le  droit  de  juger  de 
pauvres  diables^  qui  enfin^  une  fois  en  la  vie,  ont  osé^  ont  com- 
mencé à  agir?  Je  suis  comme  un  homme  qui,  au  sortir  de  ta- 
ble, s'écrie  :  Demain  je  ne  dînerai  pas  ;  ce  qui  ne  m'empêchera 
pas  d'être  fort  et  allègre  comme  je  le  suis  aujourd'hui.  Qui 
sait  ce  qu'on  éprouve  à  moitié  chemin  d'une  grande  action?... 
Ces  hautes  pensées  furent  troublées  par  l'arrivée  imprévue  de 
mademoiselle  de  La  Mole,  qui  entrait  dans  la  bibliothèque.  U 
était  tellement  animé  par  son  admiration  pour  les  grandes 
qualités  de  Danton,  de  Mirabeau,  de  Gamot,  qui  ont  su  n'être 
pas  vaincus,  que  ses  yeux  s'arrêtèrent  sur  mademoiselle  de  La 
Mole,  mais  sans  songer  à  elle,  sans  la  saluer,  sans  presque  la 
voir.  Quand  enfin  ses  grands  yeux  si  ouverts  s'aperçurent  de 
sa  présence,  son  regard  s'éteignit.  Mademoiselle  de  La  Mole  le 
remarqua  avec  amertume. 

En  vain  elle  lui  demanda  un  volume  de  VHistoirede  France 
de  Yély,  placé  au  rayon  le  plus  élevé,  ce  qui  obligeait  Julien  à 
aller  chercher  la*  plus  grande  des  deux  échelles.  Julien  avait 
approché  l'échelle;  il  avait  cherché  le  volume, il  le  lui  avait 
remis,  sans  encore  pouvoir  songer  à  elle.  En  remportant  l'é- 
chelle, dans  sa  précipitation,  il  donna  un  coup  de  coude  dans 
une  des  glaces  de  la  bibliothèque  ;  les  éclats,  en  tombant  sur 
le  parquet,  le  réveillèrent  enfin.  U  se  hâta  de  faire  des  excuses 
i  mademoiselle  de  La  Mole;  il  voulut  être  poli,  mais  il  ne  fut 
que  poli.  Mathilde  vit  avec  évidence  qu'elle  l'avait  troublé,  et 
qu'il  eût  mieux  aimé  songer  à  ce  qui  l'occupait  avant  son  ar- 
rivée, que  lui  parler.  Après  l'avoir  beaucoup  regardé,  elle  s'en 
alla  lentement.  Julien  la  regardait  marcher.  11  jouissait  du 
contraste  de  la  simplicité  de  sa  toilette  actuelle  avec  l'élégance 
magnifique  de  celle  de  la  veille.  La  différence  entre  les  deux 
physionomies  était  presque  aussi  frappante.  Cette  jeune  fille, 
si  altière  au  bal  du  duc  de  Retz,  avait  presque  en  ce  moment 
un  regard  suppliant.  Réellement,  se  dit  Julien,  cette  robe  noire 
fait  briller  encore  mieux  la  beauté  de  sa  taille.  Elle  a  un  port 
de  reine;  mais  pourquoi  est-elle  en  deuil? 

Si  je  demande  à  quelqu'un  la  cause  de  ce  deuil,  il  se  trou- 
vera que  je  commets  encore  une  gaucherie.  Julien  était  tout 
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à  fait  ^rti  des  profondeurs  de  son  enthousiasme.  Il  faut  qtie 
je  relise  toutes  les  lettres  que  j'ai  faites  ce  matin;  Dieu  sait  les 
mots  sautés  et  les  balourdises  que  j'y  trouverai.  Comme  il 
lisait  avec  une  attention  forcée  la  première  de  ces  letti'es,  il 
entendit  près  de  lui  le  bruissement  d'une  robe  de  soie;  il  se 
retourna  subitement;  mademoiselle  de  La  Mole  était  à  deux 
pas  de  sa  table^  elle  riait.  Cette' seconde  interruption  donna  de 
l'humeur  à  Julien. 

Podi*  Mathilde,  elle  Tenait  de  sentir  vivement  qu'elle  n'était 
lien  pour  ce  jeune  homme;  ce  rire  était  fait  pour  cacher  son 
embarras  ;  elle  7  réussit. 

—  Evidemment^  vous  songez  à  quelque  chose  de  bien  in- 
téressant^ M.  Sorel.  N'est-ce  point  quelque  anecdote  curieuse 
sur  la  conspiration  qui  nous  a  envoyé  à  Paris  M.  le  comte 
Altamira?  Dites-moi  ce  dont  il  s'agit;  je  brûle  de  le  savoir; 
je  serai  discrète^  je  vous  le  jure  !  Elle  fut  étonnée  de  ce  mot 
en  se  l'entendant  prononcer.  Quoi  donc,  elle  suppliait  un  su- 
balterne! Son  embarras  augmentant,  elle  ajouta  d'un  petit  air 
l^er: 

—  Qu'est-ce  qui  a  pu  faire  de  vous,  ordinairement  si  froid, 
on  être  inspiré,  une  espèce  de  prophète  de  Michel-Ange? 

Cette  vive  et  indiscrète  interrogation,  blessant  Julien  profon- 
dément, lui  rendit  toute  sa  folie. 

—  Danton  a-t-U  bien  fait  de  voler?  lui  dit-il  brusquement  et 
d'un  air  qui  devenait  de  plus  en  plus  farouche.  Les  révolution- 
naires du  Piémont,  de  l'Espagne,  devaient-ils  compromettre 
le  peuple  par  des  crimes?  donner  à  des  gens  même  sans  mérite 
toutes  les  places  de  l'armée,  toutes  les  croix?  les  gens  qui  au- 
raient porté  ces  croix  n'eussent-ils  pas  redouté  le.  retour  du 
roi?fallait-U  mettre  le  ts^sor  de  Turin  au  pillage?  En  un  mot, 
mademoiselle,  dit-il  en  s'approchant  d'elle  d'un  air  terrible, , 
l'homme  qui  veut  chasser  l'ignorance  et  le  crime,  de  la  terre  \ 
doit-il  passer  comme  la  tempête  et  faire  le  mal  comme  au  ha- 
sard? 

Matbilde  eut  peur,  ne  put  soutenir  son  regard,  et  recula  deux 
pas.  Elle  le  regarda  un  instant;  puis,  honteuse  de  sa  peur,  d'un 
pas  léger  elle  sortit  de  la  bibliothèque. 


w 
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XL 


Amour  I  dans  qvelle  folie  tte  parrieu^. 
pas  k  novs  faire  trouTer  dn  plaisir? 

Lettres  éTuiu  Religibdse  portugais!^ 


Julien  relut  ses  lettres.  Quand  la  cloche  du  dîner  se  fit  enten- 
dre :  Combien  je  dois  avoir  été  ridicule  aux  yeux  de  cette  pou- 
pée parisienne  I  se  dit-il;  quelle  folie  de  lui  dire  réellement 
ce  à  quoi  je  pensais  1  mais  peut-être  folie  pas  si  grande.  La  vé- 
rité dans  cette  occasion  était  digne  de  moi. 

Pourquoi  aussi  venir  m'interroger  sur  des  choses  intimesl 
Cette  question  est  indiscrète  de  sa  part.  Elle  a  manqué  d'usage. 
Mes  pensées  sur  Danton  ne  font  point  partie  du  sacrifice  pour 
lequel  son  père  me  paye. 

En  arrivant  dans  la  salle  à  manger,  Julien  fut  distrait  de  son 
humeur  par  le  grand  deuil  de  mademoiselle  de  La  Mole^  qui  le 
frappa  d'autant  plus  qu'aucune  autre  personne  de  la  fainille 
n'était  en  noir. 

Après  diner>  il  se  trouva  tout  à  fait  débarrassé  de  l'accès  d'en- 
thousiasme qui  l'avait  obsédé  toute  la  journée.  Par  bonheur, 
l'académicien  qiii  savait  le  latin  était  de  ce  diner.  Voilà  Thomme 
qui  se  moquera  le  moins  de  moi^  se  dit  Julien,  si,  comme  je  le 
présume,  ma  question  sur  le  deuil  de  mademoiselle  de  La  Mole 
est  une  gaucherie. 

Mathilde  le  regardait  avec  une  expression  singulière.  Voilà 
bien  la  coquetterie  des  femmes  de  co  pays  telle  que  madame 
de  Rénal  me  l'avait  peinte,  se  dit  Julien.  Je  n'ai  pas  été  aimable 
pour. elle  ce  matin,  je  n'ai  pas  cédé  à  la  fantaisie  qu'elle  avait 
de  causer.  J'en  augmente  de  prix  à  ses  yeux.  Sans  doute  le  dia- 
ble  n'y  perd  rien.  Plus  tard,  sa  hauteur  dédaigneuse  saura  bien 
se  venger.  Je  la  mets  à  pis  faire.  Quelle  différence  avec  ce  que 
j'ai  perdu!  quel  naturel  charmant!  quelle  naïveté!  Je  savais 

9e8  pçi^sée?  ^v$mt  elle  î  je  le?  voyais  wïtre}  je  o'ftvajs  pgur  aq- 
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tagoniste,  dans  son  cœur,  que  la  peur  de  la  mort  de  ses  en- 
fants; c'était  une  affection  raisonnable  et  naturelle,  aimable 
même  pour  moi  qui  en  souffrais.  Tai  été  un  sot.  Les  idées  que 
je  me  faisais  de  Paris  m'ont  empêché  d'apprécier  cette  femme 
sublime. 

Quelle  différence,  grand  Dieu  !  et  qu'est-ce  que  je  trouve  ici? 
delà  vanité  sèche  et  hautaine,  toutes  les  nuances  de  l'amour- 
propre  et  rien  déplus. 

On  se  levait  de  table.  Ne  laissons  pas  engager  mon  académi* 
deo,  se  dit  Julien.  11  s'approcha  de  lui  comme  on  passait  au 
jardin,  prit  un  air  doux  et  soumis,  et  partagea  sa  fureur  contre 
le  succès  ù'Hemani. 

—  Si  nous  étions  encore  au  temps  des  lettres  de  cachet!... 
«t-il. 

—  Alors  il  n'eût  pas  osé,  s'écria  Tacadémicien  avec  un  geste 
à  la  Talma. 

A  propos  d'une  fleur,  Julien  cita  quelques  mots  des  Géorgie 
ffiM  de  Virgile,  et  trouva  que  rien  n'était  égal  aux  vers  de 
Pabbé  Delille.  En  un  mot,  il  flatta  Tacadëmicien  de  toutes  les 
façons.  Après  quoi,  de  Tair  le  plus  indifférent  :  Je  suppose,  lui 
dit-il,  que  mademoiselle  de  La  Mole  a  hérité  de  quelque  oncle 
dont  eue  porte  le  deuil. 

—  Quoi  I  vous  êtes  de  la  maison,  dit  l'académicien  en  s'ar- 
fêtant  tout  court,  et  vous  ne  savez  pas  sa  folie?  Au  fait,  il  est 
étrange  que  sa  mère  lui  permette  de  telles  choses;  mais,  entre 
ious,  ce  n'est  pas  précisément  par  la  force  du  caractère  qu'on 
brille  dans  cette  maison.  Mademoiselle  Matbilde  en  a  pour  eux 
tous,  et  les  mène.  Cest  aujourd'hui  le  30  avril  I  et  l'académi- 
cien s'arrêta  en  regardant  Julien  d'un  air  tin.  Julien  sourit  de 
l'air  le  plus  spirituel  qu'il  put. 

Quel  rapport  peut-il  y  avoir  entre  mener  toute  une  maison, 
porter  une  robe  noire,  et  le  30  avril?  se  disait-il.  11  faut  que  je 
sois  encore  plus  gauche  que  je  ne  le  pensais. 

le  vous  avouerai...., dit-il  à  l'académicien,  et  son  œil  conti- 
nuait à  interroger.  Faisons  un  tour  de  jardin,  dit  l'académi- 
cien, entrevoyant  avec  ravissement  l'occasion  de  faire  une  ion- 
(Ut  narration  élégante. 
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—  Quoi!  est-il  bîeu  possible  que  tous  ne  sacoiez  pas  ce  qa: 
8*est  passé  le  30  avril  1574? 

—  Et  où? dit  Jiilien  étonné. 

—  En  place  de  Grève. 

Julien  était  si  étonné^  que  ce  mot  ne  le  mit  pas  au  fait  La 
curiosité^  Tattente  d'un  intérêt  tragique,  si  en  rapport  avec  son 
caractère,  lui  donnaient  ces  yeux  brUlants  qu'un  narrateur 
aime  tant  à  voir  chez  la  personne  qui  écoute.  L'académicien, 
ravi  de  trouver  une  oreille  vierge,  raconta  longuement  à  Julien 
comme  quoi,  le  30  avril  1574,  le  plus  joli  garçon  de  son  siècle, 
Boniface  de  La  Mole,  erAnnibal  de  Coconasso,  gentilhomme 
piémontais,  son  ami,  avaient  eu  la  tète  tranchée  en  place  de 
Grève.  La  Mole  était  l'amant  adoré  de  la  reine  Marguerite  de 
Navarre;  et  remarquez,  ajouta  l'académicien,  que  mademoi- 
selle de  La  Mole  s'appelle  Mathilde-Marguerite,  La  Mole  était 
en  même  temps  le  favori  du  duc  d'Âlençon  et  l'intime  ami  du 
roi  de  Navarre,  depuis  Henri  lY,  mari  de  sa  maîtresse.  Le 
jour  du  mardi  gras  de  cette  année  1574,  la  cour  se  trouvait  à 
Saint-<iermain  avec  le  pauvre  roi  Charles  IX,  qui  s'en  allait 
mourant.  La  Mole  voulut  enlever  les  princes  ses  amis,  que  h 
reine  Catherine  de  Médicis  retenait  comme  prisonniers  à  la 
cour.  Il  fit  avancer  deux  cents  chevaux  sous  les  murs  de  Saint- 
Germain;  le  duc  d'Alençon  eut  peur,  et  La  Mole  fut  jeté  au 
boun*eau. 

-  Mais  ce  qui  fouche  mademoiselle  Mathilde,  ce  qu'elle  m'a 
avoué  elle-même,  il  y  a  sept  à  huit  ans,  quand  eue  en  avait 
douze,  car  c'est  une  tête,  une  tête  !...  et  l'académicien  leva  les 
yeux  aux  ciel.  Ce  qui  l'a  frappée  dans  cette  catastrophe  politi- 
que, c'est  que  la  reine  Marguerite  de  Navarre,  cachée  dans 
une  maison  de  la  place  de  Grève,  osa  faire  demander  au  bour 
reau  la  tête  de  son  amant.  Et  la  nuit  suivante,  à  minuit,  elle 
prit  cette  tête  dans  sa  voiture,  et  alla  Tenterrer  elie-mèmc 
dans  une  chapelle  située  au  pied  de  la  colline  de  Monlmaiire. 

—  Est-il  possible  ?  s'écria  Julien  toucbé. 

—  Mademoiselle  Mathilde  méprise  son  frère,  parce  que 
comme  vous  le  voyez,  il  ne  songe  nullement  à  toute  cette  bis> 
toire  ancienne,  et  ne  prend  point  le  deiiil  le  30  a^iiL  C'est  d«- 
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puis  ce  fameux  supplice^  et  pour  rappeler  Tamitié  intime  de 
La  Mole  pour  Goconasso^  lequel  Coconasso^  comme  un  Italien 
qu'il  était^  s'appelait  Ânnibai^  que  tous  les  hommes  de  cette  i'a« 
mille  portent  ce  nom.  Et^  ajouta  1  académicien  en  baissant  la 
Yoii,  ce  Coconasso  fut^  au  dire  de  Charles  IX  lui-même^  Fun 
des  plus  cruels  assassins  du  24  août  1572.  Mais  comment  est-il 
possible^  mon  cher  Sorel^  que  vous  ignoriez  ces  choses^  vous, 
commensal  de  cette  maison  ? 

—Voilà  donc  pourquoi,  deux  fois  à  diner,  mademoiselle  de 
La  Mole  a  appelé  son  frère  Ânnibal.  Je  croyais  avou:  mal  en- 
tendu. 

—  C'était  un  reproche.  Il  est  étrange  que  la  marquise  souf- 
fre de  telles  folies...  Le  mari  de  cette  grande  fille  en  verra 
debeUes! 

Ce  mot  fut  suivi  de  cinq  ou  six  phrases  satiriques.  La  joie 
etrmimitié  qui  brillaient  dans  les  yeux  de  Facadémicien  cho- 
quèrent Julien.  Nous  voici  deux  domestiques  occupés  à  médi- 
re de  leurs  maîtres,  pensa-t-il.  Mais  rien  ne  doit  m*étonner  de 
la  part  de  cet  homme  d'académie. 

Un  jour^  Julien  l'avait  surpris  aux  genoux  de  la  marquise  de 
La  Mole  ;  il  lui  demandait  une  recette  de  tabac  pour  un  neveu 
de  province.  Le  soir,  une  petite  femme  de  chambre  de  made- 
moiselle de  La  Mole,  qui  faisait  la  cour  à  Julien,  comme  jadis 
Élisa,  lui  donna  cette  idée,  que  le  deuil  de  sa  maîtresse  n'était 
point  pris  pour  attirer  les  regards.  Cette  bizarrerie  tenait  au 
fond  de  son  caractère.  Elle  aimait  réellement  ce  La  Mole, 
unant  aimé  de  la  reine  la  plus  spirituelle  de  son  siècle,  et  qui 
mourut  pour  avoir  voulu  rendre  la  liberté  à  ses  amis.  Et  quels 
unis  !  le  premier  prince  du  sang  et  Henri  IV. 

Accoutumé  au  naturel  parfait  qui  brillait  dans  toute  la  con- 
duite de  madame  de  Rénal,  Julien  ne  voyait  qu'affectation  dans 
toutes  les  femmes  de  Paris,  et  pour  peu  qu'il  fût  disposé  à  la 
tristesse,  ne  trouvait  rien  à  leur  dire.  Mademoiselle  de  La  Mole 
fit  exception. 

11  commençait  à  ne  plus  prendre  pour  de  la  sécheresse  de 
cœur  le  genre  de  beauté  qui  tient  à  la  noblesse  du  maintien, 
il  ei]t  de  longues  conversations  avec  mademoiselle  de  La  Mole^ 
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quî>  quelquefois  après  diner,  se  promenait  avec  lui  dans  le 
jardin,  le  long  des  fenêtres  ouvertes  du  salon.  Elle  lui  dit  un 
jour  qu*elle  lisait  l'histoire  de  d'Aubigné^  et  Brantôme.  Singu- 
lière lecture^  pensa  Julien  ;  e(  la  marquise  ne  lui  permet  paa 
de  tire  les  romans  de  Walter  Scott  ! 

Un  jour  elle  lui  raconta^  avec  ces  yeux  bnliants  de  plaisir 
qui  prouvent  {a  sincérité  de  Tadmiration^  ce  trait  d'une  jeuoç 
femme  du  règne  de  Henri  III^  qu'elle  venait  de  lire  dans  les 
Mémoires  de  l'Étoile  :  Trouvant  son  mari  infidèle^  elle  le  poi- 
gnarda. 

L'amour-propre  de  Julien  était  flatté.  Une  personne  environ- 
née de  tant  de  respe-cts^  et  qui,  au  dire  deTacadémicien^  me- 
nait toute  la  maison^  daignait  lui  parler  d'un  air  qui  pouvait 
presque  ressembler  à  de  Tamitié. 

Je  m'étais  trompé,  pensa  bientôt  Julien  ;  ce  n'est  pas  de  la 
familiarité,  je  np  suis  qu'un  confident  de  tragédie,  c'est  le  be- 
soin de  parler.  Je  passe  pour  savant  dans  cette  faunille.  Jem'eo 
vais  lire  Brantôme,  d'Aubigné,  l'Etoile.  Je  pourrai  contester 
quelques-unes  des  anecdotes  dont  me  parle  mademoiselle  de 
La  Mole.  Je  veux  sortir  de  ce  rôle  de  confident  passif. 

Peu  à  y  peu  ses  conversations  avec  cette  jeune  fille,  d'un 
maintien  si  imposant  et  en  même  temps  si  aisé,  devinrent  plus 
intéressantes,  11  oubliait  son  triste  rôle  de  plébéien  révolté.  Il 
la  trouvait  savante,  et  même  raisonnable.  Ses  opinions  dans  le 
jardin  étaient  bien  différentes  de  celles  qu'elle  avouait  au  sa- 
lon. Quelquefois  elle  avait  avec  lui  un  enthousiasme  et  une 
franchise  qui  formaient  un  contraste  parfait  avec  sa  manière 
d'être  ordinaire,  si  altière  et  si  froide. 

Les  guerres  de  la  Ligue  sont  les  temps  héroïques  de  la 
France,  lui  disait-elle  un  jour,  avec  des  yeux  étincelants  de 
génie  et  d'enthousiasme.  Alors  chacun  se  battait  pour  obtenir 
une  certaine  chose  qu'il  désirait  pour  faire  triompher  son  parti, 
et  non  pas  pour  gagner  platement  une  croix  comme  du  temps 
de  votre  empereur.  Convenez  qu'il  y  avait  moins  d'égoïsme  et 
de  petitesse.  J'aime  ce  siècle* 

—  Et  Boniface  de  La  Mole  en  fut  le  héros,  lui  dit-il. 

•^  Du  moins  il  fut  aimé  comme  peut-être  il  est  doux  de 
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Fétre.  Quelle  femme  actuellement  vivante  n'aurait  horreur  de 
toucher  à  la  tête  de  son  amant  décapité? 

Madame  de  La  Mole  appela  sa  fille.  L'hypocrisie,  pour  être 
utile,  doit  se  cacher;  et  Julien^  comme  on  voit^  avait  fait  à 
mademoiselle  dé  La  Mole  une  demi*confidence  sur  son  admi» 
ration  pour  Napoléon. 

Voilà  Timmense  avantage  qu'ils  ont  sur  nous^  se  dit  Julien^ 
resté  seul  au  jardin.  L'histoire  de  leurs  aïeux  les  élève  au-des- 
sus des  sentiments  vulgahies^  et  ils  n'ont  pas  toujours  à  songer 
à  Jetir  sobsistanoe  !  Quelle  misère  !  ajoutait-il  avec  amertume^  je 
sois  indigne  de  raisonner  sur  ces  grands  intérêts.  Ma  vie  n'est 
qu'une  suite  d'hypocrisies^  parce  que  je  n'ai  pas  mille  francs  de 
rente  pour  acheter  du  pain . 

—  Â  quoi  rêvez-vous  là,  monsieur?  lui  dit  Mathilde^  qui  re- 
venait en  courant. 

Julien  était  las  de  se  mépriser.  Par  orgueil,  il  dit  franche- 
ment sa  pensée.  Il  rougit  beaucoup  en  parlant  de  sa  pauvreté 
à  une  personne  aussi  riche.  11  chercha  à  bien  exprimer  par  son 
ton  fier  qu'il  ne  demandait  rien.  Jamais  il  n'avait  semblé  aussi 
joli  à  Matbilde  ;  elle  lui  trouva  une  expression  de  sensibilité  et 
de  franchise  qui  souvent  lui  manquait. 

A  moûis  d'un  mois  de  là,  Julien  se  promenait  pensif  dans  le 
jardin  de  l'hôtel  de  La  Mole  ;  mais  sa  figure  n'avait  plus  la  du- . 
reté  et  la  roguerie  philosophe  qu'y  imprimait  le  sentiment 
continu  de  son  infériorité.  Il  venait  de  reconduire  jusqu'à  la 
porte  du  salon  mademoiselle  de  La  Mole,  qui  prétendait  s'être 
fait  mal  au  pied  en  courant  avec  son  frère. 

ËUe  s'est  appuyée  sur  mon  bras  d'une  façon  bien  singulière! 
se  disait  Julien.  Suis-je  un  fat,  ou  serait**!!  vrai  qu'elle  a  du 
goût  pour  moi?  Elle  m'écoute  d'un  air  si  doux,  même  quand 
je  lui  avoue  toutes  les  souffrances  de  mon  orgueil  !  Elle  qui  a 
tant  de  fierté  avec  tout  le  monde  !  On  serait  bien  étonné  au  sa- 
lon si  on  lui  voyait  cette  physionomie.  Très-certainement  cet 
air  doux  et  bon,  elle  ne  l'a  avec  personne. 

Julien  cherchait  à  ne  pas  s'exagérer  cette  singulière  amitié. 
It  la  comparait  lui-même  à  un  commerce  armé.  Chaque  jour 
en  se  retrouvant,  avant  de  reprendi'e  le  ton  presque  intime 
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de  la  veille^  on  se  demandait  presque  :  Serons -nous  aujour- 
d'hui amis  ou  ennemis  ?  Julien  avait  conapris  que  se  laisser 
offenser  impunément  une  seule  fois  par  cette  fille  si  hautaioe, 
c'était  tout  perdre.  Si  je  dois  me  brouiller,  ne  vaut-il  pas  mieux 
que  ce  soit  de*  prime  abord,  en  défendant  les  justes  droits  de 
mon  orgueil,  qu'en  repoussant  les  marques  de  mépris  dont 
serait  bientôt  suivi  le  moindre  abandon  de  ce  que  je  dois  à  ma 
dignité  personnelle? 

Plusieurs  fois,  en  des  jours  de  mauvaise  humeur,  Mathilde 
essaya  de  prendre  avec  lui  le  ton  d'une  grande  dame  ;  elle 
mettait  une  rare  finesse  à  ces  tentatives,  mais  Julien  les  repous- 
sait rudement. 

Un  jour  il  l'interrompit  brusquement.  Mademoiselle  de  La 
Mole  a-t-elle  quelque  ordre  à  donner  au  secrétaire  de  son  père  ? 
lui  dit-il,  il  doit  écouter  ses  ordres,  et  les  exécuter  avec  respect; 
mais,  du  reste,  il  n'a  pas  un  mot  à  lui  adresser.  Il  n'est  point 
payé  pour  lui  communiquer  ses  pensées. 

Cette  manière  d'être  et  les  singuliers  doutes  qu'avait  Julien 
firent  disparaître  l'ennui  qu'il  trouvait  régulièrement  dans  ce 
salon  si  magnifique,  mais  où  l'on  avait  peur  de  tout^  et  où  il 
n'était  convenable  de  plaisanter  de  rien. 

11  serait  plaisant  qu'elle  m'aimât!  Qu'elle  m'aime  ou  non, 
continuait  Julien,  j'ai  pour  confidente  intime  une  fille  d'esprit, 
devant  laquelle  je  vois  trembler  toute  la  maison,  et,  plus  que 
tous  les  autres,  le  marquis  de  Groisenois.  Ce  jeune  homme  si 
poli,  si  doux,  si  brave,  et  qui  réunit  tous  les  avantages  de  nais- 
sance et  de  fortune  dont  un  seul  me  mettrait  le  cœur  si  àratse! 
Il  en  est  amoureux  fou,  il  doit  l'épouser.  Que  de  lettres  M.  de 
la  Mole  m'a  fait  écrire  aux  deux  notaires  pour  arranger  le  con- 
trat !  Et  moi  qui  me  vois  si  subalterne  la  plume  à  la  main, 
deux  heures  après,  ici  dans  le  jardin,  je  triomphe  de  ce  jeune 
homme  si  aimable  :  car  enfin,  les  préférences  sont  frappantes, 
directes.  Peut-^tre  aussi  elle  hait  en  lui  un  mari  futur.  Elle  a 
assez  de  hauteur  pour  cela.  Et  les  bontés  qu'elle  a  pour  moi,  je 
les  obtiens  à  titre  de  confident  subalterne  ! 

Mais  non,  ou  je  suis  fou,  ou  elle  me  fait  la  cour  ;  plus  je  me 
montre  froid  et  respectueux  avec  elle,  plus  elle  me  recherche. 
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Ceci  pourrait  être  un  parti  pris^  une  affectation;  mais  je  vois  set 
yeux  s'animer  quand  je  parais  à  Pimproviste.  Les  femmes  de 
Paris  savent-elles  feindre  à  ce  point?  Que  m'importe  !  j'ai  l'ap- 
parence pour  moi,  jouissons  des  apparences.  Mon  Dieu^  qu'elle 
est  belle!  Que  ses  grands  yeux  bleus  me  plaisent,  vus  de  près, 
et  me  regardant  comme  ils  le  font  souvent  !  Quelle  différence 
de  ce  printemps-ci  à  celui  de  Tannée  passée^  quand  je  vivais 
malheureux  et  me  soutenant  à  force  de  caractère,  au  milieu  de 
ces  trois  cents  hypocrites  méchants  et  sales  I  J'étais  presque 
aussi  méchant  qu'eux. 

Dans  les  jours  de  méfiance  :  Cette  jeune  fille  se  moque  de 
moi,  pensait  Julien.  Elle  est  d'accord  avec  son  frère  pour  me 
mystifier.  Mais  elle  a  l'air  de  tellement  mépriser  le  manque  d'é- 
nergie de  ce  frère  !  11  est  brave,  et  puis  c'est  tout,  me  dit-elle.* 
n  n'a  pas  une  pensée  qui  ose  s'écarter  de  la  mode.  C'est  tou- 
jours moi  qui  suis  obligé  de  prendre  sa  défense.  Une  jeune 
fille  de  dix-neuf  ans  !  A  cet  âge  peut-on  être  fidèle  à  chaque 
instant  de  la  journée  à  l'hypocrisie  qu'on  s'est  prescrite? 

D'un  autre  côté,  quand  mademoiselle  de  La  Mole  fixe  sui 
moi  ses  grands  yeux  bleus  avec  une  certaine  expression  singu- 
iière^  toujours  le  comte  Norbert  s'éloigne.  Ceci  m'est  suspect; 
ne  devrait-il  pas  s*indigner  de  ce  que  sa  sœur  distingue  un  dO' 
mestique  de  leur  maison?  car  j*ai  entendu  le  duc  de  Chauines 
parler  ainsi  de  moi.  A  ce  souvenir  la  colère  remplaçait  tout 
antre  sentiment.  Est-ce  amour  du  vieux  langage  chez  ce  duc 
•maniaque? 

Eh  bien,  elle  est  jolie  !  continuait  Julien  avec  des  regards  de 
tigre.  Je  l'aurai,  je'  m'en  irai  ensuite,  et  malheur  à  qui  me 
troublera  dans  ma  fuite! 

Cette  idée  devint  l'unique  affaire  de  Julien  ;  il  ne  pouvait  plus 
penser  à  rien  autre  chose.  Ses  journées  passaient  comme  des 
heures. 

A  chaque  instant,  cherchant  à  s'occuper  de  quelque  affaire  ' 
sérieuse,  sa  pensée  abandonnait  tout,  et  il  se  réveillait  un  quart 
d'heure  après,  le  cœur  palpitant,  la  tête  troublée,  et  rêvant  à 
celte  idée:  M'aime-t-elle? 
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XLI 

Ki'empire  dnnne  Jevne  Filles 

J'admire  sa  beauté,  nais  }•  eraiissM 
éspriu 

llÉRUIÉB. 

Si  Julien  eût  employé  à  examiner  ce  qui  se  passait  dans  la 
salon  le  temps  qu^il  mettait  à  s'exagérer  la  beauté  de  Mathiide, 
•a  à  se  passionner  cMitre  la  hauteur  naturelle  à  sa  famille, 
qu'elle  oubliait  pour  lui,  il  eût  compris  en  quoi  consistait  son 
empire  sur  tout  ce  qui  Tentoiirait.  Dès  qu'on  déplaisait  à  made- 
moiselle de  La  Mole^  eUe  savait  punir  par  une  plaisanterie  si 
mesurée,  si  bien  choisie,  si  convenable  en  apparence,  lancée  à 
à  propos,  que  la  blessure  croissait  à  chaque  instant,  plus  on  y 
réfléchissait.  Peu  à  peu^e  devenait  atroce  pour  l'anaour-pro- 
pre  ofiensé.  Comme  elle  n'attachait  aucun  prix  à  bien  des  cho- 
ses qui  étaient  des  objets  de  désirs  sérieux  pour  le  reste  de  la 
famille,  elle  paraissait  toujours  de  sang-froid  à  leurs  yeux.  Les 
salons  de  Tahstocratie  sont  agréables  à  citer  quand  on  en  sort, 
mais  voilà  tout  ;  la  politesse  toute  seule  n'est  quelque  chose  par 
elle-même  que  les  premiers  jours.  Julien  l'éprouvait;  après 
le  premiei*  enchantement,  le  preoûer  étonnement.  La  pditesse, 
se  disait-il,  n'est  que  Tabsence  de  la  colère  que  donneraient  les 
mauvaises  manières.  Mathiide  s'ennuyait  souvent,  peut-être  se 
fût-elle  ennuyée  paitout.  Alors  aiguiser  une  épigramme  était 
pour  elle  une  distraction  et  un  vrai  plaisir. 

C'était  peut-être  pour  avoir  des  victimes  un  peu  plus  amu- 
santes que  ses  grands  parents,  que  l'académicien  et  les  cinq  ou 
six  autres  subalternes  qui  lui  faisaient  la  cour,  qu'elle  avait 
,  donné  des  espérances  au  marquis  de  Croisenois,  au  comte  de 
Cayhis  et  à  deux  ou  trois  autres  jeunes  gens  delà  première  dis- 
tinction. Ils  n'étaient  pour  elle  que  de  nouveaux  objets  d'épi- 
gramme. 

Nous  avouerons  avec  peine,  car  nous  aimons  Mathiide»  qu'eik 
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avait  reçu  des  lettres  de  plusieurs  d'entre  eux^  et  leur  avait 
quelquefois  répondu.  Nous  nous  hâtons  d'ajouter  que  ce  per* 
soDoage  fait  exception  aux  mœurs  du  siècle.  Ce  n'est  pas  en 
général  le  manque  de  prudence  que  Ton  peut  reprocher  auxn 
élèves  du  noble  couvent  du  Sacré-Cœur. 

Un  jour  le  marquis  de  Croisenois  rendit  à  Mathilde  une  lettre 
assez  compromettante  qu'elle  lui  avait  écrite  la  veille.  11  croyait 
par  cette  marque  de  haute  prudence  avancer  beaucoup  ses  af- 
faires. Mais  c'était  l'imprudence  que  Matiiilde  aimait  dans  ses 
correspondances.  Son  plaisir  était  de  jouer  son  sort.  Elle  ne  lui 
adressa  pas  la  parole  de  six  semaines. 

Elle  s'amusait  des  lettres  de  ces  jeunes  gens;  mais,  suivant 
elle,  toutes  se  ressemblaient.  C'était  toujours  la  passion  la  plus 
profonde^  la  plus  mélancolique. 

11$  sont  tous  le  même  honmie  parfait^  prêt  à  partir  pour  la 
Palestine,  disait-elle  à  sa  cousine.  Connaissez-vous  quelque 
chose  de  plus  insipide  ?  Voilà  donc  les  lettres  que  je  vais  rece- 
voir toute  la  vie  !  Ces  lettres-là  ne  doivent  changer  que  tous  les 
vingt  ans^  suivant  le  genre  d'occupation  qui  esta  la  mode.  Elles 
devaient  être  moins  décolorées  du  temps  de  l'Empire.  iUors 
tous  ces  jeunes  gens  du  grand  monde  avaient  vu  ou  fait  des 
actions  qui  réellement  avaient  de  la  grandeur.  Le  duc  de  J^, 
mon  onde,  a  été  à  Wagram. 

—  Quel  esprit  faut-il  pour  donner  un  coup  de  sabre?  Et 
quand  cela  leur  est  arrivé,  ils  en  parlent  si  souvent  !  dit  made- 
moiselle de  Sainte-Hérédité,  la  cousine  de  Mathilde. 

—  Eh  bien  !  ces  récits  me  font  plaisir.  Être  dans  une  vérita-  \ 
9le  bataille,  une  bataille  de  Napoléon,  où  Ton  tuait  dix  mille 
soldats,  cela  prouve  du  courage.  S'exposer  au  danger  élève 
l'ftme  et  la  sauve  de  l'ennui  où  mes  pauvres  adorateurs  sem- 
blent plongés  ;  et  il  est  contagieux,  cet  ennui.  Lequel  d'entre 
eux  a  l'idée  de  faire  quelque  chose  d'extraordinaire?  Us  cher- 
chent à  obtenir  ma  main,  la  belle  afifaire  !  Je  suis  riche,  et  mon 
père  avancera  son  gendre.  Ah!  pût-il  en  trouver  un  qui  fût  un 
peu  amusant  ! 

La  manière  de  voir  vive,  nette,  pittoresque  de  Mathilde,  gâ- 
tait son  langage  comme  ou  voit.  Souvent  un  mot  d'elle  faisidt 
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tache  aux  yeux  de  ses  amis  si  polis,  ils  se  seraient  presque 
avoués  si  elle  eût  été  moins  à  la  mode,  que  son  parler  avait 
quelque  chose  d'un  peu  coloré  pour  la  délicatesse  féminine. 

Elle,  de  son  côlé,  était  bien  injuste  envers  les  jolis  cavaliers 
qui  peuplent  le  bois  de  Boulogne.  Elle  voyait  l'avenir  non  pas 
avec  terreur,  c'eût  été  un  sentiment  vif,  mais  avec  un  dégoût 
bien  rare  à  son  âge. 

Que  pouvait-elle  désirer?  la  fortune,  la  haute  naissance, 
Pesprit,  la  beauté  à  ce  qu'on  disait,  et  à  ce  qu'elle  croyait,  tout 
avait  été  ac-cumulé  sur  elle  par  les  mains  du  hasard. 

Voilà  quelles  étaient  les  pensées  de  Théritière  la  plus  enviée 
du  faubourg  Saint-Germain,  quand  elle  commença  à  trouver  de 
plaisir  à  se  promener  avec  Julien.  Elle  fut  étonnée  de  son  or- 
gueil; elle  admira  l'adresse  de  ce  petit  bourgeois,  il  saura  se 
faire  évêque  comme  l'abbé  Maury,  se  dit-elle. 

Bientôt  cette  résistance  sincère  et  non  jouée,  avec  laquelle 
notre  héros  accueillait  plusieurs  de  ses  idées,  roccupa  ;  elle  y 
pensait  ;  elle  racontait  à  son  amie  les  moindres  détails  des  con- 
versations, et  trouvait  que  jamais  elle  ne  parvenait  à  en  bien 
rendre  toute  la  physionomie. 

Une  idée  l'illumina  tout  à  coup  :  J'ai  le  bonheur  d'aimer,  se 
dit-elle  im  jour,  avec  un  transport  de  joie  incroyable.  J'aime, 
j'aime,  c'est  clair  !  Â  mon  âge,  une  fille  jeune,  belle,  spirituelle, 
où  peut-elle  trouver  des  sensations,  si  ce  n'est  dans  l'amour? 
J'ai  beau  faire,  je  n'aurai  jamais  d^amour  pour  Croisenois,  Cay- 
lus,  et  tutti  quanti,  ils  sont  parfaits,  trop  parfaits  peut-être; 
enfin ,  ils  m'ennuient. 

Elle  repassa  dans  sa  tête  toutes  les  descriptions  de  passion 
qu'elle  avait  lues  dans  Manon  Lescaut,  la  Piouvelle  HéUnse,  \& 
Lettres  d'une  Religieuse  portugaise^  etc.,  etc.  11  n'était  question, 
bien  entendu,  que  de  la  grande  passion  ;  l'amour  léger  était 
indigne  d'une  fille  de  son  âge  et  de  sa  naissance.  Elle  ne  don- 
nait le  nom  d'amour  qu'à  ce  sentiment  héroïque  que  l'on  ren- 
contrait en  France  du  temps  de  Henri  III  et  de  Bassompieire. 
Cet  amour-là  ne  cédait  point  bassement  aux  obstacles;  mais, 
bien  loin  de  là,  faisait  faire  de  grandes  choses.  Quel  malheur 
pour  moi  qu'il  n'y  ait  pas  une  cour  véritahie  comme  celk  dt. 
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Catherine  de  Médicis  ou  de  Louis  XIII!  Je  me  sens  au  niveau 
de  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  hardi  et  de  plus  grand.  Que  ne  fe^ 
rais-je  pas  d*un  roi  liomme  de  cœur,  comme  Louis  XIII  soupi- 
rant à  mes  pieds  l  Je  le  mènerais  en  Vendée^  conmie  dit  si  sou- 
yeot  le  baron  de  Tdly^  et  de  là  il  reconquerrait  son  royaume  ; 
alors  plus  de  Charte...  et  Julien  me  seconderait.  Que  lui  man- 
que-t-il?  un  nom  et  de  la  fortime.  Il  se  ferait  un  nom^  il  ac« 
ferrait  de  la  fortune. 

Rien  ne  manque  à  Croisenois,  et  il  ne  sera  toute  sa  vie  qh'un 
duc  à  demi  ultra,  à  demi  libéral^  un  être  indécis  toujours  éloi- 
gné des  extrêmes,  et  par  conséquent  se  trouvant  le  second  par^ 
tout. 

Quelle  est  la  grande  action  qui  ne  soit  pas  un  extrême  au 
moment  où  on  Tentreprend?  C'est  quand  elle  est  accomplie 
qu'elle  semble  possible  aux  êtres  du  commun.  Oui^  c'est  Ta- 
momr  avec  tous  ses  miracles  qui  va  régner  dans  mon  cœur';  je 
le  sens  au  feu  qui  m'anime,  le  ciel  me  devait  cette  faveur.  Il 
n'aura  pas  en  vain  accumulé  sur  un  seul  être  tous  les  avan- 
tages. Mon  bonheur  sera  digne  de  moi.  Chacune  de  mes 
journées  ne  ressemblera  pas  froidement  à  celle  de  la  veille, 
n  y  a  déjà  de  la  grandeur  et  de  Taudace  à  oser  aimer  un 
homme  placé  si  loin  de  moi  par  sa  position  sociale.  Voyoïis  : 
coatinuera-t-il  à  me  mériter?  A  la  première  faiblesse  que  je 
vois  en  lui,  je  l'abandonne.  Une  fille  de  ma  naissance,  et  avec 
le  caractère  chevaleresque  que  l'on  veut  bien  m'accorder 
(c'était  un  mot  de  son  père)>  ne  doit  pas  se  conduire  comme 
une  sotte. 

N'est-ce  pas  là  le  rôle  que  je  jouerais  si  j'aimais  le  marquis 
de  Croisenois?  J'aurais  une  nouvelle  édition  du  bonheur  de  mes 
cousines^  que  je  méprise  si  complètement.  Je  sais  d'avance  tout 
ce  que  me  dirait  le  pauvre  marquis^  tout  ce  que  j'aurais  à  lui 
répondre.  Qu'est-ce  qu'un  amour  qui  fait  bâiller?  autant  vau- 
drait être  dévote.  J'aurais  une  signature  de  contrat  conmie  celle 
de  la  cadette  de  mes  cousines^  où  les  grands  parents  s'attendri- 
raient^ si  pourtant  ils  n'avaient  pas  d'humeur  à  cause  d'une 
dernière  condition  introduite  la  veille  dans  le  contrat  par  le  no- 
taire de  la  partie  adverse. 

^    u.  4 
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ftmamàUmm  têêm  llMit#it? 


U  »fMtn  âToMiUé^  tel  ètnl  16  canwtàre 
do  U  Hlie  M  argieiite  dA  Valois,  ma  taite,4Bi 
bientôt  épousa  le  roi  de  Navarre,  qae  nous 
voyons  de  présent  régner  en  Franee  sens  te 
Bom  de  Henri  lY*.  Le  beMîn  de  jouer  fonuit 
tout  le  secret  du  caractère  de  cette  princesse 
aimable  ;  de  I)  ses  brouilles  et  ses  raccommo- 
dements avee  ses  frères  dte  i^  de  seiie  ais. 
Or,  que  peut  jouer  une  jeune  fille?  Ce  qif  elle 
a  de  plus  précieux:  sa  réputation,  la  considè- 
ntlon  de  toute  sa  ne. 

Mém&iret  du  âue  A'ÂHG9t5tÊm, 
fil9  noltirfi  ié  Ob^rh»  II. 


Entre  IiHien  et  moi  il  t^j  a  j^int  de  signatiure  de  oontiat, 
foînl  de  notaire;  tout  est  héroîqae^  tout  iera  fils  du  ii^sard.  i 
la  nol^sse  près,  qui  lui  manque,  c'est  Tamour  de  Marguerite 
de  Valois  pour  le  jeune  La  Mole,  ThoBune  le  plus  distingué  de 
son  temps.  Est-ce  ma  faute  à  moi  si  les  jeunes  gens  de  la  cour 
sont  de  si  grands  partisans  du  oont>ena6^^  ^pâlissent  à  laseuie 
idée  de  la  moindre  aventure  \m  pai  singuliève  ?  Un  petit  voyage 
en  Grèce  ou  en  Afrique  est  pour  eux  le  comlile  de  l'audace,  et 
encore  ne  savent-ils  marcher  qu'en  troupe.  Dès  qu'ils  se  voient 
seuls,  ils  ont  peur,  non  de  la  lance  du  Bédouin,  mais  du  ridi* 
cule,  et  cette  peur  les  rend  fous. 

Mon  petit  Julien,  au  contraire,  n'aime  à  agir  que  seul.  Jamais, 
dans  cet  être  privilégié,  la  moindre  idée  de  dierctier  de  Fappui 
et  du  secours  dans  les  autres  !  il  méprise  les  autres»  c'est  pour 
eela  que  je  ne  le  méprise  pas. 

Si  avec  sa  pauvreté,  Julien  était  noble,  mon  amour  ne  serait 
qu^me  sottise  valgaire,  une  mésaUiance  pkte  j  je  n'en  vou- 
drais pas  ;  il  n'aurait  point  ce  qui  caractérise  les  gnoides  pas- 
sions :  l'immensité  de  la  difficulté  à  vaincre  et  la  notre  ineerti- 
tude  de  févéaemeat. 

Mademoiselle  de  La  Mole  était  si  préoccupée  de  ees  beaux 
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irasonnemênts,  que  le  lendemain,  sans  s'en  douter^  elle  van- 
tait Julien  au  marquis  do  €TX)isenoi8  et  à  son  frère.  Son  élo- 
quence alla  si  loin,  qu'elle  les  piqua. 

—  Prenez  bien  garde  à  ce  jeune  homme,  qui  a  tant  d'ëner- 
gie,  s^écria  son  frère  ;  si  la  révolution  recommence,  il  nous  fera 
totis  guillotiner. 

Elle  se  garda  de  répondre,  et  se  hâta  de  plaisanter  son  frère 
et  le  marquis  de  Groisenois  sur  la  peur  que  leur  faisait  l'éner- 
gie. Ce  n'est  au  fond  que  la  peur  de  rencontrer  l'imprévu,  que 
la  crainte  de  rester  court  en  présence  dq  l'imprévu.  «. 

~  Toujours,  toujours,  messieurs,  la  peur  du  ridicule,  mons- 
tre qui,  par  malheur,  est  moii  en  1816. 

-^  11  n'y  a  plus  de  ridicule^  disait  M.  de  La  Mole,  dans  un 
pays  où  il  y  a  deux  partis. 

Sa  fille  avait  compris  cette  idée. 

—  Ainsi,  messieurs,  disait-elle  aux  ennemis  de  Julien ,  vous 
auree  eu  bien  peur  toute  votre  vie,  et  après  on  votis  dira  : 

Ce  n'était  pas  un  lodp,  ce  n'en  était  que  l'ombre. 

Mathilde  les  quitta  bientôt.  Le  mot  de  son  frère  lui  faisait 
horreur;  il  Pinquiéta  beaucoup;  mais,  dès  le  lendemain,  elle  y 
voyait  la  plus  belle  des  louanges. 

Dans  ce  siècle^  oh  toute  énergie  est  morte,  son  énergie  leur 
fait  peur.  Je  lui  dirai  le  mot  de  mon  frère .  Je  veux  voir  la 
réponse  qu'il  y  fera.  Mais  Je  choisirai  un  des  moments  où  ses 
yeux  brillent.  Alors  il  ne  peut  me  mentir. 

—  Ce  serait  un  Danton  !  ajouta^'t-^lle  après  une  longue  et  in* 
distincte  rêverie.  Eh  bien  f  la  révolution  aurait  recommencé. 
Qaels  rôles  joueraient  «^lors  Groisenois  et  son  frère  ?  11  est  écrit 
d'avance  :  La  résignation  sublime.  Ce  seraient  des  moutons 
héroïques,  se  laissant  égorger  sans  mot  dire.  Leur  seule  peur 
en  mourant  serait  encore  d'être  de  mauvais  goût.  Mon  petit 
Julien  brûlerait  la  cervelle  au  jacobin  qui  viendrait  l'arrêter, 
pour  peu  qu^il  eût  l'espérance  de  se  sauver.  Il  n'a  pas  peur 
d'être  de  mauvais  goût>  luL 

Ce  demier  mot  la  rendit  pensive;  il  réveillait  de  pénibles 
fouvenhre^  et  lui  ôta  toute  sa  hardiesse.  Ce  mot  lui  rappelait  les 
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plaisanteries  de  MM.  de  Caylus^  de  Croisenois^  de  Luz  et  de  son 
frère.  Ces  messieurs  repndiaîent  unanimement  à  Julien  Pair 
prêtre  :  liumble  et  hypocrite. 

—  Mais^  reprit- elle  tout  à  coup,  Toeil  brillant  de  joie,  Tamer- 
tume  et  la  fréquence  de  leurs  plaisanteries  prouvent,  en  dépit 
d^eux,  que  c'est  Thomme  le  plus  distingué  que  nous  ayons  vu 
cet  hiver.  Qu'importent  ses  défauts,  ses  ridicules?  Il  a  delà 
grandeur,  et  ils  en  sont  choqués,  eux  d'ailleurs  si  bons  et  si 
indulgents.  11  es^  sûr  qu'il  est  pauvre,  et  qu'il  a  étudié  pour 
être  prêtre  ;  eux  sont  chefs  d'escadron,  et  n'ont  pas  eu  besoin 
d'étude^  c'est  plus  commode. 

Malgré  tous  les  désavantages  de  son  étemel  habit  noir  et  de 
cette  physionomie  de  prêtre,  qu'il  lui  faut  bien  avoir,  le  pauvre 
gaiçon,  sous  peine  de  mourir  de  faim,  son  mérite  leur  fait  peur, 
rien  de  plus  clair.  Et  cette  physionomie  de  prêtre,  il  ne  Ta  plus 
dès  que  nous  sonmies  quelques  instants  seuls  ensemble.  Et 
quand  ces  messieurs  disent  un  mot  qu'ils  croient  fin  et  imprévu, 
leur  premier  regard  n'est-11  pas  pour  Julien  ?  je  l'ai  fort  bien 
remarqué.  Et  pourtant  ils  savent  bien  que  jamais  il  ne  leur  parie, 
à  moins  d'être  interrogé.  Ce  n'est  qu'à  moi  qu'il  adresse  la  pa- 
role. Il  me  croit  l'âme  haute.  11  ne  répond  à  leurs  objections 
que  juste  autant  qu'il  faut  pour  être  poli.  U  tourne  au  respect 
tout  de  suite.  Avec  moi,  il  discute  des  heures  entières,  il  n'est 
pas  sûr  de  ses  idées  tant  que  j'y  trouve  la  moindre  objection. 
Enfin  tout  cet  hiver  nous  n'avons  pas  eu  de  coups  de  fusil,*  il 
ne  s'est  agi  que  d'attirer  l'attention  par  des  paroles.  Eh  bien, 
mon  père,  homme  supérieur,  et  qui  portera  loin  la  fortune  de 
notre  maison,respecte  Julien.  Tout  le  reste  le  hait,  personne  ne 
le  méprise,  que  les  dévotes  amies  de  ma  mère. 

Le  comtedeCayius  avaitou  feignait  une  grande  passion  pour 
les  chevaux;  il  passait  sa  vie  dans  son  écurie,  et  souvent  y  dé- 
jeunait. Cette  grande  passion,  jointe  à  l'habitude  de  ne  jamais 
rire,  lui  donnait  beaucoup  de  considération  parmi  ses  amis  : 
c'était  Faigle  de  ce  petitcerde. 

Dès  qu'il  fut  réuni  le  lendemain  derrière  la  bergère  de  ma- 
dame de  La  Mole,  Julien  n'étant  point  présent,  M.  de  Gaylus. 
ioutenu  par  Croisenoisetpar  Norbert,  attaqua  vivement  labomit 
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opioion  que  Mathilde  avait  de  Julien^  et  cela  sans  à  propos^  et 
presque  au  premier  moment  où  il  vit  mademoiselle  de  La  Mole. 
Elle  comprit  cette  finesse  d'une  lieue^  et  en  fut  charmée. 

Les  voilà  tous  ligués,  se  dit-elle^  contre  un  homme  de  génie 
qui  n'a  pas  dix  louis  de  rente,  et  qui  ne  peut  leur  répondre 
qu'autant  qu'il  est  interrogé.  Ils  en  ont  peur  sous  son  habit^' 
noir.  Que  serait-ce  avec  desépaulettes? 

Jamais  elle  n'avait  été  plus  brillante.  Dès  les  premières  atta- 
ques^ elle  couvrit  de  sarcasmes  plaisants  Gaylus  et  ses  alliés. 
Quand  le  feu  des  plaisanteries  de  ces  brillants  officiers  fat 
éteint  : 

—  Que  demain  quelque  hobereau  des  montagnes  de  la  Fran- 
che-Comté, dit-elle  à  M.  de  Gaylus^  s'aperçoive  que  Julien  est 
son  fils  naturel,  et  lui  donne  un  nom  et  quelques  milliers  de 
francs^  dans  six  semaines  il  a  des  moustaches  comme  vous^ 
messieurs  ;  dans  six  mois  il  est  officier  de  hussards  comme  vous^ 
messieiurs.  Et  alors  la  grandeur  de  son  caractère  n'est  plus  un 
ridicule.  Je  vous  vois  réduit^  monsieur  le  duc  futur^  à  cette 
ancienne  mauvaise  raison  :  la  supériorité  de  la  noblesse  de  cour 
sur  la  noblesse  de  province.  Mais  que  vous  restera- t-il  si  je  veux 
vous  pousser  à  bout^  si  j'ai  la  malice  de  donner  pour  père  à  Ju- 
lien un  duc  espagnol,  prisonnier  de  guerre  à  Besançon  du  temps 
de  Napoléon,  et  qui,  par  scrupule  de  conscience,  le  reconnaît  à 
son  lit  de  mort?  Toutes  ces  suppositions  de  naissance  non  légi- 
time furent  trouvées  d'assez  mauvais  goût  par  MM.  de  Gaylus  et 
de  Groisenois.  Voilà  tout  ce  qu'ils  virent  dans  le  raisonnement 
de  Mathfide. 

Quelque  dominé  que  fût  Norbert,  les  paroles  de  sa  sœur 
étaient  si  claires,  qu'il  prit  un  air  grave  qui  aUait  assez  mal,  il 
faut  l'avouer,  à  sa  physionomie  souriante  et  bonne.  11  osa  dire 
quelques  mots  : 

—  Éies-vous  malade,  mon  ami  ?  lui  répondit  Mathilde  d'un 
petit  air  sérieux.  Il  faut  que  vous  soyez  bien  mal  pour  répondre 
à  des  plaisanteries  par  de  la  morale. 

De  la  morale,  vous  !  est-ce  que  vous  sollicitez  une  place  de 
préfet  ? 

Mathilde  oublia  bien  vite  l'air  piqué  du  comte  de  Gaylus, 

4. 
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Thumeur  de  Norbert  et  le  désespoir  siJencîeux  de  M»  de  Croi- 
aenois.  Elle  avait  à  prendre  im  parti  sur  une  idée  fatale  qui 
venait  de  saisir  son  âme. 

Julien  est  assez  sincère  avec  moi^  se  dit-elle  ;  à  son  âge,  dans 
une  fortune  inférieure,  malheureux  comme  il  Test  par  une 
ambition  étonnante,  on  a  besoin  d'une  amie.  Je  suis  peut-être 
cette  amie  ;  mais  je  ne  lui  vois  point  d^amour.  Avec  l'audace  de 
son  caractère,  il  m'eût  parlé  de  cet  amour. 

Cette  incertitude,  cette  discussion  avec  soi-même,  qui  dès 
cet  instant  occupa  chacun  des  instants  de  Mathilde,  et  pour 
laquelle,  à  chaque  fois  que  Julien  lui  parlait,  elle  se  trouvait  de 
nouveaux  argiunents,  chassa  tout  à  fait  ces  moments  d'ennui 
auxquels  eUe  était  tellement  sujette. 

Fille  d'un  homme  d'esprit  qui  pouvait  devenir  minish%,et 
rendre  ses  bois  au  clergé,  madeontoiselle  de  La  Mole  avait  été, 
au  couvent  du  Sacré-Cœur,  l'objet  des  flatteries  les  plus  exces- 
sives. Ce  malheur  jamais  ne  se  compense.  On  lui  avait  persuadé 
qu'à  cause  de  tous  ses  avantages  de  naissance,  de  fortune,  etc., 
elle  devait  être  plus  heureuse  qu'une  autre.  C'est  la  source  de 
l'ennui  des  princes  et  de  toutes  leurs  folies. 

Mathilde  n'avait  point  échappé  à  la  funeste  influence  de  cette 
idée.  Quelque  esprit  qu'on  ait.  Ton  n'est  pas  en  garde  à  dix 
ans  contre  les  flatteries  de  tout  un  couvent ,  et  aussi  bien  fondées 
en  apparence. 

Du  moment  qu'elle  eut  décidé  qu'elle  aimait  Julien,  elle  ne 
s'ennuya  plus.  Tous  les  jours  elle  se  félicitait  du  parti  qu'elle 
avait  pris  de  se  donner  une  grande  passion.  Cet  amusement  a 
bien  des  dangers,  pensait-elle.  Tant  mieux!  mille  fois  (ant 
mieux! 

Sans  grande  passion,  j'étais  languissante  d'ennui  au  plus  beaa 
moment  de  la  vie,  de  seize  ans  jusqu'à  vingt.  J'ai  déjà  perdu 
]nes  plus  belles  années  ;  obligée  pour  tout  plaisir  à  entendre 
iéraisonner  les  amies  de  ma  mère,  qui,  à  Coblentz  en  1792, 
n'étaient  pas  tout  à  fait,  dit-on,  aussi  sévères  que  leurs  partto 
j'aujourd'hui. 

C'était  pendant  que  ces  grandes  incertitudes  agitaient  Ma- 

Ihijde  que  JuUei?  ne  çoippren^it  p^  s^ç  longs  regards  qui  s'ar- 
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rêtaîent  sur  hii.  Il  trouvait  bien  un  redoublement  de  frojdcur 
dans  les  manières  du  comte  Norbert,  et  un  nouvel  accès  de 
haateur  dans  celles  de  MM.  de  CayÂus^deLuz  et  de  Groisenois. 
Qy  était  accoutunôTé.  Ce  malheur  lui  arrivait  quelquefois  à  la 
suite  d'une  soirée  où  il  avait  brillé  plus  qu'il  ne  convenait  à  sa 
position.  Sans  l'accueil  particulier  que  lui  faisait  Mathilde,  et 
la  curiosité  que  tout  cet  ensemble  lui  inspirait,  il  eût  évité  de 
suivre  au  jardin  ces  brillants  jeunes  gens  à  moustaches,  Icurs- 
que  les  après^inées  ils  y  accompagnaient  mademoiselle  de  La 
Me. 

Oui,  il  est  impossible  que  je  me  le  dissimule,  se  disait  Julien, 
mademoiselle  de  La  Mole  me  regarde  d'une  façon  singulière. 
Mais,  même  quand  ses  beaux  yeux  bleus  fixés  sur  moi  sont 
ouverts  avec  le  plus  d'abandon,  j'y  lis  toujours  un  fond  d'exa- 
men, de  sang-froid  et  de  méchanceté.  Est-il  possible  que  ce 
soit  là  de  l'amour?  Quelle  différence  avec  les  regards  dema- 
âame*de  Rénal! 

Une  après-dînée,  Julien,  qui  avait  suivi  M.  de  La  Mole 
dans  son  cabinet,  revenait  rapidement  au  jardin.  Gomme  il 
approchait  sans  précaution  du  groupe  de  Mathilde,  il  surprit 
quelques  mots  prononcés  très-haut.  Elle  tourmentait  sonfrère. 
Julien  entendit  son  nom  prononcé  distinctement  deux  fois.  11 
parut;  un  silence  profond  s'établit  tout  à  coup,  et  Ton  fit  de 
vains  efforts  pour  le  fau-e  cesser.  Mademoiselle  de  La  Mole  et 
son  frère  étaient  trop  animés  pour  trouver  un  autre  sujet 
de  conversation.  MM.  de  Caylus,  de  Groisenois,  de  Luz  et  un 
!e  leurs  amis  parurent  à  Julien  d'un  froid  de  glace.  Il  s'ékâ- 
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XLHI 
IJii  Comptot» 

Des  propos  déeonsns,  des  rencontres  par 
effet  du  hasard,  se  transforment  en  prevres 
de  la  dernière  évidence  anxyeuxde  l'homme 
il  imagination,  s'il  a  qoelqae  fen  dans  le 
cœur. 

Schiller. 

Le  lendemain,  il  surprit  encore  Norbert  et  sa  sœur,  qui  par- 
iaient de  lui.  A  son  arrivée,  un  silence  de  mort  s'établit  comme 
la  veille.  Ses  soupçons  n'eurent  plus  de  bornes.  Ces  aimables 
jeunes  gens  auraient-ils  entrepris  de  se  moquer  de  moi?  il 
faut  avouer  que  cela  est  beaucoup  plus  probable,  beaucoup 
plus  naturel  qu'une  prétendue  passion  de  mademoiselle  de  La 
Mole,  pour  une  pauvre  diable*  de  secrétaire.  D'abord  ces  gens- 
là  ont-ils  des  passions?  Mystifier  est  leur  fort.  Us  sont  jaloux 
de  ma  pauvre  petite  supériorité  de  paroles.  Être  jaloux,  est 
encore  un  de  leurs  faibles.  Tout  s'explique  dans  ce  système. 
Mademoiselle  de  La  Mole  veut  me  persuader  qu'elle  me  dis- 
tingue, tout  simplement  pour  me  donner  en  spectacle  à  son 
prétendu. 

Ce  cruel  soupçon  changea  toute  la  position  morale  de  Julien. 
Cet  idée  trouva  dans  son  cœur  un  commencement  d'amour 
qu'elle  n'eut  pas  de  peine  à  détruire.  Cet  amour  n'était  fondé 
que  sur  la  rare  beauté  de  Mathilde,  ou  plutôt  sur  ses  façons 
de  reine  et  sa  toilette  admirable.  En  cela  Julien  était  encore  un 

r 

parvenu.  Une  jolie  femme  du  grand  monde  est,  à  ce  qu  on  as- 
sure, ce  qui  étonne  le  plus  un  paysan  homme  d'esprit,  quand 
il  arrive  aux  premières  classes  de  la  société.  Ce  n'était  point 
le  caractère  de  Mathilde  qui  faisait  rêver  Julien  les  jours  pré- 
cédents. 11  avait  assez  de  sens  pour  comprendre  qu'il  ne  con- 
naissait point  ce  caractère.  Tout  ce  qu'il  en  voyait  pouvait  n'être 
qu'une  apparence. 
Par  exemple,  pour  tout  au  monde,  Mathilde  n'aurait  pas 
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manqué  la  messe  un  dimanche;  presque  tous  les  jours  elle  y 
accompagnait  sa  mère.  Si  dans  le  salon  de  Thôtel  de  La  Mole 
quelque  imprudent  oubliait  le  lieu  où  il  était,  et  se  permettait 
l'allusion  la  plus  éloignée  à  une  plaisanterie  contre  les  intérêts . 
vrais  ou  supposés  du  trône  ou  de  l'autel^  Matbilde  devenait  à 
l'instant  d'un  sérieux  de  glace.  Son  regard^  qui  était  si  piquant, 
reprenait  toute  la  hauteur  impassible  d\m  vieux  portrait  dt 
famille. 

Mais  Julien  s'était  assuré  qu'elle  avait  toujours  dans  sa  cham- 
bre un  ou  deux  des  volumes  les  plus  philosophiques  de  Vol- 
taire. Lui-même  volait  souvent  quelques  tomes  de  la  belle 
édition  si  magnifiquement  reliée.  En  écartant  un  peu  chaque 
volume  de  son  voisin^  il  cachait  Fabsence  de  celui  qu'il  empor- 
tait; mais  bientôt  il  s'aperçut  qu'une  autre  personne  lisait  Vol- 
taire. 11  eut  recours  à  une  jBnesse  de  séminaire,  il  plaça  quel- 
ques morceaux  de  crin  sur  les  volumes  qu'il  supposait  pouvoir 
intéresser  mademoiselle  de  La  Mole.  Us  disparaissaient  pendant 
des  semaines  entières. 

M.  de  La  Mole,  impatienté  contre  son  libraire,  qui  lui  envoyait 
tous  les  faux  Mémoires^  chargea  Julien  d'acheter  toutes  les 
nouveautés  un  peu  piquantes.  Mais,  pour  que  le  venin  ne  se 
répandit  pas  dans  la  maison,  le  secrétaire  avait  l'ordre  de  dé- 
poser ces  livres  dans  une  petite  bibliothèque  placée  dans  la 
ctiambre  même  du  marquis.  Il  eut  bientôt  la  certitude  que  pour 
peu  que  ces  livres  nouveaux  fussent  hostiles  aux  intérêts  du 
trône  et  de  l'autel,  ils  ne  tardaient  pas  à  disparaître.  Certes,  ce 
n'était  pas  Norbert  qui  les  lisait. 

Julien,  s'exagérant  cette  expérience,  croyait  à  mademoiselle 
de  La  Mote  la  duplicité  de  Machiavel.  Cette  scélératesse  pré* 
tendue  était  un  charme  à  ses  yeux,  presque  l'unique  charma 
moral  qu'elle  eût.  L'ennui  de  l'hypocrisie  et  des  propos  de 
vertu  le  jetait  dans  cet  excès. 

n  excitait  son  imagination  plus  qu'il  n'était  entraîné  par  son 
amour. 

C'était  après  s'être  perdu  en  rêveries  sur  l'élégance  de  la 
(aille  de  mademoiselle  de  La  Mole,  sur  l'excellent  goût  de  sa 
toilette^  sur  la.blancheur  de  ^a  main,  sur  la  beauté  de  son  bras, 
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sur  la  disinvoUura  de  tous  ses  mouTements^  qa^  se  trouYadt 
arnooreux.  Âlors^  pour  achever  le  cbarrae^  il  la  croyait  uoe 
Catherine  de  Médicis.  Rien  n'était  trop  profond  ou  trop  scélérat 
pour  le  caractère  qu'il  lui  prêtait.  C'était  l'idéal  des  Maslon, 
des  FrOair  et  des  Castanède  par  lui  admirés  dans  sa  jeunesse. 
C'était  en  un  mot  pour  lui  l'idéal  de  Paris. 

Y  ent*-il  Jamais  rien  de  plus  plaisant  que  de  croire  de  la  pro- 
fondeur ou  de  la  scélératesse  au  caractère  parisien? 

n  est  impossihia  que- ce  trio  se  moque  de  raoi^  pensait  Ju- 
lien. On  connaît  bien  peu  son  caractère^  si  Ton  ne  voit  pas  déjà 
l'expression  sombre  et  froide  que  prirent  ses  regards  en  répon- 
dant à  ceux  de  Matbilde.  Une  ironie  amère  repoussa  les  assu- 
rances d'amitié  que  mademoiselle  de  La  Mole  étonnée  osa  ba^ 
sarder  deux  ou  trois  fois. 

Piqué  par  cette  biaarrerie  soudaine,  le  cœur  de  cette  jeone 
fille  naturellement  froid^  ennuyé^  sensible  à  l'esprit^  devint 
aussi  passionné  qu'il  était  dans  sa  nature  de  l'être.  Mais  il  y 
avait  aussi  beaucoup  d'orgueil  dans  le  caractère  de  Matbilde, 
et  la  naissance  d'un  etentiment  qui  faisait  dépendre  d'un  autre 
tout  son  boniieur  fut  accompagnée  d'une  sombre  tristesse. 

Julien  avait  déjà  assez  profité  depuis  son  arrivée  à  Paris  pour 
distinguer  que  ce  n'était  pas  là  la  tristesse  sèche  de  l'emmi.  An 
lieu  d'être  avide,  comme  autrefois,  de  soirées,  de  spectacles  et 
de  distractions  de  tous  genres,  elle  les  fuyait. 

La  musique  chantée  par  des  Français  ennuyait  Matbilde  à 
la  mort,  et  cependant  Julien,  qui  se  faisait  un  devoir  <f  assister 
à  la  sortie  de  l'Opéra,  remarqua  qu'elle  s'y  faisait  mener  le 
plus  souvent  qu'elle  pouvait.  11  crut  distinguer  qu'elle  avait 
perdu  un  peu  de  la  mesure  parfaite  qui  brillait  dans  toutes  ses 
sciions.  Elle  répondait  quelquefois  à  ses  amis  par  des  plaisan- 
teries outrageantes  à  force  de  piquante  énergie.  11  lui  sembla 
qu'elle  prenait  en  guignon  le  marquis  de  Croisenois.  11  faut 
(}ue  ce  jeune  homme  aime  furieusement  l'argent,  pour  ne  pas 
planter  là  cette  fille,  si  riche  qu'elle  soit  !  pensait  Julien.  Et  pour 
lui,  indigné  des  outrages  faits  à  la  dignité  masculine,  il  redou- 
blait, de  froideur  envers  eHe.  Souvent  il  alla  jusqu'aux  réponses 
peu  polies. 
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Quelque  résolu  qu'il  fût  à  ne  pas  être  dupe  des  marques 
'^intérêt  de  Mathilde,  elles  étaient  d  évidentes  de  certains  jours» 
À  Julien,  dont  les  yeux  commençaient  à  se  dessiUer^  la  trou- 
Tait  si  jolie,  qu'il  en  était  quelquefois  embarrassé. 

L'adresse  et  la  longanimité  de  ces  jeunes  gens  du  graodmonde 
finiraient  par  triompher  de  mon  peu, d'expérience,  se  dit-ii;  il 
faut  partir  et  mettre  un  terme  à  tout  ceei*  Le  marquis  Tenait 
de  loi  confier  l'admiidstratioB  d^uoe  ^piantité  de  petites  terres 
et  de  maisons  qu'il  possédait  dans  le  bas  Languedoc.  Un  voyage 
était  nécessaire  :  M.  de  La  Mole  y  consentit  avec  peme.  Excepté 
pour  les  nmtières  de  haute  ambition,  Julien  était  devenu  un 
antre  lui-même. 

Au  bout  du  compte,  Us  ne  m'ont  pwirt  attrapé,  se  disait  Julien 
e»  préparant  son  départ.  Que  les  plaisanteries  que  mademoir 
selle  de  La  Mde  fait  à  ces  messieurs  soient  réelles  ou  seule^ 
ment  destinées  à  m'insplrer  de  la  confiance^  je  m'en  sois 
amusé. 

S'il  n'y  a  pas  consfuration  contre  le  fils  du  charpentier,  ma* 
demoisdle  de  La  Mole  est  inexplicable,  mais  eUe  Test  pour  le 
marquis  de  Groisenois  an  moins  autant  que  pour  moi.  Hier, 
par  eiemple,  son  humeur  était  bien  réelle,  et  j'ai  eu  le  plaiâr 
de  faire  bouquer  par  ma  faveur  un  jeune  homme  aussi  noble 
et  aussi  riche  que  je  suis  gueux  et  plébéien.  Voilà  le  plus  beau 
de  mes  triomphes;  il  m'égaiera  dams  ma  chaise  de  poste,  en 
courant  les  plaines  du  Languedoc. 

Il  avait  fait  de  son  départ  un  secret,  mais  Mathilde  savait 
nieax  qne  lui  qu'il  allait  quitter  Paris  le  lendemain,  et  pour 
longtemps.  BUe  eut  recours  à  un  mal  de  tête  fou,  qu'augmen- 
tait fair  étouffé  du  salon.  Elle  se  [^omena  beaucoup  dans  le 
jardin,  et  poursuivit  t^lement  de  ses  plaisanteries  mordantes 
Norbert,  le  marquis  de  Groisenois,  Gaylus,  de  Lue  et  quel- 
ques antres  jeunes  gens  qui  avaient  dîné  à  l'hôtel  de  La  Mole, 
qu'elle  les  força  de  partir.  BUe  regardait  Julien  d'une  façon 
étrange. 

Ge  regard  est  peut-être  une  comédie,  pensa  Julien;  mais 
Me  respiration  pressée,  mais  tout  ee  troublel  Bah!  se  dit>il» 
qui  suie-je  pour  juger  de  toutes  ces  choses?  Il  s'agit  ici  de  ce 
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qu'il  y  a  de  plus  sublime  et  de  plus  fin  paiini  les  femmes  de 
Paris.  Cette  respiration  pressée  qui  a  été  sur  le  point  de  me 
toucher,  eUe  l'aura  étudiée  chez  Léontine  Fay,  qu'elle  aime 
tant. 

Ils  étaient  restés  seuls  ;  la  conversation  languissait  évidem- 
ment. Non!  Julien  ne  sent  rien  pour  moi,  se  disait  Matbilde 
vraiment  malheureuse. 

.  Conune  il  prenait  congé  d'elle,  elle  lui  serra  le  bras  avec 
force  : 

—  Vous  recevrez  ce  soir  une  lettre  de  moi,  lui  dit-elle  d'une 
voix  tellementaltérée,  que  le  son  n'en  était  pas  reconnaissabk 

Cette  cû*constance  toucha  sur-le-champ  Julien. 

—  Mon  père,  continua-t-elle,  a  une  juste  estime  pour  les 
services  que  vous  lui  rendez.  //  fatU  ne  pas  partir  demain; 
trouvez  un  prétexte.  Et  elle  s'éloigna  en  courant. 

Sa  taille  était  charmante.  Il  était  impossible  d'avoir  un  plus 
joli  pied,  elle  courait  avec  une  grâce  qui  ravit  Julien  ;  mai? 
devinerait- on  à  quoi  fut  sa  seconde  pensée  après  qu'elle  eut 
tout  à  fait  disparu?  Il  fut  offensé  du  ton  impératif  avec  lequel 
elle  dit  avait  ce  mot  il  faut.  Louis  XV  aussi,  an  moment  de  mou- 
rir, fut  vivement  piqué  du  mot  il  faut,  maladroitement  em- 
ployé par  son  premier  médecin,  et  Louis  XV  pourtant  n'était 
pas  un  parvenu. 

Une  heure  après,  un  laquais  remit  une  lettre  à  Julien;  c'était 
tout  simplement  une  déclaration  d'amour. 

Il  n'y  a  pas  trop  d'affectation  dans  le  style,  se  dit  Julien, 
cherchant  par  ses  remarques  littéraires  à  contenir  la  joie  qui 
contractait  ses  joues  et  le  forçait  à  rire  malgré  lui. 

Enfin  moi,  s'écria-t-il  tout  à  coup,  la  passion  étant  trop  forte 
pour  être  contenue,  moi,  pauvre  paysan,  j'ai  donc  une  décbr 
cation  d'amour  d'une  grande  dame! 

Quant  à  moi,  ce  n'est  pas  mal,  ajouta-t-il  en  comprimant  sa 
joie  lé  plus  possible.  Tai  su  conserver  la  dignité  de  mon  carac- 
tère. Je  n'ai  point  dit  que  j'aimais.  Il  se  mit  à  étudier  la  forme 
des  caractères;  mademoiselle  de  La  Mole  avait  une  jolie  petite 
écriture  anglaise.  Il  avait  besoin  d^une  occupation  physique 
pour  se  distriiire  d'une  joie  qui  allait  jusqu'au  délire. 
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«  Votre  départ  m'oblige  à  parler Il  serait  au-dessus  d6 

»  mes  forces  de  ne  plus  vous  voir...  » 

Une  pensée  vint  frapper  Julien  comme  une  découverte^  in- 
tenrompre  l'examen  qu'il  faisait  de  la  lettre  de  Màthilde^  et  ^ 
redoubler  sa  joie.  Je  l'emporte  sur  le  marquis  de  Croisenois, 
s'écna-t-il^  moi^  qui  ne  dis  que  des  choses  sérieuses!  Et  lui  est 
si  joli  1  il  a  des  moustaches^  un  charmant  uniforme;  il  trouve 
toujours  à  dire>  juste  au  moment  convenable,  un  mot  spirituel 
et  fin. 

Julien  eut  un  instant  délicieux  ;  il  errait  à  Taventive  dans  le 
jardin^  fou  de  bonheur* 

Plus  tard  il  monta  à  son  bureau  et  se  fit  annoncer  chez  le 
marquis  de  La  Mole,  qui  heureusement  n'était  pas  sorti.  11  lui 
prouva  facilement,  en  lui  montrant  quelques  papiers  marqués 
arrivés  de  Normandie,  que  le  soin  des  procès  normands  l'obli- 
geait à  différer  son  départ  pour  le  Languedoc. 

—  Je  suis  bien  aise  que  vous  ne  partiez  pas,  lui  dit  le  mar- 
quis, quand  ils  eurent  fini  de  parler  d'affaires,  jf'atfiM  à  vous 
voir.  Julien  sortit;  ce  mot  le  gênait. 

Et  moi,  je  vais  séduire  sa  611e!  rendre  impossible  peut-être 
ce  mariage  avec  le  marquis  de  Groisenois,  qui  fait  le  charme 
de  son  avenir  :  s'il  n'est  pas  duc,  du  moins  sa  fille  aura  un  ta- 
bouret. Julien  eut  l'idée  de  partir  pour  le  Languedoc  malgré  la 
lettre  de  Mathilde,  malgré  l'explication  donnée  au  marquis. 
Cet  éclair  de  vertu  disparut  bien  vite. 

Que  je  suis  bon,  se  dit- il,  moi,  plébéien,  avoir  pitié  d'une, 
famille  de  ce  rang!  Moi,  que  le  duc  de  Chaulnes  appelle  un 
domestique!  Gomment  le  marquis  augmente-t-il  son  immense 
fortune?  En  vendant  de  la  rente,  quand  il  apprend  au  château 
qu'U  y  aura  le  lendemain  apparence  de  coup  d'État.  Et  moi, 
jeté  au  dernier  rang  par  une  Providence  marâtre,  moi  à  qri 
elle  a  donné  un  cœur  noble  et  pas  mille  francs  de  rente,  c'est 
à-dire  pas  de  pain,  exactement  parlant^  pas  de  pain;  moi,  rc 
fuser  un  plaisir  qui  s'offre! Une  source  limpide  qui  vient  étai: 
cher  ma  soif  dans  le  désert  brûlant  de  la  médiocrité  que  je  tra- 
verse si  péniblement  !  Ma  foi,  pas  si  bête;  chacun  pour  soi  dans 

ce  désert  d'égoisme  qu'on  appelle  la  vie. 

ir.  o. 


i 
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Et  il  se  rappela  quelques  regards  remplis  de  dédain^  à  lui 
adresses  par  madame  de  La  Mole^  et  surtout  par  le»  dame* 
ses  aoiies. 

Le  plaisir  de  tiioiupher  du  marquis  de  Croiçenois  ^iat  acbe* 
ver  la  déroute  de  ce  souvenir  de  vertu. 

Que  je  voudrais  qu'il  se  fftchât  I  dit  Juliâi;  avec  quelle  assu- 
rance je  lui  donnerais  maintenant  un  coup  d'épée,  £t  ilfaiiail 
le  geste  du  coup  de  seconde.  Avant  ceci^  j'étais  un  cui$trei 
abusant  bassement  d^im  peu  de  courage.  Après  cette  lettre, 
je  suis  son  égal. 

Oui,  se  disait-il  avec  une  volupté  infinie  et  en  parlant  lente' 
ment;  nos  mérites^  au  marquis  et  à  moi,  ont  été  pesés,  et  le 
pauvre  charpentier  du  Jura  remporte. 

Bon  1  s'écrity^i-il,  voilà  la  signature  de  ma  réponse  trouvée. 
N'alles^pas  voua  figurer,  mademoiselle  de  La  Mole,  que  j'oa« 
blie  mon  état.  Je  vous  ferai  comprendre  et  bien  sentir  que  c'esl 
pour  le  fils  d'un  charpentier  que  vous  trahissez  un  descendant 
du  fameux  Guy  de  Groisenois^  qui  suivit  saint  Louis  à  la  croi' 
sade. 

Julien  ne  pouvait  contenir  sa  joie.  U  fut  obligé  de  descendre 
au  jardin.  Sa  chambre,  oîi  il  s'était  enfermé  à  def,  lui  sem- 
blait trop  étroite  pour  y  respirer. 

Moi,  pauvre  paysan  du  Jura,  se  répétait-il  sans  cesse,  moi| 
condamné  à  porter  toujours  ce  triste  habit  noir!  Hélas!  vingt 
ans  plus  tôt,  j'aurais  porté  l'uniforme  comme  eux  !  Alors  an 
homme  comme  moi  était  tué,  ou  général  à  irente-^ix  ans.  Cette 
lettre,  qu'il  tenait  serrée  dans  sa  main,  lui  donnait  la  taille  et 
Fattitude  d'un  héros.  Maintenant,  il  est  vrai,  avec  cet  habit 
noir,  à  quarante  ans,  on  a  cent  mille  francs  d'appointements 
et  le  cordon  bleu  conune  M.  l'évêque  de  Beauvais. 

Eh  bien!  se  dit-il  en  riant  comme  Wéphistophélès,  j'ai  plus 
d'esprit  qu'eux  ;  je  sais  choisir  l'uniforme  de  mon  siècle.  Et  il 
sentit  redoubler  son  ambition  et  son  attachement  à  L'habit  ec- 
clésiastique. Que  de  cardinaux  nés  plus  bas  que  moi  et  qui  ont 
gouverné  I  mon  compatriote  Granvelle,  par  exemple. 

Peu  à  peu  l'agitation  de  Julien  se  caUna }  la  prudence  sur- 
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nagea.  Il  se  dit^  comme  son  maître  Tartufe,  dont  U  savait  la 
rôle  par  cœur  : 


• 


Je  ne  me  ftrai  point  k  des  propos  si  doux, 
Qn'SM  peu  de  t$ê  bvenn,  apr^s  quoi  je  soupire, 
^iQ  j\^  Vi*9mm  twl  «6  qu'ils  m'ont  pu  dire. 

Taututb  ,  uctè  ly,  seftnu  Ti 

Turtufe  aussi  fut  perdu  par  une  femme^  et  il  en  valait  bien 
on  autre....  Ma  réponse  peut  être  montrée.*.,  à  quoi  nous 
trouvons  ce  remède^  §ijouta-t-il  en  prononçant  lentement^  et 
avec  Paccent  de  la  férocité  qui  se  contient,  nous  la  commen- 
çons par  les  phrases  les  plus  vives  de  la  lettre  de  la  sublime 
Mathilde. 

Oui,  mais  quatre  laquais  de  M.  de  Groisenois  se  précipitent 
lur  moi  et  m'arrachent  Toviginak 

Non,  car  Je  suis  bien  armé,  et  j'ai  Thabitude,  comme  on 
tait,  de  faire  feu  sur  les  laquais. 

Eh  bien  !  l'un  d'eui^  a  du  courage  ;  il  se  précipite  sur  moi. 
On  lui  a  pron^ls  cent  napoléons.  Je  le  tue  ou  je  le  blesse,  à  la 
bonne  heure,  c'est  ce  qu'on  demande.  On  me  Jette  en  prison 
fort  légalement];  je  parais  en  police  correctionnelle;^  et  l'on 
m'envole,  avec  toute  justice  et  équité  d^  la  part  des  juges, 
tenir  compagnie  dans  Poiss;  à  MM.  Fontan  et  Magalon.  Là,  Je 
couche  avec  quatre  cents  gueiix  pêle-mêle...  Et  j'aurais  quel- 
que pitié  de  ces  gens-là,  s'écria-t-il  en  se  levant  impétueuse- 
ment !  En  ont-ils  pour  les  gens  du  tiers  état  quand  ils  les  tien- 
nent! Ce  mot  fut  le  dernier  soupir  de  sa  reconnaissance  ppur 
M.  de  La  Mole  qui,  malgré  lui,  le  tourmentait  jusque-là. 

Doucement,  messieurs  les  gentilshommes,  je  comprends  ce 
petit  trait  de  machiavélisme;  l'abbé  Maslon  ou  M.  Castanède 
du  séminaire  n'auraient  pas  mieux  fait.  Vous  m'enlèverez  1^ 
lettre  provoccUricey  et  je  serai  le  second  tome  du  colonel  Garon 
à  Golmar. 

Un  instant,  messieurs,  je  vais  envoyer  la  lettre  fatale  en 
dépôt  dans  un  paquet  bien  cacheté  à  M.  l'abbé  Pirard.  Gelui- 
là  est  homiète  homme>  janséniste,  et  en  cette  qualité  à  l'abri 
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des  séductions  du  budget.  Oui,  mais  il  ouvre  les  lettres...  c'est 
à  Fouqué  que  j'enverrai  celle-ci. 

Il  faut  en  convenir,  le  regard  de  Julien  était  atroce,  sa  phy- 
sionomie hideuse;  elle  respirait  le  crime  sans  alliage.  Cétadt 
rhomme  malheureux  en  guerre  avec  toute  la  société. 
>\  Aux  armes  !  s'écria  Julien.  Et  il  franchit  d'un  sautles  maichei 
du  perron  de  l'hôtel.  Il  entra  dans  l'échoppe  de  récrivain  de 
la  rue;  il  lui  fit  peur.  Copiez,  lui  dit-il  en  lui  donnant  la  lettre 
de  mademoiseUe  de  La  Mole. 

Pendant  que  Técrivain  travaillait,  il  écrivit  lui-même  àFoa- 
qué;  il  le  priait  de  lui  conserver  un  dépôt  précieux.  Mais,  se 
dit-il  en  s'interrompant,  le  cabinet  noir  à  la  poste  ouvrira  ma 
lettre  et  vous  rendra  celle  que  vous  cherchez....;  non,  mes- 
sieurs. 11  alla  acheter  une  énorme  Bible  chez  un  libraire  pro- 
testant, cacha  fort  adroitement  la  lettre  de  MathUde  dans  la 
couvei^ure,  fit  emballer  le  tout,  et  son  paquet  partît  par  la  di- 
ligence, adressé  à  un  des  ouvriers  de  Fouqué,  dont  perscone  à 
Paris  ne  savait  le  nom. 

Gela  fait,  il  rentra  joyeux  et  leste  à  l'hôtel  de  La  Mole.  A 
nous!  maintenant,  s'écria-t-il,  en  s'enfeimant  à  clef  dans  sa 
chambre,  et  jetant  son  habit. 

<K  Quoi!  mademoiselle,  écrivait-il  à  Mathilde,  c'est  made- 
»  moiselle  de  La  Mole  qui,  par  les  mains  d'Arsène,  laquais  de 
9  son  père,  fait  remettre  une  lettre  trop  séduisante  à  un  paa- 
»  vre  charpentier  du  Jura,  sans  doute  pour  se  jouer  de  sa  sim- 
»  plicité...  »  Et  il  transcrivafrles  phrases  les  plus  claires  de 
la  lettre  qu'il  venait  de  recevoir. 

La  sienne  eût  fait  honneur  à  la  prudence  diplomatique  de 
M.  le  chevalier  de  Beauvoisis.  Il  n'était  encore  que  dix  heures; 
Julien,  ivre  de  bonheur  et  du  sentiment  de  sa  puissance,  si 
nouveau  pour  un  pauvre  diable,  entra  à  l'Opéra  italien.  H  en- 
tendit chanter  son  ami  Geronimo.  Jamais  la  musique  ne  l'avait 
exalté  à  ce  point.  Il  était  un  dieu  (1). 

(1)  Efiprit  per.  pré.  gui.  u.  A..  Sik 
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XLIV 
Pensées  fTwiie  Jeune  Fille. 

Que  de  perplexité  I  Que  de  nuits  passée» 
sans  sommeil!  Grand  Dieu!  vais-je  me  ren- 
dre méprisable!  Il  me  méprisera  lui-même. 
Mais  il  part,  il  s'éloigne. 

Alfred  de  Musset. 

Ce  n'était  point  sans  combats  que  Mathiide  avait  écrit.  Quel 
qu'eût  été  le  commencement  de  son  intérêt  pour  Julien,  bientôt 
il  domina  Torgueil  qui,  depuis  qu'elle  se  connaissait^  régnait 
Knl  dans  son  cœur.  Cette  âme  haute  et  froide  était  emportée 
pour  la  première  fois  par  un  sentiment  passionné.  Mais  s'il 
dominait  Forgueil,  il  était  encore  fidèle  aux  habitudes  de  Tor- 
gueil.  Deux  mois  de  combats  et  de  sensations  nouvelles  re- 
nouvelèrent pour  ainsi  dire  tout  son  être  moral. 

Mathiide  croyait  voir  le  bonheur.  Cette  vue  toute-puissante 
sm*  les  âmes  courageuses^  liées  à  un  esprit  supérieur,  eut  à 
hitter  longuement  contre  la  dignité  et  tous  sentiments  de  de- 
voirs vulgaires.  Un  jour,  elle  entra  chez  sa  mère,  dès  sept 
heures  du  matin,  la  priant  de  lui  permettre  de  se  réfugier  à 
YiDequier.  La  marquise  ne  daigna  pas  même  lui  répondre,  et 
loi  conseilla  d'aller  se  remettre  au  lit.  Ce  fut  le  dernier  effort 
de  la  sagesse  vulgaire  et  de  la  déférence  aux  idées  reçues. 

La  crainte  de  mal  faire  et  de  heurter  les  idées  tenues  pour 
sacrées  par  les  Caylus,  les  de  Luz,  les  Croisenois,  avait  assez 
peu  d'empû:e  sur  son  âme  ;  de  tels  êtres  ne  lui  semblaient  pas 
faits  pour  la  comprendre;  elle  les  eût  consultés  s'il  eût  été 
question  d'acheter  une  calèche  ou  une  terre*  Sa  véritable  ter- 
reur était  que  Juhen  ne  fût  mécontent  d'elle. 

Peut-être  aussi  n*a-t-il  que  les  apparences  d'un  homme  su- 
périeur? 

Elle  abhorrait  le  manque  de  caractère,  c'était  sa  seule  ob- 
jection contre  les  beaux  jeunes  gens  qui  l'entouraient.  Plus  ils 
plaisantaient  avec  grâce  tout  ce  qui  s'écarte  de  la  mode,  ou  la 
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suit  mal,  croyant  la  suivre^  plus  ils  se  perdaient  à  ses  yeux. 

Ils  étaient  braves^  et  Yoilà  tout.  Et  encore,  comment  braves? 
se  disait-elle^  enduel^  mais  le  duel  n'est  plus  qu'une  cérémonie. 
Tout  en  est  su  d'avancé^  même  ce  que  Voû  doit  dire  en  tom- 
bant. Étendu  sur  le  gazon^  et  la  inain  sur  le  cœur^  il  faut  un 
pardon  généreux  pour  ^adversaire  et  un  mot  pour  une  belle, 
souvent  imaginaire,  ou  bienqui  ta  au  bal  le  jour  de  votre  morti 
de  peur  d'exciter  les  Soupçons. 

Oh  brave  le  danger  à  la  tête  d'un  escadron  tout  brillant  dV 
cier,  mais  le  danger  solitaire,  singulier^  imprévu,  vraimient  laid! 

Hélas  !  se  disait  Mâthilde,  c'était  à  la  cour  de  Henri  lit  que 
Pon  trouvait  des  hommes  grands  par  le  caractère  comme  par 
la  naissance  !  Âh  !  si  Julien  avait  servi  à  Jamac  ou  à  Moncon- 
tout,  Je  n'aurais  plus  de  doute.  En  ces  temps  de  vigueur  et  de 
force,  les  Français  n'étaient  pas  des  poupées.  Le  jour  de  la  ba- 
taille était  presque  celui  des  moindres  perplexités. 

Letir  vie  n'était  pas  emprisonnée  comme  une  momie  d'E- 
gypte, sous  une  enveloppe  toujours  commune  à  tous^  toujours 
la  même.  Oui,  ajoutait-elle,  il  y  avait  plus  de  vrai  courage  à  se 
retirer  seul  à  onze  heures  du  soir,  en  sortant  de  Thôtel  de  Sois- 
sons,  habité  par  Catherine  de  Médicis,  qu^aujourd'hui  à  courir 
à  Alger.  La  vie  d'un  homme  était  une  suite  de  hasards.  Main- 
tenant la  civilisation  a  chassé  le  hasard,  plus  d'imprévu<  S^il 
parait  dams  les  idées,  il  n'est  pas  assez  d^épigrammes  pour  lui; 
s^il  parait  dans  les  événements,  aucune  lâcheté  n'est  au-dessus 
de  notre  peur.  Quelque  folie  que  nous  fasse  faire  la  peur,  elle 
est  excusée.  Siècle  dégénéré  et  ennuyeux  !  Qu^aurait  dit  Boni- 
Dsice  de  La  Mole  si,  levant  hors  de  la  tombe  sa  tête  coupée,  il 
eût  vu,  en  1793,  dix-sept  de  ses  descendants,  se  laisser  pren- 
dre commodes  moutons,  pour  être  guillotinés  deux  jours  aprèsf 
La  mort  était  certaine ,  mais  il  eût  été  de  mauvais  ton  de  se 
défendre  et  de  tuer  au  moins  un  jacobin  ou  deux.  Ah  !  dans  les 
temps  héroïques  de  la  France,  au  siècle  de  Boniface  de  La  Mole, 
Julien  eût  été  le  chef  d'escadron^  et  m6n  frère,  le  jeune  prêtre, 
aux  mœurs  convenables,  avec  la  sagesse  dans  les  yeux  et  la 
raison  à  la  bouche. 

Quelques  mois  auparavant,  Mâthilde  désespérait  de  rencon- 
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ittt  un  étte  titt  peu  différent  dû  patron  comtnutt.  Ellft  atfttt 
ttonyé  quelque  bonheur  en  se  pennettant  d'écrire  à  quelques 
jeimes  gens  de  la  société.  Cette  hardiesse  si  inconvenante^  si 
imprudente  chez  une  jeune  fille^  pouvait  la  déshonorer  aux 
yeux  de  M.  de  Groisenois^  du  duc  dé  Chaulnes  son  père^  et  dé 
tout  l'hôtel  de  Chaulneâ^  qui^  voyant  se  rompre  le  mariage 
projeté^  aurait  \oulu  savoir  pourquoi.  En  ce  temps-là  les  jotlTft 
où  elle  avait  écrit  une  de  ses  lettres^  Mathiide  né  pouvait  dor>- 
mir.  Mais  ces  lettres  n'étaient  que  des  réponses. 

Ici  elle  osait  dire  qu'elle  aimait.  Elle  écrivait  la  prêmièfe 
(quel  mot  terrible  !)  à  un  homme  placé  dans  les  derniers  rangs 
de  la  société. 

Cette  circonstance  assurait,  en  cas  de  découverte^  tm  dédhon* 
neur  étemel.  Laquelle  des  femmes  venant  chez  sa  mère  eût 
osé  prendre  son  parti  I  Quelle  phrase  eût-on  pu  leur  donnei* 
à  répéter  pour  amortir  le  coup  de  l'affreux  mépris  des  salons? 

Et  encore  parler  était  affreux^  mais  écrire  !  H  est  dès  chosêê 
qu'on  n'écrit  pas^  sMcriait  Napoléon  apprenant  la  capitulation 
de  Baylen.  Et  c'était  Julien  qui  lui  avait  conté  ce  mot!  comme 
lui  faisant  d'avance  une  leçon. 

Mais  tout  cela  n'était  rien  encore^  l'angoisse  de  Mathiide  avait 
d'autres  causes.  Oubliant  l'effet  terrible  sur  la  société^  la  taché 
ineffaçable  et  toute  pleine  de  mépris,  car  elle  outrageait  sa  caste; 
Mathiide  allait  écrire  à  un  être  d'une  bien  autre  nature  que  les 
Croisenois,  les  de  Luz^  les  Caylus. 

La  profondeur^  Vinconnu  du  caractère  de  Julien  eussent  ef« 
irayé^  même  eu  nouant  a^eclui  une  relation  ordinaire.  Et  elle 
en  allait  faire  son  amant^  peut-être  son  maître! 

Quelles  ne  seront  pas  ses  prétentions^  si  jamais  il  peut  tout 
sur  moi?  Ëh  bien  I  je  me  dirai  comme  Mëdée  :  Au  milieu  d$  iant 
de  périls,  il  me  reste  Mou 

Julien  n'avait  nulle  vénération  pour  la  noblesse  du  sang, 
croyait-elle.  Bienplus^  peut-être  il  n'avait  nul  amour  pour  elle  ! 

Dans  ces  derniers  moments  de  doutes  affreux,  se  présentè- 
rent les  idées  d'orgueil  féminin.  Tout  doit  être  singulier  dans 
le  sort  d'une  fille  comme  moi^  s'écria  Mathiide  impatientée. 
Alors  l'orgueil  qu'on  lui  avait  inspiré  dès  le  berceau  se  battait 


! 


80  ^  tB  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

eoDtre  la  verta.  Ce  fut  dans  cet  instant  que  le  départ  de  Julien 
Tint  tout  précipiter. 

(De  tels  caractères  sont  heureusement  fort  rares.) 

Le  soir,  fort  tard,  Julien  eut  la  malice  de  faire  descendre  mie 
malle  très-pesante  chez  le  portier  ;  il  appela  pour  la  transporter 
le  Talet  de  pied  qui  faisait  la  cour  à  la  femme  de  chambre  de 
mademoiselle  de  La  Mole.  Cette  manœuvre  peut  n'avoir  aucun 
résultat,  se  dit-il,  mais  si  elle  réussit^  elle  me  croit  parti.  H 
t'endormit  fort  gai  sarcette plaisanterie.  Mathilde  ne  ferma  pas 
l'œU. 

Le  lendemain  y  de  fort  grand  matin,  Julien  sortit  de  l'hôtel 
sans  être  apergu,  mais  il  rentra  avant  huit  heures. 

A  peine  était-il  dans  la  bibliothèque,  que  mademoiselle  delà 
Mole  parut  sur  la  porte,  n  hii  remit  sa  réponse.  Il  pensait  qu'il 
était  de  son  devoir  de  lui  parler;  rien  n'était  plus  commode,  du 
moins,  mais  mademoiselle  de  La  Mole  ne  voulut  pas  l'écouter 
et  disparut.  Julien  en  fut  charmé,  il  ne  savait  que  lui  dire. 

Si  tout  ceci  n'est  pas  un  jeu  convenu  avec  le  comte  Norbert, 
il  est  claur  que  ce  sont  mes  regards  pleins  de  froideur  qui  ont 
allumé  l'amour  baroque  que  cette  fille  de  si  haute  naissance 
s'avise  d'avoir  pour  moi.  Je  serais  un  peu  plus  sot  qu'il  ne  con- 
vient, si  jamais  je  me  laissais  entraîner  à  avoir  du  goût  pour 
cette  grande  poupée  blonde.  Ce  raisonnement  le  laissa  plus 
froid  et  plus  calculant  qu'il  n'avait  jamais  été. 
'  Dans  la  bataille  qui  se. prépare,  ajouta-t-il,  l'orguejl  delà 
'  naissance  sera  comme  une^polline  élevée^  formant  position^ 
lîtaire  entre  elle  et  moi.  C'est  là-dessus  qu'il  faut  manœuvrer. 
J'ai  fort  mal  fait  de  rester  à  Paris;  cette  remise  de  mon  départ 
m'avilit  et  m'expose,  si  tout  ceci  n'est  qu'un  jeu.  Quel  danger 
7  avait-il  à  partir  I  Je  me  moquais  d'eux»  s'ils  se  moquentdemoi 
Si  son  intérêt  pour  moi  a  quelque  réalité,  je  centuplais  cet  in- 
térêt. 

La  lettre  de  mademoiselle  de  La  Mole  avait  donné  à  Julien 
mie  jouissance  de  vanité  si  vive,  que,  tout  en  riant  de  ce  qui 
lui  arrivait,  il  avait  oublié  de  songer  sérieusement  à  la  conn- 
oance  du  départ. 

C'était  une  fatalité  de  son  caractère  d'être  extrên^ement  seD> 


CEUVRES  DE  STETTOHAL.  81 

sible  à  ses  fautes.  11  était  fort  contrarié  de  celle-ci,  et  ne  son- 
geait presque  plus  à  la  victoire  incroyable  qui  avait  précédé  ce 
petit  échec^  lorsque,  vers  les  neuf  heures,  mademoiselle  de  La 
Mole  parut  sur  le  seuil  de  la  porte  de  la  bibliothèque,  lui  jeta 
use  lettre  et  s'enfuit. 

n  parait  que  ceci  va  être  le  roman  par  lettres,  dit-il  en  re- 
levant celle-ci.  L'ennemi  fait  un  faux  mouvement,  moi  je  vais 
faire  donner  la  froideur  et  la  vertu. 

On  lui  demandait  une  réponse  décisive  avec  une  douleur  qui 
augmentait  sa  gaîté  intérieure.  Il  se  donna  le  plaisir  de  mysti- 
fier, pendant  deux  pages,  les  personnes  qui  voudraient  se  mo* 
quer  de  lui,  et  ce  fut  encore  par  une  plaisanterie  qu'il  annonça 
Terslafin  de  sa  réponse  son  départ  décidé  pour  le  lendemain 
matin.  ' 

Cette  lettre  terminée  :  Le  jardin  va  me  servir  pour  la  remets 
tre,  pensa-t-il,  et  il  y  alla.  11  regardait  la  fenêtre  de  la  chambre 
de  mademoiselle  de  La  Mole. 

Elle  était  au  premier  étage,  à  côté  de  Tappartement  de  sa 
mère,  mais  il  y  avait  un  grand  entre-sol. 

Ce  premier  était  tellement  élevé,  qu'en  se  promenant  sous 
Tallée  de  tilleuls,  sa  lettre  à  la  main,  Julien  ne  pouvait  être 
aperçu  de  la  fenêtre  de  mademoiselle  de  La  Mole.  La  voûte  for- 
mée par  les  tilleuls,  fort  bien  taillés,  interceptait  la  vue.  Mais 
quoi  !  se  dit  Julieiv  avec  humeur,  encore  une  imprudence  !  Si 
Ton  a  entrepris  de  se  moquer  de  moi,  me  faire  voir  une  lettre 
à  la  main,. c'est  servir  mes  ennemis. 

La  chambre  de  Norbert  était  précisément  au-dessus  de  cell^ 
de  sa  sœur,  et  si  Julien  sortait  de  la  voûte  formée  par  les  brai> 
ebes  taillées  des  tilleuls,  le  comte  et  ses  amis  pouvaient  suivre 
tous  ses  mouvements. 

Mademoiselle  de  La  Mole  parut  derrière  sa  vitre  ;  il  montra  sa 
lettre  à  demi;  elle  baissa  la  tête.  Aussitôt  Julien  remonta  chei 
loi  en  courant,  et  rencontra  par  hasard,  dans  le  grand  escalieri 
la  belle  Mathilde>  qui  saisit  sa  lettre  avec  une  aisance  parfaite 
et  des  yeux  riants. 

Que  de  passion  il  y  avait  dans  les  yeux  de  cette  pauvre  ma« 
dame  de  Rênal^  se  dit  Julien,  quand,  même  après  six  mois  de 

6. 
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relations  intimes^  elle  osait  recevoir  tftie  lettfè  de  moi  !  De  sa 
vie;  je  crois,  elle  ne  m'a  regardé  avec  des  yéUX  riants. 

U  ne  s'etprima  pas  aussi  nettetnent  le  reste  de  sa  réponse; 
avait-il  hottte  de  là  futilité  des  motifs^  Mais  aussi  quelle  diffé- 
rence, ajoutait  sa  pensée,  dans  Télégance  de  la  robe  du  t&atin, 
4aus  l'élégance  dé  la  tournure  !  En  apercevant  nlademoiselle  de 
La  Mole  à  trente  pas  de  distance,  un  homme  de  goût  devinerail 
le  rang  qu'elle  occupe  dans  là  société.  Voilà  ce  qu'on  peut  ap- 
peler un  mérite  explicite. 

Tout  eu  plaisantant,  Julien  ne  s^avouait  pas  ehcore  toute  si 
pensée  ;  madame  de  Rénal  n^avalt  pas  de  mat'quiâ  de  Groliê- 
nois  à  lui  sacriûèr.  U  n'avait  pour  rival  que  cet  ignoble  sous- 
prélat  M.  Charcôt,  qui  ise  faisait  appeler  de  Maugiron,  parce 
qu'il  n'y  a  plus  de  Maugirons. 

A  cinq  heures,  lulien  reçut  uae  troisième  lettré  :  die  lui  fut 
lancée  de  la  porte  de  la  bibliothèqile.  Mademoiselle  de  La 
Mole  s'enfuit  encore.  Quelle  manie  d'écfire  !  se  dit-il  en  riant, 
quand  on  peut  se  parler  si  commodément!  L^ênneml  veut  avoir 
de  mes  lettres,  c'est  clair,  et  plusieurs  !  11  ne  se  hâtait  point 
d^ouvrir  celle-ci.  Encore  des  phrases  élégantes,  pehsait-il;  mais 
il  pâlit  en  lisant.  U  n'y  avait  que  huit  lignes. 

«  J^al  besoin  de  vous  parler  :  il  faut  que  je  vous  parle,  ce 
%  soir;  au  moment  oîi  une  heure  après  mmuit  sonnera,  trou- 
w  vé^•vous  dans  le  jardin.  Prenez  la  grande  échelle  du  jardi- 
%  nier  auprès  du  puits;  placez-la  contre  ma  fenêtre  et  monlei 
»  chez  moi.  Il  fait  clair  de  lune  :  n'importe.  » 

XLV 

Eat-ee  un  Complot  t 

Ah  liitiehhiêmueestenelefttKtt 
grand  pioitt  coaqi  M  mi  eUankêt 

Que  (\e  Taines  terreurs!  qie  d'irréMli* 
iioDS  !  tl  s'agit  de  U  tié.  -  D  s'agit  d« 
bien  plus  :  de  l*iidfiHeûrI 

fiOBILUB* 

Ceci  devient  sérieux,  pensa  Julien. .  et  un  peu  trop  cî:iir, 
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ajouta*t-il après  avoir  pense.  Quoi!  cette  belle  demoisene  peut 
me  parier  dans  la  bibliotiièque  avec  une  liberté  qui^  grâce  à 
Dieu,  est  entière  ;  le  marquis,  dans  la  peur  qu'il  a  que  je  ne 
lui  montre  des  comptes,  n'y  vient  jamais.  Quoi!  M.  de  La  Mola 
et  le  comte  .  Norbert ,  les  seules  personnes,  qui  entrent  ici, 
sont  absents  presque  toute  la  journée  ;  on  peut  facilement  ob- 
server le  moment  de  leur  rentrée  à  Thôtel,  et  la  sublime  Ma- 
thîlde,  pour  la  main  de  laquelle  un  prince  souverain  ne  serait 
pas  trop  noble,  veut  que  je  commette  une  imprudence  abomi- 
nable! 

Cest  dair,  on  veut  me  perdre  ou  se  moquer  de  moi,  tout  m 
moins.  D'abord,  on  a  voulu  me  perdre  avec  mes  lettres;  elles 
86  trouvent  prudentes  ;  eh  bien  !  il  leur  faut  une  action  plus 
claire  que  le  jour.  Ces  jolis  petits  messieurs  me  croient  aussi 
trop  bête  ou  trop  fat.  Diable  !  par  le  plus  beau  clair  de  lune  dm 
monde,  monter  ainsi  par  une  échelle  à  un  premier  étage  de 
vingt-cinq  pieds  d'élévation  !  on  aura  le  temps  de  me  voir, 
même  des  hôtels  voisins.  Je  serai  beau  sur  mon  échelle!  Julieii 
monta  chez  lui  et  se  mit  à  faire  sa  malle  en  sifflant.  Il  était 
résolu  à  partir  et  à  ne  pas  même  répondre. 

Mais  cette  sage  résolution  ne  lui  donnait  pas  la  paix  du  cœur. 
Si  par  hasard,  se  dit-il  tout  à  coup,  sa  malle  fermée,  Mathilde 
était  de  bonne  foi  !  alors  moi  je  joue,  à  ses  yeux,  le  rôle  d'un 
lâche  parfait.  Je  n'ai  point  de  naissance,  moi,  il  me  faut  de 
grandes  qualités,  argent  comptant,  sans  suppositions  complai- 
santes, bien  prouvées  par  des  actions  parlantes. 

11  fut  un  quart  d'heure  à  réfléchir.  A  quoi  bon  le  nier?  dit -il 
enfin  ;  je  serai  un  lâche  à  ses  yeux.  Je  perds  non-seulement  la 
personne  la  plus  brillante  de  la  haute  société,  ainsi  qu'ils  di- 
saient tous  au  bal  de  M.  le  duc  de  Retz,  mais  encore  le  divin 
plaisir  de  me  voir  sacrifier  le  marquis  de  Croisenois,  le  fils 
d'un  duc,  et  qui  sera  duc  lui-même.  Un  jeune  honome  char- 
mant qui  a  toutes  les  qualités  qui  me  manquent  :  esprit  d'à* 
propos,  naissance,  fortune... 

Ce  remords  va  me  poursuivre  tonte  ma  vie,  non  pour  ellOi 
il  est  tant  de  maiti*esses  ) 

MaisilB^tstqi'ttnhoniMarl 


84  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

dit  le  vieux  don  Diègue^  et  ici  clairement  et  nettement,  je  re- 
cule devant  le  premier  péril  qui  m'est  offert  ;  car  ce  duel  avec 
M.  de  Beauvoisis  se  présentait  comme  une  plaisanterie.  Ced 
est  tout  différent.  Je  puis  être  tiré  au  blanc  par  un  domestique, 
mais  c'est  le  moindre  danger;  je  puis  être  déshonoré. 

Ceci  devient  sérieux^  mon  garçon^  ajouta-t-il  avec  une  gaité 
et  un  accent  gascons.  Il  y  va  de  Vhonur.  Jamais  un  pamTe  dia- 
ble^ jeté  aussi  bas  que  moi  par  le  hasard^  ne  retrouvera  une 
telle  occasion;  j'aurai  des  bonnes  fortunes^  mais  subalternes... 

Il  réfléchit  longtemps^  il  se  promenait  à  pas  précipités,  s'ar- 
rêtant  tout  court  de  temps  à  autre.  On  avait  déposé  dans  sa 
chambre  un  magnifique  buste  en  marbre  du  cardinal  de  Ri- 
chelieu^ qui  malgré  lui  attirait  ses  regards.  Ce  buste  avait  l'air 
de  le  regarder  d'une  façon  sévère^  et  comme  lui  reprochant  le 
manque  de  cette  audace  qui  doit  être  si  naturelle  ait  caractère 
français.  De  ton  temps,  grand  homme,  aurais-je  hésité  ? 

Âu  pis,  se  dit  enfin  Julien,  supposons  que  tout  ceci  soit  un 
piège,  il  est  bien  noir  et  bien  compromettant  pour  une  jeune 
fille.  On  sait  que  je  ne  suis  pas  homme  à  me  taire.  Il  faudra 
donc  me  tuer.  Cela  était  bon  en  1574,  du  temps  de  Bonifacede 
La  Mole,  mais  jamais  celui  d'aujourd'hui  n'oserait.  Ces  gensJà 
ne  sont  plus  les  mêmes.  Mademoiselle  de  La  Mole  est  si  enviée  1 
Quatre  cents  salons  retentiraient  demain  de  sa  honte,  et  avec 
quel  plaisir  ! 

Les  domestiques  jasent,  entre  eux,  des  préférences  marquées 
dont  je  suis  l'objet,  je  le  sais,  je  les  ai  entendus... 

D'un  autre  côté,  ses  lettres  !...  ils  peuvent  croire  que  je  les 
ai  sur  moi.  Surpris  dans  sa  chambre,  on  me  les  enlève.  J'aurai 
affaire  à  deux,  trois ,  quatre  honunes,  que  sais-jc  ?  Mais  cet 
hommes,  où  les  prendront-ils  ?  où  trouver  des  subalternes 
discrets  à  Paris  !  La  justice  leur  fait  peur...  Parbleu  !  les  Cay- 
lus,  les  Croisenois,  les  de  Luz  eux-mêmes.  Ce  moment,  et  la 
sotte  figure  que  je  ferai  au  milieu  d'eux  sera  ce  qui  les  aura 
séduils.Garele  sort  d'Abailard,  M.  le  secrétaire  I 

Eh  bien,  parbleu!  vous  porterez  de  mes  marques,  je  frap- 
perai à  la  figure,  comme  les  soldats  de  César  à  Pharsale... 
Quant  aux  lettres,  jepuis  les  mettre  en  lieu  sûr. 
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Julien  fit  des  copies  des  deux  dernières,  les  cacha  dans  un 
volume  du  beau  Voltaire  de  la  bibliothèque,  et  porta  lui-jnême 
les  ongmaux  à  la  poste. 

Quand  il  fut  de  retour:  Dans  quelle  folie  je  vais  me  jeter!  se 
dit-il  avec  surprise  et  terreur.  Il  avait  été  un  quart  d^eure 
«ans  regarder  en  face  son  action  de  la  nuit  prochaine. 

Mais,  si  je  refuse,  je  me  mépii.^  moi-même  dans  la  suite. 
Toute  la  vie  cette  action  sera  un  grand  sujet  de  doute,  et,  pour 
moi,  un  tel  doute  est  le  plus  cuisant  des  malheurs.  Ne  l'ai-je 
pas  éprouvé  pour  l'amant  d'Amanda  !  Je  crois  que  je  me  par- 
donnerais plus  aisément  un  crime  bien  clair  ;  une  fois  avoué, 
je  cesserais  d'y  penser. 

Quoi  j'aurai  été  en  rivalité  avec  un  homme  portant  un  des 
plus  beaux  noms  de  France,  et  je  me  serai  moi-même,  de  gaîtë 
ie  cœur^  déclaré  son  inférieur  !  Au  fond,  il  y  a  de  la  lâcheté  à 
ne  pas  y  aller.  Ce  mot  décide  tout,  s'écria  Julien  en  se  levant... 
d'ailleurs  elle  est  bien  joh'e  ! 

Si  ceci  n'est  pas  une  trahison,  quelle  folie  elle  fait  pour 
moil...  Si  c'est  une  mystification,  parbleu!  messieurs,  il  ne 
tient  qu'à  moi  de  rendre  la  plaisanterie  sérieuse,  et  ainsi  fe- 
rai-je. 

Mais  s'ils  m'attachent  les  bras  au  moment  de  Ventrée  dans  la 
chambre  ;  ils  peuvent  avoir  placé  quelque  machine  ingé- 
nieuse! 

(Test  comme  un  duel,  se  dit«il  en  riant,  il  y  a  parade  à  tout, 
dit  mon  maître  d'armes,  mais  le  bon  Dieu,  qui  veut  qu'on  eu 
finisse,  fait  que  l'un  des  deux  oublie  de  parer.  Du  reste,  voici 
de  quoi  leur  répondre  :  il  tirait  ses  pistolets  de  poche  ;  et  quoi* 
que  l'amorce  fût  fulminante,  il  la  renouvela. 

n  y  avait  encore  bien  des  heures  à  attendre  pour  faire 
quelque  chose,  Julien  écrivit  à  Fouqué  :  «  Mon  ami,  n'ouvre  la 
»  lettre  ci-incluse  qu'en  cas  d'accident,  si  tu  entends  dire  que 
»  quelque  chose  d'étrange  m'est  arrivé.  Alors,  efface  les  noms 
»  propres  du  manuscrit  que  je  t'envoie,  et  fais-en  huit  copies 
»  que  tu  enverras  aux  journaux  de  Marseille,  Bordeaux,  Lyon, 
»  Bruxelles,  etc.;  dix  jours  plus  tard,  fais  imprimer  ce  ma^ 
»  nuscrit,  envoie  le  premier  exemplaire  à  M.  le  marquis  de  La 
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»  Mole  ;  et  quinze  jours  après,  jette  les  autres  exemplaifes  de 
»  nuit  dans  les  tues  de  VêrHères.  )» 

Ce  petit  mémoire  justificatif  arrangé  en  forme  de  oonte^  ()ue 
Fouqué  ne  devait  ouvrir  qu^en  cas  d'accident,  Julien  le  fit  aussi 
peu  compromettant  que  possible  pour  mademoiselie  de  La  Mole 
mais  enfin  il  peignait  fort  exactement  sa  position. 

Julien  achevait  de  fermer  son  paquet,  lorsque  la  doehe  du 
dîner  sonna  j  elle  fit  battre  don  cœur.  Son  imagination,  préoccu- 
pée du  récit  qu'il  venait  de  composer,  était  tout  aux  pressen- 
timents tragiques.  11  s'était  vu  saisi  par  des  domestiques,  ga^ 
rotté,  conduit  dans  Une  cave  avec  un  bâillon  dans  la  boudie. 
Là,  un  domestique  qui  le  gardait  à  vue,  et  si  Thonneur  de  la 
noble  famille  exigeait  que  l'aventure  eût  une  fin  tragique,  il 
était  facile  de  tout  finir  avec  ces  poisons  qui  ne  laissent  point 
de  traces  ;  alors,  on  disait  qu'il  était  mort  de  maladie,  et  on  le 
transportait  mort  dans  sa  ciîambre. 

Ému  de  son  propre  conte  comme  im  auteur  dramatique,  Ju- 
lien avait  réellement  peur  lorsqu'il  entra  dans  la  salle  à  man- 
ger. Il  regardait  tous  ces  domestiques  en  grande  livrée.  U  étu- 
diait leur  physionomie.  Quels  sont  ceux  qu'on  a  choisis  pour 
l'expédition  de  cette  nuil?se  disait-il .  Dans  cette  famille,  les 
souvenus  de  la  cour  de  HénrMH  sont  si  présents,  si  souvent 
rappelés,  que^  se  croyant  outragés,  ils  auront  plus  de  déd^on 
que  les  autres  personnages  de  leur  rang.  U  regarda  mademoi- 
selle de  La  Mole  pour  lire  dans  ses  yeux  les  projets  de  sa  fa- 
mille, elle  était  pâle>  et  avait  tout  à  fait  une  physionomie  da 
moyen  âge.  Jamais  il  ne  lui  avait  trouvé  l'air  si  grand,  elle 
était  vraiment  belle  et  imposante.  11  en  devînt  presque  amou- 
reux. Pallida  morte  futurâ,  se  dit-il  (Sa  pâleur  annonce  ses 
grands  desseins). 

En  vain,  après  dîner,  il  affecta  de  se  promener  longtemps 
dans  le  jardin>  mademoiselle  de  La  Mole  n'y  parut  pas.  Lui 
parler  eût  dans  ce  moment  délivré  son  co&ur  d'un  grand 
poids. 

PottfqUôi  ne  pas  l'avouer  ?  il  avait  peur.  Comme  il  était  ré- 
solu à  agir,  il  s'abandonnait  à  ce  sentiment  sans  vergogne. 
Pourvu  iju'&u  moment  d'agir,  \t  me  trouve  le  courage  qu'il 
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faut,  se  disait-il^  qu^importe  ce  que  je  puis  sentir  en  ce  lïio- 
mem?  Il  alla  recotinaitre  la  situation  et  le  poids  de  l'échelle. 

C'est  un  instrument^  se  dtt>il  en  riante  dont  il  est  dans  mon 
destin  de  me  sertir  !  Ici  comme  à  Verrière^.  Quelle  différence  î  [ 
Mors,  ajouta-t-il  avec  un  sôUplr,  je  n'étais  pas  obligé  de  me  mé-  \ 
fier  de  la  personne  pour  laquelle  Je  m'exposais.  Quelle  diffë-  j 
tence  aussi  dans  le  danger  ! 

J'eusse  été  tué  dans  les  jardins  de  M.  de  Rénal  qu'il  n'y 
atait  point  de  déslionneur  pour  moi.  Facilement  on  eût  rendu 
ma  mort  inexplicable.  Ici^  quels  récits  abominables  ne  va-t-on 
pas  faire  dans  les  salons  de  l'hdtel  dé  Chaulnes^  de  Thôtel  de 
Caylus^  de  Retz,  etc.^  partout  enfin.  Je  serai  un  monstre  dans 
la  postérité. 

Pendant  deux  ott  troifi  an»^  repHt-il  en  riant^  et  se  moquant 
de  soi.  Maiâ  cette  Idée  l'anéantissait.  Et  moi,  oh  pourr a-t-on  me 
justifier  ?  En  supposant  que  Fouqué  imprime  mott  pamphlet 
posthume,  ce  ne  sera  qu'une  infamie  de  plus.  Quoi  I  )e  suis 
reçu  dans  une  maiâofi,  et  pour  prit  de  rhospitalité  que  j'y  re- 
çois, des  bontés  dont  on  m*y  accable,  ]*imprlme  un  pamphlet 
sur  ce  q[ui&'y  passe!  j'attaque  Fhonneur  de§  fenmiêsl  Ah! 
mille  fois  plutôt,  soyons  dupes  ! 

Cette  soirée  fbt  affltuse. 

XLVÏ 

Cd  ]àtdi&  èUlt  fbf t  gVâHd ,  dessiné  déptltâ 
pea  d'années  atee  «n  godt  parfUlt^  Mais  les 
arbres  avaient  pins  d'un  siècle.  On  |  trouvait 
<|tielqae  chose  de  champêtre. 

MASslMGBft. 

n  aUait  écrire  un  contre-^rdré  à  Fouqué  lorsque  onte  heures 
sonnèrent.  11  fit  jouer  avec  bruit  la  Serrure  de  la  porte  de  sa 
chambre^  comme  s'il  se  fût  enfermé  che2  lui.  Il  alla  obserter  à 
pas  de  loup  ce  qui  se  passait  dans  toute  la  maison,  surtout  au 
quatriènot  étage^  habité  par  kê  domestiques.  Il  n'y  avait  rien 
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d'extraordinaire.  Une  des  femmes  de  chambre  de  madame  de 
La  Mole  donnait  soirée,  les  domestiques  prenaient  du  punch  fort, 
gaîment.  Ceux  qui  rient  ainsi^  pensa  Julien^  ne  doivent  pas 
faire  partie  de  Feipédition  nocturne,  ils  seraient  plus  sérieux. 

Enfin  il  alla  se  placer  dans  un  coin  obscur  du  jardin.  Si  leur 
plan  est  de  se  cacher  des  domestiques  de  la  maison,  ils  feront 
arriver  par-dessus  les  murs  du  jardin  les  gens  chargés  de  me 
surprendre. 

Si  M.  de  Croisenois  porte  quelque  sang-froid  dans  tout  ceci, 
il  doit  trouver  moins  compromettant  pour  la  jeune  personne 
quil  veut  épouser  de  me  faire  surprendre  avant  le  moment 
où  je  serai  entré  dans  sa  chambre. 

Il  fit  une  reconnaissance  militaire  et  fort  exacte.  H  s'agit  de 
mon  honneur,  pensa-t-il;  si  je  tombe  dans  quelque  bévue,  ce 
ne  sera  pas  une  excuse  à  mes  propres  yeux  de  me  dire  :  Je  n'y 
n'y  avais  pas  songé. 

Le  temps  était  d'une  sérénité  désespérante.  Vers  les  onze 
heures  la  lune  se  leva,  à  minuit  et  demi  elle  éclairait  en  plein 
la  façade  de  Thôtel  donnant  sur  le  jardin. 

Elle  6Bt  foUe,  se  disait  Julien;  comme  une  heure  sonna,  il  y 
avait  encore  de  la  lumière  aux  fenêtres  du  comte  Norbert.  De 
sa  vie  Julien  n'avait  eu  autant  peur,  il  ne  voyait  que  les  dan* 
gers  de  Tentreprise,  et  n'avait  aucun  enthousiasme. 

n  alla  prendre  l'immense  échelle,  attendit  cinq  minutes, 
pour  laisser  le  temps  à  un  contre-ordre,  et  à  une  heure  cinq 
minutes  posa  l'échelle  contre  la  fenêtre  de  Mathilde.  Il  monta 
doucement  le  pistolet  à  la  main,  étonné  de  n'être  pas  attaqué. 
Gomme  il  approchait  de  la  fenêtre  elle  s'ouvrit  sans  bruit: 

—  Vous  voilà,  monsieur,  lui  dit  Mathilde  avec  beaucoup 
d'émotion  ;  je  suis  vos  mouvements  depuis  une  heure. 

Julien  était  fort  embarrassé,  il  ne  savait  comment  se  con- 
duire, il  n'avait  pas  d'amour  du  tout.  Dans  son  embarras.,  il 
pensa  qu'il  fallait  oser,  il  essaya  d'embrasser  MathQde. 

—  Fi  donc!  lui  dit-elle  en  le  repoussant. 

Fort  content  d'être  éconduit,  il  se  hâta  de  jeter  un  coup  d'œil 
autour  de  lui  :  la  lune  était  si  brillante  que  les  ombres  qu'elle 
formait  dans  la  chambre  de  mademoiselle  de  La  Mole  étaient 
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noires.  Il  peut  fort  bien  y  avoir  là  des  hommes  cachés  sans  que 
jelesYoie^  pensa-t-iJ. 

~  Qu'ayez-Tous  dans  la  poche  de  côté  de  votre  habit?  lui 
dit  Hathilde^  enchantée  de  trouver  un  sujet  de  conversation. 
EUe  5oufù<ait  étrangement;  tous  les  sentiments  de  retenue  et 
de  timidité^  si  naturels  à  une  fille  l^ien  née,  avaient  repris  leur 
empire^  et  la  mettaient  au  supplice. 

— Tai  toutes  sortes  d'armes  et  de  pistolets,  répondit  Julien 
non  moins  content  d'avoir  quelque  chose  à  dire. 

—  n  faut  retirer  réchelie,  ditMathilde. 

—  Elle  est  immense^  et  peut  casser  les  vitres  du  salon  en  bas^ 
ou  de  rentre-sol. 

— 11  ne  faut  pas  casser  les  vitres^  reprit  Mathilde  essayant 
en  vain  de  prendre  le  ton  de  la  conversation  ordinaire;  vous 
pourriez,  ce  me  semble^  abaisser  l'échelle  au  moyen  d'une 
corde  qu'on  attacherait  au  premier  échelon.  J'ai  toujours  une 
provision  de  cordes  chez  moi. 

Etc^est  là  une  fenmie  amoureuse  I  pensa  Julien^  elle  ose 
dire  qu'elle  aime  I  tant  de  sang-froid^  tant  de  sagesse  dans  lef 
précautions  m'indiquent  assez  que  je  ne  triomphe  pas  de  M.  de 
Croisenois  comme  je  le  croyais  sottement;  mais  que  tout  sim- 
plement je  lui  succède.  Au  fait^  que  m'importe!  est-ce  que  je 
Taime  ?  je  triomphe  du  marquis  en  ce  sens^  qu'il  sera  très-fâché 
d'avoir  un  successeur^  et  plus  fâché  encore  que  ce  successeur 
soit  moi.  Avec  quelle  hauteur  il  me  regardait  hier  soir  au  café 
Tortoni^  en  affectant  de  ne  pas  me  reconnaître  !  avec  quel  air 
méchant  il  me  salua  ensuite^  quand  il  ne^put  plus  s'en  dis- 
penser! 

Julien  avait  attaché  la  corde  au  dernier  échelon  de  l'échelle^ 
il  la  descendait  doucement^  et  en  se  penchant  beaucoup  en 
dehors  du  balcon  pour  faire  en  sorte  qu'elle  ne  touchât  pas  les 
vitres.  Beau  moment  pour  me  tuer^  pensa-t-il,  si  quelqu'un  est 
caché  dans  la  chambre  de  Mathilde;  mais,  un  silence  profond 
continuait  à  régner  partout. 

L'échelle  toucha  la  teiTe^  Julien  parvint  à  la  coucher  dans  la 
plate-bande  de  fleurs  exotiques  le  long  du  mur. 

-^  Que  va  dire  ma  mère,  dit  Mathilde,  quand  elle  verra  ses 
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Mies  plantes  tout  écrasées!...  Il  faut  jeter  la  corde  ajoutai- 
eUe  d'un  grand  sang-froid.  Si  on  l'apercevait  remontant  au  bal' 
con^  ce  serait  une  circonstance  difficile  à  expliquer. 

^  Et  comment  moi  m'en  aller?  dit  Julien  d'un  ton  plai- 
tfant^  et  en  affectant  la  langue  créole.  (Une  des  femmes  de 
chambre  de  la  maison  était  née  à  Saint-Domingue.) 

—  Vous,  vous  en  aller  par  la  porte,  dit  Mathilde  ravie  de 
cette  idée. 

Ah  !  que  cet  homme  est  digne  de  tout  mon  amoar,pensa- 
t-elle. 

Julien  venait  de  laisser  tomber  la  corde  dans  le  jardin  ;  Ma- 
thilde  lui  serra  le  bras.  Il  crut  être  saisi  par  un  ennemi,  et  se 
retourna  vivement  en  tirant  un  poignard.  Elle  avait  cru  en- 
tendre ouvrir  une  fenêtre.  Ils  restèrent  immobiles  et  sans  res- 
pirer. La  lune  les  éclairait  en  plein.  Le  bruit  ne  se  renouvelant 
pbis,  il  n'y  eut  plus  d'inquiétude. 

Alors  l'embarras  recommença  :  il  était  grand  des  deux  parts. 
Julien  s'assura  que  la  porte  était  fermée  avec  tousses  verrous; 
il  pensait  bien  à  regarder  sous  le  lit,  mais  n'osait  pas  ;  on  avait 
pu  y  placer  un  ou  deux  laquais.  Enûn  il  craignit  un  reproctie 
futur  de  sa  prudence  et  regarda. 

Mathilde  était  tombée  dans  toutes  les  angoisses  de  la  timidité 
la  plus  extrême.  Elle  avait  horreur  de  sa  position. 

—  Qu'avea-vous  fait  de  mes  lettres?  dit-elle  enfin. 
Quelle  bonne  occasion  de  déconcerter  ces  messieurs  s'ils  sont 

aux  écoutes,  et  d'éviter  la  bataille  1  pensa  Julien. 

—  La  première  est  cachée  dans  une  grosse  Bible  protestante 
que  la  ànigeuc»  d'hier  soir  emporte  bien  loin  d'ici« 

Il  parlait  fort  distinctement  en  entrant  dans  ces  détails,  el 
de  façon  à  être  entendu  des  personnes  qui  pouvaient  être  cêf 
chées  dans  deux  grandes  armoires  d'acajou  qu'il  n'avait  pas  09é 
Visiter. 

—  Les  deux  autres  sont  à  la  poste,  et  suivent  la  même  route 
que  la  première. 

—  Eh,  grand  Dleul  pourquoi  toutes  ces  précautionst  dit 
Hathûdé  effrayée. 
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A  prô{)ôS  de  quoi  est-ce  que  je  mentirais?  pensa  Julien,  et  il 
lui  avoua  tous  ses  soupçons. 

—  Voilà  donc  la  cause  de  la  froideur  de  tes  lettres  I  s'écria 
Mathilde  avec  l'accent  de  la  folie  plus  que  de  la  tendresse. 

Jtilien  ne  remarqua  pas  cette  nuance.  Ce  tutoiement  lui  fit 
perdre  la  tête»  ou  du  moins  ses  soupçon»  s'éyanouirent^  il  osa 
serrer  dans  ses  bras  cette  fille  si  belle>  et  qui  lui  inspirait  tant 
de  respect.  Il  ne  fut  repoussé  qu'à  demi. 

n  eut  recours  à  sa  mémoire,  comme  jadis  à  Besançon  auprès 
d'Amanda  Bitiet^  et  récita  plusieurs  des  plus  belle»  phrases  de 
la  NùiweUè  Békfisè, 

■^  Tu  as  im  cœur  d'hômme,lui  répondit-on  sans  trop  écou* 
ter  ses  phrases  ;  j'ai  voulu  éprouver  ta  bravoure,  je  l'avoue.  Tes 
premiers  soupçon»  et  ta  résolution  te  montrent  plus  intrépide 
encore  que  je  né  croyais. 

Mathilde  faisait  effort  pour  le  tutojer,  elle  était  évidemment 
plus  attentive  à  cette  étrange  façon  de  parler  qu'au  fond  des 
choses  qu'elle  disait.  Ce  tutoiement,  dépouillé  du  ton  de  la  ten- 
dresse, ne  faisait  aucun  plaisir  à  Julien,  il  s'étonnait  de  l'ab^ 
sence  du  bonheur  ;  enfin  pour  le  sentir  il  eut  recours  à  sa  raison.  \  j 
11  se  voyait  estimé  par  cette  jeune  fille  si  flère,  et  qui  n'accordait  V 
jamais  de  louanges  sans  restriction;  arec  ce  raisonnement  il 
parvint  à  un  bonheur  d'amour-propre. 

Ce  n'était  pas,  il  est  vrai,  cette  volupté  de  l'âme  qu'il  avait 
trouvée  quelquefois  auprès  de  madame  de  Rénal.  Il  n'y  avait 
rien  de  tendre  dans  ses  sentiments  de  ce  premier  moment. 
C'était  le  plus  vif  bonheiu'  d'ambition,  et  Julien  était  surtout  ' 
ambitieux.  11  parla  de  nouveau  des  gens  par  lui  soupçonnés,  et 
des  précautions  qu'il  avait  inventées.  En  parlant  il  songeait  aux 
moyens  de  profiter  de  sa  victoire. 

Mathilde  encore  fort  embarrassée,  et  qui  avait  l'air  atterrée 
de  sa  démarche,  parut  enchantée  de  trouver  un  sujet  de  con* 
versation.  On  parla  des  moyens  de  se  revoir.  Julien  jouit  déli- 
cieusement de  Tesprit  et  de  la  bravoure  dont  il  fit  preuve  de 
nouveau  pendant  cette  discussion.  On  avait  affaire  à  des  gens 
très-clairvoyants,  le  petit  Tambeau  était  ceiiainement  un  e»* 
pion,  mais  MatbUde  et  lui  n'étaient  pas  non  plus  sans.adresse.- 


i   ' 
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Quoi  de  plus  facile  que  de  se  rencontrer  dansla  bibliothèque, 
pour  convenir  de  tout? 

—  Je  puis  paraître^  sans  exciter  de  soupçons,  dans  toutes 
les  parties  de  Thôtel,  ajoutait  Julien^  et  presque  dans  la  cham- 
bre de  madame  de  La  Mole.  11  fallait  absolument  la  traverser 
pour  arriver  à  celle  de  sa  fille.  Si  MatbUde  trouvait  mieux  qu'A 
arrivât  toujours  par  une  échelle,  c'était  avec  un  cœur  ivre  de 
joie  qu'il  s'exposerait  à  ce  faible  danger. 

En  l'écoutant  parier,  Mathilde  était  choquée  de  cet  air  de 
triomphe.  Il  est  donc  mon  maître!  se  dit-elle.  Déjà  elle  était 
en  proie  au  remords.  Sa  raison  avait  horreur  de  l'insigne  folie 
qu'elle  venait  de  commettre.  Si  elle  l'eût  pu,  elle  eût  anéanti 
elle  et  Julien.  Quand  par  instants  la  force  de  sa  volonté  faisait 
taire  les  remords,  des  sentiments  de  timidité  et  de  pudeur 
souffrante  la  rendaient  fort  malheureuse.  Elle  n'avait  nullement 
prévu  l'état  affreux  où  elle  se  trouvait. 

Il  faut  cependant  que  je  lui  parle,  dit-elle  à  la  fin,  cela  est 
dans  les  convenances,  on  parle  à  son  amant.  Et  alors,  pour 
accomplir  un  devoir,  et  avec  une  tendresse  qui  était  bien  plus 
dans  les  paroles  dont  elle  se  servait  que  dans  le  son  de  sa  ^oii, 
elle  raconta  les  diverses  résolutions  qu'elle  avait  prises  à  son 
égard  pendant  ces  derniers  jours. 

Elle  avait  décidé  que  s'il  osait  arriver  cbez  elle  avec  le  se- 
cours de  l'échelle  du  jardinier,  ainsi  qu'il  lui  était  prescrit, 
elle  serait  toute  à  lui.  Mais  jamais  l'on  ne  dit  d'un  ton  plus 
froid  et  plus  poli  des  choses  aussi  tendres.  Jusque  -là  ce  ren- 
de^vous  était  glacé.  C'était  à  faire  prendre  l'amour  en  haine. 
Quelle  leçon  de  morale  pour  une  jeune  imprudente!  Vaut-il  la 
peine  de  perdre  son  avenir  pour  un  tel  moment? 

Après  de  longues  incertitudes,  qui  eussent  pu  paraître  à  un 
observateur  superficiel  l'effet  de  la  haine  la  plus  décidée,  tant 
les  sentiments  qu'une  femme  se  doit  à  elle-même  avaient  da 
peine  à  céder  même  à  une  volonté  aussi  ferme,  Mathilde  finit 
par  être  pour  lui  une  maîtresse  aimable. 

Â  la  vérité,  ces  transports  étaient  un  peu  voulus.  L'amour 
passionné  était  encore  plutôt  un  modèle  qu'on  imitait  qfj^vm 
réalité. 


ŒUVRES  DE  STENDHAL.  93 

Mademoiselle  de  La  Mole  croyait  remplir  un  devoir  envers 
elle-même  et  envers  son  amant.  Le  pauvre  garçon,  se  disait- 
elle,  a  été  d'une  bravoure  achevée,  il  doit  être  heureux,  ou  bien 
c'est  moi  qui  manque  de  caractère.  Mais  elle  eût  voulu  racheter 
au  prix  d'une  éternité  de  malheur  la  nécessité  cruelle  où  elle 
re  trouvait. 

Malgi*é  la  violence  ailVeuse  qu'elle  se  faisait^  elle  fut  parfair 
tement  maltresse  de  ses  paroles. 

Aucun  regret,  aucun  reproche  ne  vinrent  gâter  cette  nuit 
qui  sembla  singulière  plutôt  qu*heureuse  à  Julien.  Quelle  dif- 
férence, grand  Dieu!  avec  son  dernier  séjour  de  vingt-quatre 
heures  à  Verrières  1  Ces  belles  façons  de  Paris  ont  trouvé  le 
secret  de  tout  gâter^  même  Famour,  se  disait-il  dans  son  injus- 
tice extrême. 

n  se  livrait  à  ces  réflexions  debout  dans  une  des  grandes  ar- 
moires d'acajou  où  on  Favait  fait  entrer  aux  premiers  bruits 
entendus  dans  l'appartement  voisin,  qui  était  celui  de  madame 
de  La  Mole.  Mathilde  suivit  sa  mère  à  la  messe,  les  femmes 
quittèrent  bientôt  l'appartement,  et  Julien  s'échappa  facilement 
avant   -qu'elles    revinssent  terminer  leurs  travaux. 

Il  monta  à  cheval  et  chercha  les  endroits  les  plus  solitaires 
d'une  des  forêts  voisines  de  Paris.  Il  était  bien  plus  étonné 
qu'heureux.  Le  bonheur  qui,  de  temps  à  autre,  venait  occuper 
aon  âme^  était  comme  celui  d'un  jeune  sous-lieutenant  qui,  à  la 
Boite  de  quelque  action  étonnante,  vient  d'être  nommé  colonel 
d'emblée  par  le  général  en  chef;  il  se  sentait  porté  à  une 
immense  hauteur.  Tout  ce  qui  était  au-dessus  de  lui  la  veille, 
était  à  ses  côtés  maintenant  ou  bien  au-dessous.  Peu  à  peu  le 
bonheur  de  Julien  augmenta  à  mesure  qu'il  s'éloignait. 

S'il  n'y  avait  rien  de  tendre  dans  son  âme,  c'est  que^  quelque 
étrange  que  ce  mot  puisse  paraître,  Mathilde,  dans  toute  sa 
conduite  avec  lui,  avait  accompli  un  devoir.  11  n'y  eut  rien 
d'imprévu  pour  elle  dans  tous  les  événements  de  cette  nuit,  que 
le  malheur  et  la  honte  qu'elle  avait  trouvés  au  lieu  de  cette 
entière  félicité  dont  parlent  les  romans. 

Me  seraiS'je  trompée^  n'aurais^je  pas  d'amour  pour  lui?  se 
dit-eUe. 


us  R0U6B  BT  US  NOIR. 
Une  Ti^ill^  l^pée» 

I  now  mean  to  bç  serioas;  —  |t  is  tUne, 
Binée  laighter  How-a-ëayB  Is  àeeoM.  t«o  Mrioos 
A  jest  H  vv;«  ))y  ^m^^  6ille4  a  «rime. 

Eil^  n9  parut  pM  ftu  dîner.  Le  soir  aile  vint  an  ipstant  au 
talon,  mais  ne  regaida  pas  Julien.  Getta  conduite  lui  parut 
étrangai  mais,  pensa*Ul,  je  ne  connaia  pas  leurs  usages;  elle 
me  donnera  quelque  bonne  raison  pour  tout  ceci.  Toutefois, 
agite  par  la  plus  eitrême  curiosité,  il  étudiait  rexpression  des 
traits  de  M athilde  ;  il  ne  put  pas  se  dissimuler  qu^dle  avait  Pair 
sec  et  méehant.  Évidemment  ee  notait  pa#  la  même  femms 
qui,  la  nuit  préoëdente,  avait  ou  fei^ait  des  transports  ds 
bonheur  trop  eieessifs  pour  être  vrais. 

Le  lendemain,  le  surlendemain,  même  froideur  d^  sa  part; 
elle  ne  le  regardait  pas,  elle  ne  s^apercevait  pas  de  son  exis- 
tence. Julien,  dévoré  par  la  plus  vive  inquiétude,  était  à  milk 
lieues  des  sentiments  de  triomphe  qui  l'avaient  seuls  animé  le 
premier  jour.  Serait-ce  par  hatsard^  se  dit-il,  un  retour  à  la 
vertu?  Mais  ce  mot  était  bien  bourgeois  pour  Faîtière  Ma^ 
thttde. 

Dans  les  positions  ordinaires  de  la  vie  elle  ne  croU  gaèrs  à 
la  religion,  pensait  Julien,  elle  Paime  comme  très-utile  aux  ior 
térêtsde  sa  caste. 

Mais  par  simple  délicatesse  ne  peut-elle  pas  se  reprocher  vi- 
vement la  ftiute  qu'elle  a  eommisef  Julien  croyait  être  son 
premier  amant. 

Mais,  se  disait-il  dans  d'autres  instants,  il  faut  avouer  qu'il 
n'y  a  rien  de  naïf,  de  simple,  de  tendre  dans  toute  sa  manière 
d'être;  jamais  je  ne  Tai  vue  plus  altière.  Me  mépriserait-elle^ 
tt  serait  digne  d^elie  de  se  reprocher  ce  qu'elle  a  fait  pourmoi^ 
à  cause  seulement  de  la  bassesse  de  ma  naissance. 
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PendaDi  que  Julien,  rempli  de  ses  préjugés  puisés  dans  les 
Jhres  et  dans  les  souvenirs  de  Verrières,  poursuivait  la  chimère 
d'une  maîtresse  tendre  et  qui  ne  songe  plus  à  sa  propre  exis* 
tence  du  moment  qu'elle  a  fait  le  bonheur  de  son  amant^  la 
vanité  de  Mathilde  était  furieuse  contre  lui. 

Gomme  elle  ne  s^ennuyait  plus  depuis  deux  mois,  elle  ne 
craignait  plus  l'ennui;  ainsi,  sans  pouvoir  s'en  douter  le  moins 
du  monde,  Julien  avait  perdu  son  plus  grand  avantage. 

Je  me  suis  donné  un  maître  !  se  disait  mademoiselle  de  La 
Mole  en  proie  au  plus  noir  chagrin,  n  est  rempli  d'honneur^  à 
la  bonne  heure  ;  mais  si  je  pousse  à  bout  sa  vanité,  il  se  ven- 
gera en  faisant  connaître  la  nature  de  nos  relations.  Jamais 
Mathilde  n'avait  eu  d'amant,  et  dans  cette  circonstance  de  la 
^ie  qui  donne  quelques  illusions  tendres  même  aux  âmes  les 
plus  sèches^  eUe  était  en  proie  aux  rôflexioni»  les  plus  amères. 

U  a  sur  moi  im  empire  inmiense,  puisqu'il  règne  par  la  ter- 
reur et  peut  me  punir  d'une  peine  atroce,  si  je  le  pousse  à 
bout.  Cette  seule  idée  suffisait  pour  porter  mademoiselle  de  La 
Mole  h  l'outrager.  Le  courage  était  la  première  qualité  de  son 
caractère.  Rien  ne  pouvait  lui  donner  quelque  agitation  et  la 
guérir  d'un  fond  d'ennui  sans  cesse  renaissant  que  l'idée  qu'elle 
jouait  à  croix  ou  pile  son  existence  entière. 

Le  troisième  jour,  comme  mademoiselle  de  La  Mole  s'obsti- 
oait  à  pe  pas  le  regarder,  Julien  la  suivit  après  dîner,  et  évi- 
dçmmiçpt  malgré  elle,  dans  la  salle  de  billard. 

—  Eh  bien,  monsieur,  vous  croyez  donc  avoir  acquis  des 
droits  bien  puissants  sur  moi,  lui  dit-elle  a^ec  une  colère  à 
peine  retenue,  puisque  en  opposition  à  poa  volonté  bien  évi- 
demment déclarée,  vous  prétendez  me  parier?....  Saive^-vous 
que  personne  au  monde  n'a  jamais  tant  osé  ? 

Rien  ne  fut  plaisant  conime  le  dialogue  de  ces  deux  amants; 
{«ans  s'en  douter  ils  étaient  animés  l'un  contre  l'autre  des  senti- 
jmeats  de  la  baine  la  plus  vive.  Comme  ni  l*un  ni  Pautre  n'avaient 
Ile  caractère  endurant,  que  d'ailleurs  ils  avaient  des  habitudes 
dd  boQne  compagnie,  ils  en  furent  bientôt  à  se  déclarer  nette- 
ment qu'ils  se  brouillaient  à  jamais. 

*-  Je  vous  jiirç  un  secret  éternel,  dit  Julien,  j'ajouterais 
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même  que  jamais  je  ne  vous  adresserai  la  parole^  si  votre  ré- 
putation ne  pouvait  souffrir  de  ce  changement  trop  marque.  11 
salua  avec  respect  et  partit. 

Il  accomplissait  sans  trop  de  peine  ce  qu'il  croyait  un  devoir; 
A  était  bien  loin  de  se  croire  fort  amoureux  de  mademoiselle 
de  La  Mole.  Sans  doute  il  ne  Taimait  pas  trois  jours  aupara- 
vant^ quand  onTavait  caché  dans  la  grande  armoire  d'acajou. 
Mais  tout  changea  rapidement  dans  son  âme^  du  moment  qaH 
se  vit  à  jamais  brouillé  avec  elle. 

Sa  mémoire  cruelle  se  mit  à  lui  retracer  les  moindres  cir- 
constances de  cette  nuit  qui  dans  la  réalité  Tavait  laissé  si  froid. 

Dans  la  nuit  même  qui  suivit  la  déclaration  de  brouiUe  éter- 
nelle, Julien  faillit  devenir  fou  en  étant  obligé  de  s'avouer  quli 
aimait  mademoiselle  de  La  Mole. 

Des  combats  aflreux  suivirent  cette  découverte  :  toua  ses  sen- 
timents étaient  bouleversés. 

Deux  jours  après,  au  lieu  d'être  ûer  avec  M.  de  GroîseDois,ii 
Taurait  presque  embrassé  en  fondant  en  larmes. 

L'habitude  du  malheur  lui  donna  une  lueur  de  bon  sens,  il 
se  décida  à  partir  pour  le  Languedoc,  fit  sa  malle  et  alla  à  la 
poste. 

11  se  sentit  défaillir  q^aand ,  arrivé  au  bureau  des  malles- 
poste  ,  on  lui  apprit  que,  par  un  hasard  singulier,  il  7  a^t 
une  place  le  lendemain  eiaos  la  malle  de  Toulouse.  Il  l'arrèia 
et  revint  à  l'hôtel  de  La  Mole,  annoncer  son  départ  au  mar- 
quis. 

M.  de  La  Mole  était  sorti.  Plus  mort  que  vif,  Julien  allait 
l'attendre  dans  la  bibliothèque.  Que  devint-il  en  y  trouvant  ma- 
demoiselle de  La  Mole? 

En  le  voyant  paraître  elle  prit  un  air  de  méchanceté  auquel 
il  lui  fut  impossible  de  se  méprendre. 

Emporté  par  son  malheur,  égaré  par  la  surprise,  Julien  eut 
la  faiblesse  de  lui  dire,  du  ton  le  plus  tendre  et  qui  venait  de 
l'àme  :  Ainsi,  vous  ne  m'aimez  plus? 

—  J'ai  horreur  de  ro'être  livrée  au  premier  venu^  dit  Mathilde 
en  pleurant  de  rage  contre  elle-même. 

—  Au  premier  venu!  s'écria  Julien^  et  il  s'élança  sur  lœ 
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vieille  épée  du  moyen  âge  qui  était  conservée  dans  la  biblloi* 
thèque  comme  mie  cmriosité. 

Sa  douleur^  qu'il  croyait  extrême  au  moment  où  il  avait 
adressé  la  parole  à  mademoiselle  de  La  Mole,  venait  d'être  cen- 
tuplée par  les  larmes  de  honte  qu'il  lui  voyait  répandre.  H  eût 
été  le  plus  iieureux  des  hommes  de  pouvoir  la  tuer. 

Au  moment  où  il  venait  de  tirer  Pépée,  avec  quelque  peine, 
de  son  fomreau  antique^  Mathilde^  heureuse  d'une  sensation 
si  nouvelle^  s'avança  fièrement  vers  lui;  ses  larmes  s'étaient 
taries. 

L'idée  du  marquis  de  La  Mole,  son  bienfaiteur^  se  présenta 
vivement  à  Julien.  Je  tuerais  sa  fille!  se  dit- il,  quelle  hoiTeur! 
Q  fit  un  mouvement  pour  jeter  l'épée.  Certainement,  pensa-t- 
il,  eUe  va  éclater  dé  rire  à  la  vue  de  ce  mouvement  de  mélo- 
drame :  il  dut  à  cette  idée  le  retour  de  tout  son  sang-froid.  Il 
regarda  la  lame  de  la  vieille  épée  curieusement  et  comme  s'U 
y  eût  cherché  quelque  tache  de  rouille,  puis  il  la  remit  dans  le 
fourreau,  et  avec  la  plus  grande  tranquillité  la  replaça  au  dou 
de  bronze  doré  qui  la  soutenait. 

Tout  ce  mouvement,  fort  lent  sur  la  fin,  dura  bien  une  mi- 
nute; mademoiselle  de  La  Mole  le  regardait  étonnée.  J'ai  donc 
été  sur  le  point  d'être  tuée  par  mon  amant!  se  disait-elle. 

Cette  idée  la  transportait  dans  les  plus  beaux  temps  du  si^ 
de  de  Charles  IX  et  de  Henri  III. 

Elle  était  immobile  devant  Julien  qui  venait  de  replacer  Té- 
pée,  elle  le  regardait  avec  des  yeux  où  il  n'y  avait  plus  de 
haine.  Il  faut  convenir  qu'elle  était  bien  séduisante  en  ce  mo- 
ment, ccilainement  jamais  femme  n'avait  moins  ressemblé  à 
une  poupée  parisienne  (  ce  mot  était  la  grande  objection  de 
Julien  contre  les  femmes  de  ce  pays). 

Je  vais  retomber  dans  quelque  faiblesse  pour  lui,  pensa  Ma- 
thilde  ;  c'est  bien  pour  le  coup  qu'il  se  croirait  mon  seigneur 
et  maître,  après  une  rechute,  et  au  moment  précis  où  je  viens 
de  lui  parler  si  ferme.  Elle  s'enfuit. 

Mon  Dieu  !  qu'elle  est  belle  !  dit  Julien  en  la  voyant  courir  : 

voilà  cet  être  qui  se  précipitait  dans  mes  bras  avec  tant  de  fu- 

reijur  il  n'y  a  pas  huit  jours...  Et  ces  instants  ne  reviendront  jc^ 
;»  6 
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malsi  et  c'est  par  ma  faute!  et,  au  moment  d'uoe  action  ai 
extraordinaire,  si  intéressante  pour  iQoi>  je  Q^y  étais  pa«  sensi- 
hle!...  Il  faut  avouer  que  je  auia  né  avec  un  caractère  Uen 
plat  et  bien  malheureux. 

U  marquis  parut;  Julien  se  h&ta  de  lui  aonoBcer  son  dëpiri. 

•^  Pour  oùt  dit  M.  de  La  Mole. 

mm  Pour  le  Languedoo* 

•<-  Non  pas^  s'il  vous  plaît,  vous  êtes  réservé  à  de  plus  hautes 
destinées,  si  vous  partâEce aéra  pour  te  Nord.,.  m^Oi  ea  te^ 
mes  militaires,  je  vous  consigne  à  Thôtel.  Vous  m'obligeras  de 
n*être  jamais  plus  de  deux  ou  trois  heures  absent,  je  puis  aToir 
besoha  de  voua  d^n  moment  à,  Tautre. 

Julien  salua,  et  se  retira  sans  mot  dire,  laissant  le  marquii 
tort  étonné  ;  il  était  hors  d'état  de  parler,  il  a^enferma  dans  aa 
chambre.  Là,  il  put  s'exagérer  en  liberté  toute  Patrodté  de  sw 
sort. 

Ainsi,  pensait-*!!,  je  ne  puis  pas  même  n^'éloigner  I  Dieu  sait 
eombien  de  jours  le  marquis  va  me  retenir  à  Paris  ;  grand  Dieu  ! 
que  vais-je  devenu*?  et  pas  im  ami  que  je  puisse  consulter  •* 
Tabbé  Pirard  ne  me  laisserait  pas  finir  la  première  phrase,  le 
comte  Àltamira  me  propQsenut  de  m'affilier  à  quelque  CQmfir 
ration. 

Et  cependant  je  suit  fou,  je  le  sens  ;  je  suis  foui 

Qui  pourra  me  guider,  que  vais«je  devenir? 

XLVIU 

Bt  elle  ne  Inavoué]  EUe  défais  JwqiHii 
|D(4Q(lFe»  çirc0i)$Unces  I  Son  oil  »  beao  ^ 
sur  le  mien  peint  l'aiAour  qu'elle  sentit  pool 
nu  antre  ) 

SCBILLU. 

MademoiseUe  da  La  Mole  ravie  ne  songeait  qu'au  bonb^ur 
4'avoir  été  sur  le  point  d'être  tuée.  Elle  allait  jusqu'à  se  dire  : 
U  est  digne  d'être  mon  mattre»  puisqu'il  a  été  sur  le  peiitt  ds 
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me  tuer.  Combien  faudrait-il  Mndre  ensemble  de  béàtii  Jéuties 
gras  de  la  Bodété  pour  arriter  à  un  tel  tnouvémènt  de  passion? 

Il  faut  avouer  qu'il  était  bieti  joli  au  moÀientoû  il  est  monté 
sur  la  chaise^  pour  replacer  Tépée^  ptécisëment  dans  la  position 
pittoresque  qué  le  tapissier  décorateur  luia  donnée  !  Après  tout, 
j«  n'ai  pas  été  Si  folié  de  l'aimer. 

Dans  cet  instant^  S'il  se  fût  présenter  quelque  mô^en  lion- 
Qète  de  renouer^  elle  l'eût  saisi  bvec  plaisir.  Julien ,  enfermé  a 
double  tour  dans  to  chambre^  était  en  proie  au  plus  violent 
désespoir.  Dans  ses  idées  folles^  il  pensait  à  se  jetet  à  ses  pteds. 
Si  au  lieu  de  se  tenir  caché  dans  un  lieu  écarté,  il  eût  erré  au 
Jardin  et  dans  Thôtel,  de  manière  à  se  tetiir  à  la  portée  des 
occasions^  il  eût  peut-être  en  un  seul  instant  changé  en  bonheur 
le  plus  vif  «on  afifh^ux  malheur. 

Hais  radresse  dont  nous  lui  reprochons  l'absence,  aurait 
cidu  le  moljrrement  sublime  de  saisir  Pépée  qui^  dans  ce 
moment,  le  rendait  si  joli  aux'^yeux  de  mademoiselle  de  La 
Mole.  Ce  caprice)  favorable  à  Julien,  dura  toute  la  journée  ; 
Mathilde  se  faisait  une  Image  chai-manie  des  courts  instants 
pendant  lesquels  elle  Fav&it  aimé^  elle  les  regrettait. 

Au  fait,  se  disait-ellâi  ma  passion  pour  ce  pauvre  garçon  h^a 
duré  à  ses  yeux  que  depuis  une  heure  après  minuit^  quand  je 
l'ai  vu  arriver  par  son  échelle  aveô  tous  ses  pistolets,  dans  la 
ipochede  côté  de  son  habit,  jusqu'à  huit  heures  du  matin.  C'est 
un  quart  d'heure  après^  en  entendant  la  messe  à  Sainte- Valère, 
que  j'ai  commencé  à  penser  qu'il  pourrait  bien  essayer  de  me 

Uire  obéir  au  nom  de  là  terreur. 

Après  diner,  mademoiselle  de  La  Mole,  loin  de  fuir  Julien, 
lui  parla  et  Rengagea  eh  quelque  sorte  à  la  suivre  au  Jardin;  il 
obéit.  Cette  épreuve  lui  manquait.  Mathilde  cédait  sans  s'en 
douter  à  ramour  qu'elle  reprenait  pour  lui.  Elle  trouvait  uh 
plaisir  extrême  à  se  promener  à  ses  côtés,  c'était  avec  curiosité 
qu'elle  regardait  ces  mains  qui  le  matin  avaient  saisi  l'épée 

pOlu*  la  tuer. 

Après  une  telle  action,  après  tout  ce  qui  s'était  pass(!,  ilne 
pouvait  plus  être  question  de  leur  ancienne  conversation.    • 

Peu  à  peu  Mathilde  se  mit  à  lui  parler  avec  confidence  intime 
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de  rétat  de  son  cœur.  Elle  trouvait  une  singulière  Tolupté 
dans  œ  genre  de  conversation;  elle  en  vint  à  lui  raconter  les 
mouvements  d'enthousiasme  passagers  qu'elle  avait  éprouvés 
pour  M.  de  Groisenois^pour  M.  de  Gaylus... 

—  Quoi  !  pour  M.  deCaylus  aussi  !  s'écria  Julien  ;ettoutelV 
mère  jalousie  d'un  amant  délaissé  éclatait  dans  ce  mot.  Ma- 
thilde  en  jugea  ainsi^  et  n'en  fut  point  offensée. 

Elle  contÎDua  à  tortiu^r  Julien^  en  lui  détaillant  ses  senti- 
ments d'autrefois  de  la  façon  la  plus  pittoresque»  et  avec 
l'accent  de  la  plus  intime  vérité.  Il  voyait  qu'elle  peignait  ce 
qu'elle  avait  sous  les  yeux.  Il  avait  la  douleur  de  remarquer 
qu'en  parlant^  elle  faisait  des  découvertes  dans  son  propre 
cœur. 

Le  malheur  de  la  jalousie  ne  peut  aller  plus  loin. 

Soupçonner  qu'un  rival  est  aimé  est  déjà  hien  cruel^  mais 
ae  voir  avouer  en  détail  Famour  qu'il  inspire  par  la  fenune 
qu'on  adore  est  sans  doute  le  comble  des  douleurs. 

Oh  !  combien  éteient  pimis^  en  cet  instant^  les  mouvements 
d'orgueil  qui  avaient  porté  Julien  à  se  préférer  aux  Gaylus,  aax 
Groisenois  !  Avec  quel  malheur  intime  et  senti  il  s'exagérait 
leurs  plus  petits  avantages  !  Avec  quelle  bonne  foi  ardente  il  se 
méprisait  lui-même! 

MathUdelui  semblait  adorable^  toute  parole  est  faible  pour 
exprimer  l'excès  de  son  admiration.  En  se  promenant  à  côté 
d'elle,  il  regardait  à  la  dérobée  ses  mains,  ses  bras,  son  port 
de  reine.  Il  était  sur  le  point  de  tomber  à  ses  pieds^  anéanti  d'&- 
mour  et  de  malheur^  et  en  criant  :  Pitié  ! 

Et  cette  personne  si  belle,  si  supérieure  à  tout,  qui  une  fois 
m'a  aimé^c'estMde  Gaylus  qu'elle  aimera  sans  doute  bientôt. 

Julien  ne  pouvait  douter  de  la  sincérité  de  mademoiselle  de 
La  Mole;  l'accent  de  la  vérité  était  trop  évident  dans  tout  ce 
qu'elle  disait.  Pour  que  rien  absolument  ne  manquât  à  son 
malheur,  il  y  eut  des  moments  où  à  force  de  s'occuper  des  sen- 
timents qu'elle  avait  éprouvés  une  fois  pour  M.  de  Gayias, 
Mathilde  en  vint  à  parler  de  lui  comme  si  elle  l'aimait  actuel- 
lement. Gertainement  il  y  avait  de  l'amour  dans  son  accent 
Julien  ]e  voyait  nettement. 
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L'intérieur  de  sa  poitrine  eût  été  inondé  de  plomb  fondu 
qu'il  eût  moins  souffert.  Gomment,  arrivé  à  cet  excès  de  mal- 
heur, le  pauvre  garçon  eût-il  pu  deviner  que  c'était  parce 
qu'elle  parlait  à  lui^  que  mademoiselle  de  La  Mole  trouvait 
tant  de  plaisir  à  se  rappeler  les  velléités  d'amour  qu'elle  avait 
éproavées  jadis  pour  M.  de  Caylus  ou  M.  de  Luz? 

Rien  ne  saurait  exprimer  les  angoisses  de  Julien.  Il  écoutait 
les  confidences  détaillées  de  l'amour  éprouvé  pour  d'autres 
dans  cette  même  allée  de  tiUeuls  où  si  peu  de  jours  auparavant 
il  attendait  qu'une  heure  sonnât  pour  pénétrer  dans  sa  cham- 
bre. Un  être  hiunain  ne  peut  soutenir  le  malheur  à  un  plus 
haut  degré. 

Ce  genre  d'intimité  cruelle  dura  huit  grands  jours.  Mathilde 
tantôt  semblait  rechercher^  tantôt  ne  fuyait  pas  les  occasions 
de  lui  parler;  et  le  sujet  de  conversation^  auquel  ils  semblaient 
tous  deux  revenir  avec  une  sorte  de  volupté  cruelle,  c'était  le 
récit  des  sentiments  qu'elle  avait  éprouvés  pour  d'autres  :  elle 
lui  racontait  les  lettres  qu'elle  avait  écrites,  elle  lui  en  rappe- 
lait jusqu'aux  paroles,  eUe  lui  récitait  des  phrases  entières. 
Les  derniers  jours  elle  semblait  contempler  Julien  avec  une 
sorte  de  joie  maligne.  Ses  douleurs  étaient  une  vive  jouissance 
pour  elle. 

On  voit  que  Julien  n'avait  aucune  expérience  de  la  vie,  il 
n'avait  pas  même  lu  de  romans  ;  s'il  eût  été  un  peu  moins 
gauche  et  quil  eût  dit  avec  sang-froid  à  cette  jeune  fille,  par 
lui  si  adorée  et  qui  lui  faisait  des  confidences  si  étranges  :  Con- 
venez que  quoique  je  ne  vaille  pas  tous  ces  messieurs,  c'est 
pourtant  moi  que  vous  aimez.... 

Peut-être  eût-elle  été  heureuse  d'être  devinée;  du  moins  le 
succès  eût-il  dépendu  entièrement  de  la  grâce  avec  laquelle  Ju- 
lien eût  exprimé  cette  idée,  et  du  moment  qu'il  eût  choisi. 
Dans  tous  les  cas  il  sortait  bien,  et  avec  avantage  pour  lui,  d'aune 
situation  qui  allait  devenir  monotone  aux  yeux  de  Mathilde.     ! 

-—  Et  vous  ne  m'aimez  plus, moi  qui  vous  adore  !  lui  dit  un  i 
jour  Ji]lien*éperdu  d'amoiu'et  de  malheur.  Cette  sottise  était 
à  peu  près  la  plus  grande  qu'il  pût  commettre. 

Ce  mot  détruisît  eu  un  clin  d'œil  tout  le  plaisir  que  niade- 

6. 
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nioiflelle  de  La  Mole  trouvait  à  lui  parler  de  l'état  de  son  cœar. 
Elle  commençait  à  s'étonner  qu'après  ce  qui  s'était  passé  il  ne 
s'olfenrôt  p&s  de  ses  récits^  elle  allait  jusqu'à  s'imaginer,  au 
moment  où  il  lui  tînt  ce  itot  propos,  que  peut-être  il  ne  Taimait 
plus.  La  fierté  a  sans  doute  éteint  son  amour,  se  disait-elle.  11 
n'est  pas  homme  à  se  voir  impunément  préférer  des  êtres 
eonune  Gaylns^  de  Luz»  Groisenoisi  qu'il  avoue  lui  être  telle* 
ment  supérieurs.  Non,  Je  ne  le  verrai  plus  à  mes  pieds! 

Les  jours  précédenlsi  dans  la  naïveté  de  son  malheur,  Julien 
lui  faisait  souvent  un  éloge  sincère  des  brillantes  qualités  de 
ces  messieurs;  il  allait  jusqu'à  les  exagérer.  Cette  nuance  n'a> 
vait  point  échappé  à  mademoiselle  de  La  Mole,  elle  en  était 
étùntiëe^  mais  n'en  devinait  point  la  cause<  L'âme  frénétique  de 
Julien^  en  louant  un  rivai  qu'il  croyaitaimé,  sympathisait  avec 
ion  bonheur. 

Son  mot  si  franc>  mais  si  stupide^vinttoutdiangerenun 
instant  :  Mathilde^  sûre  d'être  aimée^le  méprisa  parfaite- 
ment. 

Elle  se  promenait  avec  lui  au  moment  de  ce  propos  mala- 
droit :  elle  le  quitta;  et  son  dernier  regard  exprimait  le  plus 
affreux  itiépris*  Rentrée  au  salon,  de  toute  la  soirée  elle  ne  le 
regarda  plus.  Le  lendemain  ce  mépris  occupait  tout  son  cœur,* 
il  n'était  plus  question  du  mouvement  qui^  pendant  huit  jours, 
lui  avait  lait  trouver  tant  de  plaisir  à  traiter  Julien  comme 
l'ami  le  plus  intime  ;  sa  vue  lui  était  désagéable.  La  sensation 
de  MathUde  alla  jusqu'au  dégoût;  rien  ne  saurait  exprimer 
Texcès  du  mépris  qu'elle  éprouvait  en  le  rencontrant  sous  ses 
yeux. 

Julien  n'avait  rien  compris  à  tout  ce  qui  s'était  passé  depms 
huit  jours  dans  le  cœur  de  Mathilde^  mais  il  discerna  lemépiis. 
11  eut  le  bon  sens  de  ne  paraître  devant  elle  que  le  plus  rare- 
ment possible,  et  jamais  ne  la  regarda. 

Mais  ce  ne  fut  pas  sans  une  peine  mortelle  qu'il  se  priva  eo 
quelque  sorte  de  sa  présence.  U  crut  senth*  que  son  malbeut 
fen  augmentait  encore.  Le  courage  d'un  cceur  d'honune  ne 
peut  aller  plus  loin,  se  disait-il.  U  passait  sa  vie  à  une  petite 
fenêtre  dans  les  comblei?  de  rbôtel;  la  persienne  en  était  fe^ 
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mée  avec  soin,  et  de  là  du  moins  il  pouvait  apercevoir  mado> 
moiselle  de  La  Mole  quand  elle  paraissait  au  jardin. 

Que  devenait-il  quand  après  dîner  il  la  voyait  se  promener 
avec  M.  de  Caylus,  M.  de  Luz  ou  tel  autre  pour  qui  elle  lui 
avait  avoué  quelque  velléité  d'amour  autrefois  éprouvée  ? 

Julien  n'avait  pas  l'idée  d'une  telle  intensité  de  malheur;  il 
était  sur  le  point  de  jeter  des  cris  ;  cette  âme  si  ferme  était  en- 
fin bouleversée  de  fond  en  comble. 

Toute  petiséô  étrangère  à  mademoiselle  de  La  Mole  lui  était 
devenue  ôdlêUSê  j  il  était  incapable  d'écrire  les  lettres  les  plus 
simples. 

—  Vous  êtes  fott,  lui  dit  le  marquis. 

Julien^  tremblant  d'être  deviné^  park  de  maladie  et  panrinl 
à  se  taire  croiire.  Heureusement  pour  lui,  le  marquis  le  plai** 
santa  à  dîner  sur  son  prochain  toyage  :  Mathildé  comprit  qu'il 
pouvait  être  fort  long.  U  y  avait  déjà  plusieurs  jours  que  Ju« 
lien  la  fuyait,  et  les  jeunes  gens  si  brillants  qui  avaient  tout 
ce  qui  manquait  à  cet  être  si  pâle  et  si  sombre^  autrefois  aime 
d^eUe,  n'avaient  plus  le  pouvoir  de  la  tirer  de  sa  rêverie. 

Une  fille  ordinaire,  se  disait^Ue,  eût  cherché  lfaomcû« 
<)u'elle  préfère,  parmi  ces  jeunes  gens  qui  attirent  tous  les 
regards  dans  ufl  salon;  mais  un  des  caractères  du  génie  est  da 
^  pas  traîner  sa  pensée  dans  l'ornière  tracée  par  le  vulgaire* 

Compagne  d'un  homme  tel  que  Julien,  auquel  il  ne  manque 
<tue  de  la  fortune  que  j'ai^  j*exûiterai  continuellement  Tatteu* 
tiOD,  je  ne  passerai  point  inaperçue  dans  la  viei  Bien  loin  de 
redouter  sans  cesse  une  révolution  comme  mes  cousines,  qui 
de  peur  du  peuple  n'osent  pas  gronder  un  postillon  qui  tes 
mène  mal,  je  serai  sûre  de  jouer  un  rôle  et  un  grand  rôle, 
car  l'homme  que  j'ai  choisi  a  du  caractère  et  une  ambition 
sans  bornes.  Que  luimanque-t-il?  des  amis,  de  l'argent?  je  lui 
en  donne.  Mais  sa  pensée  traitait  un  peu  Julien  en  être  infé- 
Heur^  dont  on  se  fait  aimer  quand  on  veut. 
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XLIX 
Ii*Opéra  Bouffe. 


O  how  this  spring  of  lore  resemblelh 
The  an  certain  glory  of  an  Âpril  day  ; 

Whick  now  shows  ail  the  beaoty  of  the  su 
Aod  hy.and  hy  a  clond  taies  il  away! 

Sbaupbabb. 


Occupée  de  l'avenir  et  du  rôle  singulier  qu'elle  espérait^ 
Mathilde  en  vint  bientôt  jusqu'à  regretter  les  discussions  sèches 
et  métaphysiques  qu'elle  avait  souvent  avec  Julien.  Fatiguée 
de  si  hautes  pensées,  quelquefois  aussi  elle  regrettait  les  mo- 
ments de  bonheur  qu'elle  avait  trouvés  auprès  de  lui  ;  ces  der- 
niers souvenirs  ne  paraissaient  point  sans  remords,  elle  en  était 
accablée  dans  de  certains  moments. 

Mais  on  a  une  faiblesse,  se  disait-elle,  il  est  digne  d'une  fille 
telle  que  moi  de  n'oublier  ses  devoirs  que  pour  un  homme  de 
mérite  ;  on  ne  dira  point  que  ce  sont  ses  jolies  moustaches  nj 
sa  grâce  à  monter  à  cheval  qui  m'ont  séduite,  mais  ses  pro- 
fondes discussions  sur  l'avenir  qui  attend  la  France,  ses  idées 
sur  la  ressemblance  que  les  événements  qui  vont  fondre  sur 
nous  peuvent  avoir  avec  la  révolution  de  1688  en  Angleterre. 
J*ai  été  séduite,  réponu ait-elle  à  ses  remords,,  je  suis  une  fai- 
ble femme,  mais  du  moins  je  n'ai  pas  été  égarée  comme  une 
poupée  par  les  avantages  extérieurs. 

S'il  y  a  une  révolution,  pourquoi  Julien  Sorel  ne  jouerait-il 
pas  le  rôle  de  Roland,  et  moi  celui  de  madame  Roland?  j'aime 
mieux  ce  rôle  que  celui  de  madame  de  Staél  :  l'immoralité  de 
la  conduite  sera  un  obstacle  dans  notre  siècle.  Gerlainemeot  on 
ne  me  reprochera  pas  une  seconde  faiblesse;  j'en  mourrais  de 
honte. 

Les  rêveries  de  Mathilde  n'étaient  pas  toutes  aussi  graves, 
il  faut  l'avouer,  que  les  pensées  que  nous  venons  de  trans- 
crire. 
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Elle  regardait  Julien,  eUe  trouvait  une  grâce  charmante  à  ses 
moindres  actions. 

Sans  doute^  se  disait-elle,  je  suis  parvenue  à  détruire  che« 
lui  jusqu'à  la  plus  petite  idée  qu'il  a  des  droits. 

L'air  de  malheur  et  de  passion  profonde  avec  lequel  le  pauvre 
garçon  m'a  dit  ce  mot  d'amour,  il  y  a  huit  jours,  le  prouve  de 
reste;  il  faut  convenir  que  j'ai  été  bien  extraordinaire  de  me 
fâcher  d'un  mot  où  brillaient  tant  de  respect,  tant  de  passion. 
Ne  sul5-je  pas  sa  fenmie?  ce  mot  était  bien  naturel,  et,  il  faut 
Favoaer,  il  était  bien  aimable.  Julien  m'aimait  encore  après 
des  conversations  étemelles,  dans  lesquelles  je  ne  lui  avais 
parlée  et  avec  bien  de  la  cruauté,  j'en  conviens,  que  des  vel- 
léités d^amour  que  l'ennui  de  la  vie  que  je  mène  m^avait  ins- 
pirées pour  ces  jeunes  gens  de  la  société  desquels  il  est  si  ja- 
loux. Ah  !  s'il  savait  combien  Us  sont  peu  dangereux  pour  moit 
combien  auprès  de  lui  ils  me  semblent  étiolés  et  tous  copies  les 
uns  des  autres. 

En  faisant  ces  réflexions,  Mathilde  traçait  au  hasard  des  traits 
de  crayon  sur  une  feuille  de  son  album.  Un  des  profils  qu'elle 
venait  d'achever  l'étonna,  la  ravit  :  il  ressemblait  à  Julien 
d'une  manière  frappante.  C'est  la  voix  du  ciel  !  voilà  un  des  mi- 
rades  de  l'amour,  s'écria-t-elle  avec  transport  :  sans  m'en  dou- 
ter j'ai  fait  son  portrait. 

Elle  s'enfuit  dans  sa  chambre,  s'y  enferma,  s'appliqua  beau- 
coup^ chercha  sérieusement  à  faire  le  portrait  de  Juhen,  mais 
elle  ne  put  réussbr;  le  profil  tracé  au  hasard  se  trouva  toujours 
le  plus  ressemblant;  Mathilde  en  fut  enchantée,  elle  y  vit  une 
preuve  évidente  de  grande  passion. 

ElJe  ne  quitta  son  album  que  fort  tard,  quand  la  marquise 
la  fit  appeler  pour  aller  à  l'Opéra  italien.  Elle  n'eut  qu'une 
idée,  chercher  Julien  des  yeux  pour  le  faire  engager  par  sa 
mère  à  les  accompagner. 

Il  ne  parut  point  ;  ces  dames  n'eurent  que  des  êtres  vulgaires 
dans  leiu"  loge.  Pendant  le  premier  acte  de  l'opéra,  Mathilde 
rêva  à  l'homme  qu'elle  aimait  avec  les  transports  de  la  pas- 
sion la  plus  vive;  mais  au  second  acte  une  maxime  d'amour 
chantée^  il  faut  l'avouer,  sur  une  mélodie  digne  de  Gimarosa, 
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pénétra  80B  cœur.  L'héroïne  de  Fôpéra  di^t  :  n  faut  me 
punir  de  l'excès  d'adoration  que  je  sens  pour  lui^  Je  l'aime 
trop! 

.  Du  moment  qu'elle  eut  entendu  eette  eantilètte  sublime^  tom 
ce  qui  existait  au  monde  disparut  pour  Mathilde»  On  loi  par- 
lait ;  elle  ne  répondait  pas;  6a  mère  la  grondait^  à  peine  pou- 
vait-eUe  prendre  sur  elle  de  la  regarder.  Son  exïAté  arriva  à 
un  état  d'exaltation  et  de  passion  comparable  aui  mouvements 
les  plus  violents  que  depuis  quelques  Jours  Julien  aT&it  éprouviâs 
pour  eUe.  La  cantilène^  pleine  d'une  grâce  divine  sur  laquelk 
était  chantée  la  maxime  qui  lui  semblait  faire  une  application 
si  frappante  à  sa  position^  occupait  tous  les  instants  où  elle  fié 
songeait  pas  directement  à  Julien*  Grâce  à  son  amour  pour  la 
musique>  elle  fut  ce  soit^là  comme  madame  de  Rénal  était  tou- 
jours en  pensant  à  Julien.  L'amour  de  tête  a  plus  d'esprit  sàos 
doute  que  l'amotu'  vrai>  mais  U  n'a  que  des  instants  d'en- 
thousiasme; il  se  connaît  trop^  il  se  juge  sans  cesse;  loin  d'é- 
garer  la  pensée,  il  n'est  bâti  qu'à  fbrœ  de  pensées. 

De  retour  à  la  maison,  quoi  que  pût  dire  madame  de  U 
Mole,  Malhilde  prétendit  avoir  la  âèrre,  et  passa  une  partie  de 
la  nuit  à  répéter  cette  cantUène  sur  son  piano.  Elle  chantait  kl 
paroles  de  l'air  célèbre  qui  l'ayait  charmées 


Devo  punirmi,  devo  pnnirmi, 
Se  tfoppo  amaif  eic» 


Le  résultat  de  cette  nuit  de  folie,  fUt  qu'elle  crut  dtre  parvê* 
nue  à  triompher  de  son  amour.  (Cette  page  nuira  de  plus  d'une 
façon  au  malheureux  auteur.  Les  âmes  glacées  l'accuseront 
d'indécence.  U  ne  fait  point  Tinjure  aux  jeunes  personnes  qui 
brillent  dans  les  salons  d^  Paris>  de  supposer  qu'une  seule 
d'entre  elles  soit  susceptible  des  mouvements  de  folie  qui  dé- 
gradent le  caractère  de  Mathilde.  Ce  personnage  est  tout  à  fait 
d'imaginationi  et  même  imaginé  bien  en  dehors  des  habitudes 
sociales  qui  parmi  tous  les  siècles  assureront  un  rang  si  distin- 
gué à  la  civilisation  du  xix®  siècle. 

Ce  n'est  point  la  prudence  qui  manque  aux  jeunes  filial 
qui  ont  fait  l'oroemeot  des  bals  de  cet  hiver* 
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Je  ne  pense  pas  non  plus  que  Ton  puisse  les  accuser  de  trop 
mépriser  une  brillante  fortune^  des  chevaux^  de  belles  terres  et 
tout  ce  gui  assure  une  position  agréable  dans  le  monde.  Loin 
de  ne  Toir  que  de  Fennui  dans  ces  avantages^  ils  sont  en  géné- 
ral l'objet  des  désirs  les  plus  constants,  et  s'il  y  a  passion  dans 
tes  cœurs  elle  est  pour  eux* 

Ce  n'est  point  ramour  non  plus  (|ui  se  cliarge  cre  la  fortune 
<)es  jeunes  gens  doués  de  quelque  talent  comme  lulien;  ils 
l'attachent  d'une  étreinte  invincible  à  une  coterie,  et  quand  la 
coterie  fait  fortune^  toutes  les  bonnes  choses  de  la  société  pieu* 
vent  sur  eux.  Malheur  à  Thonmie  d'étude  qui  n'est  d'aucune 
coterie,  on  lui  reprochera  jusqu'à  de  petits  succès  fort  incer- 
taios,  et  la  haute  vertu  triomphera  en  le  volant.  Eh,  monsieur» 
an  roman  est  un  miroir  qui  se  promène  sur  une  grande  route. 
Tantôt  il  reflète  à  vos  yeux  Tazur  des  cieux,  tantôt  la  fange 
des  bourbiers  de  la  route.  Et  l'homme  qui  pori^  le  miroir  dans 
«a  hotte  sera  par  vous  accusé  d'être  immoral  !  Son  miroir 
ifiontre  la  fange,  et  vous  accusez  le  miroir!  Accusez  bien  plu- 
tôt le  grand  chemin  où  est  le  bourbier,  et  plus  encore  l'ins- 
pecteur des  routes  qui  laisse  Teau  croupir  et  le  bourbier  se 
former. 

Maintenant  qu'il  est  bien  convenu  que  le  caractère  de  Ma- 
ttiilde  est  impossible  dans  notre  siècle^  non  moins  prudent  que 
▼ertueux,  je  crains  moins  d'irriter  en  continuant  le  récit  des 
folies  de  cette  aimable  fille.) 

Pendant  toute  la  journée  du  lendemain  elle  épia  les  occasions 
de  s'assurer  de  son  triomphe  sur  sa  folle  passion.  Son  grand 
but  fut  de  déplaire  en  tout  à  Jijlien;  mais  aucun  de  ses  mou* 
▼ements  ne  lui  échappa. 

Julien  était  trop  malheureux  et  surtout  trop  agité  pour  de* 
Tiner  une  manœuvre  de  passion  aussi  compliquée,  encore 
moins  put-il  voir  tout  ce  qu'elle  avait  de  favorable  pour  lui: 
fl  en  fut  la  victime;  jamais  peut-être  son  malheur  n'avait  été 
aussi  excessif.  Ses  actions  étaient  tellement  peu  sous  la  direc-  : 
tion  de  son  esprit,  que  si  quelque  philosophe  chagrin  lui  eût  ' 
dit  :  €  Songez  à  profiter  rapidement  des  dispositions  qui  vont 
»  vous  être  favorables;  dans  ce  genre  d'amour  de  tête,  que 
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9  l'on  Toit  à  Paris^  la  même  manière  d'être  ne  peut  durer  plus 
»  de  deux  jours^  »  il  ne  l'eût  pas  compris.  Mais  quelque  eialté 
qu'il  fût^  Julien  avait  de  l'honneur.  Son  premier  devoir  était 
la  discrétion  ;  il  le  comprit.  Demander  conseO^  raconter  sod 
supplice  au  premier  venu  eût  ét^  un  bonheur  comparable  à 
celui  du  malheureux  qui^  traversant  un  désert  enflammé,  re- 
|oit  du  ciel  une  goutte  d'eau  glacée.  Il  connut  le  péril^  il  crai- 
gnit de  répondre  par  un  torrent  de  larmes  à  Tindiscret  qui 
l'interrogerait  ;  il  s'enferma  chez  lui. 

11  vit  Mathilde  se  promener  longtemps  au  jardin  ;  quand  eo- 
fln  eUe  Peut  quitté,  il  y  descendit  :  il  s'approcha  d'un  rosier  oii 
elle  avait  pris  une  fleur. 

La  nuit  était  sombre,  il  put  se  livrer  à  tout  son  malheur  sans 
craindre  d'être  vu.  11  était  évident  pour  lui  que  mademoiselle 
de  La  Mole  aimait  un  de  ces  jeunes  officiers  avec  qui  elle  venait 
de  parler  si  gaîment.  Elle  l'avait  aimé  lui,  mais  elle  avait  coonu 
son  peu  de  mérite. 

Et  en  effet,  j'en  ai  bien  peu  I  se  disait  Julien  avec  pleine  con- 
viction ;  je  suis  au  totai  un  être  bien  plat,  bien  vulgaire,  bien 
ennuyeux  pour  les  autres,  bien  insupportable  à  moi-même.  U 
était  mortdlâment  dégoûté  de  toutes  ses  bonnes  qualités,  de 
toutes  les  choses  qu'il  avait  aimées  avec  enthousiasme;  et  dans 
cet  état  d'imagination  renversée,  il  entreprenait  de  juger  la  vie 
avec  son  imagination.  Cette  erreur  est  d'un  homme  supérieur. 

Plusieurs  fois  Vidée  de  suicide  s'ofi&'it  à  lui  ;  cette  image 
était  pleine  de  charmes^  c'était  comme  un  repos  délicieux;  c'é- 
tait le  verre  d'eau  glacée  offert  au  misérable  qui^  dans  le  dé- 
lert,  meurt  de  soif  et  de  chaleur. 

Ma  mort  augmentera  le  mépris  qu'elle  a  pour  moi!  s'écrii- 
t-il.  Quel  souvenir  je  laisserai! 

Tombé  dans  ce  dernier  abîme  du  malheur^  un  être  humain 
n'a  de  ressource  que  le  courage.  Julien  n*eut  pas  assez  de  génif 
pourvse  dire  :  U  faut  oser;  mais  coâime  il  regardait  la  fenêtre 
de  la  chambre  de  Mathilde,  il  vit  à  traCvers  les  persiennes 
qu*elle  éteignait  sa  lumière  :  il  se  figurait  cette  chambre  cba^ 
mante  qu'il  avait  vue,  hélas!  une  fois  en  sa  vie.  Son  imagi- 
nation n'allait  pas  plus  loin. 
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Une  heure  tonna;  entendre  le  son  de.la  cloche  et  se  dfre  : 
Je  yais  monter  aTec  Féchelle,  ne  fut  qu^un  instant. 

Ce  fut  rëclair  d'un  génie,  les  bonnes  raisons  arrivèrent  en 
foule.  Puis-je  être  plus  heureux  !  se  disait-il.  Il  courut  à  Vé- 
dielle,  le  jardinier  Favait  enchaînée.  A  l'aide  du  chien  d'un  de 
les  petits  pistolets,  qu'il  bnsa,  Julien,  animé  dans  te  moment 
i'ime  force  surhumiâne,  tordit  un  des  thalnons  de  la  chajne 
qui  retenait  réchelle  ;  il  en  fut  maître  en  peu  de  minutes,  et  la 
plaça  contre  la  fenêtre  de  Mathilde. 

01e  va  se  fâcher,  m-accahler  de  mépris,  qu'importe?  Je  lui 
donne  un  baiser,  on  dernier  baiser,  je  monte  chez  moi  et  je 

me  tue ;  mes  lèrres  toucheront  sa  joue  avant  que  de 

mourir! 

11  volait  en  montant  l'échelle,  il  frappe  à  la  persienne  :  après 
quelques  instants  Mathilde  Fentend,  elle  veut  ouvrir  la  per* 
nenae,  l'échelle  s'y  oppose  :  Julien  se  cramponne  au  crochet 
de  fer  destiné  à  tenir  la  persienne  ouverte,  et,  au  risque  de  se 
précipiter  mille  fois,  donne  une  vk>lente  secousse  à  l'échelle, 
et  la  déplace  un  peu.  Mathilde  peut  ouvrir  la  perisienne. 
Il  se  jette  dans  la  chambi:e  plus  mort  que  vif  : 
Cest  d<mc  toi  !  dit^Ue  en  se  précipitant  dans  ses  bras... 

Qui  pourra  décrire  Fexcès  du  bonheur  de  Julien?  celui  de 
Mathilde  fut  presque  égal. 

Elle  lui  parlait  contre  elle-même,  elle  se  dénonçait  à  lut. 

Punis-moi  de  mon  orgueil  atroce,  lui  disait-elle,  en  le  ser- 
rant dans  ses  bras  de  façon  à  l'étouffer;  tu  es  mon  maître,  je 
suis  ton  esclave,  il  faut  que  je  te  demande  pardon  à  genoux 
d'avoir  voulu  me  révolter.  Elle  quittait  ses  bras  pour  tombera 
les  pieds.  Oui,  tu  es  mon  maître,  lui  disait-elle  encore  Ivre  de 
bonheur  et  d'amour;  règne  à  jamais  sur.moi^  punis  sévère- 
ment ton  esclave  quand  elle  voudra  sa  révolter. 

Dans  un  autre  moment  elle  s'arrache  de  ses  bras,  allume  la 
bougie,  et  Julien  a  toutes  les  peines  du  monde  à  l'empêcher  de 
se  couper  tout  un  côté  de  ses  cheveux. 

Je  veux  me  rappeler,  lui  dit-elle,  que  je  suis  ta  servante  :  si 
Junais  un  exécrable  orgueil  vient  m'égarer,  ooM^atre-moi  cet 
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cheveux  ei  dis  :  Il  u'est  plus  question  d'amour,  il  ne  s'agit  pai 
de  l'émotion  que  votre  âme  peut  éprouver  en  ce  momeut^  wui 
avez  juré  d'obéirj  obéissez  sur  Thomieur. 

Mais  il  est  plus  sage  de  supprimer  la  deMrifitiûB  d'uo  tel  d9* 
gré  d'égaremeut  et  de  félicité* 

La  vertu  de  Julien  fut  égale  à  son  boaheur  s  U  faut  que  je 
descende  par  TéchaUe»  dit-U  à  Mathilde>  quand  il  vit  l'aube  da 
jour  paraître  sur  les  cheounées  lointaines  du  côté  de  l'erienti 
au  delà  des  jardins.  Le  sacrifice  qœ  je  m'io^pose  est  j^gae  de 
vous^  je  me  prive  de  quelques  heures  4u  plua  étonnant  bon* 
heur  qu'une  âme  humaine  pfuisse  g«ttter>  «'est  un  sacriâGe 
que  je  fais  à  votre  réputation  :  si  vous  connaissez  mon  cœur^ 
vous  comprenez  la  violence  q«e  jn  mie  fais»  S^!^»v<mis  toujours 
pour  moi,  ce  que  vous  êtes  en  ee  BU>mait?  mais  l'hoôisiir 
parle,  il  suffit  Apprenez  que»  lors  de  notre  preoiière  enti»' 
vue,  tous  les  soupçons  n'ont  pas  été  dirigea  oestre  les  voleiufc 
M4  de  La  Mole  a  lait  établir  une  ga<de  dsM  le  jardin»  M.  de 
Groiseoois  eai  eavirtNsné  d*e^oâ0^  on  sail  ee  qu'A  têH  cfaaqui 
nuit... 

A  «ilte  idéey  Mathilde  ritaiixëdats>.Saaièi»et«iie  fetfitie 
de  service  furent  éveillées;  tout  à  coup  on  lui  adi^ssala  parole 
à  travers  ia  pQ^Stdt  iuUtm  la.iregarda^  eliepiydt«n  pmidai^  ia 
femme  de  chambre  et  ne  daigna  pasadresenr  la  parois  à  A 
mère» 

•*-Maîs  si  eU«i  oMllHlée^'aiiviirla  fentoe,<illeBvdentré- 
eheUel  lui  diilulîeik  ; 

Il  la  sôra  ânûere  dae  lois  dtt»  ses  brtai  se  jeta  ^r  l^Miétte 
et  se  laissa  i^sser  plotdi  qu'il  ne  desoéddit)  en  un  moment  fl 
fatàtencv 

Tro»  secondes  «près  réehAKe  était  sous  l'allée  A&  tilletds>  et 
l'honneur  de  MaHiide  sauvé»  Julien^  revenu  à  IhI,  se  ti^rati 
tûirt  en  sang  et  pKsque  tnti  il  s^étidt  Mesié  en  se  laissa&tgl^ 
ser  sans  pptfcautiobk 

L'excès  du  bonheur  lai  erv«lt  randâ  fmie  l'énergie  de  soa 
caractère  t  yiagi  tonom  se  testttit  préseiltés^  que  les  attaquer 
seul,  en  cet  instant^  fi'eût  été  qu'un  {^aisif  de  phie.  Eeiomè' 
ment  sa  vertu  militaire  ne  fut  pas  mise  à  répreuve  :  fl  couctia 
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Fédielle  à  Ésl  place  oi'dinalrc;  il  replaça  la  chaîne  qui  la  rete- 
nait; il  n'oublia  point  d'effacer  l'empreinte  que  l'échelle  avait 
laissée  dans  la  plate-bande  de  fleurs  exotiques  sous  k  fenêtre/ 
dellathifâe.  ! 

Gommé  dans  Tobscuritë  il  promenait  sa  main  sur  la  terre 
molle  pôui*  g'àssurer  quel'eînpreùite  était  entièrement  efifacée, 
il  sentit  tomber  quelque  chose  sur  ses  mains,  c'était  tout  un 
c^té  des  cheveux  de  Mathilde^  qu'elle  avait  coupé  et  qu'elle 
lui  jetait. 

Elle  éUit  à  la  fenêtre. 

—  Voilà  ce  que  t'envoie  ta  sârvantdf  lui  dit-<elle  assez  haut, 
c^est  le  signe  d'une  reGonnaissaoee  éternelle.  Je  renonce  à 
l'exercice  de  ma  raison,  sois  mon  maitrê. 

Julien,  vaincu,  fut  sur  le  point  d'aller  reprendre  l'échelle  ti 
de  remonter  chez  die.  Enfin  la  raison  fut  k  plus  forte. 

Reirirar  du  jaiidiD  dans  Fhdtd  n'éUill  ^s  chose  facile.  Il 
réussit  à  forcer  la  porte  d'une  cave  ;  parvenu  dans  la  maison, 
il  fut  obligé  d'et^neer  le  plus  sileocieusement  possible  la  porte 
de  sa  chainfaiie*  Dans  son  troublé  11  avait  Iftissé,  dans  là  petite 
chambre  qu'il  venait  d'abandonner  si  rapidement,  jusqu'à  là 
(M  qui  était  dans  la  poché  de  sod  faàbit,  Poufvu,  peûsa-t-il, 
qu'elle  songe  à  cacher  toute  cette  dépouille  mortelle  1 

Enfin,  la  fatigtte  i'eftrporfa  siir  le  bonheur,  et  comme  le  so- 
Idl  se  levait,  il  tomba  dans  uii  profond  sommelL 

La  cloche  dii  déjeuner  eut  graud'peine  à  l'éveiller,  il  parut 
à  la  salle  à  manger.  Bientôt  après  MatbUde  y  entra.  L'orgueil 
de  Julien  eut  un  moment  bien  heureux  en  voyant  Tamour  qui 
éclatait  dans  les  yeux  de  cette  personne  si  belle  et  environnée 
de  tant  dlionmiages;  mais  bientôt  sa  prudence  eut  lien  d'être 
efirayée. 

Sous  prétexte  du  peu  de  temps  qu'elle  avaîteu  p^or  soigner  m 
coifiTure^  Mathilde  avait  arrangé  ses  cheveux  do  taçon  que 
Julien  pût  apercevoir  du  premier  cœup  d'œil  toute  l'étendue  du 
sacrifice  qu'elle  avait  fait  pour  lui  m  les  coupant  la  nuit  pré- 
cédente. Si  une  aussi  belle  figure  avait  pu  être  gâtée  par  quel-- 
que  chose^  Mathilde  y  serait  parvenue;  tout  un  côté  de  sef 
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beaux  cheveux^  d'uu  blond  cendré^  était  coupé  à  un  demi-pouc 
de  la  tête. 

A  déjeuner^  toute  la  manière  d'être  de  Mathilde  répondit  à 
cette  première  imprudence.  On  eût  dit  qu'elle  prenait  à  tâche 
de  faire  savoir  à  tout  le  monde  la  folle  passion  qu'elle  avail 
pour  Julien.  Heureusement,  ce  jour-là^  M.  de  La  Mole  et  la 
marquise  étaient  fort  occupée  d'une  promotion  de  cordons 
bleus^  qui  allait  avoir  lieu^  et  dans  laquelle  M.  de  Ghaulaes 
n'était  pas  compris.  Vers  la  fin  du  repas^  il  arriva  à  Mathilde, 
qui  parlait  à  Julien^  de  rappeler  mon  maître.  Il  rougit  jusqu'au 
blanc  des  yeux. 

Soit  liasard  ou  fait  exprès  de  la  part  de  madame  de  La  Mole, 
Mathilde  ne  fat  pas  un  instant  seule  ce  jour-là.  Le  soir,  en 
passant  de  la  salle  à  manger  au  salon^  elle  trouva  pourtant  le 
moment  de  dire  à  Julien  : 

Croires-vous  que  ce  soit  un  prétexte  de  ma  part?  maman 
vient  de  décider  qu'une  de  ses  f^nmes  s'établira  la  nuit  dans 
mon  appartement. 

Cette  journée  passa  comme  un  édair.  Julien  était  au  comble 
du  bonheur.  Dès  sept  heures  du  matin,  le  lendemain,  il  était 
installé  dans  la  bibliothèque  ;  il  espérait  que .  mademoiselle  de 
La  Mole  daignerait  y  paraître;  il  lui  avait  écsïi  une  lettre  in- 
finie. 

Il  ne  la  vit  que  bien  des  heures  après,  au  déjeuner.  E31e 
était  ce  jour-là  coiffée  avec  le  plus  grand  soin;  un  art  mer- 
veilleux s'était  chargé  de  cacher  la  place  des  cheveux  coupés. 
Elle  regarda  une  ou  deux  fois  Julien,  mais  avec  des  yeux  polis 
et  calmes,  il  n'était  plus  question  de  l'appeler  mon  maître, 

L'étonnement  de  Julien  l'empêchait  de  respirer...  Mathilde 
se  reprochait  presque  tout  ce  qu'elle  avait  fait  pour  lui. 

En  y  pensant  mûrement,  elle  avait  décidé  que  c'était  un 
être,  si  ce  n'est  tout  à  fait  commun,  du  moms  ne  sortant  pas 
assez  de  la  ligne  pour  mériter  toutes  les  étranges  folies  qu'elle 
avait  osées  pour  lui.  Au  total,  elle  ne  songeait  guère  à  Ta- 
mour  ;  ce  jour-là,  elle  était  lasse  d'aimer. 

Pour  Julien,  les  mouvements  de  son  cœur  furent  ceux  d'un 
enfant  de  seize  ans»  Le  doute  affreux^  l'étonnementy  le  déses 
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poir  roccupèrent  ^our  à  tour  pendant  ce  déjeuner  qui  lui  sem- 
bla d'une  éternelle  durée. 

Dès  qu'il  put  décemment  se  lever  de  table,  il  se  précipita 
plutôt  qu'il  ne  courut  à  Técurie,  sella  lui-même  son  cheval,  et 
partit  au  galop  ;  il  craignait  de  se  déshonorer  par  quelque  fai* 
blesse.  11  faut  que  je  tue  mon  cœur  à  force  de  fatigue  physi- 
que, se  disait-il  en  galopant  dans  les  bois  de  Meudon.  Qu'ai-je 
fait,  qu'ai-je  dit  pour  mériter  une  telle  disgrâce  ? 

Il  faut  ne  rien  faire,  ne  rien  dire  aujourd'hui,  pensa-t-il  en 
rentrant  à  l'hôtel,  être  mort  au  physique  comme  je  le  suis  au 
moral.  Julien  ne  vit  plus,  c'est  son  cadavre  qui  s*agite  encore. 


Ié»  Tase  dit  jrapoit. 

Son  eœor  ne  comprend  pas  d'abord  tont  l'exeès 
de  son  malheur;  il  est  plus  troublé  qu'ému.  Mais 
I  mesure  que  la  raison  revient,  il  sent  la  profon- 
deur de  son  infortune.  Tous  les  plaisirs  de  la  vie 
se  trouvent  anéantis  pour  lui,  il  ne  peut  sentir  que 
^  les  vives  pointes  du  désespoir  qui  le  déchire.  Mais 

il  quoi  bon  parler  de  douleur  physique?  Quelle 
douleur  sentie  par  le  corps  seulement  est  compt- 
rable  2i  celle-ci? 

Jean  Paul. 

On  sonnait  le  dîner^  Julien  n'eut  que  le  temps  de  s'habiller; 
fl  trouva  au  salon  Matbilde^  qui  faisait  des  instances  à  son  frère 
et  à  M.  de  Croisenois^  pour  les  engager  à  ne  pas  aller  passer 
la  soirée  àSuresnes^  chez  madame  la  maréchale  de  Fervaques. 

11  eût  été  difficile  d'être  plus  séduisante  et  plus  aimable  pour 
eux.  Après  diner  parurent  MM.  de  Luz^  de  Cayluset  plusieurs 
de  leurs  amis.  On  eût  dit  que  mademoiselle  de  La  Mole  avait 
repris  avec  le  culte  de  Tamitié  fraternelle;  celui  des  conve- 
nances les  plus  exactes.  Quoique  Je  temps  fût  charmant  ce 
^ir-là,  elle  insista  pour  ne  pas  aller  au  jardin;  elle  voulut  que 
l'on  ne  s'éloignât  pas  de  la  bergère  où  madame  de  La  MoleT 
était  placée.  Le  canapé  bleu  fut  le  centre  du  groupe^  comme 
^  hiver. 
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Mathilde  avait  de  rhunMuf  eontra  le  jardin,  on  du  tÊHAm 
il  liii  semblait' parfaitement  ennu^eiia  s  il  était  lié  auBOUvenir 
de  Julien. 

Le  malheur  diminue  i'aaprit.  Notre  hérm  eut  la  gand)0iie 
de  s'arrêta  auprès  de  cette  petite  chaise  de  paîUat  ^ni  jadis 
ayait  été  témoin  de  triompties  à  brillants,  Aqjoord'hiii  per- 
sonne ne  lui  adressa  la  parolei  sa  préseiice  était  comme  ioa*' 
perçue  et  pire  encore.  Ceux  des  amis  de  madenu^s^ç  de 
La  Mole,  qui  étaient  placés  près  de  lui  à  l'extrémité  du  canapé, 
affectaient  en  quel<]ue  sorte  de  lui  t^iQer  Je  dos^  du  moins  jl 
.  en  eut  i'idée« 

C'est  une  disgrâce  de  cour,  pensa-t-ii.  Il  voulut  étudier  m 
instant  les  gens  qui  prétendaient  Taccabler  de  leur  dédain. 

L'oncle  de  M.  de  Luz  avait  une  grande  charge  auprès  du 
roi,  d'où  il  résultait  que  ce  M  ofûcifr  pliçait  au  commence- 
ment de  sa  conversation,  avec  chaque  interlocuteur  qui  sur- 
venait, cette  particularité  piquante  :  son  oncle  s'était  mis  en 
route  à  sept  heures  pour  Saint-Gloud,  et  le  soir  il  comptait 
y  coucher.  Ce  détail  était  'amené  av^c  toute  l'apparence  de  la 
bonhomie,  mais  toujours  il  arrivait. 

En  observant  Mt  de  Croisenois  avec  l'œil  sévère  du  malheur, 
Julien  remarqua  l'extrême  influence  que  cet  aimable  et  boo 
jeune  homme  supposait  aux  causes  occultes.  C'était  au  point 
qu'il  s'attristait  et  prenait  de  l'humeur,  s'il  voyait  attrÙ^uer 
un  événement  im  peu  irpportant  à  une  came  simple  et  truite 
naturelle.  Il  y  a  là  un  peu  de  folie,  se  dit  Julien.  Ce  caractère 
a  un  rapport  frappant  avec  celui  de  l'empereur  Alexandre, 
tel  que  me  l'a  décrit  le  princQ  KorasofiT.  Durant  la  première 
année  de  son  séjour  h  Paris,  le  pauvre  Julien  sortant  du  sémi- 
naire, ébloui  par  les  gr4çes  pour  lui  ci  nouvelles  de  tous  ces 
aimables  jeunes  gens,  n'avait  pu  qu^  les  admirer^  Leur  véri- 
table caractère  commençait  seulement  à  9e  dessiner  i  ses 
yeux. 

Je  joue  ici  un  rôle  indigne,  pens^-t-il  tout  à  coup.  Il  s*a^ 
gissait  de  quitter  sa  petite  chaise  de  paille  d'nne  façon  qui  ne 
fût  pas  trop  gauche.  11  voulut  inventer,  il  demandait  quelque 
chose  de  nouveau  à  une  imagination  tout  occupée  ailleun.  tt 
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fallait  avoir  recours  à  la  mémoire,  la  sienne  ëtait^  il  faut  IV 
Touer^  peu  riche  en  ressources  de  ce  genre;  le  pauvre  garçon 
avait  encore  bieq  peu  d'usage^  aussi  fut-il  d'une  gaucherie 
parfaite  et  remarquée  de  tous  lorsqu'il  se  leva  pour  quitter  le 
ialon.  Le  malfaeiu'  était  trop  évident  dans  toute  sa  manièn! 
d'être.  Il  jouait  depuis  trojs  quarts  ^'heure  le  rôle  d'un  im- 
portun suS^teme  auquel  oq  iie  donne  pas  la  peine  de  cacher  c€ 
qu'on  pense  de  luj. 

I4s  ol>servatfons  critiques  qull  venait  de  faire  sur  ses  ri- 
lauj,  l'empêchèrent  toutefois  de  prendre  son  maljieur  trop 
9u  k*agique;  il  avait,  pour  soutenir  sa  fierté^i  le  souvenir  de 
^te  qui  s'était  passé  l'avant-veille.  Quels  (jqe  soient  leurs  avau- 
^ges  sur  mp^  p^s$at-il  en  entrait  seul  au  jardip,  Mathildo 
n'a  été  pour  aucun  d'eux  ce  que  deux  fois  dans  ma  vie  elle  à 
daigné  être  pour  moi. 

Sa  sagesse  n'alla  pas  plus  loin.  Il  ne  comprenait  nullement 
le  caractère  de  la  personne  singulière  que  le  hasard  venait  de 
rendre  maîtresse  absolue  de  tout  son  bonheur. 

n  s^n  tint  la  journée  suivante  à  tuer  de  fatigue  lui  et  son 
cheval.  H  n'essaya  plus  de  s'approcher,  le  soir,  du  canapé 
bleu,  auquel  Mathilde  était  fidèle.  11  réinanjua  que  le  comté 
Norbert  ne  daignait  pas  même  le  regarder  en  le  rencontrant 
dans  la  maison.  Il  doit  se  faire  une  étrange  violence,  pensa-t-il, 
lui  naturellement  si  poli, 

Pour  Julien,  le  sommeil  eût  été  le  bonheur.  En  dépit  de  la 
fatigiie  physique,  des  souvenirs  trop  séduisants  commençaient 
à  envahir  toute  son  Imaghiation.  Il  n*eut  pas  le  génie  de  voir 
que  par  ses  grandes  courses  à  cheval  daâs  les  bois  des  environ! 
de  Paris,  n'adssant  (jue  ^fur  lui-^même  et  nullement  sur  lé 
cœur  ou  sur  l'esprit  de  MathUde,  il  lassait  au  hasard  la  dis- 
position de  son  sort. 

U  lui  semblait  qu'une  chose  apporterait  &  sa  douleur  uli 
soulagement  infini  :  ce  serait  de  parler  à  Mathilde.  Mais  C9^ 
Tendant  qu'oserait-il  lui  dh«  ? 

C'est  à  quoi  uu  matip  à  sept  heures  il  rêvait  profondément, 
lorsque  tout  à  coup  il  la  vit  entrer  dans  la  bibliothèque. 

«—  Je  sais,  QipnAieur;^  ^ue  vous  désirez  me  parler. 


ilô  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

^  Grand  Dieu  !  qui  tous  l'a  dit? 

—-Je Je  sais,  que  vous  importe? 

Si  vous  manquez  d*honneur,  vous  pouvez  me  perdre,  oa 
du  moins  le  tenter  ;  mais  ce  danger,  que  je  ne  croispasréel,  ne 
m'empêchera  certainement  pas  d'être  sincère.  Je  ne  vous  aime 
plus,  monsieur^  mon  imagination  folle  m'a  trompée... 

A  ce  coup  terrible,  éperdu  d'amour  et  de  malheur,  Julien 
essaya  de  se  justifier.  Rien  de  plus  absurde.  Se  justifie-t-on 
de  déplaire?  Mais  la  raison  n'avait  plus  aucun  empire  sur  ses 
actions.  Un  instinct  aveugle  le  poussait  à  retarder  la  déci- 
sion de  son  sort.  Il  lui  semblait  que  tant  qii'il  psirlait,  tout 
n'était  pas  fini.  Mathilde  n'écoutait  pas  ses  paroles,  leur  son- 
f irritait,  elle  ne  concevait  pas  qu'il  eût  l'audace  de  i'iote^ 

rompre. 

Les  remords  de  la  vertu  et  ceux  de  l'orgueil  la  rendaient  ce 
ma^in-là  également  malheureuse.  Elle  était  en  quelque  sorte 
anéantie  par  Taffreuse  idée  d'avoir  donné  des  droits  sur  elle 
à  un  petit  abbé  fils  d'un  paysan.  C'est  à  peu  près,  se  disait-elle 
dans  les  moments  où  elle  s'exagérait  son  malheur,  coomie  si 
l'avais  à  me  reprocher  une  faiblesse  pour  un  des  laquais. 

Dans  les  caractères  hardis  et  fiers  il  n'y  a  qu'un  pas  delà 
colère  contre  soi-même  à  l'emportement  contre  les  autres,*  les 
transports  de  fureur  sont  dans  ce  cas  un  plaisir  vif. 

En  un  instant,  loademoiselle  de  La  Mole  arriva  au  point 
d'accabler  Julien  des  marques  de  mépris  les  plus  excessives. 
Elle  avait  infiniment  d'esprit,  et  cet  esprit  triomphait  dam 
l'art  de  torturer  les  amours-propres  et  de  leur  infliger  des  bles- 
sures cruelles. 

Pour  la  première  fois  de  sa  vie,  Julien  se  trouvait  soumis  i 
Faction  d'un  esprit  supérieur  animé  contre  lui  de  là  haine  la 
plus  violente.  Loin  de  songer  le  moins  du  monde  à  se  défen- 
dre en  cet  instant,  il  en  vint  à  se  mépriser  soi-même.  En  s'en- 
tendant  accabler  de  marques  de  mépris  si  crueUes^et  calculées 
avec  tant  d'esprit  pour  détruire  toute  bonne  opinion  qu'il  pou- 
vait avoir  de  sd,  il  lui  semblait  que  Mathilde  avait  raison,  et 
qu'elle  n'en  disait  pas  assez. 

Pour  elle,  elle  trouvait  un  plaisûr  d'orgueil  délicieux  à  punir 
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ainsi  elle  et  lui  de  i'adoration  ^'elle  avait  sentie  ^eiques  J3un 
auparavant. 

Eile  n'avait  pas  besoin  d'inventer  et  de  penser  pour  la  pre- 

.mière  fois  les  choses  cruelles  qu'elle  lui  adressait  avec  tant  de 

complaisance.  Elle  ne  faisait  que  répéter  ce  que  depuis  huit 

jours  disait  dans  son  cœur  Tavocat  du  parti  contraire  àFamour. 

Chaque  mot  centuplait  Taffreux  malheur  de  Julien.  Il  vou- 
lut fuir^  mademoiselle  de  La  Mole  le  retint  par  le  bras  avec  au- 
torité. 

—  Daignez  remarquer,  lui  dit-il,  que  vous  pariez  très-haut, 
on  vous  entendra  de  la  pièce  voisine. 

—  Quimporte  !  reprit  fièrement  mademoiselle  de  La  Mole, 
qui  osera  me  dire  qu'on  m'entend  ?  Je  veux  guérir  à  jamais 
votre  petit. amouTrpropre  des  idées  qu'il  a  pu  se  figurer  sur 
mon  compte. 

Lorsque  Julien  put  sortir  de  la  bibliothèque,  il  était  telle- 
ment étonné,  qu'il  en  sentait  moins  son  malheur.  Eh  bien  ! 
elle  ne  m*aime  plus,  se  répétait-il  en  se  parlant  tout  haut 
comme  pour  s'apprendre  sa  position.  Il  paraît  qu'elle  m'a 
aimé  huit  ou  dix  jours,  et  moi  je  l'aimerai  toute  la  vie. 

Est-il  bien  possible,  eUe  n'était  rien!  rien  pour  mon  cœur, 
il  y  a  si  peu  de  jours! 

Les  jouissances  d'orgueil  inondaient  le  cœur  de  Mathiide  ;  elle 
avait  donc  pu  rompre  à  tout  jamais  !  Triompher  si  complète- 
ment d'un  penchant  si  puissant  la  rendrait  parfaitement  heu- 
reuse. Ainsi  ce  petit  monsieur  comprendra,  et  une  fois  pour 
toutes,  qu'il  n'a  et  n'aura  jamais  aucun  empire  sur  moi.  Eile 
était  si  heureuse,  que  réellement  elle  n'avait  plus  d'amour  en 
ce  moment. 

Après  une  scène  aussi  atroce,  ^aussi  humih'ante,  chez  un 
être  moins  passionné  que  Julien,  l'amour  fut  devenu  impossi- 
ble. Sans  s'écai:ter  un  seul  instant  de  ce  qu'elle  se  devait  à 
elle-même,  mademoiselle  de  La  Mole  lui  avait  adressé  de  ces 
choses  désagréables,  tellement  bien  calculées,  qu'elles  peuvent 
paraître  une  vérité,  même  quand  on  s'en  souvient  de  sang- 
lh)id. 

La  conclusion  que  Julien  tira  dans  leprenùer  moment  d'una 

7. 
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ieànê  «l  étonnante  fat  que  Mathilde  avait  im  orgueil  infini,  il 
croyait  fermement  que  tout(^tatrthM~à4oiîr]alnaîs  entreeiS^  et 
cependant  le  lendemain^  au  déjeuner,  11  fut  gauche  et  timide 
devant  eUe.  €^était  un  défaut  qu'on  n'avait  pu  lui  reproctier 
jusque^à.  Ihms  les  petites  comme  dans  les  grandes  choses,  ii 
savait  nettement  ce  ffu'il  devait  et  voulait  faire,  et  l'exécutait 

Ce  joiii>-là,  après  le  déjeuner,  comme  madame  de  La  Mole 
hii  demandait  une  brochure  séditieuse  et  pourtant  assez  rare 
que  le  matin  son  curé  lui  avait  apportée  en  secret,  Julien  en 
la  prenant  s nr  une  console  ûi  tomber  un  vieux  vase  de  porce- 
laine bleu,  laid  au  possible.  « 

Madame  de  La  Mole  se  leva  en  jetant  un  en  de  détresse,  et 
vint  considérer  de  près  les  ruines  de  son  vase  chéri.  C'était  da 
vieux  japon,  disait-elle,  û  me  venait  de  ma  grandtante  abbesse 
de  Chelles;  c'était  un  présent  des  Hollandais  au  duc  d'Oiléaos 
régent  qui  Pavait  donne  à  sa  fille... 

Mathilde  avait  suivi  le  mouvement  de  sa  màre^  ravie  de  voir 
brisé  ce  vase  bleu  qui  lui  semblait  horriblement  laid.  Julien  était 
silencieux  et  point  trop  troublé;  il  vit  mademoiselle  de  La  Mole 
tout  près  de  lui. 

—  Ce  vase,  lui  dit-il,  est  à  jamais  détruit,  ahisien  estnl  d'un 
sentiment  qui  fut  autrefois  le  maître  de  mon  cœur  ;  je  voas 
prie  d'agréer  mes  excuses  de  toutes  les  folies  qu'il  m*a  fait 
fait  faire;  et  il  sortit. 

-«'On  dirait  en  vérité,  dit  madame  de  La  Mole  comme  il  s'en 
allait,  que  ce  M.  Sorel  est  fier  et  content  de  ce  qu'il  vient  de 
faire. 

Ce  mot  tomba  directement  enr  le  cœur  de  Mathilde.  n  est 
vrai,  se  dit-elle,  ma  mère  a  deviné  juste,  tel  est  le  ^Mthneot^ 
qui  l'anime.  Alors  seulement  cessa  la  Joie  delà  scène  qu'elle  lqi| 
avait  faite  la  veille.  Eh  bien,  tout  est  fini,  se  dit-elle  avec  an 
ealme  apparent  ;  ii  me  reste  un  grand  exemple;  cette  eirenr 
est  affreuse,  humiliante  !  elle  me  vaudra  la  sagesse  pour  tout 
le  reste  de  la  vie. 

Que  n'ài*je  dit  vrai  ?  pensait  Julien,  pourquoi  l'amour  ^s 
j'avais  pour  cette  folle  me  tourmente-t-il  encore  ? 

Cet  ameuF,  loin  de  s'éteindre  comme  il  Fespérait,  fit  des 


progrès  Fa|rid6i9.  Elle  est  foUe»  9  ^ft  vrai,  fie  dMsJMk  eo  est-elle 
BMinsedoraUeteArU (loisible  d'être  pliis  jolifi  T  Tout  çeque  la 
chrffîsation  la  plus  élégante  peut  présenter  dQ  Tifs  plftisirs,  p'é- 
tait41  pas  réoni  eomme  à  Tei^vi  qhes  mademoîsellç  de  La 
Mole?  Ces  souvenirs  de  bonheur  passé  s'empar^ent  4e  JuU^n^ 
et  détraisaiesl  bientôt  tautrouyrage  de  la  i?M9oq, 

La  mieoH  lattu  en  vidn  eonlre  Ita  i^ouyeni^  ^  (^  g^Pffî  y  9QS^ 
essais  févères  p^  font  qu'en  aiigmei^ter  Ip  cbarp^i 

Vingt-^atre  heures  après  la  nipt|}ir^  du  va^  de  yj^ux  ja- 
poB>  Inlîen  tftait  décidément  Tw  d^  boiq^^sies  plus  ipaUieu- 
reuz, 

u 

Ç^  to|t  fi»  m  J«  wfWtc,  Je  l'ai  n  ; 
et  si  J'fi  pu  ne  trom^r  en  le  voyant, 
Men  éertahiaBieit  je  06  n»  tnupe 

U  mav^Si  le  fit  appeler  I  H^  4^  U  Mol^  sfonl^liU  rage^f» 
len  onl  était  bnUanU 

-*  Parkma  i»  peu  de  yotm  mémoire}  diMl  k  |u|ieR|  «n  4^ 
^^ê!l«  eet  pradigieuie  !  Ponrvi^frvoMS  ^ppr^iidrie  pe^r  cour 
quatre  pages  et  aller  les  récitera  Londres?  mais  s£^  c))4P|;j^r 
un  mot  t.. . 

Le  HiarquiaehiQiBnalt  aveis  hïmWf  h  QfM>ti4ienn^  du  jour, 
et  cheiekaH  «n  Taia  à  dissimuler  m  air  fort  séri^ui;  et  quç  Ju- 
lien n%  M  arTsH  juiiaia  fu,  màm^  b^r^qu'U  ^tait  qugstipR  4u 
procès  Frilaur. 

lolieB  «fait  dd|à  asies  d<usaf e  pour  sentir  qu'il  deyf^t  paraî- 
tre tout  à  fait  dupe  du  ton  léger  qu'pp  lui  q^rH^trait, 

^  Ce  numéro  de  la  Quotidienne  p^est  peut-être  pas  fort 
amusant  ;iiiaif 5  si  monsieur  le  marquis  le  pennet^  demajn 
matin  j'aurai  l'honneur  de  le  lui  réciter  tout  entier. 

«r  Quel!  même  lep  amKneesf 
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^-  Fort  exacUment,  et  sans  qu'il  y  manque  on  mot. 

—  ITen  donnes-vous  Yotre  parole?  reprit  le  marquis  avec 
une  gravité  soudaine. 

—  Ouiy  mon^eur^  la  crainte  d'y  manquer  pourndt  seule 
troubler  ma  mémoire. 

—  Cest  que  j*ai  oublié  de  tous  faire  cette  question  hier  :  je 
ne  tous  demande  pas  Totre  serment  de  ne  jamais  répéter  ce 
que  TOUS  ailes  entendre  ;  je  tous  connais  trop  pour  tous  faire 
cette  injure.  J'ai  répondu  de  tous^  je  Tais  tous  menor  dans  un 

,  salon  où  se  réuniront  douxe  penomies;  tous  tiendrei  note  de 
/  ce  que  chacun  dira. 

Ne  soyes  pas  inquiet^  ce  ne  sera  point  une  couTersationooD- 
ftise,  chacun  parlera  à  son  tour^  je  ne  veux  pas  dire  aTec  or- 
dre^ ajouta  le  marquis  en  reprenant  Tair  fin  et  léger  qui  lui 
était  si  naturel.  Pendant  ^ne  nouspailerons,  tous  écrirex  une 
Tingtaine  de  pages;  tous  rcTiendrez  ici  avec  moi,  nous  rédui- 
rons  ces  Tîngt  pages  à  quatre.  Ce  sont  ces  quatre  pages  que 
TOUS  me  rédterei  demain  matin  au  lieu  de  tout  le  numéro  de 
la  Quotidienne.  Yons  partirez  aussitôt  après  ;  il  faudra  courir  b 
poste  conune  un  jeune  honome  qui  Toyage  pour  ses  plaisirs 
Votre  but  sera  de  n'être  remarqué  de  personne.  Vous  arrive- 
rez auprès  d'un  grand  personnage.  Là,  il  tous  faudra  plus  d'a- 
dresse. 11  s'agit  de  tromper  tout  ce  qui  l'entoure  ;  car  parmi  ses 
secrétaires,  parmi  ses  domestiques,  il  y  a  des  gens  Tendus  à 
nos  ennemis,  et  qui  guettent  nos  agents  au  passage  pour  les 
intercepter. 

Vous  aurez  une  lettre  de  recommandation  insignifiante. 

Au  moment  où  Son  Excellence  vous  regardera,  toqs  tireres 
ma  montre  que  Toid  et  que  je  tous  prêta  pour  k  Toyage.  Pre- 
nez-la sur  TOUS,  c'est  toujours  autant  de  fait,  ëooneHnoiJa 
TÔtre. 

Le  duc  lui-même  daignera  écrire  sous  Totre  dictée  les  quatre 
pages  que  tous  aurez  apprises  par  cœur. 

Cela  fait,  mais  non  plus  tôt,  remarquez  bien,  tous  pourres, 
si  Sou  Excellence  vous  interroge,  raconter  la  séance  à  laquelle 
TOUS  allez  assister. 

CAqaà  vous  empêchera  de  tous  ennufer  le  long  du  TOfage^ 
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c'est  qa'entre  Paris  et  la  résidence  du  ministre^  il  y  a  des  gens 
qui  ne  demanderaient  pas  mieux  que  de  tirer  un  coup  de  fusil 
à  M.  Fabbé  Sorel.  Alors  sa  mission  est  finie  et  je  vois  un  grand 
îetard;  car«  mon  cher,  comment  saurons-nous  votre  mort? 
votre  zèle  ne  peut  pas  aller  jusqu'à  nous  en  faire  part. 

Courez  sur-le-champ  acheter  un  habillement  complet,  reprit 
le  marquis  d'un  air  sérieux.  Mettez-vous  à  la  mode  d*il  y  a 
deux  ans.  Il  faut  ce  soir  que  vous  ayez  Pair  peu  soigné.  En 
voyage,  au  contraire,  vous  serez  comme  à  l'ordinaire.  Cela 
vous  surprend^  votre  méfiance  devine?  Oui,  mon  ami,  un  dei 
vénérables  personnages  que  vous  allez  entendre  opiner  est 
fort  capable  d'envoyer  des  renseignements,  au  moyen  desquels 
on  pourra  bien  vous  donner  au  moins  de  l'opium,  le  soir,  dans 
quelque  bômie  auberge  où  vous  aurez  demandé  à  souper. 

—  11  vaut  mieux,  dit  Julien,  faire  trente  lieues  de  plus  et  ne 
|Mi8  prendre  la  route  directe.  11  s'agit  de  Rome,  je  suppose... 

Le  marquis  prît  un  air  de  hauteur  et  de  mécontentement  que 
luUen  ne  lui  avait  pas  vu  à  ce  point  depuis  Bray-le-Haut. 

—  (Test  ce  que  vous  saurez,  monsieur,  quand  je  jugerai  à 
propos  de  vous  le  dire.  Je  n'aime  pas  les  questions. 

—  (%ci  n'en  était  pas  une,  reprit  Julien  avec  effusion  ;  je 
vous  le  jure,  inonsieiu*,  je  pensais  tout  haut,  je  cherchais  dans 
mon  esprit  la  route  la  plus  sûre. 

—'Oui,  Il  paraît  que  votre  esprit  était  bien  loin.  N'oublies 
jamais  qu'un  ambassadeur,  et  de  votre  âge  encore,  ne  doit  pas 
avou*  l'air  de  forcer  la  confiance. 

Julien  fut  très^nortifié,  il  avait  tort.  Son  amour-propre  cher- 
chait une  excuse  et  ne  la  trouvait  pas. 

—  Comprenez  donc,  ajouta  M.  de  La  Mole,  que  toujours  on 
en  appelle  à  son  cœur  quand  on  a  fait  quelque  sottise. 

Une  heure  après;  Julien  était  dans  l'antichambre  du  marquis 
avec  une  tournure  subalterne,  des  habits  antiques,  une  cravate 
d'un  blanc  douteux,  et  quelque  chose  de  cuistre  dans  toute  l'ap- 
parence. 

En  le  voyant,  le  marquis  éclata  de  rire,  et  alors  seulement 
la  justification  de  Julien  fut  complète. 

Si  ce  jemie  homme  me  trahit^  sedisait  M.  de  La  Mole,  à  qui 
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ie  fier?  et  pepepdiint  qpand  on  agit»  U  faut  se  fier  à  qnelqu'on. 
Mop  Qls  et  ses  brillapts  axmn  de  même  acabit,  ùvl  4u  cœur^  de 
la  fidélité  pour  cent  mille  ;  $'il  fallait  ^  iMittr^,  ilfi  périraient 

fur  les  niarcbes  du  trône»  iU  savent  tout,.,  excepté  ce  dont  os 
a  besoin  dans  \^  moment-  Pu  diable  li  je  TQi$  nn  d'entre  eux 
.qiji  puisse  apprendre  pftr  cœur  quatre  grandes  pages  et  faire 
cent  lieues  san^être  dépisté,  Iiîorbert  saurait  se  faire  tuer  comme 
ses  aïeux,  c'est  aussi  le  mérite  d'im  conscrit.. 

I^  marquis  tomba  daus  une  rêverie  profonde;  Qt  encore  se 
faire  tuçr,  dit-U  ai^eç  un  soupir,  peut^trc  ce  Sorel  le  saurait-il 
ipssi  bien  que  lui,., 

—  Montons  en  yoitur^  4it  te  mwqui?,  oomma  pour  dxasser 
jm  idée  importune. 

—  Monsieur,  dit  Julien,  pendant  qu'on  m'^uTURgeaît  cet  ba- 
Wt«  j'^i  appris  pwr  ççeurU  première  p«ge  4â  Ift  QwUdienM 

d'aujonrd'byi, 

te  mai^i«  prit  le  journal,  Julien  répiia  sena  9^  froœper 

d'un  seul  mot.  Bm,  dit  le  marquis,  fort  diplom^tf^  ce  ^jr<là| 

pendant  ce  temps  ce  jeune  bomme  m  remarque  pan  les  mes 

par  lesquelles  nous  pjLSgoqs^ 

Ils  arrivèrent  dans  un  grand  s^pn  d'assez  trisfe  app^nce, 
en  partie  tendu  de  velours  vert,  Au  milieu  du  $alon,  un  laqnail 
renfrogné  achevait  d'établir  une  grande  table  k  manger,  qu'il 
çbaqgea  plu^  tard  e»  table  de  travail,  au  moyen  d'un  immense 
tapis  vert  fout  tacbé  d'encre#  dépouille  de  quelque  ministèra, 

Le  maître  de  la  maisoa  était  un  bomu^^  énorn^A?  dont  le  poiq 
ne  fut  point  prononcé;  JuUen  lui  trouvsk  I4  pbjsionûmie  et  l'é- 
loquence d'un  bonune  qui  digère» 

Sur  un  §igne  du  marquis,  Julien  était  resté  au  bas  bout  dfil^ 

table.  Pour  se  donner  vm  contenance,  il  se  mit  à  tailler  ^^ 

plumes,  11  compta  à^  ppin  de  l'flPil  «ept  intçi%îuteurp,  «aiî 
Julien  ne  les  apercevait  que  p^^  le  4P9^  ^m  M  W^^ 
adresser  la  parole  à  ftf.  4e  l4  Mole  sur  le  ton  d^  f égaUt4 1  ^ 
autres  semblaient  plus  ou  moins  respectueux. 

Un  nouveau  personnage  entra  sans  être  anpoAfi^  Qici  est 

singulier,  pensa  Julien,  on  n'annonce  point  daff?  f^  ^ilon,  EsV 

ee,^  ^tk»  pr^a^tfm  «mit  pw  en  mon  tmmft  ?«*  ^^ 


(JBUVRBS  ra  STBNDHAI^  '        128 

monde  fe  lai^t  pour  reeeroir  le  nouveeu  venu.  Il  portait  li 
même  dëcarmtion  eitrêmement  distinguée  que  treii  autres  des 
personnes  qui  étaient  déjà  dans  le  salon.  On  parlait  asëev  Eu. 
Pour  juger  le  nouveau  verni,  Julien  en  M,  réduit  à  e^  que  pou» 
Tsient  lui  apprendre  ses  traits  et  sa  tournure.  Il  était  court  et 
ëptii,  haut  dn  eouleur,  l'œil  brillant  et  sans  erpression  autif 
qu'ose  méchanceté  de  sanglier. 

L'attention  de  Julien  fut  viveniMit  distraite  par  l'arrivée 
presqun  ionnédiate  d'up  être  tout  différent.  G^était  np  grand 
hommey  très-maigre  et  qui  portait  trois  ou  quatre  gilets.  Son 
œii  était  enreisant,  son  geste  pdi. 

C'est  toute  la  physionomie  du  vieil  évêque  de  Besançen, 
pensa  Julien.  Cet  homme  appartenait  évidemment  à  TÉglise,  il 
n'annonçait  pas  plus  de  cinquante  à  dnquante-cinq  ans,  on  ne 
pouvait  pas  avoir  Tair  plus  paterne. 

Le  jeune  évêque  d'Agde  parut,  il  eut  Pair  fort  étonné  quand, 
iaisant  la  revue  des  présents,  ses  yeux  arrivèrent  à  Julien.  Il 
œ  lui  avait  pas  adressé  (a  parole  dispuis  la  cérémonie  de  Bray- 
l^Haut,  Son  regard  surpris  embarrassa  et  irrita  Julien.  Quoi 
doDcl  se  disait  celui-ci^  connçitre  pp  homme  me  toumera-t-il 
toujours  à  malheur?  Tous  ces  grands  seigneurs  que  je  n'ai  ja- 
mais vus  B6  m^timident  nullement,  et  le  regard  de  ce  jeune 
évêque  me  glace.  Il  faut  convenir  que  je  suis  un  être  bien  sin- 
guUeret  l»en  malheureux. 

Un  petit  homme  extrêmement  noir  entra  bientôt  avec  fracas, 
et  se  mit  à  parler  dès  la  porte  \  il  avait  le  tehit  jaune  et  Tair 
mi  peu  feu.  Dès  Tarrivée  de  ce  parleur  impitoyable,  des  grou- 
pes  se  fomaèrent  apparemment  peur  éviter  Uennui  de  l'écouter. 

En  s'éloignant  de  laeheminée,  on  se  rapprochait  du  bas  bout 
de  la  table,  occupé  par  Jidien.  Sa  eootenanee  devenait  de  plus 
en  plus  •mbarrassée;  eav  enfin,  quelque  effort  qu^il  fit,  il  ne 
pouvait  pas  ne  pas  entendra,  et  quelque  peu  d'expérience  qu'il 
sût,  il  comprenait  toute  l'importance  des  choses  dont  on  ptff* 
but  sans  aiioun  dégwsement;  et  combien  les  hauts  personna? 
ges  qu'il  avait  appai«mment  sous  les  yeux  devaient  tenir  à  ce 
qu'eues  restassent  secrètes  I 

P^,  k»  pbw  leaianent  ivMsible^  Julien  avait  taiflé  une 
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vingtaine  de  plumes;  cette  ressource  allait  lui  manquer,  n 
cherchait  en  vain  un  ordre  dans  les  yeux  de  M.  de  La  Mole;  le 
marquis  Fawt  oublié. 

Ce  que  je  fais  est  ridicule,  se  disait  Julien  en  taillant  ses  plu- 
mes; mais  des  gens  à  ^diysionomie  aussi  raëdiocre,  et  chargés 
pard^autres  ou  pareuxHÔémes  d'aussi  grands  intérêts,  doivent 
être  fort  susceptibles.  Mon  malheureux  regard  a  quelque  chose 
d'interrogatif  et  de  peu  respectueux,  qui  sans  doute  les  pique- 
rait. Si  je  baisse  déddéroent  les  yeux,  j'aurai  Tair  de  (aire  col- 
lection de  leurs  paioles. 

Son  embarras  était  extrême,  û  entendait  de  shigulières 
dioses. 

LU 
]j A  BiscuMiioia* 

La  rëpslkliqae  !  —  Ponr  nn,  ai^oord'hii,  fn 
taeriflenit  tout  aa  bien  pabllc ,  il  en  est  des 
milliers  et  des  milHoos  qui  ne  connaissent  qne 
leurs  jouissances,  leur  vanité.  On  est  eon&idàè, 
I  Paris,  k  cause  de  sa  voiture  et  non  à  cane  éi 
sa  vertu. 

Nafoléon,  Hmertel. 

Le  laquais  entra  précipitamment  en  disant  :  Monsieur  le  due 
de***. 

—  Tatse^-vottS,  vous  n'êtes  qu^un  sot,  dit  le  duc  en  entrant 
n  dit  si  bien  ce  mot,  et  avec  tant  de  majesté,  que,  malgré  lui, 
Julien  pensa  que  savoir  se  fâcher  contre  un  laquais  était  toute 
la  science  de  ce  grand  personnage.  Julien  leva  les  yeux  etlei 
baissa  aussitôt.  11  avait  si  bien  deviné  la  portée  du  nouvel  ani- 
▼ant,  qu'il  trembla  que  ean  regard  ne  fût  une  indiscrétion. 

Ce  duc  était  un  homme  de  cinquante  ans,  mis  comme  un 
dandy»  et  marchant  par  ressorts.  11  avait  latête  étroite,  avec  on 
grand  nez,  et  un  visage  busqué  et  tout  en  avant;  il  eût  été 
difficile  d'avokrair  plus  noble  et  plus  insignifiant.  Son  arrivée 
détermina  Touverture  de  la  séance. 

Julien  fut  vivement  interrompu  dans  ses  observatioDS  phy* 
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siognomoniques  parla  voix  de  M.  de  La  Mole.— Je  vous  présente 
H.  Tabbé  Sorel,  disait  le  marquis;  il  est  doué  d'une  mémoire 
étonnante;  il  n'y  a  qu'une  heure  que  je  lui  ai  parlé  de  la  mis- 
non  dont  il  pouvait  ètr^  honoré,  et^  afin  dé  donner  une  preuve 
de  sa  mémoire^  il  a  appris  par  cœur  la  première  page  de  la 
Quotidienne. 

—  Ah!  les  nouvelles  étrangères  de  ce  pauvre  N....,  dit  le 
maître  de  la  maison.  11  prit  le  journal  avec  empressement,  et 
regardant  Julien  d'un  air  plaisant,  à  force  de  chercher  à  étA 
important  :  Parlez,  Monsieur,  lui  dit-il. 

Le  silence  était  profond,  tous  les  yeux  fixés  sur  Julien;  il  ré- 
cita si  bien,  qu'au  bout  de  vingt  lignes  :  Il  suffit,  dit  le  duc.  Le 
petit  bomme  au  regard  de  sanglier  s^assit.  11  était  le  président, 
car  à  peine  en  place,  il  montra  à  Julien  une  table  de  jeu,  et 
lui  fit  signe  de  l'apporter  auprès  de  lui.  Julien  s'y  établit  avec 
ce  qu'il  faut  pour  écrire.  Il  compta  douze  personnes  assises 
autour  du  tapis  veft. 

-~  M.  SoreL  dit  le  duc,  retirez-vous  dans  la  pièce  voisine^  on 
TOUS  fera  appeler. 

Le  maître  de  la  maison  prit  l'ah*  fort  inquiet  :  Les  volets  ne 
sont  pas  fermés,  dit-ii  à  demi  bas  à  son  voisin.  — 11  est  inutile 
àt  regarder  par  la  fenêtre,  cria-t-il  sottementà  Julien.— Me  void 
fourré  dans  une  conspiration  tout  au  moins,  pensa  celui-ci.  , 
Heureusement,  elle  n'est  pas  de  celles  qui  conduisent  en  place 
de  Grève.  Quand  il  y  aurait  du  danger,  je  dois  cela  et  plus  en- 
core au  marquis  Heureux  8*il  m'était  donné  de  réparer  tout 
te  chagrin  que  mes  folies  peuvent  lui  causer  un  jour  ! 

Tout  en  pensant  à  ses  folies  et  à  son  malheur,  il  regardait 
tes  lieux  de  façon  à  ne  jamais  les  oublier.  Il  se  souvint  alors 
feulement  qu'il  n'avait  point  entendu  dire  au  laquais  le  nom 
de  la  rue,  et  le  marquis  avait  fait  prendre  un  fiacre,  ce  qui  ne 
lui  arrivait  jamais. 

Longtemps  Julien  fut  laissé  à  ses  réflexions.  11  était  dans  un 
salon  tendu  en  velours  rouge  avec  de  larges  galons  d'or.  11  y 
avait  sur  la  console  un  grand  crucifix  en  ivoire,  et  sur  la  che- 
luinée,  le  livre  du  Pape,  de  M.  de  Maistre,  doré  sur  tranche  » 
et  magnifiquement  relié.  Julien  l'ouvrit  pour  ne  pas  avoir  Tair 
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4'écoiiter.  Oe  moment  en  moment  on  parlait  très-bant  dans  la 
pièce  Toisine.  Enfin,  la  porte  s'ouvrit,  on  rappela. 

Songeai  Messieurs^  disait  le  président»  que  de  ce  moment 
nous  parlons  devant  le  dnc  de  *^»  M onsieur»  dit-il  m  montrant 
Julien,  est  un  jeune  lévite^  dévoué  a  notre  sainte  cause»  et  qui 
redira  facilement,  à  l'aide  de  sa  mémoire  étonnante,  jusqu'à 
iK»  moindres  discours, 

La  parole  est  à  monsiewt  dit-il  en  indiquant  le  personnage 
k  Tair  pateme>  et  qui  portait  trois  ou  quatre  filets.  Julien 
trouva  qu*il  eût  été  plus  naturel  de  nomme^r  le  monsieur  am 
gilets.  U  prit  du  papier  et  écrivit  beaucoup. 

(Ici  Tauteur  eût  voulu  placer  une  page  de  points.  Gda  aura 
mauvaise  grAce,  dit  l'éditeur,  et  pour  un  écrit  aussi  frivole, 
mfinquer  de  gr&ce,  c'est  mourir. 

—  La  politique,  reprend  l'auteur,  est  une  pierre  attachée  au 
Qpu  de  la  littérature,  et  qui,  en  moin$  de  six  mois,  la  sulh 
merge.  La  politique  au  milieu  des  intérêts  d'imagination,  c'est 
nn  coup  de  pistolet  au  milieu  d'un  concert.  Ce  bruit  est  dé- 
chirant sans  être  énergique.  II  ne  s'accorde  avec  le  son  d'aucun 
instrument.  Cette  politique  va  offenser  mortellement  une  moitié 
des  lecteurs,  et  ennuyer  l'autre  qui  l'a  trouvée  bien  antremept 
spéciale  et  énergique  dans  le  journal  du  matin,,, 

—  Si  vos  personnages  ne  parlent  pas  politique,  reprend  l'é- 
diteur, ce  ne  sont  plus  des  Français  de  1830,  et  votre  lim 
n'est  plus  un  miroir,  comme  vous  en  avez  la  prétention...) 

Le  procès-verbal  de  Julien  avait  vingt-six  pages;  voici  on 
extrait  bien  pâle;  car  il  a  fallu,  comme  toujours,  supprimer 
tes  ridicules  dont  l'excès  eût  semblé  odieux  ou  peu  vraisem- 
blable (Voir  la  Gazette  des  Tribunawo). 

L'bomme  aux  gilets  et  à  Tair  paterne  (c'était  un  évêquc  peut* 
être),  souriait  souvent,  et  alors  ses  yeux,  entourés  de  paupièrei 
flottantes,  prenaient  un  brillant  singulier  et  une  expression 
moins  indécise  que  de  coutume,  Ce  personnage,  que  l'on  faisait 
parler  le  premier  devant  le  duc  (mais  quel  duc?  se  disait  Ju- 
lien), apparemment  pour  exposer  les  opinions  et  faire  les  fonc- 
tions d'avocat  (général,  parut  à  Julien  tomber  dans  l'incertitude 

et  i'ateeoce  de  çonclijisieps  déâdée^  que  l'pn  reprocbe  soureot 
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Ices  magi^tiato,  Daos  le  courtst  4e  la  diicuisicm,  le  duo  aOft 
même  jusqu'à  le  lui  reprocher. 

Après  phjuMettrs  phresœ  de  morale  et  d'indulgente  phlloso- 
fiôB,  l'Iiomme  aux  gilets  dit  : 

^  U  nehla  Angkterie,  guidëe  par  un  grand  homme,  Hm- 
mortel  Pitt»  a  dépensé  quarante  milliards  de  francs  pour  con- 
trarier la  révoluticm.  Si  cette  assemblée  me  permet  d'aborder 
aTie  quelque  frMohise  une  idée  triste^  TAnglet^re  ne  comprit 
pu  assez  qn'avee  un  homme  tel  que  Bonaparte^  quand  sivtout 
OQ  n'avait  à  lui  opposer  qu'une  collection  de  bonnes  intentions, 
il  n'y  avait  de  décisii  que  les  moyens  personnels... 

•^  Ah|  encore  Téioge  de  Tassassinat!  dit  le  maître  de  la 
maison  d'un  air  inquiet. 

—  Faites-nous  grâce  de  vos  homélies  sentimentales,  s*écrla 
avec  humeur  le  président;  son  œil  de  sanglier  brilla  d'un  éclat 
féroce.  (Continuez,  dît-il  à  l'homme  aux  gilets.  Les  joues  et  le 
front  du  président  devinrent  pourpres. 

—  La  noble  Angleterre,  reprit  le  rapporteur^^  est  écrasée 
anjourd'hui;  car  chaque  Anglais,  avant  de  payer  sgn  pain,  est 
obligé  de  payer  l'intérêt  des  quarante  milliards  de  francs  qui 
furent  employés  contre  les  jacobins.  Elle  n'a  plus  de  Pitt. 

—  Elle  a  le  duc  de  Wellington^  dit  un  personnage  mUitalrQ 
qui  prit  l'air  fort  important. 

—  De  grâce,  silence,  Messieurs,  s'écria  le  président;  ^i  nou9 
disputons  encore,  il  aura  été  inutile  de  faire  entrer  M.  Sorel. 

—  Ou  sait  que  Hpnsieur  a  beaucoup  d'idées,  dit  le  dm  i'm 
air  piqué  en  regardant  Ttoterrypteur,  ancien  général  de  Napo- 
léon.  Julien  vit  que  ce  mot  faisait  allusion  h  quelque  çbo^  de 
personnel  et  de  fort  oSeusant.  Tout  le  monde  ia<4nt;  iç  %inéT^ 
transfuge  parut  outré  de  colère. 

—  U  n'y  a  plu9  4e  Pitt,  Jfessieiurs,  fepnt  jki  rAP9<irfaiUP  de 
l'air  découragé  d'un  bompie  qvi  dései^pàre  de  fsm  entendre 
niison  à  ceux  qu\  l'écoutent.  Y  ei^t-il  un  nouveau  Pitt  en  ASf^ 
gleterre,  op  pe  mystifie  pas  d^ux  fois  une  nation  par  les  mêmes 
moyens.,, 

—  C'est  pourquoi  un  général  yainqueiur,  m  Bonaparte  esl 
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dësonnaîs  impossible  en  France,  s'écria  l'întemipteur  mili- 
taire. 

Pour  cette  fois,  ni  le  président  ni  le  duc  ^'osèrent  se  fâdier, 
quoique  Julien  crût  lire  dans  leurs  yeux  qu'ils  «n  %Taient  benne 
envie.  Us  baissèrent  les  yeux,  et  le  duc  se  contenta  de  soupirer 
de  façon  .à  être  entendu  de  tous. 

Mais  le  rapporteur  avait  pris  de  rhumeur. 

—  On  est  pressé  de  me  voir  finir,  dit*il  avec  feu  et  en  lais- 
sant tout  à  fait  de  côté  cette  politesse  souriante  et  ce  langage 
plein  de  mesure  que  Julien  croyait  l'expresiâlon  de  son  carac- 
tère :  on  est  pressé  de  me  voir  finir;  on  ne  me  tient  pul  compte 
des  efforts  que  je  fais  pour  n'offenser  les  oreilles  de  personne, 
de  quelque  longueur  qu'elles  puissent  être.  Ëh  bien.  Messieurs, 
je  serai  bref. 

Et  je  vous  dirai  en  paroles  bien  vulgaires  :  L'Angleterre  n*a 
plus  un  sou  au  service,  de  la.  bonne  cause.  E^tt  lui-même  re- 
viendrait, qu'avec  tout  son  génie  il  ne  parviendrait  pas  à  mys- 
tifier'les  petits  propriétaires  anglais,  car  ils  savent  que  la  brève 
campagne  de  Waterloo  leur  a  coûté,  à  elle  seule,  un  milliard 
de  francs.  iPuisque  Ton  veut  des  phrases  nettes,  ajouta  le  rap- 
porteur en  s'animant  de  plus  en  plus,  je  vous  dirai  :  Aidez- 
vous  vous-mémeSy  car  rAogleterre  n'a  pas  une  guinée  à  votre 
service,  et  quand  l* Angleterre  ne  paye  pas,  l'Autriche,  la  Ras- 
siè,  la  Prusse,  qui  n'ont  que  du  courage  et  pas  d'argent,  ne 
peuvent  faire  contre  la  France  plus  d'une  campagne  ou  deux. 

L'on  peut  espérer  que  les  jeunes  soldats  rassemblés  par  le 
jacobinisme  seront  battus  à  la  première  campagne,  à  la  se- 
conde peut-être;  mais  à  la  troisième,  dussé-je  passer  pour  un 
révolutionnaire  à  vos  yeux  prévenus,  à  la  troisième  vous  aures 
les  soldats  de  1794,  qui  n'étaient  plus  les  soldats  enrégimentés 
de  4792. 

Ici  l'interruption  partit  de  trois  ou  quatre  points  à  la  fois. 

—  Monsieur,  dit  le  président,  à  Julien,  allez  mettre  au  net 
dans  la  pièce  voisine  le  commencement  de  procès-verbal  que 
vous  avez  écrit.  Julien  sortit  à  son  grand  regret.  Le  rapporteur 
venait  d'aborder  des  probabilités  qui  faisaient  le  sujet  de  ses 
méditations  habituelles. 
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Os  ont  pear  que  je  ne  me  moque  d'eux,  penia-t-il.  Quand 
on  le  rappela,  M.  de  La  Mole  disait,  avec  un  sérieux  qui^pour 
Julien  qui  le  connaissait,  semblait  bien  plaisant  : 

Oui,  Messieurs,  c'est  surtout  de  ce  malheureux  peuple 

qu'on  peut  dire  : 

8en-t-U  dieu,  table  M  eavette? 

il  sera  dieu!  s'écrie  le  fabuliste.  C'est  à  tous.  Messieurs, 
que  semble  appartenir  ce  mot  si  noble  et  si  profond.  Agissez 
par  vous-mêmes,  et  la  noble  France  reparaîtra  telle  à  peu  près 
que  nos  aïeux  l'avaient  faite  et  que  nos  regards  l'ont  encore 
vue  avant  la  mort  de  Louis  XVI. 

L'Angleterre,  ses  nobles  lordl  du  moins,  exècre  autant  que 
nous  rignoble  jacobinisme  :  sans  l'or  anglais,  l'Autriche,  la 
Prusse  ne  peuvent  livrer  que  deux  ou  trois  batailles.  Gela  suf- 
fira-t-41  pour  amener  une  heureuse  occupation,  comme  celle 
que  M.  de  Richelieu  gaspilla  si  bêtement  en  1817?  Je  ne  le 
crois  pas. 

Ici  il  y  eut  interruption,  mais  étouffée  par  les  chut  de  tout  le 
monde.  Elle  partait  encore  de  l'ancien  général  impérial,  qui 
désirait  le  cordon  bleu  et  voulait  marquer  parmi  les  rédac- 
teurs de  la  note  secrète. 

Je  ne  le  crois  pas,  reprit  M.  de  La  Mole  après  le  tumulte  :  il 
insista  sur  le  /e,  avec  une  insolence  qui  charma  Julien.  Voilà 
du  bien  joué,  se  disait-il  tout  en  faisant  voler  sa  plume  pres- 
que aussi  vite  que  la  parole  du  marquis.  Avec  un  mot  bien  dit, 
M.  de  La  Mole  anéantit  les  vingt  campagnes  de  ce  transfuge. 

Ce  n'est  pas  à  l'étranger  tout  seul,  continua  le,  marquis  du 
ton  le  plus  mesuré,  que  nous  pouvons  devoir  une  nouvelle  oc- 
cupation militaire.  Toute  cette  jeunesse  qui  fait  des  articles  in- 
cendiaires dans  le  Globe  vous  donnera  trois  ou  quatre  mille 
jeunes  capitaines,  parmi  lesquels  peut  se  trouver  un  Kléber, 
un  Hoche,  un  Jourdan,  un  Pichegru,  mais  moins  bien  inten- 
tionné. 

—  Nous  n'avons  pas  su  lui  faire  de  la  gloire ,  dit  le  président  ; 
il  fallait  le  maintenir  inmiortel. 

U  faut  enfin  qull  y  ait  en  France  deux  partis,  reprit  H.  de 
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Lfl  Mdlé,  rïÈÈk  deux  partis^  noû  pas  seuiemeM  âe  ttodi,  deux 
partis  bien  nets,  bien  tranchés.  Sachons  qui  il  faut  écrâuBcr.  D%i 
côtelés  journalistes^  lés  électeurs,  l'opinion,  en  un  moi;  là  jcia- 
nesse  et  tout  tè  qui  l'âdnîu'é.  Pendant  qu'elle  s'étourdit  dubruit 
de  ses  vaines  paroles,  nous>  nous  avons  ravantagft  certain  de 
consommer  le  budget. 

Ici  encore  interruption. 

—  Vous>  Monsieur,  dit  U.  de  La  Mole  à  llnterrupteur  avec 
une  hauteur  et  une  aisance  admirables,  voiys  ne  consonunex 
pas^  si  le  mot  vous  choque^  vous  dévorez  quarante  mille  francs 
portés  au  budget  de  l^tatet  quatre-vingt  mille  que  vous  rece- 
vez de  la  liste  civile. 

Eh  bien^  Monsieur,  puisque  vous  m^y  forcez^  je  vous  prends 
hardiment  pour  exemple.  Gomme  vos  nobleis  aïeux  qui  suivi- 
rent saint  Louis  à  la  croisade^  vous  devriez^  pour  ces  eent  vingt 
mille  francs,  nous  montrer  au  moins  un  régiment^  une  com- 
pagnie^ que  dis-je  !  une  demi-compagnie^  ne  fût-elle  que  de 
cinquante  homme  prêts  à  combattre,  et  dévoués  à  la  bonne 
cause,  à  la  vie,  à  la  mort.  Vous  n'avez  que  des  laquais  qui,  en 
cas  de  révoUe,  vous  feraient  peur  à  vous-mêmes. 

Le  trône,  l'autel,  la  noblesse  peuvent  périr  demain.  Mes- 
sieurs, tant  que  vous  n'aurez  pas  créé  dans  chaque  départe- 
ment une  force  de  cinq  cents  hommes  dévoués  ;  mais  je  dis 
dévoués,  non-seulejment  avec  toute  la  bravoure  française,  mais 
aussi  avec  la  constance  espagnole. 

La  moitié  de  cette  troupe  devra  se  composer  de  nos  enfants, 
de  nos  neveux,  de  vrais  gentilshommes  enfin.  Chacun  d'eux 
aura  à  ses  côt^s,  non  pas  un  petit  bourgeois  bavard^,  prêt  à 
arborer  la  cocarde  tricolore  si  1815  se  présente  de  nouveau, 
mais  un  bon  paysan  simple  et  franc  comme  Cathelineau;  no- 
tre gentilhonmie  l'aura  endoctriné,  ce  sera  son  frère  de  lait 
s'il  se  peut.  Que  chacun  de  noiis  sacrifie  le  cinquième  de  son 
revenu  pour  former  cette  petite  troupe  dévouée  de  cinq  cents 
honunes  par  département.  Alors  vous  pourrez  compter  sur  une 
occupation  étrangère.  Jamais  le  soldat  étranger  ne  pénétren 
jusqu'à  Dijon  seulement,  s'il  n'est  sûr  de  trouver  cinq  cents 
soldats  amis  dans  chaqbe  département. 
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Les  rois  étrangers  ne  tous  écouteront  que  quand  tous  leur 
azmoDcerez  vingt  mille  gentilshoonnes  prêts  à  saisir  les  armes 
pour  leur  ouvrir  les  portes  de  la  France.  Ce  service  est  péni- 
ble, direz-vous  ;  Messieurs,  notre  tète  est  à  ce  prix.  Entre  la 
liberté  de  la  presse  et  notre  existence  cx)mme  gentilshommes, 
il  y  a  guerre  à  mort.  Deyenezdes  manufacturiers,  des  paysans, 
ou  prenez  Votre  fusil.  Soye<  timides  si  vous  voulez,  mais  ne 
soyez  pj&s  Sstupides;  ouvrez  les  yeux. 

Formez  vos  bataillons,  vous  dirai-je  avec  la  chanson  des  ja- 
cobins; alonsii  se  trouvera  quelque  noble  Gustavé-Adol^he, 
qui,  touché  du  péril  Immhient  du  principe  monarchique,  s'é- 
lancera à  trois  cents  lieues  de  son  pays,  et  fera  pour  vous  ce 
que  Gastave  fit  pour  les  prhices  protestants.  Voulez-vous  con- 
tiuaer  à  parler  sans  agir  t  Dans  cinquante  ans  il  n'y  aura  plus 
en  Êorope  que  des  présidents  de  république,  et  pas  tin  roi.  Et 
avec  ces  ti^oîs  lettres  R,  0, 1  s'en  vont  les  prêtres  et  leâ  gentils- 
Itommes.  le  ne  tols  plud  que  des  eandidati  faisatit  la  cour  à 
des  majorités  crottées. 

Vou$  avez  beau  dii^  ^tié  lâ  t^mtice  tfa  p&s  en  ce  /bornent 
^  gén&at  âcerédité,  contiu  et  aimé  de  tdos,  que  l'atmée  n'e$t 
organisée  que  dans  Fintérèt  du  trône  et  de  l'autel,  <}ti'on  lui  a 
^  tous  les  vieux  ifoû^ié^,  tandis  que  chacuû  des  régiments 
pnusiens  et  autrichiens  compte  cinquante  sous-ôfBders  (fïx 
ont  vu  le  feu. 

Deux  cent  mfllé  Jèdîies  gièns  ftp^ysertettânt  \  la  petite  booN 
Saisie  sont  amoureut  dé  la  goefi^ 

—  Trêve  de  vérités  désagréables,  àft  dlm  tôt!  suffisant  un 
grare  pei^ntiage,  apparemment  fort  avant  dans  tes  dignités 
«cdésiasttques^  car  M.  de  La  Holé  sOutit  agréabiemetit  au  UéU 
^  seOchéi*,  cè  qui  fut  un  gfâfid  Signe  pour  JuUén. 

Trèye  de  vérités  désagréaUèS,  résumons-nous.  Messieurs  : 
Ilomme  à  qui  il  est  besoin  dé  ciouper  une  jambe  gangrenée 
serait  mal  vetiu  de  dire  à  son  chirurgien  :  Cette  jdmbe  malade 
^fort  saiiié.  Passez-moi  Texpresâiofi^  Mess^urs^  le&obleduc 
'fc***est  notre  chirurgien. 

Toilà  enfin  le  grand  mot  prononcé,  pensa  Julieû  ;  c^eit  vera 
^ que  je  galopeffti  cette  unit 
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LUI 
lie  Clerséy  les  BoUiy  la  Ulierté. 

Li  première  toi  de  toat  être ,  c^est  4e  se  eoi- 
•errer,  ^aHà^yint*  Ycnis  senct  ée  la  eliaê  et 
prèteadei  voir  m<rir  des  èpiftl 

Machiavil. 

Le  graye  personnage  continuait;  on  voyait  qu'il  savait;  îl 
exposait  avec  une  éloquence  douce  et  modérée,  qui  plut  infini- 
ment  à  Julien^  ces  grandes  vérités  : 

1®  L'Angleterre  n'a  pas  une  guinée  à  notre  service;  TécoDO- 
mie  et  Hume  y  sont  à  )a  mode.  Les  Saints  même  ne  nous  don- 
neront  pas  d'argent,  et  M.  Brougham  se  moquera  de  nous. 

2^  Impossible  d'obtenir  plus  de  deux  campagnes  des  rois  de 
l'Europe,  sans  l'or  anglais  ;  jçl;  deux  campagnes  ne  suffiront  pai 
contre  la  petite  bourgeoisie.         \ 

3*  Nécessité  de  former  un  parti  armé  en  France^  sans  quoi 
le  principe  monarchique  d'Europe  ne  hasardera  pas  même  ces 
deux  campagnes. 

Le  quatrième  point  que  j'ose  vous  proposer  comme  éndeut 
est  celui-ci  : 

ImfwsaiMité  déformer  unparti  armé  en  France  sans  le  clergé. 
le  vous  le  dis  hardiment^  parce  que  je  vais  vous  le  prouveri 
Messieurs.  Il  faut  tout  donner  au  clergé. 

i*  Parce  que  s'occupant  de  son  affaire  nuit  et  jour,  et  guidé 
par  des  honunes  de  haute  capacité  établis  loin  des  orages  à 
trois  cents  lieues  de  "vos  frontières.... 

—  Ah  I  Rome^  Rome  !  s'écria  le  maître  de  la  maison... 

—  Oui,  Monsieur,  Rome!  reprit  le  cardinal  avec  fierté* 
Quelles  que  soient  les  plaisanteries  plus  ou  moins  ingénieuses 
qui  furent  à  la  mode  quand  vous  étiez  jeune,  je  dirai  haute- 
ment, en  1830,  que  le  dergé,  guidé  par  Rome,  parle  seul  au 
petit  peuple. 

Cinquante  mille  prêtres  répètent  les  mêmes  paroles  au  jpur 
indiqué  2§x  les  chefs»  et  le  peuple,  qui,  après  tout^  fournit  les 
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floldatS)  sera  plus  toaché  de  la  yoix  de  ses  prêtres  que  de  tous 
les  petits  vers  du  monde...  (Cette  personnalité  excita  des  mur* 
mures.) 

Le  dergé  a  un  génie  supérieur  au  vôtre»  reprit  le  cardinal 
en  haussant  la  voix  ;  tous  les  pas  que  vous  avez  faits  vers  ce 
pointcapital>  avoir  en  France  un  parti  armé,  ont  été  faits  par 
nous.  Ici  parurent  des  faits...  Qui  a  employé  quatre^vingt  mille 
fusils  en  Vendée  ?....  etc.,  etc. 

Tant  que  le  clergé  n'a  pas  ses  bois,  il  ne  tient  rien.  A  la 
première  guerre,  le  ministre  des  finances  écrit  à  ses  agents 
qu'il  n'y  a  plus  d'argent  que  pour  le  curé.  Au  fond,  la  France 
ne  croit  pas,  et  elle  aime  la  guerre.  Qui  que  ce  soit  qui  la  lui 
domie,  il  sera  doublement  populaire,  car  faire  la  guerre,  c'est 
afifamer  les  jésuites,  pour  parler  conune  le  vulgaire;  faire  la 
guerre,  c'est  délivrer  ces  monstres  d'orgueil,  les  Français,  de 
la  menace  de  l'intervention  étrangère. 

Le  cardinal  était  écouté  avec  faveur...  11  faudrait,  dit-il, 
que  M.  de  Nerval  quittât  le  ministère,  son  nom  irrite  inutile- 
ment. 

A  ce  mot,  tout  le  monde  se  leva  et  parla  à  la  fois.  On  va  me 
renvoyer  encore^  pensa  Julien  ;  mais  le  sage  président  lui- 
même  avait  oublié  la  présence  et  l'existence  de  Julien. 

Tous  les  yeux  cherchaient  un  ho^^ne  que  Julien  reconnut. 
C'était  M.  de  Nerval,  le  premierministre,  qu'il  avait  aperçu  au 
bal  de  M.  le  duc  de  Retz. 

Le  désordre  fut  à  son  comble,  comme  disent  les  journaux  en 
parlant  de  la  Chambre.  Au  bout  d'un  gros  quari  d'heure  le 
silence  se  rétablit  un  peu. 

Alors  M.  de  Nerval  se  leva,  et,  prenant  le  ton  d'un  apôtre  : 
—  Je  ne  vous  affirmerai  point,  dit-il  d'une  voix  singulière,  que 
)e  ne  tiens  pas  au  ministère. 

11  m'est  démontré.  Messieurs,  que  mon  nom  double  les  for- 
ces des  jacobins  en  décidant  contre  nous  beaucoup  de  modérés. 
Je  me  retirerais  donc  volontiers  ;  mais  les  voies  du  Seigneur 
sont  visibles  à  un  petit  nombre  ;  mais,  ajouta-t-il  en  regardant 
fixement  le  cardinal,  j'ai  une  mission;  le  ciel  m'a  dit  :  Tu  por> 
teras  ta  tête  sur  un  échafàud,  ou  tu  rétabliras  la  monarchie 
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CD  Ff&iice,  et  têânirta  leaGhambrefs  k  cé  qu'était  lepaderaent 
Aous  Loulf  XY,  et  cela,  TâttêévatSyje  U  ferai» 

Il  se  tut^  se  rassit,  et  il  y  eut  un  graud  silence. 

Voilà  un  bon  àcteUt,  pensa  Julien,  n  se  trompait,  toujours 
comme  à  l^oMinairë,  en  Mippdsant  trop  d'ésptit  aux  gens.  Ani- 
Cpé  par  les  débats  d'une  soirée  atifiii  vive,  et  surtout  par  la  sin- 
cérité (te  la  discQssiou,  dftiis  cé  moment  M.  dé  Nerral  croyait  à 
sa  mission.  Avec  un  grand  coutage^  cet  homme  n'ai^t  fNu 
de  sens. 

Minuit  sôntia  pendàât  le  sQenCéqui  suivit  le  beau  mot,  /«  k 
ferai,  JuUeti  trouva  que  lé  lêtia  de  la  pendule  avait  quelque 
chose  déposant  et  de  funèbre.  U  était  ému. 

La  discussion  reprît  bientôt  avec  une  énergie  croissante,  et 
surtout  ime  incroyable  naïveté.  Ces  gens-ci  me  (feront  empoi- 
sonner, pensait  Julien  danis  dé  certains  moments.  Gommeot 
dit-on  de  telles  choses  dêratitun  plébéien? 

Deux  heures  sonnaleiit  que  Tati  pariait  encore.  Le  maître  de 
k  maison  dotmait  depuis  longtemps;  M.  de  \A  Mole  fut  obli- 
gé de  sonner  pour  renouveler  les  bougies.  M.  de  Nerval,  le 
ministl^,  était  ^rti  à  une  heure  trois  quart!(,  tioû  sans  avoir 
souvent  étudié  la  figui^  dé  Julien  dans  une  glace  que  le  mi- 
nistre avait  à  ses  côtés.  Son  départ  atait  paru  mettre  à  Taise 
fout  le  monde. 

Pendant  qu'on  renouvelait  \et  bougies,  -—  Dieu  sait  (^  que 
cet  homme  va  dire  au  roi  !  dit  tout  bas  à  soii  voisin  Fhomme 
aux  gilets.  11  peut  nous  donner  bien  des  ridicules  et  gâteruotre 
avenir. 

U  faut  convenir  qu'il  y  a  chez  lui  suffisance  bien  rare,  et 
même  efl&*ont«rle,  àsé  présenter  ici.  H  y  paraissait  avant  d'ar- 
river au  ffliiiiâtète  ;  mais  le  portefeuille  change  tout,  noie  tous 
les  intérêts  d'un  homme  ;  il  eût  dû  lé  setltir. 

A  peine  le  mitustre  ^at%  le  général  de  Bonaparte  avait  fenné 
Ié0  yeux.  Eu  oe  mc^uefit  il  pâifa  dcf  iSa  sauté,  de  ses  Uessures, 
consulta  sa  montre,  et  if  en  alla. 

'  ^  Je  pai!erai!$,  dit  l'homme  aul  gilets,  quéf  le  général  comt 
après  le  mltiisttie  ;  il  va  s^excusér  dé  S'être  trouvé  ici,  et  pré- 
tendre ^u^il  nooâ  mené* 
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Qaand  les  domestiques  k  demi  i^ndpnnis  eurent  terminé  le 
renouyellement  des  bougies  : 

—  Délibérons  enfin,  Messieurs,  dit  ]$  président ,  n'esseyons 
plus  de  nous  persuader  le)$  uns  les  autres.  Songeons  à  la  te- 
neur de  la  note  qui  dans  qu^mute-huit  heures  sera  sous  les 
yeux  de  nos  amis  du  debprs,  Qn  a  parlé  de;!  ministres.  Nous 
pouvons  le  dire  maintenant  que  M.  de  Nerval  nous  a  quitté, 
que  nous  importe  les  ministres?  nouji  les  ferons  vouloir. 

Le  cardinal  approuva  par  un  sourire  fin. 

—  Rien  de  plus  facile,  ce  me  semble,  que  de  ir^sumer  notre 
position,  dit  le  jeune  évêque  d'Agde  s^vec  le  feu  concentré  et 
contraint  du  fanatisme  le  plus  exalté,  lusque-là  il  avait  gardé 
lesile9pe;son  œil  que  Julien  avait  observé,  d'abord  doux 
et  calme,  s'était  enflanuné  dans  )a  première  heure  de  discus- 
sion. Maintenant  sop  ânoe  débordait  comme  Ist  lave  du  Véi- 
suve» 

De  1806  à  4814,  l'Angleterre  n'ueu  qu'un  tort,  dit-il,  c'est 
de  ne  pas  agir  dh^ctement  et  personnellement  sur  Napoléon* 
Dès  que  cet  homme  eut  fait  des  duiss  et  des  chambellans,  dès 
qu'il  eut  rétabli  le  trône,  la  mission  que  Dieu  lui  avait  confiée 
était  finie;  il  n'était  plus  bon  qu'à  immoler.  Jxs  saintes  Écri- 
tures nous  enseignent  en  plus  d'nn  endroit  1^  manière  d'en 
finir  avec  les  tyrans  (Ici  il  y  çut  pli4sieurs  citations  lati- 
nes). 

Aujourd'bw,  Vessleurs^  ce  n'est  plus  un  homme  qu'il  faut 
inunoler,  c'est  Paris.  Toute  1|^  ?rs^ce  copie  Paris,  A  quoi  bon 
armer  vos  cinq  cents  hommes  par  département?  Entreprise 
hasardeuse  et  qui  n'en  finira  pas,  A  ^oi  bon  mêler  i^  France 
à  la  chose  qui  ett  personnelle,  à  Paris  ?  Pws  seul  avec  ses 
journaux  et  ses  salons  a  fait  le  mal^  que  la  nouvelle  Babylone 
périsse. 

Entre  l'autel  et  Paris,  il  faut  en  finir*  Cette  catastrophe  esl 
même  dans  les  intérêts  mondains  du  trône.  Pourquoi  Paris 
n'a-t-il  pas  osé  souffler^  sous  Bonaparte?  Demande^e  «tu  canon 
de  Saint-Roch... 

Ce  ne  fut  qu'à  troif  heures  4^  mftUn  que  Julien  sortit  avec 
M.  de  La  Mole» 
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Le  marquis  était  honteux  et  fatigaé.  Pour  la  première  fois, 
en  parlant  à  Julien^  il  y  eut  de  la  prière  dans  son  accent.  Il  lui 
demandait  sa  parole  de  ne  jamais  révéler  les  excès  de  zèle, 
ce  fut  son  mot^  dont  le  hasard  venait  de  le  rendre  témoin. 
N'en  parieià  notre  ami  de  l'étranger  qne  s'il  insiste  sérieuse- 
ment pour  connaître  nos  jeunes  fous.  Que  leur  importe  que 
l'État  soit  renversé?  ils  seront  cardinaux,  et  se  réfugieront  à 
Rome.  Nous,  dans  nos  châteaux,  nous  serons  massacrés  par  ks 
paysans. 

La  note  secrète  que  le  marquis  rédigea  d'après  le  grand  pro- 
cès-verbal de  vingt-six  pages,  écrit  par  Julien,  ne  fut  prête 
qu'à  quatre  heures  trois  quarts. 

Je  suis  fatigué  à  la  mort,  dit  le  marquis,  et  on  le  voit  bieni 
celte  note  qui  manque  de  netteté  vers  la  fin  ;  j'en  suis  plus 
mécontent  que  d'aucune  chose  qne  j'aie  faite  en  ma  vie.  Tenez, 
mon  ami,  ajouta-t-il,  allez  vous  reposer  quelques  heures,  et 
de  peur  qu'on  ne  vous  enlève,  moi  je  vais  vous  enfermer  à  clef 
dans  votre  chambre. 

Le  lendemain  le  marquis  conduisit  Julien  à  un  château  isolé 
assez  éloigné  de  Paris.  Là  se  trouvèrent  des  hôtes  singuliers, 
que  Julien  jugea  être  prêtres.  On  lui  remit  un  passe-port  qm 
portait  un  nom  supposé,  mais  indiquait  enfin  le  véritable  but 
du  voyage  qu'il  avait  toujours  feint  d'ignorer.  11  monta  seul 
dans  une  calèche. 

Le  marquis  n'avait  aucune  inquiétude  sur  sa  mémoire,  Julien 
lut  avait  récité  plusieurs  fois  la  note  secrète,  mais  il  craignait 
fort  qu^il  ne  fût  intercepté. 

—  Surtout  n'ayez  l'air  que  d'un  fat  qui  voyage  pour  tuer 
le  temps,  lui  dit-il  avec  amitié,  au  mement  où  il  quittait 
le  salon.  Il  y  avait  peut-être  plus  d'un  faux  frère  dans  notre 
assemblée  d'hier  soir. 

Le  voyage  fut  rapide  et  fort  triste.  Â  peine  Julien  avait-il 
été  hors  de  la  vue  du  marquis  qu'il  avait  oublié  et  la  note 
secrète  et  la  mission  pour  ne  songer  qu'aux  mépris  de  Ma- 
thUde. 

Dans  un  village  à  quelques  lieues  au  delà  de  Metz,  le  mû- 
tre  de  poste  vint  lui  dire  qu'il  n'y  avait  pas  de  chevaux.  Il 
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était  dix  heures  du  soir;  Julien,  fort  contrarié,  demanda  à 
souper.  Il  se  promena  devant  la  porte,  et  insensiblement,  sans 
qu'il  y  parût,  passa  dans  la  cour  des  écuries.  11  n'y  vit  pas  de 
chevaux. 

L'air  de  cet  honune  était  pourtant  singulier,  se  disait  Julien  ; 
son  œil  grossier  m'examinait. 

n  coDomençait  conmie  on  voit  à  ne  pas  croire  exactement 
tout  ce  qu'on  lui  disait.  Il  songeait  à  s'échapper  après  souper^ 
et  pour  apprendre  toujours  quelque  chose  sur  le  pays,  il  quitta 
sa  chambre  pour  aller  se  chauffer  au  feu  de  la  cuisine.  Quelle 
ne  fut  pas  sa  joie  d'y  trouver  il  signor  Geromino,  le  célèbre 
chanteur! 

Établi  dans  un  fauteuil  qu^il  avait  fait  apporter  près  du  feu, 
le  Napolitain  gémissait  tout  haut  et  parlait  plus,  à  lui  tout 
seul,  que  les  vingt  paysans  allemands  qui  l'entouraient 
ébahis. 

—  Ces  gens-ci  me  ruinent,  cria-t-il  à  JuUen,  j'ai  promis  de 
chanter  demain  à  Mayence.  Sept  prmces  souverains  sont  ac- 
courus ponr  m'entendre.  Mais  allons  prendre  Tair,  ajouta-t-il 
d'un  air  significatif. 

Quand  il  fut  à  cent  pas  sur  la  route,  et  hors  de  la  possibilité 
d'être  entendu: 

—  Savez-vous  de  quoi  il  retourne?  dit-il  à  Julien;  ce  maître 
de  poste  est  un  fripon.  Tout  en  me  promenant,  j'ai  donné  vmgt 
sous  à  un  petit  polisson  qui  m'a  tout  dit.  11  y  a  douze  chevaux 
dans  une  écurie  à  l'autre  extrémité  du  village.  On  veut  retar- 
der quelque  courrier. 

—  Vraiment?  dit  Julien  d'un  air  innocent. 

Ce  n'était  pas  le  tout  que  de  découvrir  la  fraude,  il  fallait 
partir  :  c'est  à  quoi  Geromiuo  et  son  ami  ne  purent  réussir. 
Attendons  le  jour,  dit  enfin  le  chanteur,  on  se  méfie  de  nous. 
C'est  peut-être  à  vous  ou  à  moi  qu'on  en  veut.  Demain  matin 
nous  commandons  un  bon  déjeuner,  pendant  qu'on  le  prépare 
nous  allons  nous  promener,  nous  nous  échappons,  nous  louons 
des  chevaux  et  gagnons  la  poste  prochaine. 

—  Et  vos  effets?  dit  Julien,  qui  pensait  que  peut-être  Gero- 
nimo  lui-m4me  pouvait  être  envoyé  pour  l'intercepter.  11  fal- 

8. 
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lut  souper  et  se  coucher.  Julien  était  encore  dans  le  premie? 
soinmeÛ^  quand  il  fut  réveillé  en  sursaut  par  la  voix  de  deux 
personnes  qui  parlaient  dans  sa  chambre^  sans  trop  se  gêner. 

Il  reconnut  le  maître  de  poste,  armé  d'une  lanterne  sourde. 
La  lumière  était  dirigée  vers  le  coffre  delà  calèche^  que  Julien 
avait  fait  monter  dans  sa  chambre.  Â  côté  du  maître  de  poste 
était  un  homme  qui  fouillait  tranquillement  dans  le  coffre  on- 
vert.  Julien  ne  distinguait  cftie  les  manches  de  son  habit,  qui 
étaient  noires  et  fort  serrées: 

C'est  une  soutane^  se  dit-il^  et  il  saisit  doucement  de  peUts 
pistolets  qu'il  avait  placés  sous  son  oreiller. 

Ne  craignez  pas  qu'il  se  réveille^  monsieur  le  curé,  disait  le 
maître  de  poste.  Le  vin  qu'on  leur  a  servi  était  de  celui  qae 
vous  avez  préparé  vous-mêrafe. 

—  Je  nç  trouve  aucune  trace  de  papiers,  répondit  le  curé. 
Beaucoup  de  linge,  d'essences,  de  pommades,  de  futilités;c'est 
un  jeune  homme  du  siècle,  occupé  de  ses  plaisirs.  L'émissaire 
sera  plutôt  Tautre,  qui  affecte  de  parier  avec  un  accent  italien. 

Ces  gens  se  rapprochèrent  de  Julien  pour  fonilHer  dans  les 
poches  de  son  habit  de  voyage.  Il  était  bien  tenté  de  les  tuer 
comme  voleurs.  Rien  de  moins  dangereux  pour  les  suites.  Il 
en  eut  bonne  envie...  Je  ne  serais  qu'un  sot,  se  dit-il,  je  oom- 
promettrais  ma  mission.  Son  habit  fouillé,  ce  n*est  pas  là  un 
diplomate,  dit  le  prêtre  :  il  s'éloigna  et  fit  bien. 

—  S'il  me  touche  dans  mon  lit,  malheur  à  lui  !  se  disait  Ju- 
Uen;  11  peut  fort  bîgn  venir  me  poignarder,  et  c'est  ce  que  je 
ne  souffrirai  pas. 

Le  curé4ouma  la  tête,  Julien  ouvrait  les  yeux  à  demi  ;  quel 
ne  fut  pas  son  étonnement!  c'était  Tabbé  Castanèdel  En  effet, 
quoique  les  deux  personnes  voulussent  parler  assez  bas,  il  lui 
avait  semblé ,  dès  rabord,  reconnaître  une  des  voix.  Julien  fut 
«aisi  d'une  envie  démesurée  de  purger  la  terre  d'un  de  ses 
plus  l&ches  coquins... 

—  Mais-ma  mission!  se  dit-iL  ■        ( 

Le  curé  et  son  acolyte  sortirent.  Un  quart  d'heure  après, 
fuHen  fit  semblant  de  s'éveiller.  Il  appek  et  réveilla  toute  Ja 
midson. 


s 


QEtJVRISS  PS  STENDHAL  i39 

-^ie  SUÎ3  ompoîsopQéi  s'écnait-Uj  je  souffre  ,horriblem^nt! 
Il  Toulait  un  prétexte  pour  ^Upr  4u  gçcpwrs  de  Geronimo.  11  le 
trouvft  à  deini  ^pl)|:ué  par  le  Is^u^Jaoum  contenu  d^s  le  vin. 

Julien  craigpant  quelque  plaise^nterie  de  ce  genre^  avait 
Mupé  de  chocolat  apporté  de  Paris.  Une  put  vepjr  à  bout 
de  réveiller  açsc^  Geronimo  pour  le  décider  à  partir.  , , 

*«  On  jn#  dppoer^t  tPut  le  royaume  de  Naples,  disait  lel 
chanteur^  que  je  ne  renoncerais  pas  en  ce  moment  à  I4  volupté^ 
de  dormir.  , 

—Mais  les  sept  princes  souverains! 

—  Qu'ils  attendent. 

Julien  partit  seul  et  arriva  ^ns  f^ytre  incident  auprès  du 
grand  personnage.  Il  perdit  toute  une  matinée  à  solliciter  çxi 
vain  une  audience.  Par  bonheur^  vers  les  quatre  heures^  le 
duc  voulut  prendre  Taîr,  Julien  le  Tit  sortir  à  pied^  il  nliésita 
pas  à  lui  demander  l*aumône.  Arrivé  à  deux  pas  du  grand  per- 
sonnage, U  tira  Ib,  montri^  du  nmrqui^  de  La  Mole,  et  la  mon- 
tra avec  affectatien.  S^vez-moi  de  loin,  lui  dit-on  sans  le  re- 
garderr 

A  un  quiift  à$  lieue  de  là,  le  duc  entra  brusquement  dans 
un  petit  Café'house.  Ce  fut  dans  une  chambre  de  cette  auberge 
du  dernier  ordre  que  Julien  eut  l'honneur  de  réciter  m  duo  ises 
mU?  P9ges,  Quanci  il  çut  M  :  fieçQmmme^  et  allez  ply^ 
kiU^mmtjf  lui  dit-oUt 

Le  prifiç^  prit  de^  notft^t  Q^gneTi  4  ffed  k^  pçste  voisine^ 
Âban4onne9  ici  vos  effets  ut  votrç  çaHçhÇ,  4tk»  à  Strasbourg 

cmme  vçu$  poHrre^>§t  h  vingt-^çuçp  iu  mi^  tenéWt  au  dix) 

trouves^Mus  à  midi  eH  dfimi  dm9  60  Vfiém  Café'hQV^  N'en 
sortez  qu^  dan^  une  dmi^heura,  SUmcel 

Telles  furent  les  «eul^«  p9rol/^s  quiî  Julien  entendit.  Wie9 
BufOrent  pour  le  pénétrer  de  la  plu9  t|«Lu|e  ^doiiratipu^  C'e^t 
ainsi,  pensa-t-il,  qu'on  traite  les  affaires;  que  dirait  ce  grand 
homme  d'Ëtatji  s'il  entendait  les  tn^v^rd^  pftDsigpué^  d'il  y  a  trois 
jours? 

Julien  en  mit  deux  h,  gagner  Str^^bourgi  il  lui  semblait  qu'il 
n'avait  rien  à  y  faire.  Il  prit  un  grand  détour.  Si  ce  diable 
4'fd)hé  Gaal^giM^  m'i^  î^m^Wi  U  »'«^(  m  t^Plwe  à  perdre 
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bellement  ma  trace...  Et  quel  plaisir  pour  lui  de  se  nioqaer 
de  moi>  et  de  faire  échouer  ma  mission  ! 

L'abbé  Gastanède^chefd&la  police  delà  congrégation^ sur 
toute  la  frontière  du  nord,  ne  Favait  heureusement  pas  recon- 
nu. Et  les  jésuites  de  Strasbourg,  quoique  très-zélés,  ne  son- 
gèrent nullement  à  observer  Julien,  qui  avec  sa  croix  et  sa  re- 
dingote bleue^  avait  Tair  d'un  jeune  militaire  fort  occupé  de  sa 
personne- 

LIV 
Strasbourg* 

Fascination  !  ta  as  de  l'amoar  tonte  son  ènersie, 
fonte  sa  puissance  d'ëproa?er  le  malheir.  Ses 
plaisirs  encbantenrs,  ses  douces  jouissances  «ni 
seuls  au  delii  de  ta  spbère.  Je  ne  pouvais  pas  dire 
en  la  voyant  dormir  :  elle  est  tonte  è  moi,  atee  si 
beauté  d'ange  et  ses  douces  Osiiblesses!  La  voilà 
livrée  I  ma  puissance,  telle  que  le  ciel  la  fit  dus 
sa  miséricorde  pour  enchanter  un  cœur  dliomne. 

Odê  de  SCBILLBft. 

Forcé  de  passer  huit  jours  à  Strasbourg,  Julien  cherchait  à 
se  distraire  par  des  idées  de  gloire  militaire  et  de  dévouement 
à  la  patrie.  Était-il  donc  amoureux  ?  il  n'en  savait  rien,  il  trou- 
vait seulement  dans  son  âme  bourrelée  Mathilde  maîtresse  ab- 
solue de  son  bonheur  comme  de  son  imagination.  Il  avait  besoin 
de  toute  l'énergie  de  son  caractère  pour  se  maintenir  au-dessus 
du  désespoir.  Penser  à  ce  qui  n'avait  pas  quelque  rapport  à 
mademoiselle  de  La  Mole  était  hors  de  sa  puissance.  L'ambition, 
les  simples  succès  de  vanité  le  distrayaient  autrefois  des  seo- 
thnents  que  madame  de  Rénal  lui  avait  inspirés.  Mathilde  avait 
tout  absorbé;  il  la  trouvait  partout  dans  l'avenir. 

De  toutes  parts,  dans  cet  avenir,  Julien  voyait  le  manque  de 
succès.  Cet  être  que  l'on  a  vu  à  Verrières  si  rempli  de  pré- 
somption, si  orgueilleux,  était  tombé  dans  un  excès  de  modes- 
tie ridicule. 

Trois  jours  auparavant  il  eût  tué  avec  plaisir  l'abbé  Gastanè- 
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de,  et  si  à  Strasbourg  un  enfant  se  fût  pris  de  queréUe  aTec 
lui^  il  eût  donné  raison  à  Tenfant.  En  pensant  de  nouveau  aux 
adversaires,  aux  ennemis,  qu'il  avait  rencontrés  dans  sa  vie, 
0  trouvait  toujours  que  lui,  Julien  avait  eu  tort. 

(Test  qu'il  avait  maintenant  pour  implacable  ennemie  cette 
imagination  puissante,  autrefois  sans  cesse  employée  à  lui 
peindre  dans  Tavenir  des  succès  si  brillants. 

La  solitude  absolue  de  la  vie  de  voyageur  augmentait  l'em- 
pire de  cette  noire  imagination.  Quel  itésor  n'eût  pas  été  un 
ami  !  Mais,  se  disait  Julien,  est-il  donc  un  cœur  qui  batte  pour 
moi?  Et  quand  j'aurais  un  ami,  l'honneur  ne  me  commande- 
rait**â  pas  un  silence  étemel? 

U  se  promenait  à  cheval  instement  dans  les  environs  de 
Kehl;  c'est  un  bourg  sur  le  bord  de  Rhin,  immortalisé  par  De- 
saix  et  Gouvion  Saint-Cyr.  Un  paysan  allemand  lui  montrait 
les  petits  ruisseaux,  les  chemins,  les  îlots  du  Rhin  auxquels 
le  courage  de  c^  grands  généraux  a  fait  un  nom.  Julien,  con- 
duisant son  cheval  de  la  main  gauche,  tenait  déployée  de  la  droite 
lasaperbe  carte  qui  orne  les  if e  moires  du  maréchal  Saint-Cyr. 
Une  exclamation  de  gaité  lui  fit  lever  la  tête. 

C'était  le  prince  Korasofif,  cet  ami  de  Londres,  qui  lui  avait 
dévoilé  quelques  mois  auparavant  les  premières  règles  de  la 
haute  Idtuité.  Fidèle  à  ce  grand  art,  Korasofif,  arrivé  à  Stras- 
bourg, depuis  une  heure  à  Kehl,  et  qui  de  la  vie  n'avait  lu  une 
ligne  sur  le  siège  de  4796,  se  mit  à  tout  expliquer  à  Julien.  Le 
paysan  allemand  le  regardait  d'un  air  étonné;  car  il  savait 
assez  de  français  pour  distinguer  les  énormes  bévues  dans  les- 
quelles tombait  le  prince.  Julien  était  à  mille  lieues  des  idées 
du  paysan,  il  regardait  avec  étonnement  ce  beau  jeune  homme, 
il  admirait  sa  grâce  à  monter  à  cheval. 

L'heureux  caractère,  se  disait-il.  Gomme  son  pantalon  va 
bien;  avec  quelle  élégance  sont  coupés  ses  cheveux!  Hélas! 
si  j'eusse  été  ainsi,  peut-être  qu'après  m'avoir  aune  trois  jours, 
elle  ne  m'eût  pas  pris  en  aversion. 

Quand  le  prince  eut  fini  son  siège  de  Kehl  :  —Vous  avez  la 
mine  d\in  trappiste,  dit-il  à  Julien,  vous  outrez  le  principe 
de  la  gravité  que  je  vous  ai  donné  à  Londres.  L'air  triste  ne 
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peut  6tre  da  bon  ton  ;  cTest  l'air  ennuyé  qu'il  tmXr  ^  tous  êtes 
triste»  c'esl  donc  quelque  cho^ii  qui  voq^  manquai  quelque 
chose  qui  ne  vous  a  pas  r^u^sû 

C'est  montrer  soi  inférieur,  Êtes-vous  ennuyé,  au  contraire, 
c'est  ce  qui  a  essayé  vainement  4e  vous  plaire  qui  est  infé^ 
riemr.  Gomprenes  donc^  non  c^r»  combien  la  méprise  est 
grave. 

Julien  Jeta  un  éeu  au  paysan  iqui  les  écoutait  booehe  iiéante. 

—  Bien^  dit  le  prince,  il  y  a  de  la  grâce>  an  noble  dédain  ! 
fort  bien  !  Et  il  mit  son  chevîil  au  galop.  Julien  le  suivit,  ren»' 
pli  d'une  admiration  stupide. 

Ah  !  si  j'eusse  été  ainsi,  elle  nem^efttpafpréféréCraisenois! 
Plus  sa  raison  était  choquée  des  ridicules  du  prince,  plus 
il  se  méprisait  de  les  admirer,  et  s'estimait  malheureux  de 
ne  pas  les  avoir.  Le  dégoût  de  soi-même  ne  peut  aller  phis 
loin. 

Le  prince  le  trouvant  décidément  triste  :  Ah  çà,  mon  cber, 
'uî  dit-il  en  rentrant  à  Strasbourg,  avez-vous  perdu  tout  votre 
argent,  ou  seriez-vous  amoureux  de  quelque  petite  actrice 9 

Les  Russes  copient  les  mœurs  françaises,  mais  toujourf  i 
chiquante  ans  de  distance.  Us  en  sont  maintenant  au  siècle  de 
Louis  XV. 

Ces  plaisanteries  sur  l'amour  mirent  des  larmes  dans  le^ 
yeux  de  Julien  :  Pourquoi  ne  consulterais-je  pas  cet  homme  9 
aimable?  se  dit-il  tout  à  coup. 

—  Eh  bien  oui,  mon  cher,  dit-il,  au  prince^  vous  me  voyez  à 
Strasbourg  fort  amoureux  et  même  délaissé.  Une  femme  char- 
mante, qui  habite  une  ville  voisine,  m'a  planté  1&  après  trois 
jours  de  passion,  et  ce  changement  me  tue. 

Il  peignit  au  prince,  sous  de^  noms  supposés,  les  actions  et  Is 
caractère  de  Mathilde, 

^  N'achevés  pas,  dit  Korasoff:  pour  vpus  donner  conGanee 
en  votre  médecin,  je  vais  terminer  la  confidence.  Le  mari  é$ 
cette  jeune  femme  jouit  d'une  fortune  énorme^  ou  bienpiotdt 
elle  appartient,  elle,  à  la  plus  hante  noblesse  du  ^ys.  il  tid 
qu'elle  soit  fière  de  qu^que  chose. 
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Jùlîen  fit  OQ  signe  de  tëte^  il  n'avait  plus  le  courage  de 
parler. 

-^  Fort  bien^  dit  le  prince,  voici  troi3  drogues  assez  àmères 
que  vous  allez  prendre  sans  délai  : 

i*  Voir  tous  les  jours  madame...,,  comment  Fappelez^ 
▼ousî 

—  Madame  de  Dubois. 

Quel  nom!  dit  le  prince  en  éclatant  de  rire;  mais  pardon^ 
il  est  sublime  pour  vous.  Il  s'agit  de  voir  chaque  jour  madame 
de  Dubois;  n^allez  pas  surtout  paraître  à  ses  yeux  froid  et  pi- 
qué; rappelez- vous  le  grand  principe  de  votre  siècle  :  soyez 
le  contraire  de  ce  à  quoi  l'on  s'attend.  Montrez-vous  précisé- 
ment tel  que  vous  étiez  huit  jours  avant  d'être  honoré  de  ses 
bontés. 

—  Ah!  j^étais  tranquille  alors^  s'écria  Julien  avec  désespoir, 
je  croyais  la  prendre  en  pitié 

—  Le  papillon  se  brûk  à  la  chandelle,  continua  le  prince, 
comparaison  vieille  conome  le  monde. 

1*  Vous  la  verrez  tous  les  jours  ; 

2*  Vous  ferez  la  cour  à  une  femme  de  sa  société,  mais  sans 
vous  donner  les  apparences  de  la  passion^  entendez-vousV  Je 
ne  vous  le  cache  pas,  votre  rôle  est  difficile  ;  vous  jouez  la 
comédie,  et  si  Ton  devine  que  vous  la  jouez,  vous  êtes  pei'du. 

—  Elle  a  tant  d'esprit, et  moi  si  peu!  Je  suis  perdu,  dit  Ju- 
lien tristement. 

—  Non,  vous  êtes  séulemaot  plus  amoui*eux  que  je  ne  le 
croyais.  Madame  de  Dubois  est  profondément  occupée  d'elle- 
même,  comme  toutes  les  femmes  qui  ont  reçu  du  ciel  ou  trop 
de  noblesse  ou  trop  d'argent.  Elle  se  regarde  au  lieu  de  vous 
regarder,  donc  elle  ne  vous  connaît  pas.  Pendant  les  deux  ou 
trois  accès  d'amour  qu'elle  s'est  donnés  en  votre  faveur,  à 
grand  effort  d'imagination,  elle  voyait  en  vous  le  héros  qu'elle 
avait  rêvé,  et  non  pas  ce  que  vous  êtes  réellement 

Mais  que  diable,  ce  sont  là  les  éléments,  mon  cher  Sorel, 
êtes-vous  tout  à  fait  un  écolier? 

Parbleu!  entrons  dans  ce  magasin;  voilà  un  col  noir  char- 
mant, 00  le  dirait  fait  pai*  John  Anderson,  de  Burlington  -street ; 
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faites-moi  le  plaisir  de  le  prendre^  et  de  jeter  bien  loin  cette 
ignoble  corde  noire  que  tous  ayez  au  cou. 

Âb  çà,  continua  le  prince  en  sortant  de  la  boutique  du  pre- 
mier passementier  de  Strasbourg,  quelle  est  la  société  de  ma- 
dame de  Dubois?  grand  Dieu!  quel  nom  !  Ne  vous  fâcbez  pas, 
mon  cber  Sorel»  c'est  plus  fort  que  moi...  A  qui  ferez-yous  la 
cour? 

—  A  une  prude  par  excellence,  fille  d'un  iharcband  de  bas 
immensément  riche.  Elle  a  les  plus  beaux  yeux  du  monde,  et 
qui  me  plaisent  infiniment  ;  elle  tient  sans  doute  le  premier 
rang  dans  le  pays;  mais  au  milieu  de  toutes  ses  grandeurs, 
elle  rougit  au  point  de  se  déconcerter  si  quelqu'un  rient  à 
parler  de  commerce  et  de  boutique.  Et  par  malheur,  son  père 
était  Tun  des  marchands  les  plus  connus  de  Strasbourg. 

—  Ainsi  si  l'on  parle  à'indtistrie,  dit  le  prince  en  riant,  vout 
êtes  sûr  que  votre  belle  songe  à  elle  et  non  pas  à  vous.  Ce  ri- 
dicule est  divin  et  fort  utile,  il  vous  empêchera  d'avoir  le  moin- 
dre moment  de  folie  auprès  de  ses  beaux  yeux.  Le  succès  est 
certain. 

Julien  songeait  à  madame  ià  maréchale  de  Fervaques  qcà. 
venait  beaucoup  à  l'hôtel  de  La  Mole.  C'était  une  belle  étran- 
gère qui  avait  épousé  le* maréchal  un  an  avant  sa  mort.  Toute 
sa  vie  semblait  n'avoir  d'autre  objet  que  de  faire  oublier  qu'elle 
était  fille  d'un  industriel^  et  pour  être  quelque  chose  à  Paris 
elle  s'était  mise  à  la  tête  de  la  vertu. 

Julien  admirait  sincèrement  le  prince  ;  que  n'eût-0  pas  donné 
pour  avobr  ses  ridicules  !  La  conversation  entre  les  deux  amis 
fut  infinie,-  Korasoff  était  ravi  :  jamais  un  Français  ne  l'avait 
écouté  aussi  longtemps.  Ainsi,  j'en  suis  enfin  venu,  se  disait  le 
prince  charmé,  à  me  faire  écouter  en  donnant  des  leçons  à  mei 
maîtres! 

—  Nous  sonunes  bien  d'accord,  répétaût-il  à  Julien  pour  la 
dixième  fois,  pas  l'ombre  de  passion  quand  vous  parlerez  à  la 
jeune  beauté,  fille  du  marchand  de  bas  de  Strasbourg,  en  pré- 
sence de  madame  de  Dutx)is.  Au  contraire,  passion  brûlante 
en  écrivant.  Lire  une  lettre  d'amour  bien  écrite  est  le  souverain 
plaisir  pour  une  prude;  c'est  un  momeat  de  rel&che.  Elle  ut 
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joue  pas  la  comédie,  elle  ose  écouter  son  cœur;  donc  deux  / 
lettres  par  jour.  ' 

—  Jamais,  jamais!  dit  Julien  découragé;  je  me  ferais  plu- 
tôt piler  dans  un  mortier  que  de  composer  trois  phrases;  je 
sois  un  cadavre^  mon  cher,  n'espérez  plus  rien  de  mol.  Lais- 
Kz-moi  mourir  au  bord  de  la  route. 

—  Et  qui  vous  parle  de  composer  des  phrases?  J'ai  dans 
mon  nécessaire  six  volumes  de  lettres  d'amour  manuscrites, 
n  y  en  a  pour  tous  les  caractères  de  femme,  j'en  ai  pour  la 
pins  haute  vertu.  Est-ce  que  Kalisky  n'a  pas  fait  la  cotir  à 
Richemond-Ia-Terrasse,  vous  savez,  à  trois  lieues  de  Londres, 
à  la  plus  joHe  quakeresse  de  toute  l'Angleterre? 

Julien  était  moins  malheurex  quand  il  quitta  son  ami  à  deux 
heures  du  matin. 

Le  lendemain  le  prince  fit  appeler  un  copiste,  et  deux  jours 
après  Julien  eut  cinquante-trois  lettres  d'amour  hien  numé- 
rotées^ destinées  à  la  vertu  la  plus  sublime  et  la  plus  triste. 

—  n  n'y  en  a  pas  cinquante-quatre,  dit  le  prince,  parce  que 
Kalisky  se  fit  éconduûre  ;  mais  que  vous  importe  d'être  maltraité 
par  la  fille  du  marchand  de  bas,  puisque  vous  ne  voulez  agir 
que  sur  le  cœur  de  madame  de  Dubois? 

Tous  les  jours  on  montait  à  cheval  :  le  prince  était  fou  de 
Julien.  Ne  sachant  comment  lui  témoigner  son  amitié  sou- 
daine, fl  finit  par  lui  ofSnr  la  main  d'une  de  ses  cousines,  ri- 
che héritiènB  de  Moscoui;  et  une  fois  marié,  iyouta-t-11,  mon 
influence  et  la  croix  que  vous  avez  là  vous  font  colonel  en  deux 
ans. 

—  Hais  cette  croix  n'est  pas  donnée  par  Napoléon,  il  s'en 
faut  bien. 

—  Qu'importe,  dit  le  prince,  ne  l'a-t-il  pas  hiventée  ?  Elle  est 
encore  de  bien  lohi  la  première  en  Europe. 

Julien  fut  sur  le  point  d'accepter;  mais  son  devoir  le  rappe^ 
lait  auprès  du  grand  personnage  ;  en  quittant  Korasoff  il  pro- 
mit d'écrire.  11  reçut  la  réponse  à  la  note  secrète  qu'il  a^ait 
apportée,  et  counit  vers  Paris;  mais  à  peine  eut-Il  été  seul 
deux  jours  de  suite,  que  quitter  la  France  et  Mathilde  lui  parut 
un  supplice  pire  que  la  mort.  Je  n'épouserai  pas  les  millions 
n.  9* 
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qae  mWre  Korasoff^  se  dit-il,  mais  je  suivrai  ses  conseils. 

Après  tout.  Tan  de  séduire  est  son  métier;  il  no  songe  qu'à 
cette  seule  affaire  depuis  plus  de  quinze  ans^  car  il  en  a  trente. 
On  ne  peut  pas  dire  qu'il  manque  d'esprit;  il  est  fin  et  caute- 
leux; Teuthousiasme,  la  poésie  sont  une  impossibilité  dans  ce 
caractère  :  c'est  un  procureur;  raison  de  plus  pour  qull  se  se 
trompe  pas.  * 

11  le  faut,  je  vais  faire  Ik  cour  à  madame  de  Fervaques. 

Elle  m'ennuira  bien  peut-être  un  peu,  mais  je  regarderai cef 
yeux  si  beaux,  et  qui  ressemblent  tellement  à  ceux  qui  m'ont 
le  plus  aimé  au  monde. 

Elle  est  étrangère;  c'est  un  caractère  nouveau  à  observer. 

Je  suis  fou,  je  me  noie,  je  dois  suivre  les  conseils  d'un  ami 
et  ne  pas  m'en  croire  moi-même. 

LV 
lie  JHiiftifltère  de  la  Tertu. 

Mais  si  je  prends  de  ee  plaisir  avec  tant  de 
prudence  et  de  circonspectiooice  ne  sera  plis 
an  plaisir  pour  moi. 

LOPE  DE  TbGA. 

A  peine  de  retour  à  Paris,  et  au  sortir  du  cabinet  du  marqois 
de  La  Mole,  qui  parut  fort  déconcerté  des  dépêches  qu'on  lui 
présentait,  notre  héros  courut  chez  le  comte  Altamira.  A  Ta- 
vantage  d'être  condamné  à  mort,  ce  bel  étranger  réunissait 
beaucoup  de  gravité  et  le  bonheur  d'être  dévot;  ces  deux  mé- 
rites, et,  plus  que  tout,  la  haute  naissance  du  comte,  conve- 
naient tout  à  fait  à  madame  de  Fervaques,  qui  le  voyait  beau- 
coup. 

Julien  lui  avoua  gravement  qu'il  en  était  fort  amoureux. 

—  C'est  la  vertu  la  plus  pure  et  la  plus  haute,  répondit  Alta- 
mira, seulement  un  peu  jésuitique  et  emphatique.  Il  est  des 
jours  où  je  comprends  chacun  des  mots  dont  elle  se  sert,  mais 
je.ne  comprends  pas  la  phrase  tout  entière.  Elle  me  donne  sou- 
vent f  idée  que  je  ne  sais  pas  le  français  aussi  bien  qu'on  le  dit 
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Cette  connaissance  fera  prononcer  votre  nom;  elle  vous  don- 
nera du  poids  dans  le  inonde.  Mais  allons  chez  Bustos,  dit  le 
comte  Altamira,  qui  était  un  esprit  d'ordre;  il  a  fait  la  cour  à 
madame  la  maréchale. 

Don  Diego  Bustos  se  fit  longtemps  expliquer  Taffaire^  sans 
rien  dire^  conmie  un  avocat  dans  son  cabinet.  Il  avait  une  grosse 
figure  de  moine^  avec  des  moustaches  noires^  et  une  gravité 
sans  pareille  ;  du  reste,  bon  carbonaro. 

—  Je  comprends^  dit-il  enfin  à  Julien.  La  maréchale  de  Fer- 
vaques  a-t-eUe  eu  des  amants,  n'eu  a-t-elie  pas  eu  ?  Avez-vous 
ainsi  quelque  espoir  de  réussir?  voilà  la  question.  C'est  vous 
dire  que,  pour  ma  part,  j'ai  échoué.  Maintenant  que  je  ne  suis 
plus  piqué,  je  me  fois  ce  raisonnement;  souvent  elle  a  de  l'hu- 
meur, et,  comme  je  vous  le  raconterai  bientôt,  elle  n'est  pas 
mal  vindicative. 

Je  ne  lui  trouve  pas  ce  tempérament  bilieux  qui  est  celui  du 
génie,  et  jette  sur  toutes  les  actions  comme  un  vernis  de  passion. 
Cest  au  contraire  à  la  façon  d'être  flegmatique  et  tranquille  des 
Hollandais  qu'elle  doit  sa  rare  beauté  et  ses  couleurs  si  fraî- 
ches. 

Julien  s'impatientait  de  la  lenteur  et  du  flegme  inébranlable 
de  l'Espagnol  ;  de  temps  en  temps,  malgré  lui,  quelques  mo- 
DosyUabes  lui  échappaient. 

—  Voulez-vous  m'écouter?  lui  dit  gravement  don  Diego 
Bostos. 

^  Pardonnez  à  la  furia  francese;  je  suis  tout  oreille,  dit 
Julien. 

—  La  maréchale  de  Fervaques  est  donc  fort  adonnée  à  la 
haine  ;  elle  poursuit  impitoyablement  des  gens  qu'elle  n'a  ja- 
sais vus,  des  avocats,  de  pauvres  diables  d*h(Hnme8  de  lettres 
qui  <mt  fait  des  chansons  conmie  Collé,  vous  savez  ? 

l'ai  la  marotte 
D'aimer  Marote,  etc. 

Et  Julien  dut  essuyer  la  citation  tout  entière.  L'Espagnol 
était  bien  aise  de  chanter  en  français. 
Cette  divine  chanson  ne  fût  jamais  écoutée  avec  plus  ânmr 


148  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

patience.  Quand  elle  fut  finie  :  —  La  maréchale,  dit  don  Diego 
Bustos,  a  fait  destituer  Fauteur  de  cette  chanson  : 

Un  jour  ramoar  aa  cabaret 

Julien  frémit  qu'il  ne  voulût  la  chanter.  Q  se  contenta  de  Fa- 
nalyser.  Réellement  elle  était  impie  et  peu  décente. 

Quand  la  maréchale  se  prit  de  colère  contre  cette  chanson, 
dit  don  Diego,  je  lui  fis  observer  qu'une  femme  de  son  rang 
ne  devait  point  lire  toutes  les  sottises  qu^on  publie.  Quelques 
progrès  que  fassent  la  piété  et  la  gravité,  ii  y  aura  toiyours  en 
France  une  littérature  de  cabaret.  Quand  madame  de  Ferra- 
ques  eut  fait  ôter  à  Fauteur,  pauvre  diable  en  demi-solde,  une 
place  de  dix-huit  cents  francs  :  Prenez  garde,  lui  dis-je,  vous 
avez  attaqué  ce  rimailleur  avec  vos  armes,  il  peut  vous  répon- 
dre avec  ses  rimes  :  il  fera  une  chanson  sur  la  vertu.  Les  salons 
dorés  seront  pour  vous;  les  gens  qui  aiment  à  rire  répéteront 
ses  épigrarames.  Savez-vous,  monsieur,  ce  que  la  maréchale 
me  répondit?  Pour  Fintérêt  du  Seigneur  tout  Paris  me  verrait 
marcher  au  martyre  ;  ce  serait  un  spectacle  nouveau  en  France. 
Le  peuple  apprendrait  à  respecter  la  qualité.  Ce  serait  le  plus 
beau  jour  de  ma  vie.  Jamais  ses  yeux  ne  furent  plus  beaux. 

—  Et  elle  les  a  superbes,  s'écria  Julien. 

—  Je  vois  que  vous  êtes  amoureux...  Donc,  reprit  grave- 
ment don  Diego  Bustos,  elle  n'a  pas  la  constitution  bilieuse  qui 
porte  à  la  vengeance.  Si  elle  aime  à  nuire  pourtant,  c'est  qu'elle 
est  malheureuse,  je  soupçonne  là  maUèeur  intérieur.  Ne  serait- 
ce  point  une  prude  lasse  de  son  métier? 

L'Espagnol  le  regarda,  en  silence  pendant  une  grande  mi- 
nute. 

—  Voilà  toute  la  question,  ajouta-t-il  gravement,  et  c'est  de 
là  que  vous  pouvez  tirer  quelque  espoir.  J'y  ai  beaucoup  ré- 
fléchi pendant  les  deux  ans  que  je  me  suis  pcM-té  son  très-humble 
serviteur.  Tout  votre  avenir,  monsieur  qui  êtes  amoureux,  dé- 
pend de  ce  grand'  problème.  Est-ce  une  prude  lasse  de  son 
métier,  et  méchante  parce  qu^elle  est  malheureuse? 

—  Ou  bien,  dit  Aluimira  sortant  enfin  de  son  profond  silen- 
ee,  serait-ce  ce  que  je  f  ai  dit  vingt  fols?  tout  amplement  de 
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la  raniié  française  ;  c'est  le  souvenir  de  son  père^  le  fameux 
marchand  de  draps^  qui  fait  le  malheur  de  ce  caractère  natu- 
rellement moine  et  sec.  Il  n'y  aurait  qu'un  bonheur  pour  elle^ 
celui  d'habiter  Tolède^  et  d'être  tourmentée  par  un  confesseur 
qui  chaque  jour  lui  montrerait  l'enfer  tout  ouvert. 

Comme  Julien  sortait:  Altamira  m'apprend  que  vous  êtes 
des  nôtres^  lui  dit  don  Diego^  toujours  plus  grave.  Un  jour 
vous  nous  aiderez  à  reconquérir  notre  liberté,  ainsi  veux-je 
votis  aider  dans  ce  petit  amusement.  11  est  bon  que  vous  con- 
naissiez le  style  de  la  maréchale;  voici  quatre  lettres  de  sa 
main. 

—  Je  vais  les  copier,  s'écria  Julien,  et  voa»?  les  rapporter. 

—  Et  jamais  personne  ne  saura  par  vous  un  mot  de  ce  que 
nous  avdhs  dit? 

—  Jamais,  sur  l'honneur  !  s'écria  Julien, 

—  Ainsi  Dieu  vous  soit  en  aide  !  ajouta  l'Espagnol;  et  il  re- 
conduisit silencieusement,  jusque  sur  l'escalier,  Altamira  et 
Julien. 

Cette  scène  égaya  un  peu  notre  héros  ;  il  fut  sur  le  point 
de  sourire.  Et  voilà  le  dévot  Altamira,  se  dit~il,  qui  m'aide 
dans  une  entreprise  d'adultère. 

Pendant  toute  la  grave  conversation  de  don  Diego  Bustos, 
Julien  avait  été  attentif  aux  heures  sonnées  par  l'horloge  de 
l'hôtel  d'AUgre. 

Celle  du  dîner  approchait,  il  allait  donc  revoir  Mathilde!  U 
rentra,  et  s'habilla  avec  beaucoup  de  soin. 

Première  sottise,  se  dit-il  en  descendant  l'escalier;  il  faut  sui- 
vre à  la  lettre  l'ordonnance  du  prince  : 

11  remonta  chez  lui,  et  prit  un  costume  de  voyage  on  ne 
peut  pas  plus  simple. 

Maintenant,  pensa-t-il,  il  s^agit  des  regards.  11  n'était  que 
cinq  heures  et  demie,  et  l'on  dînait  à  six.  Il  eut  l'idée  de  des- 
cendre au  salon,  qu'il  trouva  solitaire.  A  la  vue  du  canapé 
bleu,  il  fut  ému  jusqu'aux  larmes;  bientôt  ses  joues  devinrent 
brûlantes.  Il  faut  user  cette  sensibilité  sotte,  se  dit-il  avec 
colère  ;  elle  me  trahirait.  H  prit  un  journal  pour  avoir  une 
contenance^  et  passa  trois  ou  quatre  fois  du  salon  au  jardin. 
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O  ne  fut  qu'en  tremblant  et  bien  caché  par  un  grand  chê- 
ne^ qu'il  osa  lever  les  yeux  jusqu'à  la  fenêtre  de  mademoiselle 
de  La  Mole.  Elle  était  hermétiquement  fermée;  il  fut  sur  le 
point  de  tomber^  et  resta  longtemps  appuyé  contre  le  chêne; 
ensuite^  d'un  pas  chancelant^  il  alla  revoir  l'écheUe  du  jardi- 
nier. 

Le  chaînon,  jadis  forcé  par  lui  en  des  circonstances^  hélas! 
si  différentes,  n'avait  point  été  raccommodé.  Emport^par  un 
mouvement  de  folie^  Julien  le  pressa  contre  ses  lèvres. 

Après  avoir  erré  longtemps  du  salon  au  jardin,  Julien  se 
trouva  horriblement  fatigué;  ce  fut  un  premier  succès  qu'il 
sentit  vivement.  Mes  regards  seront  éteints  et  ne  me  trahiront 
pas  !  Peu  à  peu,  les  convives  arrivèrent  au  salon  ;  jamais  la 
porte  ne  s'ouvrit  sans  jeter  un  trouble  mortel  dans  le  cœur  de 
Julien. 

On  se  mit  à  table.  Enfin  parut  mademoiselle  de  La  Mde, 
toujours  fidèle  à  son  habitude  de  se  faire  attendre.  Elle  rougit 
beaucoup  en  voyant  Julien  ;  on  ne  lui  avait  pas  dit  son  arrivée. 
D'après  la  recommandation  du  prince  Rorasoff,  Julien  regarda 
ses  mains  ;  elles  tremblaient.  Troublée  lui-même  au  delà  de 
toute  expression  par  cette  découverte,  il  fut  assez  heureux 
pour  ne  paraître  que  fatigué. 

M.  de  La  Mole  fit  son  éloge.  La  marquise  lui  adressa  la  pa- 
role un  instant  après,  et  lui  fit  compliment  sur  son  air  de  fati- 
gue. Julien  se  disait  à  chaque  instant  :  Je  ne  dois  pas  trop 
regarder  mademoiselle  de  La  Mole,  mais  mes  regards  non  plus 
ne  doivent  point  la  fuir.  Il  faut  paraître  ce  que  j'étais  réelle- 
ment huit  jours  avant  mon  malheur...  Il  eut  lieu  d'être  satis- 
fait du  succès,  et  resta  au  salon.  Attentif  pour  la  première 
fois  envers  la  maîtresse  de  la  maison,  il  fit  tous  ses  efforts  pour 
faire  parler  les  hommes  de  la  ^ciété  et  maintenir  la  conver- 
sation vivante. 

Sa  politesse  fut  récompensée  :  sur  les  hu  t  heures,  on  an- 

j  Donça  madame  la  maréchale  de  Fervaques.  Julien  s'échappa 

et  reparut  bientôt,  vêtu  avec  le  plus  grand  soin.  Madame  de 

La  Mole  lui  sut  un  gré  infini  de  cette  marque  de  respect,  et 

voulut  lui  témoigner  sa  satisfaction^  en  parlant  de  son  voyage 
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à  madame  de  Fervaques.  Julien  s'établit  auprès  de  la  maré- 
chale, de  façon  que  ces  yeux  ne  fussent  pas  aperçus  de  Ma- 
thilde.  Placé  ainsi,  suivant  toutes  les  règles  de  l'art,  madamef 
de  Fervaqiies  fut  pour  lui  l'objet  de  l'admiration  la  plus  ébahie. 
C'est  par  une  tirade  sur  ce  sentiment  que  commençait  la  pre* 
mière  des  cinquante-trois  lettres  dont  le  prince  Korasoff  lui 
avait  fait  cadeau. 

La  maréchale  annonça  qu'elle  allait  à  TOpéra-Buffa.  Julien 
y  courut  j  il  trouva  le  chevalier  de  Beauvoisis,  qui  Temmena 
dans  une  loge  de  messieurs  les  gentilshommes  de  la  chambre, 
justement  à  côté  de  la  loge  de  madame  de  Fervaques.  Julien  la 
regarda  constamment.  Il  faut,  se  dit-il,  en  rentrant  à  Thôtel, 
que  je  tienne  un  journal  de  siège;  autrement  j'oublierais  mes 
attaques.  11  se  força  à  écrire  deux  ou  trois  pages  sur  ce  sujet 
ennuyeux,  et  parvint  ainsi,  chose  admirable  !  à  ne  presque  pas 
penser  à  mademoiselle  de  La  Mole. 

Mathilde  Favait  presque  oublié  pendant  son  voyage.  Ce  n'est 
après  tout  qu'un  être  commun,  pensait-elle,  son  nom  me  rap- 
pellera toujours  la  plus  grande  laute  de  ma  vie.  11  faut  revenir 
de  bonne  fol  aux  idées  vulgaires  de  sagesse  et  d'honneur  |  une 
femme  a  tout  à  perdre  en  \es  oubliant.  Elle  se  montra  dispo^ 
sée  à  permettre  enfin  la  conclusion  de  l'arrangement  avec  le 
marquis  de  Groisenois,  préparé  depuis  si  longtemps.  11  était 
fou  de  joie  ;  on  l'eût  bien  étonné  en  lui  disant  qu'il  y  avait  d£ 
Id  résignation  au  fond  de  cette  manière  de  sentir  de  Mathilde, 
qui  le  rendait  si  fier. 

Toutes  les  idées  de  mademoiselle  de  La  Mole  changèrent  en 
voyant  Julien.  Au  vrai,  c'est  là  mon  mari,  se  disait-elle  ;  si  je 
reviens  de  bonne  foi  aux  idées  de  sagesse,  c'est  évidemment 
lui  que  je  dois  épouser. 

Elle  s'attendait  à  des  importunités»  à  des  ahrs  de  malheur  de 
la  part  de  Julien  i  elle  préparait  ses  réponses  :  car  sans  doute, 
au  sortir  du  dîner,  il  essaierait  de  lui  adresser  quelques  mots. 
Loin  de  là,  il  resta  ferme  au  salon,  ses  regards  ne  se  tournèrent 
pas  même  vers  le  jardin.  Dieu  sait  avec  quelle  peine  î  II  vaut 
mieux  avoir  tout  de  suite  cette  explication,  pensa  mademoi- 
lelle  de  La  Mole  ;  eue  alla  seule  au  jaixim,  Julien  n'y  parut  pas. 
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Màtbilde  vint  se  promener  près  des  porte-fenétres  du  salon  ; 
die  le  vit  fort  occupé  à  décrire  à  madame  de  Fenraques  les 
vieux  châteaux  en  ruine  qui  couronnent  les  coteaux  des  bords 
du  Rhin  et  leur  donnent  tant  de  physionomie.  Il  commençait 
à  ne  pas  mal  se  tirer  de  la  phrase  sentimentale  et  pittoresque 
qu'on  appelle  esprit  dans  certains  salons. 

Le  prince  Korasoff  eût  été  bien  £er^  s'il  se  fût  trouvé  à  Pa.* 
ris  :  cette  soirée  était  exactement  ce  quil  avait  prédit. 

11  eût  approuvé  la  conduite  que  tint  Julien  les  jours  sui- 
vants. 

Une  intrigue  parmi  les  membres  du  gouvernement  occulte 
allait  disposer  de  quelques  cordons  bleus  ;  madame  la  maré- 
chale de  Fervaques  exigeait  que  son  grand-oncle  fût  chevalier 
de  Tordre.  Le  marquis  de  La  Mole  avait  la  même  prétention 
pour  son  beau-père  ;  ils  réunirent  leurs  efforts^  et  la  maréchale 
vint  presque  tous  les  jours  à  l'hôtel  deLaMole.  Ce  fut  d'elle  que 
Julien  apprit  que  le  marquis  allait  être  ministre  :  il  offrait  à  la 
Camarilla  un  plan  fort  ingénieux  pour  anéantir  la  Charte^  sans 
commotion^  en  trois  ans. 

Julien  pouvait  espérer  un  évêché^  si  M.  de  La  Mole  arrivait 
au  ministère  ;  mais  à  ses  yeux  tous  ces  grands  intérêts  s'étaient 
comme  recouverts  d'un  voile.  Son  imagination  ne  les  apercevait 
plus  que  vaguement  et  pour  ainsi  dire  dans  le  lointain.  L'afiQreux 
malheurquien  faisait  un  maniaque  lui  montrait  tous  les  intérêts 
de  la  vie  dans  sa  manière  d'être  avec  mademoiselle  de  La  Mole. 
11  calculait  qu'après  cinq  ou  six  ans  de  soins^  il  parviendrait  à 
s'en  faire  aimer  de  nouveau. 

Cette  tête  si  froide  était^  comme  on  voit,  descendue  à  l'état 
de  déraison  complet.  De  toutes  les  qualités  qui  l'avaient  dis- 
ffngné  autrefois,  il  ne  lui  restait  qu'un  peu  de  fermeté.  Maté 
lieliement  fidèle  au  plan  de  conduite  dicté  par  le  prince  Kora- 
soff, cliaque  soir  il  se  plaçait  assez  près  du  fauteuil  de  madame 
de  Fervaques,  mais  il  lui  était  impossible  dé  trouver  un  mol  à 
dire. 

L'effort  qu'il  s'imposait  pour  paraître  guéri  aux  yeux  de  Mathîlde 
absorbait  tontes  les  iorces  de  son  &me,  il  restait  auprès  de  la 
maréchale  comme  un  être  à  peine  animé;  ses  yeux  même. 
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ainsi  que  dans  Textrênie  souffrance  physique,  avaient  perdu 
tout  leur  feu. 

Gomme  la  manière  de  voir  de  madame  de  La  Mole  n'était 
jamais  qu'une  contre-épreuve  des  opinions  de  ce  mari  qui  pou- 
vait la  faire  duchesse,  depuis  quelques  jours  elle  portait  aux 
mies  le  mérite  de  Julien. 

LVI 
II' Amour  moral. 

There  aiso  was  of  course  in  Adeline 
That  calm  patrician  polish  in  the  adress, 
Whieta  ne*er  can  pass  the  eqoinoctial  lina 
Of  any  tbing  which  Nature  would  express: 
Jnst  as  a  Mandarin  flnds  notbing  fine, 
At  least  bis  manner  snfièrs  noi  to  guess 
Tbat  any  tbing  be  Tiews  ean  greatly  please. 

Don  Joan,  e.  xiii,  itonza  84. 

n  y  a  un  peu  de  folie  dans  la  façon  de  voir  de  toute  cette  fa- 
mille^ pensait  la  maréchale;  ils  sont  engoués  de  leur  jeune 
abbé;  qui  ne  sait  qu'écouter^  avec  d'assez  beaux  yeux,  il  est 
vrai. 

Juh'en,  de  son  côté,  trouvait  dans  les  façons  de  la  maréchale 
un  exemple  à  peu  près  parfait  de  ce  calme  patricien  qui  respire 
une  politesse  exacte  et  encore  plus  Timpossibilité  d'aucune 
vive  émotion.  L'imprévu  dans  les  mouvements^  le  manqut 
d'empire  sur  soi-même>  eût  scandalisé  madame  de  Fervaques 
presque  autant  que  l'absence  de  majesté  envers  les  inférieurs. 
Le  moindre  signe  de  sensibilité  eût  été  à  ses  yeux  comme  une 
sorte  d'ivresse  morale  dont  il  faut  rougir,  et  qui  nuit  fort  à  ce 
qu'une  personne  d'un  rang  élevé  se  doit  à  soi-même.  Son  grand 
bonheur  était  de  parler  de  la  dernière  chasse  du  roi,  son  livre 
favori  les  Mémoires  du  duc  de  Saint-Simon^  surtout  pour  te 
partie  généalogique. 

Julien  savait  la  place  qui,  d'après  la  .disposition  des  lumiè- 
res, convenait  au  genre  de  beauté  dé  madame  de  Fervaques, 
U  8*y  trouvait  d'avance,  mais  avait  grand  soin  de  tourner  sa 

9. 
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diafse  de  façon  à  ne  pas  apercevoir  Mathilde.  Étonnée  de  cette 
constance  à  se  cacher  d'elle,  un  jour  elle  quitta  le. canapé  Wea 
et  vint  travailler  auprès  d'une  petite  table  voisïne  du  fauteuil 
de  la  maréchale,  Julien  la  voyait  d'assez  près  par-dessous  le 
chapeau  de  madame  de  Fervaques.  Ces  yeux,  qui  disposaient 
de  son  sort,  Teffrayèrent  d'abord,  ensuite  le  jetèrent  violem- 
ment hors  de  son  apathie  habituelle ,'  il  parla  et  fort  bien. 

Il  adressait  la  parole  à  la  maréchale,  mais  son  but  unique 
était  d'agir  sur  Vkne  de  Mathilde.  il  s'anima  de  telle  sorte 
que  madame  de  Fervaques  arriva  à  ne  plus  comprendre  ce 
qu'il  disait. 

C'était  un  premier  mérite.  Si  Julien  eût  eu  l'idée  de  le  com- 
pléter par  quelques  phrases  de  mysticité  allemande,  de  haute 
religiosité  et  de  jésuitisme,  la  maréchale  l'eût  rangé  d'emblée 
parmi  les  hommes  supérieurs  appelés  à  régénérer  le  siècle. 

Puisqu'il  est  d'assez  mauvais  goût,  se  disait  mademoiselle  de 
La  Mole,  pour  parler.aussi  longtemps  et  avec  tant  de  feu  à 
madame  de  Fervaques,  je  ne  l'écouterai  plus.  Pendant  toute 
la  fin  de  cette  soirée,  elle  tint  parole,  quoique  avec  peine.  • 

A  minuit,  lorsqu'elle  prit  le  bougeoir  de  sa  mère  pour  l'ac- 
compagner à  sa  chambre,  madame  de  La  Mole  s'arrêta  sur 
l'escalier  pour  faire  un  éloge  complet  de  Julien.  Mathilde 
acheva  de  prendre  de  l'humeur;  elle  ne  pouvait  trouver  le 
sommeil.  Une  idée  la  calma  :  Ce  que  je  méprise  peut  encore 
faire  un  homme  de  grand  mérite  aux  yeux  de  la  maréchale. 

Pour  Julien,  il  avait  agi,  il  était  moins  malheureux  ;  ses  yeux 
tombèrent  par  hasard  sur  le  portefeuille  en  cuir  de  Russie  où 
le  prince  Korasoff  avait  enfermé  les  cinquante-trois  lettres  d'a- 
mour dont  il  lui  avait  fait  cadeau.  Julien  vit  en  note,  au  bas  de 
la  première  lettre  :  On  envoie  le  n*  1  huit  jours  après  la  pro- 
mière  vue. 

Je  suis  en  retard  !  s'écria  Julien^  car  il  y  a  bien  longtemps 
que  je  vois  madame  de  Fervaques.  11  se  mit  aussitôt  à  trans- 
crire cette  première  lettre  d'amour;  c'était  une  homélie  rem- 
plie de  phrases  sur  la  vertu  et  ennuyeuse  à  périr;  Julien  eut  te 
bonheur  de  s*endormir  à  la  seconde  page. 

Quelques  heures  après,  le  grand  soleU  le  surprit  appuyé  sur 
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sa  table.  Un  des  moments  les  plus  pénibles  de  la  vie  dtaît  celui 
^11  chaque  matin,  en  s'éveillant,  il  appre/iait  son  malheur.  Ce 
jour  là,  il  acheva  la  copie  de  sa  lettre  presque  en  riant.  Est-il 
possible,  se  disait-il,  qu'il  se  soit  trouvé  un  jeune  homme  pour 
écrire  ainsi  î  11  compta  plusieurs  phrases  de  neuf  lignes.  Au  bas 
de  Toriginal,  il  aperçut  une  note  au  crayon. 

On  porte  ces  lettres  soi-même  :  à  cheval,  cravate  noire ^  redin" 
gote  bleue.  On  remet  la  lettre  au  portier  d'un  air  contrit;  pro^ 
fonde  mélancolie  dans  le  regard.  Si  Von  aperçoit  quelque  femme 
de  chambre,  essuyer  ses  yeux  furtivement j  adresser  la  paroU  à 
la  femme  de  chambre. 

Tout  cela  fut  exécuté  fidèlement. 

Ce  que  je  fais  est  bien  hardi,  pensa  Julien  en  sortant  de 
Fhôtel  de  Fervaques,  mais  tant  pis  pour  Korasoff.  Oser  écrire  à 
une  vertu  si  célèbre  !  Je  vais  en  être  traité  avec  le  dernier  mé- 
pris, et  rien  ne  m'amusera  davantage.  C'est  au  fond  la  seule 
comédie  à  laquelle  je  puisse  être  sensible.  Oui,  couvrir  de  ri- 
dicule cet  être  si  odieux,  que  j'appelle  moi,  m'amusera.  Si  je 
m'en  croyais^  je  commettrais  quelque  crime  pour  me  dis- 
traire. 

Depuis  un  mois,  le  plus  beau  moment  delà  vie  |de  Julien  était 
celui  où  il  remettait  son  cheval  à  l'écurie.  Korasoff  lui  avait 
expressément  liéfen du  de  regarder,  sous  quelque  prétexte  que 
ce  fût,  la  maîtresse  qui  l'avait  quitté.  Mais  le  pas  de  ce  eheval 
qu'elle  connaissait  si  bien,  la  manière  avec  laquelle  Julien  frap- 
pait de  sa  cravache  à  la  porte  de  Técurie  pour  appeler  un 
homme^  attiraient  quelquefois  Mathilde  derrière  le  ridçau  de 
fenêtre.  La  mousseline  était  si  légère  que  Julien  voyait  à  tra- 
vers. En  regardant  d'une  certaine  façon  sous  le  bord  de  son 
chapeau,  il  apercevait  la  taille  de  Mathilde  sansr  voir  ses  yeux. 
Par  conséquent,  se  disait-il,  elle  ne  peut  voir  le»  miens,  et  ce 
n'est  point  là  la  regacder. 

Le  soir,  madame  de  Fervaques  fut  pour  lui  exactement 
comme  si  elle  n'eût  pas  reçu  la  dissertation  philosophique, 
mystique  et  religieuse  que  le  matin  il  avait  remise  à  son  por- 
tier aveclant  de  mélancolie.  La  veille,  le  hasard  avait  révélé 
à  Julien  le  moyen  d'êti^e  éloquent;  il  s'arrangea  de  façon  à 
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▼oir  lesyeuz  de  Mathilde.  EUe^  de  son  côté^  un  instant  après 
^arrivée  de  la  maréchale^  quitta  le  canapé  bleu  :  c'était  dé* 
serter  sa  société  habituelle.  M.  de  Groisenois  parut  consterné 
de  ce  nouveau  caprice;  sa  douleur  évidente  ôta  à  Julien  ce  que 
ion  malheur  avait  de  plus  atroce. 

Cet  imprévu  dans  sa  vie  le  fit  parler  comme  un  ange;  et 
comme  l'amouivpropre  se  glisse  même  dans  les  cœurs  qui  ser- 
vent de  temple  à  la  vertu  la  plus  auguste:  Madame  de  La  Mole 
t  raison^  se  dit  ia  maréchale  en  remontant  en  voiture,  ce 
jeune  prêtre  a  de  la  distinction.  A  faut  que  les  premiers  joun 
ma  présence  Tait  intimidé.  Dans  le  fait,  tout  ce  que  Ton  ren- 
contre dans  cette  maison  est  bien  léger;  je  n'y  vois  que  des 
vertus  aidées  par  la  vieillesse^  et  qui  avaient  grand  besoin  des 
glaces  de  Tâge.  Ce  jeune  homme  aura  su  voir  la  différence; 
il  écrit  bien  ;  mais  je  crains  fort  que  cette  demande  de  Téclai- 
rer  de  mes  conseils^  qu'il  me  fait  dans  sa  lettre^  ne  soit  au  fond 
qu'un  sentiment  qui  s'ignore  soi-même. 

Toutefois,  que  de  conversions  ont  ainsi  commencé  !  Ce 
qui  me  fait  bien  augurer  de  ceUe-ci,  c'est  la  différence  de  son 
style  avec  celui  des  jeunes  gens  dont  j'ai  eu  occasion  de  voir 
les  lettres.  11  est  impossible  de  ne  pas  reconnaître  de  l'onc- 
tion, un  sérieux  profond  et  beaucoup  de  conviction  dans 
la  prose  de  c^  jeune  lévite  ;  il  aura  la  douce  vertu  de  Mas- 
fiUoD. 

LVIl 
ftes  pliu  lielles  Plaees  de  rJÉslis^ 

Des  semées!  des  talents!  d«  mérite! 
bah!  spyez  d'ane  coterie. 

Télémaqdb. 

Ainsi  ridée  d'évêché  était  pour  la  première  fois  mêlée  avec 
celle  de  Julien  dans  ia  tête  d'une  femme  qui  tôt  ou  tard  devait 
distribuer  les  plus  belles  places  de  l'ÉgÛse  de  France.  Cet 
avantage  n'eût  guèrp  touché  Julien  ;  en  cet  instant,  sa  pensée 
ne  s'élevait  à  rien  d'étranger  à  son  malheur  actuel  :  tout  le 
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redoublait  ;  par  exemple,  la  vue  de  sa  chambre  lui  était  deye- 
nue  insupportable.  Le  soir,  quand  il  rentrait  avec  sa  bougie, 
chaque  meuble,  chaque  petit  ornement  lui  semblait  prendre 
une  voix  pour  lui  annoncer  aigrement  quelque  nouveau  détail 
de  son  malheur. 

Ce  jour-là,  j'ai  un  travail  forcé,  se  dit-il  en  rentrant  et  avec 
une  vivacité  que  depuis  longtemps  il  ne  connaissait  plus  :  es- 
pérons que  la  seconde  lettre  sera  aussi  ennuyeuse  que  la  pre- 
mière. 

Elle  rétait  davantage.  Ce  qu'il  copiait  lui  semblait  si  ab-' 
surde,  qu'il  en  vmt  à  transcrire  ligne  par  ligne,  sans  songer  au 
sens. 

C'est  encore  plus  emphatique,  se  disait-il,  que  les  pièces 
officielles  du  traité  de  Munster,  que  mon  professeur  de  diplo- 
matie me  faisait  copier  à  Londres. 

Il  se  souvint  seulement  alors  des  lettres  de  madame  de  Fer- 
vaques  doiit  il  avait  oublié  de  rendre  les  originaux  au  grave 
Espagnol  don  Diego  Bustos.  Il  les  chercha  ;  elles  étaient  réel- 
lement presque  aussi  amphigouriques  que  celles  du  jeune 
seigneur  russe.  Le  vague  était  complet.  Cela  voulait  tout  dire 
et  ne  rien  dire.  C'est  la  harpe  éolienne  du  style,  pensa  Julien. 
Au  milieu  des  plus  hautes  pensées  sur  le  néant,  sur  la  mort, 
sur  l'infini,  etc.,  je  ne  vois  de  réel  qu'une  peur  abominable  du 
ridicule. 

1«  monologue  qrie  nous  venons  d'abréger  fut  répété  pendant 
quinze  jours  de  suite.  S'endormir  en  transcrivant  une  sorte  de 
commentaire  de  l'Apocalypse,  le  leni^emain  aller  porter  une 
lettre  d*un  air  mélancolique,  remettre  le  cheval  à  l'écurie  avec 
l'espérance  d'apercevoir  la  robe  de  Mathiidè,  travailler,  le  soir 
paraître  à  l'Opéra  quand  madame  de  Fervaques  ne  venait  pas 
à  l'hôtel  de  La  Mole,  tels  étaient  les  événements  monotones  de 
la  vie  de  Julien.  Elle  avait  plus  d'intérêt  quand  madame  de 
Fervaques  venait  chez  la  marquise  ;  alors  il  pouvait  entrevoir 
les  yeux  de  Mathilde  sous  une  afle  du  chapeau  de  la  maré- 
chale, et  il  était  éloquent.  Ses  phrases  pittoresques  et  senti- 
mentajes  commençaient  à  prendre  une  tournure  plus  frappante 
à  la  fois  et  plus  élégante. 
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n  sentait  bien  que  ce  qu'il  disait  était  absurde  aux  yeux  de 
llathilde^  mais  il  voulait  la  frapper  par  rélégance  de  la  dic- 
tion. Plus  ce  que  je  dis  est  faux^  plus  je  dois  lui  plaire^  pensait 
Julien  :  et  alors,  avec  une  hardiesse  abominable,  il  exagérait 
certains  aspects  de  la  nature.  Il  s'aperçut  bien  vite  que,  poui 
ne  pas  paraître  vulgaire  aux  yeux  de  la  maréchale,  il  fallait 
surtout  se  bien  garder  des  idées  simples  et  raisonnables.  U  con- 
tinuait ainsi  ^  ou  abrégeait  ses  amplifications  suivant  qu'il 
voyait  le  succès  ou  l'indifférence  dans  les  yeux  des  deux  gran- 
des dames  auxquelles  il  fallait  plaire. 

Au  total:  sa  vie  était  moins  affreuse  que  lorsque  ses  jou^ 
nées  se  passaient  dans  l'inaction. 

Mais,  se  disait-il  un  soir,  me  voici  transcrivant  la  quinzième 
de  ces  abominables  dissertations  ;  les  quatorze  premières  ont 
été  fidèlement  remises  au  suisse  de  la  maréchale.  Je  vais  avoir 
l'hoimeur  de  remplir  toutes  les  cases  de  son  bureau.  Et  ce- 
pendant elle  me  traite  cooune  si  je  n'écrivais  pas  !  Quelle  peut 
être  la  fin  de  tout  ceci  ?  Ma  constance  Tennuierait-elle  autant 
que  moi  ?  Il  faut  convenir  que  ce  Russe,  ami  de  Korasoff,  et 
amoureux  de  la  belle  (quakeresse  de  Richemond,  fut  en  son 
temps  un  homme  terrible  ;  on  n'est  pas  plus  assommant. 

Comme  tous  les  êtres  médiocres  que  le  hasard  met  en  pré- 
sence des  manœuvres  d'un  grand  général,  Julien  ne  compre- 
nait rien  à  l'attaque  exécutée  par  le  jeune  Russe  sur  le  cœur 
de  la  jeune  Anglaise.  Les  quarante  premières  lettres  n'étaient 
destinées  qu'à  se  faire  pardonner  la  hardiesse  d'écrire.  Il  fallait 
faire  contracter  à  cette  douce  personne,  qui  peut-être  s'en- 
nuyait infiniment^  l'habitude  de  recevoir  des  lettres  peut-être 
un  peu  moins  insipides  que  sa  vie  de  tous  les  jours. 

Un  matin,  on  remit  une  lettre  à  Julien;  il  reconnut  les  ar- 
mes de  madame  de  Fervaques,  et  brisa  le  cachet  avec  un  em- 
pressement qui  lui  eût  semblé  bien  impossible  quelques  jouiî 
auparavant  :  ce  n'étail  qu'une  invitation  à  dîner. 

U  courut  aux  instructions  du  prince  RorasofT.  Malheureo* 
«ement,  le  jeune  Russe  avait  voulu  être  léger  comme  Dorât, 
là  où  il  eût  fallu  être  simple  et  intôlligible;  Julien  ne  put  de* 
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viner  la  position  morale  qu'il  devait  occuper  au  dîner  de  la 
maréchale. 

Le  salon  était  de  la  plus  haute  magnificence,  doré  comme 
la  galerie  de  Diane  aux  Tuileries,  avec  des  tableaux  à  l'huile 
aux  lambris.  Il  y  avait  des  taches  claires  dans  ces  tableaux. 
Julien  apprit  plus  tard  que  les  sujets  avaient  semblé  peu  dé* 
cents  à  la  maîtresse  du  logis^  qui  avait  fait  corriger  les  ta- 
bleaux. Siècle  moral!  pensa-t-it. 

Dans  ce  salon  il  remarqua  trois  des  personnages  qui  avaient 
assisté  à  la  rédaction  de  la  note  secrète.  L'un  d'eux,  monsei- 
gneur Févêquc  de  ***,  oncle  de  la  maréchale,  avait  la  feuille 
des  bénéfices  et,  disait-on,  ne  savait  rien  refuser  à  sa  nièce. 
Quel  pas  immense  j'ai  fait,  se  dit  JuUen  en  souriant  avec  mé* 
lancohe,  et  combien  il  m'est  indifférent!  Me  voici  dînant  avec 
le  fameux  évoque  de  ***. 

Le  dîner  fut  médiocre  et  la  conversation  impatientante. 
C'est  la  table  d'un  mauvais  li^Te,  pensait  Julien.  Tous  les 
plus  grands  sujets  des  pensées  deis  hommes  y  sont  fière- 
ment abordés.  Écoute-t-on  trois  minutes,  on  se  demande 
qui  l'emporte  de  l'emphase  du  parleur  ou  de  son  abominable 
ignorance. 

Le  lecteur  a  sans  doute  oublié  ce  petit  homme  de  lettres, 
nommé  Tambeau,  neveu  de  l'académicien  et  futur  professeur 
qui,  par  ses  basses  calomnies,  semblait  chargé  d'empoisonner 
le  salon  de  l'hôtel  de  La  Mole. 

Ce  fut  par  ce  petit  homme  que  Julien  eut  la  première  idée 
qu'il  se  pourrait  bien  que  madame  de  Fervaques,  tout  en  ne 
répondant  pas  à  ses  lettres,  vît  avec  indulgence  le  sentiment 
qui  les  dictait.  L'âme  noire  de  M.  Tambeau  était  déchirée  en 
pensant  aux  succès  de  Julien  ;  mais  comme  d'un  autre  côté,  uq 
homme  de  mérite,  pas  plus  qu'un  sot,  ne  peut  être  en  deux  ^ 
endroits  à  la  fois,  si  Sorel  devient  l'amant  de  la  sublime  ma- 
réchale, se  disait  le  futur  professeur,  elle  le  placera  dans  l'É- 
glise de  quelque  manière  avautageuse^  et  j'en  serai  délivré  à 
Vhôtel  de  La  Mole. 

M.  l'abbé  Ph*ard  adressa  aussi  à  Julien  de  longs  sermons  sur 
les  succès  à  l'hôtel  de  Fervaques.  Il  y  avait  jalousie  de  secU 
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entre  Taustëre  jaméntsfe  et  ]e  salon  jésuitique,  régéoteteur 
et  monarchiqiie  de  la  vertueuse  maréchale. 


Lvni 

Or,  ene  fois  qa*il  fut  bien  convaincQ  de  \» 
sottise  et  ânerie  da  prieur, il  réussissait  assez 
ordinairement  en  appelant  noir  ce  qui  cUit 
blanc,  et  blanc  ce  <iai  était  noir. 

Lichiudbag. 

Les  instructions  russes  prescrivaient  impérieusement  de  ne 
Jamais  contredire  de  vive  voix  la  personne  à  qui  on  écrivait. 
On  ne  devait  s^écarter,  sous  aucun  prétexte^  du  rôle  de  radmi- 
ration  la  plus  extatique;  les  lettres  partaient  toujours  de  cette 
supposition. 

Un  soir,  à  l'Opéra^  dans  la  loge  de  madame  de  Fervaques, 
Julien  portait  aux  nues  le  ballet  de  Manon  Lescaut,  Sa  seule 
raison  pour  parier  ainsi,  c'est  qu  il  le  trouvait  insignifiant. 

La  maréchale  dit  que  ce  ballet  élait  bien  inférieur  au  roman 
de  l'abbé  Prévost. 

Comment  !  pensa  Julien  étonné  et  amusé^une  personne  d'une 
«i  haute  vertu  vanter  un  roman  !  Madame  de  Fervaques  fai- 
sait profession;  deux  ou  trois  fois  la  semaine^  du  mépris  le  plus 
complet  pour  les  écrivains  qui,  au  moyen  de  ces  plats  ouvra- 
ges, cherchent  à  corrompre  une  jeunesse  qui  n'est,  hélas  !  que 
trop  disposée  aux  erreurs  des  sens. 

Dans  ce  genre  immoral  et  dangereux,  Manon  Lescaut,  con- 
tinua la  maréchale,  occupe,  dit-on,  un  des  piemiers  rangs. 
Les  faiblesses  et  les  angoisses  méritées  d*un  cœur  bien  aimi- 
nel  y  sont,  dit-on,  dépeintes  avec  une  vérité  qui  a  de  la  pn>- 
fondeur;  ce  qui  n'empêche  pas  votre  Bonaparte  de  prononcer 
à  Sainte-Hélène  que  c'est  un  roman  écrit  pour  des  laquais. 

Ce  mot  rendit  toute  son  activité  à  l'âme  de  Julien.  On  a  voulu 
me  perdre  auprès  de  la  maréchale  ;  on  lui  a  dit  mon  enthou- 
siasme pour  Napoléon.  Ce  fait  Ta  assez  piquée  pour  qu'elle  cède 
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à  la  tentation  de  me  le  faire  sentir.  Cette  découverte  Tamusa 
toute  la  soirée  et  le  rendit  amusant.  Gomme  il  prenait  congé 
de  la  marécliale  sous  le  vestibule  de  l'Opéra  :  a  Souvenes-vous, 
monsieur,  lui  dit-elle,  qu'il  ne  faut  pas  aimer  Bonaparte  quand 
CD  m'aime  ;  on  peut  tout  au  plus  Taccepter  comme  une  né- 
cessité imposée  parla  Providence.  Du  reste,  cet  homme  nV 
Tait  pas  rime  assez  flexible  pour  sentir  les  chefs-d'œuvre  dea 
arts.  » 

Quand  ontrCaime!  se  répétait  Julien  ;  cela  ne  veut  rien  dire, 
ou  veut  tout  dire.  Voilà  des  secrets  de  langage  qui  manquent  à 
nos  pauvres  provinciaux.  Et  il  songea  beaucoup  à  madame  de 
Rénal,  en  copiant  une  lettre  immense  destinée  à  la  maré- 
chale. 

—  Gomment  se  fait-il,  lui  dit-elle  le  lendemain  d'un  air  d'in- 
différence qu'il  trouva  mal  joué,  que  vous  me  parliez  de  lon- 
dres  et  de  Richmond  dans  une  lettre  que  vous  avez  écrite  hier 
soir,  à  ce  qu'il  semble,  au  sortir  de  l'Opéra? 

Julien  fut  très-embarrassé;  il  avait  copié  ligne  par  ligne, 
sans  songer  à  ce  qu'il  écrivait,  et  apparemment  avait  oublié 
de  substituer  aux  mots  Londres  eiRichemond,  qui  se  trouvaient 
dans  l'original,  ceux  de  Parts  et  SainUCloud.  11  commença 
deux  ou  trois  phrases,  mais  sans  possibilité  de  les  achever  ;  il 
se  sentait  sur  le  point  de  céder  au  rire  fou.  Enfin^  en  cherchant 
ses  mots,  il  parvint  à  cette  idée  :  Exalté  par  la  discussion  des 
plus  sublimes,  des  plus  grands  intérêts  de  l'âme  humaine,  la 
mienne,  en  vons  écrivant,  a  pu  avoir  une  distraction. 

Je  produis  une  impression,  se  dit-il,  donc  je  puis  m'é- 
pargner  l'ennui  du  reste  de  la  soirée.  Il  sortit  en  courant  de 
l'hôtel  de  Fervaques.  Le  soir,  en  revoyant  l'original  de  la  let- 
tre par  lui  copiée  la  veille,  il  arriva  bien  vite  à  l'endroit  fatal 
•ù  le  jeune  Russe  parlait  de  Londres  et  de  Richmond.  Julien 
rot  bien  étonné  de  trouver  cette  lettre  presque  tendre. 

C'était  le  contraste  de  l'apparente  légèreté  de  ses  propos,  avec 
la  profondeur  sublime  et  presque  apocalyptique  de  ses  lettres 
qui  l'avait  fait  distinguer.  La  longueur  des  phrases  plaisait  sur- 
tout à  la  maréchale;  ce  n'est  pas  là  ce  style  sautillant  mis  à  la 
mode  par  Voltaire,  cet  honune  immoral  !  Quoique  notre  héros 
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flttout  au  inonde  pour  bannir  toute  espèce  de  bon  sens  de  sa 
conversation,  elle  avait  encore  une  couleur  antimonarchique  et 
impie  qui  n'dchappait  pas  à  madame  de  Fervaques.  Environ- 
née de  personnages  éminemment  moraux^  mais  qui  souvent 
n'avaient  pas  une  idée  par  soirée,  cette  dame  était  profondé- 
ment frappée  de  tout  ce  qui  ressemblait  à  une  nouveauté; 
mais  en  même  temps,  elle  croyait  se  devoir  à  elle-même  d'en 
être  offensée.  Elle  appelait  ce  défaut^  garder  l'empreinte  de  la 
légèreté  du  siècle, . . 

Mais  de  tels  salons  ne  sont  bons  à  voir  que  quand  on  solli- 
cite.  Tout  l'ennui  de  cette  vie  sans  intérêt  que  menait  Jidien 
est  sans  doute  partagé  par  le  lecteur.  Ce  sont  là  les  landes  de 
notre  voyage. 

Pendant  tout  le  temps  usurpé  dans  la  vie  de  Julien  par  l'épi- 
sode de  Fervaques,  mademoiselle  de  La  Mole  avait  besoin  de 
prendre  sur  elle  pour  ne  pas  songer  à  lui.  Son  âme  était  en 
proie  à  de  violents  combats  :  quelquefois  elle  se  flattait  de 
mépriser  ce  jeune  homme  si  triste;  mais,  malgré  eUe,  sa  con- 
versation la  captivait.  Ce  qui  Tétonnait  surtout,  c'était  sa  faus- 
seté parfaite;  il  ne  disait  pas  un  mot  à  la  maréchale  qui  ne  fût 
un  mensonge,  ou  du  moins  un  déguisement  abominable  de  sa 
façon  de  penser,  que  Mathilde  connaissait  si  parfaitement  sur 
presque  tous  les  sujets.  Ce  machiavélisme  la  frappait.  Quelle 
profondeur!  se  disait-elle  ;  quelle  différence  avec  les  nigauds 
emphatiques  ou  les  fripons  communs,  tels  que  M.  Tambeau, 
qui  tiennent  le  même  langage  ! 

Toutefois,  Julien  avait  des  journées  affreuses.  C'était  pour 
accomplir  le  plus  pénible  des  devoirs  qu'il  paraissait  chaque 
jour  dans  le  salon  de  la  maréchale.  Ses  efforts  pour  jouer  un 
rôle  achevaient  d'ôter  toute  force  à  son  âme.  Souvent,  la  nuit, 
en  traversant  la  cour  immense  de  Thôtel  de  Fervaques,  ce  n'é- 
tait qu'à  force  de  caractère  et  de  raisonnement  qu'il  parvenait 
à  se  maintenir  un  peu  au-dessus  du  désespoir. 

J'ai  vaincu  le  désespoir  au  séminaire,  se  disait-il  :  pourtant 
quelle  affreuse  perspective  j'avais  alors  !  je  faisais  ou  je  man- 
quais ma  fortune,  dans  l'un  comme  dans  l'autre  cas,  je  me 
voyais  obligé  de  passer  toute  ma  vie  en  société  intime  avec  ce 
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qu'il  y  a  flous  le  ciel  de  plus  méprisable  et  de  plus  dégoûtant. 
Le  printemps  suivant^  onze  petits  mois  après  seulement^  j'étais 
le  plus  heureux  peut-être  des  jeunes  gens  de  mon  âge. 

Mais  bien  souvent  tous  ces  beaux  raisonnements  étaient  sans 
effet  contre  Faffreuse  réalité.  Chaque  jour  il  voyait  Mathilde 
au  déjeuner  et  au  dîner.  D'après  les  lettres  nombreuses  que  lui 
dictait  M.  de  La  Mole^  il  la  savait  à  la  veille  d'épouser  M.  de 
Croisenois.  Déjà  cet  aimable  homme  paraissait  deux  fois  par 
jour  à  rhôtel  de  La  Mole  :  Toeil  jaloux  d'un  amant  délaissé  ne 
perdait  pas  une  seule  de  ses  démarches. 

Quand  il  avait  cru  voir  que  mademoiselle  de  La  Mole  traitait 
bien  son  prétendu^  en  rentrant  chez  lui^  Julien  ne  pouvait  s'em- 
pêcher de  regarder  ses  pistolets  avec  amour. 

Ah  1  que  je  serais  plus  sage,  se  disait-il,  de  démarquer  mon 
Iinge>  et  d'aller  dans  quelque  forêt  solitaire,  à  vingt  lieues  de 
Paris,  finir  cette  exécrable  vie  !  Inconnu  dans  le  pays,  ma  mort 
serait  cachée  pendant  quinze  jours,  et*  qui  songerait  à  moi 
après  quinze  jours! 

Ce  raisonnement  était  fort  sage.  Mais  le  lendemain,  le  bras 
de  Mathilde,  entrevu  entre  la  manche  de  sa  robe  et  son  gant, 
suffisait  pour  plonger  notre  jeune  philosophe  dans  des  souve- 
nirs cruels,  et  qui  cependant  l'attachaient  à  la  vie.  Eh  bien  !  se 
disait-il  alors,  je  suivrai  jusqu'au  bout  cette  politique  russe. 
Comment  cela  finira-t-il? 

A  l'égard  de  la  maréchale,  certes,  après  avoir  transcrit  ces 
dnqnante-trois  lettres,  je  n'en  écrirai  pas  d'autres. 

A  l'égard  de  Mathilde,  ces  six  semaines  de  comédie  si  péni- 
ble, ou  ne  changeront  rien  à  sa  colère,  ou  m'obtiendront  un 
instant  de  réconciliation.  Grand  Dieu  !  j'en  mourrais  de  bon 
heur  1  £t  il  ne  pouvait  achever  sa  pensée. 

Quand,  après  une  longue  rêverie,  il  parvenait  à  reprendre 
son  raisonnement:  Donc,  se  disait-il,  j'obtiendrais  un  jour  de 
bonheur,  après  quoi  recommenceraient  ses  rigueurs  fondées, 
hélas  !  sur  le  peu  de  pouvoir  que  j'ai  de  lui  plaire,  et  il  ne  me 
resterait  plus  aucune  ressource,  je  serais  ruiné,  perdu  à  jamais... 
Quelle  garantie  peut-elle  me  donner  avec  son  caractère  ?  Hélas  ! 
je  manquerai  d'éléganoe  dans  mes  manières,  ma  façon  de 
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I»rier  sera  lourde  et  monotone.  Grand  Dieu!  Pourquoi  suk-je 
DioiY 


LIX 
Ii'EnmiL 

Se  sacrifier  h  ses  passions,  passe;  mis)  les 
passions  ^b'oii  n'a  pasl  O  triste  x»* siècle! 

GlRODBT. 

t 

Après  avoir  lu  sans  plaisir  d'abord  les  longues  lettres  de  Ju- 
lien^ madame  de  Fervaques  commençait  à  en  être  occupée; 
mais  une  chose  la  désolait:  Quel  dommage  que  M.  Sordnesdt 
pas  décidément  prêtre  !  On  pourrait  l'admettre  à  une  sorte  dln- 
timité  ;  avec  cette  croix  et  cet  habit  presque  bourgeois^  on  est 
exposé  à  des  questions  Crueiies^  et  que  répondre?  Elle  n'achevait 
pas  sa  pensée  :  quelque  amie  maligne  peut  supposer  et  même 
répandre  que  c'est  un  petit  cousin  subalterne^  parent  de  mon 
père>  quelque  marchand  décoré  par  la  garde  nationale. 

Jusqu'au  moment  où  elle  avait  vu  Julien,  le  plus  grand  plai- 
sir de  madame  de  Fervaques  avait  été  d'écilre  le  mot  mare" 
chale  à  côté  de  son  nom.  Ensuite  une  vanité  de  parvenue,  ma- 
ladive et  qui  s'offensait  de  tout,  combattit  un  commencement 
d'intérêt. 

U  me  serait  si  facile,  disait  la  maréchale,  d'en  faire  un  grand 
vicaire  dans  quelque  diocèse  voisin  de  Paris  !  Mais  M.  Sorel 
tout  court,  et  encore  petit  secrétaire  de  M.  de  La  Mole  !  c'est 
désolant. 

Pour  la  première  fois,  cette  âme  ^tit  eraignait  ioutf  était 
émue  d'un  intérêt  étranger  à  ses  prétentions  de  rang  et  de  su- 
périorité sociale.  Son  vieux  portier  remarqua  que,  lorsqu'il  ap- 
portait une  lettre  de  ce  beau  jeune  homme,  qui  avait  Tair  si 
triste,  il  était  sûr  de  voir  disparaître  l'air  distrait  et  mécontent 
que  la  maréchale  avait  toujours  soin  de  prendre  à  l'arrivée 
d'un  de  ses  gens. 
L'ennui  d'une  façon  de  vivre  tout  ambitieuse  d*effetsur  le 
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public>  sans  qu'il  y  eût  au  fond  du  cœur  jouissance  réelle  pour 
ce  genre  de  succès^  était  devenu  si  intolérable  depuis  qu'on 
pensait  àJulien^  que  pour  que  les  femmes  de  chambre  ne  fussent 
pas  maltraitées  de  toute  une  journée^  il  suffisait  que  pendant 
lasoiréedela  veille  oneût  passé  une  heure  avecce  jeune  homme 
singulier.  Son  crédit  naissant  résista  à  des  lettres  anonymes^ 
fort  bien  faites.  En  vain  le  Tambeau  fournit  à  MM.  de  Luz,  de 
Groisenois,  de  Gaylus,  deux  ou  trois  calomnies  fort  adroites,  et 
que  ces  Messieurs  prirent  plaisir  à  répandre  sans  trop  se  ren- 
dre compte  de  la  vérité  des  accusations.  La  maréchale,  dont 
l'esprit  n'était  pas  fait  pour  résister  à  ces  moyens  vulgaires^ 
racontait  ses  doutes  à  Mathilde,  et  toujours  était  consolée. 

Un  jour,  après  avoir  demandé  trois  fois  s'il  y  avait  des  lettres^ 
madame  de  Fervaques  se  décida  subitement  à  répondre  à  Ju- 
lien. Ce  fut  une  victoire  de  l'ennui.  Â  la  seconde  lettre,  la  ma- 
réchale fut  presque  arrêtée  par  l'inconvenance  d'écrire  de  sa 
main  une  adresse  aussi  vulgaire,  A  M.  Sorel^  chez  M.  le  mar^ 
quis  de  La  Mole. 

Il  faut,  dit-elle  le  soir  à  Julien  d'un  air  fort  sec,  que  vous 
m'apportiez  des  enveloppes  sur  lesquelles  il  y  aura  votre 
adresse. 

Me  voilà  constitué  amant  valet  de  chambre,  pensa  Julien;  et 
il  s'inclina  en  prenant  plaisir  à  se  grimer  comme  Arsène,  le 
vieux  valet  de  chambre  du  marquis. 

Le  soir  même  il  apporta  des  enveloppes,  et  le  lendemain,  de 
fort  bonne  heure,  il  eut  une  troisième  lettre  :  il  en  lut  cinq  ou 
six  lignes  au  commencement,  et  deux  ou  trois  vers  la  fin.  Elle 
avait  quatre  pages  d'une  petite  écriture  fort  serrée. 

Peu  à  peu  ob  prit  la  douce  habitude  d'écrire  presque  tous  les 
jours.  Julien  répondait  par  des  copies  fidèles  des  lettres  lusses; 
et,  tel  est  l'avantage  du  style  emphatique,  madame  de  Ferva- 
ques n'était  point  étonnée  du  peu  de  rapport  des  réponses  avec 
ses  lettres. 

Quelle  n'eût  pas  été  l'irritation  de  son  orgueil,  si  le  petR 
Tambeau,  qui  s'était  constitué  espion  volontaire  des  démarches 
de  Julien,  eût  pu  lui  apprendre  que  toutes  ces  lettres  nondéca- 
cbetées  étaient  jetées  au  hasard  dans  le  tiroir  de  Julien. 


166  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

Ua  matin,  le  portier  lai  apportait  dans  la  bibliotiièque  une 
lettre  de  la  maréchale  ;  Mathilde  rencontra  cet  homme,  vit  ia 
lettre  et  l'adresse  de  l'écriture  de  Julien.  Elle  entra  dans  la  bi- 
bliothèque comme  le  portier  en  sortait;  la  lettre  était  encore 
lur  le  bord  de  la  table  ;  Julien,  fort  occupé  à  écrire,  ne  l'avait 
pas  placée  dans  son  tiroir. 

—  Voilà  ce  que  je  ne  puis  souffrir,  s'écria  Mathilde  en  s'em- 
parant  de  la  lettre  ;  vous  m'oubliez  tout  à  fait,  moi  qui  suis  vo- 
tre épouse.  Votre  conduite  est  afireuse,  Monsieur. 

A  ces  mots,  son  orgueil,  étonné  de  l'efiroyable  inconveuance 
de  sa  démarche,  la  suftoqua;  elle  fondit  en  larmes,  et  bientôt 
parut  à  Julien  hors  d'état  dç  respirer. 

Surpris,  confondu,  Julien  ne  distinguait  pas  bien  tout  ce  que 
cette  scène  avait  d'admirable  et  d'heureux  pour  lui.  Il  aida  Ma* 
thilde  à  s'asseoir;  elle  s'abandonnait  presque  dans  ses  bras. 

Le  premier  instant  où  il  s'aperçut  de  ce  mouvement,  fut  de 
joie  extrême.  Le  second  fut  une  pensée  pour  KorasofT  :  je  puis 
tout  perdre  par  un  seul  mot. 

Ses  bras  se  roidirent,  tant  l'effort  imposé  par  la  politique 
était  pénible.  Je  ne  dois  pas  même  me  permettre  de  presser 
contre  mon  cœur  ce  corps  souple  et  charmant  ;  ou  eUe  me  mé- 
iose, ou  elle  me  maltraite.  Quel  affreux  caractère  I 

Et  en  maudissant  le  caractère  de  Mathilde,  il  l'en  aimait  cent 
fois  plus  ;  il  lui  semblait  avoir  dans  ses  bras  une  reine. 

L'impassible  froideur  de  Julien  redoubla  le  malheur  d'orgueil 
qui  déchirait  l'âme  de  mademoiselle  de  La  Mole.  Elle  était  loin 
d'avoir  le  sang-froid  nécessaire  pour  chercher  à  deviner  dans 
ses  yeux  ce  qu'il  sentait  pour  elle  en  cet  instant.  Elle  ne  put 
se  résoudre  à  le  regarder;  elle  tremblait  de  rencontrer  l'a- 
pression  du  mépris. 

Assise  sur  le  divan  de  la  bibliothèque,  immobile  et  la  tête 
tournée  du  côté  opposé  à  Julien,  elle  était  en  proie  aux  pluF  vi- 
ves douleurs  que  l'orgueil  et  FaMour  puissent  faire  éprouver  à 
une  âme  humaine.  Dans  quelle  atroce  démarche  elle  venait  de 
tomber! 

j     11  m'était  réservé,  malheureuse  que  je  suis  !  de  voir  repousser 
les  avances  les  pluâ  indécentes  !  et  repoussées  par  qui?  jgoulai) 
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Torgueil  fou  de  douleur^  repoussées  par  un  domestique  de  mon 
père 

C'est  ce  que  je  ne  souffrirai  pas^  dit-elle  à  haute  voix. 

Etf  se  levant  avec  fureur^  elle  ouvrit  le  tiroir  de  la  table  de 
Julien  placée  à  deux  pas  devant  elle.  Elle  resta  comme  glacée 
d'horreur  en  y  voyant  huit  ou  dix  lettres  non  ouvertes,  sem« 
blables  en  tout  à  celle  que  le  portier  venait  de  monter.  Sur 
toutes  les  adresses,  elle  reconnaissait  récriture  de  Julien,  plus 
ou  moins  contrefaite, 

— Ainsi,  s'écria-t-elle  hors  d'ellennême,  non-seulement  vous 
êtes  bien  avec  elle,  mais  encore  vous  la  méprisez.  Vous,  un 
homme  de  rien,  mépriser  madame  k  maréchale  de  Fervaques! 

Ah  !  pardon,  mon  ami,  ajouta-t-elle  en  se  jetant  à  ses  genoux, 
méprise-moi  si  tu  veux,  mais  aime-moi,  je  ne  puis  plus  vivre 
privée  de  ton  amour.  Et  elle  tomba  tout  à  fait  évanouie. 

La  voilà  donc,  cette  orgueilleuse^  à  mes  piéls!  se  dit  Julien» 

LX 
Cne  1409e  aux  Bouffes» 

As  theblaekest  sky 
Poreels  tbe  heaviest  tempest 

Don  Juan,  c.  4,  «1.76, 

Au  milieu  de  tous  ces  grands  mouvements,  Julien  était  pluf 
étonné  qu'heureux.  Les  injures  de  Mathilde  lui  montraient 
combien  la  politique  russe  était  sage,  m  Peu  parler ^  peu  agir,  9 
voilà  mon  unique  moyen  de  salut. 

Il  releva  Mathilde,  et  sans  mot  dire  la  replaça  sur  le  divan* 
Peu  à  peu  les  larmes  la  gagnèrent. 

Pour  se  donner  une  contenance,  elle  prit  dansées  mains  les 
lettres  de  madame  de  Fervaques;  elle  lesdécadietait  ieutemeiiU 
Elle  eut  un  mouvement  nerveux  bien  marqué  quand  elle  re- 
connut l'écriture  de  la  maréchale.  EUe  tournait  sans  les  lire 
les  feuilles  de  ces  lettres;  la  plupart  avaient  six  pages. 

—  Képondez-moi,  du  moins,  dit  enfin  Mathilde  du  ton  iê 


168  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

Tcrixle  plus  suppliant,  mais  sans  oser  regarder  Julien.  Voussa- 
▼ez  bien  que  j'ai  de  Torgueil  ;  c'est  le  malheur  de  ma  position 
et  même  de  mon  caractère,  je^ravouerai;  madame  de  Ferra- 
ques  m'a  donc  enlevé  votre  cœur...  Â-t-elle  fait  pour  vous  tous 
les  sacrifices  où  ce  fatal  amour  m'a  entraînée? 

Un  morne  silence  fut  toute  la  réponse  de  Julien.  Dequel  droit, 
pensait-il,  me  demande-t-elle  une  indiscrétion  indigne  d'un 
honnête  homme? 

Mathilde  essaya  de  lire  les  lettres;  ses  yeux  remplis  delar« 
mes  lui  en  étaient  la  possibilité. 

Depuis  un  mois  elle  était  malheureuse,  mais  cette  âme  hau- 
taine était  bien  loin  de  s'avouer  ses  sentiments.  Le  hasard  tout 
seul  avait  amené  cette  explosion.  Un  instant  la  jalousie  et  Ta- 
mour  l'avaient  emporté  sur  l'orgueil.  Elle  était  placée  sur  le 
divan  et  fort  près  de  lui.  Il  voyait  ses  cheveux  et  son  cou  d'al- 
bâtre ;  un  moment  il  oublia  tout  ce  qu'il  se  devait;  il  passa  le 
bras  autour  de  sa  taille,  et  la  serra  presque  contre  sa  poitrine. . 

Elle  tourna  la  tête  vers  lui  lentement  ;  il  fut  étonné  de  l'ex- 
trême douleur  qui  était  dans  ses  yeux,  c'était  à  ne  pas  recoo- 
naitre  leur  physionomie  habituelle. 

Julien  sentit  ses  forces  l'abandonner,  tant  était  mortellement 
pénible  l'acte  de  courage  qu'il  s'imposait. 

€es  yeux  n'exprimeront  bientôt  que  le  plus  froid  dédain,  se 
dit  Julien,  si  je  me  laisse  entraîner  au  bonheur  de  l'aimer.  Ce- 
pendant, d'une  voix  éteinte  et  avec  des  paroles  qu'elle  avait  à 
peine  la  force  d'achever,  elle  lui  répétait  en  ce  moment  l'assu- 
rance de  tous  ses  regrets  pour  des  démarches  que  trop  d'or- 
gueil avait  pu  conseiller. 

J'ai  aussi  de  l'orgueil,  lui  dit  Julien  d'une  voix  à  peine  for- 
mée, et  ses  traits  peignaient  le  point  eltrême  de  FalMittement 
physique. 

Mathilde  se  retourna  vivement  vers  lui.  Entendre  sa  voix 
était  un  bonheur  à  Fespérance  duquel  elle  avait  presque  re- 
noncé. En  ce  moment,  elle  ne  se  souvenait  de  sa  hauteur  que 
pour  la  maudire,  elle  eût  voulu  trouver  des  démarches  insolites, 
incroyables,  pour  lui  prouver  jusqu'à  quel  point  elle  l'adorait 
et  se  détestait  ette-même. 


OEUVRES  DE  STENDHAL.  i69 

—  C'est  probablement  à  cause  de  cet  orgueil^  continua  Ju* 
UeD,  que  tous  m'avez  distingué  un  instant  ;  c'est  certainement 
à  cause  de  cette  fermeté  courageuse  et  qui  convient  à  un 
honmie  que  vous  m'estimez  en  ce  moment.  Je  puis  avoir  de 
Tamour  pour  la  maréchale... 

Mathilde  tressaillit  ;  ses  yeux  prirent  une  expression  étrange. 
Elle  allait  entendre  prononcer  son  arr^t.  Ce  mouvement  n'é- 
chappa point  à  Julien  ;  U  sentit  faiblir  son  courage. 

Ah  !  se  disait-il  en  écoutant  le  son  des  vaines  paroles  que  pro- 
nonçait sa  bouche^  comme  il  eût  fait  un  bruit  étranger  ;  si  je 
pouvais  couvrir  de  baisers  ces  joues  si  pâles>  et  que  tu  ne  le 
sentisses  pas  ! 

— Je  puis  avoir  de  Tamour  pour  la  maréchale^  continuait-il. .. 
et  sa  voix  s'affaiblissait  toujours  ;  mais  certainement,  je  n'ai  de 
son  intérêt  pour  moi  aucune  preuve  décisive... 

Mathilde  le  regarda  ;  il  soutint  ce  regard^  du  moins  il  espéra 
que  sa  physionomie  ne  l'avait  pas  trahi.  Il  se  sentait  pénétré 
d'amour  jusque  dans  les  replis  les  plus  intimes  de  son  cœur. 
Jamais  il  ne  l'avait  adorée  à  ce  point;  il  était  presque  aussi  fou 
que  Mathilde.  Si  elle  se  fût  trouvée  assez  de  sang-froid  et  de 
courage  pour  manœuvrer^  il  fût  tombé  à  ses  pieds^  en  abjurant 
toute  vaine  comédie.  11  eut  assez  de  force  pour  pouvoir  conti- 
nuer à  pirler.  Ah  !  Korasofi^  s'écria-t-il  intérieurement^  que 
n'êtes -vous  ici  !  quel  besoin  j'aurais  d'un  mot  pour  diriger  ma 
conduite  !  Pendant  ce  temps  sa  voix  disait  : 

A  défaut  de  tout  autre  sentiment^  la  reconnaissance  suffirai! 
pour  m'attacher  à  la  maréchale  ;  elle  m'a  montré  de  l'indul- 
gence^  elle  m'a  consolé  quand  on  me  méprisait...  Je  puis  ne 
pas  avoir  une  foi  illimitée  en  de  certaines  apparences  extrême- 
ment flatteuses  sans  doute,  mais  peut  être  aussi^  bleu  peu  du- 
rables. 

—  Ah  !  grand  Dieu  !  s'écria  Mathilde* 

—  Eh  bien  !  quelle  garantie  me  donnerez-vous  ?  reprit  Julien 
avec  un  accent  vif  et  ferme^  et  qui  semblait  abandonner  pour 
un  instant  les  formes  prudentes  de  la  diplomatie.  Quelle  garan- 
tie^  quel  dieu  me  répondra  que  la  position  que  vous  semblez 
disposée  à  me  rendre  en  cet  instant  vivra  plus  de  deux  jours? 

u.  10 
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^  L'excès  de  mon  amour  et  de  mon  malheur  si  vous  ne  m'ai- 
mes plus,  lui  dit-eile  en  lui  prenant  les  mains  et  se  touniant 
vers  lui... 

Le  mouvement  violent  qu'elle  venait  de  faire  avait  un  peu 
déplacé  sa  pèlerine;  Julien  apercevait  ses  épaules  charmantes. 
Ses  cheveux  un  peu  dâungés  lui  rappelèrent  un  souvenir  déii- 
cieux..« 

Il  allait  céder.  Un  mot  Imprudent,  se  dit-il,  et  je  fais  recom- 
mencer cette  longue  suite  de  journées  passées  dans  le  déses- 
poir. Madame  de  Rénal  trouvidt  des  raisons  pour  faire  ce  qae 
son  cœur  lui  dictait:  cette  jeune  fille  du  grand  monde  ne  iaisie 
son  cœur  s'émouvoir  que  lorsqu'elle  s'est  prouvé  par  bonnes 
raisons  qu'il  doit  être  ému. 

11  vit  cette  vérité  en  un  clin  d'œil>  et  en  un  clin  d'œii  aussi 
il  retrouva  du  courage. 

Il  retira  ses  mains  que  Mathilde  pressait  dans  les  siennes,  et 
avec  un  respect  marqué  s'éloigna  \m  peu  d*elle.  Un  courage 
d'honmie  ne  peut  aller  plus  loin.  Il  s'occupa  ensuite  à  réunir 
toutes  tes  lettres  de  madame  de  Fervaques  qui  étaient  éparses 
sur  le  divan,  et  ce  fut  avec  l'apparence  d'une  politesse  extrême 
et  si  cruelle  eu  ce  moment  qu'il  ajouta  s 

—  Mademoiselle  de  La  Mole  daignera  me  permettre  de  réflé- 
chir surtout  ceci.  U  s'éloigna  rapidement  et  quitta  la  bibliothè- 
que ;  elle  l'entendit  refermer  successivement  toutes  les  portes. 

Le  monstre  n'est  point  troublé,  se  dit-elle 

Mais  que  dis- je,  monstre  !  il  est  sage,  prudent,  bon  ;  c'est  moi 
qui  ai  plus  de  torts  qu'on  n'en  pourrait  imaginer. 

Cette  manière  de  voir  dura.  Mathilde  fut  presque  heureuse 
ce  jour-là,  car  elle  fut  tout  à  l'amour;  on  eût  dit  que  jamais 
cette  âme  n'avait  été  agitée  par  l'orgueil,  et  quel  orgueil  ! 

Elle  tressaillit  d'horreur  quand,  le  sobr  au  salon,  un  laquais 
annonça  madame  de  Fervaques  ;  la  voix  de  cet  homme  lui  pa- 
rut sinistre.  Elle  ne  put  soutenir  la  vue  de  la  maréchale  et  s'a^ 
rèta  subitement.  Julien,  peu  enorgueilli  de  sa  pénible  victoire, 
avait  craint  ses  propres  regards,  et  n'avait  pas  dîné  à  l'hôtel  de 
La  Mole. 

Son  amour  et  son  bonlieur  augmentaient  rapidement  à  me^ 
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«are  qu'il  s'éloignait  du  moment  de  la  bataille  ;  il  en  était  déjà 
à  se  blâmer.  Comment  ai-je  pu  lui  résister  !  se  disait-il  ;  si  eUe 
allait  ne  plus  m'aimer!  un  moment  peut  changer  cette  âme  al- 
tière>  et  il  faut  convenir  que  je  l'ai  traitée  d'une  façon  affreuse. 
'  Le  soir^  il  sentit  bien  qu'il  fallait  absolument  paraître  aux 
Bouffes  dans  la  loge  de  madame  de  Fervaques.  Elle  l'avait 
expressément  mvité:  Mathilde  ne  manquerait  pas  de  savoir  sa 
présence  ou  son  absence  impolie.  Malgré  l'évidence  de  ce  rai- 
sonnement, il  n'eut  pas  la  force,  au  commencement  de  la  soi- 
rée, de  se  plonger  dans  la  société.  En  parlant,  il  allait  perdre 
k  moitié  de  son  bonheur. 

Lix  heures  sonnèrent  ;  et  il  faUut  absolument  se  montrer. 

Par  bonheur  il  trouva  la  loge  de  la  maréchale  remplie  de 
femmes,  et  fut  relégué  près  de  la  porte«  et  tout  à  fait  caché  par 
les  chapeaux.  Cette  position  lui  sauva  un  ridicule,*  les  accents 
divins  du  désespoir  de  Caroline  dans  le  Matrimonio  segreto  le 
firent  fondre  en  larmes.  Madame  de  Fervaques  vit  ces  larmes; 
elles  faisaient  im  tel  contraste  avec  la  inâle  fermeté  de  sa  phy- 
sionomie habituelle,  que  cette  âme  de  grande  dame  dès  long- 
temps saturée  de  tout  ce  que  la  âerté  dQ  parvenue  a  de  plus 
corrodant  en  fut  touchée.  Le  peu  qui  restait^  chez  elle  d'un 
cœur  de  femme  la  porta  à  parler.  Elle  voulut  jouir  de  sa  voix 
en  ce  moment. 

^^  Âveifr-vous  vu  les  dames  de  La  Mole,  lui  dit-elle,  elles 
font  aux  troisièmes.  A  l'instant  Julien  se  pencha  dans  la  salle 
en  s'appuyant  assez  poliment  sur  le  devant  de  la  loge,  il  vit 
Mathilde  ;  ses  yeux  étaient  briiiants  de  larmes. 

Et  cependant  ce  n'est  pas  leur  jour  d'Opéra,  pensa  Julien; 
quel  empressement  ! 

Mathilde  avait  décidé  sa  mère  à  venir  aux  Bouffes,  malgré 
l'inconvenance  du  rang  de  la  loge  qu'une  complaisante  de  la 
maison  s'était  empressée  de  lui  offi*ir.  Elle  voulait  voir  si  Julien 
passerait  cette  soirée  a^ec  la  mar^h^lo-. 


• 


172  LE  ROUGE  ET  LE  NOUL 

LXI 


Voilà  doue  le  beau  minele  ée  fotn 
dvllisatioD  !  De  l'amoinr  tob  ava  bà 
«ne  affaire  ordinaire. 

Barnaye. 


Jalîen  courat  dans  la  loge  de  madame  de  La  Mole.  Ses  jem, 
rencontrèrent  d'abord  les  yeux  en  larmes  de  Mathilde  ;  elle 
pleurait  sans  nulle  retenue,  il  n'y  avait  là  que  des  personnages 
subalternes,  l'amie  qui  avait  prêté  la  loge  et  des  hommes  de 
sa  connaissance.  Mathilde  posa  sa  main  sur  celle  de  Julien  ;  elle 
avait  comme  oublié  toute  crainte  de  sa  mère.  Presque  étouffa 
par  ses  larmes,  elle  ne  lui  dit  que  ce  seul  mot  :  des  garanties! 

Au  moins,  que  je  ne  lui  parle  pas,  se  disait  Julien  fort  ému 
lui-même,  et  se  cachant  tant  bien  que  mai  les  yeux  avec  la 
main,  sous  préteite  du  lustre  qui  éblouit  le  troisième  rang  de 
loges.  Si  je  parle,  elle  ne  peut  plus  douter  de  l'excès  de  mon 
émotion,  le  son  de  ma  voix  me  trahira,  tout  peut  être  perdu 
encore. 

Ses  combats  étaient  bien  plus  pénibles  que  le  matin,  son  âme 
avait  eu  le  temps  de  s'émouvoir.  U  craignait  de  voir  Mathilde 
se  piquer  de  vanité.  Ivre  d'amour  et  de  volupté^  il  prit  sur  lui 
de  ne  pas  pai*ler. 

C'est,  selon  moi,  l'un  des  plus  beaux  traits  de  son  caractère; 
un  être  capable  d'un  tel  effort  sur  lui-même  peut  aller  loin,  a 
fata  sinanU 

Mademoiselle  de  La  Mole  insista  pour  ramener  Julien  à  ItiiV 
tel.  Heureusement  il  pleuvait  beaucoup.  Mais  la  marquise  le  lit 
placer  vl&-à-vis  d'elle,  lui  parla  constamment  et  empêcha  qu'il 
ne  pût  dire  un  mot  à  sa  fille.  On  eût  pensé  que  la  marquise 
soignait  le  bonheur  de  Julien;  ne  craignant  pins  de  tout  perdre 
par  l'excès  de  son  émotion,  il  s'y  livrait  avec  folie. 

Oserai-je  dire  qu'en  rentrant  dans  sa  chambre,  Julien  se  jeta 
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à  genoux  et  couvrit  de  baisers  les  lettres  d'amour  données  par 
le  prince  Korasoff. 

0  grand  homme  !  que  ne  te  dois-je  pas  ?*s'écria-t-il  dans  sa 
folie. 

Peu  à  peu  quelque  sang-froid  lui  revint.  Il  se  compara  à  un 
général  qui  vient  de  gagner  une  grande  bataille.  L'avantage 
0  st  certain^  immense^  se  dit- il  ;  mais  que  se  passera-t-il  demain  f , 
i:n  instant  peut  tout  perdre. 

Il  ouvrit  d'un  mouvement  passionné  les  Mémoires  dictés  à 
Sainte-Hélène  par  Napoléon^  et  pendant  deux  longues  heures 
se  força  à  les  lire  ;  ses  yeux  seuls  lisaient^  n'importe,  il  s'y  for- 
çait. Pendant  cette  singulière  lecture,  sa  tête  et  son  cœur  mon- 
tés au  niveau  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  grand,  travaillaient  k 
son  insu.  Ce  cœur  est  bien  différent  de  celui  de  madame  dé 
Rênai,  se  disait-il,  mais  il  n'allait  pas  plus  loin. 

Lui  faire  peur  ,  s'écria-t-il  tout  à  coup  en  jetant  le  livre  an 
loin.  L'ennemi  ne  m'obéira  qu'autant  que  je  lui  ferai  peur,  alors 
il  n'osera  me  mépriser. 

U  se  promenait  dans  sa  petite  chambre,  ivre  ^e  joie.  A  la 
vérité,  ce  bonheur  était  plus  d'orgueil  que  d'amour. 

Lui  faire  peur  !  se  répétait-il  fièrement,  et  il  avait  raison 
d'être  fier.  Même  dans  ses  moments  les  plus  heureux,  ma- 
dame de  Rénal  doutait  toujours  que  mon  amour  fût  égal  au 
sien.  Ici,  c'est  un  démon  que  je  subjugue,  donc  il  faut  ^6- 
juguer. 

Il  savait  bien  que  le  lendemain  dès  huit  heures  du  matin, 
Mathiide  serait  à  la  bibliothèque  ;  il  n'y  parut  qu'à  neuf  heu- 
res^ brûlant  d'amour^  mais  sa  tête  dominait  son  cœur.  Une 
seule  minute  peut-être  ne  se  passa  pas  sans  qu'il  ne  se  répé- 
\*t  :  La  tenir  toujours  occupée  de  ce  grand  doute  :  M'aime-t-ilt 
Sa  brillante  position,  les  flatteries  de  tout  ce  qui  lui  parle  la  por- 
tent un  peu  trop  à  se  rassurer. 

U  la  trouva  pâle,  calme,  assise  sur  le  divan,  mais  hors  d'é- 
tat apparemment  de  faire  un  seul  mouvement.  Elle  lui  tendit 
îamain: 

—  Ami,  je  t'ai  offensé,  il  est  vrai  ;  tu  peux  être  fâché  contre 

moi?... 

10. 
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Julien  ne  s'attendait  pas  à  ce  ton  si  simple.  Il  futsiiriepol&t 
de  se  trahir. 

—  Vous  voulez  d«8  garanties,  mon  ami^  ajouta-t-«lle  après 
un  silence  qu'elle  avait  espéré  voir  rompre;  il  est  Juste.  En- 
levez-moi, partons  pour  Londres...  Je  serai  perdue  à  jamais, 

déshonorée Elle  eut  le  courage  de  retirer  sa  main  à  Julien 

pour  s'en  couvrir  les  yeux.  Tous  les  sentiments  de  retenue  et 
de  vertu  féminine  étaient  rentrés  dans  cette  âme...  Eh  bien! 
déshonorez-moi^  dit-elle  enfin  avec  un  soupir;  c'est  une  gch 
rantie. 

Hier  J'ai  été  heureux,  parce  que  J'ai  eu  le  courage  d'être 
sévère  avec  moi-même,  pensa  Julien.  Après  un  petit  moment 
de  silence,  il  euf  assez  d'empire  sur  son  cœur  pour  dire  d'un 
ton  glacial  : 

—  Une  fois  en  route  pour  Loi^^res,  une  fois  déshonorée,  pour 
me  senir  de  vos  expressions,  qui  me  répond  que  vous  m'ai- 
merez? que  ma  présence  dans  la  chaise  de  poste  ne  vous  sem- 
blera point  importune  ?  Je  ne  suis  pAs  un  monstre,  vous  avoir 
perdue  dans  Topinion  ne  sera  pour  moi  qu'un  malheur  de  plus. 
Ce  n'est  pas  votre  position  avec  le  monde  qui  fait  obstacle, 
c'est  par  malheur  votre  caractère.  Pouvez-vous  répondre  à 
vous-même  que  vous  m'aimerez  huit  jours? 

(Âh!  qu'elle  m'aime  huit  jours,  huit  jours  seulement,  se 
disait  tout  bas  Julien,  et  j'en  mourrai  de  bonheur.  Que  m'im- 
porte l'avenir,  que  m'importe  la  vie?  et  ce  bonheur  divin  peut 
commencer  en  cet  instant  si  je  veux,  il  ne  dépend  que  de 
moi!) 

Mathilde  le  vit  pensif. 
—Je  suis  donc  tout  à  fait  indigne  de  vous,  dit-elle  en"  lui  pre- 
nant la  main. 

Julien  l'embrassa,  mais  à  Tinstant  la  main  de  fer  du  devoir 
saisit  son  cœur.  Si  elle  voit  combien  je  l'adore,  je  la  perds.  Et» 
avant  de  quitter  ses  bras,  il  avait  repris  toute  la  dignité  qui 
convient  à  un  homme. 

Ce  jour-là  et  les  suivants,  il  sut  cacher  l'excès  de  sa  félicité; 
il  y  eut  des  moments  où  il  8e  refusait  jusqu'au  plaisir  de  la 
serrer  dans  ses  bras. 
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Dans  d'autres' instants,  le  délire  du  bonheur  remportait  sot 
tous  les  conseils  de  la  prudence. 

C'était  auprès  d'un  berceau  de  chèvrefeuilles  disposé  pour 
cacher  Téchelle,  dans  le  jardin  qu'il  avait  coutume  d'aller  se 
placer  pour  regarder  de  loin  la  persîenne  de  Mathilde^  et  pleu- 
rer son  inconstance.  Un  fort  grand  chêne  était  tout  pi*ès,  et 
le  tronc  de  cet  arbre  l'empêchait  d'être  vu  des  indiscrets. 
'  Passant  avec  Mathilde  dans  ce  même  lieu  qui  lui  rappelait 
ffi  vivement  l'excès  de  son  malheur^  le  contraste  du  désespoii 
passé  et  de  la  félicité  présente  fut  trop  fort  pour  son  caractère; 
des  larmes  inondèrent  ses  yeux,  et,  portant  à  ses  lèvres  la 
main  de  son  amie  :  —  Ici,  je  vivais  en  pensant  à  vous  ;  ici,  je 
regardais  cette  persîenne,  j'attendais  des  heures  entières  le 
moment  fortuné  où  je  verrais  cette  main  l'ouvrir 

Sa  faiblesse  fut  complète.  Il  lui  peignit  avec  ces  couleurs 
Traies^  qu'on  n'invente  point,  l'excès  de  son  désespoir  d'alors. 
De  courtes  interjections  témoignaient  de  son  bonheur  actuel 
qui  avait  fait  cesser  cette  peine  atroce. 

Que  fais-je,  grand  Dieu  !  se  dit  Julien  revenant  à  lui  tout  à 
coup?  Je  me  perds. 

Dans  l'excès  de  son  alarme,  il  crut  déjà  voir  moins  d'amour 
dans  les  yeux  de  mademoiselle  de  La  Mole.  C'était  une  illusion; 
mais  la  figure  de  Julien  changea  subitement  et  se  couvrit 
d'une  pâleur  mortelle.  Ses  yeux  s'éteignirent  un  instant,  et 
l'expression  d'une  nauteur  non  exempte  de  méchanceté  suc- 
céda bientôt  à  celle  de  l'amour  le  plus  vi-ai  et  le  plus  aban- 
donné. 

!— Qu'avez-vous  doncjnon  ami?  lui  dit  Mathilde  avec  tendresse 
et  inquiétude. 

—  Je  mens,  dit  Julien  avec  humeur,  et  je  mens  à  vous.  Je 
me  le  reproche,  et  cependant  Dieu  sait  que  je  vous  estime  assez 
pour  ne  pas  mentir.  Vous  m'aimez,  vous  m'êtes  dévouée,  et  je 
n'ai  pas  besoin  de  faire  des  phrases  pour  vous  plaire. 

—  Grand  Dieu  !  ce  sont  des  phrases  que  tout  ce  que  vous 
me  dites  de  ravissant  depuis  dix  minutes  ? 

—  Et  je  me  les  reproche  vivement,  chère  amie.  Je  les  ai 
composées  autrefois  pour  une  fenune  qui  m'ainmit,  et  m'en* 
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Duyail...  C'est  le  défaut  de  mon  caractère,  je  me  dénonce  moi- 
même  à  vous,  pardonnez-moi. 
Des  larmes  amères  inondaient  les  joues  de  Mathilde. 

—  Dès  que  par  quelque  nuance  qui  m'a  choqué,  j'ai  un  mo- 
ment de  rêverie  forcée,  continuait  Julien,  tnon  exécrable  mé- 
moire, que  je  maudis  en  ce  moment,  m'offre  une  ressource,  el 
j'en  abuse. 

—  Je  viens  donc  de  tomber  à  mon  insu  dans  qudque  action 
qui  vous  aura  déplu?dit  Mathilde  avec  une  naïveté  charmante. 

—  Un  jour,  je  m'en  souviens,  passant  près  de  ces  chèvre- 
feuilles, vous  avez  cueilli  une  fleur,  M.  de  Luz  vous  Fa  prise,  et 
vous  la  lui  avez  laissée.  J'étais  à  deux  pas. 

—  M.  de  Luz?  c'est  impossible,  reprit  Mathilde,  avec  la  hau- 
teur qui  lui  était  si  naturelle  :  je  n'ai  point  ces  façons. 

—  J'en  suis  sûr,  répliqua  vivement  Julien. 

—  Eh  bien  !  il  est  vrai,  mon  ami,  dit  Mathilde  en  baissant 
les  yeux  tristement.  Elle  savait  positivement  que  depuis  bien 
des  mois  elle  n'avait  pas  permis  une  telle  action  à  M.  de  Luz. 

Julien  la  regarda  avec  une  tendresse  inexprûnable  :  Non,  se 
dit- il,  elle  ne  m'aime  pas  moins. 

Elle  lui  reprocha  le  soir,  en  riant,  son  goût  pour  madame  de 
Fervaques  :  Un  bourgeois  aimer  une  parvenue  !  Les  cœurs  de 
cette  espèce  sont  peut-être  les  seuls  que  mon  Julien  ne  puisse 
rendre  fous.  Elle  avait  fait  de  vous  un  vrai  dandy,  disait-elle  en 
jouant  avec  ses  cheveux. 

Dans  le  temps  qu'il  se  croyait  méprisé  de  Mathilde,  Julien 
était  devenu  l'un  des  hommes  les  mieux  mis  de  Paris,  Mais  en- 
core avait-il  un  avantage  sur  les  gens  de  cette  espèce,  une  fois 
sa  toilette  arrangée,  il  n'y  songeait  plus. 

Une  chose  piquait  Mathilde,  Julien  continuait  à  copier  les 
lettres  russes,  et  à  les  envoyer  à  la  maréchale. 
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Hélas  I  pourquoi  ees  ehoses  et  oor  paî 
d'antres! 

Bbaiwârchais. 


Un  voyageur  anglais  raconte  Tintimité  où  il  vivait  avec  un 
tigre  ;  il  l'avait  élevé  et  le  caressait^  mais  toujours  sur  sa  table 
tenait  un  pistolet  armé. 

Julien  ne  s'abandonnait  à  Texcès  de  son  bonheur  que  dans 
les  instants  où  Mathilde  ne  pouvait  en  lire  l'expression  dans  ses 
yeux.  11  s'acquittait  avec  exactitude  du  devoir  de  lui  dire  de 
tempsi  à  autre  quelque  mot  dur. 

Quand  la  douceur  de  Mathilde,  qu'il  observait  avec  étonne- 
ment,  et  l'excès  de  son  dévouement  étaient  sur  le  point  de  lai 
ôler  tout  empire  sur  lui-même,  il  avait  Je  courage  de  la  quit- 
ter brusquement: 

Pour  la  première  fois  MathQde  aima. 

La  vie,  qui  toujours  pour  elle  s'était  traînée  à  pas  de  tortue, 
volait  maintenant. 

Comme  il  fallait  cependant  que  l'orgueil  se  fît  jour  dé  quel- 
que façon,  elle  voulait  s'exposer  avec  témérité  à  tous  les  dan- 
gers que  son  amour  pouvait  lui  faire  courir.  C'était  Julien  qui 
avait  de  la  prudence;  et  c'était  seulement  quand  il  était  ques- 
tion de  danger  qu'elle  ne  cédait  pas  à  sa  volonté  ;  mais  soumise 
et  presque  humble  avec  lui,  elle  n'en  montrait  que  plus  de 
hauteur  envers  tout  ce  qui  dans  la  maison  l'approchait,  parents 
ou  valets. 

Le  soir  au  salon,  au  milieu  de  soixante  personnes,  elle  ap- 
pelait Julien  pour  lui  parler  en  particulier  et  longtemps. 

Le  petit  Tambeau  s'étabhssant  un  jour  à  côté  d'eux,  elle  le 
pria  d  aller  lui  chercher  dans  la  bibliothèque,  le  volume  de 
Smolet  où  se  trouve  la  révolution  de  1688;  et  comme  il  hési- 
tait :  Que  rien  ne  vous  presse,  ajouta-t-elle  avec  une  exprès- 
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non  dinsultante  hauteur  qui  fut  un  fiaume  pour  Tâmede 
Julien. 

—  Avez-Tons  remarqué  le  regard  de  ce  petit  monstre  ?  lui 
ditMl. 

—  Son  oncle  a  dix*  ou  douze  ans  de  service  dans  ce  sdlon,sans 
quoi  Je  le  ferais  chasser  à  l'instant. 

Sa  conduite  envers  MM.  de  Groisenois^  de  Luz^  etc.,  parfai- 
tement polie  pour  la  forme,  n'était  guère  moins  provocante 
au  fond.  Mathilde  se  reprochait  vivement  toutes  les  confiden- 
ces faites  jadis  à  Julien,  et  d^auiant  plus  qu'elle  n'osait  loi 
avouer  qu'elle  avait  exagéré  les  marques  d'intérêt  presque 
tout  à  fait  innocentes  dont  ces  messieurs  avaient  été  l'objet. 

Malgré  les  plus  belles  résolutions,  sa  fierté  de  femme  l'empê- 
chait tous  les  jours  de  dire  à  Julien  :  C'est  parce  que  je  parlais  à 
vous  que  je  trouvais  du  plaisir  à  décrire  la  faiblesse  que  j'avais 
de  ne  pas  retirer  ma  main,  lorsque  M.  de  Croisenois  posant 
la  sienne  sur  une  table  de  marbre,  venait  à  l'effleurer  un  peu. 

Aujourd'hui,  à  peine  un  de  ces  messieurs  lui  parlait-il  quel- 
ques instants,  qu'elle  se  trouvait  avoir  une  question  à  faire  à 
Julien,  et  c'était  un  prétexte  pour  le  retenir  auprès  d'elle. 

Elle  se  trouva  enceinte  et  l'apprit  avec  joie  à  Julien. 

Maintenant  doutez-vous  de  moi?  N'est-ce  pas  une  garantief 
Je  suis  votre  épouse  à  jamais. 

Cette  annonce  frappa  Julien  d'un  étonnement  profond.  H  M 
sur  le  point  d'oublier  le  principe  de  sa  conduite.  Comment 
être  volontairement  froid  et  ofTensant  envers  cette  pauvre  jeima 
fille  qui  se  perd  poiu*  moi?  Avait-elle l'air  un  peu soufirant, 
même  les  jours  où  la  sagesse  faisait  entendre  sa  voix  terrible, 
il  ne  se  trouvait  plus  le  courage  de  lui  adresser  un  de  cesmoti 
cruels  si  indispensables,  selon  son  expérience,  à  la  durée  de 
l'j  ur  amour. 

—  Je  veux  écrire  à  mon  père,  lui  dit  un  jour  Mathilde;  c'est 
plus  qu'un  père  pour  moi  ;  c'est  un  ami  :  comme  tel  je  trou- 
verais indigne  de  vous  et  de  moi  de  chercher  à  le  tromper,  ne 
fût-ce  qu'un  instant. 

—  Grand  Dieu  I  qu'allez-vous  faire  ?  dit  Julien  effrayé. 
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Mon  devoir,  répondit-elle  avec  des  yeux  brillants  de  joie. 
Elle  se  trouvait  plus  magnanime  que  son  amant. 

—  Mais  il  me  chassera  avec  ignominie  ! 

-^  C'est  son  droit,  il  faut  le  respecter.  Je  vous  donnerai  le 
bras  et  nous  sortirons  par  la  porte  cochère,  en  plein  midi, 

Julien  étonné  la  pria  de  différer  une  semaine. 

Je  ne  puis,  répondit-elle,  Thonneur  parle,  j'ai  vu  le  devoir, 
il  faut  le  suivre,  et  à  l'instant. 

—  Eh  bien!  je  vous  ordonne  de  différer,  dit  enfin  Julien.  Vo- 
tre honneur  est  à  couvert,  je  suis  votre  époux.  Notre  état  à 
tous  les  deux  va  être  changé  psu*  cette  démarche  capitale.  Je 
suis  aussi  dans  nfion  droit.  C'est  aujourd'hui  mardi;  mardi  pro- 
chain c'est  le  jour  du  duc  de  Retz;  le  soir,  quand  M.  de  La  Mole 
rentrera,  le  portier  lui  remettra  la  lettre  fatale...  Il  ne  pense 
qu'à  TOUS  faire  duchesse,  j'en  suis  certain,  jugez  de  son  mal* 
heur! 

—  Voulez-vous  dire  :  jugez  de  sa  vengeance? 

— Je  puis  avoir  pitié  de  mon  bienfaiteur,  être  navré  de  lui 
nuire  ;  mais  je  ne  crains  et  ne  craindrai  jamais  personne. 

llathilde  se  soumit.  Depuis  qu'elle  avait  annoncé  son  non* 
Tel  état  à  Julien,  c'était  la  première  fois  qu'il  lui  parlait  avec 
autorité  ;  jamais  il  ne  l'avait  tant  aimée.  C'était  avec  bonheur 
que  la  partie  tendre  de  son  âme  saisissait  le  prétexte  de  l'état 
où  se  trouvait  Mathilde  pour  se  dispenser  de  lui  adresser  des 
mots  cruels.  L'aveu  à  M.  de  La  Mole  l'agita  profondément. 
Àllait-il  être  séparé  de  Mathilde?  et  avec  quelque  douleur 
qu'elle  le  vît  partir,  un  mois  après  son  départ,  songerait -elle 
à  lui? 

11  avait  une  horreur  presque  égale  des  justes  reproches  quê 
le  marquis  pouvait  lui  adresser. 

Le  sou*  il  avoua  à  Mathilde  ce  second  sujet  de  chagrin,  et 
ensuite  égaré  par  son  amour  il  fit  aussi  l'aveu  du  premier. 

Elle  changea  de  couleur. 
—Réellement,  lui  dit-elle,  six  mois  passés  loin  de  moi  seraient 
uD  malheur  pour  vous  ! 

—  Immense,  le  seul  au  monde  que  je  voie  avec  terreur. 
Mathilde  fut  bien  heureuse.  Julien  avait   suivi  son  râlA 
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avec  tant  d'application^  qu'il  était  parvenu  à  lui  faire  penser 
qu'elle  était  celle  des  deux  qui  avait  le  plus  d'amour. 

Le  mardi  fatal  arriva.  A  minuit^  en  rentrant,  le  marquis 
trouva  une  lettre  avec  l'adresse  qu'il  fallait  pour  qu'il  l'ou- 
nit  lui-même^  et  seulenœnt  quand  il  serait  sans  témoins. 

«  Mon  père^ 

»  Tous  les  liens  sociaux  sont  rompus  entre  nous,  il  ne  reste 
plus  que  ceux  de  la  nature.  Après  mon  mari,  vous  êtes  etseres 
toujours  l'être  qui  me  sera  le  plus  cher.  Mes  yeux  se  remplis- 
sent de  larmes,  je  songe  à  la  peine  que  je  vous  cause,  mais  pour 
que  ma  honte  ne  soit  pas  publique,  pour  vous  laisser  le  temps 
de  délibérer  et  d'agir,  je  n'ai  pu  différer  plus  longtemps  l'aveu 
que  je  vous  dois.  Si  votre  amitié,  que  je  sais  être  extrême  pour 
moi,  veut  m'accorder  une  petite  pension,  j'irai  m'établir  où 
TOUS  voudrez,  en  Suisse,  par  exemple,  avec  mon  mari.  Son 
nom  est  tellement  obscur,  que  personne  ne  reconnaîtra  votre 
fille  dans  madame  Sorel,  belle-fille  d'un  charpentier  de  Verriè- 
res. Voilà  ce  nom  qui  m'a  fait  tant  de  peine  à  écrire.  Je  redoute 
pour  Julien  votre  colère,  si  juste  en  apparence.  Je  ne  serai  pas 
duchesse,  mon  père;  mais  je  le  savais  en  l'aimant;  car  c'est 
mol  qui  l'ai  aimé  la  première,  c'est  moi  qui  l'ai  séduit  Je 
tiens  de  vous  une  &me  trop  élevée  pour  arrêter  mon  attention 
è  ce  qui  est  ou  me  semble  vulgaire.  C'est  en  vain  que  dans 
le  dessein  de  vous  plaire  j'ai  songé  à  M.  de  r4roisenois. 
Pourquoi  aviez-vous  placé  le  vrai  mérite  sous  mes  yeux?  vous 
me  l'avez  dit  vous-même  à  mon  retour  d'Hyères  :  ce  jeune  So- 
rel est  le  seul  êli^  qui  m'amuse;  le  pauvre  garçon  est  aussi 
affligé  que  moi,  s'il  est  possible,  de  la  peine  que  vous  fait  cette 
lettre.  Je  ne  puis  empêcher  que  vous  ne  soyez  irrité  comme 
père;  mais  aimez-moi  comme  ami. 

»  Julien  me  respectait.  S'il  me  parlait  quelquefois,  c'était 
uniquement  à  cause  de  sa  profonde  reconnaissance  pour  vous: 
car  la  hautem*  naturelle  de  son  caractère  le  porte  à  ne  jamais 
répondre  qu'officiellement  à  tout  ce  qui  est  tellement  au-des- 
sus de  lui.  Il  a  un  sentiment  vif  et  inné  de  la  différence  des 
posilious  sociales  C'est  moi,  je  l'avoue,  en  rougissant,  à  mon 


OEUVRES  DE  STENDHAL.  181 

meiUeur  ami^  et  jamais  un  tel  aveu  ne  sera  fait  à  un  autre, 
c'est  moi  qui  un  jour  au  jardin  lui  ai  serré  le  bras. 

»  Après  vingt-quatre  heures,  pourquoi  seriez-vous  irrité 
contre  lui?  Ma  faute  est  irréparable.  Si  vous  l'exigez^  c'est  par 
moi  que  passeront  les  assurances  de  son  profond  respect  et  de 
son  désespoir  de  vous  déplaire.  Vous  ne  le  verrez  point;  mais 
j'irai  le  rejoindre  où  il  voudra.  C'est  son  droite  c'est  mon  devoir, 
il  est  père  de  mon  enfant.  ^  votre  bonté  veut  bien  nous  accor- 
der six  mille  francs  pour  vivre,  je  les  recevrai  avec  reconnais- 
sance :  sinon  Julien  compte  s'établir  à  Besançon  où  il  commen- 
cera le  métier  de  maître  de  latin  et  de  littérature.  De  quelque 
bas  degré  qu'il  parte^  j'ai  la  certitude  qu'il  s'élèvera.  Avec  lui 
je  ne  crains  pas  l'obscurité.  S'il  y  a  révolution,  je  suis  sûre  pour 
lui  d'un  premier  rôle.  Pourriez- vous  en  dire  autant  d'aucun  de 
ceux  qui  ont  demandé  ma  main?  Ils  ont  de  belles  terres?  Je 
ne  puis  trouver  dans  cette  seule  circonstance  une  raison  pour 
admirer.  Mon  Julien  atteindrait  une  haute  position  même  sous 
le  régime  actuel,  s'il  avait  un  million  et  la  protection  de  mon 
père » 

Mathilde,  qui  savait  que  le  marquis  était  un  homme  tout  de 
premier  mouvement,  avait  écrit  huit  pages. 

-—  Que  faire?  se  disait  Julien  pendant  que  M.  de  La  Mole  li- 
sait cette  lettre  ;.où  est  i*  mon  devoir,  V^  mon  intérêt?  Ce  que 
je  lui  dois  est  inmiense  :  j'eusse  été  sans  lui  un  coquin  subal- 
terne, et  pas  assez  coquin  pour  n'être  pas  haï  et  persécuté  par 
les  autres.  11  m'a  fait  un  homme  du  monde.  Mes  coquineries 
nécessaires  seront  i*  plus  rares,  V  moins  ignobles.  Gela  est 
plus  que  s'il  m'eût  donné  un  million.  Je  lui  dois  cette  croix  et 
Tapparence  de  services  diplomatiques  qui  me  tirent  du  pair. 

S'il  tenait  la  plume  pour  prescrure  ma  conduite,  qu'est-ce 
qu'il  écrirait?... 

Julien  fut  brusquement  interrompu  par  le  vieux  valet  de 
cbambre  de  M.  de  La  Mole. 

—  Le  marquis  vous  demande  à  l'instant^  vêtu  ou  non  vêtu. 

Le  valet  ajouta  à  voix  basse  en  marchant  à  côté  de  Julien. 
il  est  hors  de  lui,  prenez  garde  à  vous. 

".  14 
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LXIII 


£a  taiUaBt  ee  diamant,  on  lapldalie 
malhabile  loi  a  6té  qaelqaes-iuaideses 
pitts  irites  étineelles.  Ào  moyen  Ige, 
0«  dlft^^?  Mcare  sou  Eiebelieii  le 
Français  atait  la  fore*  «U  vouloir. 

IllRÀBKin. 


iulieb  trouva  le  marquis  furieux  :  pour  la  première  fois  de 
sa  vie,  peut-être^  ce  seigneur  fut  de  mauvais  ton;  il  accabla 
Julien  de  toutes  lès  injures  qui  lui  vinrent  à  la  bouche.  Notre 
héros  fut  étoûné,  impatienté,  mais  sa  reconnaissance  n'en  fut 
point  ébranlée.  Que  de  beaux  projets  depuis  longtemps  chéris 
au  fond  de  sa  pensée  le  pauvre  homme  voit  crouler  en  un  ins- 
tant !  Mais  je  lui  dois  de  lui  répondre,  mon  silence  augmente- 
rait sa  colère.  La  réponse  fut  fournie  par  le  rôle  de  Tartufe. 

—  H  n^mis  pas  un  ange.,.  Je  vous  ai  bien  servi,  vous  m'a- 
vez payé  avec  générosité...  J'étais  reconnaissant,  mais  j'ai 
vingt-deiix  ans...  Dans  cette  maison,  ma  ^pensée  n'était  com- 
prise que  de  vous,  et  de  cette  personne  aimable... 

—  Monstre  h  s'écria  le  marquis.  Aimable!  aimable  !  Le  jour 
oii  vous  l'avez  trouvée  aimable,  vous  deviez  fuir. 

—  Je  l'ai  tenté  ;  alors,  je  vous  demandai  de  partir  pour  le 
Languedoc. 

Las  de  se  promener  avec  fureur,  le  marquis,  dompté  par  la 
douleur,  se  jeta  dans  un  fauteuil  ;  Julien  l'entendit  se  dire  à 
demi-voix  :  Ce  n'est  point  là  un  méchant  homme. 

—  Non,  je  ne  le  suis  pas  pour  vous,  s'écria  Julien  en  tom- 
bant à  SQj§  genoux.  Mais  il  eut  une  honte  extrême  de  ce  mou- 
vement, et  se  releva  bien  vite. 

Le  marauis  était  réellement  égaré.  A  la  vue  de  ce  mouve- 
ment il  rTCommença  à  l'accabler  d'injures  atroces  et  dignes 
d'iiiT  cocher  de  fiacre.  La  nouveauté  de  ces  jurons  était  peut- 
être  une  distraction. 
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—  Quoi  !  ma  fille  s'appellera  madame  Sorell  quoi!  ma  fille 
ne  sera  pas  duchesse  I  Toutes  les  fois  que  ces  deux  idées  se 
présentaient  aussi  nettement^  M.  de  La  Mole  était  torturé  et  les 
mouvements  de  son  âme  n'étalent  plus  volontaires.  Julien  crai- 
gnit d'être  battu. 

Dans  les  intervalles  lucides^  et  lorsque  le  marquis  commen- 
çait à  s'accoutumer  à  son  malbeur>  il  adressait  à  lulien  des 
reproches  assez  raisonnables. 

Il  fallait  fuir^  monsieur,  lui  disait-il...  Votre  devoh*  était  de 
fuir...  Vous  ôtes  le  dernier  des  hommes... 

Julien  s'approcha  de  la  table  et  écrivit. 

«(  Depuis  longtemps  la  vie  m'est  insupportable ,  fy  mets  un 
»  terme.  Je  prie  monsieur  le  mardis  d'agréer,  aveà  Vexpression 
»  d'une  reconnaissance  sans  bornes,  mes  excuses  de  rembarras 
»  que  ma  mort  dans  son  hôtelpeut  causer.  » 

—  Que  monsieur  le  marquis  daigne  parcourir  ce  papier 

Tuez-moi,  dit  Julien,  ou  faites-moi  tuer  par  votre  valet  de 
dïambre»  Il  est  une  heure  du  matin,  je  vais  me  promener  au 
jardin  vers  le  mur  du  fond. 

—  Allez  à  tous  les  diables,  lui  cria  le  marquis  comme  il  s^en 
•liait. 

—  Je  comprends,  pensa  Julien  ;  il  ne  serait  pas  fâché  de  me 

voir  épargner  la  façon  de  ma  mort  à  son  valet  de  chambre 

Qu'il  me  tue,  à  la  bonne  heure,  c'est  une  satisfaction  que  je 
lui  offre...  Mais,  parbleu,  j'aime  la  vie...  Je  me  dois  à  mon 
fils. 

Cette  idée,  qui  pour  la  première  fois  paraissait  aussi  nette- 
ment à  son  imagination,  Toccupa  tout  entier  après  les  premiè-^ 
res  minutes  de  promenade  données  au  sentiment  du  danger. 

Cet  intérêt  si  nouveau  en  fit  un  être  prudent.  11  me  ikut 
des  conseils  pour  me  conduire  avec  cet  homme  fougueux...  Il 
n'a  aucune  raison,  il  est  capable  de  tout.  Fouqué  est  trop 
éloigné,  d'ailleurs  il  ne  comprendrait  pas  les  sentiments  d'un 
cœur  tel  que  celui  du  marquis. 

Le  comte  Altamira...  Suis-je  sûr  d'un  silence  éternel  ?  Une 
faut  pas  que  ma  demande  de  conseil  soit  une  action,  et  compli- 
que ma  position.  Hélas  !  il  ne  me  reste  que  le  sombre  abbé 
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Pirard...  son  esprit  esti^tréci  par  le  jansénisme...  Un  coquin 
de  jésuite  connaîtrait  le  monde^  et  serait  mieux  mon  fait.... 
M.  Pirard  est  capable  de  me  battre^  au  seul  énoncé  du  crime. 

Le  génie  de  Tartufe  vint  au  secours  de  Julien  :  Eh  bien^  ji- 
rai  me  confesser  à  lui.  Telle  fut  la  dernière  résolution  quU 
prit  au  jardin^  après  s'être  promené  deux  grandes  heures.  11 
ne  pensait  plus  qu'il  pouvait  être  surpria  par  un  coup  de  fusil  ; 
le  sonmieil  le  gagnait. 

Le  lendemain,  de  très-grand  matin^  Julien  était  à  plusieurs 
lieues  de  Parjs^  frappant  à  la  porte  du  sévère  janséniste.  Il  trou- 
va, à  son  grand  ëtonnement^  qu'il  n'était  point  trop  surpris  de 
sa  confidence. 

J'ai  peut-être  des  reproches  à  me  faire^  disait  Tabbé  plus 
soucieux  qu'irrité.  J'avais  cru  deviner  cet  amour.  Mon  ami- 
tié pour  vous^  petit  malheureux^  m'a  empêché  d'avertir  le 
père 

—  Que  va-t-il  faire  ?  lui  dit  vivement  Julien. 

(  11  aimait  l'abbé  en  ce  moment^  et  une  scènelui  eût  été  fort 
pénible.  ) 

Je  vois  trois  partis^  continua  Julien  :  i»  M.  de  La  Mole  peut 
me  faire  donner  la  mort;  et  il  raconta  la  lettre  de  suicide  quil 
avait  laissée  au  marquis  ;  ^  me  faire  tirer  au  blanc  par  le 
comte  Norbert^  qui  me  demanderait  un  duel. 

—  Vous  accepteriez?  dit  l'abbé  furieux^  et  se  levant. 

—  Vous  ne  me  laissez  pas  achever.  Certainement  je  ne  tire- 
rai jamais  suHe  fils  de  mon  bienfaiteur. 

3^  11  peut  nr'éloigner.  S'il  me  dit  :  Allez  à  Edimbourg,  à 
New-York^  j'obéirai.  Alors  on  peut  cacher  la  position  de  ma- 
demoiselle de  La  Mole  ;  mais  je  ne  souffrirai  point  qu'on  su(h 
prime  mon  fils. 

—  Ce  sera  là^  n'en  doutez  point,  la  première  idée  de  cet 
homme  corrompu... 

A  Paris^  Mathilde  était  au  désespoir.  Elle  avait  vu  son  père 
vers  les  sept  heures.  II  lui  avait  montré  la  lettre  de  Julien^ 
elle  tremblait  qu'il  n'eût  trouvé  noble  de  mettre  fin  à  sa  vie  : 
Et  sans  ma  permission  ?  se  disait-elle  avic  une  douleur-'qui 
était  de  la  colère* 
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—  S'il  est  mort,  je  raourrai,  dit-elle  à  son  père.  C'est  vous 
qui  sere«  cause  de  sa  mort. . .  Vous  vous  enréjouirez  peut-être. . . 
Mais  je  le  jure  à  ses  mânes^  d'abord  je  prendrai  le  deuil,  et 
serai  publiquement  madame  veuve  Sorel,  j'enverrai  mes  billets 
de  faire  part^  comptez  là-dessus...  Vous  ne  me  trouverez  ni 
pusillanime  ni  lâche. 

Son  amour  allait  jusqu'à  la  folie.  Â  son  tour,  M.  de  La  Mole 
fut  interdit. 

Il  commença  à  voir  les  événements  avec  quelque  raison.  Au 
déjeuner,  Mathilde  ne  parut  point.  Le  marquis  fut  délivré  d'un 
poids  immense,  et  surtout  flatté,  quand  il  s'aperçut  qu'elle 
n'avait  rien  dit  à  sa  mère. 

Julien  descendait  de  cheval.  Mathilde  le  fit  appeler^  et  se  jeta 
dans  ses  bras  presque  à  la  vue  de  sa  femme  de  chambre.  Ju- 
lien ne  fut  pas  très-reconnaissant  de  ce  transport,  il  sortait 
fort  diplomate  et  fort  calculateur  de  sa  longue  conférence  avec 
l'abbé  Pirard.  Son  imagination  était  éteinte  par  le  calcul  des 
possibles.  Malhilde,  les  larmes  aux  yeux,  lui  apprit  qu'elle  avait' 
la  sa  lettre  de  suicide. 

—  Mon  père  peut  se  raviser;  faites-moi  le  plaisir  de  partira 
l'instant  môme  pour  Villequier.  Remontez  à  cheval,  sortez  de  - 
rhôtel  avant  qu'on  se  lève  de  table. 

Gomme  Julien  ne  quittait  point  l'air  étonné  et  froid,  elle  eut 
un  accès  de  larmes. 

—  Laisse-moi  conduire  nos  afîaifes,  s'écrîa-t-elle  avec  trans- 
port, et  en  le  sen^nt  dans  ses  bras.  Tu  sais  bien  que  ce  n'esl 
pas  volontairement  que  je  me  sépare  de  toi.  Écris  sous  le  cou- 
vert de  ma  femme  de  chambre  ;  que  l'adresse  soit  d'une  main 
étrangère^  moi  je  t'écrirai  des  volumes.  Adieu  !  fuis. 

Ce  dernier  mot  blessa  Julien,  il  obéit  cependant.  Il  est  fatal, 
pensait-il,  que,  même  dans  leurs  meilleurs  moments,  ces  gens- 
là  trouvent  le  secret  de  me  choquer. 

Mathilde  résista  avec  fermeté  à  tous  les  projets  prudents  de 
fon  père.  Elle  ne  voulut  jamais  établir  la  négociation  sur  d'au- 
tres bases  que  celles-ci  :  Elle  serait  madame  Sorel,  et  vivrait 
pauvrement  avec  son  mari  en  Suisse,  ou  cbez  son  père  à  Pa- 
ris. Elle  repoussait  bien  loin  la  proposition  d'un  accouchement 
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clandestin.  —  Alors  commencerait  pow*  moi  la  possibilité  de  la 
calomnie  et  du  dést^onneur.  Deux  mois  après  le  mariage,  j'irai 
voyager  avec  mon  mari,  et  il  nous  sera  facile  de  supposer  que 
mon  lils  est  né  à  une  époque  convenable. 

D'abord  accueillie  par  des  transports  de  colère,  cette  fermeté 
finit  par  donner  des  doutes  au  marquis. 

Dans  un  moment  d'attendrissement  :  a  Tiens  !  dit-il  à  sa  fille, 
voilà  une  inscription  de  dix  mille  livres  de  rente,  envoie-la  à 
Ion  Julien,  et  qu'il  me  mette  bien  vite  dans  rimpossibilité  de 
la  reprendre.  » 

Pour  obéir  à  Mathilde,  dont  il  connaissait  Pamour  pour  le 
conunandement,  Jiilien  avait  fait  quarante  lieues  inutiles  :  il 
était  à  ViUequier,  réglant  les  comptes  des  fermiers  ;  ce  bien- 
fait du  marquis  fut  Toccasion  de  son  retour.  Il  alla  demander 
asile  à  Tabbé  Pirard,  qui,  pendant  son  absence,  était  devenu 
rallié  le  plus  utile  de  Mathilde.  Toutes  les  fois  qu'il  était  in- 
terrogé par  le  marquis,  il  lui  prouvait  que  tout  autre  parti 
que  le  mariage  public  serait  un  crime  aux  yeux  de  Dieu. 

—  Et  par  bonheur,  ajoutait  Tabbé,  la  sagesse  du  monde  est 
ici  d^accord  avec  la  religion.  Pourrait-on  compter  un  instant, 
avec  le  caractère  fougueux  de  mademoiselle  de  La  Mole,  sur 
le  secret  qu'elle  ne  se  serait  pas  imposé  à  elle-même  ?  Si  l'on 
n'admet  pas  la  marche  franche  d'un  mariage  public,  la  société 
s'occupera  beaucoup  plus  longtemps  de  cette  mésalliance  étran- 
ge. Il  faut  tout  dire  en  une  fois,  sans  apparence  ni  réalité  du 
moindi^  mystère. 

—  Il  est  vrai,  dit  le  marquis  pensif.  Dans  ce  système,  parler 
de  ce  mariage  après  trois  jours,  devient  un  rabâchage  d'homme 
qui  n'a  pas  d'idées.  Il  faudrait  profiter  de  quelque  grande  me- 
sure antijacobine  du  gouvernement  pour  se  glisser  incognito  à 
la  suite. 

Deux  ou  trois  amis  de  M.  de  La  Mole  pensaient  comme  l'abbé 
Pirard.  Le  grand  obstacle,  à  leurs  yeux,  était  le  caractère  dé- 
cidé de  Mathilde.  Mais  après  tant  de  beaux  raisonnements, 
l*âme  du  marquis  ne  pouvait  s'accoutumer  à  renoncer  à  l'es- 
poir du  tabouret  pour  sa  fille. 

Sa  mémoire  et  son  imagination  étaient  remplies  des  Jt>ueries 
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et  des  fau9S0l4s  4e  tous  genres  qui  étç^ept  ^i^çpve  pos^iUe^ 
dans  sa  jeunesse.  Céder  à  Ii|  nécessité,  a,YQir  peyr  d0 1^.  ^oi  lv|i 
semblait  chose  absurde  et  déshonorante  pour  up  i^oi^TP^  4? 
^n  rang.  Il  payait  cher  |n^inten9nt  ces  'rgTeri^s  endiante- 
resses  qu'il  se  permettait  depuis  dix  ans  sur  Tay^iûf  4ç(  cette 
fille  chérie. 

Qui  Teût  pu  prévoir  ?  se  disait-il.  Une  fille  d'un  caractère  si 
altier,  d'un  génie  si  éleyé^  plus  fière  que  moi  du  pom  qu'elle 
porte  !  dont  la  main  m'était  demandée  d'ayance  par  tout  ce 
qu'il  y  a  de  plus  illustre  en  France  ! 

U  faut  renoncer  à  toute  prudence.  Ce  siècle  est  fait  pom!^ 
tout  confondre  !  nous  marchons  vers  le  cl^s,  J 

LXIV 
Uni  poippie  ^empHt» 


Le  préfet  diemlnant  sur  son  ehetal 
le  disait  :  Pourquoi  u*  serals^je  pas 
ministre ,  président  d«  cpnseil ,  doc? 

Yoici  comment  je  ferai  la  guerre 

Par  ce  moyen  Je  jetterais  les  novateurs 
dan#  les  fers..,..  U  <»^. 


Aucun  argument  ne  vaut  pour  détruire  l'empire  de  dix  an- 
nées de  rêveries  agréables.  Le  marquis  ne  trouvait  pas  raison- 
nable de  se  fâcher^  n^ais  ne  pouvait  se  résoudre  à  pardonner. 
Si  ce  Julien  pouvait  mourir  par  accident^  se  disait-il  quelque^ 
fois...  C'est  ainsi  que  cette  imagination  attristée  trouvait  qiieï- 
que  soulagement  à  poursuivre  les  chimères  les  plmi  absurdes. 
Elles  paralysaient  l'influence  des  sages  raisonnem^ts  de  l'abbé 
Pirard.  Un  mois  se  pa^sa  ainsi  sans  que  la  négociation  Qt 
unpast 

Dans  cette  afikire  de  famille^  comme  dans  celles  de  la  po- 
litique^ le  marquis  avait  des  aperçus  brillants  dont  U  s'enthou'^ 
«iiasmait  pendant  trois  jours.  Alors  un  plan  de  CQQduite  ne  lui 
plaisait  pas>  parce  qu'il  était  étayé  p#r  de  bons  raisonnements' 


188  LE  ROUGE  ET  LE  NOIlt 

raaû  les  raisomiements  ne  trouvaient  grâce  à  ses  yeux  qu'au- 
tant qu'ils  appuyaient  son  plan  favori.  Pendant  trois  jours,  il 
travaillait  avec  toute  l'ardeur  et  Tenthousiasme  d*un  poète,  à 
amener  les  choses  à  une  certaine  po$ition  ;  le  lendemain  il  n'y 
songeait  plus. 

D'abord  Julien  fut  déconcerté  des  lenteurs  du  marquis; 
mais,  après  quelques  semaines,  il  commença  à  devinerque  M.  de 
La  Mole  n'avait,  dans  cette  affaire,  aucun  plan  arrêté. 

Madame  de  La  Mole  et  toute  la  maison  croyaient  que  Jur 
lien  voyageait  en  province  pour  Fadministration  des  terres  ; 
il  était  caché  au  presbytère  de  Tabbé  Pirard,  et  voyait  Mathilde 
presque  tous  les  jours  ;  elle,  chaque  matin,  allait  passer  une 
heure  avec  son  père,  mais  quelquefois  ils  étaient  des  semai- 
nes entières  sans  parier  de  TafiTaire  qui  occupait  toutes  ieuis 
pensées. 

—  Je  ne  veux  pas  savoir  où  est  cet  homme^  lui  dit  un  jour 
le  marquis  ;  envoyez-lui  cette  lettre.  Hatbilde  lut  : 

«Les  terres  de  Languedoc  rendent  20,600  fr.  Je  donne  10,600 
»  fr.  à  ma  fille,  et  10,000  fr.  à  M.  Julien  Sorel.  Je  donne  les 
9  terres  mêmes,  bien  entendu.  Dites  au  notaire  de  dresser 
»  deux  actes  de  donation  séparés^  et  de  me  les  apporter  de- 
»  main;  après  quoi,  plus  âe  i^lations  entre  nous.  Ah!  Moo- 
»  sieur,  devais-je  m'attêndre  à  tout  ceci  ? 

»  Le  marquis  de  La  Molb.  » 

•—  Je  vous  remercie  beaucoup,  dit  Mathilde  gaiement.  Nous 
allons  nous -fixer  au  château  d'Aiguillon,  entre  Agen  elMar- 
mande.  On  dit  que  c'est  un  pays  aussi  beau  que  l'Italie. 

Cette  donation  surprit  extrêmement  Julien.  Il  n'était  plus 
rhomme  sévère  et  froid  que  nous  avons  connu.  La  destinée 
de  son  fils  absorbait  d'avance  toutes  ses  pensées.  Cette  fortune 
'  imprévue  et  assez  considérable  pour  un  homme  si  pauvre  en 
fit  un  ambitieux.  11  se  voyait  tant  à  sa  femme  qu'à  lui  36,000  liv. 
de  rente.  Pour  Mathilde,  tous  ses  sentiments  étaient  absorbés 
dans  son  adoration  pour  son  mari,  car  c'est  ainsi  que  son 
oi*gueil  appelait  toujours  Julien.  Sa  grande,  son  unique  ambi- 
tion était  de  faire  reconnaître  son  mariage.  Elle  passait  sa  vie 
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à  s'exagérer  la  haute  prudence  qu'elle  avait  montrée  en  liant 
fton  sort  à  celui  d'un  homme  supérieur.  Le  mérité  personnel 
était  à  la  mode  dans  sa  tête. 

L'absence  presque  continue,  la  multiplicité  des  affaires^  le 
peu  de  temps  que  Ton  avait  pour  pai'lcr  d'amour  vinrent 
compléter  le  bon  effet  de  la  sage  politique,  autrefois  inventée 
par  Julien. 

Mathilde  finit  par  s'impatienter  de  voir  si  peu  Fhomme  qu'elle 
était  parvenue  à  aimer  réellement. 

Dans  un  moment  d'humeur  elle  écrivit  à  son  père^  et  com- 
mença sa  lettre  comme  Othello: 

«  Que  j'aie  préféré  Julien  aux  agréments  que  la  société 
offrait  à  la  fille  de  M.  le  marquis  de  La  Moie^  mon  choix  le 
prouve  assez.  Ces  plaisirs  de  considération  et  de  petite  vanité 
sont  nuls  pour  moi.  Voici  bientôt  six  semaines  que  je  vis  sé- 
parée de  mon  mari.  C'est  assez  pour  vous  témoigner  mon  res- 
pect. Avant  jeudi  prochain,  je  quitterai  la  maison  paternelle. 
Vos  bienfaits  nous  ont  enrichis.  Personne  ne  connaît  mon  se- 
cret que  le  respectable  abbé  Pirard.  J'irai  chez  lui;  il  nous 
mariera,  et  une  heure  après  la  cérémonie  nous  serons  en 
route  pour  le  Languedoc,  et  ne  reparaîtrons  jamais  à  Paris  que 
d*aprè&  ïos  ordres.  Mais  ce  qui  me  perce  le  cœur,  c'est  que 
tout  ceci  va  faire  anecdote  piquante  conti^e  moi,  contre  vçus. 
Les  épigrammes  d'un  public  sot  ne  peuvent-elles  pas  obliger 
notre  excellent  Norbert  à  chercher  querelle  à  JuÛen?  Dans 
cette  circonstance  Je  le  connais,  je  n'aurais  aucun  empire  sur 
lui.  Nous  trouverions  dans  son  âme  du  plébéien  révolté.  Je 
vous  en  conjure  à  genoux,  ô  mon  père  !  venez  assister  à  mon 
mariage,  dans  l'église  de  M.  Pirard,  jeudi  prochain.  Le  pi- 
quant de  l'anecdote  maligne  sera  adouci,  et  la  vie  de  votre 
fils  unique,  celle  de  mon  noari  seront  assurées,  etc.,  etc.  » 

L'âme  du  marquis  fut  jetée  par  cette  lettre  dans  un  étrange 
embarras.  11  fallait  donc  à  la  fin  prendre  un  parti.  Toutes 
les  petites  habitudes,  tous  les  amis  vulgaires  avaient  perdu 
leur  influence. 

Dans  cette  étrange  circonstance,  les  grands  tiuits  du  carac- 
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tère,  imprimé?  par  les  événements  de  la  jeunesse,  reprirent 
tout  leur  empire.  Les  malheurs  de  l'émigration  en  avaient  fait 
on  homme  à  imagination.  Après  avoir  joui  pendant  deux  ans 
d'une  fortune  immense  et  de  toutes  les  distinctions  de  la 
cour,  4790  l'avait  jeté  dans  les  affreuses  misères  de  l'émigra- 
tion. Cette  dure  école  avait  changé  une  âme  de  vingt-deux  ans. 
Au  fond^  il  était  campé  au  milieu  de  ses  richesses  actuelles, 
plus  qu'il  n'en  était  dominé.  Mais  cette  même  imagina- 
tion qui  avait  préservé  son  âme  de  la  gangrène  de  For,  l'avait 
jeté  en  proie  à  une  folle  passion  pour  voir  sa  fille  décorée  d'un 
Iteau  titre. 

Pendant  le3  six  semaines  qui  venaient  de  s*écouler^  tantôt 
poussé  par  un  caprice^  le  marquis  avait  voulu  enrichir  Julien; 
la  pauvreté  lui  semblait  ignoble,  déshonorante  pour  lui  M.  de 
La  Mole,  impossible  chez  l'époux  de  sa  fille;  il  jetait  l'argent. 
Le  lendemain,  son  Imagination  prenant  un  autre  cours,  il  lui 
semblait  que  Julien  allait  entendre  le  langage  muet  de  cette 
générosité  d'argent,  changer  de  nom,  s'exiler  en  Amérique, 
écrire  à  Mathilde  qu'il  était  mort  pour  elle.  M.  de  La  Mole 
supposait  cette  lettre  écrite,  il  suivait  son  effet  sur  le  caractère 
de  sa  fille... 

Le  jour  où  il  fut  tiré  de  ces  songes  si  jeunes  par  la  lettre 
réelle  de  Mathilde,  après  avoir  pensé  longtemps  à  tuer  Julien 
ou  à  le  faire  disparaître,  il  rêvait  à  lui  bâtir  une  brillante  for- 
tune. 11  lui  faisait  prendre  le  nom  d'une  de  ses  terres  ;  et 
pourquoi  ne  lui  ferait-il  pas  passer  sa  pairie?  M.  le  duc  de 
Ghaulnes,  son  beau -père,  lui  avait  parlé  plusieurs  fois,  depuii 
qijb  son  fils  unique  avait  été  tué  en  Espagne,  dudé^ir  de  trans- 
mettre son  titre  à  Norbert... 

L'on  ne  peut  refuser  à  Julien  une  singulière  aptitude  aux  af- 
faires, de  la  hardiesse,  peut-être  même  du  brillant,  se  disait  le 
marquis...  Mais  au  fond  de  ce  caractère  je  trouve  quelque  chose 
d'effrayant.  C'est  l'impression  qu'il  produit  sur  tout  le  monde, 
donc  il  y  a  là  quelque  chose  de  réel  (plus  ce  point  réel  était  diffi- 
cile à  saisir,  plus  il  effhiyait  l'âme  Imaginative  du  vieux  marquis). 

Ma  fille  me  le  disait  fort  adroitement  l'autre  jour  (dans  une 
lettre  supprimée): 
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«Julien  ne  s'est  affilié  à  aucun  salon^  à  aucune  coterie.  »  11 
ne  s'est  ménagé  aucun  appui  contre  moi^  pas  la  plus  petite 
ressource  si  je  l'abandonne...  Mais  est-ce  là  ignorance  de 
rëtat  actuel  de  la  société  ?...  Deux  eu  trois  fois  je  lui  ai  dit  : 
11  n'y  a  de  candidature  réelle  et  profitable  que  celle  des 
salons 

Non,  il  n'a  pas  le  génie  adroit  et  cauteleux  d'un  procureur 
qui  ne  perd  ni  une  niinute  ni  une  opportunité...  Ce  n'est  point 
un  caractère  h  la  Louis  XI.  D'un  autre  côté^  je  lui  vois  les  ma- 
ximes les  plus  antigénéreuses...  Je  m'y  perdsr..  Se  répèterait-il 
ces  maximes,  pour  servir  de  digue  à  ses  passions? 

Du  reste,  une  chose  surnage:  il  est  impatient  du  mépris,  je 
le  tiens  par  là. 

lln'a  pas  la  religion  de  la  haute  naissance,  il  est  vrai,  U  ne 
nous  respecte  pas  d'instinct...  C'est  un  tort  ;  mais  enfin,  l'âme 
d'un  séminariste  devrait  n'être  impatiente  que  du  manque  de 
jouissance  et  d'argent.  Lui,  bien  différent,  ne  peut  supporter 
le  mépris  à  aucun  prix. 

Pressé  par  la  lettre  de  sa  fille,  M.  de  La  Mole  vit  la  nécessité 
de  se  décider  :  —  Enfin,  voici  la  grande  question  ;  l'audace  de 
Julien  est-elle  allée  jusqu'à  entreprendre  de  faire  la  cour  à  ma 
fille,  parce  qu'il  sait  que  je  l'aime  avant  tout,  et  que  j'ai  cent 
mille  écus  de  rente  ? 

Mathilde  proteste  du  contraire...  Non,  mons  Julien,  voilà  un 
point  sur  lequel  je  ne  veux  pas  me  laisser  faire  Illusion. 

Y  a-t-il  eu  amour  véritable,  imprévu?  ou  bien  désir  vul- 
gaire de  s'élever  à  une  belle  position? Mathilde  est  clairvoyante, 
elle  a  senti  d'abord  que  ce  soupçon  peut  le  perdre  auprès  de 
moi,  de  là  cet  aveu  :  c'est  elle  qui  s'est  avisée  de  l'aimer  la 
première 

Une  fille  d'un  caractère  si  altier  se  serait  oubliée  jusqu'à 
faire  des  avances  matérielles!...  Lui  serrer  le  bras  au  jardin, 
nn  soir,  quelle  horreur!  comme  si  elle  n'avait  pas  eu  cent 
moyens  moins  indécents  de  lui  fabe  connaître  qu'elle  le  dis- 
tinguait. 

Qui  s'excuse  s^accuse ;  je  me  défie  de  Mathilde...  Ce  jour-là, 
lef  raisonnements  du  marquis  étaient  plus  concluants  qu'à 
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Tordinaire.  Gependant  Thabitude  remporta,  il  résolut  de  ga- 
gner du  temps  et  d'écrure  à  sa  fille  ;  car  on  s'écrivait  d'un  côté 
de  ThMel  à  Tautre.  M.  de  La  Mole  n'osait  discuter  avec  Mathilde 
et  lui  tenir  tète.  Il  avait  peur  de  tout  finir  par  une  concession 

subite. 

» 

LEnHE. 

« 

c  Gardez- vous  de  faire  de  nouvelles  folies  ;  voici  un  brevet 
de  lieutenant  de  hussards  poqr  M.  le  chevalier  Julien  Sorei  de 
La  Vemaye.  Vous  voyez  ce  que  je  fais  pour  lui.  Ne  me  con- 
trariez pas,  ne  m'interrogez  pas.  Qu'il  parte  dans  vingt- 
quatre  heures^  pour  se  faire  recevoir  à  Strasbourg ,  où  est 
son  régiment.  Voici  un  mandat  sur  mon  banquier  ;  qu'on 
m'obéisse.  » 

L'amour  et  la  joie  de  Mathilde  n'eurent  point  de  bornes;  elle 
voulut  profiter  de  la  victoire,  et  répondit  à  Tinstant  : 

«M.  de  La  Vemaye  serait  à  vos  pieds,  éperdu  de  reconnais- 
jsance,  s'il  savait  tout  ce  que  vous  daignez  faire  pour  lui.  Mais, 
au  milieu  de  cette  générosité,  mon  père  m*a  oubliée  ;  Thon- 
neur  de  votre  fille  est  en  danger.  Une  indiscrétion  peut  faire 
une  tache  étemelle,  et  que  vingt  mille  écus  de  rente  ne  répa- 
reraient pas.  Je  n'enverrai  le  brevet  à  M.  de  La  Vemaye  que  si 
vous  me  donnez  votre  parole  que,  dans  le  courant  du  mois  pro- 
chain, mon  mariage  sera  célébré  en  public,  à  Villequier.  Bien- 
tôt après  cette  époque,  que  je  vous  supplie  de  ne  pas  outre- 
passer, votre  fille  ne  pourra  paraître  en  public  qu'avec  le  nomi 
de  madame  de  La  Vemaye. jQue  je  vous  rcmerciQ, cher  papa, de? 
ni'avoir  sauvée  de  ce  nom  de  Sorel,  etc.,  etc.  » 

La  réponse  fut  imprévue, 

«  Obéissez,  ou  je  me  rétracte  w6  tout.  Tremblez,  jeune  impru- 
dente. Je  ne  sais  pas  encore  ce  que  c'est  que  votre  Julien,  et 
vous-mènoe  vous  le  savez  moins  que  moi.  Qu'il  parte  pour 
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Strasbourg^  et  songe  à  marcher  droit.  Je  ferai  connaître  mm 
Tolontés  dld  à  quinze  Jours.  » 

Cette  réponse  si  ferme  étonna  Mathilde.  Je  ne  connais  pas 
hUen;  ce  mot  la  jeta  dans  une  rêverie^  qui  bientôt  finit  par 
les  suppositions  les  plus  enchanteresses;  mais  elie  les  croyait 
la  vérité.  L'esprit  de  mon  Julien  n'a  pas  revêtu  le  petit  uni- 
forme mesquin  des  salons,  et  mon  père  ne  croit  pas  à  sa  su- 
périorité, précisément  à  cause  de  ce  qui  la  prouve 

Toutefois,  si  je  n'obéis  pas  à  cette  velléité  de  caractère,  je 
vois  la  possibilité  d'une  scène  publique  ;  un  éclat  abaisse  ma 
position  dans  le  monde,  et  peut  me  rendre  moins  aimable  aux 
yeux  de  Julien.  Après  rédat...  pauvreté  pour  dix  ans;  et  la 
Me  de  choisir  un  maiî  à  cause  de  son  mérite  ne  peut  se  sau- 
ver du  ridicule  que  par  la  plus  brillante  opulence.  Si  je  vis  loin 
de  mon  père,  à  son  âge,  il  peut  m'oublier...  Norbert  épousera 
use  femme  aimable,  adroite  :  le  vieux  Louis  XI  V*fut  séduit  par 
la  duchesse  de  Bourgogne 

Çlie  se  décida  à  obéir,  mais  se  garda  de  communiquer  la 
lettre  de  son  père  à  Julien  ;  ce  caractère  farouche  eût  pu  être 
porté  à  quelque  folie. 

Le  soir,  lorsqu'elle  apprit  à  Julien  qu'il  était  lieutenant  de 
hussards,  sa  joie  fut  sans  bornes.  On  peut  se  la  figurer  par 
Pambition  de  toute  sa  vie,  et  par  la  passion  qu'il  avait  main- 
lenant  pour  son  fils.  Le  changement  de  nom  le  frappait  d'éton- 
oement. 

Après  tout,  pensait-il,  mon  roman  est  fini,  et  à  moi  seul  tout 
le  mérite.  J'ai  su  me  faire  aimer  de  ce  monstre  d'orgueil,  ajou- 
tait-il en  regardant  Mathilde;  son  père  ne  peut  vivre  sans  elle, 
et  die  sansmoû 
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LXV 


MoB  Dieu ,  doDnes-moi  la  médiocrité. 

MlKABCAU. 

Son  ftme  était  ab8Qi!>ée)  il  ne  répendait  qa^  demi  à  la  vive 
tendresse  qu'elle  lui  témoignait.  Il  restait  silencieux  et  sombre. 
Jamait  il  n^vaii  pani  si  grand,  si  adorable  aux  yeux  de 
Mathilde.  EUei  redoutait  quelque  subtilité  de  son  orgueil  qui 
viendrait  déranger  topte  la  position. 

Presque  tous  les  naatins,  elle  voyait  Pabbé  Pirard  arriver  à 
l'I^ôtel.  Par  lui  Julien  ne  pouvait41  pas  avoir  pénétré  quelque 
g)io96  des  intentions  de  son  père?  Le  marquis  lui-même^  dans 
un  nnoment  de  capriee^ne  pouvait-il  pas  hû  avobr  écrit?  Après 
un  aussi  grand  bonheur,  comment  expliquer  Tair  sévère  de 
Jplien  ?  fille  n'osa  Tinten^eger. 

^Ue  i|'oi4/  elle,  Mathilde  !  Il  y  eut  dès  ce  moment,  dans  soo 
sentiment  pour  Julien,  du  vague,  de  l'imprévu,  presque  de  la 
terreur.  Cette  âme  sèche  sentit  de  la  passion  tout  ce  qui  en  est 
possible  dans  un  être  élevé  au  milieu  de  cet  excès  de  civilisa- 
tion que  Paris  admire. 

l^  lendemain  de  grand  matin,  Julien  était  au  presbytère  de 
Tabbé  Pirard.  Des  chevaux  de  poste  arrivaient  dans  la  cour 
avec  une  chaise  délabrée,  louée  à  la  poste  voishie. 

T-rr  Un  tel  équipage  n'est  plus  de  saison,  lui  dit  le  sévère  abbé, 
d^un  air  rechigné.  Vpici  vingt  mille  francs  dont  H.  de  La  Mole 
vous  fait  cadeau;  il  vous  engage  à  les  dépenser  dans  Tannée, 
mais  en  tâchant  de  vous  donner  le  moins  de  ridicules  possibles. 
(Dans  une^^mme  aussi  forte,  jetée  à  un  jeune  honune,  le 
prêtre  ne  voyait  qu'une  occasion  de  pécher). 

Le  marquis  ajoute  :  M*.  Julien  de  La  Veruaye  aura  reçu  cet 
argent  de  son  père,  qu'il  est  inutile  de  désigner  autrement. 
M.  de  La  Vemaye  jugera  peut-être  convenable  de  faire  un 
cadeau  à  M.  Sorel^  charpentier  à  Verrières,  qui  soigna  sod  en- 
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ince le  pourrai  me  charger  de  cette  partie  de  lacomipis- 

ion^  ajouta  l'abbé;  j'ai  enfin  déterminé  M.  de  La  Mole  à  tran-/ 
iger  a^ec  cet  abbé  de  Frilair^  si  jésuite.  Son  crédit  est  déci-| 
lémeDt  trop  fort  pour  le  nôtr^.  La  reconnaissance  implicite! 
le  votre  haute  naissance  par  cet  homme  qui  gouverne  Besan-/ 
;on  sera  une  des  conditions  tacites  de  Tarrangement.  Julien 
le  fut  plus  maître  de  son  transport^  il  eml)rassa  l'abbé,  il  se 
royait  recomiu. 

—  Fi  donc!  dit  M.  Pirard  en  le  repoussant;  que  veut  dire 
cette  vanité  mondaine?...  Quant  à  Sorel  et  à  ses  fils,  je 
leur  ofifrlrai>  en  mon  nom  ^  une  pension  annuelle  de  cinq 
cents  francs,  qui  leur  sera  payée  à  chacun,  tant  que  je  serai 
content  d'eux. 

Julien  était  déjà  fi*oid  et  hautain.  11  remercia,  mais  en  termes 
très-vagues  et  n'engageant  à  rien.  Serait-Q  bien  possible,  se 
disait-il,  que  je  fusse  le  fils  naturel  de  quelque  grand  seigneur 
eiilé  dans  nos  montagnes  par  le  terrible  Napoléon?  A  cha- 
que instant  cette  idée  lui  semblait  moins  improbable,,...  Bf^ 
haine  pour  mon  père  serait  une  preuve...  Je  ne  serais  plus  un 
monstre! 

Peu  de  jours  après  ce  monologue,  le  quinzième  régiment  de 
faDssards,  l'un  des  plus  brillants  de  l'armée,  était  en  bataille  sur 
la  place  d*armes  de  Strasboiirg.  M.  le  chevalier  de  La  Vemaya 
montait  le  plus  beau  cheval  de  l'Alsace,  qui  lui  avait  coûté  six 
miUe  francs.  Hélait  reçu  lieutenant^ sans  jamais  avoir  été  sous- 
lieutenant  que  sur  les  contrôles  d'un  régiment  dont  il  n'avait 
jamais  ou!  parler. 

Son  air  impassible,  ses  yeux  sévères  et  presque  méchants^ 
m.  pâleur,  son  inaltérable  sang-froid  commencèrent  sa  répu- 
llition  dès  le  premier  jour.  Peu  après,  sa  politesse  parfaite  et 
{pleine  de  mesure,  son  adresse  au  pistolet  et  aux  armes,  cpi'il 
It  connaître  sans  trop  d'affectation,  éloignèrent  l'idée  de  plai- 
llDter  à  haute  voix  sur  son  compte.  Après  cinq  ou  sii^  jours 

!  hésitation,  l'opinion  publique  du  régiment  se  déclara  en  sa 
iveur.  n  y  a  tout  dans  ce  jeune  homme,  disaient  les  vieun 
ficien  goguenards,  excepté  de  la  jeunesse. 
'  De  Strasbourg,  Julien  écrivit  à  M.  Ghélan,  l'ancien  curé  de 
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Verrières,  qui  touchait  maintenant  aux  bornes  de  l'extrême 
vieillesse: 

«  Vous  aurez  appris  avec  ime  joie,  dont  je  ne  doute  pas,  les 
événements  qui  ont  porté  ma  famille  à  m'enrichir.  Voici  cinq 
œnU  francs  que  je  vous  prie  de  distribuer  sans  bruit,  ni  men- 
tion aucune  de  mon  nom,  aux  malheureux,  pauvres  maintenant 
comme  je  le  fus  autrefois^  et  que  sans  doute  vous  secourez 
comme  autrefois  vous  m'avez  secouru.  » 

Julien  était  ivre  d'ambition  et  non  pas  de  vanité  ;  toutefois 
il  donnait  une  grande  part  de  son  attention  à  l'apparence  exté- 
rieure. Ses  chevaux,  ses  uniformes,  les  livrées  de  ses  gens 
étaient  tenus  avec  une  correction  qui  aurait  fait  honneur  à  la 
ponctualité  d'un  grand  seigneur  anglais.  A  peine  lieutenant, 
par  faveur  et  depuis  deux  jours,  il  calculait  déjà  que,  pour 
commander  en  chef  à  trente  ans,  au  plus  tard,  comme  tous  les 
grands  généraux,  il  fallait  à  vingt-trois  être  plus  que  lieute- 
nant. Il  ne  pensait  qu'à  la  gloire  et  à  son  ôls. 

Ce  fut  au  milieu  des  transpoits  de  l'ambition  la  plus  effrénée 
qu'il  fut  surpris  par  un  jeune  valet  de  l'hôtel  de  La  Mole,  qui 
arrivait  en  courrier. 

«  Tout  est  perdu,  lui  écrivait  Matbilde;  accourez  le  plus  vite 
»  possible,  sacrifiez  tout,  désertez  s'il  le  faut.  A  peine  arrivé, 
»  attendez-moi  dans  un  fiacre,  près  de  la  petite  porte  du  jardin, 

»  au  n* delà  rue..  J'irai  vous  parler; peut-être  pourrai-je 

»  vous  introduire  dans  le  jardin.  Tout  est  perdu,  et  je  le  crains, 
n  sans  ressource;  comptez  sur  moi,  vous  me  trouverez  dévouée 
»  et  ferme  dans  l'advei^ité.  Je  vous  aime.  » 

En  quelques  minutes,  Julien  obtint  une  permission  du  co- 
lonel, et  partit  de  Strasbourg  à  franc  étrier;  mais  Taflreuse 
inquiétude  qui  le  dévorait  ne  hii  pennit  pas  de  continuer  cette 
façon  de  voyager  au  delà  de  Metz.  Il  se  jeta  dans  une  chaise  de 
poste  ;  etce  fut  avec  une  rapidité  presque  incroyable  qu'il  arriva 
au  lieu  indiqué,  près  la  petite  porte  du  jardin  de  l'hôtel  de  La 
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Ho]e.  Cette  porte  s'ouvrit^  et  à  Tinstant  Mathilde,  oubliant  tout 
respect  humain^  se  précipita  dans  ses  bras.  Heureusement 
il  n'était  que  cinq  heures  du  matin  et  la  rue  était  encore 
déserte. 

—  Tout  est  perdu  ;  mon  père,  craignant  mes  larmes,  est  parti 
dans  la  nuit  de  jeudi.  Pour  où?  personne  ne  le  sait.  Voici  sa 
lettre;  lisez.  Et  elle  monta  dans  le  fiacre  avec  Julien. 

<  Je  pouvais  tout  pardonner,  excepté  le  projet  de  vous  sé- 
duire parce  que  vous  êtes  riche.  Voilà,  malheureuse  fille, 
Tafireuse  vérité.  Je  vous  donne  ma  parole  d'honneur  que  je 
ne  consentirai  jamais  à  un  mariage  avec  cet  homme.  Je  lui 
assure  dix  mille  Hvres  de  rente  s1l  veut  vivre  au  loin,  hors  des 
frontières  de  France,  ou  mieux  encore  en  Amérique.  Lisez  la 
lettre  que  je  reçois  en  réponse  aux  renseignements  que  j'avais 
demandés.  L'impudent  m'avait  engagé  lui-même  à  écrire  à 
madame  de  Rénal.  Jamais  je  ne  lirai  une  ligne  de  vous  rela- 
tive à  cet  homme.  Je  prends  en  horreur  Paris  et  vous.  Je  vous 
engage  à  recouvrbr  du  plus  grand  secret  ce  qui  doit  arriver. 
Renoncez  franchement  à  un  homme  vil,  et  vous  retrouverez  un 
père.  » 

—  Où  est  la  lettre  de  madame  de  Rénal?  dit  froidement 
Julien. 

—  La  voici.  Je  n'ai  voulu  te  la  montrer  qu'après  que  tu  au« 
rais  été  préparé. 

LETTEB. 

«  Ce  que  je  dois  à  la  causé  sacrée  dé  la  religion  et  de  la 
morale  m'oblige,  monsieur,  à  la  démarche  pénible  que  je 
viens  accomplh*  auprès  de  vous;  une  règle,  qui  ne  peut  faillir, 
m'ordonne  de  nuire  en  ce  moment  à  mon  prochain,  mais  afin 
d'éviter  un  plus  grand  scandale.  La  douleur  que  j'éprouve 
doit  être  surmontée  par  le  sentiment  du  devoir.  Il  n'est  que 
trop  vrai,  monsieur,  la  conduite  de  la  personne  au  sujet  de 
laquelle  vous  me  demandez  toute  la  vérité  a  pu  sembler  inex-^ 
plicable  ou  même  honnête.  On  a  pu  croire  convenable  de  ca- 
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clicr  oa  de  dégniaer  ane  partie  dt  la  réalité,  la  prudence  \t 
Tonlait  anari  bien  qoelareligion.  Maîp  cette  conduite,  que  tous 
désires  connaîtie,  a  été  dans  le  fait  extrêmement  condamna- 
ble,  et  plus  que  je  ne  puis  le  dire.  Pauwe  et  avide,  c'est  à 
l'aide  de  lliypocrisîe  la  plus  consommée,  et  par  la  séduction 
d'une  femme  faible  et  malheureuse,  que  cet  homme  a  cher- 
ché à  se  faire  un  état  et  à  devenir  quelque  chose.  C'est  une 
partie  de  mon  pénible  devoir  d'ajouter  que  je  suis  obligée  de 
croire  que  M.  J...  n'a  aucun  principe  de  religion.  En'  con- 
science, je  suis  contrainte  de  penser  qu'un  de  ses  moyens  pour 
réussir  dans  une  maison,  est  de  chercher  à  séduire  la  femme 
qui  a  le  principal  crédit.  Couvert  par  une  apparence  de  désin- 
téressement et  par  des  phrases  de  roman,  son  grand  et  uni- 
que objet  est  de  parvenir  à  disposer  du  maître  de  la  maison  cl 
de  sa  fortune.  11  laisse  après  lui  le  malheur  et  des  regrets  éter- 
nels, etc.,  etc.,  etc.  » 

Cette  lettre  extrêmement  longue  et  à  demi  effacée  par  des 
larmes  était  bien  de  la  main  de  madame  de  Rénal  ;  eUe  était 
même  écrite  avec  plus  de  soin  qu'à  l'ordinaire. 

—  Je  ne  puis  blâmer  M.  de  La  Mole,  dit  Julien  après  l'avoir 
finie;  il  est  juste  et  prudent.  Quel  père  voudrait  donner  sa 
QUe  chérie  à  un  tel  hoinme  !  Adieu  ! 

Julien  sauta  à  bas  du  fiacre,  et  courut  à  sa  chaise  de  posta 
arrêtée  au  bout  ^Çi  1^  ruç,  Matbilde,  qq'ii  semblait  avoir  ou- 
bliée, fit  quelques  pas  pour  le  suivre;  mais  Içs  regards  des 
marchands  qui  s'avançaient  sur  la  porte  de  leurs  boutique?, 
et  desquels  elle  était  connue»  la  forcèrent  à  rentrer  précipi- 
tamment au  jardin. 

Julien  était  parti  pour  Verrrières^.  Dans  cette  route  uty'Jc. 
il  ne  put  écrire  à  Mathilde  comme  il  en  avait  le  projet,  sa 
main  ne  formait  sur  le  papier  que  des  traits  illisibles. 

Il  arriva  à  Verrières  un  dimanche  matin.  Il  entra  ches  IV- 
mûrier  du  pa^fs,  qui  Faccabla  de  compliments  sur  sa  récente 
fortune.  G^était  la  nouvelle  du  pays. 

Julien  eut  beaucoup  de  peine  à  lui  faire  comprendre  quil 
voulait  une  paire  de  pistolet».  L'armurier  sur  sa  demande 
ehargea  les  pistoleti* 
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Les  (rots  eotif»  sonnaient;  c'est  un  signal  bien  connu  dans 
les  villages  de  France^  et  qui^  après  les  diverses  sonneries  de  la 
matinée,  annonce  le  commencement  immédiat  de  la  messe. 

Julien  entra  dans  l'église  neuve  de  Verrières.  Toutes  les  fe- 
nêtres hautes  de  Tédifice  étaient  voilées  avec  des  rideaux  cra- 
moisis. Julien  se  trouva  à  quelques  pas  derrière  le  banc  de 
madame  de  Rénal.  Il  lui  sembla  qu'elle  priait  avec  ferveur.  La 
vue  de  cette  femme  qui  Tavait  tant  aimé  ût  trembler  le  bras 
de  Julien  d'une  telle  façon,  qu'il  ne  put  d'abord  exécuter  son 
dessein.  Je  ne  le  puis«  se  disait-il  à  lui-même  j  physiquement^ 
je  ne  le  puis. 

En  ce  moment  le  jeune  clerc,  qui  servait  la  messe,  sonna 
pour  Vélévcaion,  Madame  de  Rénal  baissa  la  tête  qui  un  ins* 
tant  se  trouva  presque  entièrement  cachée  par  los  plis  de  son 
cbâle.  Julien  ne  la  reconnaissait  plus  aussi  bien  ;  il  tira  sur 
die  un  coup  de  pistolet  et  la  manqua  ;  il  tira  un  second  coup , 
elle  tomba. 

LXVI 
nétails  tristes. 


Ne  vont  attendez  poinl  de  ma  p«rt  ]i  de  te 

faiblesse.  Je  me  sais  vengé.  J'ai  mérité  U 
mort,  etmeyoici.  Priez  pour  mon  ime. 

Schiller. 


Julien  resta  immobile^  il  ne  voyait  plus.  Quand  il  revint  un 
leu  à  lui,  il  aperçut  tous  les  fidèles  qui  s'enfuyaient  de  l'é- 
glise; le  prêtre  avait  quitté  Tautel.  Julien  se  mit  à  suivre  d'un 
MIS  assez  lent  quelques  femmes  qui  s'en  allaient  en  criant. 
7ne  femme  qui  voulait  fuir  plus  vite  que  les  autres^  le  poussa 
udement^  il  tomba.  Ses  pieds  s'étalent  embarrassés  dans  une 
iiaise  renversée  par  la  foule  ;  en  se  relevant^  il  se  sentit  le 
xfu  serré  ;  c'était  un  gendarme  en  grande  tenue  qui  l'arrêtait 
ifachinaiement  Julien  voulut  avoir  recours  à  ses  petits  pisto- 
ets  ;  mais  un  second  gendarme  s'emparait  de  ses  bras. 

11  fut  conduit  à  la  prison.  On  entra  dans  une  ehambre^ 
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lui  mit  les  fers  aux  mains^  on  le  laissa  seul;  la  porte  se  re- 
ferma sur  lui  à  double  tour;  tout  cela  fut  exécuté  très-vite,  et 
il  y  fut  insensible. 

—  Ma  foi,  tout  est  fini,  dit-il  tout  haut  en  revenant  à  loi 

Oui,  dans  quinze  jours  la  guillotine...  ou  se  tuer  dici  là. 

Son  raisonnement  n'allait  pas  plus  loin;  il  se  sentait  la  tête 
comme  si  elle  eût  été  serrée  avec  violence.  11  regarda  pour 
voir  si  quelqu'un  le  tenait.  Après  quelques  instants,  il  s'en- 
dormit profondément. 

Madame  de  Rénal  n'était  pas  blessée  mortellement.  La  pre- 
mière balle  avait  percé  son  chapeau;  comme  elle  se  retour- 
nait, le  second  coup  était  parti.  La  balle  l'avait  fmppée  à  l'é- 
paule, et  chose  étonnante,  avait  été  renvoyée  par  Tos  de  l'é- 
paule, que  pourtant  elle  cassa,  contre  un  pilier  gothique,  dont 
elle  détacha  un  énorme  éclat  de  pierre. 

Quand,  après  un  pansement  long  et  douloureux,  le  chirur- 
gien, honrnie  grave,  dit  à  madame  de  Rénal  :  Je  réponds  de 
votre  vie  comme  de  la  mienne,  elle  fut  profondément  affligée. 

Depuis  longtemps  elle  désirait  sincèrement  la  mort.  La  let- 
tre qui  lui  avait  été  imposée  par  son  confesseur  actuel,  et 
qu'elle  avait  écrite  à  M.  de  La  Mole,  avait  donné  le  dernier 
coup  à  cet  être  affaibli  par  un  malheur  trop  constant.  Ce  mal- 
heur était  l'absence  de  Julien;  elle  l'appelait,  elle,  le  remords. 
Le  directeur,  jeune  ecclésiastique  vertueux  et  fervent,  nou' 
vellement  arrivé  de  Dijon,  ne  s'y  trompait  pas. 

Mourir  ainsi,  mais  non  de  ma  main,  ce  n'est  point  un  péché, 
pensait  madame  de  Rénal.  Dieu  me  pardonnera  peut-être  de 
me  réjouir  de  ma  mort.  Elle  n'osait  ajouter  :  Et  mourir  de  la 
main  de  Julien,  c'est  le  comble  des  félicités. 

A  peine  fut-elle  débarrassée  de  la  présence  du  chinirgicn  et 
de  tous  les  amis  accourus  en  foule,  qu'elle  fit  appeler  Élisa,  sa 
femme  de  chambre.  —  Le  geôlier,  lui  dit-elle  en  rougissant 
beaucoup,  est  un  homme  cruel.  Sans  doute  il  va  le  maltrai- 
ter, croyant  en  cela  faire  une  chose  agréable  pour  moi 

Cette  idée  m'est  insupportable.  Ne  pourriez-vous  pas  aller 
comme  de  vous-même  remettre  au  geôlier  ce  petit  paquet  qui 
contient  quelques  louis  ?•  Vous  lui   direz  que  la  religion  ne 
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permet  pas  qu'il  le  maltraite...  Il  faut  surtout  qu'il  n'aille  pas 
parler  de  cet  envoi  d'argent. 

C'est  à  la  circonstance  dont  nous  venons  de  parler  que  Ju- 
lien dut  rhumanité  du  geôlier  de  Verrières  ;  c'était  toujours  ce 
M.  Noiroud,  ministériel  parfait,  auquel  nous  avons  vu  la  pré- 
sence deJtf.  Appert  faire  une  si  belle  peur. 

Un  juge  parut  dans  la  prison.  —  J'ai  donné  la  mort  avec 
préméditation^  lui  dit  Julien;  j'ai  acheté  et  fait  charger  les 
pistolets  chez  un  tel,  armurier.  L'article  i342  du  Code  pénal 
est  clair,  je  mérite  la  mort,  et  je  l'attends.  Le  juge  étonné  de 
cette  façon  de  répondre,  voulut  multiplier  les  questions  pour 
taire  en  sorte  que  l'accusé  se  coupât  dans  ses  réponses. 

~  Mais  ne  voyez- vous  pas,  lui  dit  Julien  en  souriant ,  que  je 
me  fais  aussi  coupable  que  vous  pouvez  le  désirer?  Allez, 
monsieur,  vous  ne  manquerez  pas  la  proie  que  vous  poursui- 
vez. Vous  aurez  le  plaisir  de  me  condaomer.  Épargnez-moi 
votre  présence. 

U  me  reste  un  ennuyeux  devoir  à  remplir,  pensa  Juliep,  il 
îmi  écrire  à  mademoiselle  de  La  Mole. 

<  Je  me  suis  vengé,  lui  disait-il.  Malheureusement,  monnom 
paraîtra  dans  les  journaux,  et  je  ne  puis  m'écbapper  de  ce 
monde  incognito.  Je  mourrai  dans  deux  mois.  La  vengeance  a 
été  atroce,  comme  la  douleur  d'être  séparé  de  vous.  De  ce  mo- 
ment, je  m'interdi?  d'écrire  et  de  prononcer  votre  nom.  Ne 
parlez  jamais  de  moi,  même  à  mon  liis  ;  le  silence  est  la  seule 
façon  de  m'honorer.  Pour  le  commun  des  hommes  je  serai 
un  asi«issin  vulgaire...  Permettez-moi  la  vérité  en  ce  moment 
suprême  :  vous  m'oublierez.  Cette  grande  catastrophe  dont  je 
vous  conseille  de  ne  jamais  ouvrir  la  bouche  à  être  vivant, 
aura  épuisé  pour  plusieurs  années  tout  ce  que  je  voyais  de  ro- 
manesque et  de  trop  aventiireux  dans  votre  caractère.  Vous 
étiez  faite  pour  vivre  avec  les  héros  du  moyen  âge  ;  montrez 
leur  fertne  caractère.  Que  ce  qui  doit  se  passer  soit  accompli 
en  secret  et  sans  vous  compromettre.  Vous  prendrez  un  faux 
nom,  et  n'aurez  pas  de  conûdent.  S'il  vous  faut  absolument  le 
cecours  d'^un  ami,  je  v^us  lègue  l'abbé  Pirard. 
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•  Ne  parles  à  nul  autre>  surtout  pas  à  des  gens  ûe  ^tt« 
classe  :  les  de  Luz,  les  Gayius. 

»  Un  an  après  mamort^  épousez  M.  de  Groisenoisi  je  vous 
l'ordonne  comme  votre  époux.  Ne  m'écrivez  points  je  ne  ré- 
pondrais paBk  Bien  moins  méchant  que  lago^  à  ee  qu'il  me 
semble^  je  vais  dire  comme  lui:  Ffùm  thig  HtM  fotih  I  nmx^ 
will  speaek  wordt 

i»  On  ne  me  veira  ni  parlet  ni  écrire  j  vous  aurai  eu  met 
dernières  paroles  comme  mes  dernières  adorations. 

Ce  fut  après  avoir  fait  partir  cette  lettre  que^  pottr  la  ptt^ 
mière  fois  Julien>  un  peu  retenu  à  lui^  fut  itès-malheureux. 
Chacune  des  espérances  de  Fambit^on  dut  être  airachée  suc- 
eanivement  de  son  cœuf  par  ce  grand  mot  :  Je  mourrai.  La 
mort^  en  elle4nème>  n^étidtpas  horrible  à  sesyeux.  Toute  sa  tie 
n'avait  été  qu'une  longue  préparation  au  malheu)*,  et  il  n'a^- 
Hii  eu  garde  d'oublier  celui  qui  pasâe  pour  le  plus  grand  de 
tous. 

Quoi  donc!  se  disait-il^  si  dans  soixante  jours  je  devais  me 
tettre  en  duel  avec  un  homme  très-fort  sur  les  armes^  estnx 
^e  j'aurais  la  faiblesse  d'y  penser  sans  cesse,  et  la  terreur 
âans  l^âme  ? 

11  passa  plus  d'ime  heure  à  chercher  à  se  bien  connaître 
tous  ce  rapport. 

Quand  il  eut  vu  clair  dans  son  âme,  et  que  la  vérité  parut 
devant  ses  yeux  aussi  nettement  qu'un  dés  piliers  de  sa  prn 
son,  il  pensa  au  remords  t 

Pourquoi  en  aurais*je?  J'ai  été  offensé  d'une  manière  atroce; 
j'ai  tué,  je  mérite  la  mort^  mais  voilà  tout  Je  meurs  après 
avoir  soldé  mon  compte  envers  l'humanité*  Je  ne  laisse  au- 
**  3une  obligation  non  remplie^  je  ne  dois  rien  à  personne  :  ma 
mort  n'a  rien  de  honteux  que  l'instrument  :  cela  seul.  Il  est 
vrai,  suffit  richement  pour  ma  honte  aux  yeux  des  bour- 
geois de  Verrières  ;  mais  sous  le  rapport  intellectuel,  quoi  de 
l^us  méprisable  1 11  me  reste  un  moyen  d'être  considérable  à 
leurs  yeux  :  c'est  de  jeter  au  peuple  des  pièces  d'or  en  allant 
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an  sappUcé;  Ma  mémoire^  liëe  à  ridée  de  rar>  s^ra  irëtipteâdis- 
Bante  pour  eux. 

Après  ce  raisonnement,  qui  au  bout  d'une  minute  lui  sen^- 
bla  évident  :  Je  n'ai  plus  rien  à  faire  sur  la  terre)  se  dit  h-- 
Hen,  et  il  s'endormit  profondément. 

Vers  les  neuf  iieulres  du  soir,  le  ge^ei*  le  i^T^Ua  en  lui  a]< 
portant  à  souper. 

—  Qae^iiH;^  dans  Veriières  ? 

—  Monsieur  Julien^  le  serment  que  j'ai  prâté  devant  le  cru*» 
cifix^  à  la  cour  royale>  le  jour  que  je  fus  itistallé  dans  ma  placée 
m'oblige  au  silence. 

11  se  taisait^  mais  restait.  Là  vue  de  cette  b|pocriiie  vulgêdre 
amusa  Julien.  11  faut^  pen6a-t-il>  que  je  lut  fasse  attendre 
longtempd  les  cinq  francs  qu'il  désire  poiir  me  vendre  sa  cons- 
cience. 

Quand  le  geôlier  Vit  le  repas  finir  sans  tentative  de  sédiic- 
tioD: 

—  L'amitié  que  j'ai  pour  vous^  monsieur  Julien^  dit-^l  d'un 
air  faux  ^doux^  m'oblige  à  parler)  quoiqu'on  dise  que  c'est 
contre  l'intérêt  de  la  justice^  parce  que  cela  peut  voué  servir  à 
arranger  votre  défense..»  Moudiedr  Julien^  qui  est  boti  gar- 
çon, sera  bien  content  bI  je  lui  apprends  que  madame  de  Ré- 
nal va  mieux. 

—  Quoi  !  elle  n'est  pas  morte  ?  s'écrîa  Julien  hors  de  lui. 

—  Quoi  !  vous  ne  saviez  rien  !  dit  le  geôlier  d'un  air  stupide 
qui  bientôt  devint  de  la  cupidité  heureusei  11  sera  bien  juste 
que  monsieur  donne  quelque  chose  au  chirurgien  qui>  d'après 
la  loi  et  justice^  ne  devait  pas  parler»  Mais  pour  faire  plaisir  i 
monsieur,  je  suis  allé  chez  lui^  et  il  m'a  tout  conté... 

— <-  Enfin^  la  blessure  n'est  pas  mortelle^  lui  dit  Julien  impa- 
tienté^ tu  m'en  réponds  sur  ta  vie? 

Le  geôlier^  géant  de  six  pieds  de  haut^  eut  peur  et  se  retira 
vers  la  porte.  Julien  vit  qu'il  prenait  une  mauvaise  route  pour 
arriver  à  la  vérité,  il  se  rassit  et  jeta  un  napoléon  à  M.  Noiroud. 

A  mesure  que  le  récit  de  cet  homme  prouvait  à  Julien  que 
la  blessure  de  madame  de  Ràial  n'était  pas  mortelle ,  il  se  sen<^ 
tait  gagné  par  lé!»  larmes.  ^  Sortez  !  dit-il  brusquement. 
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Le  geôlier  obéit.  A  peine  la  porte  fut-eUe  fermée  :  Grand 
Dieu  !  elle  n'est  pas  morte  !  s'écria  Julien;  et  il  tomba  àgenoux, 
pleurant  à  chaudes  larmes. 

Dans  ce  moment  suprême  il  était  croyant  Qu*importent  les 
hypocrisies  des  prêtres?  peuvent-elles  ôter  quelque  chose  à  la 
vérité  et  à  la  sublimité  de  l'idée  de  Dieu  ? 

Seulement  alors,  Julien  commença  à  se  repentir  du  crime 
commis.  Par  une  coïncidence  qui  lui  évita  le  désespoir^  en  cet 
instant  seulement,  venait  de  cesser  l'état  d'irritation  physique 
et  de  demi-folie  où  il  était'plongé  depuis  son  départ  de  Paris 
pour  Verrières. 

Ses  larmes  avaient  une  source  généreuse,  il  n'avait  aucun 
doute  sur  la  condamnation  qui  Tattendait. 

Ainsi  elle  vivra  !  se  disait-il Elle  vivra  pour  me  pardon- 
ner et  pour  m'aimer 

Le  lendemain  matin  fort  tard,  quand  le  geôlier  le  réveilla  : 

—  Il  faut  que  vous  ayez  un  fameux  cœur,  monsieur  Julien, 
lui  dit  cet  honune.  Deux  fois  je  suis  venu  et  n'ai  pas  voulu  vous 
réveiller.  Voici  deux  bouteilles  d'excellent  vin  que  vous  envoie 
M.  Maslon,  notre  curé. 

—  Gomment  ce  coquin  est  encore  ici?  dit  Julien. 

—  Oui,  monsieur,  répondit  le  geôlier  en  baissant  la  voix, 
mais  ne  parlez  pas  si  haut,  cela  pourrait  vous  nuire. 

Julien  rit  de  bon  cœur. 

—  Au  point  où  j'en  suis,  mon  ami,  vous  seul  pourriez  me 
nuire  si  vous  cessiez  d'être  doux  et  humain...  Vous  serez  bien 
payé,  dit  Julien  en  s'interrompant  et  reprenant  l'air  impérieux. 
Cet  air  fut  justifié  à  l'instant  par  le  don  d'une  pièce  de  mon- 
naie. 

M.  Noiroud  raconta  de  nouveau  et  dans  les  plus  grands  dé- 
tails tout  ce  qu'il  avait  appris  sur  madame  de  Rénal,  mais  11  ne 
parla  point  de  la  visite  de  mademoiselle  Élisa. 

Cet  homme  était  bas  et  soumis  autant  que  possible.  Une  idée 
traversa  la  tête  de  Julien  :  Cette  espèce  de  géant  difforme  peut 
gagner  trois  ou  quatre  cents  francs,  car  sa  prison  n'est  guère 
fréquentée  ;  je  puis  lui  assurer  dix  mille  francs,  s'il  veut  se  sau- 
ver en  Suisse  avec  moi...  La  difficulté  sera  de  le  persuader  de 
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maboDne  foi.  L'idée  diilongcdiloque  à  avoir  avec  un  être  aussi 
▼il  inspira  du  dégoût  à  Julien^  il  pensa  à  autre  ctiose. 

Le  soir  il  n'était  plus  temps.  Une  chaise  de  poste  vint  le 
prendre  àminuit.  Il  fut  très-content  des  gendarmes^  ses  compa- 
gnons de  voyage.  Le  matin,  lorsqu'il  arriva  à  la  prison  de  Be- 
sançon, on  eut  la  bonté  de  le  loger  dans  Tétage  supérieur  d'un 
donjon  gothique.  11  jugea  l'architecture  du  commencement  du 
xi-v*  siècle  ;  il  en  admira  la  grâce  et  la  légèreté  piquantes.  Par 
un  étroit  intervalle  entre  deux  murs  au  delà  d'une  cour  pro* 
fonde,  il  avait  une  échappée  de  vue  superbe. 

Le  lendemain  il  y  eut  un  interrogatoire,  après  quoi,  pendant 
plusieurs  jours  on  le  laissa  tranquQle.  Son  âme  était  calme.  Il 
ne  trouvait  rien  que  de  simple  dans  son  affaire  :  J'ai  voulu  tuer, 
je  dois  être  tué. 

Sa  pensée  ne  s'arrêta  pas  davantage  à  ce  raisonnement.  Le 
jugement;  l'ennui  de  paraître  en  public,  la  défense,  il  considé- 
rait tout  cela  comme  de  légers  embarras,  des  cérémonies  en- 
nuyeuses auxquelles  il  serait  temps  de  songer  le  jour  même. 
Le  moment  de  la  mort  ne  TaiTêta  guère  phis  :  J'y  songerai 
après  le  jugement.  La  vie  n'était  point  ennuyeuse  pour  lui,  il 
considérait  toutes  choses  sous  un  nouvel  aspect,  il  n'avait  plus 
d'ambition.  Il  pensait  rarement  à  mademoiselle  de  La  Mole.  Ses 
remords  l'occupaient  beaucoup  et  lui  présentaient  souvent  l'i- 
mage de  madame  de  Rénal,  surtout  pendant  le  silence  des  nuits, 
troublé  seulement,  dans  ce  donjon  élevé,  parle  chant  derorfraie. 

Il  remerciait  le  ciel  de  ne  l'avoir  pas  blessée  à  mort.  Chose 
étonnante  !  se  disait-il,  je  croyais  que  par  sa  lettre  à  M.  de  La 
Mole  elle  avait  détruit  à  jamais  mon  bonheur  à  venir,  et  moins 
de  quinze  jours  après  la  date  de  cette  lettre  je  ne  songe  plus  à 
tout  ce  qui  m'occupait  alors...  Deux  ou  trois  mille  livres  de 
l'ente  pour  vivre  tranquille  dans  un  pays  de  montagnes  comme 
^ergy...  J'étais  heureux  alors...  Je  ne  connaissais  pas  mon 
bonheur  ! 

Dans  d'autres  instants,  il  se  levait  en  sursaut  de  sa  chaise. 

Si  j'avais  blessé  à  mort  madame  de  Rénal,  je  me  serais  tué 

J'ai  besoin  de  cette  certitude  pour  ne  pas  me  faire  horreur  à 
moi-même. 

II.  i2 
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Me^tuer  I  ToUà  la  grande  questioD,  se  disait-*il.  €es  juges  si 
formalistes^  si  acharnésaprès le  pauvre  accusé^qui  feraientpen- 
dre  le  meilleur  citoyen,  pour  accrocher  la  croix...  Je  me  sous- 
trairais à  leur  empire,  à  leurs  injures  en  mauvais  français, 
<pie  le  journal  du  département  va  appeler  de  l'éloquence... 

Je  puis  vivre  encore  cinq  ou  six  semaines,  plus  ou  moins... 
Me  tuer  I  ma  foi  non,  se  dit**il  après  quelques  jours,  NapûiéoD 
a  vécu 

D'ailleurs^  la  vie  m'est  agrëaUe  ;  ce  séjour  est  tranquille  ;ie 
n'y  ai  point  d'ennuyeux,  ajouta*t-ii  en  riant,  et  il  se  mit  à  fain 
la  note  des  livres  qu'il  voulait  faire  venir  de  Paris» 

LXVII 
lin  Honjoii* 

,  Le  tombeaa  d'un  ami. 

Sterne. 

Il  entendit  un  grand  bruit  dans  le  corridor;  ce  n'était  pas 
ri^eure  où  Ton  montait  dans  sa  prison  ;  Torfraie  s'envola  en 
criant,  la  porte  s'ouvrit,  et  le  vénérable  curé  Chélan,  tout  trem- 
blant et  la  canne  à  la  main,  se  jeta  dans  ses  bras. 

--  Âh  I  grand  Dieu  !  est-il  possible,  mon  enfant...  Monstre! 
devrais-je  dire»  * 

Et  le  bon  vieillard  ne  put  ajouter  une  parole.  Julien  craignit 
qu'il  ne  tombât.  11  fut  obligé  de  le  conduire  à  une  chaise.  La 
main  du  temps  s'était  appesantie  sur  cet  homme  autrefois  si 
énergique.  U  ne  parut  plus  à  Jtjdien  que  l'ombre  de  lui-même. 

Quand  il  eut  repris  haleine  :  —  Avant-hier  seulement,  je 
Kçois  votre  lettre  de  Strasboui^,  aveoDS  cinq  cents  francs  pour 
les  pauvres  de  Verrières  ,*  on  me  l'a  apportée  dans  la  monta- 
gne à  Liveru  où  je  suis  retiré  chez  mon  neveu  Jean.  Hier,  j'ap- 
prends la  catastrophe 0  ciel!  est-il  possible  !  Et  le  vieillard 

ne  pletirait  plus,  il  avait  l'air  privé  d'idée,  et  ajouta  machiDa- 
lement  :  Vous  aurcE  besoin  de  vos  cinq  cents  francs,  je  \m 
les  rapporte. 
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•^  J^ai  besoin  de  vous  voir,  mon  |iàFe  1  s'écria  Julien  attendri. 
J'ai  de  Pargentde  reste. 

Mais  il  ne  put  plus  obtenir  de  réponse  sensée.  De  temps  à 
autre,  M.  Chélan  versait  quelques  larmes  qui  descendaient  si- 
lencieusement le  long  de  sa  joue;  puis  il  regardait  Julien,  et 
était  comme  étourdi  de  le  voir  lui  prendre  les  mains  et  les  por- 
ter à  ses  lèvres.  Cette  pbysionomie  sV  vive  autrefois,  et  gui 
peignait  avec  tant  d'énergie  les  plus  nobles  sentiments,  ne 
sortait  plus  de  Fair  apathique.  Une  espèce  de  paysan  vint 
bientôt  chercher  le  vieillard.  —  Il  ne  faut  pas  le  fatiguer,  dit* 
il  à  Julien,  qui  comprit  que  c'était  le  neveu.  Cette  apparition 
laissa  Julien  plongé  dans  un  malheur  cruel  et  qui  éloignait  les 
larmes.  Tout  lui  paraissait  triste  et  sans  consolation  ;  il  sentait 
«on  cœur  glacé  dans  sa  poitrine. 

Cet  instant  fut  le  plus  cruel  qu'il  eûtéprouvé  depuisle  crime. 
11  venait  de  voir  la  mort,  et  dans  toute  sa  laideur.  Toutes  les 
illusions  de  grandeur  d'âme  et  de  générosité  s'étaient  disper- 
sées comme  un  nuage  devant  la  tempête. 

Cette  affreuse  situation  dura  plusieurs  heures.  Api^s  l'em 
poisonnement  moral  il  faut  des  remèdes  physiques  et  du  vin 
de  Champagne.  Julien  se  fût  estimé  un  lâche  d'y  avoir  recours. 
Vers  la  fin  d'une  journée  horrible,  passée  tout  entière  à  se 
promener  dans  son  étroit  donjon  i  Que  Je  suis  fou  !  s'écria-t-il. 
C'est  dans  le  cas  où  je  devrais  mourir  comme  un  autre,  que  la 
vue  de  ce  pauvre  vieillard  aurait  dû  me  jeter  dans  cette  af- 
freuse tristesse  ;  mais  une  mort  rapide  et  à  la  fleur  des  ans  me 
met  précisément  à  Fabri  de  cette  triste  décrépitude. 

Quelques  raisonnements  qu'il  se  fit,  Julien  se  trouva  atten- 
dri comme  un  être  pusillanime^  et  parconséquent  malheureui 
de  cette  visite. 

n  n'y  avait  plus  rien  de  rude  et  de  grandiose  en  lui,  plus  de 
l<li;  vertu  romaine  ;  la  mort  lui  apparaissait  à  une  grande  hauteur, 
et  comme  chose  moins  facile. 

€e  sera  ft  mon  thermomètre,  se  dit-il.  Ce  soir  je  suis  à  dix 
degrés  au  dessous  du  courage  qui  me  conduit  de  niveau  à  la 
guillotine.  Ce  matin,  je  l'avais  ce  courage.  Au  reste,  qu'im- 
porte? pourvu  qu'il  me  revienne  au  moment  nécessaire.  Cette 


208  LE  ROUGE  ET  LE  NOIR. 

idée  de  thermomètre  l'amusa,  et  enfin  parvint  à  le  distraire. 

Le  lendemain  à  son  réveil,  il  eut  honte  de  la  journée  de  la 
veille.  .Mon  bonheur^  ma  tranquillité  sont  en  jeu.  U  résolut 
presque  d'écrire  à  M.  le  procureur  générai  pour  demander  que 
personne  ne  fût  admis  auprès  de  lui.  Et  Fouqué?  pensa-t-il. 
S'il  peut  prendre  sur  lui  de  venir  à  Resançon,  quelle  ne  serait 
pas  sa  doulenr  1 

U  7  avait  deux  mois  peut-être  qu'il  n'avait  songé  à  Fouqué. 
J'étais  un  grand  sot  à  Strasbourg,  ma  pensée  n'allait  pas  au  delà 
du  collet  de  mon  habit.  Le  souvenir  de  Fouqué  l'occupa  beau- 
coup et  le  laissa  plus  attendri.  U  se  promenait  avec  agitation. 
Me  voici  décidément  de  vingt  degrés  au-dessous  du  niveau  de 
la  mort...  Si  cette  faiblesse  augmente,  il  vaudra  mieux  me 
tuer.  Quelle  joie  pour  les  abbés  Maslon  et  les  Valenod  si  je 
meurs  comme  un  cuistre  1 

Fouqué  arriva  ;  cet  homme  simple  et  bon  était  éperdu  de 
douleur.  Son  unique  idée,  s'il  en  avait,  était  de  vendre  tout  son 
bien  pour  séduire  le  geôlier  et  faire  sauver  Julien.  U  lui  paria 
longuement  de  l'évasion  de  M.  de  Lavalette. 

—  Tu  me  fais  peine,  lui  dit  Julien;  M.  de  Lavalette  était  in- 
nocent, moi  je  suis  coupable.  Sans  le  vouloir,  tu  me  fais  son- 
ger à  la  différence 

Mais,  est-il  vrai?  Quoi  !  tu  vendrais  tout  ton  bien?  dit  Julien 
redevenant  tout  à  coup  observateur  et  méfiant. 

Fouqué  ravi  de  voir  enfin  son  ami  répondre  à  son  idée  domi- 
nante, lui  détailla  longuement,  et  à  cent  francs  près,  ce  qu'il 
tirerait  de  chacune  de  ses  propriétés. 

Quel  effort  sublime  chez  un  propriétaire  de  campagne  !  pensa 
Julien.  Que  d'économies,  que  de  petites  demi-lésineries  qui  me 
faisaient  tant  rougir  lorsque  je  les  lui  voyais  faire,  il  sacrifie 
pour  moi  !  Un  de  ces  beaux  jeunes  gens  que  j'ai  vus  à  Thôtel 
de  La  Mole,  et  qui  lisent  René,  n'aurait  aucun  de  ces  ridicules; 
mais  excepté  ceux  qui  sont  fort  jeunes  et  encore  enrichis  par 
héritage,  et  qui  ignorent  la  valeur  de  l'argent,  quel  est  celui  de 
ces  beaux  Parisiens  qui  serait  capable  d'un  tel  sacrifice  ? 

Toutes  les  fautes  de  français,  tous  les  gestes  communs  de 
Fouqué  disparurent,  il  se  jeta  dans  ses  bras.  Jamais  la  province, 
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comparée  â  Paris,  n'a  reçu  un  plus  bel  hommage.  Fouqué, 
ravi  du  moment  d^euthousiasme  qu'il  voyait  dans  les  yeux  de 
son  ami^  le  prit  pour  un  consentement  à  la  fuite. 

Cette  vue  du  sublime  rendit  à  Julien  toute  la  force  que  l'appa- 
rition de  M.  de  Ghélan  lui  avait  fait  perdre.  11  était  encore  bien 
jeune;  mais,  suivant  moi,  ce  fut  une  belle  plante.  Au  lieu  de 
marcher  du  tendre  au  rusé^  comme  la  plupart  des  hommes^ 
l'âge  lui  eût  donné  la  bonté  facile  à  s'attendrir,  il  se  fût  guéri 
d'une  méfiance  folle...  M^is  à  quoi  bon  ces  vaines  prédictions  ? 

Les  interrogatoires  devenaient  plus  fréquents,  en  dépit  des 
efforts  de  Julien,  dont  toutes  les  réponses  tendaient  à  abréger 
Taffaire  :  —  J'ai  tué  ou  du  moins  j'ai  voulu  donner  la  mort  et 
avec  préméditation,  répétait-il  chaque  jour.  Mais  le  juge  était 
formaliste  avant  tout.  Les  déclarations  de  Julien  n'abrégeaient 
nullement  les  interrogatoires  ;  l'amour-propre  du  juge  ,fut 
piqué.  Julien  ne  sut  pas  qu'on  avait  voulu  le  transférer  dans 
un  affreux  cachot,  et  que  c'était  grâce  aux  démarches  de 
Fouqué  qu'on  lui  laissait  sa  jolie  chambre  à  cent  quatre-vingts 
marches  d'élévation. 

M.  l'abbé  de  Frilair  était  au  nombre  des  hommes  importants 
qui  chargeaient  Fouqué  de  leur  provision  de  bois  de  chauffage. 
Le  bon  marchand  parvint  jusqu'au  tout-puissant  grand  vicaire. 
A  son  inexprimable  ravissement,  M.  de  Frilair  lui  annonça 
que,  touché  des  bonnes  qualités  de  Julien  et  des  services  qu'il 
avait  autrefois  rendus  au  Féminaire,  il  comptait  le  recomman- 
der aux  juges.  Fouqué  entrevit  l'espoir  de  sauver  son  ami,  et  en 
sortant^  et  se  prosternant  jusqu'à  terre,  pria  M.  le  grand 
vicaire  de  distribuer  en  messes^  pour  implorer  l'acquittement 
de  l'accusé,  une  somme  de  dix  louis. 

Fouqué  se  méprenait  étrangement.  M.  de  Frilair  n'était  point 
un  Valenod.  Il  refusa  et  chercha  même  à  faire  entendre  au 
bon  paysan  qu'il  ferait  mieux  de  garder  son  argent.  Voyant 
qu'il  était  impossible  d'être  clair  sans  imprudence,  il  lui  con- 
seilla de  donner  cette  somme  en  aumônes,  pour  les  pauvres 
prisonniers,  qui,  dans  le  fait,  manquaient  de  tout« 

Ce  Julien  est  un  être  singulier,  son  action  est  inexplicable, 
pensait  M.  de  Frilair^  et  rien  ne  doit  l'être  pour  moi...  Peut- 

.     12. 
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être  sera-t-il  possible  d*eo  faire  un  mai-tyr,..  Dans  tous  le:» 
cas,  je  saurai  le  fin  de  cette  affaire  et  trouverai  peut-être  une 
occasion  de  faire  peur  h  cette  madame  de  Rênal^  qui  ne  nous 
estime  point,  et  au  fond  me  déteste...  Peut-être  pourrais-je 
rencontrer  dans  tout  ceci  un  moyen  de  réconciliation  éclatante 
avec  M.  de  La  Mole,  qui  a  pn  faible  pour  ce  petit  séminariste. 

La  transaction  sur  le  procès  avait  été  signée  quelques  semai- 
nes auparavant,  et  Tabbé  Pirard  était  parti  de  Besançon,  non 
ians  avoir  parlé  de  la  mystérieuse  naissance  de  Julien,  le  jour 
même  où  le  malheiureux  assassinait  madame  de  Rênai  dans 
l'église  de  Verrières, 

Julien  ne  voyait  pbis  qu'un  événement  désagréable  entre  lui 
et  la  mort,  c'était  la  visite  de  son  père.  Il  consulta  Fouqué  sur 
Fidée  d'écrire  à  M.  le  procureur  général,  pour  être  dispensé 
de  toute  visite.  Cette  horreur  pour  la  vue  d'un  père,  et  dans 
un  tel  moment,  choqua  profondément  le  cœur  honnête  etbour^ 
gcois  du  marchand  de  bois. 

11  crut  comprendre  pourquoi  tant  de  gens  haïssaient  passion- 
nément son  ami.  Par  respect  pour  le  malheiir,  il  cacha  sa  nub- 
nière  de  sentir. 

—  Dans  tous  les  cas,  lui  répondit-il  froidement,  cet  ordre  i]^ 
secret  ne  serait  pas  appliqué  à  ton  père. 

LXVIII 
im  Homme  puissant. 

Mais  U  y  a  tant  de  mystères  dans  set 
démarches  et  d'élégance  dans  sa  taillel 
Qui  peat-elle  être? 

SCHILLEB. 

Les  portes  du  donjon  s'ouvrirent  lo  fort  bonne  heure  le  len- 
demain. Julien  fut  réveillé  en  sursaut. 

—  Ah  I  bon  Dieu,  pensa-t-il,  voici  mon  père,  Quelle  scène 
désagréable  ! 

Au  même  instant,  une  femme  velue  en  paysanne  se  préd- 

26 
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ptla  dans  ses  bras^  il  eut  à  peine  à  la  reconnaître.  C'était  ma« 
demoiselle  de  La  Mole. 

—  Méchant^  je  n'ai  su  que  par  ta  lettre  où  tu  étais.  Ce  que  tu 
appelles  ton  crime,  et  qui  n'est  qu'une  noble  vengeance  qui  me 
montre  toute  la  hauteur  du  cœur  qui  bat  dans  cette  poitrine^  je 
ne  Fai  su  qu'à  VeiTières... 

Malgré  ses  préventions  contre  mademoiselle  de  La  Mole, 
que  d'ailleurs  il  ne  s^avouait  pas  bien  nettement^  Julien  la 
trouva  fort  jolie.  Gomment  ne  pas  voir  dans  cette  façon  d'agir 
et  de  parler  un  sentiment  noble,  désintéressé,  bien  au-dessus 
de  tout  ce  qu'aurait  osé  une  âme  petite  et  vulgaire  ?  Il  crut 
encore  aimer  une  reine,  et  après  quelques  instants,  ce  fut 
avec  une  rare  noblesse  d'élocution  et  de  pensée  qu'il  lui 
dit: 

L'avenir  se  dessinait  à  mes  yeux  fort  clairement.  Après  ma 
mort,  je  vous  remariais  à  M.  de  Croisenois,  qui  aurait  épousé 
une  veuve.  L'âme  noble  mais  un  peu  romanesque  de  cette 
veuve  charmante,  étonnée  et  convertie  au  culte  de  la  prudence 
vulgaire,  par  un  événement  singulier,  tragique  et  grand  pour 
elle,  eût  daigné  comprendre  le  mérite  fort  réel  du  jeune  mar- 
quis. Vous  vous  seriez  résignée  à  être  heureuse  du  bonheur  de 
tout  le  monde  :  la  considération,  les  richesses,  le  haut  rang.... 
Hais,  chère  Mathiide,  votre  arrivée  à  Besançon,  si  elle  est 
soupçonnée,  va  être  un  coup  mortel  pour  M.  de  La  Mole,  et 
voilà  ce  que  jamais  je  ne  me  pardonnerai.  Je  lui  ai  déjà  causé 
tant  de  chagrin  !  L'académicien  va  dire  qu'il  a  réchauffé  un 
serpent  dans  son  sein. 

—  J'avoue  que  je  m'attendais  peu  à  tant  de  froide  raison, 
à  tant  de  souci  pour  l'avenir,  dit  mademoiselle  de  La  Mole  à 
demi  fâchée.  Ma  femme  de  chambre,  presque  aussi  prudente 
que  vous,  a  pris  un  passe-port  pour  elle,  et  c'est  sous  le  nom  de 
madame  Michelet  que  j'ai  couru  la  poste. 

—  Et  madame  Mlehelet  a  pu  arriver  aussi  facilement  jus- 
qu'à moi? 

—  Ah  !  tu  es  toujours  l'homme  supérieur,  celui  que  j'ai  dis- 
tingué! D'abord,  j'ai  offert  cent  francs  à  un  secrétaire  de  juge, 
qui  prétendait  que  mon  entrée  dans  ce  donjon  était  impossi- 
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hle.  Mais  l'argent  reçu,  cet  honnête  homme  m'a  fait  attendre, 
a  élevé  des  objections^  j'ai  pensé  qu'il  songeait  à  me  voler...  Elle 
s'arrêta. 

^  Eh  bien? dit  Julien. 

—  Ne  te  fâche  pas,  mon  petit  Julien,  lui  dit-elle  en  l'em- 
brassant, j'ai  été  obligée  de  dire  mon  nom  à  ce  secrétaire,  <[ui 
me  prenait  pour  une  jeune  ouvrière  de  Paris,  amoureuse  du 
beau  Julien...  En  vérité  ce  sont  ses  termes.  Je  lui  ai  juré  que 
j'étais  ta  femme,  et  j'aurai  une  permission  pour  te  voir  chaque 
jour. 

La  folie  est  complète,  pensa  Julien,  je  n'ai  pu  l'empêcher. 
Après  tout,  M.  de  La  Mole  est  un  si  grand  seigneur,  que  l'opi- 
nion saura  bien  trouver  une  excuse  au  jeune  colonel  qui  épou- 
sera cette  charmante  veuve.  Ma  mort  couvrira  tout;  et  il  se  livra 
avec  délices  à  l'amour  de  Mathilde  ;  c'était  de  la  folie,  de  la 
grandeiur  d*âme,  tout  ce  qu'il  y  de  plus  singulier.  Elle  lui  pro- 
posa sérieusement  de  se  tuer  avec  lui. 

Apres  ces  premiers  transports,  et  lorsqu'elle  se  fut  rassasiée 
du  bonheur  de  voir  Julien,  une  curiosité  vive  s'empara  tout  à 
coup  de  son  âme.  Elle  examinait  son  amant,  qu'elle  trouva 
bien  au-dessus  de  ce  qu'elle  s'était  imaginé.  Boniface  de  La  Mole 
lui  semblait  ressuscité,  mais  plus  héroïque. 

Mathilde  yit  les  premiers  avocats  du  pays,  qu'elle  ofiensa 
en  leur  offrant  de  l'or  trop  crûment;  mais  ils  finirent  par  ac- 
cepter. 

Elle  arriva  promptement  à  cette  idée,  qu'en  fait  de  choses 
douteuses  et  d'une  haute  portée,  tout  dépendait  à  Besançon  de 
M.  l'abbé  de  Frilair. 

Sous  le  nom  obscur  de  madame  Michelet,  elle  trouva  d'abord 
d'insurmontables  difficultés  pour  parvenir  jusqu'au  tout-puis- 
sant congréganiste.  Mais  le  bruit  de  la  beauté  d'une  jeune 
marchande  de  modes,  folle  d'amour,  et  venue  de  Paris  à  Be- 
sançon pour  consoler  le  jeune  abbé  Julien  Sorel,  se  répandit 
dans  la  ville. 

Mathilde  courait  seule  à  pied,  dans  les  rues  de  Besançon; 
elle  espérait  n'être  pas  reconnue.  Dans  tous  les  cas,  elle  ne 
croyait  pas  inutile  à  sacause  de  produire  une  grande  impres- 
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sîoii  sur  le  peuple.  Sa  folie  songeait  A  le  faire  révolter  pour 
sauver  Julien  marchant  à  la  mort.  Mademoiselle  de  La  Mole 
croyait  être  vêtue  simplement  et  conome  il  convient  à  une 
femme  dans  la  douleur;  elle  l'était  de  façon  à  attirer  tous  les 
regards. 

Elle  était  à  Besançon  Tobjet  de  l'attention  de  tous,  lorsque 
après  huit  jours  de  sollicitations,  eDe  obtint  une  audience  de 
M.  deFrilair. 

Quel  que  fût  son  courage,  les  idées  de  congréganiste  in- 
fluent et  de  profonde  et  prudente  scélératesse  étaient  tellement 
liées  dans  son  esprit,  qu'elle  trembla  en  sonnant  à  la  porte  de 
Tévêché.  Elle  pouvait  à  peine  marcher  lorsqu'il  lui  fallut  mon- 
ter l'escalier  qui  conduisait  à  l'appartement  du  premier  grand 
vicaire.  La  solitude  du  palais  épiscopal  lui  donnait  froid.  Je 
puis  m'asseoir  sur  un  fauteuil,  et  ce  fauteuil  me  saisir  les  bras, 
j'aurai  disparu.  A  qui  ma  fenune  de  chambre  pouna-t-elle  me 
demander  ?  Le  capitaine  de  gendarmerie  se  gardera  bien  d'a- 
gir... Je  suis  isolée  dans  cette  grande  ville  ! 

A  son  premier  regard  dans  l'appartement,  mademoiselle  de 
La  Mole  fut  rassurée.  D'abord  c'était  un  laquais  en  livrée  fort 
élégante  qui  lui  avait  ouvert.  Le  salon  où  on  la  fit  attendre 
étalait  ce  luxe  fin  et  délicat,  si  différent  de  la  magnificence 
grossière,  et  que  l'on  ne  trouve  à  Paris  que  dans  les  meilleures 
maisons.  Dès  qu'elle  aperçut  M.  de  Frilair  qui  venait  à  elle  d'un 
ail  paterne,  toutes  les  idées  de  crime  atroce  disparurent.  Elle 
ne  trouva  pas  même  sur  cette  belle  figure  Tempreinte  de  cette 
vertu  énergique  et  quelque  peu  sauvage,  si  antipathique  à  la 
société  de  Paris.  Le  demi-sourire  qui  animait  les  traits  du 
prêtre,  qui  disposait  de  tout  à  Besançon,  annonçait  l'homme  de 
bonne  compagnie,  le  prélat  instruit,  l'administrateur  habile. 
Mathilde  se  crut  à  Paris. 

Il  ne  fallut  que  quelques  instants  à  M.  de  Frilair  pour  ame« 
ner  Mathilde  à  lui  avouer  qu'elle  était  la  fille  de  son  puissant 
adversaire  le  marquis  de  La  Mole. 

—  Je  ne  suis  point  en  effet  madame  Michelet,  dit-elle  en  re- 
prenant toute  lahauteur  de  son  maintien,  et  cet  aveu  me  coûtf 
peu,  car  je  viens  vous  consulter,  monsieur,  sur  la  possibiliti 
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de  procurer  l'évasion  de  M.  de  La  Vemaye.  D'abord  il  n'est 
coupable  que  d'une  ëtourderie  ;  la  femme  sur  laquelle  il  a  tiré 
se  porte  bien.  En  second  lieu^  pour  séduire  les  sulbaltemes^  je 
puis  remettre  sur--le«champ  cinquante  mille  francs^  et  m'en- 
gager  pour  le  double.  Enfin^  ma  reconnaissance  et  celle  de  ma 
famille  ne  trouveront  rien  d'impossible  pour  qui  aura  sauvé 
M.  de  La  Vemaye. 

M.  deFrilair  paraissait  étonné  de  ce  nom.  Mathilde  lui  mon- 
tra plusieurs  lettres  du  ministre  de  la  guerre^  adressées  à 
M.  JÎdien  Sorelde  La  Vemaye. 

—  Vous  Toyez,  monsieur,  que  mon  père  se  chargeait  de  sa 
fortune.  Je  l'ai  épousé  en  secret^  mou  père  désirait  qu'il  fût 
officier  supérieur  avant  de  déclarer  ce  mariage  un  peu  singu- 
lier poui  une  La  Mole. 

Mathilde  remarqua  que  l'expression  de  la  bonté  et  d'une 
gaîté  douce  s'évanouissait  rapidement  à  mesure  que  M,  de  Fri- 
lair  arrivait  à  des  découvertes  importantes.  Une  finesse  mêlée 
de  fausseté  profonde  se  peignit  sur  sa  figure. 

L'abbé  avait  des  doutes,  il  relisait  lentement  les  documents 
officiels. 

Quel  parti  puis-]e  tirer  de  ces  étranges  confidences  ?  se  di- 
sait-il.  Me  voici  tout  d'un  coup  en  relation  intime  avec  une 
amie  de  la  célèbre  maréchale  de  Fervaques^  nièce  toute-puis- 
sante de  monseigneur  l'évêque  de  *^,  par  qui  l'on  est  évêque 
en  France. 

Ce  que  je  regardais  comme  reculé  dans  l'avenir  se  pré- 
sente à  l'improviste.  Ceci  peut  me  conduire  au  but  de  tous  mes 
vœux. 

D'abord  Mathilde  fut  effrayée  du  changement  subit  de  la  phy- 
sionomie de  cet  hommes!  puissant,  avec  lequel  elle  se  trouvait 
seule  dans  un  appartement  reculé.  Mais  quoil  se  dit-elle  bien- 
tôt, la  pire  chance  n'eût-elle  pas  été  de  ne  faire  aucune  im- 
pression sur  le  froid  égoîsme  d'un  prêtre  rassasié  de  pouvoir 
et  de  jouissances. 

Ébloui  de  cette  yoie  rapide  et  imprévue  qui  s'ouvrait  à  ses 
yeux  pour  arriver  à  l'épiscopat,  étonné  du  génie  de  Matliilde, 
un  instant  H.  de  Frilair  ne  fut  plus  sur  ses  gardes.  Mademoi- 
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fldle  de  La  Mole  le  vit  presijue  à  ses  pieds^  ambitieux  et  vif 
jusqu'au  tremblement  nerveux. 

Tout  s'éclcdrcit^  pensa- t-elle^  rien  ne  sera  impossible  ici  à 
Famie  de  madame  de  Fervaques.  Malgré  un  sentiment  de 
jalousie  encore  bien  douloureux,  elle  eut  le  courage  d'ex« 
pliquer  que  Julien  était  Fami  intime  de  la  maréchale,  et  ren- 
contrait presque  tous  les  jours  chez  elle  monseigneur  Tévêque 
de***. 

—  Quand  Ton  tirerait  au  sort  quatre  ou  cinq  fois  de  suite 
une  liste  de  trente-six  jurés  parmi  les  notables  habitants  de  ce 
département^  dit  le  grand  vicaire  avec  l'âpre  regard  de  l'am- 
bition et  en  appuyant  sur  les  mots,  je  me  considérerais  comme 
bien  peu  chanceux,  si  danschaqueUste  je  ne  comptaispashuitou 
dix  amis  et  les  plus  intelligents  de  la  troupe.  Presque  toujours 
j'aurai  la  majorité^  plus  qu^elle-même  pour  condamner,  voyez, 
mademoiselle,  avecquelle  grande  facilité  je  puis  faire  absoudre.. . 

L'abbé  s'arrêta  tout  à  coup,  comme  étonné  du  son  de  ses 
paroles;  il  avouait  des  cl^oses  que  l'on  ne  dit  jamais  aux  pro- 
fanes. 

Mais  à  son  tour  il  frappa  Mathilde  de  stupeur  quand  il  lui 
apprit  que  ce  qui  étonnait  et  intéressait  surtout  la  société  de 
Besançon  dans  Fëtrange  aventure  de  Julien^  c'est  qu'il  avait 
inspiré  autrefois  une  grande  passion  à  madame  de  Rénal,  et 
l'avait  longtemps  partagée.  M.  de  Frilair  s'aperçut  facilement 
du  trouble  extrême  que  produisait  son  récita 

J'ai  ma  revanche  !  pensa-t^il.  Enfin,  voici  un  moyen  de  con*- 
duire  cette  petite  personne  si  décidée  ;  je  tremblais  de  n'y  pas 
réussir.  L'air  distingué  et  peu  facile  à  mener  redoublait  à  ses 
yeux  le  charme  de  la  rare  beauté  qu'il  voyait  presque  sup- 
pliante devant  lui.  Il  reprit  tout  son  sang-froid,  et  n'hésita  point 
à  retourner  le  poignard  dans  son  cœur. 

—  Je  ne  serais  pas  surpris  après  tout,  lui  dit-il  d'un  air  léger, 
q[uand  nous  apprendrions  que  c'est  par  jalousie  que  M.  Sorel 
a  tiré  deux  coups  de  pistolet  a  cette  femme  autrefois  tant  aimée. 
U  s'en  faut  bien  qu'elle  soit  sans  agréments,  et  depuis  peu  elle 
▼oyait  fori  souvent  un  certain  abbé  Marquinot  de  Dijon,  espèce 
de  janséniste  sans  mœurs,  comme  ils  sont  tous. 
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M.  de  Frilair  tortura  voluptueusement  et  à  loisir  le  cœur  de 
cette  jolie  jQlie,  dont  il  avait  surpris  le  côté  faible. 

Pourquoi^  disait-il  en  arrêtant  des  yeux  ardents  sur  Mathilde, 
M.  Sorel  aurait-il  choisi  l'église^  si  ce  n'est  parce  que,  précisé- 
ment en  cet  instant,  son  rivai  y  célébrait  la  messe?  Tout  le 
monde  accorde  infiniment  d'esprit,  et  encore  plus  de  prudence 
à  rhomme  heureux  que  vous  protégez.  Quoi  de  plus  simple 
que  de  se  cacher  dans  les  jardins  de  M.  de  Rénal  qu'il  connaît 
si  bien?  là,  avec  la  presque  certitude  de  n*étre  ni  vu,  ni  pris, 
ni  soupçonné,  il  pouvait  donner  la  mort  à  la  femme  dont  il  était 
jaloux. 

Ce  raisonnement,  si  juste  en  apparence,  acheva  de  jeter  Ha- 
thilde  hors  d'elle-même.  Cette  âme  altière,  mais  saturée  de 
toute  cette  prudence  sèche,  qui  passe  dans  le  grand  monde^ 
pour  peindre  fidèlement  le  cœur  humain,  n'était  pas  faite  pour 
comprendre  vite  le  bonheur  de  se  moquer  de  toute  prudence, 
qui  peut  être  si  vif  pour  une  âme  ardente.  Dans  les  hautes 
classes  de  la  société  de  Paris,  où  Mathilde  avait  vécu,  la  pas- 
sion ne  peut  que  bien  rarement  se  dépouiller  de  prudence,  et 
c'est  du  cinquième  étage  qu'on  se  jette  par  la  fenêtre. 

Enfin,  l'abbé  de  Frilair  fut  sûr  de  son  empire.  11  fit  entendre 
à  MalhQde  (sans  doute  il  mentait),  qu'il  pouvait  disposer  à  son 
gré  du  ministère  public,  chargé  de  soutenir  l'accusation  contre 
lulien. 

Après  que  le  sort  aurait  désigné  les  trente-six  jurés  de  la 
jession,  Û  ferait  une  démarche  directe  et  personnelle  envers 
trente  jurés  au  moins. 

Si  Mathilde  n'avait  pas  semblé  si  jolie  à  M.  de  Frilair,  il  ne 
lui  eût  parlé  aussi  clairemer^  cjj^k  la  cinquième  ou  sixième 
lievue. 
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LXIX 

Ca8tre8467f . — Un  frèra  Tient  d'aisa&ûDet 
M  sœur  dans  la  maison  voisine  de  la  mienne  ; 
ce  gentilhomme  était  d^k  con]»able  d'an 
menrtre.  Son  père,  en  fiiisant  distribuer  se- 
crètement cinq  cents  ècas  aax  conseillers, 
lii  a  sanvè  la  tie. 

LocEB,  Feya^  «»  Frtmêê. 

En  sortant  de  révècbé^  Mathilde  n'hésita  pas  à  envoyer  im 
courrier  à  madame  de  Fervaques  ;la  crainte  de  se  compromet- 
tre ne  Tarrêta  pas  une  seconde.  Elle  conjurait  sa  ri\rale  d'ob* 
tenir  une  lettre  pour  M.  de  Frilair^  écrite  en  entier  de  la  main 
de  monseigneur  Tévêque  de*^.  Elle  allait  jusqu'à  la  supplier 
d'accourir  elle-même  à  Besançon.  Ce  trait  fut  héroïque  de  la 
part  d'une  âme  jalouse  et  fière. 

D'après  le  conseil  de  Fouqué^  elle  avait  eu  la  prudence  de  ne 
point  parler  de  ses  démarches  à  Julien.  Sa  présence  le  troublait 
asses  sans  cela.  Plus  honnête  homme  à  l'approche  de  la  mort 
qu'il  ne  l'avait  été  durant  sa  vie^  il  avait  des  remords  non-seu- 
lement envers  M.  de  La  Mole>  mais  aussi  pour  Matlillde. 

Quoi  donc  !  se  disait-il,  je  trouve  auprès  d'elle  des  moments 
de  distraction  et  même  de  l'ennui.  Elle  se  perd  pour  moi,  et 
c*e8t  ainsi  que  je  l'en  récompense  !  Serais-jé  donc  an  méchant? 
Cette  question  l'eût  bien  peu  occupé  quand  il  était  ambitieux  ; 
alors  ne  pas  réussir  était  la  seule  honte  à  ses  yeux. 

Son  malaise  moral  auprès  de  Mathilde,  était  d'autant  plus 
décidé,  qu'il  lui  inspirait  en  ce  moment  la  passion  la  plus  ex- 
traordinaire et  la  plus  folle.  Elle  ne  parlait  que  des  sacrifices 
étranges  qu'elle  voulait  faire  pour  le  sauver. 

Exaltée  par  un  sentiment  dont  elle  était  fière  et  qui  l'empor- 
tait sur  tout  son  orgueil,  elle  eût  voulu  ne  pas  laisser  passer 
un  instant  de  sa  vie  sans  le  remplir  par  quelque  démarche  ex- 
traordinaire. Les  projets  Y'^s  plus  étrangesi  les  pluf  ^érifleux 
u.  13 
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pour  elle  remplissaient  ses  longs  entretiens  avec  Julien.  Les 
geôliers,  bien  payes,  la  laissaient  régner  dans  la  prison.  Les 
idées  de  Hathilde  ne  se  bornaient  pas  au  sacrifice  de  sa  répu- 
tation ;  peu  lui  importait  de  faire  connaître  son  état  à  toute  la 
société.  Se  jeter  à  genoux  pour  (iraiaoder  la  grâce  de  Julien, 
derant  la  voiture  du  roi  allant  au  galop,  attirer  l'attention  du 
prince,  au  riscpic  de  se  faire  mille  fois  écraser,  était  une  des 
moindres  chimères  que  rêvait  cette  imagination  exaltée  et  cou- 
ngeose.  Par  ses  amis  employés  auprès  du  roi,  elle  était  sûre 
d'être  admise  dans  les  parties  réservées  du  parc  de  Saint-Cloud. 

Julie»  9%  trouvait  peu  digne  de  tant  de  dévouenient,  à  vrai 
dire  il  était  fatigué  d'héroïsme.  C'eût  été  à  une  tendresse  sim- 
ple, BAÎve  et  presque  timide,  qu'il  se  fût  trouvé  s»ve*klk,  tan- 
dis qu'au  contraire,  il  fallait  toujour»  Tidée  d'uA  publie  ei  âm 
aidr99  à  l'âme  hautaine  de  M athilde. 

Au  milieu  de  toutes  ses angoisseï,  de  loutosses  craintes  pour 
la  vie  de  cet  amant ,  auquel  elle  ne  voulait  pas  survivre,  eUe 
avait  un  besoin  secret  d'étonner  le  publie  p«r  Texeè»  de  aon 
amour  et  la  sublimité  de  ses  entref  rises« 

Julien  prenait  de  l'humeur  de  ne  point  se  treuver  tooehë  de 
lout  cet  héroïsme.  Qu'eût-ce  été,  s'il  eûieonuu  toutes  les  folies 
dont  Matbilde  accaldait  l'esiuit  dévoué,  mais  éminemBaeDt  m* 
fionnable  et  borné  du  bon  Fouqué  ¥ 

Il  ne  sav^  trop  q]ae  blâuier  dans  le  dévouiemeni  de  MathMe  ; 
ear  lui  aussi  eût  sacrifié  toute  sa  fortune  et  ^iposé  sa  vie  aux 
plus  grands  hasards  pour  sauver  Julien.  11  était  slupéfaiÉ  de  la 
quantité  d'or  jetée  par  Hathilde.  fces  premiers  jours,  les  awranes 
ainsi  dépeuséus  imposèrent  à  Fouqué,  qui  avait  pour  l'ai^^eoi 
toute  la  vénâratiou  d'un  provioeial. 

EnfiA,  il  découvrit  que  les  projets  d&  madMMÎsette  de  LaMole 
variaient  souvent,  et,  à  son  graad  saula^meet,  trfava  ub 
pour  blâmer  ce  caractère  si  fatigant  pour  lui  :  elle  étail 
géante.  De  cette  épithète  à  eelle  de  imutHôênÈétê,  te  plus  grand 
anatbème  en  province,  il  a'y  a  qu'ua  pas. 

Il  est  singulier,  se  disait  Juliea,.  ua  jour  que  Matkilde  sor- 
tait de  sa  prison,  qu'une  passion  si  ^idve  et  âoni  je  suis  l'ebjel 
me  laisse  tellement  insensiblel  et  je  l'adorais  il  y  a  deux  moisi 
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r«fal»  bien  lu  qtie  Papprocbe  de  ta  mort  désmiêresse  de  tout; 
mais  il  est  affreux  de  se  sentir  ingrat  et  de  ne  pouvoir  se  chan- 
ger. Je  suis  donc  un  ëgotste?  Il  se  faisait  à  ce  sujet  les  repro- 
ches lespkis  bufBiMants. 

L'ambition  était  morte  en  soncœur^  une  autre  passion  y  était 
sortie  de  ses  eeiidres  ;  &  f  appelait  le  remords  d^avbîr  assassiné 
nadame  de  Rénal. 

Dans  le  fait^  û  eir  était  éperdument  amouneiix.  Il  fronvait  nn 
beehenr  siogiAier  ^and,  laissé  absolument  seul  et  sans  crainte 
é^èkre  iotefftnnpa,  i  pouvait  se  livrer  tout  entier  au  souvenir 
des  jofffnées  heureuses  qu'il  avait  passées  jadis  à  Verrières  ou 
à  Tergy.  Les  moindres  mcidents  dé  ces  temps  trop  rapidement 
envolés  avaient  pour  M  une  fraîcheur  et  un  charme  irrésistl- 
blés.  Jamais  il  ae  pensait  à  ses  succès  de  Parts;  il  en  était  en- 
nuyé. 

Ces  disposttioBS  qfiî  s'accroissaient  de  jour  en  jour  furent  en 
partie  devinées  par  la  jalousie  de  Matbilde.  Elle  s'apercevait 
fort  elairenwnl  qu'elle  avait  à  lutter  contre  Tamour  de  la  soli- 
tude. Qvelqaefois^  efie  prononçait  avec  terreur  le  nom  de  ma- 
dame de  Rénal.  Elle  voyait  frémir  Idien.  Sa  passion  n'eut  dé- 
sormais ui  bornes,  ni  mesure. 

SU  meurt,  je  meurs  après  lui,  se  dKsaft-eïïe  avec  toute  la 
bonne  M  possible.  Que  diraient  les  salons  de  Paris  en  voyant 
une  fiye  de  mon  rang  adorer  à  ce  pokit  un  amant  destiné  à  la 
naovt?  Four  trouver  de  tels  sentiments,  11  faut  remonter  au 
temps  des  héros;  c'étaient  des  amours  de  ce  genre  qui  faisaient 
palj^r  les  cœurs  du  siède  de  Ghaiies  IX  et  de  Henri  IIL 

Au*  milieu  des  tnensports  les  plus  vifs,  qnand  elle  serrait  con- 
tre son  eoenr  la  tête  de  Juhen  :  Quoi  !  se  (fisait-ene  avec  hor- 
renr,  cette  tète  charmante  serait  destinée  à  tomber  !  Eh  bieni 
ajeutait-eHe  enflammée  d^un  héroïsme  qui  notait  pas  sans  bon- 
henr,  mes  lèvres,  qui  se  pressent  contre  ces  jolis  cheveux,  seront 
glacées  moins  de  vmgt-quatre  heures  après. 

Les  souvenirs  de  ces  moments  d'héroïsme  et  d^afireuse  vo- 
Inpté  Rattachaient  d'une  étreinte  invincible.  L'idée  de  suicide,  si 
occupante  par  elle-même,  et  jnsqulci  si  éloignée  de  cette  âme 
êlttèffe^  y;pënéti%  et  bientAt  y  régna  avec  un  empire  absolu. 
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NoD,  le  sang  de  mes  ancêtres  ne  s'est  point  attiédi  en  descen- 
dant jusqu'à  moi,  se  disait  Mathiide  avec  orgueil. 

— J'ai  une  grâce  à  vous  demander,  lui  dit  un  jour  son  amant  : 
mettez  irotre  enfant  en  nourrice  à  Verrières^  madame  de  Rénal 
veillera  la  nourrice. 

—  Ce  que  vous  me  dites  là  est  bien  dur...  Et  Mathiide  pâlit. 
— 11  est  yrai,  et  je  t'en  demande  mille  fols  pardon^  s'écria 

Julien  sortant  de  sa  rêverie,  et  la  serrant  dans  ses  bras. 

Après  avoir  séché  ses  larmes,  il  revint  à  sa  pensée,  ouiisavee 
plus  d'adresse.  Il  avait  donné  à  la  conversation  un  tour  de  phi- 
losophie mélancolique.  11  parlait  de  cet  avenir  qui  allait  sitôt 
se  fermer  pour  lui  —  Il  faut  convenu^  chère  amie,  que  les 
passions  sont  un  accident  dans  la  vie,  mais  cet  accident  ne  se 
rencontre  que  chez  lés  âmes  supérieures...  La  mort  de  moa 
fils  serait  au  fond  un  bonheur  pourTorgueil  de  votre  famille^ 
c'est  ce  que  devineront  les  subalternes.  La  négligence  sera  le 
lot  de  cet  enfant  du  malheur  et  de  la  honte...  J'espère  qu'à  mse 
époque  que  je  ne  veux  point  fixer,  mais  que  pourtant  mon 
courage  entrevoit,  vous  obéirez  à  mes  dernières  recommanda* 
tions  :  Vous  épouterez  le  marquis  de  Croisenois. 

—  Quoi,  déshonorée  I 

—  Le  déshonneur  ne  pourra  prendre  sur  un  nom  tel  que  le 
vôtre.  Vous  serez  une  veuve  et  la  veuve  d'un  fou,  voilà  tout. 
J'irai  plus  loin  :  mon  crime  n'ayant  point  l'argent  pour  moteur 
ne  sera  point  déshonorant.  Peut-être  à  cette  époque,  quelque 
législateur  philosophe  aura  obtenu,  des  préjugés  de  ses  con- 
temporains, la  suppression  de  la  peine  de  mort.  Alors,  quel- 
que voix  amie  dira  comme  un  exemple:  Tenez,  le  premier 
époux  de  mademoiselle  de  La  Mole  était  un  fou,  mais  non  pas 
un  méchant  hoDune,  un  scélérat,  n  fut  absurde  de  faire  tom- 
ber celte  tète...  Alors  ma  mémoire  ne  sera  point  infâme;  du 
moins  après  un  certain  temps...  Votre  position  dans  le  monde, 
votre  fortune,  et,  permettez-moi  de  le  dire,  votre  génie,  feront 
jouer  à  M.  de  Croisenois,  devenu  votre  époux,  un  rôle  auquel 
tout  seul  il  ne  saurait  atteindre.  11  n'a  que  de  la  naissance  et  de 
la  bravoure,  et  ces  qualités  toutes  seules,  qui  faisaient  un 

'  homme  accompli  en  1729,  sont  un  anachronisme  un  siècle  plus 
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tard,  et  ne  donnent  que  des  prétentions.  Il  faut  encore  d'autres 
choses  poar  se  placer  à  la  tête  de  la  jeunesse  française. 

Vous  porterez  le  secours  d'un  caractère  ferme  et  entreprenant 
au  parti  politique  où  vous  jetterez  votre  époux.  Vous  pourrez 
succéder  aux  Ghevreuse  et  aux  Longuevilie  de  la  Fronde... 
Mais  alors^  chère  amie^  le  feu  céleste  qui  vous  anime  en  ce 
moment  sera  un  peu  attiédi. 

Permettez-moi  de  tous  le  dire^  ajouta-t-11  après  beaucoup 
d'autres  phrases  préparatoires^  dans  quinze  ans  vous  regarde- 
rez comme  une  folie  excusable,  mais  pourtant  comme  une  fo- 
lie^ Famour  que  vous  avez  eu  pour  moi... 

Il  s'arrêta  tout  à  coup  et  devint  rêveur.  11  se  trouvait  de  nou- 
veau vis-à-vis  cette  idée  si  choquante  pour  Mathilde  :  Dans 
quinze  ans  madame  de  Rénal  adorera  mon  fils,  et  vous  Taures 
oubliée 

LXX 

II»  TranqLuillité. 

Cestj^arce  qu'alors  j'étais  (bu  qu'anjonrd'hii 
je  sois  sage.  O  philosophe  qui  ne  vois  rien  qae 
d'instantané,  qne  tes  ynes  sont  courtes!  Ton 
œil  n'est  pas  fait  pour  suivre  le  travail  souter- 
rain des  passions. 

H*  GOETHB. 

Cet  entretien  fut  coupé  par  un  interrogatoire^  suivi  d'une  con- 
férence avecFavocat  chargé  de  la  défense.  Ces  moments  étaient 
les  seuls  absolument  désagréables  d'une  vie  pleine  d'incurie  et 
de  rêveries  tendres. 

n  y  a  meurtre,  et  meurtre  avec  préméditation,  dit  Julien 
au  juge  comme  à  l'avocat.  J'en  suis  fâché,  messieurs,  ajouta- 
t-il  en  souriant;  mais  ceci  réduit  votre  besogne  à  bien  peu 
de  chose. 

Après  tout,  se  disait  Julien,  quand  il  fut  parvenu  à  se  déli- 
vrer de  ces  deux  êtres,  il  faut  que  je  sois  brave,  et  apparem** 
ment  plus  braiveque  ces  deux  hommes.  Ils  regardent  comme 
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le  comble  des  maux,  comme  le  rot  des  épùuwmtementê,  ce  duel 
à  issue  malheureuse,  dont  je  ne  m'occuperai  sérieusement  que 
le  jour  roéme. 

(Test  que  j'ai  connu  un  plus  grand  malheur^  continua  lulien 
en  philosoptiant  avec  lui-môme,  le  souffrais  bien  auU«ment 
durant  mon  premier  voyage  à  Strasbourg^  quand  je  me  croyais 
abandonné  par  Mathilde...  Et  pouvoir  dire  que  j'ai  désiré  avec 
tant  de  passion  cette  intimité  parfaite  qui  aujourd'hui  me  laisse 

si(Md Dans  le  fait^  je  suis  plus  heureux  seul  que  quand 

cette  fille  si  belle  partage  ma  solitude 

L'avocat,  homme  de  règle  et  de  formalités^  te  croyait  fou  et 
pensait  avec  le  public  que  c'était  la  jalousie  qui  lui  avait  mis  le 
pistolet  à  la  main.  Un  jour  il  hasarda  de  faire  entendre  à  Julien 
que  cette  allégation,  vraie  ou  fausse,  serait  un  excellent  moyen 
de  plaidoirie.  Mais  l'accusé  redevint  en  un  clin  d'œil  un  être 
passionné  et  incisif. 

—  Sur  votre  vie,  monsieur,  s'écria  Julien  hors  de  lui,  souve- 
nez-vous de  ne  plus  proférer  cet  abominable  mensonge.  Le 
prudent  avocat  eut  peur  un  Instant  d'être  assassiné. 

Il  préparait  sa  plaidoirie,  parce  que  Tinstant  décisif  appro- 
chait. Besançon  et  tout  le  département  ne  parlaient  que  de 
cette  cause  célèbre.  Julien  ignorait  ce  détail,  il  avait  prié  qu'oo 
ne  lui  parlât  jamais  de  ces  sortes  de  choses. 

Ce  jour-là,  Fouqué  et  Mathilde  ayant  voulu  lui  apprendre 
certains  bruits  publics,  fort  propres,  selon  eux,  à  donner  des  es- 
pérances, Julien  les  avait  arrêtés  dès  le  premier  mot. 

—  Laissez-moi  ma  vie  idéale.  Vos  petites  tracasseries,  vos  dé- 
tails delà  vie  réelle, plus  ou  moins  froissants  pour  moi^me  tire- 
raient du  ciel.  On  meurt  comme  on  peut;  moi  je  ne  veux  pen- 
ser à  la  mort  qu'à  ma  manière.  Que  m'importent  les  autres  ?  Mes 
relations  avec  les  aulres  vont  être  tranchées  brusquement  De 
grftce,  ne  me  parlez  plus  de  ces  gens-là  :  c'est  bien  assez  de 
voir  le  juge  et  l'avocat. 

Au  fait,  se  disait-il  à  lui-même,  il  parait  que  mon  destin  est 
de  mourir  en  rêvant.  Un  être  obscur,  tel  que  moi,  sûr  d'être 
oublié  avant  quinze  jours,  serait  bien  dupe,  il  faut  Tavouer,  de 
jouer  la  comédie..... 
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H  est  sii^pilier  pourtant  que  je  n'aie  connu  Part  de  joiiir  de  la 
Tle  que  depuis  que  j'en  Tois  le  terme  $i  près  de  moi. 

11  passait  ces  dernières  journées  à  se  promener  sur  Tétroita 
terrasse  au  haut  da  donjon,  fumant  d'exceUents  cigares  que 
llathiide  avait  envoyé  chercher  en  Hollande  par  un  courrier, 
et  sans  ae  douterqueson  apparition  était  atteiulue  chaque  jour 
par  tous  les  télescopes  de  la  ville.  Sa  pensée  était  à  Vergy.  la^ 
mais  il  ne  parlait  de  madame  de  Rénal  à  Fouqnë,  mais  deux  ou 
trois  fois  cet  ami  Im  dit  qu'elle  se  rétablissait  rapidement^  ai  ce 
mot  retentit  dans  son  cœur. 

Pendant  que  l'âme  de  Julien  était  presque  toujours  tout  en- 
tière dans  le  pays  des  idées,  Malhilite,  occupée  des  choses  rée^ 
leS;  comme  il  convient  à  un  cœur  aristocrate,  avait  su  avancer 
à  un  tel  point  l'intimité,  de  la  correspondance  directe  entre 
madame  de  Fervaques  et  M.  de  Frilair,  que  déjà  le  grand  mot 
^i^ecfté  avait  été  prononcé. 

Le  vénérable  prélat^cbargé  de  la  feuille  des  bénéfices»  ajouta 
en  apostille  à  une  lettre  de  sanièce:^patif;r0Sorsiii''est9tf'Kn 
étourdi,  f  espère  qufon  notM  le  rendra* 

A  la  vue  de  œs  lignes,  M.  de  FiMr  fut  comme  hors  de  lui» 
li  ne  doutait  pas  de  sauver  Julien. 

—  Sans  cette  Joi  jacobine  qui  a  prescrit  la  formation  d'une 
liste  innomlurable  de  jurés  >  et  qui  n'a  d'autre  but  réel 
que  d'enlever  toute  influence  aux  gens  bien  nés,  disait-il  à 
Mathilde  la  veille  du  tirage  au  sort  des  trente-six  jurés  de 
la  session,  j'aurais  répondu  du  «erdtct.  J'ai  bien  <ait  acquitter 

le  curé  N 

Ce  fut  avec  plaisir  que  le  lendemain,  parmi  les  noms  sortis 
de  Tume,  M.  de  Frilair  trouva  cinq  congréganistes  de  Besan- 
çon, et  parmi  les  étrangers  à  la  ville,  les  noms  de  MM.  Yale^ 
nod,  de  Moirod,  de  Cholin.  —  Je  réponds  d'abord  de  ces  huit 
jurés-ci,  dit-U  à  Mathilde.  Les  cinq  premiers  sont  des  machirm. 
Valenod  est  mon  agent,  Moirod  me  doit  tout,  de  Gholin  est  un 
Imbécile  qui  a  peur  de  tout. 

Le  journal  répandit  dans  le  département  le  nom  des  jurés, 
et  madame  de  Rénal,  à  l'inexprimable  terreur  de  son  msri* 
wuiut  venir  à  B«sangon«  Tout  ce  que  M.  de  Rénal  putpbteoir, 
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fut  qii*eUe  ne  quitterait  point  son  lit^  afin  de  ne  pas  ayoir  le 
désagrément  d'être  appelée  en  témoignage.  —  Vous  ne  com- 
prenez pas  ma  position^  disait  Tancien  maire  de  Verrièresy  je 
suis  maintenant  libéral  de  la  défection,  comme  ils  disent;  nul 
doute  que  ce  polisson  de  Yalenod  et  M.  de  Frilair  n'obtiennent 
du  procureur  général  et  des  juges  tout  ce  qui  pourra  m'être 
désagréable. 

Madame  de  Rènai  céda  sans  peine  aux  ordres  de  son  mari.Si 
je  paraissais  à  la  «our  d'assises^  se  disait-elle,  j'aurais  l'air  de 
demander  vengeance. 

Malgré  toutes  les  promesses  de  prudence  faites  au  directeur 
de  sa  conscience  et  à  son  mari,  à  peine  arrivée  à  Besançon  elle 
écrivit  de  sa  main  à  chacun  des  trente-six  jurés  : 

«  Je  ne  paraîtrai  point  le  jour  du  jugement,  monsieur,  parce 
que  ma  présence  pourrait  jeter  de  la  défaveur  sur  la  cause  de 
M.  Sorel.  Je  ne  désire  qu'une  chose  au  monde  et  avec  passion, 
c'est  qu'il  soit  sauvé.  N'en  doutez  point,  l'affî^use  idée  qu'à 
cause  de  moi  un  innocent  a  été  conduit  à  la  mort  empoisonne- 
rait le  reste  de  ma  vie  et  sans  doute  l'abrégerait.  Comment 
pourriez-vous  le  condamner  à  imort.  tandis  que  moi  je  vis?  Non, 
sans  doute,  la  société  n'a  point  le  droit  d'arracher  la  vie,  et  sur- 
tout à  un  être  tel  que  Julien  Sorel.  Tout  le  monde,  à  Verrières^ 
lui  a  connu  des  moments  d'égarement.  Ce  pauvre  jeune  honmie 
a  des  ennemis  puissants;  mais^  même  parmi  ses  ennemis  (et 
combien  n'en  a-t-il  pas!)  quel  est  celui  qui  met  en  doute  ses 
admirables  talents  et  sa  science  profonde?  Ce  n'est  pas  un  sujet 
ordinaire  que  vous  allez  juger,  monsieur.  Durant  près  de  dix- 
huit  mois  nous  l'avons  tous  connu  pieux,  sage,  appliqué;  mais 
deux  ou  trois  fois  par  an,  il  était  saisi  par  des  accès  de  mélan- 
colie qui  allaient  jusqu'à  l'égarement  Toute  la  ville  de  Ver- 
rières, tous  nos  voisins  de  Vergy  où  nous  passons  la  belle  sai- 
son, ma  famille  entière,  monsieur  le  sous-préfet  lui -mêmey 
rendront  justice  à  sa  piété  exemplaire  ;  il  sait  par  cœur  toute 
la  sainte  Bible.  Un  impie  se  fût-il  appliqué  pendant  des  années 
à  apprendre  le  livre  saint?  Mes  fils  auront  l'honneur  de  vous 
pr^toiter  cette  lettre  :  ce  sont  des  enisnts.  Daignez  les  inter» 
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roger,  monsieur,  ils  vous  donneront  sur  ce  pauvre  jeune 
homme  tous  les  détails  qui  seraient  encore  nécessaires  pour 
vous  convaincre  de  la  barbarie  qu'il  y  aurait  a  le  condamner. 
Bien  loin  de  me  venger,  vous  me  donneriez  la  mort. 

j»  Qu'est-ce  que  ces  ennemis  pourront  opposer  à  ce  fait?  La 
blessure  qui  a  été  le  résultat  d'un  de  ces  moments  de  folie  que 
mes  enfants  eux-mêmes  remarquaient  chez  leur  précepteur, 
est  tellement  peu  dangereuse,  qu'après  moins  de  deux  mois 
elle  m'a  permis  de  venir  en  poste  de  Verrières  à  Besançon.  Si 
j'apprends,  monsieur,  que  vous  hésitiez  le  moins  du  monde  à 
soustraire  à  la  barbarie  des  lois  un  être  si  peu  coupable,  je 
sortirai  de  mon  lit,  où  me  retiennent  uniquement  les  ordres  de 
mon  mari,  et  j'irai  me  jeter  à  vos  pieds. 

»  Déclarez,  monsieur,  que  la  préméditation  n'est  pas  cons- 
tatée, et  vous  n'aurez  pas  à  tous  reprocher  le  sang  d'un 
innocent,  etc.  » 

LIXI 
lie  JTiisevieiit» 


Le  pays  se  soaTteBdra  loBgtempi  de  ce  proeès 
eêlèbre.  L'intérêt  ponr  l'aeeusè  èuit  porté  jusqn'k 
Pafiution ;  c'est  qoe  son  crime  était  étonnante! 
pourtant  pas  atroce.  L'ent^il  été,  ce  jeune  homme 
ètaitsi  beaa  !  sa  hante  fortune,  sitôt  floie,  augmen- 
tait l'attendrissement.  Le  condamnerontrils?  de- 
Bandaient  les  femmes  aux  hommes  de  leur  con- 
naissance ,  et  M  les  Toyait  pAlissantes  attendre  la 

SAIim-BlVTB. 


Enfin  parut  ce  jour^  tellement  redouté  de  madame  de  Rénal 
ci  de  Matbilde. 

L'aspect  étrange  de  la  ville  redoublait  leur  terreur,  et  ne 

il  issait  pas  sans  émotion  même  l'âme  ferme  de  Fouqué.  Toute 

la  province  était  accourue  à  Besançon  pour  voir  juger  cette 

cause  romauesque. 

Depuis  plusieurs  jours,  il  u'y  avait  plua  de  place  dans  les 

13. 
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auberges.  M.  le  président  des  assises  était  assailli  par  des 
demandes  de  billets;  toutes  les  dames  delà  ville  Toulaient 
assister  au  jugement;  on  criait  dans  les  rues  le  portrait  de 
Julien^  etc.,  etc. 

Mathilde  tenait  en  résenre  pour  ce  tnoment  suprême  une 
lettre  écrite  en  entier  de  la  main  de  monseigneur  Tévêque 
de***.  Ce  prélat,  qui  dirigeait  l'Êglfse  de  France  et  faisait  des 
évéques,  daignait  demander  l^acquittement  de  Julien.  La 
veille  du  jugement,  Mathilde  porta  cette  lettre  au  tout-puis- 
sant grand  vicaire. 

A  la  fin  de  Fentrevne,  comme  elle  s'en  allait  fondant  en  lar- 
mes :  —  Je  réponds  de  k  déclaration  du  jury,  lui  dit  M.  de  Fri- 
lair  sortant  enfin  de  sa  réserve  diplomatique^  et  presque  ému 
lui-même.  Parmi  les  doute  personnes  chargées  d'examiner  si 
le  crime  de  votre  protégé  est  constant,  et  surtout  s'il  y  a  eu 
préméditation,  je  compte  six  arais  dévoués  à  ma  fortune,  et 
je  leur  ai  fait  entendre  qu'il  dépendait  d'eux  de  me  porter  à 
répiscopat.  Le  baron  Valenod,  que  j'ai  fait  maire  de  Verrières, 
dispose  entièrement  de  deux  de  ses  administrés,  MM.  de  Moi- 
rod  et  de  Cbolin.  A  la  vérité^  le  sort  nous  a  donné  pour  cette 
affaire  deux  jurés  fort  mal  pensants;  mais,  quoique  ultra-li- 
béraux, ils  sont  fidèles  à  mes  ordres  dans  les  grandes  occa- 
sions, et  je  les  ai  fait  prier  de  voter  comme  M.  Valenod.  J'ai 
appris  qu'un  sixième  juré  industriel^  immensément  riche  et 
bavard  libéral,  aspire  en  secrat  à  une  fourniture  au  ministère 
de  la  guerre,  et  sans  doute  il  ne  voudrait  pas"  me  déplaire.  Je 
lui  ai  fait  dire  que  M.  de  Valenod  a  mon  dernier  mot. 

—  Et  quel  est  ce  M.  Valenod?  dit  Mathilde  inquiète. 

—  Si  vous  le  connaissiez,  vous  ne  pourriez  douter  du  suc- 
cès. C'est  un  parleur  audacieux,  impudent,  grossier,  fait  pour 
mener  des  sots.  184  4  l'a  pris  à  la  misère,  et  je  vais  en  faire  un 
préfet.  11  est  capable  de  battre  les  autres  jurés  s'ils  ne  veulent 
pas  \oter  à  sa  guisé. 

Mathilde  fut  un  peu  rassurée. 

Une  autre  discussion  l'attendait  dans  la  soirée.  Pour  ne  pas 
prolonger  une  scène  désagréable  et  dont  à  ses  yeux  le  résultat 
était  certain»  Julien  était  résolu  à  ne  pas  prendie  la  parole. 
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—  Mon  avocat  parlera,  dit-il  à  Malhilde.  Je  ne  serai  que 
trop  longtemps  exposé  en  fepectacle  à  tous  mes  ennemis.  Ces 
provinciaux  ont  été  choqués  de  la  fortune  rapide  que  je  vous 
dois,  et,  croyez-m'en,  il  n'en  est  pas  qui  ne  désire  ma  con- 
damnation, sauf  à  pleurer  comme  un  sot  quand  on  me  mè- 
nera à  la  mort. 

—  Ils  désirent  vous  voir  humilié,  il  n'est  que  trop  traî,  ré- 
pondit Malhilde,  mais  je  ne  les  crois  point  m\é\s.  Ma  présence 
à  Besançon  et  le  spectacle  de  ma  douleur  ont  intéressé  toutes 
les  femmes  ;  votre  jolie  figure  fera  le  reste.  Si  vous  dites  un 
mot  devant  vos  juges,  tout  Tauditoire  est  pour  vous,  etc.,  etc. 

Le.  lendemain  à  neuf  heures,  quand  Julien  descendit  de  sa 
prison  pour  aller  dans  la  grande  salle  du  Palais-de-Justice,  ce 
fut  avec  beaucoup  de  peine  que  les  gendarmés  parvinrent  è 
écarter  la  foule  immense  entassée  dans  la  cour.  Julien  avait 
bien  dormi  ,"11  était  fort  calme,  et  n'éprouvait  d'autre  senti- 
ment qu'une  piété  philosophique  pour  cette  foule  d'envieux 
qui,  sans  cruauté,  allaient  applaudir  à  son  arrêt  de  mort.  Il 
fut  bien  surpris  lorsque,  retenu  plus  d'un  quart  d'heure  au 
milieu  de  la  foule,  il  fut  obligé  de  reconnaître  que  sa  présence 
inspirait  au  public  une  pitié  tendre.  11  n'entendit  pas  un  seul 
propos  désagréable.  Ces  provhiciaux  Sont  moins  méchants  que 
je  ne  le  croyais,  se  dit-il. 

En  entrant  dans  la  salle  du  jugement,  il  fut  frappé  de  Télé* 
gance  de  l'architecture.  C^éiait  un  gothique  propre,  et  une 
foule  de  jolies  petites  colonnes  taillées  dans  la  pierre  avec  le 
plus  grand  soin.  11  se  crut  en  Angleterre. 

Mais  bientôt  toute  son  attention  fut  absorbée  par  douze  ou 
quinze  jolies  femmes  qui,  placées  vis*à-viB  de  la  sellette  de 
l'accusé,  remplissaient  les  trois  balcons  au-dessus  des  juges  et 
des  jurés.  En  se  retournant  vers  le  public,  il  vit  que  la  tribune 
circulaire  qui  règne  au-dessus  de  l'amphithéâtre  était  remplie 
de  femmes  :  là  plupart  étaient  jeunes  et  lui  semblèrent  fort 
jolies;  leurs  yeux  étaient  brillants  et  remplis  d'intérêt.  Dans  le 
reste  de  la  salle,  la  foule  était  énorme  ;  on  se  battait  aux  por* 
tes,  et  les  sentinelles  ne  pouvaient  obtenir  le  sileace, 

^ttond  tous  les  yeux  qui  cbercbaieni  Julien  s'aperçurent  de 
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fa  présence,  en  le  voyant  occuper  là  place  un  peu  ëleTée  ré* 
scrvëe  à  l'accusé^  il  fut  accueilli  par  un  murmure  d'étonne- 
ment  et  de  tendre  intérêt. 

On  eût  dit  ce  jour-là  qu*il  n'avait  pas  vingt  ans;  il  était  mis 
fort  simplement;  mais  avec  une  grâce  parfaite;  ses  cheveux 
et  son  front  étaient  cliarmants;  Mathilde  avait  voulu  présider 
elle-même  à  sa  toilette.  La  pAleur  de  Julien  était  extrême.  À 
peine  assis  sur  la  sellette^  il  entendit  dire  de  tous  côtés  :  Dieu! 

comme  fl  est  jeune  I Mais  c'est  un  enfant Il  est  bien 

mieux  que  son  portrait. 

—  Mon  accusé;  lui  dit  le  gendarme  assis  à  sa  droite,  voyez- 
TOUS  ces  six  dames  qui  occupent  ce  balcon  ?  Le  gendarme  lui 
indiquait  une  petite  tribune  en  saillie  au-dessus  de  Tamphi- 
théâtre  où  sont  placés  les  jurés.  C'est  madame  la  préfète, 
continua  le  gendarme^  à  côté  madame  la  marquise  de  M***, 
celle-là  vous  aime  bien  ;  je  Tai  entendujB  parler  au  juge  d'ins- 
truction. Après  c'est  madame  Derville. 

-^  Madame  Derville  !  s'écria  Julien^  et  une  vive  rougeur  cou- 
vrit son  firont.  Au  sortir  d'ici,  pensa-t-il,  elle  va  écrire  à  ma- 
dame de  RênaL  II  ignorait  l'arrivée  de  madame  de  Rénal  à 
Besançon. 

Les  témoins  furent  bien  vite  entendus.  Dès  les  premiers  mots 
de  l'accusation  soutenue  par  Favocat  général,  deux  de  ces  da- 
mes placées  dans  le  petit  balcon,  tout  à  fait  en  face  de  Julien^ 
fondirent  en  larmes.  Madame  Derville  ne  s'attendrit  point 
ainsi,  pensa  Julien.  Cependant  il  remarqua  qu'elle  était  fort 
rouge. 

L'avocat  général  faisait  dU  pathos  en  mauvais  français  sur 
la  barbarie  du  crime  commis;  Julien  observa  que  les  voisines 
de  madame  Derville  avaient  Tairde  le  désapprouver  vivement. 
Plusieurs  jurés,  apparemment  de  la  connaissance  de  ces  da- 
mes, leur  parlaient  et  semblaient  les  rassurer.  Voilà  qui  ne 
laisse  pas  que  d'être  de  bon  augure,  pensa  Julien. 

Jusque-là  il  s'était  senti  pénétré  d'un  mépris  sans  mélange 
pour  tous  les  hommes  qui  assistaient  au  jugement.  L'élo- 
quence plate  de  l'avocat  général  augmenta  ce  sentiment  de 
dégoût.  Mali  peu  à  peu  la  sécheresse  d'âme  de  Julien  disparut 
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devant  les  marques  d'intérêc  dont  il  était  évidemment  l'objet, 
n  fut  content  de  la  mine  fenne  de  son  avocat.  Pas  de  phra- 
ses, lui  dit-il  tout  bas  comme  il  allait  prendre  la  parole. 

—  Toute  Temphase  pillée  à  Bossue^  qu'on  a  étalée  contre 
TOUS,  vous  a  servie  dit  Tavocat.  En  effet,  à  peine  avait-il  parlé 
pendant  cinq  minutes,  que  presque  toutes  les  femmes  avaient 
leur  mouchoir  à  la  main.  L^avocat,  encouragé,  adressa  aux  ju- 
rés des  choses  extrêmement  fortes.  JuJien  frémit,  il  se  sentait 
sur  le  point  de  verser  des  larmes.  Grand  Dieu  )  que  diront  mes 
ennemis? 

Il  allait  céder  à  l'attendrissement  qui  le  gagnait,  lorsque^ 
heureusement  pour  lui,  il  surprit  un  regard  insolent  de  M.  le 
baron  de  Valenod. 

Les  yeux  de  ce  cuistre  sont  flamboyants,  se  dit-il;  quel 
triomphe  pour  cette  âme  basse!  Quand  mon  crime  n'aurait 
amené  que  cette  seule  circonstance,  je  devrais  le  maudire. 
Dieu  sait  ce  qu'il  dira  de  moi  à  madame  de  Rénal  ! 

Cette  idée  effaça  toutes  les  autres.  Bientôt  après,  Julien  fut 
rappelé  à  lui-même  par  les  marques  d'assentiment  du  public. 
L'avocat  venait  de  terminer  sa  plaidoirie.  Julien  se  souvint 
qu'il  était  convenable  <de  lui  serrer  la  main.  Le  temps  avait 
passé  rapidement. 

On  apporta  des  rafraîchissements  à  l'avocat  et  à  l'accusé.  Ce 
fut  alors  seulement  que  Julien  fut  frappé  d'une  circonstance: 
aucune  femme  n'avait  quitté  l'audience  pour  aller  dîner. 

—  Ma  foi,  je  meurs  de  faim«  dit  l'avocat,  et  vous  ? 

—  Moi  de  même,  répondit  Julien. 

—  yoyez,  voilà  madame  la  préfèle  qui  reçoit  aussi  son  dî- 
ner, lui  dit  l'avocat  en  lui  indiquant  le  petit  balcon.  Bon  cou- 
rage, tout  va  bien.  La  séance  recommença. 

Ck>mme  le  président  faisait  son  résumé,  minuit  sonna.  La 
président  fut  obligé  de  s'interrompre  ;  au  milieu  du  silence, 
de  l'anxiété  universelle,  le  retentissement  de  la  cloche  de 
l'horloge  remplissait  la  salle. 

Voilà  le  dernier  de  mes  jours  qui  commence,  pensa  Julien. 
Bientôt  il  se  sentit  enflammé  par  l'idée  du  devoir.  Il  avait  do- 
miné Jusque-là  son  attendrissement,  et  gardé  sa  résolution  de 
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iSe  peint  parler;  mais  quand  le  président  des  assises  lui  de- 
manda s'il  avait  quelque  chose  à  ajouter^  il  se  leva.  Il  voyait 
devant  lui  les  yeux  de  madame  Derville  qui^  aux  lumières,  iui 
semblèrent  bien  brillants.  Pleurerait-eÛe^  par  hasard  ?pen- 
sa*t«il. 

«  Messieurs  les  jurés, 

»  L'horreur  du  mépris^  que  je  croyais  pouvoir  brater  au  mo- 
ment de  la  mort,  me  fait  prendre  la  parole.  Messieurs,  je 
m'ai  point  l'honneur  d'appartenir  à  votre  classe,  vous  voyez 
en  moi  un  paysan  qui  s'est  révolté  contre  la  bassesse  de  sa 
fortune. 

»  Je  ne  vous  demande  aucune  grftce,  continua  Julien  en 
affermissant  sa  voix.  Je  ne  me  fais  point  illusion,  la  mort  m'at- 
tend: elle  sera  juste.  J'ai  pu  attenter  aux  jours  de  la  femme 
la  plus  digne  de  tous  les  respects,  de  tous  les  hommages. 
Madame  de  Rénal  avait  été  pour  moi  comme  une  mère.  Mon 
crime  est  atroce,  et  il  fut  prémédité.  J'ai  donc  mérité  la  mort, 
messieurs  les  jurés.  Mais  quand  je  serais  moins  coupable,  je 
vois  des  hommes  qui,  sans  s'arrêter  à  ce  que  ma  jeunesse  peut 
mériter  de  pitié,  voudront  punir  en  moi  et  décourager  à  ja- 
mais cette  classe  de  jeunes  gens  qui,  nés  dans  une  classe 
inférieure  et  en  quelque  sorte  opprimés  par  la  pauvreté,  ont 
le  bonheur  de  se  procurer  une  bonne  éducation,  et  Tau* 
dace  de  se  mêler  à  ce  que  l'orgueil  des  gens  riches  appelle  la 
société. 

9  Voilà  mon  crime,  messieurs,  et  il  sera  puni  avec  d'aut^mt 
vplus  de  sévérité,  que  dans  le  fait  je  ne  suis  point  jugé  par  mes 
pairs.  Je  ne  vois  point  sur  les  bancs  des  jurés  quelque  paysan 
enrichi,  mais  uniquement  des  bourgeois  indignés » 

Pendant  vingt  minutes,  Julien  parla  sur  ce  ton  ;  il  dit  toat 
ce  qu'il  avait  sur  le  cœur;  Tavocat  général,  qui  aspirait  aux  fa- 
veurs de  Taristocratie,  bondissait  sur  son  siège  ;  mais  malgré 
le  tour  un  peu  abstrait  que  Juliei^  avait  donné  à  la  discus- 
sion, toutes  les  fenmies  fondaient  en  larmes.  Madame  Derrille 
tUe-mème  avait  son  mouchoir  sur  ses  yeux.  Avant  de  fiiûTi 
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Julien  reirint  à  la  préméditation^  à  son  repentir^  au  respect, 
à  Fadoration  filiale  et  sans  bornes  que,  dans  des  temps  plus 

heureux,  il  avait  pour  madame  de  Rénal Madame  Berville 

jeta  un  cri  et  s'évanouit. 

Une  heure  sonnait  comme  les  Jurés  se  reliraient  dans  leur 
chambre*  Aucune  femme  n'avait  abandonné  sa  placer  plusieurs 
hommes  avaient  les  larmes  aux  yeux.  Les  conversations  fu« 
rent  d*abord  très-vives;  mais  peu  à  peu^  la  décision  du  jury 
se  faisant  attendre^  la  fatigue  générale  commença  à  jeter  du 
calme  dans  l'assemblée.  €e  moment  était  solennel;  les  lu* 
mières  jetaient  moins  d'éclat.  Julien,  très-fatigué^  entendait 
discuter  auprès  de  lui  la  question  de  savoir  si  ce  retard  était 
de  bon  ou  de  mauvais  feiugure.  Il  vit  avec  plaisir  que  tous  les 
vœux  étaient  pour  lui  ;  le  jury  ne  revenait  point,  et  cependant 
aucune  fenune  ne  quittait  la  salle. 

Gonune  deux  heures  vendetit  de  sonner^  un  grand  mouve- 
ment se  fit  entendre.  La  petite  chambre  de  la  porte  des  jurés 
s'ouvrit.  M.  le  baron  de  Valenod  s'avança  d^un  pas  grave  et 
théâtral,  il  était  suivi  dé  tous  les  jurés,  tl  toussa,  puis  dé- 
clara qu'en  son  âme  et  conscience  la  déclaration  unanime  du 
jury  était  que  Julien  Soi*el  était  coupable  de  meurtre,  et  de 
meurtre  avec  préméditation  :  cette  déclaration  entraînait  la 
peine  de  mort  ;  elle  fut  prononcée  un  instant  après.  Julien 
regarda  sa  montre,  et  se  souvint  de  M.  de  Lavalette  ;  û  était 
deux  heures  et  un  quart.  C'est  aujouixi'hui  vendredi,  pen- 
sa-t-il. 

Oui,  mais  ce  jour  est  heureux  pour  le  Valenod,  qui  me 
condamne...  Je  suis  trop  surveillé  pour  que  Mathilde  puisse 
me  sauver  comme  fit  madame  de  Lavblctte...  Ainsi,  dans  trois 
jours,  à  cette  même  heure,  je  saurai  à  quoi  m'en  tenir  sur  le 
grand  peut-^tre» 

En  ce  moment  il  entendit  un  cri  et  fut  rappelé  aux  choses 
de  ce  monde.  Les  femmes  autour  de  lui  san^lolaieni  ;  il  vit 
que  toutes  les  figures  étaient  tournées  vers  une  petite  tribune 
pratiquée  dans  le  couronnement  d'un  pilastre  gothique.  Il 
sut  plus  tard  que  *Mathilde  s'y  était  cachée.  Gonmie  le  cri 
ne  se  renouvela  pas,  tout  le  monde  le  remit  à  regarder 
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Julien^  auquel  les  gendarmes  cherchaient  à  faire  traverser  la 
fouie. 

Tâchons  de  ne  pas  apprêter  à  rire  à  ce  fripon  de  Valenod, 
pensa  Julien.  Avec  quel  air  contrit  et  patelin  il  a  prononcé  la 
déclaration  qui  entraine  la  peine  de  mort  !  tandis  que  ce  pauvre 
président  des  assises,  tout  juge  qu'il  est  depuis  nombre  d'an- 
nées, avait  la  larme  à  l'œil  en  me  condamnant.  Quelle  joie 
pour  le  Valenod  de  se  venger  de  notre  ancienne  rivalité  au- 
près de  madame  de  Rénal  !...  Je  ne  la  verrai  donc  plus  I  C'en 
est  fait..  .Un  dernier  adieu  est  impossible  entre  nous,  je  le  sens... 
Que  j'aurais  été  heureux  de  lui  dire  toute  l'horreur  que  j'ai  da 
mon  crime  ! 

Seulement  ces  paroles:  Je  me  trouve  justement  condamné. 


LXXII 


En  ramenant  Julien  en  prison,  on  l'avait  introduit  dans  une 
chambre  destinée  aux  condamnés  à  mort.  Lui  qui,  d'ordinaire, 
remarquait  jusqu'aux  plus  petites  circonstances,  ne  s^était 
point  aperçu  qu'on  ne  le  faisait  pas  remonter  à  son  donjon.  U 
songeait  à  ce  qu'il  dirait  à  madame  de  Rénal,  si,  avant  ie  der- 
nier n^ment,  il  avait  le  bonheur  de  la  voir.  IJ  pensait  qu'elle 
l'interromprait,  et  voulait  du  premier  mot  pouvoir  lui  peindre 
tout  son  repentir.  Après  une  telle  action,  comment  lui  persua- 
der que  je  l'aime  uniquement?  car  enfin,  j'ai  voulu  la  tuer 
par  ambition  ou  par  amour  pour  Mathilde. 

En  se  mettant  au  lit  il  trouva  des  draps  d'une  toile  grossière. 
Ses  yeux  se  dessillèrent.  Ah  !  je  suis  au  cachot,  se  dit-il,  comme 
condamné  à  mort.  C'est  juste... 

Le  comte  Altamira  me  racontait  que,  la  veille  de  sa  mort, 
Danton  disait  avec  sa  grosse  voix  :  C'est  singulier,  le  verbe 
guillotiner  ne  peut  pas  se  conjuguer  dans  tous  ses  temps  ;  oo 
peut  bien  dire  :  Je  serai  guillotiné,  tu  seras  guillotiné,  mais  on 
ne  dit  pas  :  J'ai  été  guillotiné. 

Paurqueî  pas,  reprit  Julien,  s'il  y  a  une  autre  vie  t...  Ma  foi. 
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si  je  trouve  le  Dieu  de»  chrétiens^  je  suis  perdu  :  c'est  un  des- 
pote, et^  comme  tel^  il  est  rempli  d^idées  de  vengeance  ;  sa  Bi- 
ble R6  parle  que  de  punitions  atroces.  Je  ne  Tai  jamais  aimé  ; 
je  n'ai  même  jamais  voulu  croire  qu'on  Taimât  sincèrement. 
n  est  sans  pitié  (et  il  se  rappela  plusieurs  passages  de  la  Bible). 
Il  me  punira  d'une  manière  abominable... 

Mais  si  je  trouve  le  Dieu  de  Fénelon  !  Il  me  dira  peut-être  : 
n  te  sera  beaucoup  pardonné, parce  que  tu  as  beaucoup  aimé... 

Ai-je  beaucoup  aimé?  Ah  !  j'ai  aimé  madame  de  Rênal^  mais 
ma  conduite  a  été  atroce.  Là,  conune  ailleurs^  le  mérite  simple 
et  modeste  a  été  abandonné  pour  ce  qui  est  brillant... 

Mais  aussi,  quelle  perspective!...  Colonel  de  hussards,  si 
nous  avions  la  guerre  ;  secrétaire  de  légation  pendant  la  paix; 
ensuite  ambassadeur.. >..  car  bientôt  j'aurais  su  les  affaires...., 
et  quand  je  n'aurais  été  qu'un  sot,  le  gendre  du  marquis  de  La 
Mole  avait-il  quelque  rivalité  à  craindre  ?  Toutes  mes  sottises 
eussent  été  pardonnées,  ou  phitôt  comptées  pour  des  mérites. 
Honune  de  mérite,  et  jouissant  de  la  plus  grande  existence  à 
Vienne  ou  à  Londres 

—  Pas  précisément,  monsieur,  guillotiné  dans  trois  jours. 

Julien  nt  de  bon  cœur  de  cette  saillie  de  son  esprit.  Eu  vé- 
rité, l'homme  a  deux  êtres  en  lui,  pensa-t-il.  Qui  diable  son- 
geait à  cette  réflexion  maligne? 

Eh  bien  !  oui,  mon  ami,  guillotiné  dans  trois  jours,  répondit- 
il  à  l'interrupteur.  M.  de  Gholin  louera  une  fenêtre,  de  compte 
à  demi  avec  l'abbé  Masion.  Eh  bien,  pour  le  prix  de  location 
de  cette  fenêtre,  lequel  de  ces  deux  dignes  personnages  volera 
l'autre? 

Ce  passage  du  Venceslaa  de  Rotrou  lui  revmt  tout^à  coup  : 

LADISLAS. 

Mon  âme  est  toute  prête. 

LE  ftoi ,  père  de  Ladislas. 
L'éçhafaud  l'est  aussi;  portez-y  votre  tête. 

Belle  réponse  f  pensa-Vil,  et  il  s'endormit.  Quelqu'un  le  ré> 
veilla  le  matin  en  le  serrant  fortement. 
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—  Quol^  déjà  !  dit  Julien  en  ouTrant  un  œil  hagard.  U  ae 
croyait  entre  les  mains  du  bourreau. 

C'était  Matbilde.  Heureusement,  elle  ne  m'a  pas  compris 
Cette  réflexion  lui  rendit  tout  son  sang-froid.  Il  trouva  Mathilde 
changée  coomie  par  six  mois  de  maladie  :  réellement  elle  n'é- 
tait pas  reconnaissable. 

^  Cet  infâme  Frilair  Wa  trahie,  lui  disait-eHe  en  se  tordant 
les  mains  ;  la  fureur  l'empêchait  de  pleurer. 

—  N'étais-je  pas  beau  hier  qtiand  j'ai  pris  la  parole?  répon- 
dit Julien.  J'improTîsais,  et  pour  la  première  fois  de  ma  yie  !  Il 
est  vrai  qu'il  est  à  craindre  que  ce  ne  soit  aussi  la  dernière. 

ifans  ce  moment,  Julien  jouait  sur  le  caractère  de  MalhUde 
avec  tout  le  sang-froid  d'un  pianiste  habile  qui  touche  du 
piano...  L'avantage  d'une  naissance  illustre  me  manque,  il  est 
vrai,  ajonta-t>il,  mais  la  grande  âme  de  Mattiiide  a  élevé  son 
amant  jusqu'à  elle.  Croyei-vous  que  Boi^ace  de  La  Mole  ait 
été  mieux  devant  ses  juges? 

Mathilde,  ce  jour-là,  était  tendre  sans  affectation,  comme  une 
pauvre  fille  habitant  un  cinquième  étage;  mais  elle  ne  put  ob- 
tenir de  lui  des  paroles  plus  simples.  U  lui  rendait,  sans  le  sa- 
voir, le  tourment  qu'elle  lui  avait  souvent  infligé. 

On  ne  connaît  point  les  sources  du  Nil,  se  disait  Julien  ;  il  n'a 
point  été  donné  à  l'œil  de  l'homme  de  voir  le  roi  des  fleuves 
dans  l'état  de  simple  ruisseau  :  ainsi  aucun  œil  humain  ne  verra 
Julien  faible,  d'abord  parce  qu'il  ne  Test  pas.  Mais  j'ai  le  cœur 
facile  à  toucher;  la  parde  la  plus  commune,  si  elle  est  dite 
avec  un  accent  vrai,  peut  attendrir  ma  voîx  et  même  faii*e  cou* 
1er  mes  larmes.  Que  de  fois  les  cœurs  secs  ne  m'oot-ils  pas  mé- 
prisé pour  ce  défaut!  Ils  croyaient  que  Je  demandais  grâce: 
voilà  ce  qu'il  ne  faut  pas  souffî*lr. 

On  dit  que  le  souvenir  de  sa  femme  émut  Danton  au  pied  de 
l'échafaud  ;  mais  Danton  avait  donné  de  la  force  à  une  nation 
de  freluquets,  et  empêchait  l'ennemi  d'arriver  à  Paris...  Moi 
seul,  je  sais  ce  que  j'aurais  pu  faire...  Pour  les  autres,  je  ne 
suis  tout  au  plus  qu'un"  peut-être. 

Si  madame  de  Rénal  était  ici,  dans  mon  cachot,  au  lieu  de 
Mathilde,  aurais-je  pu  répondre  de  moi?  L'excès  de  mon  dése»- 
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poir^t  de  mon  repentir  eût  passé  aux  yeux  des  Yalenod  et  de 
tous  les  patriciens  du  pays  pour  Tignoble  peur  de  la  mort;  ils 
sont  si  éers  ces  coeurs  faiûes^  que  leur  position  pécuniaire 
met  au-dessus  des  tentations  \  Voyez  ce  que  c'est,  auraient  dit 
MM.  de  MoiiX)d  et  de  Cholin^  qui  viennent  de  me  condamner  k 
mort,  que  de  naître  fils  d'un  charpentier!  On  peut  devenir  sa- 
vant, adroit,  mais  le  cœur!...  le  cœur  ne  s'apprend  pas.  Même 
avec  cette  pauvre  Mathilde,  qui  pleure  maintenant^  ou  plutôt 
qui  ne  peut  pHii pleurer,  dit-il  en  regardant  ses  yeux  rouges... 
El  il  la  serra  dans  ses  bras  :  Faspect  d'une  douleur  vraie  lui 
fit  oublier  son  syllogisme,..  Elle  a  pleuré  toute  la  nuit  peut- 
être,  se  dit-il;  mais  un  jour,  quelle  honte  ne  lui  fera  pas  ce  sou- 
venir !  Elle  se  regardera  comme  ayant  été  égarée,  dans  sa  pre- 
mière jeunesse^  par  les  façons  de  penser  basses  d'un  plébéien... 
Le  Croisenois  est  asses  faible  pour  l'épouser,  et,  ma  foi,  il  fera 
bien.  Ëlk  lui  fera  jouer  un  rôle. 


Du  droit  qa'un  esprit  ferine'et  vaste  «u  m»  ^. 
A  sur  l'esprit  grossier  des  vulgaires  hunains. 

Âh  çà  !  voici  qui  est  plaisant  :  depuis  que  je  dois  mourir, 
tons  les  vers  que  j'ai  jamais  sus  en  ma  vie  me  reviennent  à  la 
mémoire.  Ce  sera  un  signe  de  décadence... 

Mathilde  lui  répétait  d'une  voix  éteinte  :  11  est  là  dans  la 
pièce  voisine.  Enfin  il  fit  attention  à  ses  paroles.  Sa  voix  est 
faible,  pensa-t-ii,  mais  tout  ce  caractère  impérieux  est  encore 
dans  son  accent.  Elle  baisse  la  voix  pour  ne  pas  se  fâcher. 

—  Et  qui  est  là  ?  lui  dit-il  d'un  air  doux. 

—  L'avocat,  pour  vous  faire  signer  votre  appel. 
^*  Je  n'appellerai  pas. 

—  Comment  I  vous  n'appellerez  pas,  dît-elle  en  se  levant  el 
les  yeux  étincelants  de  colère,  et  pourquoi,  s'il  vous  plaît? 

—  Parce  que,  en  ce  moment,  je  me  sens  le  courage  de  mou- 
rir sans  trop  faire  rire  &  mes  dépens.  Et  qui.  me  dit  que  dans 
deux  mois,  après  un  long  séjour  dans  ce  cachot  humide,  je  se- 
rai aussi  bien  disposé?  Je  prévois  des  entrevues  avec  des  prô* 
très,  avec  mon  père...  Rien  au  monde  ne  peut  m'être  aussi  dé- 
sagréable' Mourons. 
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Cette  contrariété  imprévue  réveilla  toute  la  parde  altière  du 
caractère  de  Mathilde.  Elle  n'avait  pu  voir  Tabbé  de  Friiair 
avant  Theure  où  Ton  ouvre  les  cachots  de  la  prison  de  Besan- 
çon ;  sa  fureur  retomba  sur  Julien.  Elle  l'adorait,  et,  pendant 
un  grand  quart  d'heure,  il  retrouva  dans  ses  imprécations  con- 
tre son  caractère,  de  lui  Julien,  dans  ses  regrets  de  l'avoir  aimé, 
toute  cette  âme  hautaine  qui  jadis  l'avait  accablé  d'injures  si 
poignantes,  dans  la  bibliothèque  de  l'hôtel  de  La  Mole. 

—  Le  ciel  devait  à  la  gloire  de  ta  race  de  te  foire  naître 
homme,  lui  dit-il. 

Mais  quant  à  moi,  pensait-il,  je  serais  bien  dupe  de  Tîvie 
encore  deux  mois  dans  ce  séjour  dégoûtant,  en  butte  atout  ce 
que  la  faction  patricienne  peut  inventer  d'infâme  et  d'humi- 
liant (1),  et  ayant  pour  unique  consolation  les  imprécations  de 
cette  foUe...  Eh  bien,  après-demain  matin,  je  me  bats  en  duel 
avec  un  homme  connu  par  son  sang-froid  et  par  une  adresse 

remarquable Fort  remarquable,  dit  le  parti  méptûstophé- 

lès  ;  il  ne  manque  jamais  son  coup. 

Eh  bien,  soit,  à  la  bonne  heure  (Mathilde  continuait  à  être 
éloquente).  Parbleu  non,  se  dit-il,  je  n'appellerai  pas. 

Cette  résolution  prise,  il  tomba  dans  la  rêverie...  Le  cour- 
rier en  passant  apportera  le  journal  à  six  heures  comme  à 
l'ordinaire  ;  à  huit  heures,  après  que  M.  de  Rénal  l'aura  lu, 
Ëlisa,  marchant  sur  la  pointe  du  pied,  viendra  le  déposer  sur 
son  lit.  Plus  tard  elle  s'éveillera  :  tout  à  coup,  en  lisant,  elle 
sera  troublée;  sa  jolie  main  tremblera;  elle  lira  jusqu'à  ces 
mots...  Adix  heures  et  cinq  minutes  il  avait  cessé  d'exister. 

Elle  pleurera  à  chaudes  larmes,  je  la  connais;  en  vain  j'ai 
voulu  l'assassiner,  tout  sera  oublié,  et  la  personne  à  qui  j'ai 
voulu  ôter  la  vie  sera  la  seule  qui  sincèrement  pleurera  ma 
mort. 

Ah  !  ceci  est  une  antithèse  !  pensa-t-il,  et,  pendant  un  grand 
quart  d'heure  que  dura  encore  la  scène  que  lui  faisait  Bla- 
tbilde,  il  ne  songea  qu'à  madame  de  Rénal.  Màgré  lui,  et 
quoique  répondant  souvent  à  ce  que  Mathilde  lui  disait,  il  ne 

(I)  Cett  «B  JiooblB  qii  parle. 
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pouTait  détacher  son  âme  du  souvenir  de  la  chambra  à  cou- 
cher de  Verrières.  Il  voyait  la  gazette  de  Besançon  sur  la 
courte-pointe  de  taffetas  orange.  U  voyait  cette  main  si  blan- 
che qui  la  serrait  d'un  mouvement  convulsif  ;  il  voyait  ma- 
dame de  Rénal  pleurer...  11  suivait  la  route  de  chaque  lar^ne 
sur  cette  figure  charmante. 

Mademoiselle  de  La  Mole  ne  pouvant  rien  obtetUr  de  luiien, 
fit  entrer  Tavocat.  C'était  heureusement  un  ancien  capitaine  de 
Parmëe  d'Italie^  de  1796,  où  il  avait  été  camarade  de  Manuel. 

Pour  la  forme^  il  combattit  la  résolution  du  condamné.  Ju- 
lien^ voulant  le  traiter  avec  estime,  lui  déduisit  toutes  ses 
raisçns. 

Ma  foi,  on  peut  penser  comme  vous,  finit  par  lui  dire  M.  Fé- 
lix Vaneau  ;  cr'était  le  nom  de  Favocat.  Mais  vous  avez  trois 
leurs  pleins  pour  appeler,  et  il  est  de  mon  devoir  de  revenir 
k)us  les  jours.  Si  un  volcan  s'ouvrait  ;50us  la  prison,  d'ici  à 
deux  mois,  vous  seriez  sauvé.  Vous  pouvez  mourir  de  mala- 
die, dit-il  en  regardant  Julien. 

Julien  lui  serra  la  main.  —  Je  vous  remercie,  vous  êtes  un 
hrave  honune.  A  ceci  je  songerai. 

Et  lorsque  Mathilde  sortit  enfin  avec  l'avocat,  il  se  sentaM 
beaucoup  plus  d'amitié  pour  l'avocat  que  pour  elle. 


LXXIII 


Une  heure  après,  conune  il  dormait  profondément,  il  tvi, 
éveillé  par  des  laimes  qu'il  sentait  couler  sur  sa  main.  Ah! 
c'est  encore  Mathilde,  pensa-t-il  à  demi  éveillé.  Elle  vient, 
fidèle  à  la  théorie,  attaquer  ma  résolution  par  les  sentiments 
tendres.  Ennuyé  de  la  perspective  de  cette  nouvelle  scène  dans 
le  genrc^pathëtique,  il  n'ouvrit  pas  les  yeux.  Les  vers  de  Bei- 
phégor  fuyant  sa  femme  lui  revinrent  à  la  pensée. 

Il  entendit  un  roupir  siqguUer  ;  il  ouvrit  les  yeux  :  c'était  ma- 
dame  de  Rénal. 
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— Ab  I  je  toretois  aTUit  qse  de  mourir,  esl-eè  inMilhui^m? 
B'écTïêri-ii  en  se  jelanl  à  ses  pieds. 

Mais  pardoo,  madame^  je  ne  suis  qa^vea  «ssasân  à  tos  yetxx, 
diWil  à  Finslanty  en  reyenant  à  hii. 

—  MoDsîeur^ je  viens  tous  conjurer  d'appeler;  je  sab  qne 
TOUS  ne  le  voulez  pas—  Ses  sanglots  rétooSàient  ;  die  ne  pou- 
Tait  parier. 

—  Daîgnei  me  pardemor. 

— Situ  veux  qpse  je  te  pardome^lui  dit-elle  &î  se  lerant  et  se 
jetant  dans  ses  bras,  appelle  tout  de  snite  de  ta  sentence  de 
mort. 

Julien  la  couvrait  de  baisers. 

«—  Yîeodras-tii  me  voir  tons  les  jemr9  pendant  ces  deux 
niûlsf 

—  Je  tek  jufe.  Tous  les  jouis,  àraonit  que  mon  marine 
me  le  défende. 

—  Je  signe  I  s'écria  JuUea.  Quoi  !  tu  me  pardonnes  !  est-il 
possible  1 

>  U  la  serrait  dms  ses  bras  ;  fl  était  ion.  B!le  jeta  un  petit  cri. 
—  Ce  n'est  riçn^  lui  dit-elle^  ts  nKas  fait  mal. 

—  A  Ion  épaule^  s'écna  Julien  fondant  en  larmes,  n  s'éloigna 
un  peu,  et  couviil  sa  main  de  baisers  de  flamme.  Qui  me 
l'eût  dit  la  dernière  fois  que  je  te  vis  dans  ta  cbambre  à  Ver- 
rières? 

—  Qui  m'eût  dit  alors  que  j'éerirais  à  M.  de  La  Mole  cette 
lettre  infâme? 

—  Sacbe  que  je  t'ai  toujours  aimée^  que  je  n'ai  aimé  que 
loi. 

*-  Esb-il  possiblel  s'écria  madame  de  Rêna!,  ravîe  i  son 
tonr.  Elle  s'appuya  sm  Julien,  qui  était  à  ses  genoux^  et  long- 
temps ils  pleurèrent  en  silence. 

A  aucune  époque  de  sa  vie,  Julien  n'avait  trouvé  un  mo- 
ment pareil. 

Bien  longtemps  après,  quand  on  put  parler  : 

—  Et  cette  jeune  madame  M icbelet,  dit  madame  de  Rénal, 
ou  plutôt  cette  mademoiselle  de  LaMofe;  car  je  commence  en 
vérité  à  croire  cet  étrange  roman! 
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—  Il  n'est  vrai  qu'en  apparence,  répondit  Julien.  C'est  ma 
femme,  mais  ce  n'est  pas  ma  maîtresse,.. 

En  s'interrompent  cent  fois  l'un  l'autre,  ils  parvinrent  à 
grand'peine  à  se  raconter  ce  qu'ils  ignoraient.  La  lettre  écrite 
à  M.  de  La  Mole  avait  été  faite  par  le  jeune  prêtre  qui  diri- 
geait la  conscience  de  madame  de  Rénal,  et  ensuite  copiée  par 
elle.  — Quelle  horreur  m'a  fait  commettre  la  Religion  !  lui 
disait-elle  ;  et  encore  j'ai  adouci  les  passages  les  plus  affreux 
de  cette  lettre. 

Les  transports  et  le  bonheur  de  Julien  lui  prouvaient  com- 
bien il  lui  pardonnait.  Jamais  il  n'avait  été  aussi  fou  i'%r 
mour. 

—  Je  me  crois  pourtant  pieuse,  lui  disait  madame  de  Rênai 
dans  la  suite  de  la  conversation.  Je  crois  sincèrement  en  Dieu; 
je  crois  également,  et  même  cela  m'est  prouvé,  que  le  crime 
que  je  commets  est  affreux,  et  dès  que  je  te  vois,  même  après 
que  tu  m'as  tiré  deux  coups  de  pistolet...  Et  ici,  malgré  eUe^ 
Julien  la  couvrit  de  baisers. 

—  Laisfiennoi,  continua-t-elle,  je  veux  raisonner  avec  toi, 
de  peur  de  l'oublier...  Dès  que  je  te  vois,  tous  les  devoirs  dis- 
paraissent, je  ne  suis  plus  qu'amour  pour  toij  ou  plutôt<le 
mot  amour  est  trop  faible.  Je  sens  pour  toi  ce  que  je  devrais^ 
sentir  uniquement  pour  Dieu  :  un  mélange  de  respect,  d'ar/ 
mour,  d'obéissance...  En  vérité,  je  ne  sais  ce  que  tu  mjinspi- 
res...  Tu  me  (Mrais  de  donner  ub  coup  de  couteau  au  geôlier, 
que  le  crime  serait  commis  avant  que  jie  n'y  eusse  songé.  Ex- 
plique-moi cela  bien  nettemeni  avaxU  que  je  te  quitte,  je  veux 
voir  clair  dans  mon  cœur;  car  dans  deux  mois  nous  nous  quit* 
iQDS...  A  proposs  nousquitterens-nou8?liMdit-eUe  en  souriant. 

— Je  retire  xaa  parole,  s'écria  Julien  en  se  levant;  je  n'ap- 
pelle pas  de  la  sentence  de  mcirt,  si  par  poison»  couteau,  pis- 
tolet^^arbon  ou  de  toute  autre  manière  quelconque,  tu  cber- 
ckés  à  mettre  fin  ou  obstacle  à  ta  vie. 

La  physionomie  de  madame  de  Rénal  changea  touit  à  coup; 
la  plus  vive  tendresse  fit  ptaca  à  une  rêverie  profonde. 

*—  Si  nous  mourions  tout  de  suUe?  lui  dit- elle  enfin. 

«-*  Qttî  sait  ca  que  Fa»  tnvM  dans  Tautra  viet  répondit 
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lalien,  peut-être  des  tourments,  peut-être  rien  du  tout.  Ne 
pouvons-nous  pas  passer  deux  mois  ensemble  d'une  manière 
délicieuse?  Deux  mois,  c'est  bien  des  jours.  Jamais  je  n'aurai 
éié  aussi  heureux? 

—  Jamais  tu  n'auras  été  si  heureux  ! 

—  Jamais,  répéta  Julien  ravi,  et  je  te  parle  comme  Je  me 
parie  à  moi-même.  Dieu  me  préserve  d'exagérer. 

—  C'est  me  commander  que  de  parler  ainsi,  dit-elle  avec  un 
sourire  timide  et  mélancolique. 

—  Eh  bien  !  tu  jures,  sur  l'amour  que  tu  as  pour  moi,  de 
n'attenter  à  ta  vie  par  aucrm  moyen  direct,  ni  indirect... 
•onge,  ajouta-t-il,  qu*il  faut  que  tu  vives  pour  mon  ffls,  que 
Mathilde  abandonnera  à  des  laquais  dès  qu'elle  sera  marquise 
de  Croisenois. 

—  Je  jure,  reprit-eUc  froidement,  mais  je  veux  emporter  ton 
appel  écrit  et  signé  de  ta  main.  J'irai  moi-même  chez  M.  le 
procureur  général. 

—  Prends  garde,  tu  te  compromets. 

^-  Après  la  démarche  d'être  venue  te  voir  dans  ta  prison, 
je  suis  à  jamais,  poar  Besançon  et  toute  la  Franche-Comté, 
une  héroïne  d'anecdotes,  ditrcUe  d*an  air  profondément  affli- 
gé. Les  bornes  de  l'austère  pudeur  sont  franchies...  Je  sois 
une  femme  perdue  d'honneur;  il  est  vrai  que  c'est  pour  toi.. . 

Son  accent  était  si  triste,  que  Julien  Pembrassa  avec  on 
bonheur  tout  nouveau  pour  lui.  Ce  n'était  plus  Tivresse  de  l'a- 
mour, c'était  reconnaissance  extrême.  H  venait  d'apercevoir, 
pour  la  première  fois,  toute  l'étendue  du  sacrifice  qu'elle  lui 
avait  fait. 

Quelque  âme  charitable  informa,  sans  doute,  M.  de  Rénal 
des  longues  Visites  que  sa  femme  faisait  à  la  prison  de  Julien; 
car  au  bout  de  trois  jours  il  lui  envoya  sa  voiture,  avec  l'or- 
dre exprès  de  revenir  sur-le-champ  à  Verrières. 

Cette  séparation  cruelle  avait  mal  commencé  la  journée  pour 
Julien.  On  l'avertit,  deux  ou  trois  heures'  après,  qu'un  certain 
prêtre  intrigant,  qui  pourtant  n'avait  pu  se  pousser  parmi  les 
Jésuites  de  Besancon,  s'était  établi  depuis  le  matin  en  dehors 
de  la  porte  de  la  prison,  dans  la  me.  Il  pleuvait  beancoup,  et 
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Jà  cet  homme  prétendait  jouer  le  martyr.  Julien  était  mal 
disposé^  cette  sottise  le  touclia  profondément. 

Le  matin  il  avait  déjà  refusé  la  visite  de  ce  prêtre>  mais>cet 
honmie  sMtait  mis  en  tête  de  confesser  Julien  et  de  se  faire  un 
nom  parmi  les  jeunes  fenunes  de  Besançon^  par  toutes  les  con- 
fidences qu'il  prétendrait  en  avoir  reçues. 

n  déclarait  à  haute  voix  qu'il  allait  passer  la  journée  et  la  nuit 
à  la  porte  de  la  prison  ;  —  Dieu  m'envoie  pour  toucher  le  cœur 
de  cet  autre  apostat...  Et  le  bas  peuple^  toujours  curieux  d'une 
scène,  conunençait  à  s'attrouper. 

—  Oui,  mes  frères,  leur  disait-il,  je  passerai  ici  la  journée, 
la  nuit,  ainsi  que  toutes  les  journées,  et  toutes  les  nuits  qui 
suivront.  Le  Saint-Esprit  m'a  parié,  j'ai  une  mission  d'en  haut; 
c'est  moi  qui  dois  sauver  l'âme  du  jeune  Sorel.  Unisses-vous  à 
mes  prières,  etc. 

Julien  avait  horreur  du  scandale  et  de  tout  ce  qui  pouvait 
attirer  l'attention  sur  lui.  Il  songea  à  saisir  le  moment  pour 
échapper  du  monde  incognito  ;  inais  il  avait  quelque  espoir 
de  revoir  madame  de  Rénal,  et  il  était  éperdûment  amoureux. 

La  porte  de  la  prison  était  située  dans  Tune  des  rues  les 
plus  fréquentées.  L'idée  de  ce  prêtre  crotté,  faisant  foule  et 
scandale,  torturait  son  âme.  —  Et,  sans  nul  doute ,  à  cha- 
que instant  il  répète  mon  nom!  Ce  moment  fut  plus  pénible 
que  la  mort. 

Il  appela  deux  ou  trois  fois,  aune  heure  d'intervalle, un  porte- 
clefs  qui  lui  était  dévoué,  pour  l'envoyer  voir  si  le  prêtre  était 
encore  à  la  porte  de  la  prison. 

—  Monsieur,  il  est  à  deux  genoux  dans  la  boue,  lui  disait  tou- 
jours le  porte-clefs;  il  prie  à  haute  voix  et  dit  les  litanies  pour 
votre  âme...  L'impertinent!  pensa  Julien.  En  ce  moment,  en 
effet,  il  entendit  un  bourdonnement  sourd,  c'était  le  peuple  ré- 
pondai\taux  litanies.  Pour  comble  d'impatience,  il  vit  le  porte- 
clefs  lui-même  agiter  ses  lèvres  en  répétant  les  mots  latins. — 
Où  commence  à  dire,  ajouta  le  porte-clefs,  qu'il  faut  que  vous 
ayez  le  cœur  bien  endurci  pour  refuser  le  secours  de  ce  saint 
honune. 

0  ma  patrie!  que  tu  es  encore  barbare!  s'écria  Julien  ivre  de 
II.  14 
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colèfe.  Et  A  oentixitia  MO  nàsMmemeià  totst  bant  et  sans  son- 
ger à  la  présence  da  porte-defs. 

—  Cet  honmid  Teat  oa  article  dans  te  jouanal^et  te  ycS&L  sûr 
de  Fobtenir. 

Aht  mau^ts  piovlndafrt  I  à  Pari9^  Je  ne  serais  pas  sou- 
mis à  toutes  ces  vexations.^  On  y  est  plus  savant  en  charla- 
lasisine. 

^  Faites  entrer  ee  saint  pt^tre^  £t-il  enfin  au  porte-ctefis^  et 
te  soeur  eoulail  à  grands  flots  sur  son  front.  Le  porte-defs  fit 
le  signe  de  la  croix^  et  sortit  tout  joyeui. 

Ce  saint  prêtre  se  trouva  horribtement  laid,  il  était  encore 
ptas  crotté.  La  ploie  froide  qu'il  faisait  augmentait  l'obscn- 
rité  et  rbumidité  du  cachet.  Le  prêtre  voulert  embrasser  Julien, 
et  se  mit  à  s'attendrir  en  M  pariant.  La  pbis  basse  hypo- 
crisie était  trop  évidente;  de  sa  vie  Julien  n'avait  été  aussi  en 
colère. 

Un  quart  d'beure  après  rentrée  du  prêtre^  Julien  se  trouva 
tout  à  fait  un  fôcbe.  Pourla  première  fois  la  mort  hii  parut  hor- 
rible, n  pensait  à  Fétat  de  putréfaction  où  serait  son  corps  deux 
fours  après  Fexécution^  etc.,  etc. 

H  allait  se  trahir  par  quelque  signe  de  feibfesse  on  se  jeter 
stir  le  prêtre  et  l'étrangler  avec  sa  chaîne^  lorsqu'il  eut  Vidée  de 
prier  le  saint  homme  Didier  dire  pour  lui  une  bonne  messe  de 
quarante  francs^  ce  jour-là  même. 

Or^  fi  était  midi^  te  prêtre  décampa. 


txxnr 


Dès  qu'il  fat  sortie  JaKen  pkm  heaueeu^^  et  pleura  àt 
mourir.  Pettà  peuiàse  d^  que,  si  madame  de  Rénal  eût  été  à 
Besançon,  il  lui  eût  avoué  sa  faiblesse... 

Au  m(»nent  où  il  regrettait  le  plus  Fabsenee  de  cette  femnae 
adorée,  il  entendit  le  pas  de  Mathilde. 

Le^ire  des  Bialheur»^»  prison,  pen8a«t*d^  e^est  de  ne  pov- 
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voir  Canner  m»-  porte.  Tout  ce  que  Mathiide  lui  dit  oe  ât  que 
l'irrtter. 

Elle  lui  raconta  que^  le  jour  du  jugement,  M.  de  Vatenod 
ayant  en  poche  sa  nomination  de  préfet^  avait  osé  se  mo- 
quer 4s  M.  de  FriUir  et  se  dooaer  le  pUisir  de  le  condamner 
imort. 

«  Quelle  idée  a  eue  votre  aml^  vient  de  me  dire  M.  de  Frilair, 
d'aller  réveiller  et  attaquer  la  petite  vanité  de  cette  aristo- 
cratie bourgeoise  J  Pourquoi  parler  de  casU?  Il  leur  a  indiqué 
ce  qa%  devaient  foire  dans  leur  intérêt  politique  :  ces  nigauds 
n'y  songeaient  pas  et  étaient  prêts  à  pleurer.  Cet  intérêt  de 
caste  est  venu  masquera  leurs  yeux  l'horreur  de  condamner  à 
mort.  U  faut  avouer  que  M.  Sorel  est  bien  neuf  aux  affaires.  Si 
nous  ne  parvenons  à  le  sauver  par  le  recours  en  gr^ce^sa  mort 
«era  une  sorte  de  suioide,,,.,  » 

^Mathiide  n'eut  garde  de  dire  à  Julien  ce  dont  elle  ne  m 
doutait  pas  encore  :  c'est  que  Tabbé  de  Frilair,  voyant  Julien 
perdu,  croyait  utile  à  soa  ambition  d*aspirer  à  devenir  son  suc- 
cesseur. 

Presque  boivs  de  lui,  à  force  de  colère  impuissante  et  de  con- 
trariété :  Allez  écouter  une  messe  poiur  moi^  dit-il  à  Mathiide^ 
et  laissez-moi  un  instant  de  paix.  Mathiide,  déjà  fort  jalouse 
des  visites  de  madame  de  Rénal»  et  qui  venait  d'apprendre 
son  départ,  comprit  la  cause  de  l'humeur  de  Jidien  et  fondit 
en  larmes. 

Sa  douleur  était  réelle;  Julien  le  voyait  et  n'en  était  que  plus 
ûrrité.  11  avait  un  bewin  impérieux  de  solitude,  et  comment  se 
la  procurer? 

Enfin,  Mathildev  après  avoir  essayé  de  tous  les  raisonnements 
pour  l'attendrir,  le  laissa  seul,  mais  presque  au  même  instant 
Fouqué  parut. 

•»  J'ai  besoin  d'èti^e  seul,  dit-^il  à  cet  ami  fidèle...  Et  comme 
il  le  vit  hésiter  :  Je  compose  un  mémoire  pour  mon  recours  en 
grâce...  du  reste...  fais-moi  un  plaisir,  ne  me  parle  jamais  de 
la  mort.  Si  j'ai  besoin  de  quelques  services  particuliers  ce  jour- 
là,  laisse-moi  t'en  parler  le  premier. 

Quand  Julien  se  fut  enfin  procuré  h  ^Utude>  ilse  trouva  plue 
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accable  et  plus  lâche  qu'auparavant.  Le  peu  def(»t;es  qui  res- 
tait à  cette  âme  affaiblie^  avait  été  épuisé  à  déguiser  son  état  à 
mademoiselle  de  La  Mole  et  à  Fouqué. 

Vers  le  soir  une  idée  le  consola. 

Si  ce  matin,  dans  le  moment  où  la  mort  me  paraissait  si 
laideron  m'eût  averti  pour  Texécution,  Vœil  du  public  eût  été  un 
aiguillon  de  gloire,  peut-être  ma  démarche  eût-elle  eu  quelque 
chose  d'empesé^  conune  celle  d'un  fat  timide  qui  entre  dans 
un  salon.  Quelques  gens  clairvoyants,  s'il  en  est  parmi  ces 
provinciaux^  eussent  pu  deviner  ma  faiblesse...  mais  personne 
ne  l'eût  vue. 

Et  il  se  sentit  délivré  d'une  partie  de  son  malheur.  Je  suis  un 
lâche  en  ce  moment^  se  répétait-il  en  chantant^  mais  personne 
ne  le  saura. 

Un  événement  presque  plus  désagréable  encore  Tattendait 
pour  le  lendemain.  Depuis  longtemps^  son  père  annonçait  sa 
visite  ;  ce  jour-là,  avant  le  réveil  de  Julien^  le  vieux  charpentier 
en  cheveux  blancs  parut  dans  son  cachot. 

Julien  se  sentit  faible,  U  s'attendait  aux  reproches  les  plus 
désagréables.  Pour  achever  de  compléter  sa  pénible  sensation^ 
ee  matin-là  il  éprouvait  vivement  le  remords  de  ne  pas  aimer 
son  père. 

Le  hasard  nous  a  placé  l'un  près  de  Vautre  sur  la  terre,  se 
disait-il  pendant  que  le  porte-clefs  arrangeait  un  peu  le  cachot, 
et  nous  nous  sommes  fait  à  peu  près  tout  le  mai  possible.  11 
vient  au  moment  de  ma  mort  me  donner  le  dernier  coup. 

Les  reproches  sévères  du  vieillard  commencèrent  dès  qu'ils 
furent  sans  témoin. 

Julien  ne  put  retenir  ses  larmes.  Quelle  indigne  faiblesse  I  se 
dit-ii  avec  rage.  11  ira  partout  exagérer  mon  manque  de  cou- 
i-age;  quel  triomphe  pour  le  Valenod  et  pour  tous  les  plats 
hypocrites  qui  régnent  à  Verrières  !  Ils  sont  bien  grands  en 
France,  ils  réunissent  tous  les  avantages  sociaux.  Jusqu'ici  je 
pouvais  au  moins  me  dire  :  Us  reçoivent  de  l'argent,  il  est  vrai, 
tous  les  honneurs  s'accumulent  sur  eux,  mais  moi  j'ai  la  no  - 
blesse  du  cœur. 

Et  voilà  un  témoin  que  tous  croircmty  et  qui  certifiera  à 
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tout  Verrières,  et  en  Texagérant,  que  j'ai  été  faible  devant  la 
mort  !  J^aurai  été  un  lâche  dans  cette  épreuve  que  tous  com- 
prennent ! 

Julien  était  près  du  désespoir.  Il  ne  savait  comment  ren- 
voyer son  père.  Et  feindre  de  manière  à  tromper  ce  vieillard  s» 
clairvoyant  se  trouvait  en  ce  moment  tout  à  fait  au-dessus  de 
ses  forces. 

Son  esprit  parcourait  rapidement  tous  les  possibles.  —  Tai 
fait  des  économies!  s'écria-t-il  tout  à  coup. 

Ce  mot  de  génie  changea  la  physionomie  du  vieillard  et  la 
position  de  Julien. 

—  Gomment  dois -je  en  disposer?  continua  Julien  plus 
tranquille.  L'effet  produit  lui  avait  ôte  tout  sentiment  d'in- 
fériorité. 

Le  vieux  charpentier  brûlait  du  désir  de  ne  pas  laisser  échap- 
per cet  argent,  dont  il  semblait  que  Julien  voulait  laisser  une 
partie  à  ses  frères.  Il  parla  longtemps  et  avec  feu.  Julien  put 
être  goguenard. 

—  Eh  bien  !  le  Seigneur  m'a  inspiré  pour  mon  testament. 
Je  donnerai  mille  francs  à  chacun  de  mes  frères  et  le  reste 
à  vous. 

—  Fort  bien,  dit  le  vieillard,  ce  reste  m'est  dû  :  mais  puis- 
que Dieu  vous  a  fait  la  grâce  de  toucher  votre  cœur^  si  vous 
voulez  mourir  en  bon  chrétien,  il  convient  de  payer  vos  dettes. 
Il  y  a  encore  les  frais  de  votre  nourriture  et  de  votre  éduca- 
tion que  j'ai  avancés,  et  auxquels  vous  ne  songez  pas... 

Voua  donc  l'amour  de  père!  se  répétait  Julien  l'âme  navrée^ 
lorsqu'enfin  il  fut  seul.  Bientôt  parut  le  geôlier. 

^  Monsieur,  après  la  visite  des  grands  parents,  j'apporte 
toujours  à  mes  hôtes  une  bouteille  de  bon  vin  de  Champa- 
gne. Cela  est  un  peu  cher,  six  francs  la  bouteille,  mais  cela 
réjouit  le  cœur. 

—  Apportez  trois  verres,  lui  dit  Julien  avec  un  empresse- 
ment d'enfant,  et  faites  entrer  deux  des  prisonniers  que  j'en- 
tends se  promener  dans  le  corridor. 

Le  geôlier  lui  amena  deux  galériens  tombés  en  récidive  et 
qui  se  préparaient  à  retourner  au  bagne.  C'étaient  des  scé* 

14. 
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lërats  fort  gais  et  réellement  très-remarquable  j  par  la  finesse, 
le  courage  et  le  sang-froid. 

—  Si  vous  me  donnez  vingt  francs,  dit  l'un  d*eux  à  Julien,  ]e 
vous  conterai  ma  vie  en  détail.  C*est  du  chenu. 

—  Mais  vous  allez  me  mentir?  dit  Julien. 

—  Non  pas,  répondit-il;  mon  ami  que  voilà,  et  qui  est  jaloux 
de  mes  vingt  francs,  me  dénoncera  si  je  dis  faux. 

Son  histoire  était  abominable.  Elle  montrait  un  cœur  coura- 
geux, où  il  n^y  avait  plus  qu'une  passion,  celle  de  l'argent. 

Après  leur  départ,  Julien  n'était  plus  le  même  honune.  Toute 

sa  colère  contre  lui-même  avait  disparu.  La  douleur  atroce, 

envenimée  par  la  pusillanimité,  à  laquelle  il  était  en  proie 

'depuis  le  départ  de  madame  de  Rénale  s'était  tournée eo 

mélancolie. 

A  mesure  que  j'aurais  été  moips  dupe  des  apparences,  se 
disait-il,  j'aurais  vu  que  les  salons  de  Paris  sont  peuplés  d'boo- 
nêtes  gens  tels  que  mon  père,  ou  de  coquins  bab'des  tels  que 
ces  galériens.  Ils  ont  raison,  jamais  les  hommes  de  salon  ne  se 
lèvent  le  matin  avec  cette  pensée  poignante  :  Comment  dînerai- 
je?  Et  ils  vantent  leur  probité!  et,  appelés  au  jury,  ils  coadamnent 
fièrement  Thomme  qui  a  volé  un  couvert  d'argent  parce  qu'il 
se  sentait  défaillir  de  faim! 

Mais  y  a-t-il  une  cour,  s'agit-il  de  perdre  ou  de  gagner  un 
portefeuille,  mes  honnêtes  gens  de  salon  tombent  dans  des 
crimes  exactement  pareils  à  ceux  que  la  nécessité  de  diner  t 
inspirés  à  ces  deux  galériens... 

Il  n'y  a  point  de  droit  naturel  :  ce  mot  n'est  qu'une  antique 
niaiserie  bien  digne  de  l'avocat  général  qui  m'a  doqQé  chasse 
l'autre  jour,  et  dont  Taîeul  a  été  enrichi  par  une  confiscation  de 
Louis  XIV.  Il  n'y  a  de  droit  que  lorsqu'il  y  a  une  loi  pour  dé- 
fendre de  faire  telle  chose,  sous  peine  de  punition.  Avant  la 
loi,  il  n'y  a  de  naturel  que  la  force  du  lion,  ou  le  besoin  de  l'ê- 
tre qui  a  faim,  qui  a  froid,  le  besçin  en  un  moi...  Non,  les 
gens  qu'on  honore  ne  sont  que  des  fripons  qui  ont  eu  le  bon- 
'  heur  de  n'être  pas  pris  en  flagrant  délit.  L'accusateur  que  la 
société  lance  aprè»  moi  a  été  enrichi  par  une  infamie...  J'ai 
commis  v^u  assassinat,  et  je  «uisjwt^mot  c^ondamnë»  mais,  à 


ŒUVRES  Dfi  STENDHAL.  247 

cette  seule  tctioa  près^  le  Valeood  qui  m'a  condamné  est  cent 
fois  plus  nuisible  à  la  société. 

£h  bien  !  ajouta  Julien  tristement,  maie  sans  colère^  malgré 
son  avarice,  mon  père  vaut  mieux  que  tous  ces  hommes-là.  11 
ne  m'a  jamais  aimé.  Je  viens  combler  la  mesure  en  Je  désbo* 
oorant  par  une  mort  infâme.  Cette  x^rainte  de  manquer  d'ar- 
gent, cette  vue  exagérée  de  la  méchanceté  des  honmies  qu'oQ 
appelle  avarice,  lui  fait  voir  un  prodigieux  motif  de  consolation 
et  de  sécurité  dans  une  somme  de  ti'ois  ou  quatre  cents  louis 
que  je  puis  lui  laisser.  Un  dimanche  après  dîner,  il  montrera 
son  or  à  tous  ses  envieux  de  Verrières.  A  ce  prix,  leur  dira  son 
regard,  lequel  d'entre  vous  ne  serait  pas  charmé  d'avoir  un 
fils  guillotiné  ? 

Cette  philosophie  pouvait  être  vraie,  ^mais  elle  était  de  na* 
ture  à  faire  désirer  la  mort.  Ainsi  se  passèi^nt  cinq  longues 
Journées.  11  était  poli  et  doux  envers  Mathilde,  qu'il  voyait 
exaspérée  parla  plus  vive  Jalousie.  Un  soir  Julien  songeait  sé^ 
rieusement  à  se  donner  la  mort.  Son  âme  était  énervée  par  le 
malheur  profond  où  l'avait  jeté  le  départ  de  madame  de  Rè* 
nai.  Rien  ne  lui  plaisait  plus,  ni  dans  la  vie  réelle,  ni  dans  l'i- 
magination, lue  défaut  d'exercice  commençait  à  altérer  sa 
santé  et  à  lui  donner  ie  caractère  exalté  et  faible  d'un  jeune 
étudiant  allemand.  11  perdait  cette  mâle  hauteur  qui  repousse 
pai*  un  énergique  jurement  certaines  idées  peu  convenables 
dont  l'^ârae  des  malheureux  est  assaillie. 

rai  aimé  la  vérité Où  est-elle?.....  Partout  hypnrrîaiHj  \ 

ou  du  moins  charlaianiSiliè,  HAôme^hes  les  plus  vertueux,  /• 
même  chez  les  plus  grands;  et  ses  lèvres  prirent  l'expression  A  ' 
du  dégoût...!.  Non,  l'homme  ne  peut  pas  se  fier  à  l'homme.     ^ 

Madame  de***^38atrit  une  qu&ie  pôtU'  ^es  pauvres  orphe» 
lins,  me  disait  que  tel  prince  venait  de  donner  dix  louis  ;  men»   \ 
songe.  Mais  que  dis-je?  Napoléon  à  Sainte^Héicne!...  Pur    , 
charlatanisme,  proclamation  en  faveur  du  roi  de  Rome. 

Grand  Dieu  !  si  un  tel  homme,  et  encore  quand  le  malheur 
doit  le  rappeler  sévèrement  au  devoir,  s'abaisse  jusqu'au  ch^i^ 
iaianisme,  à  quoi  s^attendre  du  reste  de  l'espèce?... 

OÙ  est  hi  vérité?  P^qp  UroUgioa.»*  Oai|  ajoata-t-U  avec  li 
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ttwnre  mmer  da  plus  extfême  mépris^  daos  la  bouche  des 
Madoo,  des  Frilair^  des  Castanède...  Peul-étre  dans  le  yrai 
chrUUaoîsme^  dont  les  prêtres  ne  seraient  pas  pios  payés  que 
les  «p6tres  ne  l'ont  été?...  Mais  saint  Paul  fut  payé  par  le 
plaisir  décommander^  de  pailer,  de  faire  parier  de  soi... 

Ah  !  sH  y  a^ait  une  Traie  religion...  Sot  que  je  suis!  je 
▼ois  nne  cathédrale  gothique,  des  vitraux  vénérables  ;  mon 
cœur  faible  se  figure  le  prêtre  de  ces  vitraux...  Mon  âme  le 
comprendrait,  mon  âme  en  a  besoin...  Je  ne  trouve  qu'un  fat 
avec  des  cheveux  sales...  aux  agréments  près,  un  chevalier  de 
Beauvoisis. 

Mais  un  vrai  prâtre,  on  MassiUon,  un  Fénelon...  Massiilon  a 
sacré  Dubois.  Les  Mémoires  de  Saint-Simon  m'ont  gâté  Fé- 
nelon ;  mais  enfin  un  vrai  prêtre...  Alors  les  âmes  tendres  au- 
raient un  point  de  réunion  dans  le  monde...  Nods  ne  serions 
pas  isolés...  Ce  bon  prêtre  nous  parlerait  de  Dieu.  Mais  quel 
Dieu?  Non  celui  delà  Bible,  petit  despote  cruel  et  plein  de  la 
soif  de  se  venger...  mais  le  Dieu  de  Voltaire,  juste,  bon, 
infini... 

11  fut  agité  par  tous  les  souvenirs  de  cette  Bible  qu'il  savait 
par  cœur...  Mais  comment,  dès  qu'on  sera  trois  msêmbley 
croire  à  ce  grand  nom  Dieu,  après  Tabus  effroyable  qu'en  font 
nos  prêtres  ? 

Vivre  isolé!...  Quel  tourment!... 

Je  deviens  fou  et  injuste,  se  dit  Julien  en  se  fhippant  le 
front.  Je  suis  isolé  ici  dans  ce  cachot;  mais  je  n'ai  pas  vécu 
isolé  sur  la  terre;  j'avais  la  puissante  idée  du  devoir.  Le  de- 
voir que  je  m'étais  prescrit,  à  tort  ou  à  raison...  a  été  comme 
le  tronc  d'un  arbre  solide  auquel  je  m'appuyais  pendant  l'o- 
rage ;  je  vacillais,  j'étais  agité.  Après  tout  je  n'étais  qu'on 
homme...  mais  je  n'étais  pas  emporté. 

Cest  l'air  humide  de  ce  cachot  qui  me  faisait  penser  à  Fiso- 
Içment... 

Et  pourquoi  être  encore  hypocrite  en  maudissant  l'hypocri- 
sia?  Ce  n'est  ni  la  mort,  ni  le  cachot,  ni  Pair  humide,  c'estl'ab- 
aence  de  madame  de  Rénal  qui  m'accable.  Si,  à  Yeirières, 
pour  la  voir,  j'étais  obligé  de  vivre  des  aemaiiies  entières,  ca* 
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ché  dans  les  caves  de  sa  maison^  est-ce  que  je  me  plaindrais  t 

L^influence  de  mes  contemporains  Remporte,  dit-il  tout  haut 

et  avec  un  rire  amer.  Parlant  seul  avec  moi-même,  à  deux  pas 

de  la  mort,  je  «nig  pnAnrP.  hypnfritp.  ..  OjrjJT^rufiny^è"^*'  sipfilp.f 

...  Un  chasseur  tire  un  coup  de  fusil  dans  une  forêt^  sa 
proie  tombe^  il  s^ëlance  pour  la  saisir.  Sa  chaussure  heurte 
une  fourmilière  haute  de  deux  pieds^  détruit  Thabitation  des 
fourmis,  sème  au  loin  les  fourmis,  leurs  œufs...  Les  plus  phi- 
losophes parmi  les  fourmis  ne  pourront  jamais  comprendre  ce 
corps  noir,  immense,  effroyable  ;  la  botte  du  chasseur,  qui 
tout  à  coup  a  pénétré  dans  leur  demeure  avec  une  incroya- 
ble ^rapidité,  et  précédée  d^un  bruit  épouvantable,  accompagné 
de  gerbes  d'un  feu  rougeâtre. 

Ainsi  la  mort,  la  vie,  Tétemité,  choses  fort  simple» 

pour  qui  aurait  les  organes  assez  vastes  pour  les  concevoir... 

Une  mouche  éphémère  naît  à  neuf  heures  du  matin  dans  les 
grands  jours  d'été,  pour  mourir  à  cinq  heures  du  soir;  com- 
ment comprendrait-elle  le  mot  nuit  ? 

Donnez-lui  cinq  heures  d'existence  de  plus,  elle  voit  et  com- 
prend ce  que  c'est  que  la  nuit. 

Ainsi  moi,  je  mourrai  à  vingt-trois  ans.  Donnez-moi  cbiq  an* 
nées  de  vie  pour  vivre  avec  madame  de  Rénal... 

Il  se  mit  à  rire  comme  Méphistophélès.  QueUe  folie  de  dis- 
cuter ces  grands  problèmes  ! 

1°  Je  suis  hypocrite  comme  s'il  y  avait  là  quelqu'un  pour 
m'écouter  ; 

2*  J'oublie  de  vivre  et  d'aimer,  quand  il  me  reste  si  peu  de 
jours  à  vivre...  Hélas!  madame  de  RênaJ  est  absente;  peut- 
être  son  mari  ne  la  laissera  plus  revenir  à  Besançon,  et  conti- 
nuer à  se  déshonorer. 

Voilà  ce  qui  m'isole,  et  non  l'absence  d'un  Dieu  juste,  bon 
tout-puissant,  point  méchant,  point  avide  de  vengeance... 

Ah  I  s'il  existait hélas  !  je  tomberais  à  ses  pieds  :  J'aimé* 

rite  la  mort,  4ui  dirais-je;  mais, grand  Dieu,  Dieu  bon,  Dieu 
indulgent,  rends-moi  celle  que  j'aime  ! 

La  nuit  élait  alors  fort  avancée.  Après  une  heure  ou  deux 
d'im  sommeil  paisible,  arriva  Fououë, 


/ 


Jdiea  se  sentait  fon  et  résolu  comme  rkomme  qui  mt  clair 
daoisoa&iQe. 

Lnvr 


Je  ne  peux  pas  jouer  à  ce  pauvre  abbé  Chas-Bemard  la 
mauvais  tour  de  le  faire  appeler,  dit-jl  à  Fouqué;  il  n'en  dîne- 
rait pas  de  trois  jours.  Mais  tàcbe  de  me  tnmver  un  jansé- 
niste, ami  de  M.  Pirard  et  inaccessible  à  l'intrigue. 

Fouqué  attendait  cette  ouverture  avec  impatience.  Julien 
s'acquitta  avec  décence  de  tout  ce  qu'on  doit  à  Topinion,  en 
province.  Grâce  à  M .  l'abbé  de  Frilair,  et  malgré  le  mauvais 
choix  de  son  confesseur,  Julien  était  dans  son  cachot  le  protégé 
de  la  congrégation  ;  avec  plus  de  conduite,  il  eût  pu  s'échapper. 
Mais  le  mauvais  air  du  cachot  produisant  son  eflet,  sa  raison 
diminuait.  11  n'en  fut  que  plus  heureux  au  retour  de  madame 
de  Rênàl. 

—  Mon  premier  devoir  est  envers  toi,  lui  dit-elle  en  l'em- 
brassant; je  me  suis  sauvée  de  Verrières,.... 

Julien  n*avait  point  de  petit  amour-propre  à  son  égaid,  il 
lui  raconta  toutes  ses  faiblesses.  ËUe  fut  bonne  et  channaDte 
pour  lui. 

Le  soir,  à  peine  sortie  de  la  prison,  elle  fit  venir  chex  sa 
tante  le  prêtre  qui  s'était  attaché  à  Julien  comme  à  une  proie  : 
comme  il  ne  voidait  que  se  mettre  en  crédit  auprès  des  jeunes 
femmes  appartenant  à  la  haute  société  de  Besançon,  madame 
de  Rénal  l'engagea  facilement  à  aller  faire  une  tieuvaine  à 
r  abbaye  de  Bray-le-Haut 

Aucune  parole  ne  put  rendre  l'excès  et  la  foUe  de  Tamoui'  de 
iulien. 

A  force  d'or,  et  en  usant  et  abusant  du  crédit  de  sa  tante,  dé- 
vote célèbre  et  riche,  madame  de  Rénal  obtint  de  le  voir  deux 
fois  par  jour. 

A  cette  nouvelle,  la  jalousie  de  MatbQd*  s'exalta  jusqu'à  l'é- 
garement. M.  de  Frilairlui  avait  avoué  que  tout  son  crédit  n'ai- 
lait  pas  jusqu'à  braver  toutes  Ifs  convenances  au  point  de  lui 
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faire  permettre  de  Toîr  son  ami  plus  d'une  fois  chaque  jour. 
Mathilde  fit  suivre  madame  de  Rénal  afin  de  connaître  ses 
moindres  démarches.  M.  de  Frilair  épuisait  toutes  les  ressoui^ 
ces  d'un  esprit  fort  adroit  pour  lui  prouver  que  Julien  était  it>- 
digne  d'elle. 

Au  milieu  de  tous  ces  tourments  elle  ne  Ten  aimait  que  plus, 
et  presque  chaque  jonr^  lui  faisait  une  scène  horrible. 

Julien  voulait  à  toute  force  être  honnête  homme  jusqu'à  la 
fin  envers  cette  pauvre  jeune  fille  qu'il  avait  si  étrangement 
compromise;  mais^  à  chaque  instant^  Tamour  effréné  qu'il 
avait  pour  madame  de  Rénal  remportait.  Quand,  par  de  mau- 
vaises raisons,  il  ne  pouvait  venir  à  bout  de  persuader  Mathilde 
de  l'inDOcencd  des  visites  de  sa  rivale  :  Désormais,  la  fin  du 
drame  doit  être  bien  proche,  se  disait-il  ;  c'est  une  excuse  pour 
moi  si  je  ne  sait  pas  mieux  dissimuler. 

Mademoiselle  de  La  Mole  apprit  la  mort  du  marquis  de  Croi» 
senois.  M.  de  Thaler^  cet  licmime  si  riche,  s'était  permis  des 
pFopos  désaffréables  sur  la  disparition  de  Mathilde;  M.  de 
Groisenois  alla  le  pvtèr  dé  les  démentir  :  M.  de  Tbaler  lui  mon- 
tra des  lettres  anoiTymesà  lui  adressées^  et  remplies  de  détails 
rapprochés  avec  tant  d'art  qu'il  fut  imposs&Ie  au  pauvre  mar- 
quis de  ne  pas  «lArevoir  ia  vérité. 

M.  de  Thalef  se  permit  des  pkisanteries  dénuées  de  finesss. 
Ivre  de  colère  et  de  malheur^  M.  de  Groisenai»  exigea  des  ré- 
f aratioDS  teUement  fortes,  fne  le  milliomiaire  préféra  ud  diiel« 
La  sottise  triompha  ;  et  l'un  des  hommes  les  pk»  dignes  d^ètre 
aimés  trouva  la  mort  à  moins  de  vingt-cjualre  ans. 

Cette  mort  fit  une  impression  étrange  et  noaladive  sw  râjm 
affaibUe  de  Julien. 

--  Le  pauvre  (kt)isenois,  disait-il  à  Mattiilde^  a  été  réelle- 
ment bien  raisonnable  et  bien  honnête  honuue  envers  nous  ;  il 
eût  dû  me  haïr  lors  de  vos  imprudences  dans  le  salon  de  ma- 
dame votre  mère,  et  me  chercher  querelle  ;  car  la  haine  qui 
succède  au  mépris  est  ordinairement  furieuse. 

La  mort  de  M.  de  Groisenois  changea  toutes  les  idées  de  Ju- 
lien sur  l'avenir  de  Mathilde  ;  il  employa  plusieurs  journées  à 
loi  prouver  ijni'elle  devait  accepter  ia  main  de  M.  de  Lus.  C'est 
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un  homme  timide^  point  trop  jésuite^  lui  disait-il^  et  qui,  sans 
doute,  \a  se  mettre  sur  les  rangs.  D'une  ambition  plus  sombre 
et  plus  suivie  que  le  pauire  Croisenois,  et  sans  duché  dans  sa 
famille,  il  ne  fera  aucune  difficulté  d'épouser  la  veuve  de  Ju- 
lien Sorel. 

—  Et  une  veuve  qui  méprise  les  grandes  passions,  répliqua 
froidement  Mathilde  ;  car  elle  a  assez  vécu  pour  voir,  après  six 
mois^  son  amant  lui  préférer  une  autre  femme,  origine  de  tous 
leurs  malheurs. 

—  Vous  êtes  injuste;  les  visites  de  madame  de  Rénal  four- 
niront des  phrases  singulières  àTavocat  de  Paris  chargé  de  mon 
recours  en  grâce  ;  il  peindra  le  meurtrier  honoré  des  soins  de 
sa  victime.  Cela  peut  faire  effet,  et  peut-être  un  jour  vous  me 
verrez  le  sujet  de  quelque  mélodrame,  etc.,  etc... 

Une  jalousie  furieuse  et  impossible  à  venger,  la  oontiniiité 
d'un  malheur  sans  espoû:  (  car,  même  en  supposant  Julien 
sauvé,  comment  regagner  son  cœur  ?)  la  honte  et  la  douleur 
d'aimer  plus  que  jamais  cet  amant  infidèle,  avaient  jeté  ma- 
demoiselle de  La  Mole  dans  un  sUence  morne,  et  dont  les  soins 
empressés  de  M.  de  Frilair,  pas  plus  que  la  rude  franchise  de 
Fouqué,  ne  pouvaient  la  faire  sortir. 

Pour  Julien,  excepté  .dans  les  moments  usurpés  parla  pré- 
sence de  Mathilde,  il  vivait  d'amour  et  sans  presque  songer  à 
l'avenir.  Par  un  étrange  effet  de  cette  passion,  quand  elle  est 
extrême  et  sans  feinte  aucune,  madame  de  Rénal  partageait 
presque  son  insouciance  et  sa  douce  gaîté. 

—  Autrefois,  lui  disait  Julien,  quand  j'aurais  pu  être  si  heu» 
reux  pendant  nos  promenades  dans  les  bois  de  Vergy^  une  am- 
bition fougueuse  entraînait  mon  âme  dans  les  pays  imaginaires. 
Au  lieu  de  serrer  contre  mon  cœur  ce  bras  charmant  qui  était 
si  près  de  mes  lèvres,  l'avenir  m'enlevait  à  toi;  j'étais  aux  in- 
nombrables combats  que  j'aurais  à  soutenir  pour  bâtir  une 
fortune  colossale...  Non,  je  serais  mort  sans  connaître  le  bon- 
heur, si  vous  n'étiez  venue  me  voir  dans  cette  prison. 

Deux  événements  vinrent  troubler  cette  vie  tranquille.  Le 
confesseur  de  Julien,  tout  janséniste  qu'il  était,  ne  fut  pointa 
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rabri  d'une  intrigue  de  jésuites,  et,  à  son  insu,  devint  leur  ins- 
trument. 

Il  vint  lui  dire  uu  jour,  qu'à  moins  de  tomber  dans  Taffreux 
péché  du  suicide,  il  devait  faire  toutes  les  démarches  possibles 
pour  obtenir  sa  grâce.  Or,  le  clergé  ayant  beaucoup  d'influence 
au  ministère  de  la  justice  à  Paris,  un  moyen  facile  se  présen- 
tait :  il  fallait  se  convertir  avec  éclat. 

—  Avec  éclat!  répéta  Julien.  Ahl  je  vous  y  prends,  vous 
aussi,  mon  père,  jouant  la  comédie  comme  un  missionnaire. . . 

—  Votre  âge,  reprit  gravement  le  janséniste,  la  figure  inté- 
ressante que  vous  tenez  de  la  Providence,  le  motif  même  de 
votre  crime,  qui  reste  inexplicable;  les  démarches  héroïques 
que  mademoiselle  de  La  Mole  prodigue  en  votre  faveur,  tout 
enfin,  jusqu'à  Tétonnante  amitié  que  montre  pour  vous  votre 
fictime,  tout  a  contribué  à  vous  faire  le  héros  des  jeunes  fem- 
mes de  Besançon.  Elles  ont  tout  oublié  pour  vous,  même  la  po- 
litique... 

Votre  conversion  retentirait  dans  leurs  cœurs  et  y  laisserait 
une  impression  profonde.  Vous  pouvez  être  d'une  utilité  ma- 
jeure àla  religion,  et  moi  j'hésiterais  par  la  frivole  raison  que 
les  jésuites  suivraient  la  même  marche  eu  pareille  occasion  ! 
Ainsi^  même  dans  ce  cas  particulier  qui  échappe  à  leur  rapa- 
cité, ils  nuiraient  encore!  Qu'il  n'en  soit  pas  ainsi...  Les  lar- 
mes que  votre  conversion  fera  répandre  annuleront  l'eflet  cor- 
rosif de  dix  éditions  des  œuvres  de  Voltaire. 

—  Et  que  me  restera-t-il,  répondit  froidement  Julien^  si  je 
me  méprise  moi-même  ?  J'ai  été  ambitieux,  je  ne  veux  point 
me  blâmer;  alors,  j'ai  agi  suivant  les  convenances  du  temps. 
Maintenant,  je  vis  au  jour  le  jour.  Mais  à  vue  de  pays,  je  me 
ferais  foi-t  malheureux,  si  je  me  livrais  à  quelque  lâcheté 

L'autre  incident  qui  fut  bien  autrement  sensible  à  Julien, 
vint  de  madame  .de  Rénal.  Je  ne  sais  quelle  amie  intrigante 
étaitparvenue  à  persuader  à  cette  âme  naïve  et  si  timide  qu'il 
était  de  son  devoir  de  partir  pour  Saint-Cioud^  et  d'aller  se  je- 
ter aux  genoux -du  roi  Charles  X. 

Elle  avait  fait  le  sacrifice  de  se  séparer  de  Julien,  et  après  nu 
tel  eflort^  le  désagrément  de  se  donner  en  spectacle,  qui  eu 
11.  15 
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d'autres  temps  loi  eût  seioblé  pire  que  la  mort^  n'était  plus 
Henàsesyeux. 

<—  ifrai  au  roi,  j'avouerai  hautement  que  tu  es  mon  amam.  : 
)di  vie  d'un  homme  et  d'ua  homme  tel  que  Julien  doit  renK 
porter  sur  toutes  les  cousidérations.  Je  dirai  que  c'est  par  ja- 
lousie que  tu  as  attenté  à  ma  vie.  U  y  a  de  nombreux  exemple! 
\  de  pauvres  jeunes  gens  sauvés  dans  ce  cas  par  rhumanité  dv 
i  jury,  ou  celle  du  roi... 

^  Je  cesse  de  te  voir^  Je  te  fais  fermer  ma  prison,  s'écria 
Julien,  et  bien  certainement  le  lendemain  je  me  tue  de  déses- 
poir^  si  tu  ne  me  jures  de  ne  faire  aucune  démarche  qui  nous 
doQM  tous  les  deux  en  spectacle  au  public.  Cette  idée  d'aller 
à  Paris  n'est  pas  de  toi«  Dis-moi  le  nom  de  l'intrigante  qui  te 
l'a  suggérée.,. 

Soyons  heureux  pendant  le  petit  nombre  de  jours  de  cette 
courte  vie.  Cachons  notre  existence  ;  mon  crime  n'est  que  trop  ^ 
évident.  Mademoiselle  de  La  Mole  a  tout  crédit  à  Paris>  crois 
bien  qu'elle  fait  ce  qui  est  humainenient  possible.  Ici  en  pro- 
vince^  j'ai  contre  moi  tous  les  gens  riches  et  considérés.  Ta  dé- 
marche aigrirait  encore  ces  gens  riches  et  surtout  modérés, 
pour  qui  la  vie  est  chose  si  facile...  N'apprêtons  point  à  lûe 
aux  Maalon,  aux  Valenod  et  à  mille  gens  qui  valent  mieux. 

vLe  mauvais  air  du  cachot  devenait  insupportable  à  Julien. 
Par  bonheur>le  jour  où  on  lui  annonça  qu'il  fallait  mourir^  un 
beau  soleil  réjouissait  la  nature,  et  Julien  était  en  veine  décou- 
rage. Marcher  au  grand  air  fut  pour  lui  une  sensation  déii- 
cieuse>  conome  la  promenade  à  terre  pour  le  navigateur  qui 
longtemps  a  été  à  la  mer;  Allons^  tout  va  bieu>  se  dit-il,  je  oe 
manque  point  de  courage. 

Jamais  cette  tile  n'avait  été  aussi  poétique  qu'au  momedi 
oh  elle  allait  tomber.  Les  doux  instants  qu'il  avait  trouvés  ja- 
dis dans  les  bois  de  Yei^y  revenaient  en  foule  à  sa  pensée  et 
avec  une  extrême  énergie. 

Tout  se  passa  simplement^  coavenahlement>  et  de  sa  part 
sans  aucune  affectation. 

L'avant^veille,  il  avait  dit  à  Fouqué  :  Pour  de  rémotion^  je 
ne  puis  en  répondra;  ce  cachot  si  Mi,  ai  humide^  me  donuc 
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des  moments  de  fièvre  oîi  j«  ne  me  reconnais  pas  ;  mais  éa 
la  peurnoD>  on  ne  me  yerra  point  pâlir. 

Il  aiHiit  pris  ses  arrangements  d'avance  pour  que  le  matin 
dn  dernier  Jour,  Fouqué  enlevât  Mathilde  et  madame  de  Rénal. 
Emmène-les  dans  la  même  voiture,  lui  avait-il  dit.  Arrange*(oi 
pour  que  les  chevaux  de  poste  ne  quittent  pas  le  galop.  Elles 
tomberont  dans  les  bras  Tune  de  l'autre,  ou  se  témoigneront 
une  baine  mortelle.  Dans  les  deux  cas,  les  pauvres  femmes 
•eront  un  peu  distraites  de  leur  affreuse  douleur. 

Julien  avait  exigé  de  madame  de  Rénal  le  serment  qu'elle 
vivrait  pour  donner  des  soins  au  fils  de  Mathilde. 

Qui  sait  ?  peut-être  avons^nous  encore  des  sensations  après 
notre  mort,  disait-il  un  jour  à  Fouqué.  J'aimerais  assex  à  re- 
poseï*;  puisque  reposer  est  le  mot,  dans  cette  petite  grotte  de 
la  grande  montagne  qui  domine  Verrières.  Plusieurs  fois,  jeté 
l'ai  conté,  retiré  la  nuit  dans  cette  grotte,  et  ma  vue  plongeant 
au  loin  sur  les  plus  riches  provinces  de  France,  l'ambition  a  en- 
flammé mon  cœur  :  alors  c'était  ma  passion...  Enfin,  cette 
grotte  m'est  chère,  et  l'on  ne  peut  disconvenir  qu'elle  ne  soit 
située  d'une  façon  à  faire  envie  à  l'âme  d'un  philosophe...  eb 
bien  1  ces  bons  congréganistes  de  Besançon  font  argent  de  tout  ; 
si  tu  sais  t'y  prendre,  ils  te  vendront  ma  dépouille  mortelle... 

Fouqué  réussit  dans  cette  triste  négociation.  Il  passait  la  nuit 
seul  dans  sa  chambre,  auprès  du  corps  de  son  ami,  lorsqu'à  sa 
grande  surprise,  il  vit  entrer  Mathilde.  Peu  d'heures  auparavant 
il  l'avait  laissée  à  dix  lieues  de  Besançon.  EUe  avait  le  regard  et 
les  yeux  égarés. 

—  Je  veux  le  voir,  dit-elle. 

Fouqué  n*eut  pas  le  courage  de  parler  ni  de  se  lever.  Il  lui 
montra  du  doigt  un  grand  manteau  bleu  sur  le  plancher  ;  là 
était  enveloppé  ce  qui  restait  de  Julien. 

EUe  se  jeta  à  genoux.  Le  souvenir  de  Boniface  de  La  Mole 
et  de  Marguerite  de  Navarre  lui  donna  sans  doute  un  courage 
surhumain.  Ses  mains  tremblantes  ouvrirent  le  manteau.  Fou- 
qué détourna  les  yeux. 

Il  entendit  Mathilde  marcher  avec  précipitation  dans  la 
chambre.  Elle  allumaitplusieurs  bougies.  Lorsque  Fouqué  eut 
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la  force  de  la  regarder,  elle  avait  placé  sor  une  petite  table  de 
marbre^  devant  elle,  la  tête  de  Julien^  et  la  baisait  au  front. . . 

Mathilde  suivit  son  amant  jusqu'au  tombeau  qu'il  s'était 
choisi.  Un  grand  nombre  de  prêtres  escortaient  la  bière,  et  à 
Tinsu  de  tous^  seule  dans  sa  voiture  drapée^  elle  porta  sur  ses 
genoux  la  tête  de  l'homme  qu'elle  avait  tant  aimé. 

Arrivés  ainsi  vers  le  point  le  plus  élevé  d'une  des  hautes 
montagnes  du  Jura^  au  milieu  de  la  nuit^  dans  cette  petite 
grotte  magnifiquement  illuminée  d'un  nombre  infini  de  cier- 
gesy  vingt  prêtres  célébrèrent  le  service  des  morts.  Tous  les 
habitants  des  petits  villages  de  la  montagne^  traversés  par  le 
convoi^  l'avaient  suivie  attirés  par  la  singularité  de  cette  étran- 
ge cérémonie. 

Mathilde  parut  au  milieu  en  longs  vêtements  de  deuil,  et  à 
^la  fin  du  service,  leur  fit  jeter  plusieurs  milliers  de  pièces  de 
cinq  francs. 

Restée  seule  avec  Fouqué,  elle  voulut  ensevelir  de  ses  prr  / 
près  mains  la  tête  de  son  amant.  Fouqué  faillit  en  devenir  fou 
de  douleur. 

Parles  soins  de  Mathilde,  cette  grotte  sauvage  fut  ornée  de 
mai^bres  sculptés  à  grands  frais  en  Italie.  . 

Madame  de  Rénal  tut  fidèle  à  sa  promesse.  Elle  ne  chercha 
en  aucune  manière  à  attenter  à  sa  vie  ;  mais  trois  jours  après 
Julien^  elle  mourut  en  embrassant  ses  enfants. 


FIN. 
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L'inconvénient  da  règne  de  Topinion,  qui  d'ailleurs  procnre  la  libertés 
c'est  qu'elle  se  mêle  de  ce  dont  elle  n*a  que  faire  ;  par  exemple  :  la  vie 
privée.  De  là  la  tristesse  de  PAmérique  et  de  l'Angleterre.  Pour  éviter  de 
toucher  à  la  vie  privée,  l'auteur  a  inventé  une  petite  ville  Verrières,  et, 
quand  il  a  eu  besoin  d'un  évêqne,  d*un  jury,  d'une  cour  d'assises,  il  a 
placé  tout  cela  à  Besançon,  ou  il  n'est  jamais  allé. 


nicby.  —  Impr.  M.  Loirimmi.  P«nl  DupoD:  «tC»«.  rue  du  B«c.aAtiilèr."«.  m 


TABLE 


Cbap.  XXXIV.    L'Hôtel  de  la  Mole 1 

Chap.  XXXY.  La  Sensibilité  est  une  sprande  dame  dévote.  13 

Chap.  XXXYL    Manière  de  prononcer 16 

Chap.  XXX VIL  Une  attaque  de  goutte.  .  .' â3 

Chap.  XXXVIIL  Quelle  est  la  décoration  qui  distingue.  .  31 

Chap.  XXXIX.    Le  Bal 41 

Chap.  XL.          La  Reine  Marguerite 50 

Chap.  XLL         L'Empire  d'iue  jeune  fiUe 58 

Chap.  XLIL        Serait-ce  un  jOanton 62 

Chap.  XLill.      Un  Complot 68 

Chap.  XLIV.       Pensées  d'une  jeune  FiUe 77 

Chap.  XLV.        Est-ce  un  complot.  , 82 

Chap.  XLYI.      Une  heur»  da  matiii 87 

Chap.  XLVIL     Une  Titille  Epéo 94 

Chaf.  XLVIIL    MomenU  cruels 98 

Chap.  XLIX.      L'Opéra  Bouffe 104 

Chap.  L.            Le  Vase  du  Japon 113 

Chap.  LL           La  Note  secrète Il9 

Chap.  LIL          La  Discussion 124 

Chap.  LIIL         Le  Clergé,  les  Bois,  la  Liberté 132 

Chap.  LIY.         Strasbourg 140 

Chap.  LY.           Le  Ministère  de  la  vertu 146 

Chap.  LYL         L'Amour  moral 153 

Chap.  LYIL  Les  plus  belles  Places  de  l'Eglise  ...  156 

Chap.  LYIIL       Manon  Lescaut 160 

Chap.  LIX.         L'Ennui 164 

Chap.  LX.          Une  Loge  aux  Bouffes 167 

Chap.  LXI.         Lui  faire  peur 172 

Chap.  LXII.        Le  Tigre 177 

Chap.  LXIIL       L'Enfer  de  la  Faiblesse 182 

Chap.  LXIY.       Un  homme  d'esprit 187 

Chap.  LXY.        Un  Orage 194 

Chap.  LXYI.       Détails  tristes 199 

Chap.  LXYIl.     Un  Donjon. 206 

Chap.  LXYIII.    Un  Homme  puissant 210 

«HAP.  LXIX.       L'Intrigue 217 

Hhap.  LXX.        La  TranquiUité 221 

Chap.  LXXI       Le  Jugement 225 

Chap.  LXXU 232 

Chap.  LXXIII 237 

Chap.  LXXIY 242 

Chap.  LXXY 250 


Clichy.—  Imp.  M.  Loignon,  Paol  Dupont,  rue  da  Bac-d'AsDièrM,  IS, 


?*i      2 


^tfmmmmmm 


^ 


1 

\ 


i^.. 


J 


